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Septimus jam annus agitur, quum in Academia 
Kijoviensi coepit excoli Graeca litteratura: et hine 
jure SZavono-Graeco- Latinarum scholarum nomine in- 
signiri. [nsiguiebatur quidem illa et antea hoe titulo, 
sed quod nomine tautum tenus, clare ostendit altum, 
per totum fere retro actum saeculum, de hac lingua, 
silentium; cujus cultura quam sit necessaria et utilis 
ad plantandum, .promovendum et stabiliendum Jesu 
Christi regnum, arguit vel ipsa ejus sapientiae di- 
gnitas, quam sortita est in cruce Salvatoris nostri. 


Cum enim penderet in cruce Sanctissimus, voluit, ad 


talem se designandum, Zingua omnium Sanctissima 
Hebraea uti: penderet JPotentissimus, hoc indicabat 
Latina, Romanis tunc orbis terrarum dominis: pende- 
ret Sapientissíimus, vel ipsa potius Sapientia, hoc in- 
nuebat titulus Graece scriptus; quod Graeci sapientia 
caeteris gentibus longe praestabant. Quo factum exis- 
timo, ut Graeca lingua in toto fere orbe adeo exco- 
leretur, ut in magna parte Europae, in tota minore 
Ásia, in magua parte majoris Asiae, in Syria, Palae- 
stina, Aegypto, in regione Africae QCyrenaiea, pluri- 
misque insulis, tanquam vulgari hac uterentur. "l'estes 
sunt LX XII ex gente Hebraea SS. Bibliorum Inter- 
pretes: Testis Cicero in Orat. pro Archia Poeta 
Graeco: S; quis, inquit, mZnorem gloriae fructum pu- 
tat ex (Graecis wersibus percipi, quam ex Latinis, 


vehementer errat: propterea , quod. Graeca leguntur 


UP 


un omnibus fere gentibus, Latina suis finibus, exiguis 
sane, continentur, Hinc evenit, ut rerum Judaicarum 
scriptores, Philo et Josephus, quamvis ipsi 


} 
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Judaei, iique Hebraice doctissimi, horum tamen ille, 
anuo Christi XL. hie vero LXXVIII. fere lingua Grae- 
ca | Historiam suam  pertexerint. Idem dicendum de 
ipsà coelesti doctrina Novi foederis; quod . Spiritui 
SIGLO placuit per viros ϑεοτγδύςας eadem Sacra lin- 
gua exarasse. lline facile constat, quantum situm sit 
in Graeca lingua: quantum in cognitione ejus tum Ec- 
clesiae Christi, tum reipublicae litterariae praesidium 
sit. Quod qui non videt, nae ille. yel talpa coecior, 
vel. "Tyresia exoculatior. Viderunt id viri, qui ejus 
necessitatem litteris posteritati commendarunt. Prodeat 
in medium Erasmus hoterodamus, qui in li- 
bello,: quem " Methodum | compendio perveniendi ad wve- 
ram 'l'heologiam vocavit; ita de mneeessitate linguarum 
(ad "Theologiam addiscendam disserit. Jam, inquit, quod 


lad eas attinet litteras, quarum adminiculo com?mnodzus 


ad haec pertingimus, citra controversiam prima cura 


| debetur perdiscendis tribus dinguis, Latinae, Graecae 


et Hebraicae: quod constet, omnem Seripturam mysti- 
cam hisce proditam esse. Quarum cum Augustinus 
S. Latinam duntaxat calleret, Graecam  lewot:ter aiti- 
gisset, Hebraicam nec sciret, nec speraret; tamen lib- 
ro de doetrina Christiana secundo non dubitat harum 
cognitionem ad sacros codices wel intelligendos, wel 
restituendos unice necessarium  pronuniiare. (Et non 
paucis interjectis.) Quid, quod nec ea commentaria, 
quibus Mieronymus ea reslituit, satis intelligun- 
tur, si linguas, quarum  Lestuimonis nititur, prorsus 
ignores? Quod si semel sufficiebat. Hieronymiana 
éranslatío, quorsum | tandem. attinebat, caveri Pontifi- 
cum decretis, ut veteris instrumenti, veritas ab Heb- 
aeis voluminibus, Novi foederis, e Graecorum | fonti- 
ous peteretur 2 Quod ipsum non uno loco praecipit 
Augustinus. (Et paulo post.) Jpse Divus .dugusiünus 
jam Episcopus , jam senescens, ad Graecas litteras, 
puero degustatas quidem, sed fastiditas, reversus est. 
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Non impar illi M. A4. Muretus de neglectu 
Graecae  litteraturae | Orat. 13. Vol. 2. ita disserit: 
Graeca dingua omnis elegantiae magister, omnium 
L)pgenuarum, ac ldiberdlium | artium | Parens, altrix, con- 
servaírix; ita jam jacet, ac sordet, ut, quz eam do- 
cent, soli prope im scholis relinquantur. Stultt adoles- 
centes Latinae (linguae vix primis elementis utcunque 
perceptis, Graeca ne salutata quidem, aut statim va- 
lere jussa, ad. Jurisprudentiam, aut ad medendi artem 
properant, illic tantum gloriae, illic divitiarum certis- 
simam spen. propositam  dictitantes. Stulttores liberis 
Patres ultro adjuvant praeproperam et inconsultam 
filiorum. cupiditatem etc. Idem Epistola XCIV. Lib. I. 
ad Julium Hoscium: /n hac commutatione  con- 
suu de znstituenda ratione studzorum rut, nihil me 
znügis sollicitum, habet, quam quod nescio, quos pro- 
gressus in Graecis litteris feceris. Quarum sine medio- 
críi saltem cognitione cave putes jad ullam doctrinae 
praestantiam perveniri. Eis δὲ ita imbutus es, ut pos- 
sis Aristotelem suapte lingua loquentem zntelli- 
gere, ejusque ettam Interpretes Graecos, sine cujus- 
quam». interpretatione Latina consulere, non invitus pa- 
diar, te ad studia Philosophiae gradum facere: etsi, 
ut verum fatear, Demostheni, Thucydidi, 
Herodoto, Xenophonti, e£ hujus generis scri- 
ptoribus , praetereaque Poetis Graecis annum 
adhuc unum dári maluissem. Jam vero Martinus 
Crusius et Johannes Posse.ius. Viri et Graece et 
Latine ad invidiam docti, necessitatem | Graecae linguae 
demonstrant solidissime. Zt, Gnquit Crusius Lib. I. 
Germanograeciae,) Graeca lingua antiquissima: Gra- 
Jorum iibri, jam inde a Mosis temporibus, perpetuc 
quadam serie, ad nostra usque tempora deducti sum. 
un omnes terrarum partes haec lingua diffusa, a bar- 
baris etiam gentibus expetita fuit. Hac omnes artes, 
omnes disciplinae, ipsa DEI etiam doctrina continetur: 
haec divino quodam beneficio in patriam - nostram 


Sc 


VI PRAEFATIO 

derivata, barbaricum | coenum eluit: tenebras! ín omni- 
bus studiis ortas (ut: splendidissimum solis lumen, aé- 
ris caliginem densissimam)  perrupit atque illustravit. 
Quod Philosophiae hodie ( apud' nos quidem) tanta 
ἀχρίθεια est , Dialectica, |.Ethica εἰ Physica tam 
acute , eL exquisite explicantur , an non cognitionis 
linguae Graecae beneficium est? — Conversiones | sunt 
utiles illae quidem; sed tamen earum vel optima no- 
verca est: quia vel addit, vel detrahit, vel mutat 
aliquid in autore: aut saltem propter aliquam ob- 
scuritatem non intelligitur : aut rem pro dignitate 
non exprimit. Dulcius ex ipso fonte bibuntur aquae. 
Haec Crusius. 


Audiamus Posselium: ΤῊ non dicam, inquit 
in praefatione suae Syntaxeos Graecae, J/mguam Lati- 
nam nec recte disci, nec dextre aliis tradit posse, abs- . 
que Graeca. Idque verum. esse, superioris aetatis, qua | 
Graeca lingua ignota fuit, barbaries satis declaravit. 
Statim enim, ut haec lingua efflorescere et excoli 
coepit, sequuta est linguae Latinae, et una cum ea 
omnium caéterarum disciplinarum sanior et sincerior 
explicatzo. Plane igitur sibi persuadeant | adolescentes, 
se, nisb in sludiis suis serio Graeca cum Latinis con- 
jungant, in magno et pernictoso errore versari. Nam 
ut antiquitus  nilul habebatur erudit? absque musica; 
ita, qui hao nostra aetate Graecarum litterarum ig«- 
narus est, sciat, se im doctorum -«wirorum numero has 
bendum non esse, | 


Quid Jacobus Gretserus? Ipse quadragesi- 
mum aetatis annum excedens, alias Latinis litteris 
apprime eruditus, cum in illa infelieissima |. Synodo 
Florentina, praecipue ex Marci Ephesierum Episcopi 
argumentis, quibus ille Latinos adeo vexabat, ut ei 
respondere nequiverint, perspecta linguae Graecae uti- 
litate, robore, neeessitate, in recte intelligenda coelesti | 
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doctrina, domum reversus, confestim ad hanc linguam 
addiscendam, tantam diligentiam adhibuit, ut spatio 
unius anni etiam Grammaticam Hellenicam non con- 
iemnendam ediderit. 


Non diffitebitur unusquisque, qui diligentem ani- 
mum ad indolem hujus linguae pervidendam appulerit, 
iantum in ea situm esse, ut saepe unius vocabuli Con- 
structio bene perspecta longe majorem lucem ad recte 
intelligenda coelestis doctrinae axcana affundat, quam 
grandia interpretum volumina, 


Experiuntur id, apud quos tanto cum studio, tan- 
to cum amore Graeca Litteratura excolitur, ut ipsos 
eruditos 8ὅλληνας in stuporem raperet: Habebat id 
laudis olim /:aZ/a; retinet etiamnum Germania, Alte- 
ri hoc tribuit doctissimus Graecorum Argyrophy- 
lus Constantinopolitanus; Alteri eruditissimus Portus 
Cretensis. Ille Romae mira Capnionis in Graecis litte- 
ris eruditione percepta exclamavit: Érgo, inquit, post 
nostrum exilium | Graecia trans .lpes wvolavit ! Hic 
Crusii, in Academia 'CTubingensi linguae Graecae 
Professoris, accepta Epistola Hellenice ad se sat docte 
exarata, Patriae αἐχμαλωσίαν, Litterarumque suarum 
ad alienigenas migrationem his deplorat verbis: 


᾿Εδάκρυσα τοσαύτην ἀκαταςασίαν , καὶ τύχης 
μεταθολὴν γεγονέναι" ὡς τὰς ᾿ϑήνας, τὴν τῆς éÀ- 
λάδος δλλαδα, τὸ φῶς τῆς οἰχϑμένης, τὸν ἱερὸν τῶν 
μδσῶν σηκὸν, τὸν ἁπασῶν τῶν ὑφ᾽ Ἴλιον ἐλευϑερω- 
τάτην πόλιν δελξεύειν (φεῦ) γυνὶ βαρθάροις καὶ 
ὀλέϑροις, χαὶ ἐδ᾽ αὐτὸ τὸ περιφανέφατον ὄνομα 
διασώξειν' παιδείαν δὲ, χαὶ À0y86, ἀλλαχᾶ τῆς γῆς» 
ἐν ἔϑνεσιν ἀλλοδαποὶς (Βρετανοῖς ἐσχάτοις, Κέλ- 
ταις καὶ l'egu&vote) ἀσκεῖσϑαι, χαὶ διάσημον sive, 
Ταύτην ἐδάκρυσα τὴν τύχην, ἀναγνς τὴν σὴν τος 
ςολὴν xai διεξελθὼν τὰ χαϑ' δχαςον αὐτῆς, μετ᾽ 
ἐχπλήξεως. Οὐ μὴ ἀλλ᾽ ἐπειδὴ) τῶν πάντων διαδοχὴ" 
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x«i δέν és τῶν ὄντων, ὁπὲρ ποτὲ εἰς πεῖραν μ8- 
ταϑολὴς 8» ἔρχεται: οἷςέον γενναίως τὸ πεπρωμένον, 
ΠΟ €8QXV£OV, ὅτι ἂν ἀλλοφύλοις ἔϑνεσιν, χαὶ ποῤ- 
ῥωτᾶτω, τῆς γῆς deus ὑπὸ πλείςων, χαὶ τοιότων, 
δὲο CUM σι, ἀνδρῶν, τὸ rie ἑλλάδος ὄνομα, δίχην 
μητρὸς γηβ δ: τιμᾶται, καὶ ςέργδται; καὶ φαίνεται 
τριπόϑητον &i vau. 


Duo d Crusius ita pu. Civitate donavit: P 
re -cóepi tantam rerum instabilitatem esse, tantam for- 
tunae commutationem, extitisse: ut Athenae, ipsa Grae- 
ciae Graecia, lumen illud orbis terrarum , Sacrum 
Musarum delubrum, illa omnium solis aspectu  collus- 
tratarum  liberrima, urbium, nunc serviat (hei mihQ) 
muancipüs barbaris, et pestilentibus, adeo, ut ne nomen 
quidem suum celeberrimum retineat: Doctrina. et. ÉElo- 
quentia; ibi. nata et educata , alibi terrarum, apud 
alias gentes (Britannos extremos, Gallos et. Germanos) 
iractetur, exerceatur, illustris sit. Hanc, inquam, de-- 
ploravi fortunam, Epistola tua lecta, singulisque ejus 
sententiis, cum. stupore percursis. Jiiamen, quia, victs- 
situdo omnium rerum est, nec in rerum natura quic- 
quam, quod non aliquando mutationem sentiat, patien- 
ier el. generoso. animo, quod. DE US.sic fieri voluit, 
ferendum est; et gratia habenda, quod apud alienos 
amen, et remotzssimos terrae zncolas, a plurimis, uL. 
que similibus viris, Graeciae momen sustzneatur, et 
tanquam germana Mater honoretur, colatur, maximo- 


que opere- expeta DU 


Quale Portus, tantis aerumnis immérsus solatium 
caperet; quanto gaudio incederet? Si Jiussos ὁμοπέςες 
Graecas litteras exercere, si ecclesiam nostram "A93 vec 
suas tunc in sinu fovere perciperet, quae est aureus 
ramus Ecclesiae Graecae, quae genuina ipsius filia est. 
Quippe quam illa luce Evangelii collustratam  saero 
baptismatis fonte Christo Salvatori nostro peperit. 
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Cui ergo convenit magis, quam 101, o Juventus 
Roxolana, primas partes sacrae linguae Graecae tri- 
buere, in ea exerceri, ea unice oblectari? Mihi crede, 
tantum tibi emolumenti hujus linguae cognitio ad om- 
nia feret, quantam ejus ignoranlia ignominiam pariet, 
vel eo nomine, quod cum Graeci ritus et sis et. dica- 
ris: tamen Spiritum S. Graeca lingua loquentem mon 
intelliges, non intelliges SS. Patres sua lingua docentes, 
quos Latini in süas partes pertrahendo, impudenter vi- 
Liarunt. "Testatur id τῇ ἐν ἁγίοις μεγάλϑ8 .4O.4N.AZ IOTP 
liber, Coloniae Agrippinae Graece et Latine excusus, 
Biblioth. Kijoviensi ab Illustrissimo RR. RAPHAELE 
ZABOROWSKI, Archiepiscopo Metropolita K1joviensi, 
Halicensi et Parvae Russiae, orientalium linguarum in 
hae Academia Plantatore, scholarum  Erectore, et Pat- 
rono mmunificentissimo , cum aliis Hebraicis, Graecis, 
Latinis, Germanicis. libris perpluribus applicatus. Sic 
lupi illi pellibus ovinis induti, in ovile Christi ir- 
repunt, quos sine praesidio linguae Graecae, aegre ad- 
modum fugare potes. Sed in arcana ejus penetrare po- 
tis non est, nisi prius fundamenda, et Idiotismi Grae- 
ci, ope Grammatices, bene percipiantur. Cujus addis- 
cendae amore cum Juventus adeo accenderetur, ut mul- 
iitudo in magnum numerum  excresceret, Eique libri 
Grammatices, utpote hucusque ex calamo traditae pror- 
sus non sufficerent, consultum putavi, 'eam typis evul- 
gandam, quo cultoribus linguae Graecae commodo .in- 
serviam , ne in describendo tempus inaniter ferant, 
cum non uno opere tenti sint, 

Caeterum . videbant ipsi, quantum utilitatis inde 
percipient, si lectionem sacri Codicis Novi Faederis, 
exercitio Grammatices inprimis junxerint, methodo 
praestituta: quam, ut reliqua hujus sanctioris lingnae 
praesidia, totam  Celeberrimo, Reverendissimo D. D. 
Simoni — Todorski Praeceptori antehac (verius dicam 
Patri) sacrarum linguarum in Academia Kijoviensi et 
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primo δὲ laboriosissimo, toto animi affectu ad cineres 
colendissimo, nune .D E 1 gratia Episcopo Kostromensi 
et Halicensi, tam docentes, quam discentes ferre ac-. 
ceptam, eo honorificentius fateantur, quo plus commo- 
di haec iis in informatione Juventutis publica et pri- 
vata praestitit, praestat, et praestabit. 


Testis est. Cermanza, quam doctiorem vir ille 
summus in stuporem conjecit, quod adolescentes rari 
exempli, quorum alios ipsa loquentes. audivit, alios ex 
litteris cognovit, et Graece et Germanice docti ex 
disciplina sua brevi prodierunt. Hunc prae oculis fer, 
"hujus vestigiis insiste, Juventus Roxolana φιλέλλην. 


Dein utere nobiscum hoc linguae Graecae admi- 
niculo, et una ardentibus precibus insta, ut 'Trinunum 
Numen opellam hane, nunc primum lucem aspicien- 
tem, omnibus Graecae Litteraturae Studiosis, in Nomi- 
nis sui gloriam multum prodesse velit. Vale 


Regnoque Christi et dilatando et stabiliendo 
favere perge. ^ 


Dabam Kijoviaé in Ácademia Mohylozaborowsciana 
Pridie Nonarum Augusti clo lo ce xlv. 


Hieromonachus DPBarlaam. 
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$ r. Literae Graecorum sunt viginti et quatuor. 


SONNO EAAXCENRAHMHOR 


c ἄλφα alpha valet ἃ 

p6 βῆτα vita v. b 

y γάμμα gamma. g 

δ) δέλτα delta d 

e 8 ψιλὸν e psilon e tenue 
us tuve zita Z 

3 ave lta 1 

0 8 ϑῆτα thita th 

L ἰῶτα , Jota 1 

χ κατίπα cappa c. lE 

| À λάμθδα lambda 1 

m mj my à m. 

y γὺ ny n 

$- Hd" Xy ' x 

0 o pixgov» Ο micron o parvum 
τε πὺ pi P 

Q Qo rho r 

σς σίγμα sigma S 

T 2 ταῦ tau t 

υ υ ψιλὸν y psilon y tenue 
pei dos phy ph 

X χὺ chy ch 

V uS psy ps 

Q Q μὲγα o mega 


o magnum, 
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JMEMBRUM PRIMUM. 

DE CO!'N-.SON ANTIPB US 
$ 2. Consoónantes sunt septem decem: f, y, 
; 0, 25 ὧν 9.1 AS Ms Y, $5 σι, Q;, 0, T, Q, Jy, V. 

$3. Consonantes dividuntur 
l. in Zabzales, dentales, linguales et palatznas. 

Labiales sunt quinque: B, u, 7, 9, v. 

 Dentales duae: Q, o. | 

JLinsuales sex: 0, 6, 9, M, v, s. 

Bold quatuor: 4, «, 5, w. 

ll. in duplices et simplices. 

Duplices sunt tres: &, £, v. Duplices vero dicun- 
tur; quia valent duas consonantes: Z, 00, ὃς. &, 
75. GS! A6. ὦ, MOS TU ὥς. "n 

Sinmplices sunt omnes ilae, quae non sunt 
duplices. . 

IIT. in Ziquidas et mutas. 

Liquidae sunt quatuor: À, pu, γ9 Q. 

JMutae novem. Quarum aliae sunt £enues: m, *, t, 
aliae zzedzae: B, jy, 0, aliae adspiratae: q, y, 9. 
De Permutatione Consonanti1um. 


$ 4. Consonantes variae commutantur; maxime 
ilae, quae ejusdem sunt organi, hoc est, quae 
eodem organo pronunciantur, juxta illud com- 
mune axioma Grammaticum: A£erae ejusdem in- 
strumenti facile inter se permutaniur, v. δ. Er 
λέξω, λέλεχα, λέλεχται. 

$ 5. Praecipue istae consonantes 4, v», 0, 0, v, 
plurimas faciunt permutationes. 

J| nullam ante se patitur literam adspiratam ; 
sed loco adspiratae accipit liquidam vel mediam, v. 
g. λέλεγμαν pro AéAsyuov τέτυμμαν pro τέτυφμαι. 

N in compositione saepiffime, mutatur in illam 
literam, ἃ qua incipitur verbum, cum quo compo- 
nitur, ut: συλλέγω pro συνλέγω colligo , συῤῥάπτω 
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pro συνράπτω consuo, σύσσομος concorporatus, ἐλ- 
λάμπω illuceo. 

Excipiuntur tamen quaedam verba composita, in 
quibus litera » non mutatur, v. g. évoseto incutio, 
ἐνράσσω illido, 

Eadem litera v» posita ante labiales B, u, 7c, q, 
y, mutatur in gu, ut: éu6Àéno inspicio, ἐμμένω per- 
;7424n60 , συμπαϑέω compatior, συμφέρω conduco, 
E c ξμψυχος animatus. 

P im declinando mutatur in v, v. g. ἧπαρ, ijna- 
τος hepar, δέλεαρ. δελέατος esca. 

X in declinando mutatur in ὃ, 9, v, et v, v. g. 
$06, ἔριδος lis, ὄρνις, ἄρνιϑος avis, μέλας, μέλα- 
γος niger, χάρις, χάριτος gratia. 

T positum in aliquo vocabulo, quod per Synco- 
pen contrahitur, mutatur in illam consonantem, a 
qua incipitur Syllaba sequens, v. g. x«66«às pro 
xcv6xÀls ex χατέθαλε dejecit, χαθθὰς pro xav6dc ex 
xava6ds qui descendit, χαδδύναμιν pro χατδύναμιν, 
ex χατὰ δύναμιν. 

$ 6. Quando y EN üHle "v, 345 4, ὅν tunc 
pronunciatur sicul », V,.. P. ἄγγελος nuncius, ἀναγ- 
xq neceffitas, λύγξ λυγχὸς lynx, σπλάγχνα viscera. 

δ 7. Quaedam consonantes saepe abjiciuntur: 
prseclpue », 0, 9. T. 

NN in ista praepositione ovv ante £ et o abjicitur, 
quando post e aliqua consonans sequitur, v. g. ov- 
ξάω uná vivo, συσχυάξω obumbro, συσπαάω et ovo- 
φίγγω contraho , συστολὴ contractio , συσχολαστὴ)ς 
condiscipulus, Similiter in dativo plurah ante lite- 
ram o abjicitur, v. g. EAÀgow pro" EAAgvow Graecis. 

4, 9, v, in dativo plurali et futuro primo ante 
o abjiciuntur, v. g. λαμπάσιν pro Aeuzeóow πλήσω 
pro πλήϑσω implebo, σπέρμασν pro σπέρματσι. 

$ 8. Contra vero litera g initialis in compositis, 
item post aliquod augmentum inter duas vocales 


4 PART. I. CAP. UNIC. MEMBR. I. 


geminatur, ut; ἄῤῥητος ineffabilis pro dgnvog, &g- 
Qevoc pro ἔρευσα effluxi. 

Excipiuntur ,tamen quaedam dictiones composi- 
tae, in quibus ista litera o non geminatur, v. δι 
àvgecoc robustus, validus, ἔρεξα ἃ ῥέξω facio. 


JM EMBRUMS SECUNDUM. 
DE: vVOCA LI.B5bm 


$ 9. Vocales sunt septem: «e, e, 5, t, 0, v, o. 

δ το, Vocales dividuntur 1) quoad compositionem, 
2) mutationem, ét 3) quantitatem. 

δ ir Szunmplex vocalis est, quae non componitur 
cum vocali altera, v. g. «. Composita vocalis est, 
quae componitur ex duabus vocalibus , aliàs dici- 
tur diphthongus. 

δ 12. Diphthongi sunt duplices: propriae et 
ünpropriae. 

δ 13. Propriae sunt novem: «ci, «v, δι) δῦ: OL, 
OU, υ: QU, Ut, 

Faciunt vero per se syllabam, quoties duobus in 
apice punctis notantur, v. δ. &üztwvog insomnis, yoi- 
κὺς pulvereus. 

δ 14. Jmpropriae sunt ires: e, m, o. 

Ilmpropriae vero dicuntur, quia nullam habent 
vocalem ἃ latere, sicut diphthongi propriae, sed 
tantum jota subscriptum. 

$ 15. Mutatio est permutatio unius vocalis in aliam, 

$ 16. Duplices ilaque vocales sunt; aliae zuta- 
biles, aliae immutabiles, 

δ 17. JMutabiles sunt tres: (5 8, 0. € et s mu- 
tantuí in ἢ. o in 6, V, δ. &áxéo audio 4«80v, &Oé- 
Ào volo ἤϑελον, ὀνομάξω nomino ὠνόμαζον, 

$ 18. Znmmutabiles sunt quatuor; ἢ» 15. v, o. 

$ 19. Eadem mutatio etiam inter diphthongos 
fieri solet, v. g. αὐ in ἢ, αὖ 1n 9v, ov in 0, V. 8, 
oixéo, ᾧχηχα, habito. 


DE VOCALIBUS. 5 


$ 20. Similiter in dialecto attica ev mutatur in 
ἢ» &v in qw. 

δ 2r Quantitas docet, utrum aliqua vocalis 
longa, an brevis sit. ; 

δ 22. Sunt itaque aliae vocales longae, ut: ἢ» o. 
Aliae breves, ut: e£, o. Aliae communes, hoc est lon- 
gae et breves, ut: α, t, v. Omnes vero diphthongi 
sunt longae. 

Nota: Aliae vocales dicuntur purae, alae zmpu- 
rae. Focalis pura dicitur, quae ante se vocalem 
habet, ut: ἅγιος. 4mpura vero, cui consonans 
praeponitur; ἀγαϑός. 

De permutatione Vocalium. 

$ 23. Permutatio vocalium fit, tum per con- 
iractionem, tum per distractionern. 

$ 24. Per contractionem fit, quando ri) duae 
vocales contrahuntur in unam, v. g. φιλέω, φιλῶ 
amo, Bocsow βοῶσι. 2) Vel faciunt diphthongum , 

δ. τεἰχεὶ τείχει. 

$ 25. JModus vero contrahendi est, ut sequitur: 
& ante 0, o, ov et 8 conirahitur ih m, v. 8g. y8-5 
λάομεν; γελῶμεν' γελ ἄω, yeÀ à* γελάοιμι»; γελῶμιυ" y£- 
λάδσι, γελ dci. Ante alias vero vocales posita PUE 
trahitur in «&, v. g. yeA«eve, γδλᾶτε. 

Nota Y. 81 aliqua. diphthongus contraheretur com- 
posita ex v ν subscribendum est illi literae, in 
quam contrahitur diphthongus, v. 8. ysAcowuw ,. 
γελῷμι" γελάοις, γελῷς. ; 
Nota 11. Quatuor verba contrahunt « in ἢ. v. g. 
ξάεις Ec ἐμ vivis, διψάεις διψῆς £u sitis, πεινάεις 
πεδινῆς fu esuris, ygcsvew γρῆταν idle utitur. 
$ 26. Vocalis & posita ante vocalem longam, aut 

diphthongum, contrahitur in vocalem longam vel 

diphthongum, v. g. χαλέω χαλῶ voco, xaAésug καλεὶς. 

Posita vero ante o contrahitur in s, ut: αληϑέος; 

«A98; veri, 


A. 


Bey 
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δ 27. Eadem vocalis & posita ante alias vocales 
mutatur in δὲ vel 4, v. g. ἀληϑέας, ἀληϑεὶῖς" ἀλη- 
9és ἀληϑῆ: Ἑρμέας, “Ἑρμῆς Mercurius. 

$ 28. Ec et ee 1) quando ponuntur in fine ali- 
cujus nominis sine consonante, tunc contrahuntur 
in ἡ: v. g. ἄληϑέε, ἀληϑῆ" τείχεα, τείχη. 2) Quan- 
do vero ante e aliqua vocalis ponitur, contrahitur 
eliam in e, ut ὑγιέα, ὑγιῆ, ὑγιᾶ salubrem. 3) In 
nominibus vero neutris secundae declinationis tan- 
tum mutatur in ἃ, v. g. ὀστέα, στὰ Ossq. 

$ 29. Vocalis i, quacunque sequente vocali con- 
irahitur in &, v. g. πόλιες, πόλις; πόλιας s πόλις" 
0A, πόλι ἃ πόλις urbs. 

$ 3o. Vocalis o posita ante £, o et 8 contrahitur 
in 8, V. δ. χρύσοξ . yovos' cidooc, ció8c ab evówc 


pudicitia: δηλόεσι., δηλδσι a verbo δηλόω ostendo, 


δ 31- Eadem litera. o 1) posita ante i£, ev, οἱ et 
ἢν mutatur 1η οἵ, ut: eidot, cidot ÓnÀostc , δηλοὶς" 
; δηλόοιμι, ÓnAoiuv δηλόῃς s δηλοῖς. 2) Posita vero 
ante c, ἡ et o, mutatur in e, v. g. αἰδόα, αἰδῶ" 


πλρυσόητον, χρυσῶτον" χρυσόω, χρυσῶ. 


Nota 1. Infinitivus modus desinens inu ozwv, item 

nomina desinentia in osuig, contrahuntur in 8, 
V. δ. δηλόειν, ÓuÀ8v declarare, πλαχόεις, πλακδς 
placenta, : 

Nota ll. Accusativus desinens in θας. contrahitur 
in sc, V. δ. μείξοας, ueítsc ἃ. μείζων major, βόας. 
B8s boves. | ( 

Nota lll. Nomina desinentia in oy et oc, et NI 
quae per omnes casus contrahuntur, vocantur 
ὁλοπαϑῆ, relinentque suas vocales ἢ et c immu:- 
iabiles, v. g. ἁπλόη ἁπλῆ, ἁπλόα ἁπλᾶ. Contra 
vero, quae non per omnes casus contrahuntur, 
vocantur ὀλιγοπαϑῆ, v. δ. σίνηπι sinapi, quod 
patebit in. declimmationibus. | 

Nota, YV. Dictiones monosyllabae (paucis exceptis) 
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V. g. Xie κιὸς vermis, qui in ligno frumentove 

nascitur, item verbum inusitatum foe pasco, et 

similia nunquam contrahuntur. | | 

$ 32. Distractione permutantur vocales, quando 
aliquod verbum per additionem alicujus literae au- 
getur, v. g. ua9éo, μανϑάνω disco, χερδέω, κερδαί- 
vo lucror. 


MEMBRUM TERTIUXM. 
DE TONO, SEU ACCENTIBUS. 


$ 383. Toni seu Accentus apud Graecos sunt 

ires. r) ;d4cutus: ut Osoc. 9) Gravis: ut τιμὴ. 3) 

Circumflexus: ut ποιῶ facio. 
$ 34. AReg. 7. Accentus Acutus tria loca occu- 

pat in dictionibus. 1) U/timum , ut Θεός, et tunc 

dicitur vocabulum ὀξύτονον. 2) Penultimum , ut 
λόγος, et vocabulum est παροξύτονον. 3) ntepen- 
ultimum , ut φιλόςοργος, naturali amore propen- 
dens, et est προπαροξύτονον. 

$ 35. Reg. 17. Áccentus Gravis unum tantum 
locum occupat, nempe ultimum; et tale vocabulum 
dicitur βαρύτονον, V. g. τιμῖ) honor. 

Nota: Dupliciter vero fumitur accentus gravis: in 
sensu s£rictiori et in sensu 4atiori. Quomodo 
sumatur in sensu sírictiori, immediate dictum 
est, In sensu vero latiori omnis syllaba in fine, 
quae non acuto, aut circumflexo notata est, di- 
citur barytona. Hinc τύπτω, Grammaticis est ver- 
bum barytonon, quia ultima syllaba gravi ac- 
centu affecta esse judicatur. Tonus itaque gra- 
vis, etiamsi super ultima syllaba omni, alio ac- 
centu destituta non scriberetur expresse, sub- 
audiri tamen vel latere ibi judicatur. 
$ 36. Reg. 117. Àccentus Circumflexus duo 

loca in dictionibus occupat. 1) Ultimum, ut ποιῶ, 
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et tale vocabulum appellatur περισπόμενον. 2) Pen- 

ultimum, ut βοᾶτε, et dicitur προπερισπόμενον. 
Nota: Accentus circumílexus superinscribitur c) 
penultimae syllabae longae, quando ultima est 
brevis, vel tantum positione longa, v. g. σῶμα 
corpus , αὐλαξ sulcus. B) Plurimis vocibus mo- 
nosyllabis, V. B. πῦρ ignis, παὶς puer, mg; or- 
nis, πῶς quomodo. Praecipue temporibus mono» 
syllabis, v. g. ἣν eram, excepto participio ὧν, 
y) Dictionibus desinentibus in 8 et zv, v. g. 
πανταχδ ubique, βασιλεῦ o Rex. Excipitur ió8 
ecce, i8 heu. à) lllis adverbiis, quae a Genitivo 
Pluralis Numeri derivantur, ut: ἀληϑῶς vere.. 
Quod clarius patebit in ipsis paradigmatibus 
tum Declinationum, tum Conjugationum. 


De Permutatione Accentuum. 


$ 37. Heg. J. Áccentus circumflexus cum acuto 
permutatur, r) quando vocabulum  properispome- 
non crescit, v. g. σῶμα, σώματος corpus. 2) Quan- 
do properispomenon acquirit ultimam longam, ut: 
poc, uso. 

$ 38. Reg. 77. Gravis cum acuto permutatur , 
cum retrahitur, ut in plurimis compositis, v. g. 
σοφὸς sapiens , φιλόσοφος amator sapientiae, δὸς. 
da, ἀπόδος redde. Sed acutus cum retrahitur, so- 
lum locum mutat: Zetrahitur vero, quando ali- 
quod verbum ab initio crescit, et ultima longa fit 
brevis, v. g. τύπτω, ἔτυπτον. 

$ 39. Aeg. 111. Accentus vocabulorum varian- 
tur, 1) ad indicandam variam eorundem significa- 
tionem, v. g. πονηρὸς maius, 710112006 laborzosus , . 
τίς τίνος QUis, vig τινὸς aliquis, quidam, βασίλεια 
Regina, βασιλεία regnum, ἄπλοος innavigabilis, 
ἁπλόος simples. 2) In istis quatuor imperalivis : 
εἰπὲ dic, sime dixit: εὑρὲ inveni, svQe invenit, ἐδὲ 
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vide, ἴδε vidit: A«68 accipe, Àa68 accepit , et hoc 
pro 22«66. | 

$ 40. Aeg. 777. Dictiones enclitzcae, sive sint dis- 
syllabae, v. g. ici, τινὸς. eiui, φημί: sive monosyl- 
labae, v. g. μὲ. 08, etc. rejiciunt accentum in prae- 
cedentem dictionem , sive haec sit proparoxytona, 
sive properispomena , et tunc super una dictione 
scribitur accentus duplex, ut: ἤχασά τινος" εἶπέ uot. 

δ 41. Retinent vero suum accentum dictiones 
encliticae, 1) quando ponuntur ab initio alicujus 
comiatis, ut: σοὶ χάρις tibi gratia, 2) Quando po- 
nuntur post istas praepositiones: περὶ, χατὰ, διὰ, v. 
g. περὶ o8 de te, χατὰ σὲ juxta te. 3) Post aliquod 
vocabulum properispomenon , cujus ultima syllaba. 
longa est positione, v. δ. χατῆλιψ μὲ scalae meae. 

De dictione enclitica ézi nota singulariter: &) quan- 
do ab initio alicujus periodi ponitur, retrahit 

suum accentum in penultimam, v. g. ἔστιν &v- 

ϑρωπος, est quidam homo. B) Quando aliquid 

explicatur, v. g. ὁ ἀγρὸς ἔςιν 0 χόσμος. y) Post 
istas voces ὡς sicut, 8x nom, eb si, xci et, ἀλλὰ 
sed, τὅτο Aoc. 

δ 42. Reg. F. Pluribus dictionibus nullus accen- 
tus superinscribitur, v. g. ὁ Aic, ἢ haec, οἱ hi, ot 
Rae. s- non, sx nón, 8y non, si si, sic, wG ^ cic, 
Verumtamen etiam illae accentu supernotantur , 
quando alicui syllabae enclhticae praeponuntur, v. 
g. €i Tic SL Quis. 

$ 43. Aeg. FI. Latini sedem accentuum graeco- 
rum mutare solent. Sic graece pronunciatur εἰ δὼ- 
λον, latine idolum. Graece παράσιτος, latine para- 
situs. Graece «sizovsc, latine "Zcones. Graece quAo- 
σοφία, latine PhAilosóphia. Graece Θεολόγος, latine 
Theologus. Graece ναύχληρος. latine nmauciérus. 
Graece 'Ezxyoía, latine Ecclésia. Graece Παράχλη- 
τος) latine Paracíiétus. 


B 
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Nota: Plures observationes circa doctrinam accen- 
tuum dabuntur in Appendice Hl. ad Grammati- 
cam vid. ὃ 388. etc. 


MEMBRUM QUARTUM. 
DE NOTISDIACRITICIS 


$ 44. Notae Diacriticae sunt quaedam signa 
propter accuratiorem tum lectionem, tum scriptio- 
nem adinventa: διαχρίτιχος vero provenit a verbo 
διακρίνω, quod significat dijudico vel discerno. 

$ 45. Sunt itaque signa diacritica sequentia: 

Primum spiritus lenis (0), secundum spiritus 
asper C» quorum alteruter , quotiescunque a vo- 
cali aliqua vel diphthongo dictio aliqua incipitur, 
semper vocal vel diphthongo ab initio positae 
superscribitur. Et quidem | 

1) super v ψιλὸν ab initio dictionis. positum 
semper scribitur spiritus asper, v. g. ὑμεῖς vos, 
ὑπόστασις, persona, υἱὸς filius. | 

2) Super alus vero vocalibus ac diphthongis, 
tum spiritus asper, tum lenis scribitur, v. g. «ya- 
490g bonus, ἄγιος sanctus, δῤγον opus, ἕρπω serpo. 

8) Super consonantes nullus spiritus scribi so- 
let, excepta htera p, quae ab inilio posita spiri- 
tum asperum habet, v. g. ῥέω dico. 

4) Quando vero ponitur duplex in finedio dic- 
tonis, tunc super priumo scribitur spiritus lenis, 
super altero spiritus asper, v. g. ἄῤῥητος inneffabilis. 

Tertium apostrophus (7) qui in fine praeceden- 
tis dictionis istas vocales ἂν» &, v et o, saepe. abjicit 
(non tamen semper) quando subsequens dictio in- 
cipitur a vocali, et tunc in loco vel potius super 
loco abjectae vocalis scribi solet, ut: παῤ éu8 apud 
716, pro παρὰ é&u8. 

δ 46. Reg. 7. Dictio, per apostrophum abbrevi- 
ata, saepe contrahitur cum dictione sequente, quod 
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aliás crasis Ασα vocari solet, ut: χαγὼ pro xai 
iyd et ego, χαχεῖνος pro xai ἐχεῖνος et ille, πρϑργϑ 
pro πρὸ ἔργα ante opus, τἀληϑῆ pro τὰ ἀληϑὴ 
haec vera, τδτέστι pro v8vO ἕςὶ hoc est. 

$ 47. Reg. 17. Quando post apostrophum aliqua 
vocalis adspirata sequitur, tunc consonantes £enues 
mutantur in adspiratas, ut: ἀφ᾿ ὑμῶν a vobis, pro 
ἀπ᾿ ὑμῶν, vvyO9  0Àyv pro »vxv ὅλην totam noctem. 

$ 48. Reg. 7111. Dictio apostrophata indeclinabi- 
lis accentum suum amitlit, v. g. παρ᾽ éu8 apud 
me, ἀφ ἡμῶν a nobis. 

$ 49. AReg. J/. Vocals longa raro per apostro- 
phum abjicitur: quapropter prima vocalis in sequen- 
ti dictione abjicitur, ἀρετῆς: pro devi] ἐςὶ virtus est. 

$ 50. Aliae notae diacriticae , "v. g. punctum, 
comma, signum parentheseos, et 1d genus, ex ortho- 
graphia linguae latinae sunt notiffimae. Solae in- 
terpunctiones, quae colon, semicolon et interroga- 
tionis ποίᾳ dicuntur, discrepare videntur. Nam 
quod signum est latinis semicolon, hoc graecis est 
mota interrogationis. Et colon non duobus, sed 
uno puncto ad superiorem literae partem scribi 
solet, ut patet ex versibus Homeri: ví χρυσὸς ὠφε- 
Asi ue 5 quid conferat mihi aurum ? οὗ μὲν τρὸξς 
φυλαχὰς 8yov' Trojani quidem custodias agebant. 

$ 51. Hic nota etiam de v paragogico, quod da- 
tivo plurali desinenti in σὲ et £i, item tertiae per- 
sonae desinenti in e et ἐς item huic vocabulo si- 
xoc. viginti in fine apponitur sequeute aliqua di- 
ctione, quae a vocali incipitur , v. g. πᾶσιν εἶπεν 
αὐτὸς, ille dixit omnibus. εἴχοσιν ἄνϑρωποι viginti 
homines. γυναιξὶν εἶπε, mulieribus dixit. 


ΡΠ 5. 5 ΕΟ Ὁ. κ᾿ 


DEPARTIBUS 
OT A ΤΟΝ 


δ 52. Partes orationis apud Graecos sunt 
octo: Y) rticulus ἄρϑρον. 2) Nomen ὄνομα. 3) 
Pronomen ἀντωνυμία. 4) Ferbum ὁῆμα. 5) Parti- 
cipium μετοχή. 6) Praepositio πρόϑεσις. 7) .4d- 
verbium ἐπίῤῥημα. 8) Conjunctio σύνδεσμος. 

Nota: Habent quidem etiam Znterjectiones Grae- 

ci, sed eas inter Adverbia numerant. 


6 53. Casus apud Graecos, prout usu receptum, 
sunt quinque: nominativus, genitivus, dativus, ac- 
cusativus, vocativus, graece πτῶσις ὀγνομαςιχ)) γενι- 
x], δοτιχὴς αἰτιατιχὴν κλητιχή. 

Not. I. Sextum Casum scilicet ablativum non ad- 
do, licet optime addi potuiffet: non desunt enim 
ejus exempla, tam in sacris, quam in profanis 
autoribus, vagus PETRI L 18. εὐβόνθεθ νυν 
φϑαρτοὶς. ἀργυρίῳ Ἂ χρυσίῳ, ἐλυτρώϑητε, ἀλλὰ 
τιμίῳ αἵματνυ ὡς ἀμνδ ἀμώμε ,Χριςδ. ltem Cato 
lib. 1 vers. £& χαϑαρῷ vob τόνδε o£6s, pura 
mente huncce cole. 


Not. IJ. Α multis quidem reclamatur statuenti- 
bus in istis et similibus locutionibus positum 
esse dativum pro ablativo, sed sine sufficienti 
ratione, cum causa instrumentalis nunquam per 
dativum exprimi soleat. 

δ 54. Numeri, graece ἀριϑμοὶγ sunt ires: ri) 

Singularis ξνιχὸς, V. B. 0 λύγος. 2) Dualis δυϊκὸς, 

ut τὼ λόγω. 3) Pluralis πληϑυγντυχὸς, ut οὗ λόγοι. 


À 
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ΟΡ ΤΟ 7: 


DE ARTTCULO. 

δ 55. Articulus, qui Graecis dicitur ἄρϑρον. 
est duplex: Jon tutte et postpositivus: ἄρϑρον 
προταχτιχὸν χαὶ ὑποταχτιχόν. 

$ 56. Articulus postpositivus, quod latinis 
pronomen relativum, qui, quae, quod. 

Differentiam inter articulum  praepositivum et 
postpostitivum hanc nota: Articulus praepositivus 
semper habet vel solum accentum, vel solum spi- 
ritum asperum: arliculus vero postpositivus sem- 
per habet accentum et spiritum asperum. 


ὃ 57. Declinatio Zrticuli Praepositivi. 
ἑνιχῶς. 


INA(0. . Mze, 7 haec, *x0 hoc, 
C τὸ τῆς v8 hujus, 
D. τῷ ΤΊ] vo uic, 
A. vov hunc, «5» hane, vo. hoc. 
δυϊχῶς. 
INL? eb eu«v 0 τὰ τὼ, 


G. et. D. τοῖν TOLV τοὶν. 
πληϑυντιχῶς. 


IN. οἱ A, at hae, τὸ — RAaec, 
α. τῶν JVOrum, harum, horum, 
D. τοὺς ταὶς TONS Ls 
ἐν τὸς, Aos, τὰς Ras, τὸὺὶὺ δλαοο. 
59. Declinatio Jr£iculi Postpositivt. 
P 
Cc RU 
ἑνιχῶς. 
4 e Au] ει 
N os Qui, 7) quae, o quod, 
ANS ἧς ιν CIMMLSS 
G 7 /] 
τ e . 
D. o jj Q cur, 
À. ὃν quem, )» quam, o quod. 
δυϊχῶς. 
ΝΕ ΕΑ ὦ ἃ ὡ, 


G. ct D. οἷν αἷν οἷν. 
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πληϑυντικχῶς. 
N. οὗ qui, et quae, ἃ quae, 
G. ὧν quorum, quarum, quorum, 
D. oig αἷς οἷς quibus, 
HE sc "guos; d; quas,  & quae. 


δ 59. Arüculo praepositivo saepe in fine adjun- 
guntur particulae ye, δὲ) ve, postpositivo vero: ye, 
Z0, Tips. XL. 

$ 60. Articulus praepositivus cum aliqua parti- 
cula, v. g. cum ista particula ye sic declimabitur: 
N. oye hicce, γε. τότε, G. cT8yse , vijoys, v8ye. D. 
τῷγε Tiye, τῷγε. V. vovys, TOvys, τόγε. 

$ 6r. Similiter articulus postpositivus composi- 
tus sic declinabitur: N. oe« quicunque. G  &vivoc. 
D. ᾧτινι. Α. ὅντινα. Pluraliter: N. οἵτινες. G. ὦντι- 
vor, etc. In genere foeminino: N. ἥτις. G. ἥστινος, 
etc. In genere neutro: 0, rt quodcunque per distin- 
ctionem, ad differentiam conjunctionis oru quia. 


C. ud BU Τ᾽ 12. 
D E GNO MTON E 


δ 62. Nomen graece ὄνομα est multiplex. 1) 
Aliud est substantivum ὑπαρατιχὸν, quod significat 
ipsam rem, ut: δένδρον arbor. 9) Aliud adjectivum 
ἐπίϑετον , quod aliquam proprietatem rei indicat, 
ut: χαλὺς bonus, 3) Ahud est primitivum προτότυ- 
πον, ut: ἡμέρα dies. 4) Aliud deriveativum παράγω- 
γον, ut: ἡμερινὸς diurnus. 5) Aliud simplex ἁπλῆν, 
ut: ἀγαϑὸς bonus. 6) Aliud compositum σύνϑετον, 
ut; φιλάγαϑος amans boni. 


AMMEMBRUM PRIHMU AM. 
"αι G3GECNOEÀ RH E. 
$ 63. Genus γένος est quintuplex: 1) Masculi- 
num ἀρσενυκὸν, ut: ὃ πατὴρ paler. 2) Foemininum 
ϑηλυχὸν, ut: ἡ μήτηρ mater. 3) Neutrum 80éregov, 
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ῖ 3! 1 e 1 e 
ut: τὸ ἔργον opus. 4) Commune xowoy, ut: o xai ἢ 
3 1 s AMT ς c 3 Ἁ 
ἀληϑης verus. 5) Epicoenum érmíxoiwov, ut: ὁ ἄξτος 

. € X ». c! m ^ 
aquila. ἢ χελιδὼν hirundo. Ὁὁπὲρ μιᾷ qovi χαὶ évi 
. 3 ^" 23 -Ὁ e M Q7 j 

ἄρϑρῳ ἀρσδνιχῷ ἡ ϑηλυκῷ δηλοὶ τὰ δύω γένη ut ex- 
plicat “Ζασχαριος, nempe quod una voce, et uno artz- 
culo masculino vel foeminino duo genera significat. 


MEMBRUM SECUNDUAZAM. 
DjE;d4D E CoL/bWN:OA- Tob O:N E. 


δ 64. Declinatio, quae Graecis χλίσις dicitur, fit 
per casus et numeros. ' 
$ 65. Declinationes ab antiquis Grammaticis, imo 
a recentioribus non paucis numerantur decem; ab 
alis vero quinque : verum propter analogiam 
quandam cum latina limgua mihi placuit sententia 
eorum, qui tantum £res statuunt declinationes. 
Prima declinatio habet quatuor terminationes: 
α: ἢ: ec et wc. 
Secunda duas: og et oy. 
Tertia novem: o, t, v, 0, v, 5, o, o, y. 
Nota 4. Prima declimatio differt a fecunda; quia 
prima declinatio habet genitivum casum desi- 
nentem in ας) ἧς et s. Nomünativum plu:alis 
numeri semper in αὖ diphthongum. Secunda ve- 
ro declinatio semper habet genitivum casum de- 
sinentem in e, nominativum pluralis numeri de- 
sinentem in oi, exceptis nominibus neutrius. ge- 
neris, quae in numero plurali nominativum, 
accusativum et vocativum casum semper habent 
desinentes in α. 81i itaque aliquod nomen pri- 
mae declinationis non differet per genitivum 
casum a secunda declinatione, habebit tamen 
differentiam per alios casus; nam secunda de- 
clinatio semper habet dativum casum singularis 
numeri desinentem in o. Prima vero declinatio 
nunquam. Sic v. g. γεαγίας ct προφήτης, etiamsi 
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per genitivum casum convenire videantur, dif- 
feruht tamen per dativum casum, maxime vero 
pér nominativum pluralem , desinentem in αὐ 
diphthongum, qui plane peculiaris est primae 
declinationi. 

Nota. I4. Utraque vero declinatio, tam prima , 
quam secunda , dilferunt a zertia: quia nomina 
tertiae declinationis 1n obliquis casibus crescunt, 
et nisi per contractionem parisyllaba fiunt; no- 
mina vero primae et secundae declinationis tam 
in recto, quam in obliquo casu parisyllaba sunt, 
loc est, totidem syllabis constant. Item genuiti- 
vus casus singularis numeri tertiae declinationis 
semper desinit in oc, nisi contractio illam ter- 
minationem mutaverit , quod tamen est rarum: 
nominativus pluralis numeri semper in sc, ex- 
ceptis nominibus neutrius generis et contractione. 


DECLINATIO I. 


$ 66. Antequam accedamus ad ipsa paradigmata 
prunae declinationis, notanda est 

$67. Reg. J. Nomina primae declinationis desi- 
nentia in « purum, item desinentia in óe, ϑὰ et 
Qc, retinent suum « in genitivo et dativo casu, 
V. g. σοφία, σοφίας" A90«, ληδας: μάρϑα, μάρϑας" 
ἡμέρα, ἡμέρας. Item quae contrahuntur, in « pu- 
rum, v. s. μνᾶάα, μνᾶ pondus, mina. 

Excipiuntur tamen quaedam nomina, quae in 
dativo et genitivo casu « mutant in x, ut: σπεὶ- 
gc, σπείρης cohors, ἄχανϑα, αχανϑῆὴς spina. 

$ 68. Reg. IJ. Vocativus casus primae declina- 
tionis desinit in «e, v. g. Ame»c latro, ὦ ληςα" xot- 
τὴς judex, ὦ κριτά" χτιςηὶς creator, ὦ χτιςὰ, ali- 
quando tamen etiam habet ὦ χτιςή. 

Excipiuntur nomina desinentia in γῆς» item in 
ἧς propria et patronyniüca, quae habent vocativum 
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HEP ἢ. v. e τελώνης publicanus à τελώνη" ὃ Χρύσης 
Chryses, ὦ ὦ «Χρύση: 0 Πηλείδης Pelides, ὦ Πηλείδη; 
nisl propria quaedam in τῆς desinant: tunc enim 


habent vocativum ain v, v. g. ὃ Θερσίτης Thersi- 
ies, ὁ Θέρσιτα. 


$69. PARADIGMA I. 


Nominum desinentium in αἱ impurum. 


2 


ς Ὁ - 
ἑγιχῶς. πληϑυντιχῶς. 
ς ^! "5 aU, Y 
N. ἢ ἐχιόνα, Fipera. αἱ κδξχιδναι» 
α. τῆς ἐχίδνης, ᾿ τῶν ἐχιδνῶν, 
3) τῇ ἐχίδνη: ταὶς ἐχίδναις, 
“ οὐ" j M JU 
ἃ. τὴν 8yidvav, τας ἐχίδνας» 
ΝΥ 3! €» “1 ν 
V. o — 8yiQva. e hada 


δυϊκῶς 
N.et Α. vd ἐχίδνα, G. et D. ταῖν ἐχέδναιν, V. à ἐχίδγα. 
(euge s PARADIGMA Il. 
Nominum desinentium in «& purum. 


€ - : ^ 
&vLXQC. πληϑυντιχῶς. 
7 e τ 
N. y δωρεὰ, Donum. αἱ δωρξαὶ, 


G. τῆς δωρεᾶς, τῶν δωρξῶν. 
D. "ij δωρεᾷ. ταὶς δωρϑβαΐς". 
Á. την δωρεὰν, τὸς δωρεὰς, 
τ ὦ Oops. ὧ δωρεαί. 


το δυτκᾶς. 
Ν. et'A. «ἃ δωρεὰ, G. et D. ταῖν δωρεαῖν. V. ὦ δωρξα. 


δι PARADIGMA III. 


Nominum. desinentium in ἢ. 


ἑγνιχῶς. — σπιληϑυντιχῶς. 
Ν. e t € : Y 
Ί τιμὴ». ΠΟΥ. αἱ — viet, 
Gown τιμῆς; τῶν τιμῶν, 
D. Τὴ vius, | ταὶς Tuiualg, 
A Y A Y * 
. τὴν τιμὴν... τας τιμιας, 
* * , 
V. e τιμή. ω τιμαί. 
δυΐχως. 


N. εἰ A. τὰ τιμὲ, G. et D. ταῖν τιμαΐν; V. ὦ τιμά. 
C 
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δ. PA ΒΘ QULA. 


Nominum desinentium in ac. 


c M ῳ 
δγυχῶς. πληϑυντυχῶς. 
c , 
N. o γεανίας, zddolescems. οὗ νεανίαι, 
G. τὸ γεανίδ, ᾿ τῶν γεανιῶὼγ. 
D. τῷ νξανίᾳς τοὶς νξαγνίαις. 
A , X , 
Α. τὸν νεανίαν; τὸς γξεαγίας. 
3 , Y , 
V. o νεανία. Q' γεαγίαι. 
δυϊχῶς. 


ἣν: et Α. τὼ νεανία, G. et D. τοῖν νεανίαιν, V. ὦ νεαγία. 
6/78. P A ACA ΟΜ. 


Nominum desinentium in ἧς. 


Byte. αν us i πιληϑυντιχῶς. 
N. o προφήτης, Propheta. ob προουῆτοι, 
6. τᾶ προφήτο, τῶν προφητῶν, 
D. τῷ προφήτῃ» | TOÍG pog 
Α. τὸν προφήτην, τὰς προφήτας, 
V. ὦ προφῆτα, | . ὦ προφῆται. 
δυϊχῶς. 


N. et A. và προφήτα; G. et D. τοῖν προφήταιν, 
V. ὦ προφήτα. 

$ 74. Ad normam Primi paradigmatis declinan- 
tur: ἡ γλῶσσα᾽ lingua, ἢ δόξα gloria, ἡ ἄξδλλα pro- 
cella , ἢ eques ot CUFFrUus 3] δίψα sitis, ἡ Θϑαλασσα 
mare, ἢ μέριμνα cura, ἢ μέλισσα apis, ἡ ῥίζα ra- 
dix, ἢ σμύρνα myrrha, ἢ τράπεξα mensa. 

$75. Ad normam Secundi paradigmatis declinantur:- 
ἢ γενεὰ progenies, ἡ χαρὰ gaudium, ἢ σχιὰ umbra. 
$ 76. Ad normam Zertii paradigmatis declinantur: 
ἡ ἀφὴ tactus, sw cmnoy) distantia, dósÀqn soror ,' 
ἀρτοϑηχη locus panem reponendi, βιθλιοϑήχη bib- 
liotheca, σχευοϑήκη vasorum - instrumentorumque 
supellectilis repositorium, κώμη castellum, μέϑη eb- 
rietas, νίχη victoria, TU fortuna, λύπη £ristitia, 
ἀγάπη dilectio, εἰρήνη pax, νεφέλη nubes, eosvi) vir- 
ius, Co) vita, ψυχὴ anima, σχολὴ otium, ὀργὴ ira, 
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xegaÀy caput, qov) vox, &vavoÀ oriens, ὀσφῇ Lum- 
bus, íxu1) acies, &xon auditus, ovycyay)] congregatio, 
ἡδονὴ voluptas, BaXi) consilium, ἔντολη) mandatum, 
T 90g cibus, | UzLOLLOY3] patientia, συνοχὴ Gnxtetas , 
zméguvoui circumcisio, ἀποϑη χη horreum, διχανωσύγη 
justitia, σωφροσύνη temperantia, 030 linteum. 

$ 77. Ad normam Qzarti paradigmatis declinan- 
tur: πατραλοίας parricida, ὀρνιϑοϑήρας auceps, 
Μεσσίας JMessias, HAÀ(ac Helias, ταμίας quaestor. 

$ 78. Ad normam Quinti paradigmatis declinan- 
tur: πολίτης Civis, μεσίτης mediator, τεχνίτης ar- 
difex, χάρτης charta, χλέπτης fur, μαργαρίτης mar- 
garita, ἰδιώτης privatus, eye y vocis lector, ὀφειλέτης 
debitor; γομοϑέτης tegistators ὑπηρέτης minister, &g- 
γατῆς operar ius, ἀκεςὴς medicus, &zé eu: sartor, Bvg- 
σοδέψης coríarius, ὑφάντης iextor, ἀρότης à agricola. 

δ 79. Propter faciliorem  declinandi in e ad- 
.do adhuc: ; 

1) paradigma nominum barytonorum desinen- 
fium in qj: N. 90. 1) ne9o, latro, G. τὸ Aye, D. vo 
^el» Α. τὸν Ayenv, NC ληξα: δυϊκῶς, N. et 1 
và Anecd, G. et D. roiv λῃςαὶν; V. ὦ λῃςά, πλη- 
ϑυντιχῶς. N. οἱ ληςαὶ, c. τῶν Àmco», D. τοὶς λη- 
coic, À. τὰς. ληξάς, V. ὦ λῃςαί. 

Similiter declinantur: χριτὴς judex, μαϑητηὴς dis- 
cipulus, συμμαϑητῆὴς condiscipulus , λυτρωτης Jibe- 
rator, βατιτιςη)ς baptista, δανεις): foenerator, Εὐ- 
. αγγελιςης Evangelista, ὑποχριτης Aypocrita, ζηλω- 
τὴς aemulus, ϑδριςηὶς messor, ἀγχροατῆὴς auditor. 

2) Nomina vero tam paroxytona, quam proparo- 
xytona desinentia in « purum, sic declinantur: N. 
ἢ ἀλ ϑεια, veritas, G. “τῆς ἀληϑείας,. D. τὴ ἀληϑείᾳ, 
Α, τὴν ἀλήϑειαν, V. ὦ ἀλήϑεια, δυϊχῶς. N. et À. τὰ 
ἀληϑεία,. G,.et D. ταῖν ἀληϑείαιν. V. à ἀληϑεία. 
πληϑυντιχῶς. Ν ei ἀληϑείαι, G. τῶν ἀληϑειῶν, D. 
ταὶς αἀληϑείαις, Δ, τὰς ἀληϑείας, V. ὦ ἀλήϑειαι. 
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Similiter declinantur: ἀσέθδια impietas, ἀσέλγδια 
lascivia, ἀτυχία infortunium, ἀμέλεια negligentia, 
δεολεία servitus, εὔνοια benevolentia , ϑυσία victi- 
za, μωρία stultitia, “μετάνοια poenitentia, μαρτυ- 
ρία testimonium, σωτυρία salus, φιλία armiüicitia,. 
χρεία "neceffitas. 

$ 8o. Inveniuntur etiam quaedam Nomina pri- 
mae declinationis contracta: N. ἡ ἁπλόη, ἁπλῆ, G. 
ἁπλόης, ἁπλῆς, D. ἁπλόῃ, ἁπλῆς. etc. Sic etiam 
"Eouéac, “Ἑρμῆς. JMercurius,: G. "Eguéa, ὋἝρμδϑ. 
Item ἢ μνάα, μνᾶ, ΕΟ. uv&ac, μνᾶς. 

$ 8r Aeg. 1711. Nomina circumflexa primae de- 
clinationis et nonnulla alia, v. g. παππᾶς. σατα- 
γᾶς, μαμμωνᾶς, Θωμᾶς, sic declinantur; N. Θωμᾶς. 
6. Θωμᾶ, D. Θωμᾷ, Α. Θωμᾶν, V. ὦ Θωμᾶ. 

j 92. Reg. I7. Quatuor nomina desinentia in ἧς 
primae declinationis retrahunt oCOOT PM in V oca- : 
tivo, ut: à δεσπότης dominus, ὦ δέσποτα: δεὐρυόπης ᾿ 
ΓΕ videns, ὦ εὐρύοπα: 0 μητιέτης, consiliarius, - 
ὦ μητίετα' o ἀχαχήτης non nocens, ὦ ἀχάχητα.. 

$ 83. Aeg. ultima. Nomina primae declinationis 
desinentia in cc et yc sunt generis masculini: quae 
vero desinunt in c et ἢ. sunt generis faerminini. 


DECLEINATIO IL. 
$ 84. Quod sunt ferminationes secundae decli- 
nationis, dictum est ($ 65). 


$85. PARADIGMA I. 


ἑνιχῶς. πληϑυντιυχῶς. 
N. ὁ “λόγος; Sermo. ot λόγοι, 
α. τὸ λόγϑ, ' τῶν λόγων, 
D. τῷ λόγῳ, τοὶς λόγοις, 
Α. τὸν λόγον, τὲς λόγϑς» 
V. o λόγε. ὧ λόγοι. 
δυϊχῶς. ΄ 


N. et Α. τὼ χὄγω; G. et D. τοῖν 2 NR V. ὦ λόγω. 
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$80. PAR. DTGCMA IP 
δνιχῶς. πληϑυντιχῶς. 
Ng waoc, Templum. . oL ^ aos 
G. v8 ' vc8, τῶν γαῶν, 
D. τῷ ναῷ, τοὶς ναοὶς; 
Α΄. τὸν ναὸν. τὸς γαδς, 
V. ὦ  va&. dh ὦ ναοί. 
| δυϊχῶς. 


ῖ i (ὦ i n φ 
N. εἰ Α. τὼ vao, G. et D. τοῖν ναοῖν, V. ὦ vco. 


$97. PARADIGMAA Ill. 


ἑγιχῶς. πληϑυντιχῶς. 
N. ἡ »59aoc, Insula. et  wijaow, 
G. τῆς v5os, τῶν νήσων, 
D- x7 γήσῳ, | ταὶς νήσοις, 
A. τὴν 3100», | τὰς γη σ8ς. 
V. ὦ γῆσξ. ὦ νῆσοι. 


| δυὶϊχῶς. j : 
N. et Α. vd νήσω, 6. et D. vatv γήσοιν, V. à νήσω. 
$889. PARADIGMA IV. 


€ e ^» 
δνυιχῶς. : πληϑυντιχῶς. 


Ν. τὸ moo6cvov, haec Ovis. τὰ πρόθατας. 

6. «8. moo6«rs, - τῶν προθάτων, 

D. τῷ προθάτῳ, | τοὶς προθάτοιυς; 

Α. τὸ πρόθατον», — τὰ πρύθατα, 

V. ὦ. πρύθατον. ὦ πρόβατα. 
δυϊχῶς. 


N. et Α, τὼ προθάτω, G. et D. τοῖν προθάτοιν; 
V. ὦ προθβάτω. 


$99. PARADIGMA Y. 


ἑγιχῶς. πληϑυντιχῶς. 


X 51 QN 3, 
N. τὸ eov, hoc Ovum. τὰ od, 
e^ 35 Ὁ Ε 3» 
ΕἾ TRONS 6 TO» τῶν, 
m Td UE rS etu 3 , ω 
D. τῷ oo, "UC WoLc - 030165 
1 21 Ἶ ῖ 353.}κ 
Α. τὸ v0r, epo Ὁ: ὦ) 
v kf 397 ᾿ 57 
Ld ω qQOY. € [210 P. 
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δυϊχῶς. 
N. et À. và ὡὼ, G. et D. τοῖν aoiv, V. à Qo. 
$ 90. Aeguía. Attici mutant oc in ὡς, et oy 
in e». Vocativus similis est nominativo. Nomina. 
neutra in numero plurali loco « habent o, ut 
patebit in exemplis. | 


EXEMPLUM I. 


c -— à - 
ἕγυχῶς. EA LIE 


N.'0  -ve925, (pro. ναὸς) Templum. οὗ νεὼ, 

..G. «8. veo, , τῶν vtr, 

- D. và οἰ νεῷ, τοὶς γεῷς, 

Α, τὸν νεὼν, | τὸς γεὼς, 

"V. ὦ γεύώς. Q vec. 
δυϊχῷῶς. ; 


1 $ τὰ - Ἕ , 
N. et Α, τὼ veo, G. et D. τοῖν νεῷν, V, à vio. 


EXEMPLUM Il. 


€ Ὁ 
&vLXOC. nt Anjou Vac. 

N. τὸ ἀνωγεων Corb ἀνώγδον) vd ἀνώγεω. 
^ , 

6. τὸ dvoyso,  Coenaculum, τῶν ἀνώγεων, 
ω , c 

D. và cvoyso, τοὶς ἀνώγξῳς, 

32. y, τ 4 2 7 

À. τὸ  &voytov, TO (0760, 
5 ὙΝ On 3 WA 

V. ὦ  &voysovr. ὦ ἀνωγξῶ. 

δυϊχῶς. 


e 3-7 E 
N. et A. τώ ἀνάγεω, G.et D. τοῖν ἀνώγξῳν, V. à ἀνώγεω. 
$ 9r. Nomina éontracta ( graece συνηρημένα ) 
fecundae declinationis sic declinantur, 


EXEMPLUM I. 


e " 
δνυχῶς, Wh 
ς , 
N. ὁ  voosg, và, haec Mens. οὗ νόοι, 'voi, 
D , EU 
G. v8 vos,  vB,- τῶν νοῶν, νῶν. 
E , ^ [s] , EM 
D. và yoQ . νῷ, | τοῖς νόθοις, γνοὺς, 
L] Ὁ Ὁ 
Α. τὸν voor, νϑν» τς γόυς, γὃς, 
: * , e co 
δυϊχῶς, 


E. 8 m δὼ y ευ 
N. εἰ À; và vóo, và, G. εἰ D, τοῖν voow, νοὶν, 
: , -Ὁ , 
V. ὦ voo, vo. 
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EXEMPLU M Il. 


ἑνιχῶς. πληϑυντιχῶς. 
3 7 " RU πα αΝῇ X 3 7ὔ 3 ET) 
N. τὸ o0ccov, oc8üy; Aoc Os. v& 0ce0, οςᾶ, 
D 3 3 υ : ^ 3 [4 3) ^ 
GO orta, ...-0c8, τῶν  0céQv, OCQV, 
A 317 P RANA ER ta Rp 5 do 
D. τῷ  0c60, | 0cÓ, τοὶς OgS0LG, OCOLG, 
V 3s p. aS Y 3. X ὅτ 
LÁ. τὸ | 0cg80v, OG8Y, : q 057. ^0&SU.. OC, 
* 3577; 3 * α΄" 2.» 
Α. ὦ ὀςέον, Oc8y. c) GEO. act. 
| δυϊχῶς. 


N. et Α. và ὀςέω, ὀςῶ, 6. et D. τοῖν ὁςέοιν, Ocoiv, 
V. ὦ ócéo, Occ. 

$ 92. Aeg. I. Nomina secundae declinationis 
desinentia in oc sunt generis zzasculini; sunt ta- 
men non pauca etiam generis faeminini, v. g. ἢ 
ἄμμος arena, ἢ ἄμπελος vitis, vinea, ἢ ἀσάμινϑος 
pelvis, solium baineatorum, 4 ἄσφαλτος bitunen, ἡ 
βάλανος glans, βάσανος lapis, quo probatur argen- 
£um, Xem inquisitio per tormentum, et lpsum tor- 
mentum, ἢ fí6Aoc liber, ἡ βόϑρος rue ἢ βύσσος 
byssus, lini pretiosiffimi genus, y γέρανος grus, ἡ 
γνάϑος maxilla, 9 γύψος gypsum,  γ] δέλτος, pugil- 
lares, 2) δοχὸς irabs, ἢ δρόσος ros , ἢ κάμινος ca- 
minus, ἡ x&nevoc fossa, ἢ γχάρδοπος mactra, 5 
κέλευϑος vim, ἢ xégxoc cauda, ἡ κχιθωτὸς arca, ἢ 
χόπρος SLercus, a] λήπυϑος lecythus; ampulta, ἢ μή- 
θενϑος funiculus, ἢ μίλτος minium, 2] μένϑος ster- 
cus, ἢ νάρδος nardus, ἢ νόσος morbus, ἢ οδὸς via, 
5j πλίνϑος later, 2i Q6 doc virga, bacillus , scep- 
irum, ἢ σορὸς sepulcrum, sandapila, σποδὸς cinis, 
τάφρος foffa, fovea, vx6evvoc toga, vestis Romana, 
τίτανος caíx, voí60c semita, χέρσος desertum, (χέρ- 
σος quandoque adjectivum est 0, ἢ.) ψάμαϑος, 
ψάμμος, arena, sabulum, ψῆφος lapillus, calculus, 
lropice suffragium. | 

$ 93. Aeg. 71. Multa nomina secundae declina- 
tionis desinentia in og sunt generis comzunis, v. 
δ. ἄγγελος nuncius, ἁμαρτωλὸς peccator, ἄνϑρωπος 


( 
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homo, ἄρχτος ursus, διδάσχαλος magister, doctor, 
ὅδλαφος cervus, x uos camelus, (L6 Qui oC. mar- 
mor, ὁδηγὸς dux viae, oiuoc semita, φάμνος urna. 

$ 94. Aeg. 717. Quaedam nomina pro diversa 
significatione etiam diversum genus habent, v. g. 
ὃ ζυγὸς jugum, 2] ζυγὸς libra, ὃ ἵππος equus ἢ ὑπ- 
sog equitatus, ὁ o«goc colloquium, Ἢ δαρος conjunx. 

δ 95. Reg. IF. Nomina desinentia in o» secun- 
dac ib onere sunt generis neutrius, v. δ. uaQ- 
τύριον test umonium. 

$5 96.. Reg P. Nomina  attica desinentia in ὡς 
potiffimum sunt generis zasculini, desinentia vero 
ine» sunt generis neutrius; communia vero sunt: 
&reoc mutus, ἵλεως misericors, πλέως plenus, cum 
suis compositis, uti: &v(Asog imnisericors, ἢ ἅλως 
area, ἢ &oc aurora. Do | 

Excipitur χρέως debitum, quod est generis 
neuirius. 

δ 97. Reg. 7I. Quaedam. nomina attica desinen- 
iia.i1n ὡς in accusativo casu Astam, literagi ς .ab- 
jiciunt, ut: 0 "A 9ac 490, ἢ Keg Κῶ, vov edo An 
deti x9. v. | 

Similiter etiam desinentia in o» in accusativo 
casu istam literam » monnunquam abjiciunt, ut: 
ἀγήρων, ἀγήρω non senescens. 

$ 98. Regula ultima. Quaedam nomina mascu- 
lna desinentia in og habent in numero plurali 
terminationem generis neutrius, v. g. τὰ ζυγὰ. 
statera trulinae, và ςαϑμὰ idem. 


DXECAITINATIO Hh 
.- $ 99. Quod sunt £erminationes et quae diffe- 
rentia -iertiae declinationis, dictum est (δ 65.), 
quod etiam patebit éx sequentibus. | 
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$100. PARADIGMA I 


πληϑυντιχῶς. 
JMensis. oL μῆνες. 

τῶν μηνῶν, 

τοὶς μησὶ, 

τς μῆναϑ. 

ῶ (ψὴγξς- 


δυϊχῶς. 


25 


A. τὼ μῆνε, G. et D. τοῖν ugvow, V. ὦ μῆνε. 


ξ το. PARADIGMA II. 


ἑνιχῶς. 
c Y 
0 μὴν» 

- Y 
τὸ "voc, 
TO μηνὶ, 

A EU 
TOY μῆνα, 
ἘΣ T 
Q μηῆν. 

c EU 

δνυχῶς. 

τ , i. 
4  ocoé, 

Ὁ hl 

τῆς σαρχοξ. 


τῇ σαρλὶ, 
a jk [4 

v)» σαρχα, 

5 y t 

( 06 Qs. 


πληϑυντιχῶς. 
Caro. di. σαρθχὲς; 
τῶν OCQZOV; 
ταὶς σαρξὶ- 
τὰς σαρχας. 
() Oc Qx6c. 


δυϊχῶς. 


Ν. et A. τὰ σάρχε, G. et D. ταῖν σαρκοῖν, V. ὦ σάρχξ. 


$102. PARADIGMA III. 


é 


2Roou 


$yixQC. ἢ 
0 6or90o, Salvator. oi 
T8 σωτῆρος, τῶ 
τῷ σωτῆρι» το 
τὸν σωτῆρα, T 
Q OGT&Q. ὦ 


πληϑυντιχῶς. 


δυϊχῶς. 


6017086, 
O02] ρῶν, 
0OT 1)90L, 
60012) QU, 
σωτηθὲς. 


^ EV eu P 
N. et À. τῷ σωτῆρε. G. et D. τοῖν σωτήροιν, 


4REO 


V. e σωτῆρε. 


$1053. PARADIGMA IV. 


τ X 
ἑγνιχῶς. 
τ A 
7) ἐλπὶς Spes. e 
τῆς ἐλπίδος, τῶν 
c 3 , eo 
71 ξλπέδι, ταὶς 
E 3 ,ο A 
vuv ἐλπίδα, τας 
S 5 ͵ Y 
ω δλπῖο. ῳῷ 


πληϑυντιχῶς. 


ξλπίδες, 
ἐλπίδων, 
&ÀTICOL, 

ἐλπίδας. 
ἐλπίδες. 
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δυϊχῶς. 
N. et A. τὰ ἐλπίδε, G. et D. ταῖν ἐλπίδοιν, V. ὦ ἐλπίδε. 
$104. PARADIGMA V. 


ἑνιχῶς.. πληϑ' υντιχῶς. 
Ν. ὁ (QU, Fultus. οἱ (EC, 
G. τὸ on 06 TOV em, 
D. vo oni, rois ei, 
Α. τὸν cma, | τὸς ὦπας, 
"€W. ὦ à. ὦ ὠπες. 
δυϊχῶς. 


3 Ἢ Lb. : NN 
N. et Α. và «ne, G. et. D. τοῖν onmoiv, V. ὦ wr. 


δ 105. PARADIGMA VI. 


€ Ὁ Ὁ 
δνυχῶὼς. πληϑυντυχως. 
-Ὁ , 
N. τὸ σῶμα, hoc Corpus. và σωματα, 
Ὁ , Ὁ Ld 
G. v8 | oopueroc, τῶν σωμάτων, 
E ^. , es 17 
D. τῷ  oouatt, τοὶς σωμασι, 
M , 
Α. τὸ σῶμα, τὰ σωματα, 
* - 3 , j 
V. ὦ σῶμα. ω σώματα. 
δυϊχῶς. 


, ^ , *Y , 
N. et Δ. τὼ σώματε, G. et D. τοῖν σωμάτοιν, V. o σώματε. 


$106. PARADIGM A VII. 


ἑνιχῶς. πληϑυντιχῶς. 
Ν; τὸν μέλι, AMel. τὲ μεέλιτα, 
G. τὸ μέλιτος, τῶν μελίτων, 
D. τῷ μέλιτι, τοὶς μέλισι, | 
A. τὸ μέλι, | τὰ μιεέλιτα, / 
Ν᾿ ὦ μέλι; | ὦ μέλιτα. 
δυϊχῶς. 


. et Α. τὼ μέλιτε, G. et D. τοῖν gie roo, V ὦ μέλιτε. 
$ 107. PARADIGMA VIII. 


- 


ἑνγιχῶς. πληθυντικῶς. 
N. τὸ γόνυ, y MUR τὸ γόνατα, 
G. τὸ γόνατος; τῶν γονάτων, 
D. τῷ γόνατι»; | voi; γόνασι, 
ÁÀ. v0  yOwv, τὸ γόνατα. 


— b , 
Y, o yovv. ω γονατα. 


DE DECLINATIONE III. | 27 


-Quixoz. 

N. et. Α. τὼ γόνατε, G. et D. «oiv γονάτοιν, 

Υ. ὦ γόνατε. | 

δ 108. Aeg. 7. Omnia nomina substantiva bary- 
tona desinentia in «v sunt generis ;znasculini, v. 
g. ὁ παιᾶν, Gvoc hymnus in laudem, ὁ Τιτὰν, v&vosc 
Titam. Quae vero non sunt barytona, sunt generis 
neutrius, V. g. μέλαν atramentum. 

δ 109. Aeg. 11. Nomiua desinentia in ἣν sunt 
generis zasculini, ut: ὁ  EAAqv, ElAqvoc Graecus, 
αὐχὴν, αὐχένος cervix, λιμὴν, ἕνος portus, sou, 
ἕνος, pastor, πυϑμηὴν, ἕνος fundum, ὑὕμην, ἕνος 
pellicula, membrana, ἄρσην, δνος et &gümv, ενος 
zas, τέρην gevoc mollis, ἀτμὴν, ἀτμένος famulus, 
ἀρὴν. cgévoc agnus. 

Excipiuntur: ἢ σειρὴν. σειρῆνος Sirena, φρὴν» 
ἑνὸς mens, sunt generis faeminini. Ast ὁ et ἢ χὴν» 
2Y0c, anser, o et Ἢ VEO, γεύμηνος nova luna, 
sunt generls communis. 

δ 110. Zteg. 77/7. Nomina desinentia in ἐν sunt 
generis faeminini, v. δ. ἀχτὶν ivoc radius, 7 Σαλα- 
piv propr. nom. urb. 

Excipiuntur: ϑὲν, ϑινὸς acervus, δελφὶν, (voz, 
sunt generis cozumumis. 

δ iu Aeg. JF. Nomina desinentia in v» sunt 
generis zmasculini, v. g. μόσσυν, μόσσυνος turris, 
ὃ φόρχυν portus. 

δ i12. Aeg. FP. Nomina tertiae declinationis 
desinentia in ov, ὡς et sg, sunt generis zzasculimni, 
ὃ χλῶν ramus. : 

Excipiuntur: χελιδὼν, ὄνος hirundo, ἀηδὼν, ὄνος 
ἐμιδοίπία, sunt generis epzcoert; λων, &Àovoc are, 
αἰδὼς pudor, verecundia, η ὡς aurora, γϑὼν, ονὸς 
derra, χιὼν, ὄνος πὲχ, &bxov, ὄνος imago, σιαγὼν», 
ὄνος maxilla, σινδὼν, ὄνος linteum, τηχεδὼν tabes, 
σηπεδὼν, ὄνος putredo, μελεδὼν cura, elc. sunt, 


28 PART. II. CAP. H. MEMBR. II. 


generis faeminini. φῶς, φωτὸς lux, óc , ὠτὸς auris, 
sunt generis nmeuérius. χύων, χυνὸς canis, est ge- 
neris comunis. 

δ 113. Aeg. /7. Nomina desinentia in £, sunt 
potiffimum generis zmasculini, v. δ. ϑωώραξ, ϑώραχος 
£horax, pectus in lorica. Sunt tamen non pauca 
tum generis faeminini, tum generis communis. 

Faeminina sunt sequentia: ἀλώπηξ. ὠπεχος vul- 
pes. ἄντυξ, ἄντυγος ambitus, Dat. Plural, ἄντυξι, 
αὐλαξ, αὔλαχος sulcus, βέμθηξ, βέμθηχος turbo, 
quem pueri torquent, ϑρίδαξ, ἰδαχος lactuca, χλί- 
uos, (uexoc scala, χύλιξ, χύλιχος calix, A«gvab, 
e€x0oc oculus, capsa, pesas, μαάςαχος mandibula, 
peció, wyoc flagrum, νυξ, νυχτὸς nox, πήληξ, xoc 
galea, cassis, πλὰξ, πλαχὸς tabula, πνὶξ, εγὸς suf- 
focatio, πομφόλυξ, ὄλυγος bulla, πτέρυξ, vyos ala, 
zT)5, mvvyOc plica, σάνδυξ, σάνδυχος ceruffa, usta 
εἰ rufa, σμωδιξ, xoc vibex, livor ex percuffione, 
στὶξ, Ly0c ordo, ovU5, υγὸς nomen fluvii infernalis, 
σχίδαξ, ἰδαχος scandula, sectiles tabularum, tabel- 
lae, laminae, vgvi, vyoc fex, φάλαγξ, αγγος pha- 
lanx, φάραγξ, φάγαγγος baratrum, φλὸξ, oyóc flam- 
γα, yoiri$, yotvuxog-certa species mensurae. 

Communis generis sunt sequentia: e$, αἰγὸς cap- 
ra, ἄμπυξ, ἄμπυχος reticulum muliebre, B5, βηχὸς 
tuffis, ξλιξ, EÀvxoc volumen, ὄμφαξ, αχος uva acer- 
ba, necdum matura, πίδαξ, «xoc fons, scatebra, oxv- 
Aa&, ακος catulus, canis, φάρυγξ, φάρυγγος guttur. 

δ u4. Aeg. FII. Nomina desinentia im «eg sunt 
generis meutrius, V. g. ἧπαρ, ἥπατος jecur, δέλξδαρ, 
δελέατος illecebra, cécg, ςέατος sebum, adebs, φρᾶ- 
«0, φρέατος puteus, wécQ, χέατος COT, VEXTOQ, VEA- 
vegoc nectar, ἔαρ, &cgoc ver, Mtem ὄναρ somnium, 
et ὕπαρ wisio, indeclinabilia. Caeterorum autem 
nominum desinentium 1n «eg mota significatione 
genus cognoscitur: ἡ δάμαρ, ὁ καὶ ἡ μάχαρ. 
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* δ n5. Aeg. P111. Nomina desinentia in $09, 90 
et vo, sunt generis zasculini, v. g. qSOsig, gos 
pediculus, ἀςὴρ. ἔρος asérum, αὐρ. ἔρος aér, ψί- 
dg, ψίϑυρος., susurro. 

Excipiuntur: χεὶρ znanus, γαςὴὴρ venter, μήτηρ 
mater, Δημήτηρ Ceres, x9o "ue fatum, sunt ge- 
neris faeminini. At X)g cor, 2105 ρος ver, πῦρ, 
πυρὸς ignis, sunt generis neutrius. Nomina com- 
posita ex hoc nomine yeig, v. δ. μαχρόχδιρ longas 
znanus habens, sant generis communis. 

jm. ec. IX. Nomina desinentia in og sunt 
seneris zasculini, wv. g. $09, ρὸς furs ἰχὼρ, ἰχῶρος 
humor serosus, Qvo; Ó μὲεγαλήτωρ. 

Excipiuntur: UÓo9, v'Ócvoc aqua, item vocabula 
Poetis usitata: 8Ae9, δλωρος captura, méAog, msAo- 
Qoc monstrum, 009; ὠτὸς unpuritas, ἐλδωρ, δ λόδω- 
ρος  desideriurn, τέχμωρ; τόχμωρος signum, sunt 
generis zeutrius. 

τι Woo. X. Nomina desmentia in y sunt 
generis masculini, v. g. dy, ὠπὸς vultus, ὃ ἄραψ, 
ὁ vVÓQow, ὁ λὶψ ventus. 

Excipiuntur: ow, οπὸς vox, φλὲψ, φλεθὸὺς vena, 
XovnÀu, qoc et soc scalae, χέρνιψ. 606 pelvis, 
λαίλαψ, λαίλαπος vensus proceliosus, sunt generis 
faeminini. 

δ i18. Aeg. XI. Nomina desinentia im «c, quae 
habent senitivum casum desinentem in cvroc suut 
generis masculini, vw. g.: &ÀÀ cs, ἄντος botulus, {1ε- 
canica, Ludo, ἄντος dorum, simüilter etiamr λᾶας 
λάαος. λᾶος lapis, saxum. | 

Quae habent genitivum in cóog sunt generis 
faeminini, v. g. (ovas cdog unitas, Àeumdc, «oc 
lampas. AÀst φυγώς, δος exul, profugus, est gene- 
Y1S communis. 

Quae vero habent genitivum in ατος. sunt gene- 
ris neutrius, V. g. γῆρας. γήρατος senectus, ἀλας» 
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ἅλατος sal, δέρας pellis , ἀέρας cornu, γέρας 
praemium, τέρας signum, δας auris, ὅϑας pawvi- 
mentum. 

Desinentia in ew habentia genitivum in αὐτος 9 
unum est generis faeminini: δαὶς, δαιτὸς conwi- 
vium, alterum | neutrius, ccic, ςαιτὸς farina aqua 
subacta, παὶς mascul. et ejus comp. ἄπαις, εὔπαις, 
χαλλίπαις. 

$ 1x19. Aeg. Χ77. Nomina desinentia in ἧς, ἐς et 
vc sunt generis faeminini ἢ πόλις, πόλεως urbs, 
᾿χέλυς, yéAvoc cirhara, testudo, δοὺς, ὃς quercus, 
πόσις. πόσεως potus, TILX Q0 T 1/6, τητος amaritudo. 


Excipiuntur: ὄφις serpens, xie, χιὸς wvermiculus, 
Aie, λιὸς leo, Aie, “λιτὸς  Üinteum, Ὁ. ΟΣ 75. Ogre 
L9og avis, πόσις. πόσιος zaritus, βότρυς, βύτρυος 
botrus, uva, μῦς, μυὸς mus, c«yvc, yvoc spica, πῆ- 
yvc, 1jy60c, cubitus, πέλεχυς, λέχυος securis, sunt 


generis znasculini. 


δ 120. Reg. XIII. Nomina desinentia in « 
tertiae declinationis, item desinentia in ὁ et v, 
sunt generis zeutrius, v. δ. βῆμα, βηματος tri- 
bunal, suggestus, πόμα potus, uéÀw mel, mov, 
70806 grex. 


δ 121. Reg. XJIF. Nomina desinentia in gg, ha- 
bentia genitivum casum desinentem in sgoz, sae- 
pissime declinantur. per Syncopen, v. g. umvyo, 
ἔρος, μητρὸς mater, ϑυγαάτηρ filia, ἔρος, per Syn- 
copen ϑυγατρὸς. Respuunt tamen syncopen imn iilo 
casu, 1n quo communem significationem haberent 
cum alio nomine, parerentque ambiguitatem, v. g. 
πατὴρ non habet accusativum πάτρα, sed semper 
πατέρα... propter differentiam a nomine πάτρα. 
quod patriam vel familiam significat, μήτηρ.» ἕρα; 
yec)9, £oc, propter differentiam ἃ μήτρα uterus, 
γάςρα fundum vasis vel navis. 
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Πατὴρ per Syncopen sic declinatur: 


ἑγιχῶς. πληϑυντιχῶς. 
Ν, ὁ πατὴρ, οὗ πατέρες: 
α. 73. πατρὸς, τῶν πατέρων, 
D. τῷ πατρὶ: τοῖς πατράσι, 
Α. τὸν πατέρα, τὸς ᾿πατέρας, 
V. ὦ. πάτερ. ὦ «πατέρες. 


δυϊχῶς. 
N. εἰ Α. τὼ πατέρε, G. et D. τοῖν πατέροιν, 
V. ὦ πατέρε. 


Nota: Quodsi post v, sequeretur 9, interponitur 
ὃ, v. g. ἀνὴρ vir, loco ἀνέρος, vel ἀνρὸς, habet 
Genitivum ἀνδρὸς, D. ἀνδρὶ, Δ. ἄνδρα. 

δ 122. Aeg. ΧΡ Genitivus singularis numeri 
tertiae declinationis semper desinit in oc, sed quo- 
modo sit formandus, potius ex Lexicis ediscendum, 
nam v. g. yovv, genu habet Genitivum γόνατος vel 
γόνυος vel γούνυος vel γουνὸς et sic de caeteris. 


$ 123. Aeg. ΧΡ]. Nomina tertiae declinationis 
desinentia in &£&, vc, «vc, ovc et oc, quae habent 
genitivum casum desinentem in o; purum, habent 
accusativum casum singularis numeri desinentem 
in v, V. g. ὄφις, ὄφιος, ὄφιν serpens, βότρυς, βότ- 
Qvoc, βότρυν, botrus, uva, ναῦς. ναὸς, ναῦν navis, 
βοῦς, βοὸς, βου! bos, Àac, À&oc, À&» lapis: non- 
nulh tamen Poétae scripserunt inu accusativo casu 
βότρυα, βόα, ναα. 

δ 124. Nomina paroxytona desinentia in ες et 
vc, quae in genitivo casu desinunt in o; impurum, 
habent accusativum casum dupliciter in « et v», v. 
g. ἔρις lis &gidoc, δριδὰ et ἔριν» γέηλυς qui non 
pridem wenit, veAvÓoc, νεηλυδὰ et νέηλυν. Ast χά- 
Quc gratia, Ic otc, " 4ovic, ? “πις. Ioic, "Octgic et alia 
nomina propria his simihDa frequenter habent accu- 
 saiivum casum singularis numerl desentem in γ. 
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δ 1:25. Nomma barytona habent accusativum 
casum singularis numeri desinentem in e, v. 8: 
ἑλπὶς spes ἐλπίδα, πατρὶς. πατρίδα ρμαΐρία, φροντὶς 

φροντίδα cura, soliicitudo et caetera. 

$ 126. Reg. X/ 1I. Vocativus casus potiffimum 
similis est nominativo (apud Atticos semper.) 

Excipiuntur (1) quae habent genitivum casum 
desinentem in αντος. svTOCc, Οντος, in vocativo casu 
istam syllabam TO6 abjiciunt, v. g. diac, diavvoc, ὦ 
av jan, ἱμὰς, cvvoc, ὦ ἱμὰν forum, λέων. À&ov- 
τος, € λέον leo, χαρίεις gísvvoc, ὦ χαρίδν et yogtet, 
gvatiosus, elegans, γέρων, δράχων. 

(2) Nomina adjectiva desinentia in qv, in gene- 
re neutro desinentia in sv, habent vocativum ca- 
sum singularis numeri desinentem in e», V. g. r&- 
env tener, mollis, vo τέρεν» Q τέρξϑν. 


/ 


(3) Nemina paroxytona desinentia in ov, haben- 
tia genitivum casum desinentem in ovoc, item mno- 
mina desinentia in eg, habentia genitivum casum 
in ogoc, in vocativo casu istam syllabam. og abji- 
cnni, v.e, ὀλεήμων. misericors, ἤμονος, ὦ ἑλεῆμιον" 
εὐδαίμων “7 αὐμονος; ὦ εὔδαιμον ῥήτωρ rhetor, 
ῥήτορος, ὠ 9i voo' “Ἕκτορ. Huc etiam spectant χύων 
canis, XvyOc, ὦ χύον' "dnoAAov Apollo, 0ÀÀovoc, ὧ 
"AnoAAow Ποσειδῶν Neptunus δῶνος, ὦ “Πόσειδον et 
Ποσειδῶν. | 

(4) Nomina paroxytona desinentia in 4g, habent 
vocalivum casum in 59» v. 8g. μήτηρ mater, ὦ μη- 
τξρ" ϑυγάτηρ filia, ὦ ϑύγατερ. Huc periinent eliam 
ista quatuor barytona πατὴρ pater, o movég' deje, 
δαέρος ὦ δαάερ levir, pugnet diet OE. Xo0)9, ὧ 
Σῶτερ Salvator: ἀνὴρ, ὦ ἄνερ vir. 

(5) Nomina desinentia in ἧς, habentia genifi- 


vum casum desiuentem in δος, habent vocativum 
casum singularis numeri desinentem in ec, v. δ. 
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Δημοσϑένης Demosthenes, ὦ ΖΔημόσϑενες" item πο- 
mina desinentia in o et ec, habentia genitivum 
casum singularis numeri desinentem in ooc, habent 
vocativum casum singularis numeri Jdesimentem in 
ot, V. 5. ἠχὼ ὦ ἠχοὶ Écho, αἰδὼς ὦ αἰδοῖ pudor. 
Sic “ητὼ Latona, Πειϑὼ Suada. 


ὃ 127. Reg. XIII. Nomina paroxytona desi- 
nentia in (ἐς, δὲς et vc, litem adjectiva barytona 
desinentia in vc, item monosyllaba circumflexa de- 
sinentia in vc, et nomina desinentia in δὺς») SiC 
etiam «ig, ναῦς, 3] xÀeig et fov; in vocativo casu 
lstam literam «c .abjüciunt, v. δ. ὄφις, ὦ qu ser- 
pens, πλαχόξις, ὦ πλαχόει placenta, βότρυς, βότρυ 
botrus, uva, ἡδὺς, ἡδυὺ dulcis, μῦς, μὺ mus, Βασι- 
λεὺς, ὦ Βασιλεῦ Rex. Huc etiam pertinent ista duo 
nomina "A4vac$ Rex, γύναιξ mulier, quae habent in 
vocativo casu ὦ "ye, ὦ γύναι. 


Excipiuntur: πᾶς», óoic, ὀδὲς, quorum nominativo 
similis vocativus. 

δ 128. Reg. XIX. Nomina tertiae declinationis 
habent dativum pluralis numeri desinentem in «y, 
V. 5. ὄφις, ὄφισι serpens, σὰρξ, σαρξὶ caro, ay, owl 
vultus, λαμπὰς, λαμτιάσι lampas, ναῦς, ναυσὶ navis, 
Βασιλεῦς, Βασιλεῦσι Rex, vísuc, viéoc, υἱέσι filius, 
δρομεὺς. δρομέσι cursor, οὖς, ὠτὸς, QOL QUris, T86, 
ποδὸς, ποσὶ pes, ὃ xvtic, χτεσὶ pecten, χεὶρ. χειρὸς; 
χερσὶ manus, βοῦς. βουσὶ bos, yacng, γαςῆρσν ven- 
ter, uterus. Sed nomina nmeutrius generis tertiae 
declinationis aliquando habent dativum casum plu- 
ΤᾺ 15 numeri similem dativo pluralis numeri secun- 
dae declinationis, v. g. ἐπίγραμμα, ἐπιγράμμασιν et 
ἐπιγραμμάτοις inscriptio, và ἔγκατα, ἐγχάτοις et 
ἔγχασι intestina interiora. 


$ 129. Paradigmata Nominum Con£ractorum sunt 
sequentia; 


E 
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PARADIGM A. TI. 
Nominum conzéractorum desinentium in 3c. 


δνιχκῶς. πληϑυντιχῶς. 
ὁ δημοσϑένης, Dermosthe- οὗ δημοσϑένξες, ἕνειυς, 
G.và δημοσϑένεος, ἕνας; (nes. τῶν δημοσϑενδων, γῶν» 
1). τῷ δημοσϑέν εἴς £vet, τοὺς δημοσϑένξσι, 

A. τὸν ϑημοσϑένξα, ἕνη» ᾿ τὰς δημοσϑένεας, ἕνεις, 
V.à δημόσϑενες. ὦ δημοσϑένεες, ἕνεις. 
δυϊχῶς. 

N. et A. τῶ δημοσϑένξε, ἕνῃ. 6. εἰ D. σι} δ 
νέσιν, volv, V. ὦ δήμ οσϑένξδ; UP 


$ 130. PARADIGM Á II. 


Nominum coníractorum desimnentium in oc, 


z 


ἑγνιχῶς. πληϑυντιυχῶς. 
N. τὸ τεῖχος, hic JMurus. τὲ τείχεα, ἢ, 
G. τὸ τεέχεοδ, χϑον τῶν τειχέων, χῶν; 
D. τῷ τείχεϊ, τείχει» rois Feb get, 
Α. τὸ τεῖχος; τὰ τείχεα, UP 
V. à τεῖχος. ω τείχδαγ, ἢ. 
δυϊχῶς. 


N. εἰ Α. τὼ τείχεε, ἤν. G. et D. τοῖν τδιχέοινν oiv, 
V, o vebyse, ἢ. 


$131, PARADIGM A III. 


Nominum coziractorum desinentium in ἐς. 


ἑνιχῶς. 
IN. 0 ὄφις; "dnguis,. 
G. τὸ ὄφιος; ionice ὄφεος; altice ὄφεως. 
D. τῷ  0qui, Ops, ὄφει, 
Α. τὸν ὄφιν, 
V. ὦ ὄφι. ὄφις. 
δυϊχῶς. 


Ν. εἰ Α. τὼ ὄφιε, ὦφεε, G. «οἱ D. τοῖν ὀφίοιν, £0LV; 
alt. ὄφεων, V. ὦ ὄφιε, OgeE.- 


““Ξ-Ω 
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mÀnOvrtizoc,. 
9b; episc, lon, £66, dtl, -OQstó, 
τῶν Ogíov, ἔων, ὄφεων; 
. TOig ὄφισι, ὀφεσι, 
: τὸς ὀφιας, 8, εις, 
«0... ὑφιξς, ὄφεες, ὄφεις, 


$132. PARADIGM A IV. 


Nominum coníractorum desinentium in t. 


δνιχῶς. | πληϑυντιχῶς. 
τὸ σίνηπι Sinapi. và σινήπια, 
τῇ σινήπιος, τῶν σινηπίων, 
Q σινηπιϊ, ἡπεὶ, 8t, τοὶς σινήπισι, ξσι» 
ὁ σίνηπι, τὰ σινήπια, T6, 
ὦ σένηπι. ὦ σσινήπια, ἤπεα. 
δυϊχῶς. 


1 E ἐς 
N. et À. τὼ σινήπιξ, G. et D. τοῖν σινιπέοιν, V. ὦ σινήπις. 


$133. PARADIGMA V. 


Nominum coníractoruzm desinentium in evc. 


ἑνιχῶς. πληϑυντιχῶς, 
ὃ βασιλεὺς, Rex. οὗ βασιλέες, βασιλεῖς. 
τὸ τβᾳᾷσιλέως, τῶν βασιλέων, 
τῷ βασιλέϊ, λεῖ, τοὶς βασιλεῦσι, 
τὸν βασιλέα, τὰς βασιλέας. Asie, 
ὦ βασιλεῦ. ὦ βασιλέες, λεὶς. 
δυϊχῶς. 


et À. và βασιλέες. G. et D. τοῖν βασιλέοιν, 


V. ὦ βασιλέε. 
$134. PARADIGMA VI. 


Nominum coztractorum desinentium in ας, 


ἑνιχῶς. πληϑυντιυχῶς, 

X , 1 [4 ? , 
v0 xgécxc, Caro. vé — XQéato, ὅσα, £o, 

z- ’ , », ^ LÁ , A 

“τ χρέξατος, ἕαος, £060, τῶν XQECTOVY, £6OV, ξῶν, 

x , , ὌΝ (c , 
τῷ χρξατι, ἕαϊνγ &«,- volg Χρξασι, 

A , X , , , 
TO χρεαξ, τὰ XOPOLHI S005. 05 
zy τ 
(à 


, j y 
χρέας. δ κρδατα, ἕαα; oc. 
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δυϊχῶς. US ' 
N. et À. τὼ κρέατε, ét, £e, G. et D. roiv χρδάτοιν, 
ἄοιν, δῶν, V. ὦ κρεατξ, ξαξ, ξα. 
Siniliter declinantur κέρας cornu et caelera. 


$135. PARADIGM A VII. 


Nominum. cozn£ractorum desinentium in vg. 


€ Ὁ Ὁ 
ἑγυχῶς. πληϑυντιυχῶς. 
ς Ὁ . , 
Ν.. ο΄ πῆχυς» ^ Cubitus. οὗ πήχεες, ἕνα, 
AD , - 
G. τὸ πήχεος, τῶν πηχέων, 
» , ἢ ͵ POE , 
D. T) πηχε xét TOÜG πήχεσι» 
Ὁ A , 
Α. τὸν πῆχυν» | τὸς πῆ χϑας, ELG, 
Ύ - * 
M. ὦ πῆχυ. ἃ ὦ πῆχεξς, ξις. 
δυϊχῶς. | 


N. et A. τὼ zr yee, G. et D. τοῖν πηχέοιν, V. ὦ πήχεε. 
6136. PARADIGMA VIII 


Nominum contractoruz, desimentium in vc, 
habentium genitivum casum desinentem in voc. 


ἑνιχῶς. πληϑυντιχῶς. 
N. ὃ ἰχϑυς, Piscis. οὐ ἔχϑύες, c, 
G. «8 ἔχϑύος, τῶν ἔχϑύων, 
D. τῷ ἰχϑυὶ, volg ἰχϑύσι, 
Α. τὸν ἐχϑὺν, τὲς ἰχϑύὰς, 9, 
V. ὦ ἐχϑύ. οὐ, ᾿ἐχϑύεο; 9c. 
δυϊχῶς. 


N. et A. τὼ ἐχϑύε, G. et D. τοῖν ἐχϑύοιν, V. ὦ ἐχϑύε. 
$ 137. PARADIGMA IX... 


Nominum contractorum desinentium in v. 


ἑνιχῶς. πληϑυντιυκχῶ:. 
M M] ?! 3! 
N. τὸ ^ &cv, " Urbs. ao | c obse. TUER 
EY m 3 
G. τὸ  &csoc, τῶν αξςέἕων, 
Ὁ ab us. A 34 
D. τῷ  &cst, δὶ, τοὶς ἄἃἂςεσι, 
1 M] 3! 
Α. τὸ cv, YO debe, ἢ, 
5 3! Ἢ 5! 
V. 0) CGU. e αςξα) 197]. 
δυϊχῶς. 


N. et Α. và dese, G. et D. τοῖν ἀςέοιν, V. ὦ cse. 
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$ 138. Addo duo paradigmata nominum contra- 
ctorum aenomalorum desimentium in ὡς et o, quae 
partim ad normam secundae declinationis, partim ad 
normam terliae sequentem. in modum declinantur. 


PARADIGMA I. 


δνιχῶς. πληϑυντιχῶς. 
N. 9j αἰδὼς. Pudor, verecundia. αὖ αἱδοὶ, 
G. τῆς αἴδόος, ὃς, τῶν  GiÓov, 
D. «1j αἰ δοὶ, oi, T ταὶς «iÓoic, 
Α. τὴν cidoc, Q, τας cic, 
V. à  eidoi. ὦ cióot. 


δυϊχῶς. ; 
c Ὁ « L4 
N. et Α. τὼ αἰδὼ, G. et D. ταῖν aióoiv, V. o cio. 


PARADIGM A II. 


e Ὁ D 
δνιχῶς. πληϑυντιυζως. 
ε 3 Y € 3 1 
N. ἡ 3] y 6» Sonus. αἱ ^ yo, 
^ 3 , τω PY Ὁ 
Οὐ. τῆς iqy00:5; ὃς τῶν ἢχῶν, 
-Ὁ 9 Pus e ET e 
D. τῇ  9yoi, oi, ταῖς ἢχοῖς»᾽ 
E y ἢ ' ' Y 3/8 
Α. τὴν ἢχοας ων φῶς, Ἧ χϑε, 
-- τ - AC 
Noo. e) 3) yot. 
δυϊχῶς. 


N. et Α. cd ἠγὼ, 6. et D. ταῖν ἠχοῖν, V. ὦ ἠχώ, 

$ 139. Reg. XX. Omnia nomina. substantiva 
contracta, desinentia in ye, wc et sve, sunt generis 
masculini: desinentia 1n ὡς et ὦ sunt generis fae- 
ninini: desinentia vero in oc, i, «cg et v, sunt 
generis neutrius. Exempla patent ex paradigmati- 
bus supra positis. 

δ 140. Aeg. XXJ. Quaedam nomina propria de- 
sinentia in ἧς habent accusativum casum  triplici- 
ter in e, ἡ et qv, ut: 'Jgicog vic, τὸν ᾿“Ιριςοφάνξα, 
vel ἄγη. vel ἄνην. Similiter Ζ4ημοσϑένης; Σωχράτης. 

δ 141. Reg. XXII. Nonnulla nomina tertiae de- 
clinationis desinentia in «vg, ὃς et sug, tantum in 
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numero plurali in quibusdam casibus contrahüntur, 
ut: N. αἱ v&eg usitatius ionice »5ec, ^ À τες veac 
contracte ναῦς, V. ὦ νάες contracte ναῦς, Sumiliter 
γραῦς anus et caet. Item. N. βόες contracte βὅς; A. 
βόας, contracte Büc, Y, βύες contracte fc, «Asie 
clavis solum 1n accusativo casu pluralis numeri 
contrahitur, ut: χλεῖδας. κλεῖς, Comtra vero ista 
nomina γᾶς quando habet genitivum y00c, item ὁ 
q86, χοὸς terra, in numero "pisi non contrahun- 
tur, ut: vO0sc, νόας’ χόες χόας. 

$ 142. Absolutis paradigmatibus ὀλιγοπαϑῶν, 
quae non per omnes casus contrahuntur, subjungo 
adhuc paradigmata nominum ὁλοπαϑῶν, ; 3, 


PARADIGMA L 


c ^ ted 
&vLX GG, 'πληϑυντιχῶὼς. 
ς , ^A» e ! i m m 
N. o πλαχοεις, 8c, Placenta. οὗ. πλαχοεντὲς, üvt&c, 
^A y m ^ , , - 
G. τὸ màÀ&xosrvroc, &vvoc, τῶν TÀOXOSYTOV, BVTOY, 
^ P, m— “ , m 
D. và πλαχόεντι, Svr, TOlG πλαχοξσι, σι, 
1 , — 4 , Ὁ 
Α, τὸν πλαχόεντα. ὄντα, τὸς πλαχοξδνταξ, δνταοῦ, 
Y £ Ὁ * , e 
Y. ὦ πλαχόξι, δ, | 0 πλαχοδντδς») ByTSC. 
δυϊχῶς. 


1 , ied τ 
N. et A. vo nÀexosvre, ὅντε, G. et D. τοῖν πλα-. 
χόεντοιν, ὄντοιν, V. ὦ πλαχόεντε, ὅντε: 


$143. PARADIGBM A II. 


e ^ d à 
ἑνιχῶς. πληϑυντιχως, 
ς -Ὁ - . , E 
N. σι A&ec λᾷξ, dLapis. ot Accsc OE 
^ á , ^e ^ , , Ξ 
G. v8 λααος, λᾶος; τῶν λααῶν, ÀCOV, 
2 UT κω τω , - 
D. τῷ λααΐ, AG, τοὶς λαασι. λᾶσι, 
EV Ὁ " , » Ὁ 
Δ. τὸν λᾶαν, λᾶν, τὲς λααας. λᾶας» 
ΕῚ Ὁ -Ὁ 5 , A e 
V. ὦ ÀAG&c«c, λᾶς, ὦ À«asc) λᾶες. 
δυϊχῶς. 


N. et Δ. TO λάαξ, λᾶε; 6. et D. τοῖν λαάοιν, λάοιν, 
V, ὦ λᾶαξ, λᾶς. 
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$3144. PAR ADIG M A III 


éviZ Oc. 
€ c - 
0 ηροχλεῆσ, ἀλῆθι Hercules. 
ς ,ὔ aA c 
S XS POQXATSUO, "ORO XA ον 
€ ; , Ὁ 
ηραλλὲξι)» ^ 660, “χλεὶ, 
€ a. , Ὁ 
voy Woukkeco, ' ee, X ÀT), 
e ji 
. o0 1] Q 46 863 Aetc, ραλλες. 


TIL 
Si 


! Similiter declinantur Θεμηςοχλέης, xci Περιχλέης; 
et alia his similia. Huc pertinent. etiam nomina 
sequentia: τιμήξες, Ἴ)5. pretiosus, τιμηξεσσα, ἧσσα 
τιμῆεν, jv. μϑλιτόεις, τὸς dulcis, μελιτόεσσα; $000, 
μελιτόεν, ὃν εἰς. Item τὸ $e, ἢ9 ver, G. ἔαρος, 
190c. TO χέὰδρ, κῆν cor, G. xéagoc, κῆρος. τὸ ξέαρ; 
$70 sébum, 'G. céí«roc; σῆτρο. ἢ 0109 oic Oyis, G. 
010c, οἷος, et alia. 


MEMBRUM TERTIUJAM. 
DENOMINIBUS ANOMALIS. 


δ 145. z4Anoma/ía sunt aut defectiva, aut Aetero- 
clita, aut abundantia, aut indeclinabilia. 

$ 146. Aeg. 1. Quaedam nomina tantum in nu- 
mero singulari declinantur, ut: ὁ ἀὴρ aér, ἡ ἃλς 
mare, τὸ πῦρ ignis, rariffime invenitur genitivus 
pluralis: τῶν ἀέρων, À. τὲς ἀέρας. ltem vd πυρά. 

δ 147. Aeg. 27. Quaedam nomina declinantur 
tum juxta normam tertiae, tum secundae declina- 
tionis, ul: τὸ oxoroc tenebrae, v8 σχότξος, vel oxo- 
1s. Similiter τὸ ὄνειδος probrum, τὸ 8Àsog, miseri- 
cordia. Sic etiam "A onc Mars, A c gaps Dares, κόμης 
co;zes, eic. aliquando sunt primae, aliquando ter- 
tiae declinationis. Nomina vero desinentia in ὡς et 
o» tertiae declinationis, cum attice declinantur, 
spectant ad secundam atticam declinationem, ut: 
ἥρως heros, G. ἥρωος et ἥρω. ἢ χελιδὼν hirundo, 
δόνος et δώ. 
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ὃ 148. Aeg. 7717. Quaedam nomina varie formant 
obliquos casus, ut: τὸ yovv genu, habet in genitivo 
γουνὸς, yovvog et γόνατος. Similiter τὸ δόρυ Rasta, 
δόρατος, Óspog et δορός. — 

$ 149. Reg. 7/. Quaedam nomina anomala for- 
mant suos obliquos casus a nominativo inusitato, 
8516 Jupiter, quia olim dupliciter habuit. nominati- 
vum Ζεὺς et Zic, ideo etiam obliquos casus dupli- 
Ciler format, ut sequitur. N. Ζεὺς, 6G. Ζυνὸς vel 
Διὸς, D. Zww vel 4w, A. Ζήνα vel 4a, Υ. ὦ Ζεῦ. 

Huc pertinet etiam hoc nomen y γυνῆ mulier, quod 
obliquos suos casus format ab inusitato nomine γύ- 
γαιξ, G. γυναιχὸς. D. γυναιχὶ, A. γυναῖχα, V. ὦ γύναι. 

$ 150. Aeg. 7. Quaedam nomina prorsus non 
.declinantur. 1) Omnes literae alphabeticae, ut: ἄλ- 
q«, βῆτα etc. γάμμα tamen. aliquando declinatur: 
γάμμα, γάμματος. 2) Nomina a Poétis per apoco- 
pen abbreviata, aut per paragogen prolongata, ut: 
δῶ pro δῶμα domus, évégyggv pro ἑτέρα altera. 
3) Nomina propria, ut: " 469a dy, Ζαθίὸ. 

$ 151. Aeg. ultima de gloriosiffimo ac dulciffi- 
mo hoc nomine ᾿]ησᾶς, quod sequentem in modum 
declinatur. N. ὁ ᾿]ησᾶς, G. τὸ "Igoà, D. τῷ 'Imos, 
Α. τὸν "Iyoà, V. ὦ ᾿[Γησᾶ. | 


JMEMBRUM QUARTU A. 
DE MOTIONE ADJECTIVORU M. 


$ 152. Motio docet, quomodo in nominibus 
adjectivis ex genere ;znzasculino formatur genus 
faemininum ei neutrüm. : Salis 

δ 153. Reg. 7. Nomina adjectiva desinentia in 
ας. in genere faeminino desinunt in cuc, in neut- 
ro in «v», ut: μέλας niger, μέλαινα, μέλαν. 

$ 154. Reg. II. Desinentia in eic, in genere 
faeminino εσσα, in neutro e», ut: χαρίεις gratio- 
$U$, χαρίξσσα, χαρίξν. 


DE MOTIONE ADJECTIVORUM. 4I 


$ 155. Aeg. 111. Desinentia in oc, impurum, in 
faeminino «y, 3n neutro o», ut; ἀγαϑὸς bonus, ἀγα- 
94, ἀγαϑόν. Quae vero desinunt in og purum et 
ogoc, habent in faeminimo. e, 11 neutro ον. uti: 
ἅγιος Sanctus, ἁγία; ἄγιον. πονηρὸς malignus, πὸο- 
vngd, πονηρόν. 

Excipiuntur nomuna. adjectiva desinentia in δος 
et ooc, in genere faeminino desinunt in 5, in ne- 
utro in ον, ut: ὄγδοος octavus, ὀγδόη, ὄγδοον. Ve- 
rum γέος novus, in genere faeminino habet γέα. 
Item quae ante δὸς literam g habent, ut: ἀργύρεος 
vg&o, ὑρὲον. argenteus, égéeoc, e&e, écov lanuginosus. 

δ 156. Aeg. 77. Nomina adjectiva, composita 
item derivata, sunt generis communis, ul: ὃ ἢ πο- 
λυποίχιλος zmultiformis, τὸ πολυποίχιλον, €X ποίχι- 
Àoc varius. ó, ἢ χόσμιος bene compositus, ornatus, 
τὸ χοσμιον, ἃ χοσμέω ordino, compono, ormo. 

δ 157. Aeg. /. ᾿ἰϑίδε dictiones. ἄλλος, αὐτὸς, 
δχεῖνος in genere neutro istam hnteram » abjiciunt, 
uti: ἄλλο, αὐτὸ, &xsivo. 

δ 159. Aeg. I/. Adjectiva desinentia in sc con- 
iractum, in genere faeminino desinunt, in ἡ. .in 
neutró' 1n s», ut: exA8c, Aq, A8» sumples. Sed 
composita desinentia in asc sunt generis communis, 
αἰ: ὁ, ἡ δίπες bipes, τὸ Oínsv, G. δίποδος. ὃ, ἢ 
δῦνδς. τὸ εὔνδν benevolus. 

$ 159. Reg. 11. Desinentia in vc, in faeminino 
δια, 1n neutro v, ut: yÀvxvc, χεῖα,. x) dulcis. Sed 
composita sunt generis communis, ut: 0, ἢ &ócz- 
Qvc sine lacrymis, τὸ ἄδαχρυ. 

δ 160. Aeg. /7/11. Desinentia in ἣν sunt generis 
communis, ut; 0, ? Τέρη vo τέρεν tener, mollis. 
Sed apud Poétas invenitur aliquando in Suemumt- 
no cégeva. 

$ 16r. Aeg. ZX. Desinentia in ἧς sunt generis 
communis, ui: ὁ, ἡ «Àm95c, τὸ ἀληϑὲς verus. 


E 
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Similiter desimentia in ἐς sunt generis communis, 
in genere neutro literam c abjiciunt, ut: 0, ἢ gi- 
λόπατρις, τὸ φιλόπατριν amans patriae. ltem desi- 
nentia in ov, ut: 0, ἢ uct&ov, τὸ μεῖζον major. 

Excipiuntur: ἑχὼν, éx80c, ἑχὸν voluntarius. ἄχων, 
ἄχδσα, Gxov inviíus. Item omnia participia. 

$ 162. Reg. X. Adjectiva attica desinentia in 
ὡς» sunt seneris communis. Similiter adjectiva de- 
sinentia in 0» quando moventur, sunt generis 
communis, ut: ὁ, ἢ ἀπάτωρ sine patre, τὸ &morog' 
0, 2] ἀμήτωρ; τὸ ἄμητορ s:ne matre. 

$ 163. Reg. IX. Nomina numeralia incipiendo 
a quinque usque ad centum, tantum unicam habent 
terminationem, et sunt generis omiis. 

$ 204. θῶ. ADR Adonis anomala sunt se- 
quentia: εἷς unus, μία, 8v μέγας magnus, ueycÀm, 
μέγα πολὺς multus, πολλὴ πολύ: πᾶς Onis, πᾶσα, 
πᾶν; ὅτος hic, iste, QUT, T8T0. / 


MEMBRUM QUINTU 9M. 
DE COMPARATIONE. 


ὃ 165. Reg. 7. Comparativus gradus nominum 
adjectivorum potiffimum et ordinarie desinit in 
r£goc, aliquando in é£eegoc. Superlativus in τατος, 
aliquando in ἕξατος. ut: μέλας niger, e«vregoc, 
ἄντατος" yagísuc, gratiosus, L&ceQoc, LégevOg χὄφος 
levis, ὄτερος, Oravoc' διπλᾶς duplex, 8g6goc, écovoc' 
γλυχὺς dulcis, ὕτερος, ὕτατος" ἀληϑ᾽)ς verus, ϑέςε- 
ρος, ϑέςζατος" εὐδαίμων felix, vécegoc, νέφατος" 0, ἢ 
μάχαρ (ün genere faeminino invenitur μάχαρα sed 
nisi apud Poétas) beatus, ἄρτερος, ἄρτατος. 

$.166. Reg. 77. Adjectiva desinentia in vs; prae- 
ter terminationem in zegos et τατος habent etiam 
in comparativo νῶν, in superlativo :g0c, ut: γλυχὺς 
dulcis, χίων, xizog 8o 99e profundus, Síov, ϑιςος" 
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ἡδὺς suavis, δίων, διςος" βραδὺ: tardus, δίων, δι- 
ςος" ταχὺς velox, ταχίων, τάχιςος. 

167. Reg. 111. Nomina adjectiva 1) desinentia in 
oc, habentia penultimam syllabam brevem, 1n compa- 
rativo, et superlativo gradu o mutant in o, ut: σοφὸς 
sapiens, σωφώτερος, σοφώτατος. 2) Ista tamen duo 
adjectiva xsevós vacuus, cevoc arctus, in comparativo 
et superlativo gradu scribuntur per o. 3) Quae 
vero habent penultimam communem in utroque 
gradu, tam per o, quam per o comparantur, ut: 
ἶσος aequalis ἰσότερος et ἰσώτερος. ἰσότατος et 
ἱσώτατος" ἱχανὸς idoneus, sufficiens: ἰσχυρὸς fortis. 

$ 168. Reg. IF. Aliquando comparativus gradus 
exprimitur per μᾶλλον magis, adjunctum positivo 
gradui, ut: μαχάριον μᾶλλον beatius est. Act. XX. 

δ 169. AKeg. P. Nomina adjectiva, quae non se- 
cundum regulam superius positam comparantur, 
sunt sequentia: ri) ἀγαϑὸς in comparativo gradu: 
βελτίων, κρατίων, χρδίσσων, xosirtor, κράσσων, χρέσ- 
σων, χάρσων, χάῤῥων, ἀμδίνων, ἀρείων, Aotov, λῴων, 
φερίων, φέρτερος. in superlativo gradu: &giecoc, βὲλ- 
T1506, X QT LGOG, λώϊςος. λῷςος- φέριςος; φέἕέρτατος. 
2) χαχὸς malus, in comparativo: χαχίων, χείρων , 
in superlativo: χάχιςος, χείριςος. 3) uixgoc parvus, 
in comparativo: μιχρότερος, ἐλάσσων, ἐλάττων, 1j0- 
00», ἥττων, μείων, in superlativo: μιχρότατος, ἐλά- 
χιςος, ἥχιςος. 4) μέγας magnus, in comparativo: 
μείζων, μεγαλειότερος, μάσσων, in superlativo: μέ- 
γιξςος. 5) καλὸς bonus, καλλίων, κάλλιςος. 6) μαχρὸς 
longus, μηχίων, μήκιςος. 2) αἰσχρὸς turpis, αἰσχίων, 
αἴσχιςος. 8) moAvc mulus, πλείων, πλεΐςος. 9) βα- 
dc profundus, βαϑύτερος, βάσσων, βαϑύτατος, βά- 
ϑιςος. 10) φίλος amicus, φίλτερος: ὀτξρος: φίλτατος: 
ὕτατος. II) ἐχϑρὸς inimicus, ἐχϑίων, ἔχϑιςος. 12) 
ταχὺς. οοἴ6), ταχύτερος, ταχίων, ταάσσων, τάχιςος. 
13) παχὺς craffus, πάσσων. 14) λάλος loquax, 
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λαλίςερος, λαλέςατος. 15) óg Oros Juciiss δίων, Q- 
coc. 16) οἰκτρὸς misericors, Οἰχτίων» οἴχτιςος. I7) 
ἀρπαξ rapax, ἀρπαγίςατος. 

$ 170. Aeg. FI. Comparativus εἰ si eS 
gradus saepe formantur a substantivis, particulis 
et verbis, ut: τὸ xégdoc lucrum, χερδίων utilior, | 
χκέρδιςος uliliffimus. χῦδος gloria, decus, χυδίων 
gloriosior, χύδιςος gloriosiffimus. αὐτὸς ipse, αὖ- 
τότατος ipsiffimus. πρὸ ante πρότερος, πρῦτατος 5 
contracte πρῶτος primus. ἄνω sursum, cyovsQOc, 
ἀνώτατος. χάτω infra, xovovsQoc, χατώτατος. ἔσω in- 
ira, ἔσώτερος, ἐσώτατος. πόῤῥω procul, ποῤδώτξερος-. 
ποῤῥώτατος. ξἔγγυς prope, ἐγγύτερος, ἐγγύτατος vel 
ἐγγίων, ἔγγιξος» a verbo ἔχω Rhabeo, 8oyovog ultimus: 

δ 171. Reg. IJ. Ahquando ex comparativo et 
superlativo gradu formatur novus comparatieus 
vel superlativus, ut: χαλλίων pulchrior, καλλιώτε- 
qoc quasi adhuc putehrior. χεῖρον pejus, getgove- 
gov quasi adhuc pejus. ἐλάχιςος minimus, ἐλαχιςό- 
τξρος quasi minor quam minimus. μδίξων major, 
μϑδιξότερος majori major. 4vówoc gloriosiffirnus 
xvOvrceroc quasi maxime gloriosiffimus. 

δ 172. Aeg. FII. Aliquando etiam . participia 
comparantur licet raro, ut: ἐῤῥωμένος fortis, ro- 
bustus, δῤῥωμενέςερος, ἐῤῥωμδνέςατος" τιμηϑησόμενος 
honorandus, τιμηϑησομδνότατος honorandiffimus. 

$ 173. Propter acquirendam aliquam declinandi 
facultatem adhuc sequentia paradigmata nominum 
adjectivorum et participiorum motanda sunt. 


$174. PAR ADIGMA I. 


δνιχῶς. πιληϑυντιχῶς. 
N. χαλὸς, 3, 0v, Bonus, pulcher. καλοὶ, χαλαὶ, καλὰ, 
G x28, 216285 X0À y, 
D. χαλῷ, ἢ. 6, | χαλοὶς. αἷς». OLG, 
Α. χαλὸν, ἢν, ὃν. χαλὲς, GG, e 
V.xaÀ&, 9 Ov. καλοὶ, αἱ, α. 
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δυϊχῶς. 
N. A. et V. χαλὼ, d, à, G. et D. x«eAoiv, aiv, oty. 
$175. PARADIGM A II. 
ἑνιχῶς. ᾿ πληϑυντιχῶς. 
N. ἔσχατος, ἀτή, ατον, Ultimus. ἔσχατοι, ct, c, 
G. doycvas, ἄτης, ἅτ, ἐσχάτων; 
D. ἐσχάτῳ, ἄτη, cro, ἐσχάτοις, CT OLG, τους. 
Α. ἔσχατον, ἀτὴν, cvov, δοχάτδς, ἅταξς» C, 
Υ. ἐσχατε, cvy, ϑσχατον. ξόχατοι, CU |. ἃ. 
Qvixoc. 
N. A. et V. ἐσχάτω, cva, τω, G. et D. éoycvow, civ, ow. 
$176. PARADIGM A III. 
᾿ς évix Gc. πληϑυντιυχῶς. 
Ν. πονηρὸς, ἃ, ὃν, Malus,rma- πονηροὶ, αἱ, d, 
α. πονηρδ:. ἄς. 8. gnus. πονηρῶν, 
. πονηρῷ, &, ᾧ, πονηροὶς» αἷς. οἷς. 
Α. πονηρὸν, &v, ὃν, πονηρὃς, εἷς. “ἃ, 
Υ. πονηρὲ, d, Ov. πονηροὶ, Gb, ἃ. 
δυϊχῶς. 

N. A. et V. πονηρὼ, d, à, G. et D. πονηροὶν. oiv, οἵν. 
: 09.177. PARADIGM AIV. "t 
ἑνιχῶς. |— πληϑυντιχῶς. 

N. ἅγιος, ία, Gy LOV, (Sanctus. Q/L0L (bs 0, 

G. «vía, (Lac, (a, 2 ἅγίων, 

D. ἀγίῳ, Le, £o, ἁγίοις, αὐς» OLG, 

Α. αγυογ» LOL, LO Y, | cy 686, LOC, LC, 

V. &yus, £o, ον. ξένον. (OUS. τὰ. 
δυϊχῶς. 


c c c c € 
N.À.et . αγίως ἀγία, &yio,G. et D. ἀγοίοιν,αἀγίαιν, ἀγίουν. 


$1782. PARADIGM A V. 


ἑνιχῶς. | πληϑυντιχῶς. 
Ν. ἑχὼν, ὅσα, ὃν, Spontaneus. éxóvvec, ὅσαι, ὄντα, 
G. éx0vroc,&0nc, ὄντος". éxOvTOY, δσῶν, ὄντων, 
D. ἑχόντι. $0m, ὄντι» ἔχϑσι, ὅσαις. 8σι, 
Α. ἕχόντα, ὅσαν, Ov, . ἔχόντας, ὅσας. ὄντα, 
V.éxov, ὅσα, Ov. éxOyvss, ὅσαι, ὄντα. 
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δυϊχῶς.. amu 
N. Α et V. éxovve, ἔσα. ὄντε, 6. et D. ᾿ἑχόντοιν, 
ὅσαιν, ὀντοιν. 
Nota. Eodem modo declinantnur Poduipil prae- 
sentis temporis et aoristorum. 


$179. PARADIGMA VI. 
Participiorum praeteriti lemporis activae vocis. 
ἑνιχῶς. : | vn] vy Lade. 
N. TETUQUOC, vic, Oc, Jue ver- τετυφότες, vio, Ἢ 
G. τετυφότος, υίας, ὅτος, bera- τετυφότων, viQy, ὁτῶν, 
D. vervgoTi, υἱὰ, ὁτι, vit. τετυφόσι, υἱαις, 00V 
Α. τετυφότα, υἵἷἵαν, Oc, τετυφότας, υἱας. τα, 
Υ. τετυφὼς υἷα; ὁς. s φετυφότες, υἷαι, ὁτα. 
δυϊχῶς. 
N. Α. et V. τετυφότε, vía, ὁτε, 6. et D. τετυφό- 
TOLY, τετυφυίαιν, OTOLY. | 


.$ 180. PAR ADIGMA VII. 


ἑνιχῶς. πληϑυντιχὸὼς. 

Υ͂ - Φ [2 E " 

Ν. μελας, ewe, αν, Niger.usAaves, cwvow, — aue, 
, , LU (/ 

G. μέλανος) etvygc, avosc, μελανὼν, αὐνῶν, ανῶν, 
, ἢ , : 

D. μέλανι, αἰνη», ανι» μέλασι, αἰναις, coL, 
, , , , 

Α. μέλανα, αιναν, weAOv, μέλανας, αἶνας, Qv, 
, , ͵ 

Ὑ. μελας, «vo, μὲελαν.. μεέλανξς, αιναις - eva. 

δυϊκῶς. 


ΝΑ. ες νι μέλανε, μελαΐίνα, μέλανε, G. et D. ue-. 


r, 7 
λανοιν. αἶναιν, cCvotv. 


δ 18:. PARADIGMA VIII. 


€ ^ ^ 
δνυχῶὼς, | 7L À. i ORNA 
c 
N. o ἢ ἀνάξιος, τὸ ἀνάξιον, Zn- οἷ, αἱ ἀνάξιοι,τὰ ἀνάξια, 
6. v8, Tis a vasca, dignus. ἀναξίων, E 
9 - 
D. «vasto, ἀναξίοις, 
3 ,« 3 5» , 
Α. ἀνάξιον, ἀναξίαος. τὰ ἀναξια, 
V " 2 Are 9. 7 2. γε 3. ες 
.ὦ ἀνάξιξ, ἀνάξιον. ἀνάξιοι, αναϑξια. 
δυϊχῶς. 


N. À. et V. dvatío, G. et D. Grotio. 


- 


xus E " 


2 


ax 


Φ 


is 


ed 
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$182. PARADIGM A IX. Atticum. 


ἑνιχῶς. πληϑυντιχῶς. 


Ὁ xe 3! ἴ 3! e c 3! ι 3! 
. 001) &Uy&06, TO δύγξδων, P'er- ob, αἴ εὔγξδω τὰ £U76E0, 


31 ure ^ 3! 
&£U/£0, Lis. τῶν δύγξων; 
εὐγξῳ; | &Uy603, 
3 i! ῖ [ 
εὔγεων» T86, τὰς EUJEOC, T £U/E(05 
! ! 
&UytQ, εὔγξω. 


^ 


) 


- 


go 


3 ' 
ὦ &UytOC, ETy6OY. 
δυϊχῶς. 


A. et V. εὔγεων, G. et D. εὔγεῳφν. 
$193. PARADIGM A X. 


ἑνιχῶς. πληϑυγτύκωε: 
1 
ὃ ἥ. εὐδαίμων; τὸ Felix. oí, αἱ εὐδαίμονες, τὰ 
εὐδαυμον» εὐδαίμονα, 
3 [2 9 , 
εὐδαίμονος, δυδαιμονων. | 
£23 , 3 D 
εὐδαίμονι: ευδαίμοσις 
Y A 3 y 3 , 
τὸν, τὴν ξδυδαίμονα; ευδαίμονας» ova, 
Y ; 
τὸ εὔδαιμον, 
5 3n 3 , , 
ὦ εὔδαιμον. ευδαΐμονες» αἰμονα. 
: δυϊχῶς. 


Α. et V. εὐδαίμονε. G. et D. εὐδαιμόνοιν. 
$194. PARADIGMA XL 


δνιχῶς. πληϑυντιχῶς. 

€ c 3! uW 3! 3 , , 

0, ἢ. δὕχαρις, vo eUyagu, Gratus, suyagurec, C QUT 
&£UXC QUTOG, jucundus. εὐχαρίτων, 


ξύχαριτι, δυχάρισι; 
3! 
δύχαριν» vel ἄριτα; τὸ εὔχαρι, εὐχάριτας, ἄριτα; 


3! 


^ 


«ὦ εὔχαρις, δὔχαρι. ; εὐχάριτες, cout c. 


δυϊχῶς. 


- 


.À. et V. εὐχάριτε, G. et D. εὐχαρίτοιν. 
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PARADIGMA T A. 


Nominum Adjectivorum Contractorurm. 


ξ 195. P'RROUD LGIMOA E 


e m m» à 
δγιχως. πληϑυντιχῶς. 
ς Ὁ m e ω E c τα τς τὸ e 
N. exA8S, 9, 4$. 8vy Simplex. omoi coeis τ. 
c EU S e ^ c Ὡ 
χε ξηῦ, - d)c3. 89 085 CL À QV, 
c A 7S Ὁ e ^ c [33] Qu n 
D. πλῷ, 3135. (0.6, | (TL ÀOLe, C PES. 1 0L68 
c “Ὁ -Ὁ Ὁ ET € EU EN] ^s 
À. cmÀA8», ov, ἂν». 8v, CTLÀAS6, . WUCOUS ἃς 
c Ὁ m» e Ὁ ς - Ὁ Gs 
WI eA, us SY. CIL ÀOLS "(is ἃ. 
δυϊχῶς. 


ε ^J ω m : e eS c 
N. A. et V. ἁπλῶ, à, à, G. et D. coi», oiv, oiv. 


$196. PARADIGMA IL. 


évux ag. πληϑυντυχῶς, | 
N. yAÀvxvc, εἴα, 9, Dulcis. yÀvx£ec, sic, si, &o5 
G.. γλυκέος, siae, oc, γλυχέων, διῶν» ἔων» 
D. χλυχεϊ, Εἰς είς, O7, SL, γλυχέσι, Lou ὅσιν 
À. yÀvx(v, διαν, v, γλυκέας, εἷς, εἴας, 805 
W.oyAvxd, X So, Cus yAvxésc, &ic, δέαι, EO 


δυϊχῶς. 


N. A. et V. yÀvxée, εἶα, ἕα, G. et D. γλυχέοιν, 


δίαυν. δοιν. 


$1875. PARADIGM A III. 


ξγνιχῶς. πληϑυντιχῶς: 
N. 0, q ἀληϑῆὴς, τὸ ἀληϑὲς, Perus, ἀληϑέες; εἴς. £o, dj; 
G. τὸ αληϑέος, ὃς. ἀληϑέων, ὧν, 
D. ἀληϑεὶ, 13779 ἀληϑέσι, 
A. ἀληϑέα, τὸ ἀληϑὲς, ἀληϑέας: Sic, £c, ἢ; 
Ὑ,ὼ ἀληϑές. | d ἀληϑέες, 5165 éo i]. 
δυϊχῶς. 


N. Α. et V. ἄληϑεε,; 3, G. et D. .αληϑέοιν, oiv. 


2 4-02 Z2 4-00 


-oou 
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$1889. PARADIGMA IV. 

évix og. πληϑυντιυχῶς. 
0, ἡ μείξων, τὸ μείξζον. Ma- μείξονες, Coec, Cec, ζοναᾶ; 
ΜῈ. d jor. μδβιξόνων, (foc, ἕω, 
cov, uet oor, 
.pettova, Con, ἕω, τὸ petCovec, £oac, Cac, ζονα, 
dl μείζων, (μείζον; V. ut N. (foc, £o. 

δυϊχῶς. 
Α. et V. μείξονδ, G. et D. μειξόνοιν. 
PARADIGMATA 


Nominum Adjectivorum | 4nomalorurm. 


$1899. PARADIGMA I. 


e [aed bd 
δνυχῶς. πληϑυντιχῶς. 


. μέγας. ἀλής. ἔγα, Magnus. μεγάλοι, ἅλαι, ἅλα, 
. μεγάλδ, ἄλης-. cÀa, μδγάλων, 

. μεγάλῳ, ἀλῃ» ἀλῳ, μεγάλοις, ἄλαις, ἅλοις, 
. μέγαν, dm, éya, μεγάλδς, ἅλας» ἅλα, 
. μέγα, λῆς. ἔχγα. Vs ut N. 


δυϊχῶς. 
À. et V. μεγάλω, λα, λω, G. et D. μεγάλοιν, eur, ow. 
$190. PARADIGM A Il. 
ἑνυχῶς. ᾿ πληϑυγτιχῶς. 
πολὺς, πολλὴ, λὺ, Π͵ωϊέτι5. πολλοὶ, πολλαὶ, πολλὰ, 


. πολλδ, πολλῆς. πολλδ, πολλῶν, 

. πολλῷ, πολλὴ. πολλῷ, πολλοὶς. πολλαΐς. | Aoic, 
. πολὺν, πολλὴνοπολυὺ, πολλὲς, πολλὰς. πολλὰ, 
.πολὺ, πολλὴ, πολύ. πολλοὶ, πολλαὶ, πολλα. 


δυϊχῶς. 


. À. et V. πολλὼ, d, à, G. et D. πολλοῖν, oiv, oiv. 


$ 1931 PARADIGM A III. 
ἑνιχῶς. πληϑυντικχῶς. 
πᾶς, πᾶσα, πᾶν. Omnis,e. πάντες. πᾶσαι, πάντα, 
παντὸς, πάσης, παντὸς. πάντων, πασῶν, πάντων, 
παντὶ, πάση: παντὶ, πᾶσι, πᾶσαις, πᾶσι. 


, ,; m y, , Li 
. πάντα, πάσαν, πᾶν. “πάντας. πᾶσας, παντα. 


G 
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δυϊχῶς. : 
N. Α. et V. πᾶντε, πάσα, πᾶντε, G. et D. πάντοιν, 
σαιν, TtOLY. 


δ 192. Reg. 7. ἁγία habet genitivum pluralem 
ἁγίων, non ἁγιῶν. Sic etiam A cum. aliis 
similibus. 

δ 193. Aeg. 17. Quando istae consonantes: à, 25 
T, v, positae ante c in dativo plurali abjiciuntur, 
immediate aliqua vocali brevi, vel ancipite subse- 
quente, tunc illa vocalis mutatur in diphthongum, 
δ ln δι. 0 in 8, V. δ. ex τυφϑένσοι fit. τυφϑεῖσι, 
ex vunzvovou fit τύπτϑσι. Quodsi fuerit vocalis o, 
superscribendus est accentus circumflexus, v. g. 
ex íc«vovu fit ἑςᾶσι. [ 
δ 194. Reg. 7111. Hoc nomen zoàvzec multipes 
cum aliis compositis ex hoc nomine zc, sic decli- 
natur: N. 0, ἡ πολύπος,. τὸ πολύπεν, G. πολύποδος, 
D. πολύποδι, A. τὸν, τὴν πολύποδα et πολύπαεν, τὸ 
πολύπεν, V. ὦ πολύπες, πολύπαν. 

$ 195. Reg. IF. ἀλλήλων genitivus pluralis nu- 
meri caret nominativo, estque τριπτῶτον. in dat. 
plur. ἀλλήλοις, Acc, λοις», in acc. ἀλλήλδς, dus λαὰφ 
per inpicem, mutuo, alius alium. : 


MEMBRUM SEXTUM. 
DE NOMINIBUS NUMERALIBU S. 


δ 196. Nomen numerale est duplex: Cardinale 
et Ordinale. 

δ 197. Nomina numerala cardinalia sunt du- 
plicia: JDeclinabilia et Indeclinabilia, quae sunt 
infra πέντε quinque, et supra ἑχατὸν centum, de- 
clnantur; a πέντε vero usque ad éx«ero» indecli- 
nabilia sunt, nisi in compositis quaedam. 

$.198- N. eic unus, uia, &v, G. évóc, u&c, évoc, 
D. ivi, μιᾷ, ἑνὶ, À. ἕνα, μίαν, ἕν. Similiter etiam 


DE NUMERALIBUS. - T 


declinantur composita ab illo, v. g. ὀδεὶς nullus, 
μηδεὶς nemo. N. et À. δύο vel δύω duo, generis 
omnis, G. et D. δυοῖν vel vov, in genere faemi- 
nino δυδῖν. Invenitur etiam in numero plurali, 


οα΄ νον. D. δυσὶ. Act. XXL, 33. Matth. VI. 24. 


τοῦ. N. of; ot) τρεῖς. τὰ τρίω, ires, γα, ἃ. 
τῶν τριῶν, D. τρισὶ, Α. τρϑδὶς» τρία. 

. í Α y 

N. oí, αἱ τέσσαρες quatuor, τὰ τέσσαρα, ἃ. vsoGa- 

ρῶν, D. τέσσαρσι vel τέτρασι, Α. τέσσαρας; τέσσαρα. 


Sic etiam composita eorum, v. g. δεχατρία; 
δεχατἕσσαρα. 

$ 200. Jam sequuntur indeclinabilia: πέντε 5. 
IPM c 1 3 Y 3 2 ἢ c! 
ἐξ 6. ἑπτὼ 7. ὀχτὼ 8. ivvéc 9. δέχα 10. δνδεχα II. 
δώδεχα 12. Ósxavgsic, δεχατρία, τρεισχαίδεκα 13. 
δεχατέσσαρες, δεχατέσσαρα 14. δεχαπέντε 15. δεκαὲξ, 
€ , e [4 3 Fo» Y ceo 
δχχαίδεχα 10. ἑπταχαίδεχα τῇ. οχτωχαίδεχα, δυοὶν 
δεόντοιν εἴχοσι IQ. δεχαξννέα. ἕννεαχαίδεχα, ἑνὸς 
δεῦντος εἴχοσι IQ. δίχοσι 20. δίχοσι &v 21. &iX00L 
δύω 22. εἴχοσι τρία 23. δίκοσνι τέσσαρα 24. X. τ. À. 
τριάχοντα 30. τεασχράλοντα 40. πεντήχοντα 50. 
er e, , 3 , ; 9 
δξήχοντα 60. ἑθδομηχοντα 70. ογδοηχοντα ᾿ 80. &v- 

ἤ 
γενήχοντα 90. δνὸς δεόντος éxovOÓ» 99. éxovO» IOO. 
: | 

διαχόσιοι, αἱ, €, 200. TQLGZOGLOL, Gt, €, 300. T&O- 


, 4 
σαραχοσιοῖς. (GU, ἃ; 400. πενταχόσιοι, GU, α, 500. &$- . 


αἀχόσιοι 600. χίλιοι, αἱ, €, IOOO. δισχίλιοι 2000. 
τρεισχίλιον 3000. τετραχισχίλιον 4000. πενταχισχί- 
λιον 5000. ἐξαχισχίλιον 6000. ἑπταχισχίλιον 7000. 
ὀχτακχισχίλιοι 8000. ἐννεαχισχίλιοι gooo. δεχαχισχί- 
λιοι, μύριοι, αἱ, ας μυριὲς το,οοο. ὅνδεχαχισχίλιου 
11,000. δωδεχαχισχίλιον 129,000. δἰχοσαχισχίλιοι, διυ- 
σμύριοι. δισμυριάδες 20,000. τριαχονταχισχίλιου , 
τρισμύριοι, τρισμυριάδες 30,000. ἑχατοντακισχίλιοι, 
δεχαμυριάδες 100,000. εἰχοσαχισμύριοι; εἰχοσιμυρυ- 
ἀδεὲς 200,000. τριαχονταχισμύριοι 300,000. ἕχατον- 
ταχκισμύριον 1,000,000. διαχοσιαχισμύριον 2,000,000. 
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δ 20r. De Numeris Ordinalibus. 

Πρῶτος primus. δεύτερος secundus. τρίτος ter- 
4ius. τέταρτος quartus. πέμπτος quintus. διχτος 
sexiéus. δθδομος septimus. ὄγδοος octavus. ἔγγατος 
nonus. δέχατος decimus. ὅνδέχατος undecimus. Óo- 
δέχατος duodecimus. τρδισχαιδέκατος decimus ter- 
dius. τεσσαραχαιδέχατος decimus quartus. δἰχοςὸς 
vigesimus. ξδἰχοςὸς πρῶτος vigesimus primus. sixo- 
cóg δεύτερος vigesimus secundus. x. v. À. τριαχοςὸς 
érigesimus. τεσσαραχοςὸς quadragesimus. πεντήχο- 
cog quinquagesimus. éimxocóc sexagesimus. é60oum- 
κοςὸς septuagesimus. ὀγδοηκοςὸς octogesimus. &vv&T- 
κοςὸς nonagesimus. éxovococ centesimus. διαχοσνοςὸς 
ducentesimus. τριαχοσιοςὺς trecentesimus. χιλιοςξὸς, 
millesimus. δισχιλιοςὸς bis  millesimus. μυριοςὸς 
decies millesimus. δισμυριοςὺὸς vicies millesimus. 
τρισμυριοςὸς éricies millesimus. etc. 

δ 202. Reg. J. AÀ nominibus nzumeralibus deri- 
vantur: 

,. 1) Substantiva, Vega μονας unitas. δυὰς doas 
litas. τριὰς trinitas. τετρὰς quaternitas. éuovovrdG 
centuria. χιλιὰς numerus millenarius. μυριὰς de- 
cem millium numerus. 

2) Adjectiva, v. g. ἁπλᾶς simplex. διπλῆς. gun 
lus. vQvrA8g triplus. τὲτραπλὸς quadruplus; per 
quae bene respondetur ad interrogationem ποσατ- 
λᾶς quotuplex. Ad interrogationem vero ποσαπλά- 
61:06 bene respondetur per haec adjectiva numera- 
lia: διπλάσιος, τριπλάσιος, τετραπλάσιος. ltem ad 
interrogationem  zov«ioc, quoto die, respondetur; 
τριταῖος» τεταρταῖος. πεμπταῖος» $4veloc, δθδομαΐος. 
ὀγδομαῖος, ἐνναταῖος δεχαταῖος, δνδεχαταῖος. 

3) Adverbia, αἱ: ἅπαξ semel. δὶς bis. τρὶς ter. 
χετράκις quater. mzeyvoxic quinquies. δεχάχις decies. 
δχατοντάχις ceniies. χιλιάχις millies. μυριάκις de- 
cies rnillies. 
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$ 203. Aeg. 11. Quando cardinalia sine con- 
junctione simul componuntur, tunc primo ponitur 
numerus major, ut: Óexemévve quindecim. Quodsi 
interponeretur aliqua conjunctio, numerus minor 
prius ponendus est, v. g. πέντε χαὶ δέχα, Vel πεν- 
τεχαίδεχα. Invenitur tamen etiam δέχα 4c ὀχτὼ, 


Lucae XIII, 4. 


JMEMBRUM SEPTIAMUXM. 


DE NOMINIBUS DERIVATIS, COMPOSITIS, 
ET DIMINUTIVIS. 


Et quidem 
[. De Nominibus Derivatis. 


$.204. Derivantur 1) Substantieva ab adjectivis, 
V. B. ἃ δίχαινος justus, διχαιοσύνη justitia, τέλειος 
perfectus, τελδιότης perfectio, waxóc malus, καχία 
zalitia. | 

2) .ddjectiva a substantivis, v. g. αἰὼν saeculum, 
p αἰώνιος aeternus, σῶμα corpus, oojovvxóg corporeus. 

3) Substantiva ἃ substantivis, ut varia deno- 
munativa faeminina a masculinis, mutata termina- 
tione. Sic a) e$, 15, gc et vc, mutantur in coc, v. 
5. ᾿Αναξ Rex," 4vaoon Regina. Φοῖνιξ | Phoenicius, 
Φοίνισσα Phoenicia. Κρῆς Cretensis, Κρῆσσα. Αίδυς 
ex Libya, “ίθυσσα. Θρὰξ ex Thracia, Θρῆσσα. πέ- 
vno, πένητος pauper, πέὲένησσα. b) ευς mutatur in 
eux. Βασιλεῦς Rex, Βασίλεια Regina. “Ιερεὺς Sacer- 
dos, ἱέρεια sacerdotiffa. c) «gg mutatur in seige, v. 
8. Σωτὴρ Saluator, σώτειρα. d) ys mutatur etiam 
in gut, uc et «uva. τυμπανιςῆς, τυμπανίςρια. ψάλτης 
cantor, ψάλτρια. ποιητὴς poéta, ποιήτρια. Προφή- 
τῆς Propheta, προφῆτις prophetiffa. Σχύϑης δογ- 
tha, Σχυϑίς. παραχοίτης maritus, παράχουτις uxor. 
μάντης vates, μάντις. ἰχϑυοπώλης qui pisces wen- 
dit, ἐχϑυοπώλαινα. Sed a δεσπότης, δέσποινα. e) 
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o; mutatur in e, s, et ca, Y. g. Ococ, ϑεὰ et 94- 
«uvc dea, O8À0c servus, δέλη serva. μάγειρος co- 
quus, μαγείραινα. σχόρπιος, σχορπίαινα. λύχος lu- 
pus, λύχαινα lupa. f) ὧν mutatur in ewe, ut: λέ- 
ὧν leo, λέαινα. τέχτων. véxvawa. λάχων, λάχαιγα. 
ϑεράπων minister, famulus, θεράπαινα famula. 
8) op mutatur in “διρα΄ V. g« ολδτωῦ poumon 
ὁλέ ἑτξίρα. 


De Derivatione Patronymicorum. 


$ 205. Patronymica sunt, quae ἃ patris, aut 
etiam avi nomine derivantur, ut: ἃ Κρόνος. Κρονί- 
O»c Saturni filius: ab ΑἸἰαχὸς Jjax, Αἰακίδης, deaci 
nepos, nempe zíchilles. Raro formantur. a nomine 
matris, ut: ὃ “ητοΐδης» ἃ qvo .dpollo, Lato- 
nae filius. | | : 

δ 206. Sunt autem Patronymica, vel masculina 
vel faeminina: : 

JMMasculina habent zres terminationes: δῆς» ow, 
ὅδιος. Quae in δὴης desinunt, formantur a genitivis 
desinentibus in s, ὃς et ovc, ut: ἃ Πρεάμεο, Πριαμί- 
0c, lite ᾿Ιλιάδης: Tgjs ᾿γῤῥάδης, Exvogoc Exvo- 
QéOus, 4Δημοσϑένος 4Ζημοσϑενίδης. 

Faeminina itidem £res terminationes habent: «c, 
ἐς et vy. Quae in ας et ἐς desinunt, formantur a 
masculinis patronymicis, elisa syllaba δὴ. ut: ἃ 
Πριαμίδης Πριαμις, ab "Iw nc "Iàwude, ab ivsw- 
δης. .divewc, ab "4xgnoís "Axoyorovy. 

Huc pertinent etiam nomina Gen£ilia, quae sig- 
nificant nationem, vel patriam, v. g. ab '4954vq 
᾿Αϑηναῖος, Βαθυλὼν Βαθυλώνιος. ᾿Ιταλὸς dtalus, 
"IraAis faemina ex Italia. 


Il. De Nominibus Compositis. 


δ 207. Nomina graeca composita componuntur: 
1) Ex duobus rectis, v. δ. Νεάπολις Neapolis, 
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γαυμαχία navale praelium, $6osy99ía odium inm 

Deum, ubi o6 post av et o abjicitur. 

2) Ex nominativo et genitivo, V. δ. Amcoxrovoc, 
qui latronem occidit, λεϑοτόμος lapicida, ubi a 
genitivo casu: desinente in ov, abjicitur v. 

3) Ex nominativo et dativo casu, tum singula- 

s' tum pluralis numeri, ut: ὁρείαυλος qui in 
- ὦ diversatur, ὀρξδίτροφος et ὀρεσίτροφος qui 
in montibus educatus. 

Nota: Ín compositione saepe una | Yocalis ponitur 
pro alia, v. g. ἡμεροδρόμος cursor diarius, pro 
ἡμεραδρόμος" γεωμέτρης pro γδαμέτρης composi- 
tum ex yé«, contracte γῇ ferra. 

4) Ex nomine et pronomine, nbi pronomen vel 
praeponitur vel postponitur, v. δ. αὐτόχειρ qui 
manu sua se interficit, φίλαυτος amans sui ipsius. 

5) Ex nomine et verbo, v. δ. λειποτάχκτῃης de- 
sertor castrorum. μιξοθάρθαρος semibarbarus. 

6) Ex nomine et adverbio, v. g. χαμόχοιτος qui 
super terra dormit. μογιλάλος tardiloquus. 


III. De Diminutivis. 

$ 209. Diminutiva sunt, quae primitivi signifi- 
cationem minuunt, desinunt | 

E on oxoc, ut: ἀνϑρωπίσκος homuncio, νεαγίσχος 
adolescentulus, παιδίσχος puellus. 

2) In e$, v. g. λίϑαξ lapillus, ἃ. λίϑος lapis, 
Qoó0aS rosula, a ῥόδον. 

3) In vw, v. g. χρηνὶς fonticulus, ἃ χρήνη fons. 

4) In ev, ut: μωρίων stultulus, a μωρὸς stultus. 

5) In cozy, ut: παιδίσχη puella. 

6) Inic, ϑεραπαινὶς ancillula,a ϑεράπαινα ancilla. 

7) In υλλα et vÀAwov, ut: νίχυλλα victortola, 
γίχη. βροεφύλλιον a βρέφος enf'ans. 

8) In ewov, sto» et to» ut: γύναιον muliercula, 
ἀγγεῖον vasculum, γήδιον quasi terrula. 
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Nota 7. Quaedam diminutiva habent duas vel 

tres terminationes, ut: κόριον,; “ορίσκιον, κοράσιον, 

a χόρη puella. imníoxos, ἱππάριον; ἱππίδιον. ab 

ἵππος equus. | 
Nota. 77. A. quibusdam nominibus diminutivis 
formantur nova diminutiva, v. g. a πόλις urbs, 
πολίχνη urbecula, et a πολίχνη. πολίχνιον par- 
vum oppidulum, sium vestis, ἱμάτιον, ἱματίδιον 
et ἱματιδάριον, sicut etiam in latina lingua di- 
citur: cista, cistula, cistella, cistellula. 


Gu Pu um EL 


DE PRONOMINIBUS. 

δ 209. Heg. 1. Pronomina sunt, quae ponuntur 
Des nominis, et sunt multiplicia: 

Demonstrativa, ut: ἐγὼ ego, oJ tu, ároc iste, 
Jos v8v0, éxsivoc ille. 

2) Relativa, ut; ὃς; ἢ: δ, gui, quae; quod. 

3) Reciproca, αἷς J6. suf. £06, E éóv suus. σφέ- 
76Q0c,: σφετέρα,. σφέτερον suus. &ucvv8, éuecvrij, 
ἑμαυτξ mei ipsius. GsavT8, σεαυτῆς, σξαυτδ iui 
ipsius. δαυτϑ. ἑαυτῆς» ξαυτϑ sui ipsius. 

4) Possessiva, ut: ἐμὸς, ἐμὴ, ἐμὸν meus. cog, 
05, σὸν, tuus. δὸς, (0c) δὴ (07) éov (ov) suus. vo- 
ἕτερος. woiréQo, νωΐτδρον noster. σφωΐτξδρος» σφω- 
Ἱτέρα, σφωΐτερον vester. ἡμέτερος; ἔρα, δρον noster. 
ὑμέτερος: & Qt, €gov vester. σφέτερος; ἔρα, &gov SH 

5) Infinita, v. δ. vic, τὸ quidam, aliquid. ὁ. 
ἢ, τὸ δεῖνα quidam, aliquid. 

6) Jnterrogativa, v. δ. τίς: τί; quis? quid? 

7) Huc pertinent etiam sequentia pronomina: 
ἡμεδαπὸς nostras, ὑμεδαπὸς vestras, ποδαπὸς cu- 
jas, ἀλλοδαπὸς extraneus. | 

δ 210. Ex dictis pronomin:ibus alia sunt Pri- 
mütiva: ἐγὼ, συ, 8, &voc, ἐχεῖνος» αὐτός" alia vero 
JDerieativa: νωΐτερος,. éuavTO, σεαυτϑ, δαυτδ. 
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Pronomina habentia peculiarem decli 
nandi formam: 


δ 211. ἕνιχῶς. πληϑυντιχῶς. 
5 M c τῷ 
N. ἐγὼ Ego. ἡμεῖς, nos, 
G 2 M SS ς - .A 
. 6U85 (L8, ἡμῶν, | nostrüm, 
D. ἐμοὶ | Ἱμεὶν bi 
D N , € Ὁ 
A. ἐμὲ. μὲ, aus, nos. 
δυϊχῶς. 


N. Α. et V. νῶϊ, vo, nos, duo, G. et D. νῶϊν, γνῷνγ- 


$ 212. ἕἑνιυχῶς. πληϑυντιχῶς. 
IN S OA Τὰν, ὑμεῖς 08, 
Glos ἐπ], ὑμῶν vesirünt, 
D. oot, tibi, ὑμὶν vobis, 
A. 0e. de. ὑμᾶς vos. 
δυϊχῶς. 


N. Α. et V. σφῶϊ, σφὼ, vos duo, G. et D. σφῶϊν, σφῶν. 


ὃ 213. ἑνιχῶς, πληϑυντυχῶς. 
N. σφεὶς. 
(Q3 Su σφῶν, 
D. oi sibi, σφίσι, 
AUS se. σφᾶς. 
τ δυϊχῶς. 


N. A. et V. σφωὲ, σφὲ, G. et D. ogoty, σφὶν. 
Nota: σφὲ et σφᾶς latini exprimere non possunt, 
ASI per Zpsz, etc. 
δ 214. ἑνικῶς. πληϑυντιχῶς. 
Ν. ὅτος 756, αὕτη.  TtÉTO, ὅτοι, αὗται, ταῦτα, 
Οὐτότο istius, ταύτης, τὸτϑ, τϑὅτων» 
D.và8ro 2571,.. ταύτη, τότῳ, τϑτοιςςταύταις, τὅτοις. 
ÁÀ.cvüvOv istum, ταύτην, τῦτο. τότϑς», ταῦτας, ταῦτα. 
ὦ δυϊχῶς. | 
BLA. ct V. vsr0, ταῦτα, 18v0, G. eb Ds» cerot», 
ταύταιν, T8TOLY. 
Similiter declinantur voi8vog falis, woo8T0c, τῆ- 
Àwx8vog tantus. 


H 
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e MA : t 
$ 215. &viXüc. δ 216. 
e Ὁ ^ A^ δ . ^4 t ^ 5 ^ » 
α. ἑμαυτϑ, 7c, 89, Mei ipsius. osavt8, ἧς. 8, Tui ipsius. 
€ ^ m ^ Ὁ X Ὁ 
D. ἐμαυτῷ)», 1)» ᾧ» σδαυτῷ, T, ᾧ, 
€ 1 1 r, 1 LE r 
Δ. éuevrOv,2)v,0. σξαυτον, 1) v,0. 
c Ὁ * . e e m 
G. ἑαυτὸ Sui ipsius. ἑαυτῆς» δϑδαυτδ, 
c - Ὁ € e 
D. ἑαυτῷ, ἑαυτῇ. δαυτῷ, 
ς 1 l 1 c 
ΑΔ. ἑαυτὸν, ἑαυτὴν». ἕξαυτό. 


Nota: Etiam pluralis numerus ab ἑαυτὸ invenitur: 
G. ἑαυτῶν, D. éevroic «cic, oic, ΔΑ. ἑξαυτὲς. cc, c. 
δ᾽ o17. AReg. IJ. Σεαυτθ᾽ saepe econbtrabiB uu 

σαυτϑ, σαυτῆς, etc. Sic etiam é«vz8, ἑαυτῆς» dicitur 

evr8, αὑτῆς. 

$ 218. Aeg. 71l. "Eavv8 habet etiam in plurali 
Genit. σφῶν αὐτῶν, D. σφίσιν αὐτοὶς, αἷς. οἷς, Α. 
σφᾶς αὐτός. | 

δ 219. Aeg. IF. Pluralis numerus ab éavr8 sae- 
pe etiam pró secunda et tertia persona ponitur, 
unde ex antecedente vel subsequente verbo perso- 
nali, cujusnam sit personae, discernendum. 


ὃ 220. Pronomina Znfinita τὶς et δεῖνα sic 
declhinantur: 


T. cic. 
ἑνικῶς. πληϑυντιχῶς. 
N. vice, Aliquis, τὶ aliquid. τινὲς, τινὰ, 
G. τινὸς, τινῶν, 
D. τινγὶ, τισὶ. 
Α. τινὰ, τὶ. i τινὰς. τινά. 
δυϊχῶς. 


Ν. Α. et V. τινὲ, G. et Ὁ. τινοὶν. 
| 11. δεῖνα. 
ἑνιχῶς: N. 0, 9j, τὸ δεῖνα, Quidam, G. δεῖνα, δεῖνος, 
D. δεῖνα, δεῖνι, Α. δεῖνα. 
$ 221. Pronomen Zmterrogativum τίς sic de- 
clinatur: 
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e - ; ἘΣ 
δνυχῶς. πληϑυντιχῶς. 
ξ PF . , * F 
τίς, Quis, quae, vé, quid. τίνες» quinam, vtya, 
: bnt cujus, τίνων, quorum, 
τίνι. CUL; τίσιν | quibus, 
. Vive, Quem, quam, vi, quid. τίνας», τίνα. 

δυϊχῶς. 


N. A. et V. sive, G. et D. τένοιυν: 


UU 716. 75. UI WE. 
IuXLe WB Rb, 0. 


$ 222. Verbum est id, quod actionem, vel 
passionem, vel neutrum quid significat. 


τὰς 


JMMEMBRUM PRIMUM. 


DE 
GENERIDUS, CONJUGATIONIBUS, ET CAETERIS 
VERBORUM AT'TRIBUTIS. 

$ 223. Genera verborum sunt quinque: 

1) ᾿Ενεργητιχὸν dctivum, quod. significat aliquam 
actionem, et desinit in ὦ vel μι, ut: γράφω scribo, 
τίϑημν pono. 

2) Παϑητιχὸν Paffivum est, quod significat 
paffionem, et desinit in uou, v. g. τύπτομαν wver- 
beror, γράγομαν scribor. 

3) Οὐυδέτερον Neutrum, quod habet significatio- 
nem intrausitivam, et desinit in o vel μι. v. g. 
ὑγιαίνω sanus sum, ὑπάρχω existo, eiui sum. 

4) Μέσον Medium (Commune), quod aliás acti- 
ve, aliàás palfive significat, v. g. βιάζομαι τὸν qi- 
λον, violo amicum, βιάξομαν ὑπὸ τὸ φίλα, wiolor 
ab amico, τὐπτομαί σὲ werbero 5e et τὐπτομαὶ 
ὑπὸ 98, gerberor ἃ fe, 

5) more9yx0v Deponens, quod Dnm 1n μαι» 
et habet activam significationem vel neutram, v. 
δ. δέχομαν suscipio, admitto, μάχομαν pugno, 
ἡγέομαν duco, ἔρχομαι advenio. 
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$ 224. Reg. 7. Verba activa saepe reciproce 
explicanda, ut: ἀναλαμθάνειν ἔχ τῆς voos, pro &va- 
λαμδάνεσϑαι, nempe ἀναλαμθάνειν ἑαυτὸν ἀπὸ τῆς 
γόσϑ, recipere se ex morbo, id est, convalescere. 
σεσηπυΐϊαν vuec puirefactae naves. κηρὸς τεἑτηχὼς 
liquata cera. 

$ 225. Reg. II. De significatione verbi redii 
multi falluntur, qui censent omnia verba media 
habere in iisdem temporibus utramque significati- 
onem et activam et passivam, nam etsi forte ve- 
rum id est de praesenti et imperfecto, tamen prae- 
terita, indefinita et futura active exponenda, nisi 
vel verba ipsa sint αὐτοπαϑητιχὰ ex se paffionem 
significantia, v. g. ἃ verbo σήπω putrefacio, prae- 
ieritum perfectum mediae vocis σέσηπα putrefactus. 
sum; a verbo vxo diquefacio, τέτηχα  liquefactus 
sum, ΜΕ] enallage id suadeat, quomodo et apud 
latinos activum praeteritum pro passivo reperitur, 
v. g. armis ornabant se, pro armis ornabantur. 
Caeterum significatio verbi medii potius ex com- 
siructione et usu scriptorum, quam ex praecepti- 
onibus colligenda, cum vix ullum praeceptum suf- 
ficiens huic rei tradi possit. 

$ 226. Conjugationes verborum (συξυγίαι - 
ali statuunt ro. alu 11. ali vero 13. ne vero ex- 
horrescat animus ad linguam graecam ediscendam 
sese applicantium, secundum pauciores quidem ac 
probos autores, ad £zernum rxeducentur numerum, 
nam si mutationum aliquarum n praeteritis et 
cetera vel modorum contrahendi in determinando 
conjugationum numero ratio habenda, forsan plus, 
quam triginta fingerentur conjugationes. 


Prima itaque conjugatio erit verborum paroxy- 
tonorum, aliás barytonorum improprie sic dicto- 
rum, ut: τύπτω veorbero. 


x 


DE ATTRIBUTIS VERBORUM. ΟΣ 


Secunda verborum contractorum seu περισπω- 
μένον, ut: φιλέω, φιλῶ amo. 

Tertia desinentium in gv, ut: τίϑημι pono, 
quarum singulae perspicuitatis gratia certis 1]- 
]ustrabuntur annotationibus. 

δ 227. Modi verborum (ἐγχλίσεις) sunt quin- 
que: 1) Oóguewx Zndicativus. 9) mgocaxvwp dmpe- 
ratipus. 8) εὐχτιχὴ Optatieus. 4) ὑποταχτιχὴ Con- 
junctivus. 5) ἀπαρέμφατος Infinitieus. Optativi nota 
est oi, in aoristo primo «t, in conjunctivo ἢ et ὦ. 

$ 528. Tempora verborum (χρόνον) sunt 9. 
1) àvecds Praesens, ul: cv/mvo. 2) παθατατεχὺς 
Imperfectum, ut; ἔτυπτον. 3) παραχείμενος Perfec- 
ium, ui: τέτυφα. 4) ULSQOUVYTEÀUXOG- Praeteritum , 
Plusquamperfectum, ut: ἐτετύφειν. 5) αὐριξςος πρῶ- 
voc Zndefinitum primum, ut: £vvya. 6) ἀόριςος δεῖ - 
τερος ZIndefinitum secundum, ut: ἔτυπον 7) μέλλων 
πρῶτος Futurum primum, ui: TUVO. 9) μέλλων 
δεύτερος Futurum secundum, ut: τυπῶ. 9) μέλλων 
τρίτος μετ᾽ ὀλίγον Futurum tertium, ul: τετύψομαι. 
Nota: Joristi duo, et futura duo vel iria, non 

ob significationis diversitatem sunt, sed propter 

linguae copiam. Juxta quosdam autores praete- 
ritum et indefinitum tempus, seu aoristus, sic 
differre dicuntur, ut illud rem modo praeteri- 
isse, hoc vero indefinite, id est, non habita ra- 
tione temporis, modo àn dudum  praeternu[fe si- 
gnificet. Ratio secunda videtur effe, quia. non 
iantum pro praeterito, sed etiam pro praesenti 
et futuro usurparl solet. Pro praesenti Matth. 

III, 17. Hic est filius meus dilectus, in quo sev- 

δόχησα, complacui, pro εὐδοχῶ complaceo mihi, 

seu I2 quo toto amoris mei affectu requiesco. 

Joh. XV, 6. nisi quis manserit in me £64595 

ejectus est. foras, x«i éipgauv9m 61. exaruit. 

Aoristus primus a secundo non videtur differre, 
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sicut nec futurum primum a secundo. Quando 

autem alterutro sit utendum, bonorum aucto- 

rum lectio docebit. Futurum tertium significat 
paffionem jam jam instantem, ut: τετύψομαι 
paulo post verberabor. 

δ 229. Numeri verborum sunt tres: 1) évwxüg 
singularis. 2) δυϊχῶς dualis. 3) πληϑυντιχῶς 
piuralis. 

Nota: Dualis numerus apud poe&tas, no in dia- 

logisinis  frequentiffimus apud alios autores 
graecos rariffimus, in nouo testamento prorsus 
non invenitur, sed loco dualis numeri pluralis 
usurpatur. 

$ 230. Personae sunt tres: πρόσωπον πρῶτον» 
persona prima; πρόσωπον δεύτερον, persone Secun- 
da; TLQOOQLOV τρίτον. persona tertia; ul; ἐγὼ, σὺ, 
&X6lvoc. | 


JH EMBRUM SECUNDUM, 
DE AUGMENTO. 


δ 231. Augmentum αὔξησις 1nvenitur in tem- 
poribus praeteritis, aoristis et paulo post futuris: 
in imperativo tamen, optativo, conjunctivo et in- 
finitivo modo, similiter in participiis aoristi incre- 
mentum suum abjiciunt, praeter aoristos verbi e7:9 
et aoristum secundum indicativi modi verbi svo. 

δ 232. Augmentum «est duplex: Syllabzcum 
et Temporale. (αὔξησις συλλαθιχη) xci χρονιχή.) 

$ 233. Augmentum syllabicum. est, quando ali- 
quod verbum, quod a consonante incipit, ab initio 
per vocalem 8 crescit, v. g. τύπτω, 8vvzTO», Huic 

& in praeterito perfecto et paulo post futuro pri- 
ma consonans, a qua verbum incipit, praeponitur, 
V. δ. τέτυφα, τέτυμμαι, τετύψομαι,. in paeterita 
vero plusquampertecto adhuc novum ez apponitur, 
ut; τρτν ἐθῶν Eve Viam 
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$ 234. Reg. 7. Quodsi istud s propter duas 
subsequentes consonantes, vel propter literam dup- 
lam, factum fuerit longum, tunc prima consonans, 
a qua incipit, non praeponitur neque novum s in 
plusquamperfecto adhibetur, ut: ψάλλω cano, ἕψαλ- 
χα, ἔψαλχειν, coéqo verto, ἔςρεφα, degéqew. Quodsi 
vero illud e, commune fuerit, hoc est, si ponere- 
tur ante mutam et liquidam, item ante xv, zT, uv, 
tunc verbi consonans aliquando repetitur, aliquan- 
do non, v. g. flàeetvo germino, βεθλαάςῆχα et 26- 
ÀAcegzo χτάομαν pof[fideo , χέχτημαν et ἔχτημαι. 
Frequentiffime tamen cum consonante repetita. Si 
vero verba fuerint, quae incipiunt a y» et yg, 
in praeteritis accipiunt tantum 8) v. g. γνωρίξω 
notum facio, ἐγνώριχα" γρηγορέω vigilo, ἐγρηγόρη- 
Attice nunquam consonans repetitur, ut: β8- 
λέυω consulo, é68Àevxa. 
$ 235. Aeg. /J. Verbum incipiens a 9, loco 
augmenti.e nonnunquam accipit syllabam o, v. 
δ. δέω fluo, ἐῤῥερχα, ἐῤῥερσα. 
$ 236. Reg. 717. In illa repetitione primae con- 
sonantis litera adspirata mutatur in tenuem, NT. 
τεϑέληχα pro ϑεϑέληχα volui. 
$ 237. Reg. JF. s in augmento plusquamper- 
fecti saepe abjicitur, v. g. τεϑεμηλίωτο pro ére9e- 
μηλίωτο. Matth. VII. 2. Nonnunquam vix imper- 
Jecti augmentum plusquamperfecto relinquunt, ut: 
ἔλεχτο pro é&AeAexvo concubuerat, a ih. λέχοβμαι 
cubo, quod ἃ λέχος lectus. interdum omnino nul- 
lum, ut óéxr? pro ἐδέδεχτο, ἃ δέχομαι" πάλτο pro 
πέπαλτο, ἃ πάλλω moveo, πάλλομαιν salio, tremo. 
$ 238. ΑἸ μρηιοπέτιγυ temporale est, cum verbum 
augetur, vel potius mutatur tempore seu quanti- 
tate, hoc est, cum brevis vocalis mutatur in lon- 
sam, aut una diphthongus in aliam. Verba, quae 
recipiunt augmentum temporale, sunt illa,"quae 


^P 
S: 


- 


i 


64 PART. II. CAP. IV. MEMBR. I. ^ 
incipiunt a mutabih vocal vel diphthongo, v. g. 
cx8Q audio, ἤχϑον, 3]xsxc' ἐγείρω excito, ἤγειρον, 
jysgxc" ὀρύσσω fodio, ὠρρυσον, ὠρυχα. 

$ 239. Diphthongi mutabiles sunt quatuor: et, 
«v, 0t, c. Quomodo mutantur, ex exemplis pate- 
bit, w. Hw even (0/70; 190v, ngxa- αἰλέω £ibis cano, 
ηὔλεον, ηὔληχα' obxéo habito, ᾧχεον, ᾧχηχα' ἄδω 
cano, pro ἀείδώ, ἦδον, nxc' εὔχομαι precor, ηὐχό- 
pay, ηὐξάμην. p 

$ 240. Reg. PF. Quatuor verba, quae ab « in- 
cipiunt e non mutant, v. g. &o spiro, &o» cto 
audio, &iovy ἀηϑέσσω insuetus sum, ἀηϑεσσον᾽ ἀη- 
δίξομαν taedio afficior, ἀηδιζόμην. | 

$ 241. Reg. /I. Non multa verba, quae ab s 
incipiunt, pro augmento affumunt ad s vocalem 
t, ut: ἔχω habeo, siyov éco sino, εἴαον. S1c etiam 
δίω colloco, sitoy &gueo serpo. 894to  affuefacio. 
9o affuesco. éÀx(to traho. éco sto. ἐργάξομαν. 


-operor. δὼ induo vel mitto. 


Excipitur δορτάξο ferior, habet éogvoto» et 
etogrator. 


De Augmento Compositorum. 


$ 242. Reg. 7. Verba composita, vel augentur 
ab inito, vel in medio, vel utroque in loco. 

$ 243. Ab initio augentur: 

1) Quae componuntur cum nominibus, e. g. φι- 
λοσοφῶ philosophor, ἑφιλοσόφεν. vovuayéo navale 
praelium committo, ἐναυμάχον. Sic etiam 2(9060A£0 
lapido, λειτϑργξω ministro, χειραγωγἕω manu duco. 

2) Composita cum particula privativa e, aut 
ou, αἱ: ἀφρονέω desipio, mqgoovsov vel sv 04L0À.0- 
γέω confiteor, wuoAoysv. Similiter &rvyéo infelix 
SUM, ἠτύχεον' ὁμοφρονέω consentio, ὠμοφρόνϑν. 
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$244. In Medio augentur: 4 

1r) Quae componuntur cum praepositione, e. g. 
παραχόω audire negligo, παρήχϑον' περιάγω cir- 
cumduco, me&gumyov συνοιχέω | coAhabito, OUVOXEOY, 
Sic etiam παραμένω permaneo, meagéuevov' προσφέ- 
qo adfero, προσέφερον" προσχόπτω offendo, impin- 
go, προσέχοπτον. 

Excipiuntur: ἐνέπω alloquor, qvsenov χαϑίξω se- 
deo, ἔχαϑιζον: χαϑεύδω dormio, ἐχαϑευδον ἀντιδι- 
χέω litigo, ἡντιδίχεν" ἀμφιγνοἕω ambigo, qugiyvoav. 

Composita cum particulis δὺς et ev augentur in 
medio, sequente vocali mutabili, e. .g. εὐαγγελίξω 
laeta | nuncio ,: εὐηγγέλιξον'" ᾿δυσαρεςέω displiceo , 
,Qvongécsov. Sequente vero consonante augentur ab 
initio, e. g. Óducvyéo infelix sum, ἐδυςυ χξον. 

ὃ 245. Aeg. 11. Praepositiones in compositis 
sequente vocali ultimam suam vocalem abjiciunt, 
ut: TEC QOL 800, TE Q3] 80V" καταλέγω deligo, χατἕλεγον" 
ἀνάγω subduco, ἀνῆγον. 

Excipe περὺ εἰ πρὸ, ut: περιάγω circumduco, 
περιῆγον᾽ προθάλλω emitto, προξϑαλλον. et per 
Crasim πρόδαλλον. Sic πρόδωχας pro προξδωχας. 

δ 246. Aeg. 117. Si consonans ultima  praeposi- 
tionis fuerit mutata, accedente augmento redit, ut: 
ἑμπαίξω illudo, &vénow£ov: συμπλέχκω connecto, συν- 
&mÀsXOy' συῤῥάπτω consuo, συνέραπτογν' συσσώξω comn- 
Seryo, συνέσωξον. : , 

Sed praepositio ix accedente augmento mutatur 
in ἔξ, ut: ἐχθαάλλω ejicio, ἐξέδθαλλον' ἐχφέρω effero, 
ἐξέφερον. 


JMEMBRUM TERTIUM. 
(€ DE CHARACTERE TEMPBORUM 
$ 247. Character (χαραχτὴρ seu veÀuxOv yocuguc) 
dicitur litera fisurativa, vel discretiva temporum, 


per quam cognoscitur, in quonam tempore verbum 


1 
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aliquod proferatur. Character praesentis temporis 
in quolibet verbo patet per se. 

Sciendum tamen est: quod in verbis desinenti- 
bus iu zro et «vo, prima tantum litera vim cha- 
racteris habet, ut patebit inferius. JLitera itaque 
characteristica dicitur, quae pomitur in fine pri- 
mae personae praesentis modi indicativi ante ὦ. 

$ 248. Characteres primae conjugationis sunt 19: 
By 7T, Qo T, y, Y, y XT, 0, 0, 7, 0, 00, vv, À, os V, Ὁ. 


REGULAE 


De Charactere Futuri Primi. 


$ 249. Aeg. 7. Verba desinentia in fie, mo, qo 
et zvo futuri characterem habent w, praeteriti q, 
e. g. λείδω libo, λείψω, λέλξιφα" végno  deleclo, 
τέρψω, τέτερφα' γράφω scribo, γράψω. γέγραφα: 
τύπτω verbero, τύψω, τέἕτυφα. 

$ 250. Aeg. 77. Verba desinentia in δὼ, 9o, vo 
et ὦ purum futuri characterem habent o, praete- 
riti x, ut: ἄδω cano, doo, iav πλήϑω impleo, 
πλήσω, πέπληχα" ανύτω perficio, ἀνύσω, ἤνυχα.. 

δ 251. Aeg. 711. Verba desinentia in yo, xo, 
xvo et yo, futuri characterem habent ὃ, praeteriti. 
χ. €. δ. λέγω dico, λέξω, (EE πλέχω plico, mÀé- 
£o, πέπλεχα" τίχτω pario, τίξω, τέτιχα' βρέχω rigo, 
βρέξω, βέθρεχα. 

$ 252. Aeg. JF. Verba desinentia in ἕω et σσω 
vel vro, futuri characterem habent o vel $, prae- 
ieriti x vel y, ut: φραΐζω dico, φράσω, πέφραχα᾽ 
πλάσσω fingo, att. πλάττω, futur. πλάσω, pr. perf. 
πέπλαχα' qooooo  sepio, rmunio, φράξω, méggoxo 
πράσσω facio, πράξω, πέπραχα. 

$ 253. Reg. PF. Verba desinentia in λὼ, uo, vo 
et oo, characterem futuri eundem habent, quem 
in praesenti, ultima syllaba accentu circumflexo 
notata: praeteriti x, e. δ. ψάλλω cano, ψαλῶ, eod xo 
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νέμω distr ibuo, ySuO, γενέμηκα" φαίνῳ iuceo, φανῶ» 
πέφαγκα" τέμνω 8600, τὲμῶ, τετέμημα, sed usitatius 
τέτμηχα' σπείρω semino, omega, ξσπαρχα. 

$254: Reg, 771. In verbis desinentibus in vo, 
si praecefferit qu, in futuro, τὸ » abjiciunt. Ytem 
hae diphthongi &L, δι. in futuro τὸ v abjciunt, 
ut: τέμνω τὲμῶ, φαίνω φανῶ». σπείρω OT&QQ, χαίρω 
χαρῶ, χαΐίνῳ hisco, χραΐνω perficio. In verbis vero 
desinentibus in duplex 42, in futuro unum 4A ab- 
jicitur, ut: ψάλλω, ψαλῶ. 

$ 255. Reg. FII. In praeteritis perfectis verbo- 
rum desinentium in Ao, uo, vo, go, character prae- 
teritorum z ponitur post literam characteristicam 
futuri, nempe post à, p, v, g, ut: £ozegxe, i ul 
.$ 256. Aeg. FIII. Verba desinentia in ζω». 1 
futuro primo characterem 5$ loco o habent, more 
dorico, e. g. ἀλαλάξω vociferor, ἀλαλάξω" ςξνάξω 
ingemisco, ςενάξω"  engtto confirmo, ςηρίξω: χράξω 
umo. χράξω. 

$3257. Heg, IX. uerus desinentia in i9, ἔσω 
et «09, mre attico mutantur in ὦ purum, cum 
accentu circumfílexo, ut: γομίξω existimo, γνομιῶ" 
ἐδαφίξω solo adaequo, ἐδαφιῶ- βαδίξω eo, fadi 
φροντίζω curo, qggovri& ἐλπίξω spero, ἕλπιῶ. 


De Charactere Futuri Secundi. 


$ 258. Aeg. 7. Verba habentia penultumam syl- 
labam longam, in futuro secundo mutatur in bre- 
vem, nempe ἡ et ὦ mutantur 1n c«' «t, αὖ. 8, TIT, Xt 
ultimam literam abjiciunt. Jam vero δὲ et sv pri- 
mam, e. g. λήϑω lateo, Acc: τρώγω rodo, comedo, 
τραγῶ" χαίω uro, χαῶ" παύω facio ceffare, nod «so 
 audió, ἀχοῶ: TUTTO verbero, vvnà* τίχτω pario, v&- 
zo λείπω relinquo, λυπῶ" τεύγω fabricor, siruo, τυχῶ. 

6959. δέ TL. Verba, habentia charactevem 
praesentis temporis oo, vv, vel £, habent in futuro 
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secundo characterem y, si futurum primum habe- 
ret £. Quodsi futurum primum habuerit characte- 
rem o, futurum secündum habebit d, e. g. πράσσω 
vel attic. πράττω facio, πραγῶ". φράξω dico, φραδῶ" 
Huc pertinet etiam ψύχω refrigero, ψύξω, wvyo. 
Ubi in omnibus futuris secundis accentus acutus 
mutatur in circumflexum. 

δ 260. Reg. 717. Verba habentia pro charactere 
À, p, v, Q, habent futurum secundum sicut pri- 
ium. Verba tamen diffyllaba & mutant in «o, ut: 
ὀφείλω debeo, ὀφελῶ' κάμνω laboro, χαμῶ" ςέλλω 
mitio, ςαλῶ" τέμνω scindo, futurum secundum ha- 
bet dupliciter veu et ταμῶῷ" onsígo, σπαρῶ" oixvetgo. 

$ 261. Aeg. JF. Verba desinentia in δὼ et «o 
in futuro secundo s et « abjiciunt, ut; svgéo in- 
venio, evgG' μυχάω mugio, uvxa. 

δ 262. Aeg. P. Verba, quae post contractionem 
manent pura; item "verba desinentia in oo, nec 
non polysyllaba desinentia in vo, «vo et svo: item . 
quae post contractionem fiunt monosyllaba, futu- 
ro -secundo carent, e. g. cxgoco audio, ἀλχροῶ, 
ὁμόω jüro, κωλύω prohibeo, ἰαύω permaneo, ἱππεύω 
equito, uto uo vehementer cupio. 

Excipiuntur: oyéo Labeo, futurum secundum 
habet σχῶ o6£o extinguo, o6Q' onéo dico, ono. 

δ 263. Reg. 771. Verba dissyllaba babentia in 
praesenti ante hquidam, et post liquidam e, mutant 
illud in futuro secundo in e, ut: πλέχω plico, πλα- 
z6' χλέπτω furor, χλαπῶ" πέρϑω vasto, παρϑῶ. Sed 
λέγω dico, βλέπω video, φλέγω uro, TO & retinent. 

$ 264. Reg, FII. Septem verba τὸ m praesentis 
in futuro secundo mutant in g, ut: ἅπτω accendo, 
ἀφῶ: βάπτω immergo, βαφῶ: ϑάπτω sepelio, ϑαφῶ 
vel ταφῶ: ῥάπτω suo, .ὁαφῶ σχάπτω fodio, σχαφῶ" 
δρύπτω lacero, δρυφῶ" ῥίπτω projicio, ῥιφῶ. ldque, 
quia characterem praesentis olim habebant g. 


DE CHARACTERE FUTURI II. |». 69 


$ 265. Reg. FIII. 'Tria verba τὸ m praesentis 
mutant in f, ut: βλαπτὼ noceo,' βλαθῶ" xgvuvo 
occulto, χρυθ ὦ" χαλύπτω tego, velo, χαλυθῶ. 

$ 266. Aeg. IX. Universaliter animadverten- 
dum est: utrum antiqui Autores Graeci ejusmodi 
temporibus usi fuerint, an non? Etenim futurum 
secundum istorum verborum, πλάσσω fingo, xg&o 
pulso, βαδίξω eo, βασιλεύω regno, et aliorum his 
similium, ne vix quidem inveniri potest. 


MEMBRUM QUARTUM. 
DE DEDUCTIONE ET FORMATIONE TEMPORUM. 


$ 267. Reg. 7. À praesenti formantur immetia- 
te Praeteritum imperfectum et Futurum utrumque. 

$ 268. Reg. 77. À praeterito imperfecto activo, 
Praeteritum imperfectum verbi passivi, et medii 
mutato ον in ouv, ut: ἔτυπτον, ἐτυπτόμην. 

$ 269. Reg. 717. À futuro primo activo, 1) Fu- 
turum primum verbi medii, e mutato in ομαι ut: 
τύψω, τύψομαι. 9) Aoristus primus conjugationis 
aclivae, o mutato in «c, cum augmento ab initio 
e, ut: evvya. Inde formatur aoristus verbi medi 
addito μην, ut: ἐτυψάμην. 

$ 270. Reg. JF. Verba habentia in praesenti 
characterem, A, jq, v, o, in aoristo primo verbi 
activi τὸ e, futuri mutant in eu α in ἡ. ut: ςελῶ 
multam, ἕςειλα misi. ψαλῶ canam, ψηλὰ cecint. 
Quodsi α proveniret ab «i, non mutatur, ut: oy- 
μαίνω significo, σημανῶ. ἔσημανα" μιαίνω polluo, 
μιανῶ, ἑἐμίανα,. attice ἐμίηνα. Vocales vero illae 
ancipites, t, v, hic fiunt longae, quae in futuro 
erant breves, gaívo tamen ἔφηνα. 

$ 271. Reg. FJ. Quaedam verba in aoristo reti- 
nent characterem praesentis, ut: ἔπω dico, εἶπα 
dixi. évéyzo (quod est verbum antiquum minus 
usitatum) fero, qveyxa* χέω et yevo effundo, 8yec 
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el ἔχευα: ἀλεύω vito, ἤλευα. Sed χαίω vel χάω 
uro, habet ἔχηα. 

$ 272. Reg. 77. Praeteritum perfectum verbi 
activi habet characterem y, quando futurum pri- 
mum habet y, y quando habet £, » quando futu- 
rum primum habet o. Sic etiam verba desinentia 
in À06, uo, vo, go, juxta regulam quintam.  For- 
matur vero hoc modo, e mutatur in e, et aug- 
mento syllabico ab initio posito, praeponitur lite- 
ra prima initialis repetita, si verbum incipitur a 
consonante, e. g. τύψω, τέτυφα. 


De Praeterito Perfecto Verbi Activi. 


$ 273. Reg. 7. Verba habentia in futuro primo 
characterem c et &, etiam Praeteritum perfectum 
habent dupliciter, ut: ἁρπαάζω rapio, in futuro 
ἁρπάσω et ἁρπάξω, habet praeteritum perfectum 
aonexe et ἤρπαχα. 

Excipitur verbum βάξω loquor, habet in futuro 
primo βάξω εἰ βάσω, in praeterito perfecto tan- 
tum βέθαχα. 

$ 274. Reg. 77. In concursu plurium litterarum 
adspiratarum multae etiam mutationes fiunt, ut: 
φρίσσω Aorresco, φρίξω, πέφριχα' ϑαπτω  sepelio, 

, 
τέταφα. 

$ 275. Reg. III. Verba dissyllaba desinentia 
in Àe, uo, vo, oo, e futuri mutant in c, ut: ςἕλ- 
Ào mitto, futurum primum ςελῶ, ἑἐςαλχα σπείρω 
semino, σπερῶ, &onagxa. 

$ 276. Reg. IF. Verba dissyllaba desinentia. in 
&ivo, (vo et vvo, v ante x abjiciunt, ut: τεένω 
tendo, τενῶ, τέταχα' χτείνω interficio, χτενῶ, ἔχτα- 
xc" χρίνω judico, xou, xéxguzor Suvo cum impetu 
feror, τέϑυχα. Sunt tamen quaedam verba, quae 
τὸ ν non abjiciunt, sed mutant in y, ut: goívo 
ostendo, item splendeo, φανῶ πέφαγχα. 


DE PRAETERITO PERFECTO. . 71 


$8 277. Reg. PF. Verba habentia in futuro cha- 
racterem ju, in praeterito ante x accipiunt 5, ut: 
τέμνω, τεμῶ, τετέμηχα, et per syncopen τέτνμηχα seco. 

δ 2798. À Praeterito Perfecto activo formantur: 

1) Praeteritum plusquamperfectum activum cha- 
racteristica litera praeteriti manente, « mutatur 
in eu» cum addito novo augmento ab initio, ut: 
τέτυφα, ἐτετύφϑεων. 

2) Praeteritum perfectum verbi passivi mutato 
chàractere et terminatione: nempe mutatur φὰ in 
Hue yc ἴῃ yucou xc in cuc, vel tantum in gar, 
manente augmento, ut: τέτυφα verberavi, τέτυμμαι" 
λέλεχα legi, λέλεγμαι" χεχόμιχα obtinui, χεχόμισμαι. 


Ι 


De Praeterito Perfecto Passivo. 


δ 279. Reg. 7. Verba habentia in praesenti cha- 
racterem T, ὃ, 9, 0$, oo, vv, et in futuro c habent 
praeteritum perfectum passivum desinens in oua, 
"ut: dvévo Lnpleo, αἀνύσων ἤνυχα, ἢνυσμαι ἐρείδω 
figo, firmiter fulcio, ἔρείσω, ἤρειχα, ἤρεισμαι. 

$ 280. Aeg. 711. Verba habentia in praesenti cha- 
racterem À, u, v, 09 item verba desinentia in ὦ 
purum, habentia penultimam syllabam in praeterito 
activo longam, in praeterito passivo o abjiciunt, 
ut: ψάλλω cano, ἔψαλχα, ἔψαλμαι" ποιέω facio, ms- 
ztobze, πεποίημαι. Sed ἀνιάω ἡνίαμαν quod scio. 

Excipiuntur: ἄχδω audio, Txexe, Txeouov πταίΐίω 
impingo, offendo, ἔπταιχα, 8nuveouow χελεύω jubeo: 
κλείω claudo: osío commoveo: yvoo (quod est ver- 
bum antiquum) cognosco: ϑραύω frango: xoÀso 
emputo, decurto: xg8c pulso in praeterito passivo 
c retinent. "Tamen χρόω habet dupliciter, xéxga- 
μαν et xéxgaouat. 

δ 281. Heg. 717.. Quae habent praeteritum per- 
fectum activum desinens in yz« habent praeteritum 


LN 
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perfectum passivum in uj, ut: φαΐνω, πε 
πέφαμμαι. | 

$ 289. Aeg. 77. Verba dissyllaba habentia prae- 
teritum activum in ego«, in praeterito passivo mu- 
tant e in ας siliquida praecesserit, ut: τρόπῳ verto, 
vévgeqo, τέτραμμαν" ςρέφω obverto, $coeqo, ἔςραμμαῖι. 

δ 283. Reg. F. Α diphthongo ev, 1n praeterito pas- 
Sivo TO é potissinrum abjieitur, ut: φεύγω fugio, φεύ- 
Eg, πέφευγα; πέφυγμαι: πνέω flo, spiro, πνεύσω, &- 
zvevxo, πέπνυμαν. Sic a verbo osío vel oevo prae- 
ier. passiv. σέσυμαι. et per transpositionem £00vgact. 

$ 284. A Praeterito Passivo formantur: 

1) Plusquamperfectum passivum, nempe a prima 
persona praeteriti perfecti, uev mutato in μὴν ad- 
dito abinitio augmento novo, ut τέτυμμαυ, évevvuunv. 

2) Futurum tertium, ἃ secunda persona praet 
perfecti, αὐ mutato 1n ομαν, ut: τέτυψαι, τετύψομαι. 

3) Aoristus 1 verbi passivi, nempe a tertia per- 
sona praeteriti perfecti passivi rcu. mutato in Ow, 
etlitera prima geminata abjecta, τέτυπται, ἐτύφϑην. 


De Aoristo Primo Passivo. 

$ 285. Aeg. 7. Tria verba ante istam termina- 
tionem 4$wyv, accipiunt o etiamsi in terlia persona 
perfecti passivi, nullum 6 habent, ut: ἐῤῥώσϑην 
convalui, ἐμνησϑην memini, ἔχρήσϑην usus sum, a 
χράομαν utor. Contra vero verbum. ooo conservo, 
etiamsl tertiam personam praet. passivi habet oz- 
óozct, in aoristo ri habet ἐσώϑην. 

$ 286. Aeg. 77. In quibusdam aoristis vocalis 
longa mutatur in brevem. Sic ab εὕρηται. εὐρέϑην 
inyenius sum, ab émqvqvow, ἐπηνέϑην laudatus sum. 

Precipue in aoristis compositis ab αἱρέω eligo, 
ἀφηρέϑην ablatus sum, χαϑηρδϑὴν eversus. sum. 
Verbum £e dico habet aoristum passum duplici- 
Ler, ἐῤῥέϑην et £gó np 9v. 


DE DEDUCT. ET FORM. TEMPORUM. 5738 


$ 287. Reg. 317. Verba, quae in perfecto pas- 
sivo e in « mutant, in aoristis τὸ & recipiunt, ut: 
ἔξεραπται, ἔςρέφϑην, a verbo ςρέφω verto. vévgamn- 
ται, ἐτρέφϑην, a verbo τρέπω verto. 

$ 288. Ab Aoristo Primo Passivo formatur: 

Futurum primum passivum, ν mutato in σομαῦ» 
abjecto augmento, ut: ab ἐτύφϑην, τυφϑήσομαι. 

$ 289. A Futuro Secundo Activo formantur: 

1) Futurum secundum medium, ὦ muíato in 
sucu, ut: ἃ τυπῶ, τυπϑμαι. | 

2) Aoristus secundus verbi activi, o mutato in 
ον. addito ab initio augmento e, ut: τυπῶ, 8TUTOY. 

3) Perfectum medium, o mutato in c, addito 
ausmento s ab initio cum repetita prima conso- 
nante, ut: vv7zO, τἕτυπα. | 


De Praeterito Perfecto Medio. 


δ 290. Reg. 7. Verba dissyllaba τὸ e, vel « fu- 
turi secundi in formando praeterito medio mutant 
in o, üt: λέγω dico, AsyO, AsAÀoyec Omnsigo sero, 
071690, Z0TtoQc" δρέμω curro, δραμῶ, 8Ógouc véuvo 
seco, ταμῶ, τέτομα" βρέχω, Bé6goyo" xAénvo, 4éxÀona. 
Similiter etiam quaedam trisyllaba, ut: ὀρέγω 
cupio, ὀρεγῶ, ὥρογα et ὦρεγα' ἀγείρω congero, 
ἀγερῶ, ἤγορα δέρχω, δαρχῶ, δέδορχα. ' 
$ 291. που. 757. Jota futuri 2 activi factum ex 
eu, mutatur in οὐ. ltem α factum ex αὐ mutatur 
in 4, cui etiam potissimum ;jota subscribitur, ut: 
λείπω relinquo, λιπῶ, λέλοιπα" πείϑω persuadeo, 
πιϑῶ, πέποιϑα' δαίω disco, δαίσω. δαῶ, δέδηα' 
φαίνω, πέϑηνα᾽ χαΐίω uro, χαῶ, χέχησ᾽ εἴχω similis 
Sum, ἰχῶ, ἔοιχα, attice pro οἶχα' ϑάλλω floreo, 
ϑαλῶ, τέϑηλα' χλάξω clamo, clango, κλαγῶ, χἕ- 
χλήγα ψάλλω, ἔψηλα. 
δ 292. Reg. III. Quaedam verba loco vocalis 
brevis futuri secundi recipiunt vocalem longam 
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praesentis, ut: φεύγω fugio, φυγῶ, πέφυγα͵ et πέ- 
, φεῦγα" λήϑω lateo, λαϑῶ, λέληϑα" τήχω / quaero, 
TOXO, τέχηχα' πλήττω percelto, πλήξω, πλαγῶ, πέ- 
πληγα σήπω putrefacio, σαπῶ, σέσηχα.. 
$ 293. Α Praeterito Perfecto Medio formatur: 
Plusquamperfectum medium, ἃ mutato in ervw, 
et novo augmento addito ab initio, ut: τέτυπα, 
ἑτετύπειν. 
$ 294. Ab Aoristo ,secundo. Activo formantur: 
1) Aoristus secundus medius, o» mutato in 
ougv, ul: ἔτυπον, ἐτυποόμην. | 
2) Aoristus secundus passivus o» mutato in v, 
ut; &vvrtov, ἐτύπην. 
δ 295. Àb Aoristo se Passivo formatur: 
Futurum secundum passivum, mutato ν in σομναι» 
et abjecto augmento ab initio, ut: δτύπην, τυπήσομαι- 
$ 296. De Aoristo primo et Pep omnium | 
Verborum. | 
Regula est communiter: Ynomnibus nempe tempori- 
bus,quae ab illis hinc formantur,augmentum abjicitur. 
$ 297. Reg. ultima. Pauca verba apud Graecos 
in omnibus modis, temporibus, ac generibus usu 
veniri solent, quapropter probati Autores Graeci 
imitandi sunt. 


CONJUGA TIO I. 
PARADIGMA VERBI PAROXYTONI SEU BARY- 
TONL IMPROPRIE SIC DICTI. 
$,298.* 1) ACUTE Yo 
OPIXTIKHX INDICATIFI. 

'"Evecüc — Praesens. 

Verbero. - 
ἑνιχῶς Singulariter: τύπτω τύπτεις τύπτει 
δυϊχῶς Dualiter: τύπτετον τύπτετον 
πληϑυντιχῶς Plural. τύπτομεν τύπτετε τύπτοσι. 


. DE CONJUGATIONE I. D t 


Il! αρατατιυχὸ δ 
ἐτύπτον Verberabam. 


y, 
 évUnTOUSYV 


llo goxetusvoc 


τέτυφα 


Verberavi. 


TETUQOJLEV . 


C, ; Εἰ 
γπερσυντελιχὸς 

3 , 

&revugew  Verberaveram. 


A o r 

evTetuge 
3 
P 


LILEV 


OQucoc πρῶτος 


ἔτυψα Verberavi. 


ἐτύψαμεν 


᾿Αόριςξος δεύτερος 


^l 
€TUTLOY 


Verberavi. 


ἑτυπομεν 


Μέλλων πρῶτος 
τύψω Verberabo. 


τύψομεν 


Μέλλων δεύτερος 


τυπῶ Verberabo. 


τυπδϑμεν 


ΠΡΟΣΤΑΚΤΊΚΗΣ 


^Evsceüc Praesens. 


y 
TVUTATS 

y, 
TUTT£TO 
TUZATETE 


Verbera. 
TUTTÉTO 

y τυπιτέτων 
τυπτέἕτωσαν. 


Imperfectum. 
ἔτυτιτες ἐτυπτε 
ἐτύπτετον ἐτυπτέἕτην 
ἐτύτπιτετε ἔτυπτον. 


Perfectum. 


 TÉTUQUG TÉTUQE 


τετύφατον τετύφατον 
τετύφατε τετύφασι. 
Piusquamperfectum. 
ἐτετύφεις ἐτετύφει 
ἐτετύφειτον ἐτετυφείτην 
ἐτετύφειτε ἐτετύφεισαν. 


Indefinitum primum. 


a! 
ἐτυψας ἔτυψε 
L4 , 
ἐτύψατον ἐτυψατῆὴν 
ἔἐτύψατε δτυψαν. 
JIndefinitum secundum. 
ἐτυπὲς δτυτπε 
[4 
ἐτύυπετον ἐτυπέτην 
, 
ÉTUTETE £TU7LOY. 
Futurum primum. 
F , 
τύψεις. . τῦύψει 
j^ Ξ 7 
τύψετον τυψετον 
, 7 
TUVETS τυψϑσι. 
Futurum secundum. 
TUTLELC τυπεὶ 
τυπεὶτον TUTLELTOV 
τυτιεὶτε τυπϑσι. 
IMPERATIFI. 


Παραχείμενος Perfectum. 


τέτυφε τετυφέτω 

, 
T6TUQEeTOV τετυφέτων 

y , à 
TETUQETE TÉTUQETOOQ. 
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᾿Αόριςος. &.. Indefinit. x. ᾿Αόριςος β΄. Indefinit. 2. 


Mod 


TUVOY TUVO TO Y UTt& TUTLÉTO 
τύψατον τυψάτων τύπετον τυπέτων 
τύψατξ τυψάτωσαν. τύπετε τυπέτωσαν. 
ΕΥ̓ΚΤΙΚΗ͂Σ OPTATIFI. 
᾿Ενεςὼς xal Παρατατιχὸς Praesens et Imperfectum. 
T UTLT OLULU Verberarem. τύπτοις τύπτον 
τύπτοιτον τυπτοίτην 
τύπτοιμεν τύπτοιτεξ —— TUTTOLEY. 
Ilagexsiusvoc xat TPusg- — Perfect. et Plusquarn- 
συντδλυκὸς : perfectum. 
Role utinam Verbe- vsvvqgotc τετύφου 
rassem. τετύφοιτον τετυφοίτην 
τετύφοιμὲν τευύφοινδ τετύφοιξν. 
᾿Αόριςος πρῶτος Indcfinitum primum. 
τύψαιμι utinam Verberas- τύψαις τύψαι 
; sem. T UWocLTOy | φυψαίτην 
“τύψαιμεν (0 φύψαιτε TUADOLEY. 
᾿Αὐόριςος δεύτερος Indefinitum secundum. 
τύποιμι utinam Verberas- τύποις τύπου 
sem. τύποιτον τυποίτην 
τὐποιμδν TUILOLTE τύποιξν. 
Μέλλων πρῶτος Futurum primum. 
τύψοιμν Si Verberavero. τύψοις τύψον ^ 
d τύψοιτον τυψοίτην 
τύψοιμεν τύψουτξ τύψοιξν. 
Μέλλων δεύτερος Futurum secundum, 
τυποῖμν Si Verberavero. τυποὶς TUTLOL 
|^ TUTOLTOV τυποίτην 
τυποὶμεὲν uu TU7LOLTE TUTUOLSV. 
PIOTAKTIKHZ CONJUNCTIFT. 
 Evscoc Praesens. 
τύπτω Verberem. τύπτης TUATI 
τύπτητον τύπτητον 


r, [4 
τυπτωμὲν τύπτητε T U7LT 00L, 


DE CONJUGATIONE I. 


Παραχείμενος 


τετύφω YVerberaverim. 


Υ 
τετυφωμὲν 
9 l/ ^J 
«d4ogicoc πρῶτος 
F e. 
TUVO Verberaverim. 


τύψωμεν 
9 r [4 
“οριςος δεύτερος 
τύπῳ Verberaverim. 


τύπωμδϑν 
ΑΠΑΡΕΜΦΑ͂ TOT 


"Evscoc Praesens. 
τύπτειν Verberare. 

Παραχείμενος Perfect. 
τετυφέναν Verberavisse. 

"A OQucoc c. JIndefinit. τ. 
τύψαι Verberavisse. 


METOXH 


“ω“ 23 ^ 
Ts Evssotoc 
τύπτων Verberans. 
EUM F 
δ παραλξειμὲνϑδ 


τετυφὼς qui Verberavit. 


"Aopíca &. 
τύψας qui Verberavit. 
"Aogíes β΄. 
τυπὼν qui Verberavit. 
Μέλλοντος c. 
τύψων Verberaturus. 
Μέλλοντος β΄. 
τυπῶν Verberaturus. 
Nota I. Prima pluralis 
primam Dualis. 


11 
Perfectum. 
τετύφης τετύφη 
τετύφητον τετύφητον 
τετύφητε. τετύφωοι. 
JIndefinitum. τ. 
τύψης τύψῃ - 
τύψητον τύψητον 
τύψητε τύψωσι. 
JIndefinitum 2. 
τύπης τύπη 
τύπητον τύπητον 
τύπητξ τύπωσι. 
INFINITIFT. 


"A 0gucoc β΄. Indefinituma2. 
τυπεὶν Verberavisse. ἡ 
Μέλλων πρῶτος Putur.t. 
τύψειν Verberaturum esse. 
Μέλλων δεύτερος Futur.2. 
τυπεὶν Verberaturum esse. 


PARTICIPIUM. 


Praesentis. 
τύπτϑσα, τύπτον. 
Perfecti. 

τετυφυΐα». φός. 
Indefiniti x. 
τύψασα, τύψαν. 
4Indefiniti 2. 
τυπϑσα,ς TUTO: 
Futuri τ. 
τύψον: 
Futuri 2. 
τυπϑσα, τυπϑν. 
in μὲν ubique excludit 


τύψϑσα, 
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Nota 711. Secunda et tertia Dualis ubique sunt 
pares, cum tertia pluralis desinit in ὁ aut oi. 


$ 299. 2) PASSIVI. 


OPIXETIKHEX 

᾿Ενεςῶς 
τύπτομαι — Verberor. 
τυπτόμεϑον 
τυπτόμεϑα 

Παρατατιχὸς 
ἔτυπτόμην Verberabar. 
δτυπτόμεϑον m 
ἑτυπτόμεϑα 

Παραχξίμενος 
τέτυμμαι Verberatus 
τετύμμεϑον (sum. 
τετύμμεϑα 

“)περσυντελιχὸς 
ἐτετύμμην — Verberatus 
δτετύμμεϑον (eram. 
&vevvuue Oa 

᾿Αόριςος πρῶτος 
ἐτύφϑην Verberatus 

(sum. 

ἔτύυφϑημεν 


᾿Αὐόριςος δεύτερος 
δνύπην Verberatus sum. 


ÉTUTINIUEV 

Μέλλων e. 
τυφϑήσομαι Verberabor. 
τυφϑησόμεϑ' ον 
τυφϑησόμεϑ α 


Crus. pag. 130. 


INDICATIF. 
Praesens. 


y, , 
TUTTL T TITETOU 

, s , 
χυτιτεῦϑον τυπτεσϑον 


e [4 y, 
τυπτεῦοϑὲ τυπτονται. 


Imperfectum. 
ἐτύτπτϑ ἑτύπτετο 
δτύπτεσϑον ἔτυπτέσϑην 
δτύπτεσϑε ἐτύπτοντο. 

Perfectum. 
τέτυψαν τέτυπται 
τέτυφϑον τέἕτυφϑον 
τέτυφϑε τετυμμένοι eot. 

Plusquamperfect um. 
δτέτυψο ἑτέτυττο 
δτέτυφϑον ἐτετύφϑην 
δτέτυφϑε τετυμμένον. 

Indefinitum. 1. (σὰν. 
ἐτύφϑης ἐτύφϑη 
ἐτύφϑητον ἐτυφϑήτην 
ἐτύφϑητε δτύφϑησαν. 

Museu 2. 
δτύπης ἐτύπη 
ἽΝ 
δτυπητον ἐτυπήτην 
ἐτύπητε  τυπησαν. 

Futurum. sx. 
τυφϑήσῃ τυφϑήσεται 
τυφϑήσεσϑον τυφϑήσεσϑον 
τυφϑήσεοϑε τυφϑήσονται. 


| 


) 
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Μέλλων ff. Futurum 2. 
τυπήσομαι — Verberabor. τυπήσῃ τυπήσεται 
τυπησόμεϑον τυπήσεσϑον τυπήσεσϑον 
τυπησόμεϑα | τυπήσεσϑε τυπήσονται. 

Μέλλων y. Futurum 3. 
τετύψομαι mox Verbera- τετύψη στστετύψεται 
τετυψόμεϑον bor. τετύψεσϑον τετύψεσϑον 
τετυψόμεϑα τετύψεσϑε τετύψονται. 

ΠΡΟΣΤΑΚΤΊΚΗΣ IMPERATIFI. 

᾿Ενεςὼς Praesens. ᾿Αόριςος &. Indefinit. τ. 
Verberare. Verberatus esto. 
, r y, , 
TUTTS τυπτεοϑῶ τυφϑὴητν . TvuQOYTO 


r [4 7 , 
τυπτεῦοϑὸν τυπτεοϑὼν τυφϑήῆτον TvQOTnTOY 
τύπτεσϑε τυπτέσϑωσαν.τύφϑητε τυφϑητωσαν. 

Παρακχείμενος Perfectum. “ΑΙ όριςος β΄. Indefinitum 2. 


Verberatus esto. Verberatus esto. 
τἕέτυφϑο τετύφϑω τύπηϑι τυπήτω 
τέτυφϑον τετύφϑων τύπητον τυπήτων 
τἔέτυφϑε τετύφϑωσαν. τύπητξ ᾿ τυπήτωσαν. 

ETRTIKHX OPTATIFI. 

᾿Ενεςὼς zo Παρατατιχὸς Praesens et Imperfectum. 
τυτιτοίμην utinam Verbe- τύπτοιο τύπτοιτο 
τυτιτοίμεϑον | ΤΟΥ. τύπτοισϑον τυπτοίσϑυν 
τυπτοίμεϑα vUTTOLOÓS τύπτοιντο. 
Παραχείμενος χαὶ περ. — Perfect. et Plusquam- 
συντελιχὸς (0 perfectum. 


utinam Verberatus essem. | 
τετυμμένος εἴην τετυμμένος etuc τετυμμένος εἴη 
τετυμμένω δΐητον τετυμμένω εἰήτην 
τετυμμένοι εἴημεν τετυμμένοι εἴητε τετυμμένοι εἴη- 
᾿Αόριςος α. | |. Zndefinitum 1. (σαν. 
τυφϑείην ulinam Verbe- τυφϑείης τυφϑείη 
ratus essem. τυφϑείητον τυφϑειήτην 


: e , ; 
τυφϑειημὲν τυφϑείητὲ τυφϑειησαν. 


.80 PART. II. CAP. IV. MEMBR. IV. 


᾿όριςος β΄. Indefinitum 2. 
τυπεέην utinam Verbe- τυπϑίης τυπείη 
ratus essem. τυπείητον τυπειήτην 
τυπείημεν τυπείητεξ τυπείησαν. 
Μέλλων d. Futurum 1. 


utinam Verberatus fuero. 
τυφϑησοίμην τυφϑήσοιο - τυφϑήσοιτο 
τυφϑησοίμεϑον τυφϑήσοισϑον τυφϑησοίσϑην 
τυφϑησοίμεϑα τυφϑησοισϑὲ τυφϑησοιντο. 
Μέλλων β΄. : Futurum. 2. 


utinam Verberatus fuero. 


τυπησοίμην τυπήσοιο TUT00LTO 
τυπησοίμεϑον τυπήσοισϑον τυπησοίσϑην 
τυπησοίμεϑα τυπήσοισϑε τυπήσουντο. 
Μέλλων γ΄. | Futurum. 3. 
utinam mox Verberagus fuerim. 
τετυψοίμην τετύψοιο τετύψοιτο 
τετυψοίμεϑον τετυψοισϑον τετυψοίσϑην 
τετυψοίμεϑα . τετύψοισϑε τετύψοιντο. 
TIOTAKTIKHX CONJUNCTIFI. 
"Evscóg xoi Παρατατιχὸς Praesens et Imperfectum. 
Verberer. 
τύὐύπτωμαν TUTTI τύπτηται 
τυπτώμεϑον τύπτησϑον τύπτησϑον 
τυπτώμεϑα τύπτυσϑε TUTTOVT(L. 
Παραχξίμενος Perfectum. 
Verberatus sim, 
τετυμμένος ὦ τετυμμένος 1s τετυμμένος 1| 
reTURUÉVO ἦτον τετυμμένω ἦτον 
τετυμμένοι ὦμεν τετυμμένον ἣτε τετυμμένοι ὦσι. 
᾿Αόριξος α. Indefinitum τ. 
τυφϑῶ Verberatus sim. τυφϑῆὴς τυφϑῇ 


τυφϑῆτον τυφϑῆτον 
τυφςϑῶμεν τυφϑὴτε τυφϑῶώοι. 
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᾿“όριςος β΄. JIndefinitum 2. 
vvztàQ Verberatus 581Π|. τυπῆς τυπῆ 
τυπῆτον τυπῆτον 
τυπῶμεν τυπὴτξε τυπῶσι. 
“ΠΑΡΕΜΦΑΤΟΥ͂ INFINITIFI. 
"Evsecoc Praesens. MzàAAàov «. FPuiurum t. 
τύπτεσϑαι Verberari. τυφϑηήσεσϑαν Verberatum 
Παραχείμενος Perfectum. 1x1 , vel Verberandum , 
vevug Oa, Verberatum fu- (am, um. 
1586. 


"Αόριεος c. JIndefinitum τ. Μέλλων β΄. Futurum 2. 
τυφϑῆναι Verberatum esse. τυπήσεσϑαν idem. 
'"Aogicoc β΄. Indefinitum2. Μέλλων y. Futurum 8. 
τυπῆναν Verberatum esse τετύψεσϑαν mox Verbe- 


(vel fuisse. ratum esse. 
METOXH PAPTICIPIUM. 
Τὸ ᾿Ενεςῶτος Praesentis. 
τυπτόμενος 8, qui Verbe- τυπτομένη, qe, τυπτόμε- 
ratur. | 7OV, 8. 
Τὸ Παραχειμένϑ Perfecti. 
τετυμμένος Verberatus. — vevvuuévy, τετυμμέγον. 
T8 'Aopícs a. c9 Vndefeiniti τ. 
τυφϑεὶξ, €vvoc, Verberatus. τυφϑεῖσα, εἰσης» τυφϑὲν, 
| (ἔντος. 
"Aogícs β΄. Indefiniti 9. 
τυπεὶς) évvOc, —— Verberatus. τυπεῖσα, εἰσης; τυτιὲν, 
(évvoc. 
Μέλλοντος c. Futuri 1. 
τυφϑησόμενος, qui Verberabitur. μένη, oóusvoy. 
Μέλλοντος B. zu ὁ e 
τυπησόμενος, qui  Verberabitur. μένη, σόμενον. 
Μέλλοντος y. Futuri 3. 


τετυψόμενος; qui mox Verberatus erit. μένη, ψόμενον. 


L 
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$:300..9) MEDII. 


OPIXTIKHEX 


3 τό Ὰ Y 
Evscog καὶ Hoagovovixoc 


JNDICATIFI. 


Praesens et Imperfectum 


ut passive. 


Παραχείμενος 
P . 
τετυπα Verberavi. 


LÀ 
τετυπαμδν 


ς͵ 
Zreo0vvveAuxos 


ξτετύπειν Verberaveram. 


- 


δτετύπειμεν 

ΕῚ 7 4 

«dogigoc α. 
ἐτυψάμην  Verberavi. 
ἐτυψάμεϑον 
9 , 
&rvweus Sa 

"Aogieoc B. 
ἐτυπόμην Verberavi. 
&rvztoue doy 
3 » 
érvzousde 

Μέλλων «. 
τύψομαιν Verberabo. 
τυψόμεϑον. 
᾿τυψόμεϑα 

Μέλλων β΄. 
τυπϑμαν V erberabo. 
τυπόμεϑον 

Υ̓͂ 
τυπϑμδϑα 


ΠΡΟΣΤΑΚΤΊΚΗΣ 


"“Ἐνεςὼς Praesens. 
Verbera. 
TUTTS τυπτέσϑω 
y, y 
τυπτεσϑον τυπτεσϑων 
γύπτεσϑε τυπτέσϑωσαν. 


Perfectum. 
, 
τετυπας τέτυτπε 
5 F 
TETUTOGTOV τετυπατον 


T&TUTCTE τετύπασι. 


Plusquamperfectum. 


δ y 3 , 
ξτετύυπεις ἑτετύτιει 
4 
ἑἐτετυύυπειτον ἐτετυπείτην 
[4 
ETETUTELTE | ETETUTGLOQY. 
Jndefinitum x. & 
3 , 3 r, 
ev vUwyo ἔτυψατο 
3 7 9 , 
ἐτυψασϑον ἑτνυψασϑὴν 
23 π 3 *E 
ἐτυψασϑεὲ τυψαντο. 
Jndefznitum 2. 
r, / r, 
rums ἐτύπετο 
3 , 
δτύπεσϑον ἑτυπέσϑην 
3 , 
δτυπεσϑε 


[4 
ÉTUTOVTO. 


Futurum 1. 


τύψη τύψεται 
τύψεσϑον τύψεσϑον 
τύψεσϑε τύψονται. 
Futurum 2. 
| τυπῇ TUTES LT CL 
τυπεῖσϑον τυπεῖσϑον 
τυπεὶῖσϑε τυπϑνται. 
IMPERATIFTI. 


Παραχείμενος Perfectur. 


LÀ 
TETUTE TSTUTLETO 
τετύπετον τετυπέτων 
͵ 
τετύυπετεὲ τετυπέτωσαν. 
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᾿“όριςτος &. Indefini- 
LUI 1. 
τυψάσϑω 
τυψάσϑων 
τυψάσϑωσαν. 


τύψαι 
τύψασϑον 
τύψασϑε 


ΕΥΚΤΙΚΗΣ 


᾿Ενεςὼς 


τυπτοίμην utinam Verbe- 
τυπτοίμξϑον *rarem. 
τυπτοίμεϑα 
: r ἘΝ 
Παραχείμενος χαὺ 7περ- 
συντελιχὸς 
Fr . 
τετυποιμν ülinam Verbe- 
rassem. 
4 
τετυποιμὲν 

9 , , 

“οριςος α. 
τυψαίμην utinam Verbe- 
τυψαίμεϑον rassem. 
τυψαίμεϑα 

3 , y 

-ogucoc D. 
τυποίμην utinam Verbe- 


τυποίμεϑον rassem. 
τυποίμεϑα 


Μέλλων ά. 
τυψοίμην o si Verbera- 
τυψοίμεϑον Vero. 
τυψοίμεϑα 

Μέλλων B'. 
τυποίμην Ο Si Verbera- 


τυποίμξϑον vero. 
τυποίμδϑα 
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, Y : e 
"zLogueoc B. Jndefini- 
ium 2. 
F, ? 
τυτῖ8 τυπεσϑω 
y, 14 
τυπεσϑον τυπέσϑων 
τύὐπεσϑὲε τυπέσϑωσαν. 
OPTATIFI. 
Praesens. 
TUTLTOLO TUALTOLTO 
τύπτοισϑον τυπτοίσϑην 
TUTTOLODS τύπτοιντο. 


Perfect. et Piusquam- 


perfect um. 

y , 
τετύποις τετύπου 
τετύποιτον τετυποίτην 

, , | 
TSTUTOLTE τετυποιὲν. 


JIndefinitum I. 


, [4 
τύψαιο τύψαιτο 
τύψαισϑον τυψαίσϑην 

, D , 
τυψαισϑεὲ τυψαιντο. 

Indefinitum 2. 

y, - 
TUTLOLO τύποιτο 
τύποισϑον τυποίσϑην 
τύποισϑε τύποιντο. 


Futurum t. 


τύψοιο τύψοιτο 

τύψοισϑον τυψοίσϑην 
, 

τύψοισϑε τύψοιντο. 


Futurum 2. 


TU7tOLO TUTOLTO 
τυποῖσϑον τυποίσϑην 
τυποῖσϑε τυποῖντο. 
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CONJUNCTIFI. 


"Evscos χαὶ Παρατατιχκὸς Praesens et imperfectum, 
idem est ac Passivum. 


c 
Παρακείμενος χαὶ Tus- 


XA 
συντελιχὸὺς 


τετύπω Verberaverim. 


TETUTOLLEV 
3 , P 
“οριξος c. 
τύψωμαν Verberaverim. 
τυψώμεϑον 
τυψώμεϑα 
"A0gicoc B. 
τύπωμαν Verberaverim. 


, 
τυπωμδϑον 
, 
τυπωμεϑα 


AILAPEMOATOP 


"Evscoc Praesens. 


Perfect. ét Plusquam- 
perfectum. 
τετύπης τετύπῃ 
τετύπητον τετύπητον 
τετύπητε τετύπωσι. 
Andefinitum 1. 
τύψη τύψηταν 
τύψησϑον τύψησϑον 
τύψησϑε τύψωνται. 
Jndefinitum 2. 
τύπηῃ τὐπηται 
, ,. 
τυπησϑὸον τυπησϑον 
τύπησϑε τύπωνταῖι. 
INFINITIFI. 


"Aopwoc β΄. Indefinit 2J 


TUZT£tOOcLVerberare vel ri. τυπέσϑαι Verberasse. 


Παραχείμδνος Perfectur. 


τετυπέναν Verberasse. 


᾿“όριξος c. Indefínitum 1. 


τύψασϑαν Verberasse. 


METOXII 

NES ) ΟὉἢ 

| εςωτος 

3 Παραχειμένϑ. 


τετυπὼς qui Verberavit. vrevvmvic, 


3 , y 
d oguca c. 


» . * 
τυψαμδενος qui Verberavit. τυψαμ νη. 


2 L4 , 
"d ogpuca 15.1: 


τυπόμενος 4 Verberavit. τυπομένη; 


Μέλλων c. Futurum 1. 
τύψεσϑαν — Verberaturum 
(esse. 

Μέλλων β΄. Futurum 2. 
τυπεῖσϑαν Verberaturum. 
(esse. 


PARTICIPIUM. 
Praesentis ut passive. 
Perfect i. 

T£TVUTLOC. 
Indefiniti 1. 
“τυψάμενον. 
JIndefiniti 2. 
τυπόμϑεγον. 


DE ΟΟΝΙΠΟΛΤΙΟΝΕ 1. 95 


[4 δ 
δέλλονποο &. .  Futuri 1. 
τυψόμενος Verberaturus. τυψομένη, τυψομξδνόνγο, 
έλλοντος β΄. Futuri 2. 


, , 
TUiL8UL6VOG Verberaturus. τυπδμἕνη"» τυπϑιξδνον.- 


δ 3or. Verba habentia pro cAaractere in prae- 
senti modi indicativi «v, &v, ov, v, v, &t, spectant 
ad primam Conjugationem, et habent in praeterito 
perfecto characterem; x, in futuro o, v. g. παύω 
facio cessare, finio, παύσω, mémavxo' πιςεύω credo, 
πιςξύσω, πεπίςευχα᾽ «x8o audio, (4500, "3X0 XO- 
Àvo prohibeo, 40Àv00, xexoÀvzo' vio Ronoro, τίσω, 
TÉVLZO" Ocio corncutio, σείσω, σέσειχα" zÀeto claudo, 
χλείσω, χέχλειχα. 


EDNTUGSJA DLO.IE. 
h ΤΟ ΕΠ ΤΑ ACE 
SECUNDAE ΟΟΝΙΘΑΤΙΟΝΙΘ, 


$ 302. Reg. 7. Verba secundae conjugationis in 
praesenti habent characterem s, «, o, 1n futuro 
primo e et s mutant in », o 1n ὦ, v. g. Πποιξω facio, 
, F, , 7 . , 
ποιῆσω" Soco clamo, Booo' ygvooco znauro, ygvaooo., 


Excipiuntüur r) quaedam verba, quae in futuro 
vocalem brevem retinent, v. g. τελέω perfício, τε- 
À&cm* ἀρχέω sufficio, coxéoo'" χαλέω voco, χαλέσω, 
praet. perf. χέχλυχα voeo tremo, τοέσῳ &éo polio, 
ξέσω. Nonnulla vero vel retinent vel mutant in lon- 
gam, v. g. &àÀé£o olo, ἀλέσω et dÀxoo* ἀχέω sano, 
ἀχέσω vel ἀχήησω- ἐμέω vomo, ἐμέσω vel ἐμήσω" νει- 
χέω rixOr, γειχέσω vel ἡ σω" αἰνέω laudo, αἰνέσω et 
αἰνήσω. Ast χορέω satio, xog£oo' χορέω verro, pur- 
go, 09100 TQéO, VQ&0O, Lremo: ἤσω perforo. 

2) Praecipue verba desinentia in oc, quae non 
derivantur a nominibus. 

3) Item desinentia in Ado, ράω et co, ante Ado, 
ράω εἴ «o, non habentia consonantem, vocalem 
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suam retinent, v. g. ἀρόω aro, cgooo' do sino, 
&don* γελάω rideo, γελάσω" περάω transeo, περάσω" 
κοπιάω laboro, χοπιάσω ὁράω video, ὁράσω" χλάω 
frango, χλάσω: δράω facio, δράσω. 

4) Quae vero ante dm, λάω, ράώ, consonantem 
habent, mutant « in (Me 70 0 cy Q oco) podagra 
laboro, noó«ygnoo. 

δ 303. Aeg. 17. Quaedam verba dissyllaba desi- 
nentia in £o, co vel eíe, habent futurum primum 
desinens in δυσὼ et «voo, v. g. πλέω navigo, πλεύ- 
oo (io fino, ῥεύσω" δέω dico, δήσω χέω fundo, 
4ev00, habet tamen aliquando etiam γέσω vel χεί- 
oo* πνέω flo, spiro, nvevoo: χλαίω fleo, χλαύσω" xao 
accendo, χαύσω" ϑέω curro, ϑεύσομαι" véo nato, vevoo', 

$ 304. Reg. 7I. Praeteriti perfecti  chüracteg 
X. V. 8. φιλέω amo, πεφίληχα. 


PARADIGMA I. 
"VERBI CONTRACTI SYNIRIMENI, DESINEN- 
o» PIS EIN. ἕω: 


$ 395.^| 33 AIC. I DN 
OPIXTIKHX INDICATIVFTI. 
3 1 
Πνεςως Praesens. 
A Ὁ eo e 
giÀéo ὦ Amo. φιλέεις εἷς φιλέεν δὲ 
φιλέετον εἶτον φιλέδτον sivo 
φιλέομεν ὃμεν φιλέετξ εἴτε | quAéa8O0L ὅσι. 
, EM 
Παρατατιχὸς (0 Imper] οὐ ΠῚ: 
3 » 3 5 P^ 
ἔφιλδον ὃν ÁAma- ὀἉ ὀ  ἔξφίλεες sic ἔἔφίλεξ. δύ 
bam. οἐφιλέετον εἴτον ἐφιλεξέτην δίτην 
ἔφιλέομεν ὃμὲν ἐφιλέετξ cive ἑφίλεον ἃν. 
Παραχείμενος Perfectum. 
πεφίληχα Àmavi. περφίληχας πεφίλῃηχξ 
πεφιλήχατον πεφιλήχατον 


y, y , 1 
πεφιλήχαμεν πεφιλήηχατξε πεφριληλασι. 


DE CONJUGATIOE II. IN ἕω. ὃ 


ς͵ Y 
Jure οσυντξδλιχος 


ἐπεφιλήχειν Ατηᾶ- 
veram. 


r Ὁ 
-fogtcoc πρωτος 


--- 


E ᾧ ^ P" d 
Plusquamperfectum. 


3 r 

£t LL À.2) 4 8UG 

3 ^ r 

&mequAmzewuvop ἕπεφιλ qne τὴν 
3 CL YA 1 

&mequAMxevES ἐἑἐπεφιληκχδισαν. 


Indefinitum I. 


δφςίλησα ÁAmavi ἑφίλησας ἐφίλησε 
ἐφιλήσατον ἐφιλισάτην 
ἐφιλήσαμεν ἡ ἐφιλησατε ἐφίλησαν. 
᾿Αόριςος δεύτερος Indefinitum 2. 
δφιλον Amavi. toC &quAe 
eq Aevov — équA£TQY 
ἐφίλομεν ἑφίλετε δφιλον. 
Μέλλων ἀ.. Futurum, 1. 
φιλήσω Amabo. φιλήσξευς φιλήσει 
| φιλήσετον φιλήσετον 
φιλήσομεν φιλησετξ quA)0801. 
Μέλλων B. Futurum 2. 
φιλῶ Ámabo. φιλεὶς φιλεὶ 
φιλεῖτον |^ — φιλεῖτον 
quA8uev φιλεῖτε φιλὅσι. 
ΠΡΟΣΤΑΚΤΊΙΚΗΣ JIMPERAÁATIFI. 
" Evecac Praesens. 
qiAse δι Ani. quASétQ/. ^ ero 
giAéevo» sivo quÀAs&voOv δἰτων 
φιλέετε 6ivé φιλεέτωσαν δίτωσαν. 
Παραχείμενος Perfectum. 
πεφίληχε περιληκέτω 
πεφιλήκετον πεφιληκέτων 
πεφιλήχετξ πεφιληχέτωσαν. 


"Aógucoc d. Indefini- 


"poucoc . B. Inderini- 


ΤΣ. 1, j LUI. 00x 
φίλησον φιλησάτω φίλε φιλέτω 
φιλήσατον φιλησάτων φίλετον φιλέτων 
φιλήσατεὲ φιλησάτωσαν. φίλετξ φυλέτῳσαν. 


3 ΄ 
ἐπεέςφιλη λδυ ἱ 


RIS PART, JH CAP, TV. ΕΊΤΕ ΤΥ, 


ETKTIKHES OPTATIVFI. 
"Evsedge xai Παρατατι- | Praesens et Imperfec- 
χὸς ium. 


Qo τὶ : ’ b c» 
φιλέοιμν oiuv utinam Φιλέοις oic 'φιλέον — oi 
Amarem. qgiAé£owov οἵτον φιλεοίτην οἶτὴν 


φιλέοιμεν οἵμεν quAéowve οἵτε φιλέοιεν  olbev. 
Παραχείμενος xci —— Perfectum et Piusquam- 
“7περουντελιχὸς perfectum. 
Γ . , , 
πεφιλήηχοιμν — utinam περφιλήχοις περφυληχον 
Amavissem. πεφιλήχοιτον πεφιληχοίτην 
περιλήχοιμεν πεφιλήχοιτε πεφιλήχοιξδν. 
| / 
᾿Αόριςζος c. Indefinitum 1. 
quinocuuu utinam φιλήσαις φιλήσαν 
Amavissem. φιλήσαιτον φιλησαίΐτην 
φιλήσαιμεν φιλήσαιτξ φιλήσανεξν. 
"Aogweoc fl. JIndefinitum 92. 
φίλοιμν utinam Ama- φίλοις φίλου 
vissem, φίλοιτον φιλοίτην 
φίλοιμεν φίλοιτξ φίλονξν- 
Μέλλων «. Futurum primum. 
4 9 , , 
φιλησοιμι si Ámavero. φιλήσοις quA100t 
φιλήσοιτον φιλησοίτην 
φιλήσοιμεν φιλήσοιτξ φιλήσοιξν. 
Μέλλων β΄. Futurum secundum. 
φιλοῖμν 81 Àmavero. φιλοὶς φιλοὶ 
φιλοῖτον φιλοίτην 
φιλοΐῖμεν φιλοὶτξ8 φιλοΐξν. 
THOTAÁAKTIKHX CONJUNCTIFI. 
" Evsgoc x«t Παρατατι- Praesens et  Imperfec- 
X0s tum. 
φιλέω ὦ Àmem, φιλέηῆς ἧς φιλέῃ ἢ 


φιλέητον ἤτον φιλέητον τον 
φιλέωμεν ὥμεν φιλόδητξ ve φιλέωσν — QOL. 


DE CONJUGATIONE I. IN ἕω. 


, Παραχείμενος χαὶ 


Perfectum et. Plusquar- 


“γἹπερσυντελιχὸς perfectum. 
πεφιλήχω Amaverim. πεφιλήκης πιφιληχη 
πεφιλήχητον πεφιλήχητον 
περιλήχωμεν | περιλήχητε πεφιλήχωσι. 
᾿Αόριςος πρῶτος Indefínitum 1. 
φιλήσω Amaverim. φιλήσης φιληση 
φιλήσητον φιλήσητον 
φιλήσωμεν φιλήσητε φιλησωσι. 
" A40gtcoc δεύτερος JIndefinitum 2. 
φίλω Amaverim. φίλης φίλη 
φίλητον φίλητον 
φίλωμεν φίλητξε φίλωσι. 
ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΟΥ͂ INFINITIFI. 


᾿Ενεςὼς Praesens, 
φιλέειν φιλεῖν Àmare. 
Παραχείμ. καὶ “ὕπερσυν- 
τελιχὸς Perf. et Plusq. 
πεφιληχέναν Amavisse. 
"Aogigos &. Indef. 1. 
φιλῆσαν Àmavisse. - 
METOXH 
T8 Ενεςῶτος 
φιλέων ὧν Amans. 
Τὸ Παραχειμένβ 
“Ὑπερσυντελ. 


πεφιληχὼς qui Amavit. 
, Α 


"Aogíca &. 
φιλῆσας qui Amavit. 
"Aogíca β΄. 
φιλὼν — qui 

Μέλλοντος c. 
φιλήσων 
Μέλλοντος β΄. 
φιλῶν Amaturus. 


Ac 


Amavit. 


Amaturus. 


᾿“όριςος β΄. Indef. 2. 
φιλεῖν Amavisse. 

Μέλλων «a. Futurum. 1. 
φιλήσειν ÀAmaturum esse. 

Μέλλων B. Futurum 2. 
φιλεῖν ÀAmaturum esse. 


PARTICIPIUM. 

: Praesentis. 
φιλέδσα ὅσα, φιλέον 8v. 
Perfecti et Plusquam- 

perfecti. 
meQuÀmXvie, πεφιληχός. 

JIndefiniti 1. 
φιλήσασα, φιλῆσαν. 

JIndefiniti ἃ. 
φιλδσα, φιλόν. 

Ἐπεὶ κ- 
φιλήσεσα, φιλῆσον. - 

Futuri 2. 
φιλᾶσα, quA8y. 


M 
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$ 306. 2) PASSIVI. 


OPIXTIKHZ INDICATIF I. 
᾿Ενεςὼς | Praesens. 
Amor. | 
φιλέομαι — Suet φιλέῃ 3| φιλέδταν εἴταν 


φιλεύμεϑον ὄμεϑον φιλέεσϑον εἶσϑον φιλέεϑον εἴἶσϑον 
φιλεόμεϑα ὄμεϑα φιλέεσϑε εἴσϑε φιλέονταιδνται. 


Παρατατιχὸς | JImperfectum. 
ἐφιλεόμην ὅμην Amabar. iquAés 8 ἐφιλέετο εἶτο 
ἐφιλεόμεϑον ἐφιλέεσϑον ἐφιλεέσϑην 

ὄμεϑον εἴσϑον ᾿δίσϑην 
ἐφιλεόμεϑα ὅὄμεϑα ἐφιλέεοϑε εἶσϑε ἐφιλέοντο᾽ 

Παραχξίμενος Perfectum. . (8vvo. 
πεφίλημαν Ámatus sum. πεφίλησανι πεφρφίληταιν 
περιλήμδϑον πεφίλησϑον πεφίλησϑον 
πεφιλήμεϑα , πεφίλησϑε πεφίληνται. 

᾿γπερσυντελιχὸς Plusquamperfectum. 
ἐπεφιληήμην Amatus ἑπδῳφίλησο ἐπεφίλητο 
ἐπεφιλήμεϑον — (eram, ἐπεφίλησθον ἐπεφιλήσϑην 
ἐπεφιλήμεϑα .. ἐπεφίλησϑε ἐπεφίληντο. 

"όριςος &. Indefinitum x. — 


ἐφιλήϑην Amatus sum. ἐφιλήϑης ἐφιλή 99 
| ἐφιλήϑητον ἑφιληϑήτην 


ἐφιληήϑημδεν ο΄ ξφιλήϑητε ἐφιληϑησαν. 
"Ao0picoc β΄. Indefinitum 2. 
ἑφίλην Amatus sum. ἑφίλης ἑφίλη 
ἐφίλητον ἐφιλήτην 
ἐφίλημεν ἐφίλητε egt Amooy. 
Μέλλων «. Futurum 1. 
φιληϑήσομαν Àmabor. φιληϑήσῃ φιληϑήσεται 
φιληϑησόμεϑον φιληϑήσεσϑον φιληϑήσεσϑον 
φιληϑησόμεϑα φιληϑήσεσϑε φιληϑησονται. 
Μέλλων B. — Futurum 9. 4 
φιλήσομαν .Amabor. φιλήση φιλησεταν 
φιλησόμεϑον φιλήσεσϑον φιλήσεσϑον 


φιλησόμεϑα φιλήσεσϑε φιλήσονται. 


DE CONJUGATIONE II. IN £o. 
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Μέλλων y. Futurum 3. 
TIE(QUA ἤσομαι mox Ama- πεφιλήσῃ πεφιλήσεταν. 
πεφιλησόμεϑον bor. πεφιλησεσϑον πεφιλήσεσϑον 
πεφιλησόμεϑα ΄"πεφιλησεσϑε πεφιλῆσονται. 
IIPOXTAKTIKHX IMPERATIFI. 
᾿Ενεςὼς Praesens. 
φιλέθ 8 Amare. φιλεξόϑω εἰσϑω 
φιλέεσϑον εἴσϑον φιλεξσϑων eco dev 
φιλέεσϑε εἴσϑδ φιλεέσϑωσαν εἰσϑωσαν. 
Παραχείμενος Perfectum. 
᾿πεφίλησο Amatus esto. πεφιλήσϑω 
πεφίλησϑον πεφιλήσϑων 
πεφίλησϑε ᾿πεφιλήσϑωσαν. 
᾿Αόριςος α. Indefinitum 1. 
φιλήϑητι Amatus esto. φιληϑήτω 
| φιλήϑητον φιληϑήτων 
φιλήϑητε φιληϑήτωσαν. 
"Aogigoc B. Indefinitum 2. 
φίληϑι Àmatus esto. φιλήτω 
φίλητον φιλήτων 
φίλητε φιλήτωσαν. 
ΕΥ̓ΚΤΙΚΗ͂Σ OPTATIFI. 
᾿Ενεςὼς χαὶ Παρατατιχὸς — Praesens ct 4mperfectum. 
φιλεξοίμην οἴμην utinam φυλέοιο φιλέουτο 
Amer. 0i0 otto 
φιλεοίμεϑον φιλέοισϑον φιλεοίσϑην 
οίμεϑον οἶσϑον oco Qv 
φιλεοίμεϑα φιλέοισϑε φιλέοιντο 
οἶμεϑα οἵσϑε οἵντο 
Παραχείμενος καὶ Perfectum et Plusquam- 
“γπερσυντελιχὸς perfectum. 
πεφυλη μην utinam Àma-. πεφιλῇο ᾿ πεφιλῆτο 
πεφιλήμεϑον tus essem. πεφιλῆσϑον πεφιλῇσϑην 


περφιλήμεϑα 


πεφιλῆσϑε πεφιλῆντο. 


92 PART. II. CAP. IV. MEMBR. IV. 


᾿“όριςος πρῶτος Indefinitum primum. 
φιληϑείην utinam. ÀAma- φιληϑείης quàm 9e 
tus essem. φιληϑείητον φιληϑειήτην 


φιληϑείημεν φιληϑείητε φιληϑείησαν. 
᾿Αύριςος δεύτερος JIndefinitum secundum. 
φιλείην utinam Amatus. φιλείης φιλξείη 
essem. φιλέιητον φιλειήτην 
φιλείημεν φιλείητε, φιλείησαν. 
Μέλλων e. Futurum 1. 


φυληϑησοίμην utinam φιληϑήσοιο φιληϑήσοιτο. 
φιληϑησοίμεϑον ÀÁmarer, φιληϑήσοι- φιληϑησοί- 


σϑον σϑην 
φιληϑησοίμεϑα φιληϑήσοισϑε φιληϑήσοιντο. 
Μέλλων β΄. | Futurum 2. | 
φιλησοίμην utinam Ama- φιλήσοιο φιλήσοιτὸ 
φιλησοίμεϑον rer. φιλήσοισϑον φιλησοίσϑην 
φιλησοίμεϑα φιλήσοισϑε φιλήσοιντο. 
Μέλλων y. Futurum. 3. 
᾿ utinam mox Amatus essem. 
περφιλησοίμην πδῳφιλήσοιο πεφιλήσοιτο 
πεφιλησοίμξϑον πεφιλησοισϑον πεφιλησοίσϑην 
πεφιλησοίμεϑα πεφιλήσοισϑε πεφιλήσοιντο. 
ὙΠΟΤΑΚΤΙΚΗΣ. CONJUNCTIVFT. 
"Evscoc xot Παρατατι | Praesens et Imperfect. 
φιλέωμαι ὦμαν Amer. φιλέη ἢ φιλέηται ἣται 
φιλεώμεϑον ὠμεϑον φιλέησϑον φιλέησϑον 
ῆσϑον ῆσϑον 
φιλεώμεϑα ὠμεϑα φιλέησϑε φιλέωνται 
| 5096 ὥνται. 
Παραχείμενος χαὶ περ. — Perfectum et Plusquarn- 
συντελιχὸς perfectum. 
πεφιλῶμαι Amatus sim. πδριλὴ ἢ πεφιλῆται 
περιλώμεϑον πδφιλῆσϑον περιλῆσϑον 


πεφιλώμεϑα πεφιλῆσϑε πεφιλῶνται. 


DE CONJUGATIONE II. JN zo. 


" A0gizoc a. 
φιληϑῶ Amatus sim, 


φιληϑῶμεν 
"Aopwoc β΄. 
φιλῶ Amatus sim. 


φιλῶμεν 
ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΟΥ͂ 
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Indefinitum 1. 


quàm 91s quindi 
φιληϑῆτον φιληϑῆτον 
φιληϑῆὴτε φιληϑῶσι. 
Indefinitum 2. 
φιλὴς quà 
φιλῆτον φιλῆτον 
φιλὴτε φιλῶσι. 
JINFINITIFI. 


᾿Ενεςὼς xoi Παρατατικὺς Praesens et Imperfectum. 
φιλέεσϑαν εἴσϑαν Amari. 


ς 
Παραχείμενος χαὶ ὕπεορ- 
συντελιχὸς 


πεφιλῆσϑαυ 


᾿Αὐύριςος d. 


φιληϑῆναι 


᾿Αόριςος β΄. 
φιλῆναν 
Μέλλων «. 


Perfectum et Plusquam- 
perfectum. 
Amatum esse. 
Indefinitum 1. 
Amatum esse. 
JIndefinitum ἃ. 
Amatum esse, 
Futurum 1. 


φιληϑήσεσϑαν Amatum iri. 


Μέλλων β΄. 


φιλήσεσϑαυ 


Μέλλων γ΄. 


Futurum 2. 
Amatum iri. 
Futurum 8. 


πεφριλήσεσϑαν mox Amatum esse. 


ED. Je0 X H 


T8 ᾿Ενεςῶτος 
φιλεόμενος. ὅμενος qui 
A matur. 
Ilaogazesvuéva χαὶ Ὕπερ- 
συντελιχδ. 
πεφιλημένος Amatus. 
T8 'A4ooíca d. 


φιληϑεὶς Amatus. 
T8 'Aooíca f. 
φιλεὶς Amatus. 


PARTICIPIUM. 


Praesentis. 
&OUEÉV), ϑμένη. | EOUEVOY 9 
SILEYOY. 
Perfecti et Plusquarm- 
perfecti. 
πεφιλημένη,. πεφιλημένον." 
JIndefíiniti 1. 


quin 9sia, quin Ov. 
JIndefimiti 2. 
φιλεῖσα, 


φιλέν. 


ba PART. IL. CAP. IV. MEMBR. TV. 


Τὸ Μέλλοντος e. Futuri 1. | 
| φιληϑησόμενος qui Àma- “φιληϑησομένη,, US: 
PTS. yov. 
Τὸ Μέλλοντος β΄. Futuri 2. 
φιλησόμενος qui Amabi- φιλησομένηγν φιλησόμενον. 
tur. | 
T8 Μέλλοντος y. Puturi 3. 
πεφιλησόμενος qui mox gode πεφιλησόμε- 
Amatus erit. yov. 


$ 307. 3) MEDII. 
OPIXTIKHX INDICATIFI. 


Evecik xci Παρατατιχὸς Praesens et Imperfectum 
| ut Passive. 


Παραχείμενος Perfectum. 
πέφιλα Amavi. πέφιλας πέφιλε 

SMS, περφίλατον πεφρφίλατον 
πεφίλαμεν ᾿ περφίλατε πεφίλασι. 

“γπερσυντελιυχὸς Plusquarmper/fect um. 
ineg(Aew  Ámaveram. ἑπεφίλεις ἐπεφίλει 

ἐπ εφίλειτον ἑπεφιλείτην 

ἑπεφίλειμεν ἐπεφίλειτε ἐπεφίλεισαν. 

᾿“όριςος c. Indefinitum 1. 
ἐφιλησάμην Amavi. ἐφιλήσω ἐφιλήσατο, 
ἐφιλησάμεϑον | ἐφιλήσασϑον ἐφιλησαάσϑην 
ἐφιλησάμεϑα ἐφιλήσασϑε ἐἔφιλήσαντο. 

᾿“όριςος β΄. Indefinitum 2. 
ἐφιλόμην Amavi. ἐφίλ8 ἐφίλετο 
ἐφιλόμεϑον ἐφίλεσϑον ἐφιλέσϑην 
δφιλόμεϑα ἐφίλεσϑε ἐφίλοντο. 

Μέλλων α. ^ Futurum 1. 
qu. ἤσομαι Amabo. φιλήσῃ φιλήσεταιυ 
φιλ ἡσόμεϑον φιλήσεσϑον φιλήσεσϑον 


φιλησόμεϑα quÀgoso9s φιλήσονται. 


DE CONJUGATIONE 11. IN £e ^ — 95 


Μέλλων B. Futurum 2. 
φιλϑδμαν Amabo, φιλὴ ᾿φιλεῖταν 
φιλέμεϑον  quàsio9ov φιλεῖσϑον 
φιλόμεϑα φιλεῖσϑε φιλὄνται. 

ΠΡΟ ΡΩΚΤΊΚΗΣ IMPERATIFI. 


᾿Ενεςὼς «cà Παρατατιχὸς Praesens et Imperfectum 
ut in voce Passiva. 


Παραχείμεγος Perfecturn. 
πέφιλε αὐ τ πεφιλέτω 
πεφίλετον : πεφιλέτων 
πεφίλετε πεφιλέτωσαν. : 
᾿Αὐριςος &. Indefini- Φόριξςος .B'. Indefini- 
ium. 1. ium 2. 
φίλησαν φιλησάσϑω qtia φιλέσϑω 


φιλήσασϑον φυλησάσϑων φίλεσϑον -φιλέσϑων 
φιλήσασϑε φιλησασϑωσαν. φίλεσϑε φιλέσϑωσαν. 
ETKTIKHX OPTATIFI. 
"Evecós xai Παρατατιχὸς — Praesens et Imperfectum 
x ut Passive. | 
“ Παραχείμενος χαὶ Tuso- Perfectum et Plusquarm- 


GUVTEAUX OG perfectum. 
πεφίλοιμν utinam AÁma- πεφίέλοις πεφίλον ἡ 
vissem. πεφίλοιτον πεφρφιλοίτην. 

πεφίλοιμεν πεφίλοιτε περφίλοιεν. 

᾿Αόριςος c. Indefíinitum 1. 
φιλησαίμην utinam Àma-. φιλήσαιο φιλήσαιτο 
φιλησαίμεϑον — vissem. φιλήσαισϑον φιλησαίσϑην 
φιλησαίμεϑα φιλησαισϑεὲ φιλήσαιντο. 

᾿“όριςος B. ες ZIndefinitum 2. 
φιλοίμην utinam Ánma- φίλοιο φίλοιτο 
φιλοίμεϑον visem. φίλοισϑον φιλοίσϑην 
φιλοίμεϑα φίλοισϑε φίλοιντο. 

Μέλλων d. Futurum 1. 
φιλησοίμην osi Amavero, φιλήσοιο φιλήσοιτό 
φιλησοίμεϑον φιλησοίσϑον φιλησοίσϑην 


φιλησοίμεϑα φιλήσοισϑε φιλήσοιντο. 
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Μέλλων p'. 


φιλοίμην o si Amavero. φιλοῖο 


φιλοΐμεϑον 
φιλοίμεϑα 


TIHOTAKTIKHX 


: | 
Evscag καὶ Παρατατ. 


PART. Π. CAP. 


IV. MEMBR. IV. 


Futurum ἃ... 


φιλοῖτο 
φιλοῖσϑον φιυλοίσϑην 
φιλοῖσϑε φιλοῖντο. 
CONJUNCTIFT. 


Praesens et Imperfect. 


ut Passive. 


Παραχείμενος καὶ Preg- 
συντελιχὸς 
πεφίλω Amaverim. 


πεφίλωμεν — 

᾿όριςος ἀ. 
φιλήσωμαν Amaverim, 
φυλησώμεϑον 
φιλησώμεϑα 

᾿“όριςος p. 
φύλωμαι Amaverim. 
φιλώμεϑον 
φιλώμεϑα 


AILAPEMOÓATO? 


᾿Ενεςὼς xai Παρατατ. 


Perfectum et Plusquam- 


perfectum. 
πεφίλης πεφίληῃ 
πεϑρίλητον πεφίλητον 
“πεφίλητε “πεφίλωσι. 
: ,Indefinitum I. 
quA ajo φιλήσηται 
quA ἡ σησ gov φιλ joy] ϑον 
φιλησησϑε φιλήσωνται.. 
Indefíinitum 2. 
φίλη φίληταυ 
φίλησϑον φίλησϑον 
φίλησϑε φίλωνται. 
INFINITIFI. 


Praesens et ΤΠ E 


φιλέεσϑαι φιλεῖσϑαι Amare. 


Παραχείμενος uet "Tneg- Perfectum et Plusquam- 


συντελιχὸς 


perfectum. 


πεφιλέναν Amavisse. 
᾿“όριξος e. JIndefinit. 1. φυλ noc 9o Amavisse. 


""409vcoc B .Indefinit.2. φιλέσϑαι 


Ama visse. 


Μέλλων &. Futurum. τ. quAsioso 9e. Amaturum esse. 


Μέλλων β΄. Futurum.2. φιλεῖσϑαι 


METOXH 


Amaturum esse 


PARTICIPIUM. 


Τὸ Ενεςῶτος καὶ Παρατατ. | Praes. et. Imperfecti 
φιλεόμενος, ὅμενος Àmans. caet. ut in Passivo. 
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i 
- , 1 
Ts Παραχξειμενδ' χαὶ 
ς ^ 
ZxsgovvvSÀvzx8 
1 . . 
περιλὼς qui Amavit. 
ω- J3 , , 
186 optica «. 


φιλησάμενος qui Ámavit. 


T8 '4ogíss B'. 
φιλόμενος qui Amavit. 

Τὸ Μέλλοντος ἀ. 
φιλησόμενος Amaturus. 

T8 Μέλλοντος B. 
φιλόέμεγος .— Amaturus. 


Perfecti et  Plusquam- 
perfecti. 
πεφιλυΐα, πεφιλός. 
JIndefiniti τ. 
μένη» σάμενον. 
JIndefinii 2. 
φυλομένη» φιλόμενον. 
Futuri 1. Put 
pé φιλησόμενον. 
Futuri 2. | 
φιλαμένη» φιλόμενον. 


|». PARADIGMA II. 
VERBI CONTRACTI. DESINENTIS IN «o. 


$ 308. .1) 
OPIXTIKHEX 


᾿Ενεςὼς 
Τιμάω ὦ Honoro. 


, - 
τιμαομδν ὠμὲν 
1 
Παρατατιυχος 
ἑτίμαον μων . Honora- 
bam. 


ἐτιμάομεν ὦμεν 
Παρακχείμενος 
τετίμηχα Honoravi. 


F 
τετιμήχαμεν 
“γπερσυντελιχὸς. 
ἐτετιμήχειν ἩἨοπογαᾶνεο- 
ram. 
, 
"δτετιμήχειμεν 


A GC LI VI. 
INDICATIFI. 


Praesens. 

, - , ^A) 
τιμαξις GG τιμαεν τιμᾷ 
^ * PU 
TULCETOV ἁτοντιμάξετον TOV 


᾿φτιμαξτδ ἅτε TULOSOL GOL. 


Imperfectum. 
ἐτίμαες ἰμας ἐτίμαξ Cua 
ἐτιμάδτον ἐτιμαέτην 

GTOV QTY 
ἐτιμάετε Gre ἑτίμαον ίμων. 

Perfectum. 
τετίμηκας τετίμηχξ 

: ; 

τετιμήχατον τετιμήκχατον 
τετιμήχατεδ τετιμήκχασι. 


Plusquamperfectum. 
ἐτετιμήχεις ἐτετιμήχευ 
ἐτετιμήχειτον ἐτετιμηκείτην 
ἐτετιμήχειτε ἐτετιμήκεισαν. 


— 
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3 r ^ 
-dogpucoc πρῶτος 
ἑτίμησα Tonoravi. 


ἐτιμήσαμεν 
᾿αόριξος δεύτερος 
ἔτιμον Honoravi. 


ἐτίμομεν 
Μέλλων d. 
τιμήσω Honorabo. 


τιμήσομεν 
Μέλλων β΄. 
τιμῶ Honorabo. 


“τιμϑμεν 
ΠΡΟΣΤΑΚΤΊΚΗΣ 

"Evsecoc Praesens. 

τίμαε Honora. τιμαἕτω 

: ἄτω 

τιμαἕτων 
ἅτων 

τιμαξτωσαν 
ἅτωσαν 


νὰ 
τιμάετον 
ἅτον 

τιμάετξ 
ἄτε, 


Παραχείμενος Perfectum. 


τετίμηϊκε τετιμηχέτω 
γετιμήχκετον τετιμηχέτων 
τετιμήχετα τετιμηχέτω- 
1 σαν. 
ἘΤΚΙΤΊΚΗΣ,. 
"Evscóc καὶ Παρατατι- 
κὸς 
ouv utinam 
Honorarem. 


r 
τιμαοιμυ 


, LO: 
τιμάοιμεν ᾧμεν 


PART. II. CAP. IV. MEMBR. IV. 


Indefinitum 1. 


ἐτίμησας. ἐτίμησε 
ἐτιμήδατον ἐτιμησατην 
ἐτιμήσατε ἐτίμησαν. 
Jndefinitum 2. 
ἐτιμες δτιμὲ 
ἐτίμετον ἐτιμέτην. 
ἐτίμετε δτιμον. 
Futurum τ. 
τιμήσεις τιμήσεν 
τιμῆήσετον τιμήσετον 
τιμήσετε.  πΤτιμῆήσθδοι. 
Futurum 2. 
τιμεὶς τιμεὶ 
τιμεΐτον τιμεῖτον 
τιμεὶτε τιμδσι. 
ΕΜ S 
"Aogisoc d. Indefinitum τ. 
τίμησον τιμησάτω 
τιμήσατον τιμησάτων 
τιμήσατε τιμησάτω-. 
| σαν- 
' 40gueoc β΄ -Indefinituni 2. 
TUUS τιμέτω 
τίμετον. τιμέτων 
τίμετϑ τιμέτωσα». 
OPTATIFI. 
Praesens et  Imperfec- 
ium. 
τιμάοις. ᾧς τιμάοι ᾧ 
τιμάοιτον τιμαοίτην 
ὦτον τὴν 


τιμάοιτε ᾧτε τιμάοιδν ᾧεν. 


DE CONJUGATIONE IL. IN ἄω. 


Παραχείμενος χαὶ Pueg- 
συντϑδλιχὸς 
ττιμήχοιμν utinam IHo- 
norassem, 
τεγιμηπολρόενν CXV. 
| "wd Ogtcos e Auk 
τιμήσαιμοι utinam Ho- 
norassem, 
τιμηήσαιμδν 
᾿Αόριξος β΄. 


τίμοιμε "utinam Hono- 
rassein, 
τίμοιμεν 
Μέλλων «. : 
τιμήσοιμι Si  Honora- 
"vero 
τιμησοιμεν 
Μέλλων β΄. 
τιμοῖμινι si llonoravero. 
τιμοΐμεν 
ὙΠΟΤΑΚΤΙΚΗΣ 
᾿Ενεςὼς 


, -ὉὮ 
τιμαὼ ὦ Honorem. 
; - : h 
TLULCOUSY OV 
, e 
Παραχείμενος χαὶ 7περ- 
συντελιχὸς 
τετιμήχω lMonoraverim. 


τετιμήχωμεν 


᾿Αόριςος &. 
τιμήσω llonoraverim. 


τιμήσωμεν 
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Perfectum et Plusquam- 
perfectum. 
τετιμήχοις τετιμήχοι 
φοτιμήχοιτον τετιμηχοίτην 
τετιμήχοιτε -τοτιμήχοιυξν, 
JIndefznitum τ. 
τιμήσαις ETE? 
τιμήσαιτον τιμησαίτην 
τιμήσαιτξ τιμήσαιεν. 
Indefinitum 2. 
τίμοις τίμου 
ViLOLTOY τιμοίτην 
τίμοιτϑ τίμουεν. 
Futururn 1. 
τιμήσοις τιμήσοι 
τιμήσοιτον τιμηῃσοίτην 
τιμήσοιτξ τιμήσοιδν. 
Futurum 2. 
τιμοὶς ᾿ τιμοὶ 
τιμοῖτον τιμοίτην 
τιμοὶτξ τιμοὶΐξν. 
CONJUNCTIFI. 
Praesens. 


h-] Ld D 
τιμάῃς ἐς, Tue ὦ 
τιμάητον ἄτον τιμάητον ἅἄτον 
τιμάητε ἅτε τιμάωσν ὦσι. 


Perfectum et Plusquam- 


perfectum. 

τετιμηκης τετιμήκῃ 
τετιμήκητον τετιμήχητον 
τετιμήχητε τετιμήχωσι. 

JIndefinitum 1. 
τιμήσης τιμήσῃ 
τιμήσητον τιμήσητον 
τιμήσητξε τιμήσωσι. 


IOO 


, 
᾿“όριςος β': 
τίμω Honoraverim. 


τίμωμεν 
AILAPEMOATO?T 
᾿Ἑνεςὼς xai Παρατατ. 


PART. IL CAP. JV. MEMDBR. m. 


Indefinitum 2, 


τίμης τίμῃ 

τίμητον τίμητον. 

τίμητξ8 τίμωσι. 
INFINITAFI.: 


Praesens: et: Imperfect. 


τιμάξιν τιμᾶν Honorare. 


Παραχείμενος καὶ 
“Ὑπερσυντελικὸς 


dc Honoravisse. 


᾿Αριςος c. Indefin. 
᾿Αόριςος β΄. Fndefin. 9. 
Μέλλων «. Futur. τ. 
Μέλλων β΄. Futur. ὦ. 
METOXH 


— 3 
T8 Evec. xai Παρατατ. 


LAN A» 
τιμαὼν ὧν Honorans. 
18 Παραχείμ. καὶ 
ς — 
ZuxsgovvvsAtx8 


τετιμηχὼς qui Honoravit. 


T8 "4opgícs c. 


τιμήσας qui Honoravit. 


Τὰ "4opíca D. 
τιμὼν qui Honoravit. 
Τὸ Μέλλοντος c. 
τιμήσων | Honoraturus. 
Τὸ ΜΜέλλοντος f. 
τιμῶν 


Honoraturus. τυμϑ8σα, 


Perfectum et Plusquam- 
perfectum. 

"n 
τιμῆσαν Honoravisse. 
τιμεῖν — Honorasse. 
τιμήσευν Honoraturum esse. 
τιμεῖν  Honoraturum esse. 

PARTICIPIUM. 
Praes. et Imperfecti. 
&30c, QOO, ἀἄον QV. 
Perfecti οὐ  Plusquam- 
perfecti. | 
τετιμηχυΐα, TETULYXOC. 
JIndefiniti 1. 
τιμήσασα, τιμήσαν. 
Indefiniti 2. 
τιμϑσας TULUOY- 
Futurz τ 
τιμήσδσα, τιμῆσον. 
Puturi 2. 
τιμϑν. 


$ 309. 2) PASSIVI. 


OPINXTIKHX 
᾿Ενεςὼς 


r ^ : , m 
τιμαομαν ὥμαν Honoror. vue ἃ 
τιμάεσϑον 


τιμαύόμεϑον ὥμεϑον 


τιμαόμεϑα ὥμεϑα 


ΖΝ27Ο,ΖΤΊ77. 
Praesens. 

τιμάεταν ἅται 

τιμάεσϑον 


ἄσϑον ἄσϑον 


P - F A - 
τιμαξεσϑε ἀσϑετιμαονται ὠνται.- 
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Παρατατιχὸς 


E τ 
ἑτιμαομὴν ὡμὴν Honora- 


3 L4 
ἑτιμαομεϑον 
ὠμεϑον 


bar. 


ἐτιμαόμεϑα. ous 9a 


Παραχξίμενος 
τετίμημαν — Honoratus 


τετιμήμεϑον 
vertu ue Oa 


sum. 


€, 1 
Ὑπερσυντξδλιχος 
ἑτετιμήμην Honoratus 


9 , 
&veTuuMUus Sov eram. 
ἑτετιμημεϑα 
3 p 
“ὁριςος «. 
3 , 
ἐτιμη 9v Honoratus 
sum. 


ἐτιμήϑημεν 


3 , f 
“οριςος p. 


ἐτίμην Honoratus sum. 


ἐτίμημεν 


, 
Μέλλων «. 


τιμηϑήσομαι 


τιμηϑησόμεϑον 


τιμηϑησόμε ϑα 


Honora- 


Μέλλων β΄. 
τιμήσομαν — Honorabor. 


τιμησόμεϑον 
τιμησόμεϑα 


᾿ Μέλλων 


AJ 


Li 


7 
. 


bor. 


τετιμήσομαι mox Hono- 


'τετιμησόμεϑον 
τετιμησόμεϑα 


rabor. 


Imperfectum. 
3 c - 3 , es 
ἑτιμαϑ ὦ ἑτιμαδτοὸ  CTO 
9 , 3 , ; 
ἑτιμαεσϑον ἐτιμαέσϑην 
ἄσϑον ἄσϑην 
5 , 5 , : 
ἐτιμαξσϑὲε δτιμαοντο 
ἄσϑε ὥντο. 
Perfectum. 
τετίμησαι τετίμηταν 
τετίμησϑον τετίμησϑον 
τετίμησϑε τετίμηνταιυ. 


Plusquamperfectum. 
ἐτετίμησο ἐτετίμητο 
y, 3 , 
éevettiumo Odor. ἑτετιμησϑὴν 
ἐτετίμησϑε ἑτετίμηντο. 
Jndefinitum. 1. 
2 ? 5 , 
&vuu Oc ἐτιμη 3 
3 L4 3 , 
ἐτιμήϑητον δτιμηϑητὴν 


F , 
viu owvse τιμηϑησαν. 
Jndefinit UT IO. 
éviumc ét] 
F ἐ 7 
ἐτίμητον eru rmv 
ἐτίμητε ἐτίμησαν. 


Futurum ti. 
τιμηϑήση | τιμηϑήσεται 
τιμηϑησεσϑοντιμηϑησεῦϑον 


᾿τιμηϑήσεσϑε τιμηϑήσονται. 


Futurum 2. 


τιι:ἤση τιμήσεται 
τιμήσεσϑον τιμήσεσϑον 
τιμήσεσϑ'ε τιμήσονται. 


Futurum 3. 
τετιμ) ἢ τετιμησδται 
τετιμήσεσϑον τετιμήσεσϑον 
τετιμήσεσϑε τετιμήσονται. 


-— 
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IIPOXTAKTIKHX JIMPERATIFI. 
"Evecac Praesens. . 
τιμάβα. τιμῶ Honorare, τιμαΐέσϑω VULG Oo 
τιμάεσϑον ἄσϑον τιμαέσϑων ἄσϑων. 
τιμάεσϑε ἄσϑε τιμαξέσϑωσαν. ἄσϑωσαν. 
παρακείμενος χαὶ Ὑπερ- Perfectum et Plusquam- 
᾿ς OvYT6ÀVZÓG perfectum, . 
τετίμησο ^ . Honoratus τετιμήσϑω 
τετίμησϑον (esto. τετιμήσϑων 
τετίμησϑε — τετιμήσϑωσαν. 


'"40gigoc &. Indefinit. 1. — "4ógieog B, Indefinit. 2. 
Honoratus esto, 


riu ϑὴτι Tuus 90] 160 τίμηϑιυ τρῶν, “7 
τιμηϑητον τιμηϑήτων. τίμητον τιμήτων. 
vip) ϑητὲ τιμηϑήτωσαν. τίμητξε τιμήτωσαν. 
EPKTIKHX OPTATIFI. 
᾿Ξ νεςὼς | Praesens. 
τιμαοίμην ulinan Ho- τιμάοιο τιμάοιτο, 
, f c ! - 
μὴν norer. Qo Qro 
τιμαοίμεϑον ᾿τιμάοισϑον τιμαοίσϑην 
ὠὦμεϑο. ᾧσϑον '— ᾧσϑὴν 
τιμαοίμεϑα τιμάοισϑε τιμάοιντο 
ὠμεϑα ῷσϑ'ς ὥντο. 
Παραχείμεν. καὶ Ὕπερ- Perfectum et Plusquam-. 
συντδλιυκὸς perfect um. 
τετιμη μην utinam Hono-. τετιμῆο τετιμῆτο 
τετιμημδϑον ratus τετιμησϑον τετιμησϑην 
τετιμήμεϑα (essem. τετιμῆσϑε τετιμῆντο. 
“Δορίξος, αν iod. no IRTEUTTIA TE 
τιμηϑείην utinam Hono- suu 9ecnc τιμηϑείη 
ratus essem. τιμηϑείητον τιμηϑειητήν 
τιμηϑείημεν — —— τιμηϑείητε τιμηϑείησαν. 
᾿“όριςος β΄.  Jndefinitum 2. 
τιμείην utinam Honora- τιμϑδίης τιμείη ἕν 
tus essem. τιμείητον Ti EV TV 


τιμείημεν τιμείητε τιμείησαν." 
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Μέλλων &.. 


τιμηϑησοίμην — utinam 

τιμηϑησοίμεϑον | Hono- 
: | rarem. 

τιμηϑησοίμεϑα 


Μέλλων p. 
τιμησοίμην. utinam Ho- 
τιμησοίμεϑον — norarer. 
τιμησοίμεϑα 

Μέλλων y. 
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Futurum 1. 
viu 9010010 τιμηϑήσοιτο 
τιμηϑήσοι- vua 93]00€- 
σϑον σϑηὴν 


(x r , à 
τιμηϑησοισ Üs τιμηϑησοιντο. 
Puturum Ὡ. 
τιμησονο τιμήσοιτο 
τιμήσοισϑον τιμησοίσϑην 
τιμήσοισϑε τιμῆήσοιντο. 


Futurum 3. 


utinam mox Honoratus essem. 


τετιμησοίμην τετιμήσοιο τετιμήσοιτο 
τετιμησοίμεϑον τετιμήσοισϑον τετιμησοίσϑην 
τετιμησοίμεϑα ' τετιμήσοισϑε τετιμήσοιντο. 
THOTAKTIKHZ | CONJUNCTIFT. 


᾿Ενεςὼς χαὶ Παρατατιχὸς Praesens et Imperfectum. 


τιμάωμαι ὥμαν Honorer. 
᾿τιμαώμεϑον ὠμξεϑον 


τιμαώμεϑα ὠμεϑα 


᾿ 
Παραχείμενος καὶ 7πεορ- 
συντελιχὸς 


τετιμῶμανυ — Honoratus 
τετιμώμεϑον (sim. 
τετιμῶώμεϑα 


"Mogugog d. — 
τιμηϑῶ Honoratus sim. 


τιμηϑῶμεν 
᾿όριςος β΄. 


τιμῶ Honoratus sim. 


τιμῶμεν 


τιμάη ἃ τιμάηταν ἅταν 
τιμάησϑον , τιμάησϑον 
ἄσϑον ἄσϑον 
τιμάησϑὲ τιμάωνταν 
cos ὥνται. 
Perfectum et Plusquaza- 
perfectum. 
TETUUT) τετιμῆται 
τετιμῆσϑον τετιμῆσϑον 
τὲτιμήησϑε τετιμῶνταιυ. 
JIndefinitum 1. 
τιμηϑῆὴς viu)97 
τιμηϑῆτον τιμηϑῆτον 
Tim 978 τιμηϑῶσι. 
JIndefinitum 9. 
τιμῆς τιμῇ 
τιμῆτον τιμῆτον 
τιμῆτξε τιμῶσι. 
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AILAPEMÓ ATOT  INFINITIFI. 


» l . 4 e 
Eves. xot Παρ. Praes. et Imp. τιμαξεσϑαν ἄσϑαε 
Honorari. 


Παρ. x. nego. Perf. et Plusq. τετιμῆσϑαν  Ho- 
; noratum esse. 
᾿Αόριςος α΄. Indefinit. τ. τιμηϑῆναι idem. 
-ogueog β΄. Indefinit. 9. τιμῆναν — idem. 
Μέλλων α΄. Futurum 1. τιμηϑήσεσϑαν  Honora- 
| : tum 171. 
Μέλλων β΄. Futurum 2. τιμήσεσϑαν Honora- 
j tum iri. 
Μέλλων γ΄. Futurum 3. τετιμήσεσϑαν mox Hono- 
| ratum esse. 
METOXH PARTICIPIUM. 
T8 Evsc. καὶ Παρατατιχ. Praes. et. Imperfecti. 
τιμαύμενος qui Honora- τιμαομένη τιμαόμενον 
ὦμενος iur. ωὡμέἕγη μενον. 
T8 Παρατ. καὶ Ὕπερσ. Perf. et Plusquamperf. 
τετιμημένος Honoratus. ττιμημένη τετιμημένον, 


T8 ᾿“ορίςε α. | « Wndefunuz xs 
“τιμηϑεῖς Honoratus. τιμηϑεῖσα τιμηϑέν. 

Τὰ '4ooíca B. JIndefiniti ἃ. 
τιμεὶς Honoratus. — τιμεῖσα τιμέν. 

Τὸ Μέλλοντος &. Puturi 1. 
τιμηϑησόμενος qui ἤοπο- μένη σόμενον. 

rabitur. | 

T8 Μέλλοντος β΄. .. Futuri 9. 

τιμησότενος qui Hono- μένη σόμενον. 
( rabitur. 
Τὸ Μέλλοντος y. Futuri 3. 


qui mox Honoratus erit. 
, P 
TETUWIOOUEVOG μένῃ σομξνονγ- 
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$310. 3) M ED I I. 
DPI TINH | INDICATIFI. 
"Evscos Praesens ut Passive. 
Παραχείμενος Perfectum. 
τέτιμα Honoravi, τέτιμας τέἕτιμε 
τετίματον τετίματον 
τετίμαμεν τὲετίματϑξ τὲτίμασι. 
“γπερσυντελιχὸς Plusquamperfect um. 
ἑτετίμειν Honoraveram. ἔτετίμειυς ἐτδτίμει 
ἐτετίμειτον ἐἔτετιμδίτην 
ἐτετίμειμεν δτετίμειτξ ἑτετίμεισαν. 
᾿Αόριςος α. Indefinitum 1. 
ἐτιμησάμην —lonoravi. ἐτιμήσω ἐτιμήσατο 
ἐτιμησάμεϑον ἐτιμήσασϑον ἐτιμησάσϑην 
ἐτιμησάμεϑα ἐτιμήσασϑε ἔτιμήσαντο. 
᾿Αόριςος f. Indefinitum 2. 
ἐτιμόμην Honoravi. ἐτίμϑ ἐτίμετο 
ἐτιμοόμδϑον ἑτίμεσϑον ἐτιμέσϑην 
ἐτιμόμεϑα ἐτίμεσϑε ἑτίμοντο. 
Μέλλων «. Futurum 1. 
τιμήσομαν Honorabo. τιμήσῃ τιμήσεται 
τιμησόμεϑον τιμήσεσϑον τιμήσεσϑον. 
τιμησόμεϑα τιμήσεσϑα τιμήσονται. 
Μέλλων D. Futurum 9. 
τιμδμαν Honorabo. τιμὴ τιμεῖταυν 
τιμδμεϑον τιμεῖσϑον τιμεῖσϑον 
τιμόμεϑα τιμεῖσϑε τιμϑνται. 
ΠΡΟΣΤΑΚΤΊΚΗΣ IMPERATIFI. 


3 t ἐπ Ἕ ; 
Ἐνεςὼς χαὶ Παρατατ. Praesens et Imperf. ut Passive. 


Παραχείμενος xc 
c τ 
TusoovvveAuxog: 
τέἕέτιμε Honora. 
τετίμετον 
τετίμετξ 


Perf. et Plusquarm- 
perfectum. 
τετιμέτω 
τετιμότων 
τετιμἕτωσαν. 


Oo 
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"A4ógicog &. Indefinitum 1. 
τίμησαι τιμησάσϑω 
τιμήσασϑον τιμησάσϑων 
τιμήσασϑε τιμησάσϑωσαν. 
᾿Αόριςος fl. JIndefiznitum 2. 
τίμ8 τιμέσϑω 
τίμεσϑον - τιμέσϑων 
τίμεσϑε | τιμέσϑωσαν. 
ΕΥΚΤΙΚΗΣ OPTATIFT. 


"Evscdc xoi Παρατατ. | Praesens et Imperfectum 
ut Passive. 


Παρακείμενος καὶ Tmsg- . Perfect. et Plusquam- 
| συντελικχὸς perfectum. ! 
τετίμοιμι utinam Hona- τετίμοιυς τετίμου 
rassem. τότίμοιτον τδτιμοίτην 
τετίμοιμεν τετίμοιυιτδ τετίμουδν. 


᾿“όριςος &. 
τιμησαίμην utinam Ho- 
τιμησαίμεϑον norassem. 
τιμησαίμεϑα 

“Αόριςος B. - 


τιμοίμην utinàm Hono- 
τιμοίμεϑον rassem. 
τιμοίμεϑα 

Μέλλων. &. 
τιμησοίμην o si Honora- 
τιμησοίμεϑον Vero. 
τιμησοίμεϑα 


Μέλλων β΄. 
τιμοίμην o si Honora- 
τιμοίμεϑον — vero. 


᾿τιμοίμεϑα 


JIndefiznitum τ. 


l 


τιμήσαιο τιμήσαιτο 

τιμήσαισϑον τιμησαίσϑην 

τιμήσαισϑε τιμήσαϊντο. 
JIndefznitum ὦ. 

τίμοιο τίμοιτο 

τίμοισϑον τιμοίσϑην 

» y 
TUILOLO O6 τίμουντο. 
Futurum, 1. 

τιμήσοιο τιμήσοιτο 

τιμηήσοιοϑον τιμησοίσϑην. 

τιμήσοισϑε τιμήσουντο. 


Futurum. 2. 


τιμοΐο τιμοῖτο 
τιμοῖσϑον τιμοίσϑην 
φιμοῖσϑε TLLLOLVTO. 
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- THOTAKTIKHS 
"Evecog καὶ Παρατατ. 
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CONJUNCTIF I. 


Praes. et TOP onf ecu 


ut Passive. 


c 
Παρακείμενος καὶ 7περ- 


συντελιχὸς 
τετίμω Honoraverim. 


τδτίμωμδεν 
9 , r 
“οριςος α. 


τιμήσωμαι Honoraverim. 
φιμησώμεϑον Ὁ 
τιμησώμεϑα 
᾿“ύριςος β΄. 

τιμῶμαι  Honoraverim. 
τιμώμεϑον 
τιμώμεϑα | 

AILAPEM ATOT 


"Evscóc καὶ Παρατατ. 


Perf. et  Plusquamper- 
fectum. 
veTÜUTG vertu 
τετίμητον τενίμητον 
τετίμητε τετίμωσι. 
JIndefinitum τ. 
τιμήσῃ τιμήσηται 
τιμήσησϑον τιμήσησϑον 
τιμήσησϑε τιμήσωνται. 
JIndefinitum 2. 
τιμῇ τιμῆταν 
τιμῆσϑον τιμῆσϑον 
τιμῆσϑε, τιμῶνται. 
INFINITIFI. 


Praesens et lS OEETTLS 


τιμάεοϑαν ἄσϑαι Honorare. 


ς 
Παραχείμενος xou περ- 
συντελιχὸς 


Perfect. 


et. Plusquamper- 
fectum. 


τετιμέναν Honoravisse. 
d dpisos dd. Zndefinit. 1. τιμήσασϑαι Honorasse. 


"Aogicoc f. Indefinit. 2. 


Μέλλων α΄. Futur. I. 


τιμέοϑαι 
, 
vwugosoOQeu.Honoraturum esse. 


Honorasse. 


Μέλλων β΄. Putur. 29. τιμεῖσϑαν Honoraturum esse. 
METOXH PARTICIPIUM. 
T8 ᾿Βνεςῶτος xal Praesentis et Imper- 
Ic govovvz8. " fecti 
. ut Passive. 
T8 Παραχειμένα xci — Perfecti et  Plusquarm- 
"PuegovvveAvz8 perfecti. 
τετιμῶς “αὶ Honoravit. τετιμυΐὶα, τετιμός. 


T8 "ALooíca &. 


JIndefinzz 1. 


TuwxgOeusvoc,quilionoravit. suugoeuéysy, τιυμησάμεγον. 
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T8 '"4opoícs β΄. 


τιμόμενος qui Honoravit, τιμομξνή, 


EU , 
Ts Μέλλοντος c. 
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MEMBR. IV. 


Indefiniti ἃ. 
τιμόμενον. 
Futuri 1. 


: , 
τιμησόμενος Honoraturus. τιμησομόνη,. τιμησόμξνον. 


Τὸ Μέλλοντος f. 
τιμέμεγος 


Honoraturus, τυμδμένη, 


Futur 2. 
τιμόμενον. 


PARADIGMA III. 
VERBI CONTRACTI DESINENTIS IN 6o. 


δ 31τ :) ACTIVE 
OPIXTIKHX INDICATIFI. 
' Evecdg Praesens. 
yovooo à Deauro. χρυσόεις σοὶς χρυσόει σοὶ 


χρυσόομεν ὅμεν 
Παρατατιχὸς 
ἐχρύσοον wosv Deaura- 
bam, 


ἐχρυσόομεν ὃμεν 
Παραχείμενος 
, Φ 
xeyovooxc  Deauravi. 


κεγρυσῴχαμεν 
ν c, 1 
γπερσυντξλυχος 
ἐχεχρυσώχειν  Deaurave- 
ram. 


ἐχεχρυσώχειμεν 


᾿“όριςος α. 
ἐχρύσωσα Deauravi. 


ἐχρυσώσαμεν. 


χρυσόξτον ὅτον χρυσόετον ὅτον 
Xyovooevs ὅτε γρυσόϑσι ὅσι. 
Imperfectum, ; 
ἐχρύσοες vosc ἐχρύσοε U08 
ἐχρυσόετον ἐχρυσοέτην 
ὅτον ὅτην 
ἐχρυσόετε ὅτε ἐχρύσοον oar, 
Ῥορζοοέτηι, 
χεχρύσωχας χεχρύσωχε 
κεχρυσώχατον χεχρυσώχατον 
κδχρυσώχατε χεχρυσώχασι. 
Plusquamperfectum. 
ἔχεχρυσώχεις ἐχεγρυσώχει 


ἐχεχρυσώχει- ἔχεχρυσωχεί-. 
τον τὴν 
ἐχεχρυσώχειτε ἔχεχρυσώχει- 
σαν. 
(5 JZndefinitum a3. 
ἐχρύσωσας ἐἔχρύσωσξε 
ἐχρυσώσατον ἐχρυσωσάτην 
ἐχρυσώσατε ἔχρύσωσαν. 
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"Aogieoc fl. JIndefinitum 2. 
in omnibus modis deficit. 
Μέλλων d. Futurum 1. 
χρυσώσω Deaurabo. χρυσώσεις χρυσώσει 
, ; 
χρυσώσετον γχρυσώσετον 
; ; ; 
χρυσωσομδὲν (4QvoOO0sTS γχρυσώσϑσι. 
Μέλλων β΄. Futurum 92. in omnibus modis deficit. 
JIIPOXTAKTIKHEX IMPERATIFI. 
᾿Ενεςὼς Praesens. 
χρύσοε χφύσε Deaura. χρυσοἕτω χρυσότω 
χρυσόξτον χρυσᾶτον χρυσοέτων χρυσὅτων 
χρυσόετε χρυσθτε χρυσοέτωσαν χρυσϑτωσαν. 
Παραχείμενος χαὶ Tmsg- ^ Perfect. et Plusquam- 
συντελιχὸς se perfecknm. 
X8y0UOOXE χεχρυσωχἕτω 
χεχρυσώχετον χεχρυσοχέτων 
; ; 
48y9QUOOZETE χεγρυσωχδτωσαν. 
᾿Αδριςος G7 JIndefinit ur I. 
χρύσωσον χρυσωσάτω 
χρυσώσατον χρουσωσάτων 
χρυσώσατξε χρυσωσάτωσαν. 
ETKTIKHX OPTATIFI. 


᾿Ενεςὼς xoi Παρατατιχὸς Praesens et Imperfectum. 
[/ πὸ * τὸ ceo 
yovoootut oiui utinam χρυσύοις oic χρυσόοι oi 
(Deaurarem, χρυσόοιτον χρυσοοίτην 


οἵτον οἰτὴν 

τ , , 
χρυσοοιμὲν οἵμεν χρυσοοιτξ χρυσοοιδν 
οἵτε οἵξεν.- 


Παραχείΐμενος χαὶ Ὕπερ- | Perfect. et Plusquam- 
συντελιχὸς | perfectum. | 
χεχρυσώχοιμιυ utinam κεχρρυσώχοις κεχρυσώποι ͵ 

(Deaurassem. κεχρυσώχοιτον κεχρυσωχοίτην 
XEYQUOOXOULEV κεχρυσώχοιτε Y8yQUOOXOLEY. 
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᾿Αόριξςος «Ὁ ^ Andefinitum 1. 
χρυσώσαυιμν utinam De- χρυσώσαις χρυσώσαν 
aurassem. χρυσώσαιτον χρυσωσαίτην 
χρυσώσαιμεν χρυσώσαιτε χρυσώσαιεν. — 
᾿Αὐριςος β΄. | Indefinitum 2. deficit. 
Μέλλων c. . Futurum, 1. 
χρυσώσοιμν 81 Deaura- χρυσώσοις χρυσώσου 
Vero. χρυσώσοιτον χρυσωσοίτην 
χρυσώσοιμεν χρυσώσοιτε γχροσώσοιδξν. 
TIOTAKTIKHX J. CONJUNCTIFT. 
"Evecóc xoi Παρατατιχὸς Praesens et Imperfecturm. 
yovooo ὦ Deaurem. χρυσόῃς coi; χρυσόῃ σοὶ 
χρυσόητον χρυσόητον 
σῶτον. ὥτον 
yovooousv Qusv | χρυσόητξ Ore χρυσόωσι dot. 
Παραχείμενος καὶ Perf. et Plusquam- 
“γπερσυντδλιχὸς perfectum. 


7 D , r 
«2ygvooxo Deauraverim. κεχρυσώχῃς κεχρυσώχῃ 
κεχρυσώχητον Χδεχρυσωχήτον 


χεχρυσώχωμεν χεχρυσώχητε χεχρυσώχωσι. 
᾿Αόριξος &. Jndefinitum. x. — 

χρυσώσω  Deauraverim. ygvooonc χρυσώσῃ 

χρυσώσητον χρυσώσητον 
χρυσώσωμεν χρυσώσητεξ αρυσωσωσι. 
"t τονε οῦν θὲ. Indefinitum α. deficit. 
AILAPEMOATOT INFINITIFI. 
᾿Ενεςςὼς xai Παρατατιχὸς. | Praes. et Imperfeeturn, 
χρυσόξδιν vo8y Deaurare. 


Παρατατιχὸς καὶ Ὕπερσυντ. Perf. et Plusquamperf.. 
|. χεχρυσωχέναν Deauravisse. 


᾿“όριςος &. Zndefin. τ. χρυσῶσαν  Deauravisse. . 
Μέλλων ca. .Putur. 1. χρυσώσειν Deauraturum esse. 
METOXH PARTICIPIUM. 
Τὸ ᾿Ενεςῶτος Praesentis. 
χρυσόων ὧν, Deaurans. ygvoosoc ὅσα, γρυσόον O8y. 
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18 Παραχξιμ. xoà 66 Perfecti et Plusquam-. 
“Ὑπερσυντελιχδ perfecti. 
xeyovooxoc, qui Deauravit. χεχρυσωκυΐα, χεχρυσωχός. 
T8 '4opícs c. JIndefinzi 1. 
yovooocc qui Deauravit. χρυσώσασα, γρυσῶσανγ. 
T$ Μέλλοντος a.  Futuri τ. 
χρυσώσων Deauraturus. yovaoG80«, χρυσῶσον. 


$ 312. 2) PASSIVI. 
OPIXTIKHX INDICATIFI. 


"Evecoc Praesens. 
χρυσόομαν ὅμαι Deauror. χρυσόη vooi χρυσόξται ὅται 
χρυσοόμεϑον Sutdov χρυσόεσϑον. χρυσόξδσϑον 


ὅσϑον ὅσϑον 
χρυσοόμεϑα. ὁμεϑα χρυσύεσϑε χρυσόονταν 
| 8096 ϑνται. 
Παρατατιχὸς Jmperfectum. 
ἐχρυσοόμην suyv Deau- iygvoos o8 ἐχρυσόετο ὅτο 
&ygvooous Sor rabar. ἔχρυσόδεσϑον ἐχρυσοέσϑην 
Sue doy ὅσϑον - 809v 
ἐχρυσοόμεϑα ὅμεϑα àypvooso9s ἔχρυσόοντο 
| 809€ &yTO. 
Παρακχείμενος Perfectum. 
χεχρύσωμαι Deauratus χεχρύσωσαι χεχρύσωταν 
κεγρυσώμεϑον (sum. χεχρύσωσϑον χεχρύσωσϑον 
χεχρυσώμεϑα κδχρύσωσϑε χεχρύσωνται. 
“γπερσυντελιχὸς Plusquamperfectum. 
ξχεχρυσώμην Deaura- ἐχεχρύσωσο ἔχεχρύσωτο 


ἐχεχρυσώμεϑον ἰπ8 ἐχδεχρύσωσϑον ἔχεχρυσώσϑην 

ἔἐχεχρυσώμεϑα (sum. ἔχεχρύσωσϑε ἔχεχρύσωντο. 
᾿“όριςος d. Andefinitum τ. 

ἐχρυσῶϑην Deauratus ἐχρυσώϑης - ἐχρυσωϑή 

| (sum. ἐχρυσώϑητον ἐἔχρυσωϑήτην 

ἐχρυσώϑημεν ἐχρυσώϑητεξ ἐἔχρυσώϑησαν. 
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Μέλλων α. Futurum 1. 
| Deaurabor. 

χρυσωϑήσομαι χρυσωϑη ση χρυσωϑήσεταν 
χρυσωϑησόμεϑον χρυσωϑήσεσϑον χρυσωϑησεσϑον 
χρυσωϑησόμεϑα χρυσωϑήσεσϑε χρυσωϑήσονται. 

Μέλλων γ΄. MOT Qr SI DU A 

mox JDeaurabor. 
κεγρυσώσομαι χεχρυσώσῃ χεχρυσώσεται 
χεχρυσωσόμεϑον κεχρυσώσεσϑον κεχρυσώσεσϑον 
χεχρυσωσόμεϑα χεχρυσώσεσϑε χεγχρυσωώσονται. 
ΠΡΟΣΤΑΚΤΊΚΗΣ IMPERATIFI. 

"Evscac Praesens. 
yovoos 8 Deaurare. χρυσοέσϑω ὅσϑω 
χρυσόεσϑον ὅσϑον χρυσοέσϑων ὅσϑων 
χρυσόεσϑε ὅσϑδε  χρυσοέσϑωσαν ἐσϑωσαν. 

Παρακείμενος χαὶὰ — Perfectum et Plusquam- 

ὙὙπερσυντελιχὸς perfectum. 
xeyovooco Deauratus χεχρυσώσϑω 
κεχρύσωσϑον (esto. χεχγρυσώσϑων 
κεχρύσωσϑε χεχρυσώσϑωσαν. 

"Aogugog α. Indefinitum 1. 


χρυσώϑητν . Deauratus χρυσωϑήτω 
χρυσώϑητον * (esto. χρυσωϑήτων 


χρυσώϑητε ᾿χρυσωϑήτωσαν. 
"Aopwoc β΄. Indefinitum 9$. deficit. 
ETKTIKHZ . | OPTATIFI. 
"Evscóc xoi Παράτατι- Praesens et Imperfec- 
xoc. —. eum. 
utinam Deaurer. 
yovoootumv οἶμὴν χρυσόοιο olo χρυσῦύοιτο οἵτο 
χρυσοοίμεϑον οἰμεϑον χρυσόοισϑον χρυσοοίσϑην 
οἵσϑον οἰσϑην 
χρυσοοίμεϑα χρυσόοισϑε χρυσόοιντο 


οἰμεϑα | οἷσϑὲ οἵντο. 
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i c ἣ 
Παραχξδίμενος καὶ Pusog- | Perfect. et Plusquarm- 
 συντελιχὸς perfect um. 
ulinam Deauratus essem. 

, -— - 
χεγρυσωμήν κεχρυσῶο χεχρυσῶτο 
χεχρυσωμεϑον χεχρουσωσϑὸον χεχρυσωσϑὴν 
χεχρυσωμεϑα χεχουσῶσϑε χεγρυσῶντο. 

"Aogugog v. s Indefinitum 1. 
χρυσωϑείην utinam γρυσωϑείης χουσωϑεί)) 
(Deauratus essem. χγρυσωϑϑδίητον γρυσωϑειήτην 
-χουσωϑείημεν. ΄ χουσωϑείητεξ γρυσωϑείησαν. 
Μέλλων d, Futurum t. 
utinam Deaurarer. 
χρυσωϑησοίμην χρυσωϑήσοιο χρυσωϑήσοιτο 
χρυσωϑησοίμεϑον οχρυσωϑήῆσοι- χρυσωϑησοίσϑην 
σϑον 
χρησωϑησοίμεϑι χρυσωϑήσοισϑε χρυσωϑήσοιντο. 
| : εἰς 
Μέλλων β. Futurum 2. deficit. 
Μέλλων γ. ; Futurum 3. 
v 
utinam mox Deauratus essem. 
κεγρυσωσοίμην. χεχρυσώσοιο κεχρουσώσοιτο 
κεχρυσωσοίμεϑον χεχρυσώσοισϑον χεγρυσωσοίσϑην 
χεγρυσωσοίμεϑα χεχρυσώσοισϑε χεχρυσώσοιντο. 
THOTAKTIKHZ CONJUNCTIFI. 
᾿Ενεςὼς xci Παρατατ. Praesens et Imperfect. 
χρυσόωμαι ὥμαι Dea- χρυσόη cot γρυσόηταν ὥταν 
χρυσοώμεϑον  urer. χρυσόηῦϑον χρυσόησϑον 
ὠμξϑον ὥσϑον ὥσϑον 
χρυσοώμεϑα ὠμεϑα γρυσόησϑε χρυσόωνταυ 
ὥσϑε ὥνται. 


C | 
Παραχ. χαὶ Pusgovvv. Perfect. et Plusquamperf. 


κεχρυσῶμαν Draura- χεχουσῷ (ἢ) κεχρυσῶταν 
κεχρυσώμεϑον — tus χεχρυσῶσϑον χεχρυσῶσϑον 
κεχρυσώμεϑα (sim. χεχρυσῶσϑε κεχρυσῶνται. 


a 
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"Agios c. | Indefinitum 1. 
yovco9G Deauratus χρυσωϑῆςς χρυσωϑὴ 
' (sim. χρυσωϑῆτον χρυσωϑῆτον 
χρυσωϑῶμεν | χρυσωϑῆτε χρυσωϑῶσι. 
᾿Αόρφιςος β΄. JIndefinitum 2. deficit. | 
AILAPEMOATOP INFINITIF T. 


"Evscóc χαὺ Παρατατιχὺς — Praes. et Imperfectum. 
χρυσόεσθαν δσϑαν  Deaurari. | 
llagax. x«i Ὕπερσυν. Perfectum et Plusquamperf. 
κεγρυσῶσϑαν Deauratum esse. 

᾿“όριςος α΄. Indefin. 1. χρυσωϑῆναν  Deauratum esse. 
Μέλλων α΄. Futur. 1. χρνσωϑησεσϑαν Deauratum iri. 
Μέλλων y.F'utur. 3. χεχρυσώσδόϑαν mox — Deaura- 

tum esse. 


METOXH PARTICIPIUM. 
T& '"Evsec. καὶ Παρατατ. Praes. et Imperfecti. 
χρυσοόμενος 8psvos qui De- σοομένη coousvov 
auratur. suévy,  Suevov. 
T8 Παραχ. Ὕπεραοσ. Perfecti. et Plusquamperf. 
χεχρυσωμένος Deauratus. χεγρυσωμένηςκεχρυσωμένον. 


᾿“ορίςϑ8 &. Indefiniti τ. 
yovoo9si; . Deauratus. γχρυσωϑεῖσα, χρυσωϑέν. 
T& Μέλλοντος «c. Δ 27730 à 
γρυσωϑησόμενος qui De- ϑησομένῃ, ϑησόμενον. 
aurabitur. 
T8 Μέλλοντος y. Futuri 3, 
χεχρυσωσόμενος qui mox σωσομένη» σωσόμεξγον. 


(Deauratus erit. 


II5 
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OPIXTIKHEX 


INDICATIFI. 


3 1 2 
Evscog χαὶ Παρατατιχὸς Praesens et Imperfectum 


N 


ut Passive. 


; ΐ τ τ, γ 
Παρακείμ. καὶ Pusoovvv. | Perf.et Plusquamperf. 
in omnibus modis deficiunt. 


2 ’ [4 
d ogucoc &. 


JIndefinitum τ. 


᾿ἐχρυσωσάμην Deaura- ἐχρυσώσω. ἔἐχρυσώσατο 
ἐγρυσωσάμεϑον Υἱ. ἐχρυσώσασϑον ἔχρυσωσάσϑην 
ἔχρυσωσάμεϑα ἐχρυσώσασϑε ἐχρυσώσαντο. 


Μέλλων c. 


Futurum 1. 


χρυσώσομαν Deaura- χρυσωσῃ χρυσώσεται 
χρυσωσόμεϑον bo. χρυσώσεσϑον χρυσώσεσϑον 
χρυδωσόμεϑα γρυσώσεσϑε χρυσώσονται. 
ΠΡΟΣΤΑΚΤΊΚΗΣ IMPERATIFI. 
"Σ᾽ νεςὼς Praesens ut Passive. 
"Aogucog a. Indefinitum τ. 
χρούσωσαν Deaura. γρυσωσάσϑω 
χρυσώσασϑον χρυσωσάσϑων 
χρυσώσασϑε χρυσωσασϑωσᾶν. 
ΕΥΚΤΊΚΗΣ OPTATIFI. 
"Evseóc Praesens ut Passive, 


3 // F 
-dogucog α. 


Jndefinitum x. 


utinam Deaurarem. 


χρυσωσαίμην χρυσώθαιο χρυσώσαιτο 
χρυσωσαίμεϑον χρυσωσαισϑον γρυσωσαίσϑην 
χρυσωσαίμεϑα χρυσώσαισϑε χρυσώσαιντο. 


"Aogpusoc f. 
Μέλλων α. 


Indefinitum 9. deficit. 
Futurum. i. 


o S Deauravero. 


γρυσωσοίμην χρυσώσοιο y0v0OGOLTO. 

γρυσωσοίμεϑον χρυσώσοισϑον χρυσωσοΐσϑην 
, , 

χρυσωσοίμεϑα χφυσώσοισϑε χρυσώσοιντο. 


/ 
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THOTAKTIKHX CONJUNCTIFI. 


"Evecós; | Praesens ut Passive. 
Παραχείμ. «ot nego. : Perfect. et Plusquamp. 
dificiumt; : | 
"A0gucos c. Jndef initum 1. 
γρυσώσωμαι Deaura- χρυσωδη yovaoco ot 
yovooaousO9ovverim. χρυσωσησϑὸν γρυσωσησϑον 
χρυσωσωμεϑα χρυσώσησϑεὲ χγρυσώσωνται. 
᾿Αόριςος β΄. Indefinitum 2. deficit; 
AILAPEMOATOT INFINITIFI. 


E 


E£vscogc Praesens αἱ Passive. 
3 , r . 7 ὃ : 
-ogicog «e. Indefin. 1. χρυσωσασϑαν | Deaurasse. 
᾿“όριςος β΄. Indefin. 2. deficit. 
Μέλλων α΄. Futur. τ΄ γρυσώσεσϑαν | Deauraturum 


Μέλλων β΄. Futur. α. deficit. : (6586, 
METOXH PARTICIPIUM. 
Τὸ ᾿Ενεςῶτος Praesentis ut Passive, 
TS ᾿Ζορίςξϑ α. ed Indefznizo ας 
χρυσωσάμενος qui deauravit. αἀμένη. ἄμενον. 
TS "doóoícs.B« v Zndefzmus e. deficit, 
Τὸ Μέλλοντος c. Futuri i. 
χρυσωσόμενος Deauraturus. ou ἕνη» OLEVOV. 
T8 Μέλλοντος B. Puturi 51 dee. 


CONJUGATIO III. 

Verborum desinentium in gui. 
Antequam accedamus ad paradigmata, statuitur: 
$ 314. Keg. J. Verba desimentid 10 wi pkoye- 

niunt a verbis desinentibus in sco, «o, 009, vo; for- 
mantur vero o mutando in μι; deinde literae cha- 
racteristicae breves «€, δ) o, mutantur in vocales 
longas, α et e in y, 0 1n co, v vero «manet, et 
nunc producitur, nunc corripitur, prout formatio 
dd postulabit, praefigitur tandem reduplicatio. 
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- $ 813. Reg. II. Reduplicatio est duplex, prop- 
ria et impropria: 1) AReduplicatio propria est, 
quando pruna consonans verbi cum addito jota 
repetitur, ut: δόω do, (quod est inusitatum) δίδωμι. 
Quod si verbum incipiat a litera adspirata, mutat 
illam in tenuem ejusdem organi, ut: 9éo pono, τί: 
ϑημι. 2) Reduplicatio impropria est, cum solum 
jota praefisitur, non geminata prima consonante, 
ut: e&« sto, ἕξημν statuo, colloco; 8o, tuu mitto. 

δ 316. Reg. 717. Reduplicatio ordinarie fit. tan- 
tum in praesenti et in praeterito omnium- modo- 
rum. Interdum tamen apud Poetas etiam in futu- 
ro, ut ó:0o00 pro δώσω. Quam reduplicationem 
respuunt verba provenientia a themate desinente 
in vo, et nonnulla alia, ut: δύω, δῦμι subeo, φάως 
φημὶ dico, ὀνέω, ὄνημι juvo, xosuvco, χρέμνημυ 
suspendo, δειχνύω, δείχνυμι ostendo. Quaedam ta- 
men reduplicationem lIonicam per 8 recipiunt, ut: 
κέχλυϑι pro χλῦϑι, ex χλῦμι audio: τέτλαϑι, τλᾶ- 
τ vel τληϑι ἃ. τλῆμιυ, tolero. 

$ 317. Reg. 777. Poetae pro libitu reduplicatzo- 
nem vel addunt vel demunt, unde multa apud 
ipsos verba sine reduplicatione inveniuntur, ut: 
ὄνημν juvo, φίλημιν amo, αἴνημι laudo, vízquv vin- 
co, zi5uv occido, δοχίμωμν probo, ἐλευϑέρωμιν li- 
bero. 'Talia sunt passim tria haec: φημὶ dico, yva- 
ui cognosco, ὕλημνι propitius sum. 

$ 319. Reg. F. Reduplicatio 1) interdum per e 
recipitur, ut; a Ov&o, véOvmuv morior; a cvÀco, 
τλημι, réràquv fero, patior, ἔξημιε, pro izguw. 2) 
Item per repetitionem duarum primarum litera- 
rum praesenlis, ut: ex ἀλάω erro, ἄλημι et ἀλά- 
λημι. 3) Quandoque est in secunda syllaba, ui: ab 
ὀνέο jJuvo, ὀνίνημι. 4) Interdum reduplicatio pro- 
ducitur interposito pu, ut: πλέω umpleo, πλῆμι, 
πίμπλημι" ἃ πράω comburo. πρῆμι, πίμπρημι. 
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δ 819. Aeg. 711. Verba desinentia in μὲ carent 
futuro secundo et praeterito medio. | 


$ 320. Reg. FII.  Characteristicae literae ho- 
rum verborum sunt ec, s, o, v, mutatae in suas 
longas, « et s in ἢ» o in co, excepto v, ut dictum 
($ 314): denuo tamen repetuntur. | 


1) In duali et plurali praesentis, imperfecti, 
aoristi secundi, ut patebit in paradigmatibus, ex- 
cepta tertia persona pluralis praesentis, quae sem- 
per est longa, praeter tertiam personam verborum 
provenientium ἃ themate desinente in vo, quae 
aliquando potest esse brevis. Item excepto aoristo 
secundo verborum, provenientium a themate desi- 
nente in «o. 

2) In imperativo toto, excepto iterum aoristo 
secundo verborum, provenientium a themate desi- 
nente in «o. | 

3) In praesenti modi infinitivi. 

4) In indicativo, imperativo, infinitivo et par- 
ticipio verbi passivi et medii in praesenti. 

$ 321. Reg. F4JJ. Verba desinentia in. prae- 
terita perfecta et futura mutuantur a suis primi- 
tivis, licet minus usiiatis, ut: ϑέω, 9460, τέϑειχα" 
009, δώσω. δέδωχα. 

$ 322. Reg. IX. In activa voce praesens et 
imperfectum praeter suas proprias formas sumunt 
etiam quasdam personas a suis primitivis, ita, αἵ 
reduplicatio quoque retineatur. Et praesens qui- 
dem in indicativo, ut: τίϑησι et viO9s? ponit, Veuav 
et ἱςᾷ, δίδωσι et διδοῖ. Item τίϑετι et τίϑεν pone, 
ἵςαϑι et tco siste, δίδωϑι εἰ δίδε, da; tanquam a 
vv9éo, ἱςάω, διδόω. 

$ 323. Reg. X. Praeteritum imperfectum verbo- 
rum desinentium in μὲ formatur a praesenti ui in 
» mutando, assumpto s augmenti, si nempe verbum 
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incipit a consonante, ut: τίϑημι ἐτίϑην, ὕξημι: 
teur, δίδωμν ἐδίδων, δείχνυμι ἐδείχνυν. 

$ 324. Reg. Xl. Aoristus secundus modi indica- 
tivi verbi activi et medii formatur ab imperfecto, 
dempta syllaba reduplicativa, retento tamen imper- 
fecti augmento, si illud habuerit, v. g. ab ἐτέϑην 
δὴν. et in voce media ab ἐτυϑέμην ϑέμην, ab- teqv 
ἕςην, ab ἱςάμην ἐςάμην, ab ἐδίδων ἔδων, ab ἐδιδόμην 
ἐδόμην. Reliquorum vero modorum et participio- 
rum indefinita secunda fiunt a suo praesenti in 
quovis modo abjecta reduplicatione, ut: τίϑετι 9έ- 
vi, τιϑείην ϑείην, τιϑὼῶ 94, τιϑέναν ϑεῖναι δίδο- 
Ju do9t, διδοίην δοίην, διδῶ δῶ, διδόναι ὅϑναι. 

$ 325. Reg. XII. "Ieguv in activo imperativo, 
conjunctivo εὖ infinitivo mutat penultimam bre- 
vem in suam longam, ut; ὥςαϑι σῆϑι, ic ἃς ἃ, 
€ü ςῆς ci, ἱςᾶναν ςῆγαι. 

326. Reg. Χ,1777.. Reliqua tempora, quia natu- 
ram verborum primae conjugationis imitantur, 
juxta praecepta ibidem data etiam formantur. 
| $ 327. Regula ultima. Verba desinentia, in gu, 
provenientia a primitivis desinentibus in vo, con- 
jugantur usque. ad imperfectum, si trisyllaba fue- 
rint, dissyllaba vero agnoscunt etiam aoristum se- 
cundum imperfecto similem, et futurum primum, 
Caetera clarius patebunt ex ipsis paradigmatibus, 


PARADIGMA I. 
VERBI REGULARIS DESINENTIS IN μι, 
PROVENIENTIS A PRIMITIVO DESINENTE IN Zo, 
$5291) X C T EV T 
OPIXTIKHX INDICATIFTI. 
' Evec ag Praesens. 
Τίϑημι Pono. τίϑης τίϑησι 
τίϑετον τίϑετον 
τίϑεμεν τίϑετε τιϑεῖσι attice τυιϑέασι. 


120 


Παρατατιχὸς 
ἐτίέϑην Ponebam, 


35 » 


ἐτιϑεμὲν 
Παραχείμενος 
τέϑειχα — Posui, 


τεϑείχαμεν 


ε i] 
J'msgov γτελιχος 
9 L 
ἐτεϑείχειν | Posueram., 


3 , 
ἐτεϑειχειμδν 


9 , , 
«dogicoc c. 
ἐϑηχα  Posui 


ἐϑηχαμεν 
'Aogtcoc β΄. 
ἐϑην  Posui. 
δϑεμεν 
Μέλλων a. 
ϑήσω  Ponam. 
ϑησομεν 


ΠΡΟΣΤΑΚΤΊΙΚΗΣ 


39 1 
IL vsgog; Praesens. 
τίϑετι Pone. τιϑέτω 
τιϑέτων 
ὔ ) Ἢ 
τυϑετώσαν., 


τίϑετον 
τίϑετὲ 


Παραλχείμενος Perfect. 


τέϑεις τεϑειχέτῳ 

τεϑείχετον τεϑειχέτων 
, , 

τεϑειχὲτὲ τεϑειχὲτο- 


σαν. 
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Imperfectum. 
ἐτίϑης ἐτίϑη 
ἑτίϑετον ἑτιϑέτην 
ἐτίϑετε &víO gay. 

Perfectum. 
τίϑειχας τεϑειχξ 
τεϑείχατον τεϑείχατον 
τεϑείχατε φεϑείλασι. 


Plusquamperfecturm. 


3 J4 3 y 
ἐτεϑειχεις ἑτεϑευιχει 

2 [2 3 [1 
ἑτεϑειχξιτον eve tuzevvmv 
3 [2 2 , 
ἑτεϑειχειτὲε διεϑείχεισαν. 


Indefinitum 1. 


ἔϑηχας ἐἔϑηχξ 
ἐϑήχατον ἐϑηχάτην 
ἐϑηχατξε ἐϑηχαν. 
Jndefinitum 2. 
8c à9q 
ἔϑετον ἐϑέτην 
δϑετξ δϑεσαν, 
Futurum 1. i 
ϑησξεις Quest 
ϑησετον ϑήσξτον 
ϑησετε "ϑήσϑοι, 
JIMPERATIFI. 
᾿Αόριςος c. Jndefíin. τ. 
94 ov ϑηχάτω 
ϑήκχατον ϑηχάτων 
ϑήχατξ ϑηχάτωσαν. 


"Aogwcoc β΄. Zndefíin. 2. 
ϑέτι (ϑὲς) ϑέτω 
ϑέτον ϑέτων 
Ours ϑέτωσαν. 
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LETKTIKHE 


3 A ἡ Υ 
Ἐνεςως: καὺ Παρατατιΐος 


τιϑείην 0o si Ponerem. 
τιϑείημεν 
Παραχείμενος καὶ 
c x 
ὕπερσυντδλιχὸς 
τεϑείχοιμν Ο 81 Posu- 
155611. 
τεϑείχοιμεν 


9 F, ,F 
“ἴοριςος «. 
y, e 
ϑηχαιμν ὁ 81 / Posu- 
| 1ssem. 
F 
ϑηχαιμὲν 
3 , Υ 
Jd ogteoc p i 
,F . . 
ϑείὴν O Si Posuissem. 


o, 
gener 
ελλων α. 
ϑησοιμν 81  Posuero. 


| ϑησοιμδν 
THIOTAKTIKHE 


3 
Ἐνεςὼς 
τιϑὼ Ponam. 


τιϑώμεν 
c 
Παραχείμενος xot ἤπερ. 
τεϑείχω Posuerim. 


τεϑείχωμεν 
2 , y 
“οριςος α. 


ϑήχω Posuerim. 


ϑήχωμεν 


OPTAÁATIFI. 


Praesens et Imperfect um. 


τυϑ'δίης τιϑείη 

, , 
τιϑειήτον τιϑειητην 
τιϑείητξε τιϑείησαν. 

Perfectum et Plusquam- 
perfectum. 

f Q.c p. 
τεϑευχοις τεϑειχοῖ 
τεϑείχοιτον τεϑειχοίτην 
- , , 
TSÜESVXOLTVGE τεϑευλοιξν. 

Indefinitum 1. 
͵ , 
ϑήηχαις 9a) eu 
ϑηχαιτον ϑηχαίτην 


, 
ϑηκχαιτδ ϑηχαιεν. 
Indefinitum 2. 


O'etnc TET 
ϑείητον ϑειήτην 
ϑείητε ϑείησαν. 
Futurum. 1. 
ϑήσοις. ϑησονυ 
ϑησοιτον ϑησοίτην 
ϑησοιτξὲ ϑῆήσοιξν. 
CONJUNCTJIFI. 
Praesens. 
τιϑῆς TiO] 
τιϑῆτον τιϑητον 
τιϑηὴτε τυϑῶσι. 


Perfectum et Plusquarm. 
τεϑείχης τεϑείχη 
L L 
; L4 
τεϑειγχήτον τεϑευχῆτον 
τεϑείχητξ τεϑείχωσι. 
Indefinitum Ι. 


ϑη χης 33121] 
Sap xnvov ϑήηκητον 
uxore 9314001. 


Q 


PARTIE. 


122 


"Aogigos p. 
9 Posuerin. 
ϑῶμεν 
AILAPEMÓATOT 


2 1 
Evecoc Praesens. 


2 ». ς 
Παραχείμ. χαὶ Ὕπερσυντ. Perf. et Plusquamperf. 


τεϑειχέγαι 
ZN F , e . 
"fopicoc c. Indefinit. 1. 
3 , , . " 
-ogptcoc B -Aundefinit. 2. 
Ju , 
MeAAlor a. Futuruz. i. 


METOXH 


T8 'Evscovoc 
τιϑεὶς | Ponens. 
Παραχειμένε καὶ Ὕπερ- 
συντελιχϑ. 
τεϑειχὼς qui Posuit. 
T8 '4opíca d. 


ϑῆχας idem. ϑήχασα, ϑῆχαν. 
T8 '4ooíca β΄. Indefiniti 2. 

ϑεὶς idem. θεῖσα, ϑὲν. 
Τὸ Μέλλοντος α. Futurti τ. 

ϑήσων  Positurus. ϑησδσα, ϑῆσον. 


Nota: Aoristos primos in omnibus modis ratione 
analogiae quidem formatos, minus tamen usitatos. 


$ 329. 2) PASSIVI. 


OPIXTIKHZ 

3 1 

νεςως 
Τίϑεμαν | Ponor. 
τιϑέμεϑον 
τιϑέμεϑα 
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ϑῆτον 
ϑῆὴτε 


τιϑεῖσα. 


τεϑειχυΐα, 


τίϑεσαι (8η) τίϑετανι 
τιϑεσϑον 
τιϑεοϑε 


Indefinitum 2. 


INFINITIF I. 


τιϑέναι Ponere. 


Posuisse. : 
idem. 
ϑεῖναι (ϑῆναιν) idem. 
ϑήσειν Positurum 
esse. 


PARTICIPIUM. 


Praesentis. 


Qujzet 


τιϑέν. 
Perfecti οὐ  Plusquam- 
perfecti. 
τεϑεικῦς. 
Indefinui τ. 


INDICATIF I. 


Praesens. 


τίϑεσϑον 
το ξανταὺυς 
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Παρατατιχὸς Imperfectum. 
ἐτιϑέμην — Ponebar. ἐτίϑεσο χαὶ ξτίϑε, ἐτίϑετο 
ἐτιϑέμεϑον ἐτίϑεσϑο ἐτιϑέσθϑην 
ἐτιϑέμεϑα | ἐτίϑεσϑε ἐτίϑεντο. 

Παραχείμξενος "Perfectum. 
τέϑειμαν Positus. sum. τέϑεισαι τέϑειται 
τεϑείμεϑον | τέϑεισϑον τέϑεισϑον 
τεϑείμεϑα τέϑεισϑϑ τέϑεινται. — | 
| “περσυντδλιχὸς Piusquamperfectum. 
ἐτεϑείμην Positus eram. ἐτέϑεισο ἐτόϑειτο 
ἐτεϑείμεϑον  . ἐτέϑεισϑον δτεϑείσϑην 
ἐτεϑείμεϑα | ἔτόϑεισϑα ἐτόϑειντο. 

"Αόριςος α. ' — Indefinitum 1. 
ἔἐτέϑην Positus sum. ἐτέϑης ἐτέϑη 

ἐἑτέϑητον ἐτεϑήτην 
ἐτέϑημεν "eut d. ξγέϑητε ἐτέϑησαν. 

᾿Αόριςος β΄. Indefinitum 2. 

in omnibus modis deficit. 
| Μέλλων a. Futurum 1. 
τεϑήσομαι — Ponar. τεϑήση τεϑήσεται 
τεϑησόμεϑον τεϑήσεσϑον τεϑήσεσϑον 
τεϑησομεϑα | φδϑηήσεσϑα τεϑήσονται. 

Μέλλων γ΄. wo ἰ μέτρι)γ 2. 
τεϑείσομαι paulo: post Ponar ut Μέλλων α. 

IIPOZTAÁAKTIKHE JIMPERATIFI. 


a : 
"Evscoc χαὶ Παρατατιχὸς — Praesens et Imperfectum. 
τίϑεσο (ví(98) Ponere. τιϑέσϑω 


τίϑεσϑον ΄ «ιϑεσϑων 
τίϑεσϑε τιϑέσϑωσαν. 
Παραχείμενος χαὶ Puso- | Perfectum et Plusquar- 
συντελιχὸς perfectum. 
τέϑεισο  Positus esto. τεϑείσϑω 
τέϑεισϑον τεϑείσϑων 


τέϑεισϑε τεϑείσϑθϑωσαν. 


124 
᾿Αόριςος &. 
τέϑητι 
τέϑητον 
τέϑητε 
ETKTIKHX 
"Evecasc xat Παρατατιχὸς 
τυϑείμην o si Ponerer. 
τιϑείμεϑον 
τιϑείμεϑα - 
Ilagozetuevoc χαὶ Treo- 
συντδλιχὸς 


τεϑείμην o si Positus 
τεϑείμεϑον (essem. 
τεϑείμξϑα 


3 ,r , 
d 0 gutcoc c. 


τεϑείην o 51] Positus 
(essem. 
τεϑείημεν 
Μέλλων α. | 
τεϑησοίμην o si Positus. 
τεϑησοίμεϑον ^ (fuero. 
τεϑησοίμεϑα 
TIHOTAKTIKHEX 
᾿Ενεςὼς 
τιϑῶμαν — Ponar. 


τιϑώμεϑον 
τιϑώμεϑα : 

Παραχείμ. xot Peg. 
τεϑῶμαι  Positus. sim. 
τεϑωώμεϑον 
“τεϑωμεϑα 

; ᾿Αόριςος 

τεϑὼ  Ponar. 


F, 
c. 


τεϑῶώμιεν 
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Jndefinitum τ, 


τεϑήτω 
τεϑήτων 
τεϑηήτωσαν. 
OPTATIFI. 
Praesens et Imperfectum., 
TUO ELO TUO SLTO 
τιϑεῖσϑον τιϑείσϑην 
τιϑεῖοσϑε τυϑείντο. 
Perfectum et Plusquam- 
perfectum. | 
τεϑεῖο τεϑεῖτο 
τεϑεῖσϑον τεϑείσϑην 
τοεϑεῖσϑε.  τεϑεῖντο. 
JIndefznitum τ. 
τεϑείης τεϑείη 
τεϑϑείητον τεϑειήτην 
τεϑείηγε: ᾽τεϑείησαν. 
Futurum 1. 
τεϑήσοιο τεϑήσοιτο 
τεϑήσοισϑον τεϑησοίσϑην 
τεϑησοισϑεὲ τεϑήσοιντο. 
CONJUNCTIFI. 
Praesens, 
TLO1] τυϑῆται 
τιϑήῆσϑον τιϑῆσϑον 
τιϑῆσϑε τυϑῶνται. 
Perfect. et Plusquamperfect. 
τε) τεϑῆταν 
τεϑῆσϑον τεϑῆσϑον 
τεϑῆσϑε τεϑῶνται. 
Indefíinitum 1. 
Tt 1c τε 
τεϑῆτον τεϑῆτον 
veOmve τεϑῶσι. 
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AILAPEMOATOT INFINITIFT. 


"Evsco; | Praesens. τίϑεσϑαι Pon. 
Παρακείμ. Perfectum. τεϑεῖσθϑαι —— — Positum esse. 
"0gusog c. Indef. x. τεϑῆναν (setvav) Positum esse. 
Μέλλων c. Futur. 1. τεϑήσεσϑαν Positum iri. 
Μέλλων y. JFutur.3.  «&9:(0£09e moxPositum esse. 
ΠΡ ΤΟ XH PARTICIPIUM. 
Τὰ ᾿Ενεςῶτος Praeseniis. | 
τιϑέμενος qui Ponitur. τιϑεμένη, τιϑέμενον. 
T8 Παραχξειμένϑ Per fecti. 
τεϑειμένος Positus.: τεϑειμένη, τεϑειμένονγ. 
T8 ᾿Ζορίςε «. Jndefiniti τ. 
τεϑεὶς idem. τεϑεῖσα. τεϑέν. 
T8 Μὲέλλοντος α΄. Futuri i. 
τεϑησόμενος quiPonetur. τεϑησομένη. τεϑησόμενον. 
T8 Μέλλοντος γ. F'nturi. $3. 
qui mox Posts erit; 
τεϑεισόμδνος, | v&Oeucouévy, τεϑεισόμενον. 


4.399. 3) ΜῈ ΤΙ. 
OPIXTIKHX INDICATIFI. 


CE 1 1 
Evscogc xot Παρατατιχὸς — Praesens et Imperfectum 
ut Passive. ! 


Παραχείμενος xai Perfectum et Plusquam- 
YnusgovyreAixOG perfectum 
in omnibus modis deficiunt. 
"A0gucoc. c. Indefinitum τ. 
ἐϑηχάμην — Posui. ἐϑήχω ξϑήχατο 
ἐϑηχάμεϑον ἐϑήχασϑον δϑηχάσϑην 
ἐϑηχάμεϑα ξϑήχασϑε — sOnzavyvo. 
'Aogtcoc: β΄. Jndefinitum ἃ. 
ἐϑέμην idem. 8000 ἔϑετο 
ἐϑέμεϑον δϑεσϑον ἐϑέσϑην 


E] ͵ a! ^! 
eOeusoc 806098 &€ Q'6yTO. 
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Μέλλων d. 
ϑησομαν  Ponam. 
ϑησόμεϑον 
ϑησόμεϑα 

IIPOXTAKTIKHX 


23 x 
Evseos Praesens 


᾿“όριςος &. Indefinit. 1. 


| 
! 


PART. II. CAP. IV. MEMBR. IV. 


Futurum. 1. 


ST, θήσεται 

ϑησεσϑον ϑησεσϑον 

ϑησεσϑε ϑήσονται. 
JIMPERATIFTI. 


ut Passive. 


ϑῆχαν Pone. ϑηχάσϑο ϑέσο (98) 96080 

ϑήχασϑον ϑηχασϑὼν ϑέσϑον ϑέσϑων 

ϑήχασϑε ϑηχασϑωσαν. ϑέσϑε ϑεσϑωσαν. 
ETKTIKHX  . OPTATIFT. 


2 ἃ 
*Evscogc χαὶ Παρατατιυχος 


Praesens et. Imperfectum 


ut Passive. 


᾿“όριςος &. 


ϑηχαίμην osi Posuissem. 


ϑηχαίμεϑον 
ϑηχαίμεϑα 

7^ fdoreoc β'. 
ϑείμην o si Posuissem. 
ϑείμεϑον 


ϑείμεϑα 

Μέλλων a. 
ϑησοίμην si Posuero. 
ϑησοίμεϑον 
ϑησοίμξδϑα 
ὙΠΟΤΑΚΤΊΚΗΣ 
| ?* Evec ac Praesens 

" A40gucoc e. 
ϑήχωμαν — Posuerim. 
ϑηχώμεϑον 
ϑηχώμεϑα 

᾿Αόριςος β'. 
ϑῶμαν  Posuerim. 
ϑώμεϑον 
ϑώμεϑα 


Indefinitum a1. 


ϑήγχαιο ϑηχαιτο 
ϑηχαισϑον Ἑϑηχαίσϑην 
ϑηκαισϑὲ ϑήχαιντο. 
Indefünitumi es 
θεῖο Qeivo 
ϑεῖσϑον ϑείσϑην 
ϑεῖοϑε Θεῖντο. 
0 Κ᾽ μέ {0716} 1. 
ϑηήσοιο ϑήσοιτο 
ϑησοισϑον ϑησοίδϑην 
ϑησοισϑε ϑήσοιντο. | 
CONJUNCTIFI. 
ut Passive. 
JIndefinitum 1. 
9341 .“ϑήχηται 
ϑήχησϑον ϑηχησϑον 
ϑήχησϑε ϑῆήχωνται. 
JIndefinitum 2. 
91) ᾿ ϑῆταν 
9mo90v ϑῆσϑον 
ϑῆσϑε ϑῶνται. 


᾿ΑΑσρθιςος By undefimu. 21 
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AILAPEMOÓATOD .  INFINITIFI. 
"Evecóc Praesens. στίϑεσϑαν Ponere. 
᾿Αύριςος d. Jndefin. x. ϑήχασϑαν Posuisse. 
᾿Αόριςος β΄. Indefin. α. ϑέσϑαν.  Posuisse. 
Μέλλων «. Futur. I. 941060 c Positurum esse. 


METOXH PARTICIPIUM. 
T$ "Eyscüvoc  Praesentis ut Passive. 
18 '"4ogíca «. | Indefiniti 1i. 
ϑηχάμενος qui Posuit. ϑηχαμένη, ϑηχάμενον. 
$ st dooíca Μ΄. | c Endefinitz co. 
ϑέμενος idem. S'u£vy, ϑέμενον. 
T8 Μέλλοντος α. Futuri 1. 
ϑησόμενος Positurus. ϑησομένη, ϑησόμενον. i 


PARADIGMA II. 
VERBI REGULARIS DESINENTIS IN μι, 
PROVENIENTIS A THEMATE DESINENTE IN do. 
233 1) ACC Wd E VELIE 


OPIXTIKHX INDICATIFT. 
᾿Ενεςὼς Praesens. 
την  Exigo, Sisto. Lec (epo. vel ἱςξᾷ 

| ἕἵξατον ἵξατον 
(HEY ἵξατξ ἱςᾷσι. 

Παρατατιχὸς Imperfectum. 

tcov | Enigebam. benc Len 
| : : ἵξατον ἱςάτην 
ὕἵςαμὲν (COE ἱξασαν. 

Παραχείμενος Perfectum. 
ξςαχὰ  Erexi. &eooc ^ EGOME 

écdxoarov λἕἅἑςάχατον 
ἑςάχαμεν ἑςάχατε ἑςάχασι. 

“γπερσυντδλιχὸς Plusquamperfectum. 
ἑςάχειν Erexeram. ἑςάχεις ἑςαάχϑι 

ἑςαχειτον ἑςαχείτην 


ς , c , , 
ἑςαχειμεν ἑςαχειτὲ ἑςαχεισαν. 


i$ —— PART. H. CAP. IV. MEMBR. IV. 


᾿Αόριςος &. Indefinitum 1. 
&cyox | Erexi. "UD EE ἑςησὲ 
ἑςήσατον ἑςησάτην 
ἑφησαμὲν ἑςησατξ ἑςησαν. 
᾿Αὐριςὸς "β΄. Indefinitum 2. 
egy».  Erexi. éco ey 
| &envov ἑςήτην 
δτημὲν ἐςητε ἔςησαν. 
Μέλλων α. Futurum. 1. 
coo — Erigam. ςήσξις ςήσει 
ςήσετον 6 ςήσετον 
ςἡσομδν | coste e110801. 
ΠΡΟΣΤΑΚΤΙΚῊΣ IMPERATIFT. 
"Evecoc Praesens. ἰτλόοι οι: c. Indefinitum 1. 
tcogvErige. ἱςάτω ςῆσον ςησάτω 
ἵξςατον ἱςάτων | eov Ov ςησάτων 
ἕξατε ἱςάτωσαν. ςήσατε ᾿ςησάτωσαν. 
Παραχείμ. Perfect. "Δόριςος β΄. Indefinit. ἃ. 
ECOAE écoxévo ςῆϑι ςήτω 
ἑςάχετον ἑςαχέτων ςῆτον ςήτων 
ἑςάχετξ ἑςαχέτωσαν. cive ςήτωσαν. 


Nota: Composita accentum retrahunt, ut: ἀνάςηϑι 
vel ἀνάξςα surge. 


ETKTIKHEX OPTATIFT. 
᾿Ενεςὼς xai Παρατατ. Praesens et Imperfect. 
ἱςαίην o si Erigerem. φαίης ἱςαίη 
| ἱςαίητον ἱςαιήτην 
ἷςαίημεν ἱςαίητε ἱςαίησαν 
ἱςαΐδν 
Παραχείμενος xc Ἵπερ- Perfectum et Plusquam- 
συντδλιυχὸς perfect um. 
ἑςάχοιμι 0 8ὶ Erexissem. ἑςάχους ἑςάχου 
ἑςάχοιτον ἑςαχοίτην 
ἐσάχοιμεν “ἃ ἑςσάχοιτε ἑςαάκοιξν. 


DE CONJUG. III. VERB. IN μὲ REGULAR. 129 


"A 0gtcoc ά. 
ςήσαιμι o si Erexissem. 


ςησαιμὲν 
"Aogucoc β΄. 
ξςαίην o si Erexissem. 


ςαΐίημδν | 
Μέλλων c. 
ςήσοιμν ὁ si Erexero. 


ξήσοιμεὲν 
TIIOT AKTIKHEX 


Indefinitum 1. 


ςήσαις ςῆσαν 
ςήἡσαιτον ᾿ςησαίτην 
ODIT ES ςήσαιξν. 
JIndefinitum 2. 
ςαίης cat 
ςαίητον ςανήτην 
ςαίητξε ςαΐίησαν. 
Futurum τ. 
ςἤσοις "$0005 
ςήσοιτον ςησοίτην 
ςήσοιτξε ςήσοιυϑν. 
CONJUNCTIVFI. 


"Evecóc xai Παρατατικὸς Praesens et Imperfectum. 


íco | Erigam. 
ἱςῶμεν 
Παραχδίμενος καὶ 
“ἡπερσυντεδλικὸς 
ἑςσάχω  Erexerim. 


- ῥςάχωμεν 
"ALogueog τα. 
eoo — Erexerim. 
ςἤσωμεν 
᾿Αόριςος β΄. 
co  Erexerim. 
ςῶμεν 
AILAPEMOATO?P 
3 X 
JE vsecoc 
Παραχείμ. Perfect. 
-4ogucoc α. [ndefin. τ. 
᾿Αόριςος E. JIndefin. 29. 
, , 
MeAAev α. Futur. τ. 


Praesens. 


latc! (16) oso. (Or) 
ἱςᾶτον ἵξςατον 
ἵςατξ ἱςῶσι. 
Perfectum et Plusquam- 
perfectum. 
ἑςάχῃς ἑςάχη 
ἑςάχητον δςάχητον 
ἑςάχητε ἑςάχωσι. 
JIndefinitum τ. 
ξήσῃς ςἤσῃ 
ςήσητον ςἤσητον 
ςησητε ςήσωσι. 
Indefinitum ἃ. 
ςῆς e 
ςῆτον φςῆτον 
ςἣτξε ςῶσι. 
INFINITIFI. 


ἱςάναν Erigere. 
c , e F, e 
δςαχέναν (écavav) Erexisse. 
ςῆσαν Erexisse. 
ξῆναν idem. 

y 
ςησευιν Erecturum fore. 


R 


᾿ 
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METOXH 
T8 ᾿Ενεςῶτος 
ici;  Erigens. 


T8 llagoaxevuéva 
ἑςαχὼς (écóoc)qui Erexit. 
T8 "4ooíca c. 

ςῆσας qui Erexit. 

Τὸ '"A4opíca β'. 
qui Erexit. 

Τὸ Μέλλοντος &. 
ςήσων —Erecturus. 


ἐκ 
ςὰας 


$ 332. 2) 
OPIXTIKHX 


"Evscoc 
Erigor. 


€? 


eoa 


Παρατατιχὸς 
ἱςάμην — Erigebar. 
c [4 
ἔξςαμξϑον 
ἱςάμεϑα 
Παραχείμξενος 
ϑξαμαν  Erectus sum. 
c , 
ἑςαμεϑον 
ἑςάμεϑα 
“γἹπερσυντελιχὸς 
ἑςσάμην — Erectus eram. 
ἑςάμεϑον 
ἑςαάμεϑα 
᾿“6ριςος ά. 
ἐςάϑην  Erectus sum. 


ἐςάϑημεν 


PART. II. CAP. IV. MEMBR. IV. 


PARTICIPIUM. 
Praesentis. 
£ca o0, ied y. 
Perfect. 
écaxvica, ἑςακός. 
JIndefiniti τ. 
ςἤσασα, cogo. 
Indefiniti 2. 
ςᾶσα, — ey. 
ΣΤΡ e 
ςἤσδσα, ςήσον. 
PASSIVI. 
INDICATIVFI. 
Praesens. 
ἵξασαν (tcn) ἵξαται 
ὕξασϑον ἵξςασϑον 
ἕςασϑε ἵξςανταιυ. 
Imperfecturm. 
fecoo (ico) cavo 
ἕξςασϑον ἱςάσϑην 
ἑςαοϑε . ὕςαντο. 
Perfectum. 
ξςασαν ξςαταυ 
ξςασϑον ξξςασϑον 
ξςασϑε 'δςανται. 
Pilusquamperfectum. 
ξ'ςασο ξξατο 
ξςασϑον ἑςάσϑην 
δρασϑὲ ξςαντο. 
JIndefinitum 1. 
ἐςάϑης ἐςάϑη 
ἐςάϑητον ἐςαϑήτην 
ἐςάϑητε ἐςάϑησαν. 
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| 
Μέλλων &. Futurum τ. 
ςαϑήσομαν — Erigar. ςαϑήση ςαϑήσεταν 
ςαϑησόμεϑον  - ςαϑήσεσϑον ςαϑήσεσϑον 
. &x9300ue9a ςαϑήσεσϑε ςαϑήσονται. 
Μέλλων γ΄. Futurum 3. 
ἑςάσομαν. mox Erectus éedom ἑςάσεταν 
ἑςασόμεϑον (ero. ἕςάσεσϑον Ἔςασεσϑον 
ἑςασόμεϑα. ἑςασεσϑε ἑςάσονται. 
ΠΡΟΣΤΑΚΤΙΚΗΣ IHMPERATIFI. 
᾿Ενεςὼς Praesens. 
ἵξασο (ἴσϑω) Erigere. ἕςασϑω 
ὕςασϑον ἱςάσϑων 
ἵξασϑε ἱςάσϑωσαν. 
Παρακχείμενος καὶ Pusg- Ῥογ[οοέξιιπ, et Plusquam- 
συντελιχὸς perfectum. 
&caco ^ Erectus esto. ἕςασϑω 
ξξασϑον ἑςάσϑων 
&coc 9s ἑςαάσϑωσαν. 
᾿Αόριςος α΄. Indefinitum τ. 
ςάϑητι Erectus esto. κἼχαϑήτω 
ςάϑητον ςαϑήτων. 
ςάϑητξε ςαϑήτωσαν. 
ETKTIKHEX OPTATIFI. 
"Evscdc χαὶ Παρατατ. | Praesens et Imperfect. 
ἑςαίμην ὁ si Erigerer. fcoio ícolto 
ἱςαίμεϑον ἕξαισϑον ἱξαίσϑην 
ἱςαίμεϑα ἱςαϊσϑε ἱςαΐντο 
Παραχείμενος xat Ὕπερ- Perfectum et Plusquarm- 
τ συγτελιχὸς perfectum. 
ξςαίμην Oo si Erectus. écolo ἑςαῖτο 
ἑςαίμεϑον (essem. δςαϊΐσϑον ἑςαίσϑην 
ἑςαίμεϑα j écaloge écolvro. 
᾿Αόριςος α΄. Indefinitum τ. 
ξαϑείήν ὁ si Erectus ςαϑείης ςαϑείη 
(essem. ςαϑείητον. ςαϑειήτην 
ςαϑείημεν ςαϑείητξε ςαϑείησανγ. 
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Μέλλων α. 


ςαϑησοίμην o si Erectus ςαϑήσοιο 


PART. II. CAP. IV. 


MEMBR. IV. 


Futurum 1. 
ςαϑήσοιτο 


ςαϑησοίμεϑον — (fuero. ςαϑήσοισϑον καϑησοίσϑην 
ςαϑησοίμεϑα ςαϑήσοισϑε ςαϑήσοιντο. 
Μέλλων y. Futurum 3. 
ἑςασοίμην o simox ἔτεο- ἕξασοιο ἑςάσοιτο 
ἑςασοίμεϑον tus fuerim. ἕςάσοισϑον ςασοίσϑην 
ἑςασοίμεϑα ἑςάσοισϑε ἕςασοιντο. 
TIOTARTIKHX CONJUNCTIVFI. 
᾿Ενεςὼς Praesens. 
ἱξῶμαι  Erigar. icd ἱςᾶταν 
ἱςσώμεϑον ἱςσᾶσϑον ἱςᾶσϑον 
ἱςῶμεϑα ἷςασϑε ἱςῶνται. 
Παραχείμενος καὶ περ. ον οοέμηι et Plusquam- 
συντελιυχὸς perfectum. 
ἑςξῶμαν  Erectus sim. ὅςᾷ ἑςᾶται 
ἑςώμεϑον ἑςᾶσϑον ἑςᾶσϑον 
ἑςωμεϑα ἑςᾶσϑε ἑςῶνται. 
"Ao0gucog a. Indefinitum τ. 
ςαϑῶ  Erectus sim. ςαϑῆς ςαϑῆ 
ςαϑῆτον ςαϑῆτον 
ςαϑῶμεν ςαϑῆτξἑ ςαϑῶσι. 
AILAPEMOATOT INFINITIF I. 
'"Evecüc Praesens. ἵἕξασϑαι Erigi. 
Παραχ. Perfect. ἑςᾶσϑαν Erectum fuisse. 


" A0gieoc α΄. Indefin. 1. 
Μέλλων α΄. Futur. τ. 
Μέλλων y. Futur. 3 


METOXH 


T8 ᾿Πνεςῶτος 
€ y . . . 
ἱσξαμδνος qui Erigitur. 
T8 Παραχειμένϑ 
ς » 
ἕςαμξνος Erectus. 
T8 ᾿ΑΙορίςε α. 


ςαϑεὶς Erectus. 


ςαϑῆναν 
ςαϑῆσεσϑαν LErectum 171, 

ς F 2325 
ἑςασεσϑαι mox Erectum  1ri. 


Erectum fuisse. 


PARTICIPIUM. 


Praesentzs. 

ἱςαμἕνη, ἱςάμενον. 
Perfectt. 

ἑςαμξνη» ἑςάμενον. 
AIndefintiti τ. 

cag sioc, ςαϑέν. 
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T8 Μέλλοντος «. 


Futuri ri. 


ςαϑησόμενος qui Erigetur. ςκαϑησομένη, ςαϑησόμενον. 


Τὸ Μέλλοντος γ΄. 
ἑςασόμενος qui mox Ere- 
ctus erit. 


ἘΠ ΠῚ 5. 
ἑξασομένη.ν ἕἕςασόμενογ. 


$ 333. 3) ME DTE 


OPIXTIKHZX 


INDICATIVFT. 


"Evscoc xat Παρατατιχὸς Praesens et Imperfectum 
ut Passive. 


, (€ 
Παραχξδιμξενος χαν πδ8ρ- 


συντελιχὸς 


Perfectum et Plusquam- 
perfectum 


in omnibus modis deficiunt. 


" A0gucoc &. 


"A 0gueoc α. 


JIndefinitum 1. 


ἐςησάμην Erexi. ἑςήσο ἐςήσατο 
ἐςησάμεϑον ἐςσήσασϑον ἐςησάσϑην 
ἐςησάμεϑα ἐςήσασϑε ἐξςήσαντο. 
; '"Aógueoc β΄. JIndefinitum 2. 
ἑἐςάμην — Erexi. 8600 δξατο 
ἐςάμεϑον ἑςασϑον ἐξασϑην 
ἐςάμεϑα CUTE ecoayro. 
Μέλλων «. Futurum 1. 
ςήσομαν Erigam. eio ςήσεταν 
ςησόμεϑον ςήσεσϑον e) osoOov 
ςησόμεϑα ςήσεσϑϑ ςσονταν. 
ΠΡΟΣΤΑΚΤΊΙΚΗΣ IMPERATIVFI. 
Evscos Praesens ut Passive. 


JIndefinitum τ. 


ςῆσαν Erectus esto. ςησάσϑω 


enoacdo0v 
ςήσασϑε 
᾿όριςος β΄. 
ecco 
ςάσϑον 
ςἄσϑε 


ςησάσϑων 
ςησάσϑωσαν. 
Indefinitum 2. 

eco9o 

y, 
ςασϑῶν 

r, 
ςασϑωσὰαν. 
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ETKTIKHX 


"Evscdc xal Παρατατ. 


PART. II. CAP. IV. MEMR. IY. 


OPTATIFI. | 
Praes. et Imperfect. 


ut Passive. 


᾿“όριςος a. 


JIndefinitum 31. 


ςησαίΐίμην o 851 Erexissem. ςἤσανο ςἤσαιτο 
ςησαίμεϑον ςήσαισϑον ςησαίσϑην 
ςησαίμεϑα ςησαισϑὲ ςήσαιντο. 
᾿Αόριςος β΄. JIndefinitum 2. 
ςαίμην o si Erexissem. coio ςαΐτο 
seus Doy ςαΐσϑον ςαίσϑην 
ξςαίμεϑα | ςαῖσϑε ςαΐντο. 
Μέλλων «. Futurum 1. 
ςησοίμην o si Erexero. ςήσοιο ςήσοιτο 
ςησοίμεϑον ςήσοισϑον ςησοίσϑην 
ςησοίμεϑα eoo 9s . ςήσοιντο. 
THOTAKTIKHX | CONJUNCTIFI. 
"Evecóc Praesens ut Passive. 
᾿Αόριςος &. Indefinitum τ. 
ςήσωμαν  Erexerim. eom exonvat 
ςησώμεϑον ςήσησϑον ςἤσησϑον 
ςησώμεϑα ςησησϑὲ ςήσωνται. 
᾿Αόριςος fl. Indefinitum 2. 
coucou.  Erexerim. c1] ςῆταυ 
ςώμεϑον ςῆσϑον ςῆσϑον 
ςώμεϑα ςήσϑε ςῶνται. 
“ΠΑΡΕΜΦΑΤΟΥ͂ INPFINITIF I. 
"Evsecüc | Praesens ut Passive. 


"A0gucoc α΄. 


Μέλλων α΄. 


Jndefíinit. τ. ςήσασϑαν Erexisse. 
᾿Αόριςος β΄. Indefinit. 9. ςάσϑαι 
Futurum 1. ςήσεσϑαι Erecturum esse. 


Erexisse. 


METOXH PARTICIPIUM. 


T8 
T8 '"4opícs &. 
ςησάμενος qui Erexit. 


'Evscovoc Praesentis ut Passive. 


Jndefiniti 1. 
» y 
GuOcULEVI] ξςησαμδνον. 
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T8 '4ogícs B. Indefiniti 2. 


ξάμδνος qui Erexit. eeu evo, ςάμενον. 
T8 Μέλλοντος c. Futuri 1. 
ςησόμενος  Erecturus. ςησομένη, ςησόμϑδνον. 


PARADIGMA III. 
VERBI REGULARIS DESINENTIS IN gu, 
PROVENIENTIS A THEMATE DESINENTE IN oo. 
$ 334. 1) ACTIVI. 


OPIXTIKHX INDICATIVFI. 
"Evecásc Praesens. 
Zióouv Do. δίδως δίδωσιυ 
δίδοτον δίδοτον 
δίδομεν δίδοτε 0,0801. 
Παρατατιχὸς Imperfectum. 
ἐδίδων | Dabam. ἐδίδως ἐδίδω 
ἐδίδοτον ἐδιδότην 
ἐδίδομεν , ἐδίδοτε ἐδίδοσαν. 
“Παραχείμεγος Perfectum. 
δέδωχα Dedi. δέδωχας δέδωχε 
δεδώχατον δεδώχατον 
δεδώχαμεν δεδώχατε δεδώχασι. 
᾿γπερσυντελικὸς Plusquamperfectum. 
ἑδεδώχειν  Dederam. ἐδεδώχεις ἐδεδώχει 
ἐδεδώχειτον ἐδεδωχείτην 
ἐδεδώχειμεν ἐδεδώχειτε ἐδεδώχεισαν. 
᾿Αόριςος &. JIndefinitum τ. 
ἐδωχὰ Dedi. &OÓoxoc £Oox& 
ἐδώχατον ἐδωχάτην 
ἐδώχαμεν ᾿Σδώχατε ἐδωχαν. 
᾿Αόριςος β΄. JIndefinitum 9. 
$£0o»v Dedi. ἔδως δ δὼ 
ξδοτον ἑδότην 
ἔδομεν ἔδοτε ἔδοσαν vel 


δ δωσανγ. 
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Μέλλων α΄. 


δώσοιμεν 


Futurum 1. 


δώσω Dabo. δώσεις δώσει 
δώσετον δώσετον 
δώσομεν δώσετε δώσϑσι. 
IIPOXTAKTIKHX IMPERATIVFTI. 
'"Evscoc Praesens. "A 0gtcoc α΄. Indefinit. 1. 
δίδοϑι Da. διδότω δώχον δωχάτο. 
δίδοτον διδότων δώχατον δωχάτων 
δίδοτε διδότωσαν. δώχατε δωχάτωσαν. 
Ia. xoi Ὕπερσ. Perf. -4ogucoc β΄. Indefini- 
et Plusquamperf. tum 2. 
δέδωχε δεδωχέτω δόϑινεὶ! δὸς δότω 
δεδώχετον δεδωχέτων δότον δότων 
δεδώχετε δεδωχέτωσαν. δότε δότωσαν.- 
ΕΥ̓ΚΤΙΚΗΣ OPTATIFI. 
"Evscosc χαὶ Παρατατιχὸς Praesens et Imperfect am. 
διδοίην o si Darem. διδοίης διδοίη. 
διδοίητον διδοιητὴν 
διδοίημεν διδοίητε διδοίησαν. 
Παραχείμενος Perfectum. 
δεδώκχοιμι o si Dedissem. δεδώχους δεδώχον 
δεδώχοιτον δεδωχοίτην 
δεδώχοιμεν δεδώχοιτε δεδωχοιεν. 
᾿Αόριςος &. Indefinitum 1. 
δώχαιμι o si Dedissem. δώκχαις δώχαι 
| δώχαιτον δωχαίτην 
δώχαιμεν δώχαιτε δώχαιεξν. 
᾿“6ριςος β΄. JIndefinitum 2. 
δοίην o si Dedissem. δοίης δοίη 
δοίητον δοιήτην 
δοίημεν δοίητε δοίησαν εἴ 
δοΐξδν. 
Μέλλων c. Futurum 1. 
δώσοιμν o si Dedero. δΦδοώσοις δώσοι 
δώσοιτον δωσοίτην 
δώσουτε δωσοιξν. 
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TIIOTAKTIKHX 
' Evsegag 
Dem. 


διδὼ 


διδῶμεν 


A pav YN c 
Παραλξίμξνος xau Γπερ- 


Y 
συντελιχὸς 
- δεδώχο  Dederim. 


δεδώχωμεν 
᾿Αόριςος c. 
óoxo  Dederim. 
δώχωμεν 
᾿Αόριςος f. 
δὼ  Dederim. 
δῶμεν it | 
AILAPEMOTATOT 
"Evscac Praesens. 
Παραχείμεν. Perfect. 


᾿Ζόριςος α΄. Indefin. τ. 
᾿Ζόριςος β΄. Zndefin. 2. 
Μέλλων α΄. Futur. τ. 


ME TO XIH 
 Tà ᾿Ενεςῶτος 
διδὲς Dans. 
T2 Παραγχειμένδ 
δεδωχὼς qui Dedit. 
T8 'Aooícs o. 
δῶχας qui Dedit. 
| UFU. duorcu B. 
δὲς qui Dedit. 
Τὸ Μέλλοντος α. 
δώσων Daturus. 


CONJUNCTIVFI. 
Praesens. 
OO ac 
διδῶτον 


διδῶτε 


διδῷ 
διδῶτον 
διδῶσι. 


perfectum. 
δεδώκῃς δεδώχη 
δεδώχητον δεδώχητον 
δεδώχητε δεδώχωσι. 
JIndefinitum 1. 
δώχης dox 
δώχητον 
δώχητε, δώχωσι. 
Jndefinitum 9. 
δῷς ( 
δῶτον 
δὼτε j 
INFINITIFI. 
ó.dovas — Dare. 
δεδωχέναι Dedisse. 
δῶχαι Dedisse. 
Ó8vcL Dedisse. 
δώσειν Daturum esse. 
PARTICIPIUM. 
Praesentis. 
διδδσα. διδόν. 
Perfect:. 
ÓsÓoxviet; δεδωχός. 
JIndefiniti τ. 
δώχασα, δώχαν. 
Indefiniti 2. 
Ó80c, δόν. 
Futur 1. 
δώσεσα, ᾿ δῶσον. 


δώχητον 


Perfectum et Plusquam- 
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$335. 2) PASSIVI. 


OPIXTIKHEX 


"Evecoc 
 Zióouav (Dor, inusita- 
διδόμεϑον tum.) 
διδόμεϑα 
Παρατατιχὸς 

ἐδιδόμην — Dabar. 
ἐδιδόμεϑον 
ἐδιδόμεϑα 

Παρακείμενος 
δέδομαι Datus sum. 
δεδόμεϑον 
δεδόμεϑα 

“γπερσυντελιχὸς 


ἐδεδόμην Datus eram. 


ἐδεδόμεϑον 
ἐδεδόμεϑα 

᾿“όριςος c. 
ἐδόϑην Datus sum. 
ἐδόϑημεν 

Μέλλων α.. 
δοϑήσομαν  Dabor. 
δοϑησόμεϑον 
δοϑησόμεϑα 

Μέλλων γ΄. 
δεδόσομαν mox Datus 
δεδοσόμεϑον (ero. 
δεδοσόμεϑα 


INDICATIFI. 


Praesens. 
δίδοσαι 
δίδοσϑον 
δίδοσϑε 


δίδοται 
δίδοσϑον 
δίδονται. 


Jmperfectum. 


ἐδίδοσον. ἐδίδε ἐδίδοτο 


ἐδίδοσθϑον ἐδιδόσϑην 
ἐδίδοσϑε ἐδίδοντο. 
Perfectum. 
"^ δέδοσαι δέδοται 
δεδοσϑον δέδοσϑον 
δέδοσϑε δέδονται. 


Plusquamperfect um. 


ἐδέδοσον. ἐδέδο ἐδέδοτο 


ἐδέδοσθϑον ἐδεδόσϑην 
ἐδέδοσϑε ἐδέδοντο.. 
Indefinitum I. 
ἐδόϑητον ἐδοϑητηὴν 
ἐδύόϑητε ἐδόϑησαν. 
Futurum. 1. 
δοϑήση δοϑήσεταν 
δοϑήσεσϑον δοϑήσεσϑον 
δοϑήσεσϑε δοϑήσονται. 
Futurum 2 
δεδόση δεδόσεται 
δεδόσεσϑον δεδόσεσϑον 
δεδόσεσϑε δεδόσονται. 
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ΠΡΟΣΤΑΚΤΙΚΗΣ ^ LMPERATIFT. 


j "Evecas QU nGesens. uo 
δίδοσο vel δίδε (Dare, inusitatum.) διδόσϑω 
δίδοσϑον διδόσϑων 
δίδοσϑε διδόσϑωσαν. 

Παραχξείμ. Perfect. "Αόριςος &. Indefinit. τ. 
δέδοσο δεδόσϑω δόϑητι δοϑήτω 
δέδοσϑον ὁεδόσϑων δόύϑητον δοϑήτων 
δέδοσϑε δεδόσϑωσαν. δύόϑητε, δοϑήτωσαν. 
᾿ΠΥΚΊΤΙΚΗΣ . OPTATIFI. 

NBSeuG ^ J Praesens. 
διδοίμην o si Darer. διδοῖο διδοῖτο 
διδοίμεϑον | διδοῖσϑον διδοίσϑην 
διδοίμεϑα .^ διδοῖοϑε ἐδδιδοΐντο. 

Παραχξείμενος Perfectum. 

 δεδοίμην οΟ si Datus δεδοῖο δεδοῖτο 

δεδοίμεϑον (essem. δεδοῖσϑον δεδοίσϑην 
δεδοίμεϑα δεδοΐοϑε δεδοῖντο. 

᾿Αόριςος a. JIndefinitum τ. 
δοϑείην osiDatus essem. δοϑείης δοϑείη 

UE δοϑείητον δοϑειήτην 

 δοϑείημεν δοθϑείητε δοϑείησαν. 
Μέλλων α. Futurum 1. 


δοϑησοίμην o si Datus δοϑήσοιο δοϑήσοιτο 
δοϑησοίμεϑον (fuero. δοϑήσοισϑον δοϑησοίσϑην 


δοϑησοίμεϑα δοϑηήσοισϑε δοϑήσοιντο. 
Μέλλων γ΄. ^ Futurum. 3. 

δεδοσοίμην o si mox Da- δεδόσοιο δεδόσοιτο 

ósÓocoíusSovtusfuerim. δεθόσοισϑον δεδοσοίσϑην 

δεδοσοίμεϑα ες δεδόσοισϑε δεδόσοιντο. 
TIIOTAKTIKHZ CONJUNCTIFI. 

᾿Ενεςὼς Praesens. 
διδῶμαν (Der, inusit.) διδῷ |. διδῶται 
διδώμεϑον διδῶσϑον διδῶσϑον 


διδώμεϑα διδῶσϑε διδῶνται. 
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Παραχείμενος Perfectum. 
δεδῶμαν Datus sim. δεδῷ δεδῶται. 
δεδώμεϑον δεδῶσϑον δεδῶσϑον 
δεδώμεϑα δεδῶσϑε, δεδῶνται. 
᾿“όριςος c. Indefinitum 1. 

δοϑῶ Datus sim. δοϑῆς δοϑη 
| δοϑῆτον δοϑῆτον 
δοϑῶμεν δοϑῆτε 0o9 oi. 
AILAPEMQOATOT INFINITIFI. 
"Evecoc — Praesens. δίδοσϑαι Dari. 
Παραχ. Perfectum. δεδόσϑαι Datum esse. 


3 , , 
«“οριςοξ c. 


Μέλλων α΄. Futur. 1. 
Μέλλων y. Futur. 3. 
METOXH 


T8 ᾿Ενεςῶτος 
ó.dóusvog qui Datur.. 

T8 Παραχειμένβ 
δεδομένος Datus. 

Τὰ '4opíca d. 
δοϑεὶς X Datus. 

T8 Μέλλοντος c. 


JIndefzn. 1. 


δοϑῆναν Datum esse. 


δοϑηήσεσϑαι Datum iri. 
δεδόσεσϑαν mox Datum 
Jesse. 
PARTICIPIUM. 
Praesentis. 
διδομένης διδόμενον. 
Perfecti. 
᾿ δεδομένη, δεδομένον. 
Indefiniti τ. 
δοθεῖσα, δοϑέν. 
Futuri 1. 


δοϑησόμενος qui Dabitur. doO160ou£vy, δοϑησόμενον. 


T8 Μέλλοντος y. 
δεδοσόμενος qui 


mox Oedooouévy, 
Datus erit. 


duturtos. 
δεδοσόμενον. 
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$0380. 13 y f WEE HX FL IT. 


OPIXTIKIIX 


3 1 Y 
Evsgos zat Παρατατ. 


| ἔ 
Παραχείμενος χαὶ 7πὲρ- 


1 
συντελιχὸς 


INDIC ATIVI. 


Praesens et Imperfectum 
omnium modorum ut Passive. 


Perfect 
perfectum 


omnium modorum deficiunt. 


"Aogusog &. 
ἐδωχάμην Dedi. 
ἐδωχάμεϑον 
ἐδωχάμεϑα 

"Aagieoc f. 
idougv Dedi. 
ἐδόμεϑον 
ἐδόμεϑα 

Μέλλων «. 
δώσομαιν Dabo. 
δωσόμεϑον 


δωσόμεϑα 
| HPOXTAKTIKHEX 


" A0gteoc c. Indefinit. 1. 


δώχαι δωχασϑω 
- δώχασϑον δωχασϑων 
δώχασϑε δωχασϑωσαν. 
ETKTIKHX 


"Aogucog c. 
δωχαίμην o si Dedissem. 
δωχαίμεϑον 
δωχαίμεϑα 

᾿όριςος β΄. 
δοίμην 
δοίμεϑον 
δοίμεϑα 


Indefinitum τ. 


[4 , 
ἐδωχω ἐδώχατο 

, , 
ἔδωχασϑον ἐδωχασϑην 

, 67 
&£dozao9s ξδωχαντο. 


JIndefinitum 2. 
ἔδοσοχαὶ 80a &£doro 


ἐδοσϑον ἐδόσϑην 
εδοσϑε &Óovto. 
Futurum t. 
δώση δώσεταν 
δώσεσϑον δωώσεσϑον 
δωσεσϑε δώσονται. 


IMPERATIFTI. 


᾿“όριςος p. Indeftinit. 


doco (08) δόσϑω 


δύόσϑον δόσϑων 
δόσϑε. δοσϑωσαν. 
OPTATIEI. 


JIndefinitum 1. 


δώχαιο δώχαιτο 
δώχαισϑον δωχαίσϑην 
δώχαισϑε δώχαιντο. 
Indefinitum 2. 
δοῖο δοῖτο 
δοῖσϑον δοϊσϑην 
δοῖσϑε δοῖντο. 


et Plusquarm- 
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Μέλλων c. 
δωσοίμην | 
δωσοίμεϑον 
δωσοίμεϑα 


TIOTAKTIKHE 

᾿Αόριςος &. 
δώχωμαι Dederim. 
δωχώμεϑον ἷ 
δωχώμεϑα ' 

᾿Αόριςος B. 
δῶμαι Dederim. 
δώμεϑον 
δώμεϑα 


AIL4PEMOATOT 
""oprcoc α΄. Indefin. 
᾿Αόριςος β΄. Indefin. 
Μέλλων α΄. Futur. 

JM E OAM 

T8 'A4opíca c. 
δωχάμενος qui Dedit. 

T8 ᾿ Ζορίςε β'. 
δόμενος qui Dedit. 

T$ Μέλλοντος c. 
δοσόμενος Daturus. 


PART. II. CAP. IV. MEMBR. IV. 


Futurum. 1. 


δώσοιο. δωσοιτὸ 
δώσοισϑον δωσοίσϑην 
ὁδώσοισϑε δώσοιντο. 
CONJUNCTIVFI. 
JIndefinitum 1. 
δώχῃ δώχηταιν 
δώχησϑον δώχησϑον 
δώκησϑε δώχωνται. 
JIndefinitum 92. 
δῷ δῶται | 
δῶσϑον δῶσϑον 
δῶσϑε δῶνται. 
INFINITIFTI. 


. δώχασϑαι Dedisse. 
2. δωσϑαι 
. δώσεσθαι Daturum esse. 


Dedisse. 


PARTICIPIUM. 
Indefiniti 1. 
δωχαμένη, δωχάμενγον. 
Jndefiniti 2. 

Óou £v, δόμενον. 
Futurz 1. 
δοσομένη, δοσόμενον. 


PARADIGMA IV. 
VERBI REGULARIS DESINENTIS IN q«, 


PROVENIENTIS A THEMATE DESINENTE IN vo. 


δι δα AUC T EVO LS 


OPIXTIKHX , 
"Ev£cos 
Ζεύγνυμν Conjungo. 


ξεύγνυμεν 


INDICATIFI. 

— Praesens. 
ξεύγνυς ζεύγνυσι 
ζεύγνυτον ζεύγνυτον 
ζεύγνυτε ζεγνῦσι. 
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Παρατατιχὸς Imperfectum. 
ἐξεύγνυν Conjungebam. ἐξεύγνυς ἐξζεύγνυ 
ἐξεύγνυτον ἐξευγνύτην 
δξεύγνυμεν ἐξεύγνυτε ἐζεύγνυσαν. 
Reliqua deficiunt. 
IIPOXTAÁANKTIKHE JIMPERATVFI. 
᾿Ενεςὼς Praesens. 
ζεύγνυϑι Conjunge. ζευγνύτω 
ξεύγνυτον ξευγνύτων 
ξεύγνυτε ξευγνύτωσαν. 


ΕΥ̓ΚΤΙΚΗΣ xci ὙΠΟΤΑΚΤΊΚΗΣ 
OPTATIFI et CONJUNCTIFI 


omnia deficiunt. j 
AILAPEMOÓATOT INFINITIFT. 


3 
τ 
Evscoc xoi Παρατατιχοὸς Praesens et. Imperfectum. 
ζευγνύναν Conjungere. 


METOXH PARTICIPIUM. 
T8 "ÉEvsecàroc : Praesentis. 
ζευγνὺς Conjungens. ξευγνύσα, — Cevyvuy. 


$ 338. 2) PASSIVI 


OPIXTIKHX INDICATIFI. 

"Evecasc — Praesens. 
Ζεύγνυμαι Conjungor. ξεύγνυσαν ζεύγνυται 
ζευγνύμεϑον ξεύγνυσϑον ζεύγνυσθϑον 
ξευγνύμεϑα ξεύγνυσθε ζεύγνυνται. 

Παρατατιχὸς Imperfectum. 

ἐξευγνύμην Conjungebar. ἐξεύγνυσο ἐἔξεύγνυτο 
ἐξευγνύμεϑον ἐζεύγνυσϑον ἐζξευγνύσϑην 
ξξευγνύμεϑα ἐξζεύγνυσθε ἐζξεύγνυντο. 


Reliqua deficiunt. 
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HPOXTAKTIKHX IMPERATIFI. 
' Évsc dg Praesens. 


t , . GL " 7 
ζευγνυσο Conjungere. ξευζνύσϑω 


ζεύγνυσϑον ζευγνύσϑων 
ζευγνυσϑὲ ζευγνύσθϑωσαν. 
ETKTIKHXNX xev ΥΠΟΤΑΚΤΊΚΗΣ 
OPTAÁTIFI et CONJUNCTIFI 


omnia deficiunt. 


| A ILAPEMOATOT INFINITIFI. 
"Ev»ecog — Praesens. ξεύγνυσθαν | Conjungi. 
heliqua deficiunt. 
ἍΝ MT PARTICIPIUM. 


T$ Ενεςῶτος Praesentis. 
ζευγνύμενος qui Conjungitur. £evyrvuévg, ζευγνύμενον. 
$ 339. 3) MEDII. | 
Medium eodem modo, quo et Passivum conjugatur. 


Similiter 


δ 340; conjugatur Ιδείχνυμι 
JMonstro. 
PARADIGMA V. 
IG ANOGT b Ve 
OPIXTIKHX INDICATIFI. 
' Evsedc Praesens, 
δείχνυμν Monstro. ^ δείύίχνυς δείχνυσι 
δείχνυτον δείχνυτον 
δείχνυμδεν δείχνυτε δειχνῦσι. 
Παρατατιχὸς Imperfectum. 
ἐδείχνυν Monstrabam. ἐδείχνυς ἐδείχνυ 
ἐδείχνυτον ἐδειχνύτην 
ἐδείχνυμεν ἐδείχνυτε ἐδείχνυσαν. 
ΠΡΟΣΤΑΚΤΊΚΗΣ | 1MPERATIFI. 
"Evscoc Praesens. 
δείχνυϑι Monstra. δειχνύτω 
δείχνυτον δειχνύτων 
δείκνυτε δεικνύτωσαν. 


/ 


DE CONJUG. ΠῚ. VERB. IN μὲ REGULAR. 145 


AILAPEMOATO?T . INFINITIV I. 
'Evsceog . Praesens ..dewvvvav  Monstrare. 
METOXH - PARTICIPIUM. 
T& ᾿ΒΕνεςῶτος — Praesentis. 


δειχνὺς Monstrans. δειχνῦσα,. δειχνύν. 


$ 341. 2) PASSIVI ET 3) MEDII. 


OPIXTIKHEX : JINDICATIVI. 
᾿Ενεςὼς Praesens. 
δείχνυμαν Monstror. δείχνυσαν δείχγνυται 
ει δειχνύμεϑον δείχνυσϑον δείχνυσϑον 
δειχνύμεϑα - δείχνυσϑε δείχνυνται. 
Παρατατιυκχὸς Imperfectum. 
ἐδειχνύμην Monstrabar. ἐδείχνυσου ἐἔδείχνυτο 
ἐδειχνύμεϑον ἐδείκνυσθον ἐδειχνύσϑην 
ἐδειχνύμεϑα » δδείκνυσϑε ἐδείχνυντο. 
ΠΡΟΣΤΑΚΊΤΊΙΚΗΣ IMPERATIFI. 
C Evscoc Praesens. 
δείχνυσο. Monstrare. δειχνύσϑω 
δείχνυσϑον |. δειχνύσϑων 
δείκχνυσϑὲ δειχνύσϑωσαν. 
ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΟΥ͂ INFINITIFI. 
"Evecóc - Praesens. δείχνυσϑαν | Monstrari. 
METOXH PARTICIPIUM 
T8 ᾿Ενεςῶτος Praesentis. 


δειχνύμενος qui Monstratur. δειχνυμένη. δειχνύμενον. 
$ 342. De Verbis hujusmodi universaliter obser- 
uandum est: : 

Tempora illa, quibus destituuntur, deducenda 
esse a primitivis ipsorum. Sic verbum δείχνυμι a 
suo primitivo óewuvo, vel potius ab inusitato 
δείχω, mutuatur futur. r. δείξω. Praet. a δέδειχα. 
-Aorist. τ. ἔδειξα. P. p. δέδειγμαι. Plusquamperf. 
ἐδεδείγμην. Jor. x. ἐδείχϑην. Futur. 1. óéwy93]00- 
μαι. Jutur. 3. δεδείξομαι. Imperat. Perf. δέδειξα,, 

I 
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Optat. Perf. δεδειγμένος εἴην: Conjunct, | Perfect. 
δεδειγμένος ὦ. lnfin. Perf. δεδείχϑαι. Partie, Perf. 
δεδειγμένος. 

$ 343. Absolutis paradigmatibus Verba dus 
nentium in gu. regularium, subjunguntur adhucli 
aliqua vd Lee nt desinentium in gw 
Anomalorum. J 


$ 344. PARADIGMA I. 
VERBI SUBSTANTIVI 


Εἰμὶ . Sum. 
OPIXTIKHEX INDICATIFI. 
' Eve& dg | | Pr aesens. 

Εἰμὶ. Sum. εἷς xci δὲ ἑςὶ 
ἐξὸν ἑςὸν 

ἑσμὲν | | éc8 &iot. 

Composita accentum retrahunt, ut: πάρειμι ad- 

SUI πάρεις πάρεςι. Cic. : / 

Παρατατιχὸς Imper. fectum. 
ἣν Eram. ἧς ἢ vel ἦν 

ἥτον ἦτον 
ἥμεν ἢτξ "7 σα». 


Composita hic servant accentum verbi simplicis, 
ut: παρῆν aderam, παρῆς» παρῆ-ς eic. 
“Ἵπερσυντελιχὸς Plusquamperfecturm. 
Seu potius juxta quosdam Παρατατιχὸς lImperf. 
verbi medii 


ἤμην Fueram. — ἦσο MN I 
2690» ἦσϑον ἤσϑην 
 ἤμεϑα ^ ἤσϑει πὶ ἦντο. 
Μέλλων «. Futurum 1. 
ἔσομαν Ero. .. ἐση ἔσδται vel usi- 
latius ἔςαι. 
ξσόμεϑον | ἔσεσϑον ἐσεσϑον 


ἐσόμεϑ΄ ἐσεσϑε ἔσονται. 
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IIPOXTAKTIKHE IMPERATIFI. 
"Evscac Praesens. 
ἔσϑι vel usitatius gogo Es. ἔσω vel ἤτω Jac. 5, r2. 
8cov &coy 
&cs &£coocv. 
In Compositis retrahitur accentus, ut: πάρισϑι, 
παρέςω. 
ETKTIKHX OPTATIFI. 
᾿Ενεςὼς Praesens. 
εἴην Essem. δίης εἴη 
εἴητον εἴήτην 
εἴημεν vel εἶμεν εἴητεν. εἴτε εἴησαν νΕ] εἶεν. 
Μέλλων Futurum Medii. 
ἐσοίμην o si Fuero. 800,0 800LTO 
ἐσοίμεϑον ἐσοισϑον ἐσοίσϑην 
ἐσοίμεϑα ἔσοισϑε ἔσοιντο. 
ὙΠΟΤΑΚΤΙΚΗ͂Σ CONJUNCTIFI. 
᾿Ενεςὼς Praesens. 
à Sim. ἧς 7 
οὐ ἦτον ἦτον 
ὦμεν : ᾿ς ἥτε ὦσι. 
ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΟΥ͂ INFINITIFI. 
"C Evyecd; Praesens. δῖναι — Esse. 
METOXH P.4 RTICIPIUM. 
T8 ᾿Ενεςῶτος Praesentis. 
oy Ens. ὅσα ὃν. 
T8 μέλλοντος Futuri. 
ἐσόμενος  Futurus. ἐσομένης ἐσόμενον. 


Reliqua tempora desunt, pro quibus usurpantur 
nonnulla ex γίνομαι, ut: pro praeterito γέγονα 
fui, ἐγεγόνειν fueram, γεγονέναι fuisse, γεγονὼς 
qui fuit, γενόμην, γενοίμην pro Aoristo 2. 


PART. IL. CAP. IV. MEMBR. 17. 


I48 
PARADIGMA 1]. 
VERBI ANOMALI. 
"Inu Mitto. 
$ 345. 1) ACTIVI. 
OPIXTIKHX INDICATIFI. 
( " Evscac Praesens. . 
"Iyuv Mitto. ἕῃς ἕῃησν 
Ww UETOV UETOY , 
ἕεμεν LETS ieiov v.att.ig os. 
Παρατατικχὸς Imperfect um. | 
£j»  Mittebam. ἕῃς 1 
ἕετον ἕετὴν 
ἕεμεν UTE ἕεσαν. 
Παρακχεΐμδγος Perfectum. | 
εἶχα — Misi. εἶχας εἶχε 
δἵἴχατον εἵχατον 
δίχαμεν δίχατε δίχασι. 
“γπερσυντελιυχὸς Piusquamperfectum. 
δίχδιν  Müseram. εἵἴχεις δῦχει 
εἴχειτον εἱχείτην 
δἰχειμεν εἴχειτε εἴ χεισαν. 
"Aogueoc c JIndefinitum 1. 
ἧχα Misi. a) xac nas 
9 XOT OV ἡκάτην 
€? 4. 
UE TT) 2)40T8& 2) 4G. 
᾿“όριςος p. Indefinitum 2. 
ἣν Masi. | ἧς 7] 
STOV δτήν 
ξεν ξτε Sony. 
Μέλλων c. Futurum i. —— 
400  Mittam. ἤσευς ἤσει 
ἤσετον ἤσετον 
ἤσομδϑν ἤσετε ἤσϑσι. 
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149 
HPOXTAKTIKHXE | IMPERATIFT. 
"Evecóc — Praesens. ᾿Αόριςος β΄. Indef. 2. 
ἕεϑι Mitte. ἑέτω ξς vel £9:.Mitte. ἕτω 
ἕετον ἱέτων &TOV  ETOY 
UETB -— (évoc&y. 8τε δτωσαν. 
ΕΥ̓ΚΤΙΚΗΣ OPTATIFI. 
"Evscóc xai Παρατατ. Praes. et Imperfectum. 
ἑείην o si Mitterem.  δἧἕξίης ἱείη 
ἱείητον ἱειήτην 
ἱείημεν ἑείητξ ἑξίησα»ν. 
᾿Παραχείμενος xni — Perfectum et Plusquam- 
“7περσυντελιχὸς ὙΠ τ 
εὕχοιμν O0 si Misissem. εἕχοις &UX0L 
ξεὕχοιτον ἐπ τ 
εἴχοιμεν &UXOLTE δίχοιξν. 
"Aogueoc β΄. Indefinitum 2. 
δΐην o si Misissem. €L nc et 
᾿ εΐτητον εἷητὴν 
εἴημεν δίῃτε δΐησαν. 
Μέλλων c. Futurum x. 
ἤσοιμι O si Misero. ἥσοις σοι 
ἥσοιτον ἡσοίτην 
ἤσοιμεν Ἦσοιτξ ἢ σοιξν. 
ὙΠΟΤΑΚΤΙΚΗΣ CONJUNCTIFI. 
᾿Ενεςὼς Praesens. 
£o — Mittam. ἑῆς Ej] 
ἕητον L2) 10v 
ἑῶμεν ἕῆτε ἱῶσι 
Παραχεύμενος χαὶ Pnsg. | Perfectum et Plusquax.. 
χω — Miserim. δΐκης von 
δύχητον τι π᾿ ΠῚ 
δύ χωμεν &UXTTE &£U001. 
'"Aogueoc β΄. Jndefinitum ὦ. 
ὦ Miserim. (fe et sie) ἧς ἢ 
ἧτον τον 
ὦμεν ἣτε ὦσι. 


150 PART. II. CAP. IV. MEMBR. IV. 


AILAPEMOÓATOT INFINITIFT. 


᾿Σνεςὼς Praesens. ἱέναυ Mittere. 

Παραχείμεν. Perfect. sízévaw — Misisse. 

᾿“όριςος β΄. Indefin. 2. εἶναι vel ἦναι Misisse. 

Μέλλων α΄. Futur.1. σειν Missurum esse. 
METOXH PARTICIPIUM. 

T8 ᾿Ενεςῶτος Praes. ἱεὶς  Mittens. ἱεῖσα, ἱέν. 

Τὲ Παραχ. Perf. εἷχὼς qui Misit. síxvie, εἷχός. 

T8 "4ooíca β΄. Indefin. 2. εἷς qui Misit. εἷσα, ἕν. 

Τὸ Μέλ. α΄. Futur. τ. ἥσων Missurus. /080*, ἦσον. 


$ 346. 2) PASSIVI. 


OPIXTIKHEX INDICATIFI. 
᾿Ενεςὼς Praesens. 
"Isucew — Mittor. ἕεσαι ἕεται 
ἱέμεϑον ἕεσϑον ἵδσϑον 
ἱέμεϑα ἕεσϑε ἵενταν 
Παρατατιχὸς Imperfectum. 
ἑέμην — Mittebar. Le00 ἵετο 
ἱέμεϑον ἑεσϑον ἱέσϑην 
ἱέμεϑα DET USVTO. 
Παραχξίμενος Perfectum. 
εἶμαι Missus sum. εἶσαι εἶται 
etus gov εἶσϑον εἶσϑον 
ev ue A ei09s εἶνται. 


s : : ^i S οἵ . 
Sic etiam Composita ἀνεῖνται, ἀφεῖνται.  Áttice 
3 
ἀνέωνται, ἀφέωνται. Matt, IX; 2, 5. 


“Ὑπερσυντελιυκὸς Plusquamperfectum. 
εἵμην Missus eram. ELO. δῆτα 
&etuedov εῖσϑον εἴσϑην 
etus ἑΐσϑε &LvVtO. | 

"Aogucoc &. JIndefinitum τ. 
ξϑην Missus sum. & 9nc £9 
^ €! c , 

εϑητον eO vov 


ξϑημεν. eve € 9woav. 


DE CONJUG. III. 


Μέλλων c. 
ἐϑήσομαι Mittar. 
ἐϑησόμεϑον 
ἑϑησόμεϑα 

Μέλλων γ΄. 
εΐσομαν mox Mattar. 
εἱσόμεϑον 
εἷἱσόμεϑα 


ΠΡΟΣΤΑΚΤΙΚΗΣ 


9 
Evsco; Praesens. 


VERB. IN μὲ ANOMAL. 18i 


Futurum. τ. 


é9q0q ἐϑήσεταν 

ἐϑησεσϑον ἐϑήσεσϑον 

ἐϑησεσϑὲ ϑήσονται. 

Futurum 8. 

&Lon εἴσεται 

δἵσεσϑον εἴσεσϑον 

εΐσεσϑε εὕσονται. 
IMPERATIFI. 


Παραχξείμεγος Perfectum. 
εἶσο Missus esto. s£o9o 
εἶσϑον εσϑων 
εἶσϑε 2 εἴσϑωσαν. 
Indefinitum 1. 


ξϑητι Missus esto. é9:cvo 


ἑεσο Mittere. ἑέσϑω 
ἕεσϑον ἱέσϑων 
ἐε6ςε ἱέσϑωσαν. 
᾿“όριςος α. 
ξϑϑητον 
ξ΄ ϑητὲ 
ΕΥ̓ΚΤΙΚΗΣ 


᾿Ενεςὼς xai Παρατατιχὸς Praesens et Imperfectum. 


ἱείμην ὁ si Mitterer. 
ἑὑείμξϑον 
, 


Lev ue ga 
Παραχείμενος 


IU 


"n 


ξὕ μην o si Missus essem. 


εἵμεϑον 
εἵμεϑα 
᾿Αόριςος &. 


ἑϑείην o si Missus es- 
sem. 


éOeinusv 
Μέλλων &. 


ἑϑησοίμην Oo si Missus 
(essem. 


ἐϑησοίμεϑον 
ἐϑησοίμεϑα 


ἐϑηήτων 
€ ’ 
δ ϑητωσαν. 
OPTATIVFI. 
*v.- c C. c» 
ἱεΐο LETTO 
ἱεῖσϑον ἱεϊσϑηὴην 
ἱεῖσϑε ἱεῖντο. 
Perfectum. 
&€L0 εἶτο 
δῖσϑον εὑ σϑην 
δεῖσϑε &LvyTO. 
Indef initum. 1. 
&O tinc ἐϑείη 
€ (c y € , 
ἑϑειητον δϑειήτην 
€ , Ὁ , 
δ ϑειητξ ἐ ϑευησαν. 
Futurum . 1. 
e , € F 
€01]00L0 ὁϑήησοιτο 
ὁϑήσοισϑον ξϑησοίσϑην 
ἐϑηήσοισϑε ἐϑήσοιντο, 
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Μέλλων. γ΄. 


M£AAovc«.Futurum 1. 
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Futurum .3. 


εἱσοίμην o si mox Mis- | ££00i0 . €(OO0LTO 
εἱσοίμεϑον sus essem. setoowcgoy» εἱσοίσϑην 
€ , τ ς᾽ τ 
ἑεἰσοιμε Oc ' δύσοισϑε δύσουντο. 
TilOTAKTIKHZ CONJUNCTIFI. 
᾿Ενεςὼς Praesens. 1 
ἑἱῶμαν Mattar. £1 ἑῆταυν 
£o s Sov ἕῆσϑον ΐησϑον 
ἑώμεϑα ἱῆσϑε Lov. 
Παραχείμενος : Perfect ur. 
τ r ἢ T 
ὦμαν Missus sim. al 1] v CL 
, v “τ 
ὥμεϑον ἤσϑον ἤσϑον. 
&» ra qs 
LE OC 210 9:8 (A QVTOL. 
"A0pucoc κα. JIndefznitum 1. 
é9g Missus sim. δϑῆς ἐϑὴ 
S CAUTE € τὰ 
ἼΗΙ δϑητον δϑήτον 
ἑϑῶμεν ἔϑῆτε ἐϑῶσι. 
ΑΠΑΛΠΕΜΦΑΤΟΥ͂ INFINITIFI. 
"Evscos Praesens. £60 Ox Mitti; m 
Παραχ. Perfect. δΐσϑαι Missum esse. 
"Aopicoc α΄. Indefin, τι ξϑηῆναιν Missum esse. 


ἐϑησεσϑαν Missurum esse. 


MéAXovy.Futurum 3. ev0cso 9a, mox Missum iri. 


METOXH 

Tà ᾿Ενεςῶτος 
ἱέμενος qui Mattitur. 

Τὸ Παραχειμένϑ8 
εἷμένος Missus. 

T8 '"A4ogíga c. 
é9sic Missus. | 

Τὸ Μέλλοντος «. 
ἐϑησόμενος qui Mittetur. 

Τὸ Μέλλοντος y. 
δἱσόμεγος qui mox Mis- 

40^ exis te ates 


PARTICIPIUM. 
Praesentzs. 
teuévy, ἱέμενον. 
Perfect. 
δὲ μξενη» εἱμένον. 
Indefzniti i. 

éO soa, ἐϑέν. 
Futur x. 
égnoouzvy, ἐϑησόμδνον. 
E Futurb^3 
δἱσομένη, εἷσόμενον. 


N 
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$ 347. 3) MEDII. 


INDICATIFTI. 


3 Y e. s 
Evscog Praesens ubique ut Passive. 


Y c 
Παρακ. χαι T1890. 


Perf. et Plusquamperf. 


in omnibus modis deficiunt. : 


᾿“όριςος c. 
ἡχάμην Misi. 
2) «690v 
ἡχάμεϑα | 
᾿Αόριςος B. 
eun Misi. 
&uedov 
&ucdo 
Μέλλων «. 
ἤσομαιν Mittam. 
ἡσόμεϑον 
ἡσόμεϑα 
JIIPOXTAKTIKHX 
"dopicoc β'. 
ξσο (&o, 8) 
δόοϑον 
|". €a9e 
ETKTIKHX 
"uorcoc 8’. s. 
δἵμην o si Misissem. 
εἵμεϑον 
εὕμεϑα 
Μέλλων «. 
ἡσοίμην o si Misero. 
ἡσοίμεϑον 
ἡσοίμεϑα 
THOTAKTIKHEX 
᾿Αόριςος. B. 
. oue. Miserim. 
— Ous9ov 
Jw Que Oc 


Indefinitum 1. 


2] κω ἤχατο 

a1 xe 90v ἡχάσϑην 

ἡκασϑε ἤχαντο. 
JIndefinitum 2. 

- &£00 - 80 et &To 
ξσϑον ξσϑὴν 
8σϑ8 δντο. 

Futurum 1. 
705 ἤσεταν 
ἤσεσϑον 31080 90v 
20609:5 ἤσονται. 
JIMPERATIFI. 
Indefinitum ἃ. 
Mitte. &o9o 
ξσϑων 
ξσϑωσαν. 
OPTATIVFI. 
Indefinitum 2. 
δἷο εἶτο 
εἶσϑον εἰσϑην 
δἶσϑε εἶντο. 
Futurum . i. 
310010 Ἡσοιτο. 
310016 0v ἡσοίσϑην. 
ησοισϑε ἤσοιντο. 
CONJUNCTIFI. 
JIndefinitum: 2. 
; Judi 
ἦσϑον ἦσϑον 
ησϑὲε QYTO. . 


U 
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In Compositis accentus retrahitur, v. g. πρό- 


μίαν remittam. 
AIL APEMOÓATOT 


᾿Αὐριςος α. Indefinit.9. 
Μέλλων α΄. Futururm 1. 

METOXH 

T8 ᾿Πνεςῶτος 
ἱέμενος Mittens. 

. Té "Aogíca p. 
eusvog qui Misit. 

T8 Μέλλοντος ἀ. 
ἡσόμενος Missurus. 
Nota: "Inus desidero, 


INFINITIFI. 


ἔσϑαι Misisse. 
€" r 
40:09«,  Missurum esse. 


PARTICIPIUM. 


Praesentis. 
ieuévy, iéusvov. 
Indefiniti 2. 
éuévn, δμένγον. 
F'uturi 1. | 
ησομένη, ἡσόμενον. 
activum non est in usu, 


sed tantum in praesenti et imperfecto passivo 
usitatum est et inflectitur sicut ἕεμαι. Huc eti- 
am pertinet συγίημε intelligo. 


PARADIGMA III. 


VERBI ANOMALI 


"uut Eo. 


$6 548. Ὁ) ACTIVE, 


OPIZTIKIIX 


!"Evscog Praesens. 
Εἶμι Eo. εἴς v. εἴ εἶσι 


23! 3! 
LTOV τον 
ὑμὲν Uva iot. 
Παραχείμξενος 


εἶχα lvi. 
εἰχαμὲν 
« 
“γπερσυντελικος 


ἐὔχευιν vel ἤχξειν lveram. 


δἰχεδιμὲν 


INDICATIFI. 


Παρατατυχὸς Imperfectum. 


εἶν. lbam. εἷς vov 
τον ἵτὴν 
ὐμεν ἐτὲ ἰσαν. 
Perfectum. 
εἶ xac sixe 
εἴχατον εἴχατον 
εἰχατε εἰ χασι. 
Plusquamperfectum. 
εἰχεις εἰχευ 
ἐἴχειτον εἰχείτην 
εἰχειτξε εἰ χξευσανγ. 
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᾿Αόριςος «. Indefinitum 1. 
εἶσα lvi. εἶσας εἷσε 
εἴσατον εἰσάτην 
εἰσαμδν | &lOCTE εἶσαν vel ἢσαν. 
᾿Αόριξος β΄. Indefinitum 2. 
io» vel ἣν Ivi. VEG DE 
VETOY ἔδτην 
V6Uu6»y UTE Por. 


Sic etiam Composita ἀπῆν, παρῆν. 
Μέλλων Futurum deficit. 


"POXZTAKTIKHZ J|. IMPES5PATIFTI. 
"Evecóc Praesens. "Aogicos β΄. Indefiín. 2. 
i9v vel e£ 1. - ivo is Vade. i£vo 
LTOV 1TOV ἵδτον ἑδτων 
ἦτε ὑτωσαν ὄετξ ἐέτωσαν, 
Hinc Compositum dev abi. 
EPKTIKHX OPTATIFT. 
'"Evecdgs —— . Praesens. ] 
sip» Oo sb lrem.  ἑΐῃς εἰ 
δίητον δἰήτηὴν 
εἴημεν δίητξ ε΄ σαν. 
"Αόριςος β΄. Inde initum 2. 
vow. Ὁ Si lvissem. ὄοις loi 
ζοιτον  ἑοέτην 
VOLLEY VOLTS lOL6V. 


TIIOT.A KTIKHX CONJUNCTIFI. 


"Aogicog β΄. Indefinitum 2. 

io lverim. ἴης ἴη 
ἴητον ἵητον 
ἴωμεν ἰητξ ἴωσι. 


AILAPEMOATOP INFINITIF TI. 


1 ἢ r2 
“Σνεςὼς Praesens. ἵναι et εἶναι et ἰέναι lre. 
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METOXH PARTICIPIUM. 
Τὸ ᾿Πνεςῶτος Praes. feu '4ooícs α΄. Indefin. τ. 
oy lens. ἰᾶσα, iov. 


. 39 
Hinc ἀγιὼν Ascendens. 


$3492) MEDII 


OPIXTIKHX INDICATIFI. 
᾿Ενεςὼς χαὺ Παρατατιχὸς Praesens et Imperfectum 
deficiunt. 

Wiss: . Perfectum. 
δῖα vel qo Ivi. δῖας εἴς 

ἑδίατον ἑδίατον 
δίαμεν ξίατξ δΐασι. 
᾿γπερσυντελιχὸς Piusquamperfectum. 
ἤδυν lveram. ἤεις ἦι 
- ἤξιτον ηείτην 
ἤξυμεν ἤξδιτξ euam. 

' 4ópieog d. Indefinitum τ. 
εἰσάμην lvi. εἴσω εἴσατο 
εἰσάμεϑον εἰσασϑον εἰσάσϑην 
εἰσάμεϑα εἴσασϑε δίσαντο. 

Μέλλων α΄. Futurum τ. 
εἴσομαν Ybo. eion 8L OST OU 
εἰσύμεϑον εἴσεσϑον εἴσεσϑον 
εἰσόμεϑα εἰσεσϑε εἰσονται. 

AILAPEMOÓATO?T INFINITIFI.- 
Μέλλων c. Futur. x. εἴσεσθαι Futurum fore. 
METOXH PARTICIPIUM. 

T8 "Aopícs ff. JIndefiniti 9. 

εἰσάμενος qui Ivit. δῖσαμένῃ. εἰσάμϑενον. 


Hinc Compositum μετεισάμδνος etc. Caetera tem- 
pora a verbo βαδίζομαν et πορεύομαν supplentur. 
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| PARADIGMA IV. 
δ 350. VERBI Ἧμαι Sedeo. 


DRE DIKHX .. INDICATIFI. 
*' Evsc oc Praesens. 
v T T 
ημαν Sedeo. ἤσαν, ται 
ἥμεϑον ἡ ησϑον ησϑον 
ἡμεϑα ησϑε ἥνται vel ὃαν- 


ται vel εἴανται. 
Sic etiam Compositum χάϑημαν Sedeo. 


Παρατατιχὸς .. Amperfectum. 
ἥμην  Sedebam. ἦσο ἧτο 
qus oov 210 9:0v "σϑην 
ἡμεϑα 2098 ἦντο, &avro, 


-&iavTO, ἤαντο. 
Sic etiam Compositum ἐχαϑήμην et sine aug- 
mento 4o ga uv, χαϑῆσο, 2x&9500 etc. - 
HPOXTAKTIKHX IMPERATIFTI. 
MEWeemo Praesens. | 

100 Sede. ἤσϑω, ἤσϑον ἤσϑων, ἦσϑε ἤσϑωσαν. 

Sic Compositum χάϑησο, χάϑε etc. 
AILAPEMOATOT INFINITIFTI. 

"Evscog Praes. ἦσϑαν Sedere. Compositum χαϑ- 
ἤσϑαν Sedere. 
METOXI1I PARTICIPIUM. 

T8 ᾿Ενεςῶτος Praes. ἥμενος Scdens. ἡμένη» μενον. 

Similter χαϑήμενος. : 


PARADIGMA V. 
$ 351. VERBI .Ksiuowv Jaceo. 


OPIXTIKHX INDICATIVFI. 
"Zvtcog Praesens. 
" .Kstuav Jaceo. χεῖσαι χεΐταυ 
χείμεϑον χεῖσϑον χεῖσϑον 


χείμεϑα χεῖσϑε χεϊΐγται. 
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Παρατατικὸς Imperfectum. 
ἐχείμην Jacebam. &X£100 ὄχξδιτο 
ἀχείμεϑον ἐχεισϑον ἐχείσϑην — 
ἐχείμεϑα ἐχεισϑὲ δχειντο. 

Μέλλων α. Futurum 1. 
4et00uct Jacebo. EH χείσεταν 
κεισόμδϑον χείσεσϑον χείσεσϑον 
κεισομεϑὰ — — χείσεοϑε X£LOOVT OU. 

IIPOXTAKTIKHX IMPERATIFT. 
4s000, χείσϑω Jaceto. χεῖσϑον χείσϑων. χείσϑε χεί- 
| σϑωσαν. 

ἘΤΚΤΙΚΗΣ OPTATIFT. 
χεοίμην o siJacerem. χέοιο χέοιτο 

, , : , ᾿ 
“δούμδϑον χεοισϑον ^ Χδοισϑῆν 
κεοίμεϑα | ὑχξοισϑε χέοιντο. 

TIOTAKTIKHE CONJUNCTIFTI. 

᾿Ενεςὼς Praesens. 
χέωμαν Jaceam. zin | X&nTOL 
χεώμεϑον χέησϑον, χκέησϑον 
46016 Oc xénode X6QyTOL, 
AILAPEMOATOT INFINITIFI. 
"Evecoc Praesens. χεῖσϑαν Jacere. 

METOXH PARTICIPIUM. 

T8 "Evsecóvoc Praesentis. 
χείμενος  Jacens. XELLE VI, κείμενον. 


Composita retro habent accentum χατακχειμαι. 
excepto infinitivo χαταχεῖσϑαι. 
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Ἶ PARADIGMA VI. 
VEBBI σημν Scio. 
$ 352. 1x) ACTIVI. 


ΟΡΙΣΤΙΚΗΣ : JINDICATIFI. 
| ᾿Σνεςὼς Praesens, 
"Ioxuw Scio, cog- ἴσης. (onov vel ὕσατιυ 


nosco. ἰσατονν.ἴστον iocvov vel vovov 
locus» vel ἴσμεν  ioave vel ics ἴσασν vel ἴσαντι. 


vel zóusv | 
Παρατατιχὸς Imperfectum. 
10v vel ἴσαν vel εἴσαν voyc ΠΕ 
Sciebam. ἰσατον ἱσάτην 
LOCUS LOC S e ἰσασαν vel ἔσαν. 
IJIIPOXTAKTIKHEX IMPERATIFI. 
| ' Evsc og Praesens. ἃ 
δαϑι vel ἴσϑυι Cognosce. ioctro ναὶ ἔστω 
ἰσατον "vel iovoy ^ iocvov | vel ἱστῶν 
ἐσατεὲ vel vove ἱσάτωσαν vel lovoocv. 
Hinc Compositum σύνισϑι. 
METOXH PARTICIPIUM. 


9 
,Εγεςὼς Praesens. ἴσας Sciens. ἔσασα, ἴσανγ- 


ξ 353. 2) MEDII. 


ΟΡΙΣΤΊΚΗΣ ον ZINDICATIF I. 
' Évsce dg Praesens. 
Ἴσαμαι vel ἴςαμαν Scio. ἴξασαι vel eq. ieoavat 
ἐςαμεϑον ἰςασϑον ἰςασϑον 
ἱἰςάμεϑα ἰςασϑε ἴςανται. 


Melius tamen οἱ frequentius pro eo ponitur 
Compositum ejus ἐπίφςαμαν peritus sum. 


Παρατατιχὸς Imperfectum. 
[4 , ἢ ! 
ἵσαμην Sciebam. Ἰσασὸ σατο 
, ! 
ἔσαμεϑον ἴσασϑον ἰσάσϑην - 


, I ͵ 
σαμεϑα PITE 100710. 
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Μέλλν | — Futurum |  Compositi. 
ἔπιςτήσομαν Sciam. ἐπιςήσῃ ἐπιςήσεται 
ἐπιςτησόμεϑον ἐπιςήσεσϑον ἐπιςήσεσϑον 
ἐπιςησόμεϑα ἐπιςήσεσϑε ἐπιςήσονται. 

AIL4PEMOÓATOT INFINITIFI. 

"Evsc oc Praesens. 

ἰσασϑαν Scire. Compositum ἐπίςασϑαι. 
METOXH PARTICIPIUM. 
᾿Ενεςὼς Praesens. 


, Φ e / 
ic&usvos Sciens. Compositum ἐπιςάμενος. 


PARADIGMA VII. ET ULTIMUM. 
VERBI Φημὶ Dico. 
$354 1) A DUD IY E ! 
OPIXTIKHEX INDICATIFT. 


᾿Ενεςὼς | Praesens. 
Φημὶ Dico. que v φησὶ. 
φατὸν φατὸν 
φαμὲν φατὲ φασί. 


Nota: Τὸ q saepe abjicitur, ut: sui loco φημὶ, 
Dorice dicitur φαμὶ. φὰς, φασί. 


| Παρατατιχὸς Imperfecturm. 
ἔφην Dicebam. : ἔφης egy 
ἔφατον (0 δφάτην 
ἔφαμεν gare ἔφασαν. 
᾿Αόριςος d. Indefinitum τ. 
ἔφησα Dixi. ἔφησας δφησε 
ἔφησατον ἐφησάτην 
ἐφήσαμεν | . ξφησατξε ἔφησαν. 
Invenitur etiam παρατ. φῆν vel ἣν loco ἔφην. 
᾿“όριςος β΄. Indefinitum 2. 
ἔφην Dixi. ique eg 
ἔφητον ξφήτην 


ἔφημδν 2 eure ἔφησαν. 
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Μέλλων &. | Futurum τ. 
φήσω Dicam. φήσεις φήσει 
φήσετον φήσετον 
φήσομεν ᾳησδετε φήσεσι Dor. 
| φασῶ. 
ΠΡΟΣΤΑΚΤΙΚΗΣ | IMPERATIVT. 
g«9v Dic. φάτω 
φάτον φάτων 
qoe φάτωσαν. 
ΕΥ̓ΚΤΙΚΗ͂Σ OPTATIFI. 
"Evsegóg sive “όριςος β΄. Praesens vel Indefinitum 2. 
φαίην o si Dicerem. φαίης φαίη 
Ϊ φαίητον goa vay 
φαίημεν | qoe φαίησαν.. 
TIOTAKTIKHX CONJUNCTIFI. 
 "Evegoc sive Αόριςος β΄. Praesens vel Indefinitum 2. 
«o Dicerem. φῆς q 
| : φῆτον φῆτον 
φῶμεν quies (f GOL. 


AILAPEMOATOT | INFINITIFT. 
᾿Ενεςὼς Praesens. φᾶάναν Dicere. 
"Aog. «&. Indefin. 1. φήσαν  Dixisse. 
MéàAàAovc. Futur. 1. φῆσειν Dicturum fore. 


AP DUO X H PARTICIPIUM. 
, T8 Ενεςῶτος Praesentis. 
φὰς Dicens. . φάσα, φᾶν. 
Τὸ Μέλλοντος c. Futuri τ. 
φήσων Dicturus. φήσδσα, φῆσον. 


$ 355. 2) PASSIVI. 

Tertia Pers. Singul. Perf. /ndicativi imperso- 
nalter πέφαταν Dictum est. Perf. Imperat. me- 
φάσϑω Dicatur. Part. Perf. πεφασμένος, μένην, uél 
vor, Dictus. : 


v 
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bash ak MEBILIL 


OPIZTIKHE INDICAÁATIFI. 

᾿Αόριςος B. Indefinitum 2 
ἔφαμὴν Dixi, | ξφασο egoro 
ἐφαάμεϑον ξρασϑον ἐφασϑὴν 
ἐφαμεϑα |. ἔφασϑε ἔφαντο. 


ΠΡΟΣΤΑΚΤΙΚΗΣ |— IMPERATIVT. 
᾿Μόριςο: β΄. Jndefinitum 2. 
qcgo Dic. φασϑω 
φάσϑον φάσϑων 
φαάσϑϑ φαάσϑωσαν. 
AIL4PEMOAÁATOT  INFINITIFI. 
᾿Αόριςος β΄. JIndefinitum ἃ. 
φαάσϑαι Dixisse. ᾿ 
METUO X H PARTICIPIUM. 
1 T8 '4ogícs β΄. - Indefiniti 2. 
φάμενος, φαμένη, φάμενον, qui Dixit. 


MEMBRUM QUINTUM | 
DE ANOMALIS ET DEFECTIVIS IN GENERE. 


δ 357. Verba 4nomala sunt, quae non ita, ut 
caetera verba, conjugantur, sed a diversis verbis, 
vel ab uno minime usitato, sua tempora mutuantur. 

$ 359. Verba J4nomala Praesens et Imperfec- 
tum habent regulariter, reliqua vero tempora vel 
prorsus non habent, vel aliunde imutuantur. 

δ 359. Verba ;Jnomala itaque sunt: 

I. Desinentia in «vo et «voucui fiuntque potissi- 
mum ab inusiiatis, mutando «o vel o, in ἄνω vel 
ἄνομαι, a quibus et tempora sua sumunt, ut: a. 
βλαξςξάω βλαξάνω germino, a λήθω λαμθάνω accipio, 
ab αἰσϑάομαι αἰσϑάνομαιν sentio. 

II. Desinentia in ivo hyperdissyllaba, quae 
sunt poetica, ut: φαξίνω luceo, égeetvo interrogo, 
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quibus adduutur etiam haec dissyllaba, βείνω vim 
infero, sivo tego. 

. ΠῚ. Desinentia in e:o Desiderativa, quae a futu- 
ro formari solent, ut: owsío videre desidero, ex 
óyo ab ὄπτω. Alia vero desinentia in zio commu- 
nem formam sequuntur, ut: γαμησείω, πολεμησξίω. 

IV. Desinentia in «o et «;o Desiderativa, Fre- 
quentalitag Imitativa, ut: μαϑητιάω cupio discere, 
πνευξτιάω crebro respiro, ςρατηγιάω cupio ducere 
exercitum. Sic etiam poética ἐσχαγάω detineo, vgo- 
yao cursito ex τρέχω, φυσιάω sufflo. 

V. Desinentia in «9o, s90, υϑω, ut: διωχάϑω 
prosequor ex διώχω, δἰργάϑω prohibeo ex sigyo, 
veuéOo pasco ex νέμω, φϑινύϑω ex φϑίω corrumpo. 

VI. In vio ut: omzvío uxorem Áabeo, item in 
yvo, ul: δειχνύω ostendo, δυγνύω rumpo. 

VII. Verba desinentia in oze, 5o, wo, *9o, et 
in σχῶ quidem desinentia sunt derivata a verbis 
in δῶ». «o, oo et vo, a quibus etiam sua tempora 
sumunt, ubi interdum additur reduplicatio , ut: 
ἀρέω, ἀρέσχω placeo, δράω, διδράω, διδράσχω γήσεο, 

; »z d 
γινώσχω. eX γνόω cognosco, αὔξω augeo, ἔψω coquo. 

VIII. Quae ab aliorum futuris fiunt, ut: ἄξω 
duco, ab ἄγω, δύσω ingredior ἃ δύω. 

IX. Desinentia in ἐδώ, item in 6o vel δὼ prae- 
cedente liquida, ut: σέθω colo, φέθω terreo, óéuqo 
circumago, φέρθω pasco, μέλδω elixo, σπένδω libo. 

X. Quae ante ὦ habent mutam cum liquida, ut: 
δάχνω mordeo, méqvo occido, ὄφλω debeo, vévuo 
invenio, μέμθλομαν curae sum, χέχλομαι jubeo. 

ΧΙ. Desinentia in ἔλλω, et quae per pleonasmum 
facta sunt cujuscunque literae additione, ut: πέπτω 
cado, ἕπω 8070 dico, &vínvo vel ἐνίσπω dico, 8yo 
habeo, Voyo, ἕπομαι ἔσπομαι sequor, ὕχω venio, V- 
vo Lxv8pct, μένω maneo u(uvo, vízvo pario a v£zo. 

XII. Quae bis, ter, quaterque derivantur, ut: 


164 PART. Il. CAP. I*. MEMER. V. 


o ἐρύσω traho. Hinc Defectiva ἐρύχω ἐρυχάνω, 
χανέω. | | 
XIII. Verba quaedam desinentia in evo, ut: 
βαίνω vado, ἐριδαίνω contendo, τιταίνω tendo, ὁλι- 
σϑαίνω labor. j | 
XIV. Quae fiunt ἃ praeteritis, ut: φρίττω  hor- 
reo, πέφριχα, hinc msqoíxo horresco. Α praeterito 
medio πέποιϑα πεποιϑέω et πεποίϑω confido. item 
a praeterito medio γρήγορα evigilavi, &ygyyogo. 
Excipiuntur tamen nonnulla, ut: χράζω clamo, 
praeteritum medium χέχραγα. Hinc verbum xesx9«7o 
clamo. Aor. 1. ἐκέχραξα. Futurum med. χεχράξομαι. 


(9$ 360. 
CATALOGUS 1. 
VERBORUM ANOMALORUM. 


4. 
? dadéo molestus sum. &aós in aor. 2. zolestus 


fuit. 


^^y O49 
Bn) 
ὩΣ τ 


᾿Μάω noceo. aor. 1. act. ἄαδε nocui. med. ἀασά- 
μὴν peccavi. aor. 1. pas. ἀάσϑην laesus sum, et 
forte ἀάϑην deceptus fur. 

᾿γαμαν miror. fut. x. ἀγάσομαι. aor. 1. m. 
ἡγασάμην. aor. I. pas. ἡγάσϑην, ἡγάμην, ἀγασϑ εἰ. 
ἀγασϑείην. Pu 

Ayrvpt uou Γαΐ. x. ἄξω. aor. 1.. ξα. perf. act. 
ἢ yo pt ξαχα. perf. pas. ἤγμαι et ἔαγμαι. m. praet. 
pert. je δαγα. aor. 2. pas. ξάγην. aor. 2. con. pas. 
AOT E00. | 

"Ayo duco. perf. act. ἤχα, att. ἄγηοχα et ἄγηχα. 
epenth. Bocot. ἀγοίοχα. fut. 2. «yo, ait. ἀγαγῶ. 
aor. ὦ. ἦγον €t ἤγαγον. aor. 2. m. ἠγαγόμην. 

“Αδδω, ἀνδάνω gpélaceo. perf. m. sede. HER 1. 
faoc. fut. τ. ἀδήσω. part. aor. 2. ἀδὼν et δαδῶν. 

m. ἑαδώς. 

φημι spiro, in tertia persona plur. ἄησι pro &&ot. 
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à -io£o capio, eligo. fut. rt. αἱρησω. perf. pas. 
q99uct. aor. I. pas. ηρέϑην. fut. τ. pas. αἷρεϑησο- 
μαι. aor. 2. εἷλον, in media voce εἱλόμην. aor. 2. 
End. AS part. aor. 2. ἑλὼν a, verbo ainusi. 
tato δλω. 

-ioSuvouew sentio. fut. x. αἰσϑήσομαι. perf. pas. 
Ἰσϑημαι. aor. 2. m. ἠσϑοόμην. 

Ane yén érisLor. part. perf. pas. ἀχαχμένος pro 
a za yuévozc. 

᾿Αλδησχω augeor. fut. τ. ἀλδηήσω cresco. 

ΕΝ w opstulor. fut.. τ. ἀλεξήσω. aor. r. inf. 
ἀλέξαι. med. ἀλέξασϑαι. 

᾿Αλινδέω voluo. f. τ. ἀλινδήσω et ἀλίσω. 

"AÀíoxo capio et &Aouw. fut. 1. cAooo. med. 
ἁλώσομαι. perf. yàoz« et ξάλωχα. aor. 2. ἤλων et 
écÀov. aor. 2. inf. ἁλῶναι. part. aor. 2. ἀλὲς cap- 
E cor 5 opi. eAo6(p.. a&or. 2. con. ἅλω. Sic 
etiam  Compositum ἀναλίσχω consumo, is. fut. 1. 
ἀναλώσω. perf. cvgAozea, ἀνάλωχα et ἠνάλωχα. perf. 
pas. ἀνήλωμαι et ἀνάλωμαι. plusq. ἀναλώμην. 

“᾿Ὰλλοόμαν salio. imperf. ἡλλόμην, in tertia per- 
sona loco Ἴλλετο dicitur ἧλτο et ἄλτο. part. ἀλ- 
λόμενος εἰ ἄλμενος. 

"AÀvoxo fugio. fut. τ. ἀλύξω. 

ΑΙμαρτάνῳ pecco. fut. 1. ἀμαρτήσω. aor. I. 
ἡμάρτησα. aor. 2. ἥμαρτον, poét. ἤμθροτον. 

᾿μθλίσχω abortior. fut. 1. cu6GAnco. 

"Augtnuv vel ἀμφιέννυμι induo. fut. τ. ἀμφιέσω. 
aor. 1. ἡμφίεσα. perf. pas. ἡμφίεσμαι et ἀμφίειμαι. 
Est et cugíozo. fut. ἀμφέξω ab ἀμπίσχω vel ἀμ- 
πέχω. ltem. ἀμφιάξω. fut. ἀμφιασω. 

d votzo- aperio. fut. ἀνοίξω. aor. τ. ἤνοιξα, att. 
cy éos«. perf. ἀνέφχα. pert. pas. ἀνέφγμαι. med. 
pert. sing. ἀνέῳγα et 1) v£oya. d'Or. P. pe ἠνεῴχϑην et 
ἀνεῴχϑην. fut. 2. ἀνοιγήσομαν. aor. 2. ἡνοίγην. 

᾿ἀνώγω jubeo. Tut. τ. ἀνώξω εἰ ἀνωγήσω. perf. 


166 PART. II. CAP. IV. MEMBR. V. 
m. ἤνωγα et ἄνωγα. imperf. ἄνωγον et ἀνώγον, im- 
perat. ἀνώγηϑι et per Syncopen ἄνωχϑι. 

"Amevgaao:affero, privo. aor. 1. ἀπηῦρα et ἀπαῦ- 
θα pro ἀπηύρησα. 

᾿απεχϑάνομαι odi. fut. ἀπεχϑήσομαι. imperf. 
ἡπεχϑανύμην pro ἀπηχϑανόμην. aor, 2, cnyy9o- 
pav. perf. p. ἀπήχϑημαι. 

᾿Απολλύω, ἀπόλλυμι perdo, pereo. fut, 1. ἀπο- 
λέσω. fut. 2. ἀπολῶ. perf. ἀπόλεχα νεῖ, att. ἀπο- 
λώλεχα. perf. m. ἀπῶλα vel ἀπόλωλα. aor. 2. ἀπω- 
λόμην a verbo inusitato ἀπόλλω, ἀπολᾶμαι, ἢ. 

᾿αἱποχρίνομαι respondeo. aor. 1. ἀπεχρινάμην. ἃ. 

ἶ | ; : ue 
r imper. pas. ἀποχρίϑητι. perf. ἀποχέχριμαι. aor. 
I. ἀπεχρίϑην. 1. ἀποχριϑησομαι. part. a. I. cmo- 
χρυϑείς, aor. τ. inf. ἀποχριϑῆναι. 

᾿ρέσχω placeo. fut. ἀρέσω. f. m. ἀρέσομαι. perf. 
a. ἤφρεχα. aor. 1. ἤρεσα. perf. pas. ἤρεσμαι. Unde 
cosy virtus. ^ 

iare augeo wel αὔξω. f. αὐξήσω. aor. I. ηὖ- 
ξησα et ηὗξα. perf. pas. ηὔξημαι, 

j ONE , S οἷ 

Ayo oue doleo. f. ἀχϑησομαν et ἀχϑέσομαι. a. 
I. ηχϑεσϑῆην. 

B. 

Βαίνω vado. f, βήσομαι, perf. βέθηχα. jon. βέ- 
βαα. part. βεθαὼς et βεθώς. aor. 2. ἔθην. imper. 
βῆϑι, Sic Composita: χατάθηϑι, ἀνάθηϑι εἰ χκατά- 
θαϑι, ἀνάθαϑι, per apoc. χαδαθα, ἀνάθα. aor. 2. 
con. βῶ, part. a. 2. βάς. δὶς eva6dc, χαταθάς. 

Βάλλω jacio. f. τ Poéticum minus usitatum βα- 
λήσω, unde βλήσω, usitatum vero est fut. 2. βα- 
A&. perf. βέθληχα, aor. 92. ἔδαλον. perf. pas. βέ- 
ὄλημαι. aor, 2. ἐθληϑην. 5 

Βιθρώσχω, βοώσχω edo. fut. βρώσω. aor. 2. &6- 
gov. perf. Bé6gox«. 

Bioo vivo. f. βιώσω. f. m. βιώσομαι. aor. 2. 
iov. imperat. βίωϑι. opt. βιοίην et att. Bug. 
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perf. Bs6ícza. 3. pars. perf. pas. βεθίωται, victum 
est, vita peracta est, et pabt.-26 Bs6.ouéve, quae 
in vita peracta sunt. aor. 2. inf. βιῶναι. part. 
a. 2. βιῦς. 

D Aagavo Sgermino. f. βλαςήσῳ. aor..2. ἔθϑλαςον. 

Βλώσχω «ἀνοπῖο. f. βλώσω. 

Βόσχω pasco. f. βοσχήσω. perf. Bé 'Boxa. 

Bslouaw volo. f. βολήσομαι. perf. βεθόλημαι. a. 
I. i6sAn91v. perf. m. fé62Àa. 

| Tm. 

Γαμέω uxorem duco. f. γαμησω et yep £go, hinc 
inf. genae et γαμέσαι. a. 1. ἐγάμησα et ἐγημα. pert. 
γεγάμηχα. perf. pas. γεγάμημαι. aor. I. fut. γῆμαι. 
part. γήμας. a4 τ. m. ἐγημαάμην. inf. γήμασϑαι. 

1Τηϑέω laetor. fut. ᾿γῃϑήσω. perf. m. γέγηϑα. 
part. y5yn Soc. | 

“Τηράσχω aetate provehor. f. γηράσω. perf. ye- 
γήραχα. inf. γηράναι. | ; 

Γίνομαι, γείνομαι vel γίγνομαι fio, sum, nascor. 
fut. γενήσομαι, perf. pas. γεγένημαι et γεγέννημαι. 
perf. m. γέγονα. aor. I. pas. ἐγενήθην. a. 1. 1m. 
ἐγενησάμην, ἐγεινάμην. aor. 4. ἐγενόμην, 3. pers. 
ἐγένετο per Sync. ἔγεντο et aliquando γέντο. fut. 
2. m. yev8uci. perf. m. jon. γέγαα. part. γεγαὼς 
proveniunt a verbo antiquo co. 

Γινώσχω, γιγνώσχω cognosco. f. 1. m. γνώσομαι. 
perf. ἔγνωχα. aor. 2. ἔγνων. aor. 2. imperat. γνῶ- 
31. aor. I. opt. γνοίην et γνῴην. con. γνῶ, 6c, ᾧ. 
aor. 2. inf. γνῶναι. part. a. 2. yvsc. perf. pas. 2y- 
νωσμαι. aor. I. ἐγνώσϑην. Sic Compositum «vei. 
γώσχω lego. perf. dvéyvoxa. aor. 9. ἀνέγνων. 

Γρηγορέω vigilo. p. m. éygyyog«, pro quo apud 
Homerum legitur ἐγρήγορϑα. 

4. 

Δαίω doceor, disco, scio. f. 1. δαήσω. f. τ. pas. 

δαήσομαι. aor. 2. ἔδαάην. perf. δεδάηχα, jon. δέδαα. 
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part. perf. δεδαὼς. perf. pas. δεδάημαι. hinc part. 
δεδαημένος peritus, doctus, δαήμων sciens. Unde 
δαίμων. sciens. 

4c(o scindo, divido. fut. δαίσω et δαΐσω item 
δάσομαι. perf. pas. δέδαιμαι et δέδασμαι. aor. r. 
ἐδαάσϑην. fut. 1. pas. δασϑήσομαι. aor. τ. m. ἔδα- 
σάμην, ἐδασσάμην a δάζομαι. : 

Δάκνω mordeo. fut. δήξω. p. δέδηχα. aor. 1 
ἐδηξα. p. p. δέδηγμαι. aor. τ. ἐδήχϑην. aor. 2. 
&Óczov a verbo Ó»xo. 

Ζάμνω. domo. fut. δαμνήσω εἰ δαμάσω. aor. 2. 
act. δδαμον. aor. 2. pas. ἐδάμην. p. p. δέδμημαι. 
ὁμῆσις, Óuyvoo, ἀδάμας. A 

4αρϑάνω dormio. f. δαρϑήσομαι. p. a. δεδαάρϑη- 
χα. a. 2. δδαρϑον, poét. ἐδραϑον. a. τ. p. ἐδαρϑήν. 

Δεδίττομαν territo. fut. 1, δεδίξομαι. aor. 2. 
ἐδεδίγην, Imperat. δεδίγηϑι, δέδιϑι, δείδιϑι. 

Δείδω timeo. fut. 1. δείσω. p. δέδειχα. p. m. 
δέδοιχα pro, δέδοιδα. jon. δέδια, poét. δείδια. im- 
per. δέδιε vel δέδιϑι vel δείδιϑι. part. δεδιώς. 

Δεικνύω, δείχνυμι ostendo. fut. τ. δείξω. p. óé- 
δειχα. p. p. δέδειγμαι.. 

A£uo struo, aedifico. p. a. δέδμηχα pro δεδέ- 
μηχα. a. τ. ἔδειμα. part. a. 1. δείμας. p. m. δέδομα. 

Δέομαι rogo. fut. τ. m. δεήσομαι. p. δεδέξημαι. 
a. I. ἐδεηϑην. imperat. δεηϑητι. conj. δεηϑῶ. 

Δέρχω video, aspicio. fut. τ. a. δέρξω. f. 2. 
Óp«xG. p. a. δέδεργα. a. 2. ξἔδραχον. p. m. δέδορ- 
χα et δέδροκα. part. δεδορχώς. a. τ. pas. &ó£gy9mv. 
Significationem tamen habet activam. . 

Zio vel δίδημι wincio. fut. τ. δέσω et δήσω. a. 
I. ξδησα. p. p. δέδεμαι vel δέδημαι; olim δέδεσ- 
μαι, 3. pers. plur. δέδενται, jon. δεδέαται et δέα- 
ται. ἃ. I. ἐδέϑην. fut. x. δεϑήσομαι. fut. 3. δεδή- 
σομαι. p. p. inf. δεδέσθαι. aor. τ. δεϑῆναι. 
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Ζέχομαν accipio. f. δέξομαι. p. δέδεγμαι. aor. 
B ἐδεξάμην." | 

- Zdidcoxo: doceo. f διδάξω et διδασχήσω. p. ÓsÓt- 
δαγα. a. I. ἐδίδαξα. a. τ. p. ἐδιδαάχϑην. 

ΖΔιδραάσχω fugio. f. διδράσω et δρήσω. a. τ. ἐδρα- 
σα εἰ ἔδρα. ἃ. 2. ἔδρην et ἔδραν. opt. δραίην. a. 
2. inf. δρᾶναι. part. act. Ógcc. 

4Aoxíe uideor, puto. f. δοχήσω, et quod. usitatius 
est δόξω, ab antiquo δόχω. a. 1. ἐδοξα. p. a. δέδο- 
χα. pas. δέδογμαι. hmpersonaliter δοχεῖ videtur. 

Αὐύναμαι possum. imperf. ἐδυνάμην et ἡδυνάμην. 
fut. δυνήσομαι. a. τ. ἐδυνήϑην εἰ ἠδυνηήϑην. p. p. 
δεδύνημαι. ἃ. τ. Opt. δυναίμην. sub. δύνωμαι. 

Δύνω vel δύω subeo, ingredior wel occido. fut. 
dvoo. p. δέδυχα. aor. 2. &dvv. imperat. δῦϑι. inf. 
δῦναι. part. a. 2. δύς. 

| E. 
"Eco sino. f. à&60. a. rx. εἴασα. 

"Ede edo. p. ἤχα, att. ἔδηκα vel ἐδήδοχα. perf. 
pas. ἐδηήδεσμαι. p. m. θα et ἔδηδα. f. 2. m. &do- 
μαν pro ἐδᾶμαι. part. ἐδηδώς. 

ἌἜϑω ex consuetudine facio. p. m. εἴωϑα pro 
εἶϑα. plusqu. εἰώϑειν. 

Εἰδέω vel εἰδημν scio. fut. εἰδήσω. p. εἴδηχα et 
εἶδα. plusq. p. siówxesw et εἴδην. p. inf. εἰδηχέναν 
et εἰδέναι. part. εἰδηχὼς pro εἰδώς. p. m. οἶδα. 
sub. εδώ. opt. δἰδίην. verbale icéov sciendum. 
plusq. att. ἠδεῖν, in numero plur. ἥσμεν pro ijósi- 
μεν, ἧςε, ἦσαν. 

Eióo video. f. εἴσομαι. a. ἃ. εἶδον et ἴδον. a. ἃ. 
smperd( 02. att». οἶδε: a. 2. Sub. im. a. 9. inf. 
ἰδεῖν. part. a. 2. ἐδών. p. p. εἴἶσμαι, εἶσαι, sicot, 

Eit» similis sum vel convenio. f. εἴξω. p. m. εἶκα 
et ξοιχα. plusq. ioíxew εἰ ξῴχειν. a..2. δἶχον, in 
duali εἴχτην pro eizérqv. part. praeteriti medii exoc. 

"Eue dico (inusitatum.) a. tr. εἴπα a. ἃ. tmo», 


X 
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- LIO 51! | | 9 3 , ' í 
et poet. $eurov. a. 9. amp. εἶπε. opt. εἴποιμι. a. 2. 


sub. sime. a. 2. inf. εἰπεῖν. part. a. 92. act. ταν. 


Eigyvvo, sVoyvvut, sVgyo includo, in carcerem 
conjicio. f. εἴρξω. p. stoya. a. τ. sigle. p. p. εἷρ- 
juct. a. 1. δ ρχϑην. 

᾿Ελάυνω agito, proveho, progredior, imperf. jon. 
ἐλάασχον pro ἤλαον vel ἢ λαυνον. p. ἤλαχα. att. ἐλη- 
λαχα. ἃ. I. ἤλασα, ἔλασα. a. τ. lnf. ἔλασαν pro ἐλᾶ- 
σαι. part. ἃ. ri. ἕλσας pro ἐλάσας. p. p. ἤλαμαι, αἰ. 
ἐλήλαμαι et ἡλασμαι. ἃ. 1. p ἡλάσϑην et ἡλάϑην. 

"EÀno spem facio. p. m. ἤλπα et ἔολπα, quod 
pro praesenti saepe ponitur. 

"Evíono dico, f. x. ἐνίψω εἰ ἐνισπήσω. 

"Evvyvo, ἕννυμι ab £e, unde Compositum ἀμφιέν- 
vvut induo. f. Eoo. a. x. act. sioe. a. 1. m, εἷσά- 
μὴν. p. p. εἶμαι. f. pas. ἐσϑήσομαι. 

“Ἔρδω facio. f. x. a. &g&o, pro quo ῥέξω ἃ [s 0. 

“Βρεείνω interrogo. f. τὰ. ἐρήσομαι ab ἔρξω. a. 
I. 90520. 

᾿Εριδαίνω contendo,  litigo. f. ἐριδήσω ab δρίξω. 
p. a. 7]Quzo. at 

"Eo aegre pergo. fut. ἐῤῥήσω, jon. Zoo. a. 1. 
ἠῤῥησα ab ἐῤῥέω. PM 

᾿Ερυγγάνω eructo. fut. ἐρέυξομαι. a. τ. &pevia- 
μὴν. a. 2. ἤρυγον ab ἐρέυγω. 

᾿Ερυϑαίνω rubef acio. f. pcr et uos p. 
ηρύϑηκα. p. p. ἡούϑημαι. 

"Eoyouew venio. imperf. ἠρχόμην. Fal. Pad 
pou. 8. 2. ηλϑον et ἦλυϑον. part. ἃ. 2. ἐλϑών. Ῥ. 
m. ἤλυϑα vel ἐλήλυϑα ab ἐλεύϑω. | 


᾿Εσϑίω comedo. fut. ἐσϑίσω. p. ἤσϑιχα. fut. 2. 
m. ἔδομαι. 

“Ἐὐρίσκω invenio. f. 1. evoqoo. p. εὕρηκα. a. Ij. 
,δὕρησα. a. ἃ. εὗρον. a. 1. m. εὐρησάμην et εὐρά-. 
Ux prp. εὕρημαι. R/X. D. εὐρέϑην. a. 2. imp. εὗρε. 
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ἃ. ἃ. Opt. εὕροιμι. aor. 4. sub. εὕρω. a. 2. inf. sv- 
ἰδεῖν. part. a. 2. ευρών. f 

J"Ey9dvouae "sum hostis. f. ἐχϑήσομαι. a. 1. 
ἡχϑόμην. p. pas. ἤχϑημαι. | EY 

"Eye habeo. imperf. εἶχον. fut. 1. ἕξω et σχήσω. 
p- ἐσχηχα. p. pas. ἔσχημαι et ἔσχεμαι. a. τ. p. ὃσ- 
χὲ ΠΑ 1. pás. σχεϑήσομαι. αὐ qai $0y0V. a. 4. 
imp,/oyég. a. 2. opt. σχοίην. a. 2. sub. σχῶ. a. 2. 
ΜΠ σχεῖν. part. a. 2. σχών. ἃ. 2. m. ἑἕσχόμην. a. 

. imp. m. 6y8, σχέσϑω. a. 2. opt. σχοίμην. ἃ. 2. 
iuf. σχέσϑαι. part. a. 2. m. σχόμϑνγος. 

Ζ. : 

Ζεννύω, ζέννυμι fervefacio. f. ζέσω. p. ξΐζεχα. 

Ζευγνύω, ζέυγνυμι jungo, copulo. f. ξέυξω. ἃ. 1. 
ξξευξα. a. 2. ἔζυγον. p. a. ἔξευχα. p. p. ἐἔξζευγμαι. 
a. I. pas. ἐξεύχϑην. a. 2. ἔξύγην. part. ζυγξείς. 

Ζωννύω, ζώννυμι cingo. f. ζώσω. a. τ. «ξζωσα. p. 
, ἔζωχα. pas. ἔξωσμαι. ἃ. 1. pas. ἐζωώσϑην. f. τ. p. 
ζωσϑήσομαι. 

Hw 3 

"H6co, ἡθαίω et 56daxo juvenesco, .pubesco. f. 
26100. a. τ. ἤθησα. p. ἥθηχα. 

"Hóoucw delector, laetor. p. souci. ἃ. 1. 500v. 
fut. τ. go9500uct. a. 1. opt. ἠσϑείην. 

o. | : 

Θάπτω sepelio. f. ϑάψω. a. τ. ἔϑαψα. a. ἃ. &9Sa- 
φον. a. I. pas. ἔϑαφϑην. p. m. τέϑηπα obstupui. 

Θέλω volo. f. ϑελήσω. a. τ. ἐϑέλησα et ηϑέλησα. 

Θηγάνω acuo. f. ϑήξω. a. I. ἔϑηξα. perf. τέϑηχα. 

Orco curro. f. m. ϑέυσομαν et doces Est et 
ϑέω facio, pono. inde τίϑημι. 

Θιγγάνω tango. f. ϑίξω. p. τέϑιχα. a. ἃ. ἔϑιγον 
(à ϑίγω τῶν σπλάγχνων ἔϑιγον viscera tetigi. 

Θνήσχω morior. f. ϑνήξω et ϑνήσω. f. 9. Sav. 
Eu m. ϑνήξομαι. f. α. m. ϑανὅμαι. f. 3. τεϑνή- 
ξομαι. p. τέϑνηχα., τέϑνειχα, τἔϑνηα, 7έϑναα. 
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part. τεϑνηκὼς, τεϑνειὼς, τεϑνειχος, τεϑνηὼς, τεϑ- 
voc, τεϑναὼς, τεϑνώς. p. m. inf. τεϑνᾶναν pro, ve9- 
ναἕναι,. ἃ τέϑνημι habet tertiam plur. num. τεϑ- 
vüow imp. praes. τέϑναϑι, τέϑνατι. opt. a. 1. τδϑ- 
γαΐην. inf. p. τεϑνᾷναι. part, τεϑνάς. | 

Θοάω acuo, a Sooo. f. 1. ϑοώσδω. a. 1. £O0o0a. 
inf. ϑοῶσαν nitidum. reddere, ignire, acuere. 

,Gogyvo ϑόρνυμι et ϑόρω salio, insilio. f. 1. $o- 
Qoo. a. ἃ. ἔϑορον. 

pow. | 

"Ióoso, ὑδρυμι, ἑδρύνω constituo, sedere facio, | 
aut colloco. f. íógv ow. p. ὕἕδρυχα. a. x. p. ἱδρύϑην 
et ἑδρύνϑην. p. p. tógvucw inf. ἱδρῦσϑαι. part. p. 
ἱδρυμένος. | | 

"It&vo sedere facio. f. 1. ἱξήσω. al n 1) £302. 

“χνέομαι venio. fut. 3. ito ab i*o. fut. τ. m. 
ἑξομαι. ἃ. 1. NL. ἱκόμην. inf. ἱχέσϑαι. part. ἃ. 2. 
ἱκόμενος; ἕχμενος. p. p. ἔγμαι. | 

᾿Ἰλάσκομαι placo, propitius Γίο. f. τ. m. ἱλάξο- 
μᾶν et ἱλάσομαν. a. 1. m. ἱλασάμην. p. p. ὕἵλασμαι. 
part. ἱλασμένος. a. τ. ἱλάσϑην. imp. a. 1. ἱλάσϑητι. 

“Ππταμαν volo, as. f. ἱπτήσομαν et πτήσομαι. p. 
πέτιτηχα. p. .p. πέπταμαι. ἃ. 2. T. ἑἕπτόμην εἴ 
ἐπταμην. a. 2, inf. m. πτέσϑαι. part. πτόμενος et 
πτάμενος. a. 2. inf. a. πεῆναι. 

"Ioyo teneo. f. σχήσω. p. ἔσχηχα, habeo, contineo. 

K. 

Καϑαίρω purgo, lustro. f. χαϑαρῶ. p. χεχαϑαρ- 
χα. ἃ. 1. ἐχάϑηρα. ἃ. 1, inf. καϑῆραι. ρατῖ. πὶ. 
καϑηράμενος.. 

Καϑέζξομαν fedeo. f. 4. m. χαϑεδδμαι. ἃ. 1. pas. 
ἐχαϑέσϑην. | 

Καϑιςεάνω statuo. f. 1. καταςήσω. D. χαϑέςηχα. 

Καίω uro, accendo. f. χαυσω. p. χέκχκαυχα. 8. 1. 
ἔχῃα et ἔχαυσα. a. 2. ἔχαον. p. p. χέκαυμαι. a. I. 
Ρ. ἐχάυϑὴῆν. a. 9. p. ,éx«mv. f. τ. p. καυϑήσομαι. 


DE YERBIS ANOMALIS ET DEFECTIVIS. 173 
f. 2. xeoouci. a. 2. inf. pas. χαῆναι. part. a. 2. 
χαείς. Tut. m. χαυσομαι.. | 

Καλέω voco. fut. χαλέσω vel moo. p. χέχληχα 
pro χεχάληχα. p. pas. χέχλημαι. | 

Κάμνω laboro. f. 2. χαμῶ. a. 2. ἔχαμον. p. z&- 
χμῆχα. pro χδχαμήχα. f. 2. m. xeusuat.. 

Κέλομαν jubeo, hortor. f. χελήσομαι. 

Κεραννύω, κεράννυμι; χιρνάω et κίρνημι γιέδοθο. 
imp. ἐχίρνην. Τ, xegcoo et xgcoo. p. χέχραχα et 
χεχέραχα. ἃ. I. ἔἐχέρασα. inf. κιρνᾶναι. part. χιρνάς. 
p- Ρ. χεχέρασμαι, χέχραμαι. ἃ. τ. ἐχεραόϑην, ἔχρα- 
σϑην. T. τ. p. χρασϑήσομαι. χερασϑήσομαι. 

Κερδαίνω lucrifacio. f. χερδανῶ εἰ χερδήσω a 
κερδέω. p. a. χεχέρδαχα εἰ χεχέρδηχα. aor. 1. &x&Q- 
java et ἐχέρδησα. Í. τ. pas. χερδηϑήσομαι. aor..1. 
Sub. p. χερδηϑῶ. : 

. Kév9w occulto. f. χεύσω. p. act. χέχευχα. ἃ. ἃ. 
ἔχυϑον. f. χυϑῶ. p. m. χέχευϑα. act. et pass. | 

Kívvuv moveo. Y. χινύσω et χινήσω ἃ χινέἕω. 

Κιχάνω invenio, assequor. f. χιχήσω a χιχέω. 

Κιχράω, χίχρημι commodo, utendum do. fut. 
X000 à yoco. p. xéyoyxa. a. I. ἔχρησα. p. p. zé- 
χρήμαι. part. a. 1. χρηϑείς. : 

Κλαάζω clamo, clango.. f. χλάγξω; poét. -χεχλαγ- 
$m ἃ χλάγγω. p. χέχλαγχα. ἃ. 1. ἔχλαγξα. ἃ. 2. 
ἔχλαγον. pium xéz)ya. : 

Kao Jranso.: fut. oxAeoo. Ῥω ZéxAoxus "pe p. 
χεχλασμαι. i 

Κλαίω fleo. f. χλαύσω a χλαύω. p. xéxAavxa. p. 
p. χέχλαυμαι. f. τ. habet etiam xàewjoo ἃ χλαιέω. 

Kogsvvvo, χορέννυμι saturo. f. χορέσω ἃ χορέω. 
a. I. ἐχόρεσα. p. χεχόρηχα. p. p. χεχόρημαι εἰ χε- 
χόρεσμαι. part. a. τ. χορεσϑείς. f. τ. χορεσϑήσομαι. 

Κράξω clamo. f. 1. χράξω ab obsoleto χράγω. p. 
χέχραχα. a. 2. act. ἔχραγον. pass. £xg«ymv. p. m. 
χέχραγα. aor. 2. imp. xexgayJu pro χεχραγηϑι. 
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A. p. nz κέχραγα, formatur novum verbum xexoc- 
yov b χε Τὰ κεχράξομαι. a. I. ἔχέχραξα. 

Κραίνω, χραιαίνω perfício. T. 1. χρανῶ. f. x. m. 
xgcv8uct. f. inf. χρανεῖσϑᾶι, χρανέσϑανι et apud 
Poétas κρανέεσϑαι. a. I. ἃ. ἔχρανα, ἔχρηνα. ἃ. 1. 
imperat. ἀρῆνον pot. χρήηνον. a. τ. iuf. χρῆναι 
et. χρηῆναι. ἢ 

Κρεμαννύω, πρεμάννυμι suspendo. fut. 1. χρεμά- 
60 ἃ χρέμάω. a. I. ἐχρέμασα. a. αν p. ἐχρεμάσϑην., 
imp. χρήμναϑις att. x91] uv a κρημνάω et «oun 
pé praecipilo; invenitur etiam χρέμαμαν εἰ χρέ- 
μομαν pendeo. i 

Krsivo, χτιννύω, χτίννυμι, χτῆμν occido. wf. τ. 
χτενῶ. p. ἔχταχα. ἃ. 1. act. ἔχτεινα. a. 2. act. δχτῆν. 
p.p. ὄχταμαι. a. Y. p. ἐχτάνϑην. f. x. p. χτανϑήσο- 
por ἃ. ἃ. m. ἐχτάμην. part. χτάμϑνος. p. m. éxrova. 

Kvtoxo partum fero. f. κυήσω. a. I. ἐχυῆσοα. Ὁ 

Κρύπτω abscondo. f. κρύψω. a. ἃ. p. ἐχρύθην. 
part. a. 2. pas. χρυθείς. p. m. χέχρυθα. 

Κυλίνδω woluo. f. χυλίσω a χυλίω et a χυλιν- 
δέω. f. ἡσω. ' 

᾿ | «ἡ. 

Ααγχάνω sortior, ἃ λήχω. f. x. ab λήξως f. 1. 
m. λήξομαν εἰ λάξομαι. f. 2. act. λαχῶ. p. λέληχα;, 
alt. εἴληχα. a. 2. δλαχον, poét. ἔλλαχον. p. p. si- 
ÀAnypuci. p. m. λέλογχα ἃ. Àéyyo. 

Ιαμθάνω accipio, ἃ λήθω. f. τ. λήψω. f. m. λή- 
ψομαι, dors λαψᾶμαι et λαψεύμαι. p. act. λέληφα, att. 
εἴληφα. p. p. λέλημμαι, alt. εἴλημμαι. f. 2. act. Aa- 
δῶ. a. 2. ἔλαθον, pot. ξἔλλαθον. a. 2. m. ἐλαθόμην. 

“ανϑάνω lateo a X990, habet fut. x. Awoo. f. 1. 
m. λήσομαι, dor. À«o8ucw, λασεῦμαι. fut. 2. λαϑώῶ. 
a. ἃ. ἔλαϑον. a. 9.. m. ἐλαϑόμην. α. ἃ. inf2 λαϑέ- 
σϑαι, poét. λελαϑέσϑαι. p. m. λέληϑα. p. p. λέλησμαι. 

“ιμπάνω linquo a λείπω. f. x. λείψω. ἃ. I. a. 
δλειψα. a. 2. ἔλιπον. p. m. λέλοιπα. 
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ἣ M. 

Mav9&vo disco. f. 1. μαϑήσομαι. a. 1. m. ἐμα- 
ϑησάμην. p. a. μεμάϑηχα. ἃ. 2. 8ucOor. 

Μάχομαν pugno. f. 1. μαχέσομαι et μαχήσομαι. f. 
2. μαχὅμαι. a. I. m. ἐμαχεσάμην et ἐμαχησάμην. p. p. 
μεμάχημαι. a. I. ἐμαχέσϑην. Schrev. habet ἐμαγη ϑηὴν- 

Mo gehementer cupio, quaero. p. μέμαα pro μέ- 
μηχα. part. μεμαὼς ct μϑμὼς pro μεμηκώς. f. μεμαῖια. 

᾿Μεϑύσχω ebrium reddo. f. μεϑύσω. a. 1. ἐμέϑυ- 
σα. pas. μεϑύυσχομαι inebrior. a. i. ἐμεϑύσϑην. a. 
x. pas. sub. μεϑυσϑῶ. f. 1. p. μεϑυσϑήσομαι. p. a. 
I. pas. μεϑυσϑείς. 

Μείρω divido, partior. iut. μερῶ. p. μέμορα, 
poét. gupoge. p. p. μέμαρμαι, att. ἔμαρμαι. 

Μέλλω futurus Sum. imperf. ἐμελλον, att. ἤμελ- 
λον. f. ri. μελλησω. ᾿ 

Μέλω curo. f. μελήσω. p. ἃ. μεμέληχα. a. 2. 
ἔμελον. p. m. μέμηλα. p. p. μεμέλημαι. ἃ. I. p. 
ἐμελήϑην. A praeterito pass. invenitur μέμθληται. 
plusqu. u£u6Agvo pro μεμέληται, μεμέλητο. 

Mévo maneo, habito, poét. μίμνω. f. μενῶ. a. 1. 
ἔμεινα. p. μεμένηχα. p. m. μέμονα. 

Μιγνύω, μίγνυμι misceo. f. μίξω. p. a. μέμιχα. 
gi. ἐμιξὰ. Dp. p. μέμυιγμαν. ἃ. 1. ἐμίχϑην. a. 2. 
ἑμίγην. f. 2. μεγήσομαι 

Μιμνήσχω, μναὼ recordor. f. unico. f. m. μνή- 
σομαι. p. a. μέμνηγα. pas. μέμνημαι. a. 1. pas. 
ἐμνήσϑην. f. r. μνησϑήσομαι. 

Μολίσχω, μολέω venio, advenio. f. μολήσω. p. 
μεμόληχα, poet. uéu6Aoxza. | 

Μοργνύω, μόργνυμι abstergo. f. μόρξω. f. m. 
oosouct. a. x. m. ἐμορξάμην. 
| NE 

Nato, ναιετάω habito, incolo. f. νάσω. a. r. 
ἔνασα, pott. νάσσα. a. 1. m. ἐνασάμην, vecocunv. 
ἃ. 1. ἐγάσϑην, poet. νάσϑην. 
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Né£uo tribuo, distribuo. f. x. νεμῶ. p. γενέμηχα. 
a. I. ὄνξιμα. 

Néo, νήϑω neo. f. woo. p. a. νένηχα. p. p. 
νγένησμαι. | 

: 0. 

Ὄξω oleo. f. ὅσω. o£ ξήσω vel ὀξέσω. ἃ. r. ὠξεσα. 
p. m. oóe, att. ὀδωδα. 

Οἴγω, οἴγνω, οἰγνύω, οἴγνυμι aperio. pas. οἴγνυ- 
μαι. imp. ωὠϊγνύμην pro ὠγνύμην. f. oio. a. 1- 
ei$c et ξωξα. p. p. Que et δωγμαν a. 1. pas. 
oy99v εἰ ξώχϑην et. er χϑην. f. τ. οὐχϑήσομαε. f. 
2. οἰγήσομαι. p. m. ἔῳγα pro oy«. ᾿ 

Oióévo, οἰδάνω, οἱδίσχω tumeo, ab oió£o. f Ι- 
oiónoco. p. ᾧδηχα. | | 

Οἴομαι; οἶμαι; poét. oto, ὀΐομαι puto, existi- 
mo. imp. φόμην et pup, f. οἴήσομαι. p. p. euet. 
a. I. ῳφηϑην. 

Οἴχωμαι abeo. f. οἰχήσομαι. 8. 1 ᾿φχησάμην. a. 
2. oyouyv. p. p. ὠχημαι. invenitur etiam p. a. oi- 
yozc pro eyozc. plusqu. oyoxsw et οὐχώχειν. | 

᾿Ολισϑένω cado. fut. ὀλισϑήσω. p. ὀλίσϑηχα. a. 
2. ὦλισϑον. p. m. ὠλισϑα, invenitur etiam ὁλι- 
σϑανήσω, ὠλισϑανηχα. 

Ολλύω, ὄλλυμι perdo. f. ὁλέσω. p. ὦλεχα, att. 
ὠλώλεχα. f. 2. ὁλῶ. inf. ὁὀλλῦναι. pas. ὄλλυμαι. f. 
m. ὀλδμαι. ἃ. 2. m. ὠλόμην. p. m. ὦλα et ὀλῶλα. 

'Ourve, ὄμνυμι juro. f. ouooo ect ὀμᾶμαι. p. 
ὥμοχα, att. ououoxc. imperf. ὠμνυον. 

"Ovyut, ὀνίγημι juvo, prosum. inf. ὀνενᾶναιν. p. pas. 
ὀνίναμαι. inf. ὀνίσασϑαι. Sine reduplicatione praes. 
pas. ὄναμαι. inf, praes. ὄνασϑαι. a. τ. opt. ὀναίμην. 
f. r. act. ὀνήσω. a. r. act. wv5yoc. a. ri. m. O»*oot- 
sape. a. T. m. inf. ὀνήσασϑαι. a. I. pas. inf. ὀνηϑῆναι. 

Ὄπταω, ὀπτάγομαι, ὕπτομαν video. fut. ὄψομαι. 
p. p. ὠμμαι. ἃ. r. pas. ὦφϑην. f. τ. p. οφϑήσομαι. 
p. m. ὦπα ct ὅπωπα. | 
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"Ogéyvvuw, ὀρέγω porrigo. f. 1. ὀρέξω in media 
voce significat appeto. p. m. àgey« et ogoya. 

Ὅραω video, contr. δρῶ. imp. ἐώρων. f. τ. δρά- 
00. sed pro eo usurpatur ὄψομαι. perf. ἑώραχα p. 

kn 
P. EOS 

"Ope, 0gQo levo. f. τ. ὁρῶ, jon. oco. a. I. act. 
090m. p. m. ὦρα, att. ὠρωρα et ógogc. f. 1. m. 
ὄὀρσομαι. unde novum verbum formatur et habet 
imperf. e9ooumr. | 

᾿Οσφραίνομαν odoror, olfacio. f. 1. ὀσφρανὅμαν 
et ὀσφρήσομαι. a. 2. m. ὠσφρόμην. inf. ὀσφρᾷσϑαι 
et ὁσφρέσϑαι. part. ὀσφρόμενος. p. p. ooqonuact. 

"OgsíAo, ὅφλω, 0OgpÀ«e, ὀφλισχάνω debeo. f. 1. 
ὀφειλήσω et ὀφλήσω. Op. ὠφείληχα, ὦφληχα. ἃ. 2. 
ὥφειλον, ὠφξλον» ὦφλον, ὀφείλομαι debeor, devinctus 
et obnoxius sum. p. ὠφείλημαι. a. r. ὠφευιλήϑην. 
Nota: Aoristus secundus usurpatur quoque pro 

adverbio optandi, ut: ὄφελον vel ὠφελον utinam 

ego, ὦφδλες utinam tu, ogsÀe utinam ille. 
II. 

Ioue possideo, gusto, vescor. f. πάσομαι. p. 
πέπαμαν et πέπαμμαι possideo. 8. E. Tu. ὁπασάμην. 
inf. πεπᾶσϑαι. a. 1. inf. πάσασϑαι. poct. πάσσασϑαι. 

Πάσχω patior. f. 1. πείσομαι. ἃ. ἃ. ἔπαϑον. p. 
m. πέπονθα, rarum est fut. act. παϑήσω. p. ms- 
.7z:499xa, jon. πεπάϑαα. Unde part. πεπαϑαὼς et 
per crasim πεπαϑὺὼς passum 

Πέρϑω privo, vasto. f. πέρσω. f. 2. παρϑῶ et πρα- 
ϑῶ. a. 2. ἔπραϑον. p. pas. inf. πέρϑαι pro πέπερϑαι. 

Πέσσω, πέττω coqüo. fut. πέψω. p. p. πέπεμμαι. 
à. I. ἐπέφϑην, πέπτω quoque usitatum. 

Πέταμαι, πέτομαι volo, as. imperf. ἐπετάμην. 
inf. πέτασϑαι. part. πετάμενος. Caetera | tempora 
mutuatur a verbo ἕπταμαι, quod vide superius, 

Πεταννύω, πετάννυμι pando, expando, a πετάω. 
fut. πετάσω. a. τ. ἐπέτασα. p. πεπέταχα, per sync. 
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πέπταχα. p. pas. πεπέτασμαις. πεπέταμαι, πέπταμαι. 
a. I. pas. ἐπετάσϑην. f. τ. πετασϑήσομαι. 

Πέφνω occido, excepto imperfecto omnia tem- 
pora m a φέγω. | 

Πηγνύω, πήγνυμι et πήσσω vel πήττω compingo, 
cogo, concrescere facio, figo, a πήγω, habet fut. 
I. πήξω. p. πέπηχα. a. 1. ἔπηξα. p. p. πέπηγμαι. 
a. 2. act. ἔπαγον. a. 9. pas. ἐπάγην. p. m. πέπηγα. 

Πίνω bibo, a πόω, habet f. πώσω. p. πέπωχα. a. 
2. ἔπιον, ἃ. 2. imp. mís bibe et πῖϑι et πῶϑι pro 
πίεϑι. a. ἃ. sub. πίω. a.' 2. inf. πιεῖν. pari. a. 9. 
uy. f. 1. m. πίομαν pro zi8yct. Secunda. persona. 
πίεσαι pro πιῇ a πίομαι. p. p. πέπομαν pro πέπω- 
pav. ἃ. τ. p. ἐπόϑην. f. x. ποϑήσομαι. 

Πιπίσχω potum praebeo. f. x. πίσω. a. x. ἔπισα. 
part. πίσας. a. τ. inf. mico. | 

Πιπλάω, πίπλημι, πιμπλάω, πίμπλημι, πιπλάνω 
impieo. imperf. sive a. 2. ἐπίμτπλην. imperat. πίμ- 
zÀy pro πίμπλαϑι. inf. πιμπλᾶναι. part. πιμτιλάς. 
reliqua tempora ordinarie derivantur a πλήϑω pas. 
πλῆμαν est a πλῆμι. imperf. ἐπλήμην. 

Πιπράσχω vendo. f. πράσω a modo. p. πέπραχα. 
pas. πέπραμαι. a. 1. pas. ἐπράϑην. a. τ. inf. πρα- 
ϑῆναι. part. a. x. πραϑείς. 

Πιπράω, πιμπράω, πίμπρημι; πίπρημι, uro. im- 
perf. ἐπίμπρην. inf. πιμπρᾶναι. part. πιμπράς. Τ. 
πρήσω. ἃ. 1. ἔπρησα. p. p. πέπρησμαι. a. τ. ἐπρή- 
σϑην. f. 1. πρησϑήσομαι. | 

Ilínro cado. f. 1. πεσδμαι, est etiam πέσω, πτώσω 
aut πεσήσω. p. πέπτωχα. Unde part. πεπτωχὼς et 
apud poétas ππτῶς,. ὥσα, 0c,, et per epenthesim 
πετιτδιὺς, ὥσα, Oc. ἃ: I. ἔπτωσα! pro quo frequentis- 
simum est ἔπεσα et aliquando ἐπέσησα. a. 2. ἔπεσον. 

Πλάξω errare facio. f. x. πλάγξω. f. 2. “πλαγῶ. ἃ. 
I ἔπλαγξα. a. 2. ἔπλαγον. a. τ pas. ἐπλάγχϑην. 

Πλέἕέο navigo. f. πλέυσω. a. τ. ἔπλευσα. 
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Πληγνύω, πλήγνυμι mutuatur tempora a dae 
πλήττω "percutio, ferio, item frango. f. 1. πλήξω. 
p. πέπληχα. a. τ. ἔπληξα. a. 9. ἔπλαγον et ἔπληγον. 
fut. 29. πλαγῶ et πληγῶ. p. m. πέπληγα. p. p. πέ- 
πληγμαι. a. τ. ἐπλήχϑην. a. 2. ἐπλάγην et ἐπλήγην. 

Πνέω fio, spiro. 1. πνέυσω. a. τ. pas. &myvyOu. 
l. q. à πνύνω. 

Πτάρνυμι, πτάρνυμαι, πταΐρω sternuto. f. 1. πτα- 
θῶ. a. 2. ἕπταρον. 

NO duo: πεύϑομαι ᾿“ΡοκοΟπέρτ » cognosco. 
imperf. ἐπυνθανόμην. f. πεύσομαι. ἃ. 2. ἐπυϑόμην. 
Í. 2. ποδὲμαι. p. p. πέπυσμαι. 

Πρίαμαν emo, deponens conjugatur ut: ὕξαμαι. 

P: | 

"Péto, Egóc facio. f. ῥέξω. p. m. 8goyc et 8ogya. 

Péo fluo. f. $évoo. a. 1i. ξῤῥευσα. part. a. τ. 
δεύσας. p. ἐῤῥευκα. p. p. ἐῤῥευμαι. a. 2. pas. ἐῤ- 
Qvgv. part. a. 2. pas. ῥυεὶς» et a Qvéo habet f. r. 
a ῥυήσω. f. τ. m. δυήσομαι. perf. act. ἐῤῥύηκα. 

“Ρέω dico. f. ῥήσω. p. act. stQmxe. p. p. εἴρημαι. 
a. I. p. ἐῤῥήϑην et ἐῤῥέϑην. a. τ. imperat. ῥήϑητι. 
opt. ῥηθείην. sub. ῥηϑῶ. a. τ. inf. ῥηϑῆναι. part. 
a. I. ῥηϑείς. f. ῥηϑήσομαι. f. 3. εἰρήσομαι. 

“Ρηγνύω, δήγνυμν rumpo. f. ῥήξω. a. τ. ξῤῥηξα. 
praet. ἐῤῥηχα. p. p. ἔῤῥηγμαι. ἃ. 2. pas. ἐῤῥαγην. 
p. m. égjoyo* ἐῤῥώγησαν τάξξις» rupti sunt ordines. 

"Pvoxouew custodio, tueor. f. δύσομαι. p. p. 
ἐῤῥυμαν et ῥῦμαι, unde perf. inf. ῥῦσϑαι. 

“Ρωννύω, ῥώννυμι roboro. fut. δώσω. a. 1. ἔῤῥω- 
δα. p. ἔῤῥωχα. pas. ξῤῥωμαι. imperat. égjooo «vale, 
ἐῤῥωσϑε valete. p. inf. ἐῤῥῶσϑαι. a. τ. p. ἐῤῥώσϑην. 

δὸς 

ΣΘθεννύω, σθέννυμι extinguo. fut. σθέσω εἰ σθη- 
6o. f. m. σδέσομαι et σθήσομαι. ἃ. I. act. ἔσθεσα. 
p- ἐσθεχα et pass. sing. ἔσθηχα. p. p. ἐσθδσμαι. a. 
1. p. ἐσθέσϑην. a. 2. ἔσθην. 


180 PART. II. CAP. IV. MEMBR. V. 


Zevo moveo. f. osvoe. p. σέσευχα. a. 1. ἔσευα 
pro ἔσευσα. a. i. m. ἐσευάμην. p. p. σέσυμαι et 
ἐσσυμαι. plusqu. ἐσσύμην. 3. pers. ἔσσυτο, σῦτο. a. 
1. p. ἐσσύϑην. a. 2. a. ἔσυον et ἔσσυον. m. ἐσσυ- 
045» et ἐσυόμην. Nonnulli tamen haec tempora ab 
inusitato ove deducere malunt. 

Σχεδαννύω, σχεδάννυμι, σχίδνυμι dissipo, disper- 
go. imperf. ἐσκιδνάμην. fut. σχεδάσω. p. p. &oxé- 
δασμαιν. a. I. ἐσχεδασϑήν. f. τ. σχεδασϑήσομαι. 
᾿ Σχλῆμν areo. p. ξσχληχᾶ, jon. ἔσχληα. part. 
ἑσχληώς. a. 2. ἔσχλην. opt. σχλαίην. ἀποσχλῆναι 
λιμῷ, fame confici. | 

Σόω in fugam conjicio, a σόω habet f. σέσω. a. 
I. ἔσοσα. praes. pas. σόομαι in fugam  conjicior, 
J"gio, seu curro. p. p. imp. o860 pro oé£osoo. praes. 
imperat. m. o8 o889o pro o6s, σοέξσϑω. 

Σπένδω libo. f. omsíoo. a. x. ξσπεισα. m. ἔσπει- 
σάμην. p. p. ξσπεισμαι. aor. 1. p. ξσπείσϑην. p. 
m. ἔἐσπονδα a σπείδω.. ᾿ 

Στερίσχω privo, a στερέω. ἔν 1. habet στερέσω 
et στερήσω. a. 1. ἐξέρησα. p. p. écégguow. ἃ. 1. p. 
ἐςερήϑην., στορέσαι πόντον tranquillare. ςορίσαιυ 
φρύνημα animum prosternere. | 

ZXv0g&vvíQ, ςορέννυμι et ςόρνυμι sterno, ἃ cogéo 
habet f. 1. ςορέσω. p. ἐςόρεχα. a. 1. ἐςόρεσα. p. p. 
ἐςόρεσμαιν. ἃ. τ. pas. ἐξςορέσϑην. part. pr. ςορνύς. 
saepius sedare, zmtigare significat. 

Στρωννύω, ςρώννυμυ sterno. f. ςρώσω. p. 8egoxe«. 
p. p. ἔσρωμαι. ἃ. τ. p. ἐςρώϑην. f. ςρωϑήσομαι. 

| | y. 

Této, ταννύω tendo, extendo. f. τάσω. p. τέτα- 
κα. 8. I. ἔτασα. p. p. τέταμαι. a. τ. p. ἐτάϑην. a. 
2. ἔταγον. part..a. 2. τὲταγὸν pro ταγών. 

Τέϑνημι morior. imperat. τέϑνατι vel τέϑναϑι. 
opt. τεϑναίην. reliqua tempora accipit a verbo 
ϑνήσχω, quod vide superius. | 
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Ἰελέσχω perficio, a veAéo habet f. τελέσω. 

Téuvo seco, scindo. f. veud, item τμήσω ct TJ - 
ξω. a. 2. ἔτεμον, ἕταμον et ἔτμαγον. a. 2. p. ἐτμά- 
nw DIO p... vue doueb. p.'act.. révpaxos p. pe 
vétu—Nuot. à. I. p. évug Ow. p. m. rérogua. 

Tsvyo fabricor, struo, paro. f. τεύξω. p. a. v&- 
TPUyG. a. I. ἔτευξα. a. ἃ. act. ξνυχον.. p. p. vérv- 
γμαι et τέτευγμαι. a. τ. ἐτύχϑην. à. 1. m. inf. τεύ- 
ξασϑαι. a. 2. m. ἐτυχήμην. tert. pers. plur. ἐτύ- 
yovro, pro quo saepe dicitur jon. τετύχοντο. 

Wixyo. pario. f. τέξῳ. m. v£biouói-ca. 9s act. 
ἔτεχον. m. ἐτεχόμην. p. act. τέτεχα. p. m. τέτοχα. 
a. I. p. ἐτέχϑην. p. p. τέἕέτεγμαι. 

Tívo, vívvvut, τιννύω solvo, luo. f. τίσω. a. 1. 
&ri0e. p. act. γέτιχα, p. p. τέτιμαι. 

Twoco, vívoyut, τιτραίνω perforo, terebro, fut. 
τρήσω. ἃ. I. ἔτρησα, ἐτίτρανα et ἐτίτρηνα. p. vé- 
τρηχα. p. p» τέτρημαν. ἃ. 1. p. ἐτρηϑην. ἐτιτράνϑην. 

Τιτρώσχο vulnero, ab inusitato goo, habet 
T0000. ἃ. I. ἃ, ἔἕτρωσα. p. a. τέτρωχα. pas. vévgo- 
μαι. ἃ. 1. p. ἐτρώϑην, 

Τλάω, τλῆμι, τέτλημι tolero. suffero, perpetior. 
fut. τλήσω. m. τλήσομαι. p. act. τέτληχας Jon. τέ- 
τλαα. part. τετληχὼς, τετλαύώς. a. 2. 8TÀnv. imperat. 
τειλᾶϑι. a. 2. τλῆϑι, att. vévAe. inf. praes. τε: 
τλάναν et τλάναι. a. 2. τλῆναι. opt. praes. vel a. 
2. τλαίην. part. praes. vel a.- 2. τλᾶς. 

Τυγχάνω adipiscor, item sum. f. x. m. vévéouat 
ἃ τεϑύχω. à. 2. ἔτυχον. p. τέτευχα. a. 2. opt. τύχοι- 
pi a. 2. sub. svyo. part. a. 2. cvyor, vulga- 
ris, obvius, communis ; habet etiam  vvygoo. p. 
τετύχηχα. | 

Toéqo nutrio, educo, as. Y. ϑρέψω. p. τέϑοεφα. 
med. τέτροφα. a. 2. 8T9oqQov. f. 2. TQe«qo. p. p: 
τέϑραμμαι. a. τ. ἐϑρέφϑην. a. 2. p. ἐτράφην. 

Tooyco comedo. f, m. τρώξομαι. 
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Τρέχω curro. f. ϑρέξω. p. δεδράμηχα. a. 2. 
ἐδραμον. a. 2. imperat. δράμε. f. 2. m. i. m 
perf. m. δέδρομα. 

i d. 

Ὑπισχνέομαι, δμαν polliceor, promitto. imperf. 
ὑπισχνεόμην. f. τ. m. ὑποσχήσομαν ab ὑποσχέομαι. 
p: Ρ... ὑπέοσχημαι. a.0 03. .4... ϑὑπεοχέϑηϊνς ἃ. Ὁ. πὶ! 
ὑπεσχόμην. imperat. vzóoys. inf. ὑποσχέσϑαι. 

: [4 «8b. j 

Q$«0xo dico. f. φήσω. a. 1. ἐφησὰ. caetera su- 
mit a φημί. 

Φέρω fero, ab οἴω habet f. 1. act. οἴσω. Τ. τ. oam 
οἴσομαι. ἃ. i. pas. ᾧσϑην. ἃ. τ. pas. inf. οἰσϑῆναι. 
f. 1. p. οἰσϑήσομαν. ab debe habet. αν e act 
ἤνεγχα. ἃ. 9. ἤνεγκον. a. τ. inf. ἐνέγκαι. part. a. 
1. £véyxXag. ἃ. X. m. ἡνεγχάμην. a. I. imperat. &vey- 
zo», ἅτω. part. a. 2. ἐνεγχών. ab ἐνέχω. p. p. qwsy- 
μαν et ἐνήνεγμαι. a. τ. pas. ἠνέχϑην, f. 1. ἐνεχϑή" 
σομαι. p. m. ἤνοχα, att. ἐνήνοχα. ab ἔνείχω habet 
a. I. act. ἤχειχα, ξνξδιχα. ἃ qogéo f. 1. act. φρήσω. 
Δ. 1. act. ξφρησα. p. act. ξῳοηχὰ, a qoi. 8. 9. 
imperat. φρὸς, ἐχφρισϑεὶς est part. a. zr. ab éxgé&go. 

Q9e«vo praevenio, anteverto. ἃ q9«o habet f. 
I. φϑαάσω. ἃ. I. ἔφϑασα. p. ἔφταχα. a φϑῆμι a. 2. 
δφϑήν. a. 2. imperat. φϑῆτι. a. 2. opt. φϑαίην. a. 
2. subjun. φϑῶ. inf. φϑῆναι. part. ,a.,9. «hoc. δ΄ 
2. m. ἐφϑάμην. part: φϑάμενος. | 

Φφϑίνω corrumpo. f. φϑίσω. a. 1. Sastre Ῥ. ἔφ- 
ϑιχα. p. ps ὀφϑιμαι. 

Φραγνύω, φράγνυμι et φάργνυμι sepzo, munio. a 
φράσσω habet f. φράξω. p. πέφραχα. a. 1. 8qgoasa. 
a. 2. ἔφραγον. p. p. πέφραγμαν. a. τ. pas. ξφράχ- 
ϑην. ἃ. 2. p. ἐφράγην. a. 2. p. conjun. φραγῶ. f. 
9; p. φραγήσομαι. ᾿ 

Φρίσσω, φρίττω Rhorresco. f. φρίξω. Ῥ. πέφρικα 
pro πέφριχα. i x 


DE VERBIS ANOMALIS ET DEFECTIVIS. 193 


Qvo nascor, pullulo, gigno, produco, edo, pa- 
rio. fut. qvoo. p. πέφυχα, mépva. a. 292. 8qgvv et 
py». a. 9. inf. qÜ)row part. a. 2. 9c qvwroc. 8i 
!o. p. igvqv. part. a..2. p. gvsíc. 

X. 

Χαΐίρω gaudeo. f. χαρῶ, χαιρῆσω εἴ χαρήσω. nt. 
χαιρήσομαι et χαφήσομαι. p. χεχάρηχα, χεχάρηα; 
ἀέχαρχα. p. p. χέζαρμαν et χεχαρῆμδν. ἃ. 4. p. 
ἐχάρην. ἃ. 2. m. ἐχαρόμην et χεχαρόμην. conjunct. 
pas. χαρῶ. a. 2. inf. χαρῆναι. p. m. x&yega. 

Χανδάνω capio. χαδήσω. f. 2. ycÓO. - 

Xooxo isco. f. wave. f. m. χανϑμκε.. a. 2. 
&yavov. p. m. χέχανα et χέχηνα. xeymvovec stulti. 
à χαίνω. 

Xéo fundo. f. χεύσω. ἃ. I. ἔχξυσα, ὄχευα et 
2 imperat. χέον,. evo. part. a. 1. act. χέας. a. 

mf. χξαι. part. ἃ. pois weemevoss feros act. 
ys0. a. 2. act. 2ysov. a yvo habet f. τς act. yv- 
t. ἃ..1. ἔχυσα. Ῥ. act. “χέχυχα. p. p. xéyvpot. a. 
I5 p. ἐχύϑην. f. r. p. χυϑήσομαν. habet etiam a. 
I. p. inf. χεϑήῆναι. part. χεϑείς. 

Xoco commodo, comimodato do, utendum do, 
item: oraculum edo, vwaticinor, tertia pers. χρᾷ- et. 
Buti- 405. a. r. imperat, χρῆσον da mutuo. χράο- 
pev medium et pass. com;znodato accipio, mutuo 
et etiam oraculum peto vel consulo. 

Χραομαν quando significat u£or, est deponens 
et non habet activum. v. g. oivo ὀλίγῳ χρῶ pau- 
eulo yino utere. x. Timotbh. V. 23. 

Χρωννύω, γρώνγυμν coloro. f. γρώσω. p. p. x&- 
χρωμαν et χἔχρωσμαι. p. act. χέχρωχα. a. I. ἔχρω- 
σα. pass. ἔχρωϑην. | 

Xovvvo, χώννυμι οὐὔδέγμο, aggerem  educo..,a 
yoo vel oo habet f. x. eoo. f. r. p. χωσϑή- 
O0Uct. 23. I. act. éyeooc. p. p. xégoopow. a. 1. 
pas. ἐχόσϑην. 
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42. 
, ᾽ν 
᾿᾿ϑέω pello, trudo. f£. ὥσω vel ὠϑήσω. p. wx« 
5! Ἷ S ^! 9 A 
att. δωχα,. a. 1. ὥσας atl. £906. m. oocum», ait. 
3 
ἑωσάμην, ὠϑεόμην, ἑωθϑεόμην. p. p. ὠσμαι, att. 
ξδωσμαι. aor. 1. pas. ὦσϑην, att. ξώσϑην. 


$ 361. 
CGuA CT AL O0 GODS " 
VERBORUM DEPONENTIUM, 


Quae mediam vel passivam formam tantum 

habent, et sunt sequentia. 

"Ayouat zror. ἀγχαλίξζομαιν ulnis recipio. c ya- 
γίξζομαι certo. αἰδέομαν vereor. αἰνίσσομαν obscure 
loquor vel siígnifico. αἴνυμαν capio, sumo. αἶσϑά- 
γομαιν sentio. αἰτιάομαν accuso. ἀχροάομαν audio. 
ἀλαξονεύομαν glorior, me jacto. ἄλλομαν salio. 
ἀμιλλάομαν certo. αἀναίΐνομαν recuso, renuc. ἀπο- 
χρίνομαν respondeo. ἀρνέομαν nego. ἄρνυμαι capio, 
consequor. ἐπολογέομαι Θεγοπαο sermone, ἀράομαν 
precor, item diras imprecor. ἀρτέομαν paro, appa- 
ro. ἀσπάζομαι saluto. ἄχϑομαν aegre fero. f. ἀχϑέ- 
σομαν vel ἀχϑήσομαι. ἄχνυμαν f. ἀχνύσομαν doleo. 

Βληχάομαν balo ut ovis. βόέλομαν volo. βριμαο- 
pev vel ἐμθριμάομαι graviter el cum fremitu in- 
derminon ἃ. 1. m. ἐνεθριμησάμην. 

Γάνυμαν gaudeo. γίνομαν fio , sum. γλίχομαι 
cupio, affecto., . | 

Z£ouew precor. δέχνυμαι, δέχομαν capio. διαλέ- 
γομαν dissero, colloquor. διανοέομαι mente agito, 
ratiocinor. δύναμαν possum. imperf. ἡδυναάμην. f. 
δυνήσομαι. aor. 1. ἠδυνήϑην, legitur etiam ἐδυνά- 
σϑην. praes subj. δύνωμαι. ἃ. τ. δυνηϑῷ. 

"Ev9vu&uew cogito. ἐπιμελῦμαν curo. ξἔλδομαν 
desidero, cupio. ἕπομαν sequor. f. &wopuet. 8ga- 
«uL amo. ἐργάζομαν operor. ἔρομαν vel ξεἴρομαι 


: 


DE VERB. ANOMAL. ET DEFECT. DEPON. 185 


interrogo. ἔρχομαν venio. εὐλαθέομαν veneror. εὖ- 
ζομαι precor, Οὐ Νά ει 

᾿Ηγέομαι duco. ἥμαι sedeo. ἡσσάομαιν vel ἧτταο- 
"uo. superor. p. p. Qqvímguot ἃ. 1. p. ἡτντήϑὴν: p- 
à. I. ἡττηϑείς. 2b | | 

Θεάομαν speculor. f. ϑεάσομαι. p. τεϑέαμαι. ἃ. 
I. ἐϑεαάϑην. j 

]άομαι sano, curo. f. ἰάσομαι. poseer. a. τ. 
ἐάϑην. ἱχνέομαν venio. | 

Καυχάομαν  glorior. καίνυμαν supero. κήδομαι 
curam gero. κενήρομαι lamentor, lugubri voce 
queror. χτάομαν acquiro, ou 

Aatoue, capio, prehendo. λιλαίομαν cupio. λίσσο- 
uou λίττομαν supplico, precor. λογίζομαν arbitror, 
computo , infero , ratiocinando deduco , existimo , 
concludo, λωσάομαν contumelia afficio. ἑαυτὸν Ào- 
σᾶταν λωθὴν ἀνήχεςον, deformi se mutilatione afficit. 

Μαίνομαι insanio, furo. f. μανᾶμαι. μαίομαν 
cupio. μαντεύομαν vaticinor, auguror. μασσάομαυ 
mando. μάχομαι pugno. μάρναμαν pugno. μαιόομαν 
. obstetricor. μέλομαν curo. μέμφομαι vitupero, con- 
queror. fut. μέμψομαι. p. μέμεμμαι. a. τ. m. àusu- 
ψάμην. a. 1. m. part. μεμψάμενος, μεμτιτὸς in- 
cusandus. μήδομαν curam gero. μιμέομαν imitor. 
f. μιμήσομαιν, μεμίμημαι. μυϑέομαι dico, fabulor. 
μύναμαι ΠΕ ΟΧ qu praetendo. μύνομαι ap. Med. 
μωμξομαι vel μωμάομαν pitupero, reprehendo. aor. 
τ, ἐμωμησάμην. a. I. p, ἐμωμή 9v. 

ἐΝίσσομο t, 60, vado. * 

᾿Ὅγχκαομαν rudo. ὀδύρομαι lamentor, ploro. f. ὀδυ- 
οϑμαι. p. ὦδυρμαι. οἴχομαι abeo. otovitouov auguror. 
θλοφίρομαν lamentor, ejulo. ὄπτομαν video: οσφραί- 
γομαν odoror, olfacio. ὄσσομαι, ὁσσέομαν praedico. 
ὀρχέομαν salio, tripudio. a. τ. m. ὠρχησάμην. 

Παϑαίνομαιν patior. παλαμάομαν  struo, molior. 
πάομαν possideo , gusto. παραιτέομαν deprecor, 


Z 
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recuso, excuso. f. παραιτήσομαι. a. 1. m. παρητῆης- 
σάμην. part. a. τ. m. παραιτησάμενος. p. p. παρή- 
τημαῖι. παρητημᾶνος excusatus. παῤῥησιάξομαν libe- 
re loquor. τιδρ ρπερδύομαι, temere vel perperam ago, 
πέτομαι JA as. meUOouev audio, intelligo, πρία- 
uev redimo. προοιμιάζομαι prooemio utor. 
Φροιμιαξζομαι exordior. à 
Σεθάξομαν colo. σχέπτομαν speculor, delibero, 
circumspicio, inviso, video. f. σχέψομαιν. p. δσχὲμ- 
μαι. p. m. δόχοπα. οπλαχγχνίξομαν misericordia. 
commoveor. a. i. p. ἑσπλαγχνίσϑην. σοχάξομαι οοἶ- 
ἐΐπθο, ad scopum tendo, conjecto. egt coat exer- 
citun, colloco, castra pono. | 
Tníoyouet, UTLLOYv& Ou OL polliceor. | 
Φέθομαι fugio, timeo. p. m. πέφοθα. φείδομαι 
parco, ignosco. f. m. φείσομαι, ἃ. rx. m. ἔφεισά- 
μήν. φϑέγγομαν φϑεγγαάζομαν sonum edo. quAoriué- 
ομαν ambio, hongrem contendo. 
“Χαρίζομαν dono. p. p. κεχάρισμαι. ΔΟΥ.1. ἐχαρίσϑην. 
"f2véouas emo, mercor. f. ὠνήσομαιν p. p. ὠνήμαι, 
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VERBORUM DESINENTIUM IN «o, 


Quae neque passivam, -neque mediam formam 
desinentem in μαν habent, et sunt sequentia: 
9 , . 5 , 5j 
-xuabo wvigeo, floreo, maturesco. αχολαςξῶς 
3 " , 
ἀχολαςφαίνω sum intemperans, protervus. c«Ày&o 
5 r 2 , 8. fs , 
doleo. &vóavo placeo. &vO&o floreo. ἀριξφαὼ pran- 
3 , , . 3 
deo. ἀςράπτω fulguro. αὐχέω glorior. ἀφραίνω 9 
ἀφρονέω desipio, &yeo doleo, 
UU , Y Je. 
Βαδίζω vado. βαίνω eo. βαρύυνωὼ gravo. BAvio 
scaturio. βρίζω edo, Bgovvco tono. βρύω scateo, 
*3 , QUA UM ᾿ ἌΣ, 
Γειτνιάὼ vicinus sum, γηϑέω gaudeo. γηθασκω 
$eResco, γογγυζὼ murmuro. 


/ 
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; 3: ἡ ; 
Ζειλιάὼ metuo, revidior. Ódsvuveo coeno. Óolsvo 
H , τ 
servio. Óvuvo subeo. 
3 7 ς. , P ; c 
Εϑειραζῶ comas gero. ἔϑέλω, Oeo volo. ἕλλη- 
c E 3! * Í . . 
sito graecisso. εὐδὼ dormio. ἐνδιάω meridior. 
Zo vivo. 
c , CE €; E c , 
H6co, 1)6«0*0 pubesco. "xo «vento. musgsvo 
EB 3 7 3 [4 
diem consumo. ajuvo flecto. ἡχέω sono. 
, ^ , , E 
Θηλέω, ϑαλέϑω, ϑηλεϑαὼ floreo. ϑνησχω mortor. 
9 , . s , US n 
Iavo dormio, commoror. iógéco, iógoo sudo. 
“ἰσχύω valeo. 
[4 Ὁ "2 r 
KoAAiusvo pulchritudine excello. χαμνὼ laboro, 
E. E Η . 
fatigor. 4voo60 dormio. 4ouco comatus sum, glorior. 
, . [4 
vlayyoavo sorttor. ληχέω sono, resono. λήρξως λῆη- 
r : : [4 7 
οαΐνω deliro, nugor. λιμαίνω, Auwovvo fame laboro. 
Xs c , P 
Mae, μαιμαὼ vehementer cupio. μαργαίνω,. ueage 
, . " - , . , 
7 C60 stultus sum, insanio. μεϑύυω sum ebrius. w&À- 
7 E » ]/ 
Ao futurus sum. μεσυμθριάω meridior. μευιδαῶ 1. 
[- “ . l4 . ὔ 
μειδιάαω rideo, subrideo. uwvSo minuo. μοχϑέεω, 
c Ze E DE ; 
μοχϑίζω laboro. uvt£o musso, clausis labiis sonum 
edo, e naribus emitto. 
, δ j [4 MIC] , 
Neo habito, fluo. vycevo jejuno. wvooso aegro- 
J y r , 
£0. yocto redeo. vuxvsegevo noctem, consumo. vuga- 
£o dorm io. 
3 i xe l " € , 
OLoLvlo, $e ejulo, ululo. ouiÀéeg conversor. 
3 7 : ; 
Ονξιρώττω SOULIÍOT. 
E [4 . 
Πασχὼ patior. πίπτω cado. 
yj s c e ax I ^ 
Σίξω strido. σχαάζω claudico. σχαΐρω,. σχιρταω sa- 
. 9 , E » γε t A D ez ΕΥ̓ P. 
io. σπαίρω. ἀσπαίρω palpito. ecto, $9, ca Acto sttl- 
ἐο. σφαδαζω cespito. σφριγάω turgeo, sum wvegetus. 
r 3 
dJvyycavo sum, assequor. 
ε ς 7, . 
7γιαΐίνω sanus sum. ὑπαργώ existo. 
, σ΄ 7 , . 7 
Q$9Ocvo praevenio. φϑινυϑὼ perdo. φεύγω fugio. 
[o [cs . 
φϑίω tabesco. φλαξζω, παφλαΐζω ferveo, item ferme- 
rarie et inarticulate loquor. φλιδάω λιδάνω 
q ὦ 
: L4 , . . r 
putresco. φοιθαζω  qov6nvsevo | vattcinor. | qgoreo 
δαρίο. 
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Χαίνω, ycoxo, yato hisco. yAodo, χλωρίξω 71ο- 
reo. χλιδάω luxurior. 

Ψιϑυρίζω | susurro. Pauca tamen ex his, ise 
sertim anomala, habent etiam in medio f. aut p. 
ut: Betvo, Eco, EGRE TEUTLT OD, τυγχάνω, φεύγω; 
χαίρω, πάσχω. 


nd 


δ. 206 
CATALOGUS ΤΥ. ; 
VERBORUM IMPERSONALIUM. . 

᾿Αχμαάξει maturescit. ἀνῆχδι, χαϑήχει. προσηχεὶ 
convenit. imperf. ἀνήχε, καϑῆχε, προσῆχξ convenie- 
bat. inf. ἀνήκειν, χαϑήκειν, προσήχειν convenire. 
part: ἀνῆκον, χαϑῆχον, προσῆχον. ᾿“Ιπέχϑι suf ficit. 
ἀρξοχεν placet. imperf. ἤρεσχε. perf. ἤρεχε. a. 1. 
ἤρεσε. f. ἀρέσει. ἀπαῤέσχει non plaéet. ἀρήγει von- 
ducit, juvat. &muoe pot; 1992 decretum est, fi- 
xum, est. ait. p. m. ab iix coxei sufficit. ampert. 
joxev. fut. ἀρχέσει. ai 1. Ἴρπεσει Zei oportet. im- 
perf. ἔδει. f. δεήσει. a. x. ἔδεησε. opt; δέοι. subs 
jun. δέῃ. inf. δεῖν. part. δέον. διαφέρδι interest, 
differt. διέφερε. f. διοίσει. δοχεῖ videtur. imperf. 
ἐδόχει. f. δόξει. a. ἔδοξε. Eyyoget licet,.locus est; 
facultas «est. v. σι ἐγχωρεὶ v8TO ποιδὶγν. est Jaca 
tas vel Zocus hoc faciendi. imperf. dveyagev. f. 
δγχωρήσει,. iyyogt licuerit. part. AT possibile. 
ξξεςι dicet. ἔξέςξαι, item. ἔνεςν ef iv licet; ἐξέσϑω 
liceat. ἐξεῖναν licere; partt. ἐξὸν, ἐνόν. Εὐημερεὶ 
bene succedit. ἔχεν convenit: ut ἔχει μον χαλῶς 
προσδέχεσϑαι, decet πιὸ exspectare. Καταλαμθάνει 
accidit, contingit. imperf. χατέἕλαθε. part. τὸ x«- 
 v«4Àa60rv, quod. accidit. Sic ἐπέλαθε cOnligi. κατ- 
emeiíysu res urgel, necesse est. τὸ XOU ESEEPIME nesgo- 
tium urgens. έλει curae est. μέλϑοι eurae sunt. 
ἔμελε curae erat. f. μελήσει. p. μεμϑληχδ. per 
sync. μέμηλξ. p. subj. μεμήλη. part. -κμεμηλὼς, qui 
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curae est, item quí curam gerit. imperf. μελετὼ 
μῦν, curae sit tibi. pas. μελεται curae est. p. μὲ" 

, - : 
μέληται, et per sync. cum pleonasmo μέμθληται. 
Sic μέμθλητο pro μεμέλητο. Μέτεςι particeps est, 
com/une est cum aliquo. part. τὸ μετόν. ἥετα- 

r E y ed, ἢ 1 D E 
useàev poenitet. usvusàe -poenitebat. Y. usveausiQ- 
ει. inf. μεταμέλειν. ᾿Οφείλει debet, oportet. ὧφε- 
λὲ oportebat. Πρέπει decet. ἔπρεπε, πρέπειν. mg&- 
zo» decorum. Σημαίνδι SsLgnium τ ἐδ. aorj i. &o- 
pqve signum datum est. ovs πρῶτον σημήνη ad 
primum classicum. Συμθαΐίνεν -accidit , convenit, 

» AE: , ? ὔ 
contingit. συνέθαινδ. p. óvu6é6nzs. plusqu. ovve6e- 
δῆ χει. att. ξυνεθεθήχει contigerat, usu venerat. 
aor. 2. συνέθη, att. ξυνέθη contigit. συμθήσεται. 
opt. a. 9; συμθαίη acciderit. v. g. evvv συμθαίη st 
quid acciderit. inf. συμθῆναι contigisse. conj. praes. 
συμθαίνῃ contingát. part. praes. vo ovu6aivov quod 
v : . É Ἁ Ἃ 
vontingit. part. perf. τὸ συμδεθηχὸς eta. 2. part. 
τὸ δυμβὰν quod, contingit 1 Συμφέρε 
.v0 δυμόαν quod, contingit, eventus. Συμφέρδν com- 
fert. utile est. imperf. ovvégegs. fut. ovvoícst. part. 
τὸ συμφέρον; att. ξυμφέρον quod utile est. "nagyet 

ugégov, att. ξυμφέρον quod. utile est. Puagys 
“ΟἿΣ, -o- s UT (A UE . D 
licet, necesse est. imp. ὑπῆρχδ et ὑπῆρξε icuit. 
c . , EN ?j , 1 
ὑπάρξει licebit. Φιλεὶ solet. imp. &gíAsv solebat. 
inf. φιλεῖν solere. XQ) oportet, decet. imperf. ἐχ- 
χὴν vel χρῆν oportebat. f. χρήσει. χρῆναν oporte- 
re. Ex quo multa suut composita ἀπόχρη (et ἃ 

/ v 

, 3 ^J . . . 9 y , E » 

χραὼῶ cmoyoG) sufficit; satis est. ἀπέχρη sujfficie- 

3 , CEN 3- J. pn ὁ 
bat. fut. ἀποχρήσειν sufficiet. αἀπὲχρησξἑ sufficit. 
ἀποχρῆν sufficere. ἀπογρῶν sufficiens, ρῶσα, ρον. 
| l* . » mE 3, ^ . . 3 24 . xp 3 , e 
similiter: ἐχχρᾷ sufficit. i5égygos sufficit. δχχρΊσδν 
sufficiet. wovayod, satis est. 
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δ 364. 
| CA TALOGCUSY 
VERBORUM IMPERSONALIUM E MEDIIS 
ET PASSIVIS. 


᾿Αμελεῖται nulla cura est, ἡμὲλεῖτο nulla curà 
fuit. Bs6tovav vita peracta est. ZéÓoxvaw visuri 
est, constitutum est. "Eyvocat cognitum est eldes 
eretum. Εἰἴμαρταν fato destinatum | est. Εὔρηταν 
dictum. est, δἰρησεταν dicetur, εἰρήςω dictum esto. 
Composita: ἀπείρηταν interdictum est, πιροδίρηταν 
praedictum est. ᾿Ενδέχεταν fieri potest, τὸ ivósyo- 
pevov quod fieri potest. ᾿Επέρχεται succurrit, £ne- 
λέυσεταν succurret. "Hxscoawv auditum est, Ζέγεται 
dicitur, &Àéysevo. “Αείπεταν relinquitur. Πέπρωται 
fatali sorte datum. est, factum est. 


-— 


- NN 


JMEMBRUM SEXTUM. 


DE DERIVATIONE VERBORUM. 

ἢ 365. Verba derivantur |]. à nominibus, ut: 
a γρυσὸς aurum, y9vooo deauro. ἃ δῆλος manife- 
stus, δηλόω manifesto etc. 

Huc pertinent: 1) Zmitativa aliquam similitudi- 
nem habentia, αἱ: χωμαάξζω comessor, a 4ewog co- 
messatio. ἑλληνίξω graece loquor. cvvwxito attico 
;zore quid facio vel loguor. πατρώζω patrem imi- 
tor. 2) Desiderativa εἰ JMeditativa, uii. βασυλεία 
regnum, βασιλειάω affecto regnum. ϑανατάω vel 
ϑανατιάω mori desidero. χδλευϑιάω cupio discede- 
7e. ὠνητιάω cupio emere. | 

δ 366. 11. Derivantur a verbis, et sunt alim 
Inchoativa, quae desinunt in 6xo, σχομαι, ut: a 
γηράω sum senex, γηρασχω consenesco. ab ἑἱλάομαν 
propitius sum, ἱλάσχομαν propitius fio. Alia .126- 
siderativa, quae desinunt in szío, ut: ab ἀπαλλασ- 
oo dimitto, libero, ἀπαλλαξείω cogito vel desidere 
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liberari. ὀψείω cupio videre. πολεμησείω meditor 
bellum, $vu6cos(o de pactis ineundis cogito. γα- 
μησείω nuptias meditor. Alia ARedupliicativa, ut: 
ua μαΐρω ἔμοθο, ἃ μαίρω. δαρδάπτω voro, a ó«m- 
τῶ. γίγνομαν idem quod γίνομαι fio. | 

δ 367. III. Derivantur per Epenthesim unius 
vel duarum vel plurium consonantium, ut: ab ὁλέω 
perdo, 0À&xo. ab «So, αὐξάνω augeo. a τίω punio, 
TUVVUO, τίννημι. à δείχω, δειχνύω ostendo, δείχνυμι. 

$ 962, IV. Quae formantur a futuro ' primo, 
ut: ab ἀγὼ duco, ἄξω. ab οἴω, οσω puto, sxistimo, 
fero. Quod si futurum desinat in go, interseritur 
0, ut; ógo excito, f. opo, unde ὄρσω. Si vero de- 
sinit in ye et $e simplices consonantes traspo- 
nuntur, ut: ἃ μίγω, f. uiso vel μίγσω fit μέσγω. 
ab δπομαν sequor, f. ἔἕψομαν fit 8gonouat. 

$ 369. V. Quae proveniunt a perfectis mediae 
vocis, ut: ἃ χέχραγα clamavi, fit χεχράγω. ἃ mé- 
πουϑα persvasi, fit πεποίϑω. ab ἔγρηγορα evigila- 
vi, fit ἐγρηγορέω. ἃ τέτρομα tremui, fit τρομέω. ἃ 
πέπορϑα vastavi, πορϑέω, cujus thema est πέρϑω, 

$ 370. VI. Quae quasi gradatim ab uno thema- 
te proveniunt, ut: ἕλω capio. &Àxo, ἑλχύω, éÀxv- 
ξςάξζω. ἔχω habeo, contineo, loyo, loycvo, ἐσχανάω. 


uut B BN IX. 
DE DEBRIVATIONE NOMINUN ADJECTIVORUM 
VERBALIUM. 

$ 371. Nomina adjectiva verbalia formantur a 
tertia pers. singul. numeri. p. p. ut: ἃ γράφω quod 
habet p. p. γέγραμμαι, tertia pers. γέγραπται; for- 
matur adjectivum verbale γραπτέος. Téc, &ov, ab- 
Jecto nempe augmento cum consonante repetita, a 
mutaío in ἕος. Significat vero idem, quod parti- 
cipia latina desinentia in dus, da, dui, ut: scri- 
béndus, scribenda, scribendum, v. δ. scribendum 
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est mihi epistolam, γραπτέον icí uou τὴν &mwcolqyv: 
» yc; » ; ς 
scribenda est mihi epistola, γραπτέα ἕςί μον ἢ ἐπι- 

KU τὶ 
ςολη. ferendum et sperandum, oiccov, χαὶ ἐλπιςέον. 


Qu pP pde e 
DE ADVERBIIS, 


$ 372. Adverbium modum significationis ex- 
hibet ac determinationem. [ 

$ 373. Adverbiorum varia sunt genera: 

I. Loci, ut; ἔντᾶυϑα hic, exei tllic, ἔχεῖϑεν illinc, 
αὐτόϑι ibi, χαμαὶ, γαμάσαιν humi, πόῤῥω procul, ἂγ- 
γὺς prope, δεῦρο et alt. δευρὶ huc, adesdum, δεῦ- 
*6 adeste, venite, ἄνω supra, zàvo infra, ἔξω, ἔξω- 
Jev foras, extra, ἔσω, ἔσωϑεν, ἔνδον intra. 

No£a: Adverbia a) significantia, aliquid 1n. loco, 
desinunt In ι, 4s et yy, ov et or, ut: ϑρανόϑι Ln 
coelo, dyoóu LI ΩΡ Ο, παντόϑι. d et παν- 
vayrn ubique, πολλαχϑ {Π multis locis, OLX0L, οὐ χο- 
ϑι domi, sSÓóvu8, δδαμόϑι nullibi, αὐτόϑι et αὐτ 
ibi, τηλόϑυ procul, ἐγγύϑιε prope, v09v ibi, ἄλλοϑι 
εἰ ἀλλοϑςε alibi, ἀϑήνησι, Athenis, ϑηθησι. Thebis. 

b) Significantia ad locum, desinunt in de, oe, 
£e, ut: oix«de, po6t. ovxovoe domum, ἐνϑαδε huc, 
αὐτόσε eo, isthuc, ἐχεῖσε Huc, ϑρανονδδ, doevóos 
in coelum, ἀγρόνδε et ἀγρύσε in agrum, &ÀÀooe 
alio, ἀϑήνασϑξ "thenas, peycgoóe Megara  gersus. 

c) Significantia de loco, diui in" de vel 
ev, ut: £vOev, ἐνθένδε et ἐνθεῦϑεν hine, αὐτό- 
Qev inde, isthine, ἐχεῖϑεν illine, ἄλλοϑεν aliunde, 
δρανόϑεν de coelo, χαμόϑεν de terra, dc91wv196v 
Athenis. μεγαρόϑεν ex urbe Magarensi, μαχρῦϑεν 
e longinquo, ἐγγύϑεν cominus. 

d) Per locum, ut: τῇδε Aac, ταύτῃ hac vel Lsi- 
hae, ἐχείνῃ. illa, ἑτέρᾳ altera via, ἄλλῃ alta via, 
δὐαμῇ nulla ex parte, nusquam. 
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Nota: Non tamen semper discrimen observatur, 
quaedam enim ad diversas differentias seu clas- 
ses referri possunt, ut: τῇδε significat etiani, 1 
loco híc, quod etiam latinis non insuetum est. 
II. Temporis, ut: νῦν nunc, σήμερον hodie, τότε 

et τηνίχα tuno, ore, ovay quum, quando, η δὴ jam, 
πότε quando, ποτὲ aliquando, αὐτίχα statim, illi- 
co, πᾶάλαν olim, ἔχπαλαν inde, a priscis tempori- 
bus, ἔτι adhuc, μήπω, óno nondum, νεωξςὶ nuper, 
nón pridem, ἀχαίρως intempestive, εὐχαίρως oppor- 
iune, ἄρτι modo, y9éc heri, πρόχϑες nudius tér- 
dius, αὔριον cras, μετάυρίον perendie, gs semper, 
poet. αἰεὶ, αἰὲν, ἐσαεὶ in sempiternum, προτὃ anie- 
Bac, ἐδέποτε nunquam et aliquando mondum, μὴ- 
δέπω necdum, nondum , βδδέπω, 8Ósmomove num- 
quam, μέχρι donec, usque, τέως, &oc fantisper 
dium. Poética sunt: τῆμός, ἦμος tunc, quando, ὃφ- 
ρα, τόφρα Interea, dum, πάρος aníea, τὼ πάρος 
antefacta, μέσφα donec. 

111. Qualitatis, ποιότητος: ut: εὖ bene, εὖγε fe- 
liciter, καλῶς pulchre, ὀρϑῶς recte, χαχῶς male, 
χυνηδὸν canum more, ritu canino, εἰχὴ frustra, 
demere, σοφῶς sapienter, ἀϑεεὶ, ἀϑέως impie, χρυ- 
φα, χρυθδὴν clam, ἀἄρπαγ δὴν, ἁρπαχτιχῶς raptim, 
ὁδὰξ mordicus, ἑἕλληνιςὶ graece, ῥωμαϊςὶ latine, 
ἑδροαϊςὶ hebraice, πὺξ χαὶ λὰξ valde, pugno et cal- 
ce, ὅτω, ὅτως hoc modo, ἄλλως alio modo, ἐδαμὼῶς 
nullo modo, ὁποτέρως, ποτέρως, utro modo, ἑτέρως, 
ϑατέρως altero modo, ἀμφοτέρως utroque modo , 
δδετέρως. μηδετέρως neutro modo, ἄπριξ tenaciter, 
ευρὰξ, χωρὶς Seorsint. 

IV. Quantitatis, ποσότητος, ut: πόσον quantum, 
τόσον et τοσὅτον iantum, πολὺ multum, ολίγον 
parum, ἐπιμιχρὸν parum. | 
2g. Numeri wrtzshonas- semel,: δὶς bis; mots ter, 
τετράκις quater etc. πολλάχις saepe, πλεογώκις 
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saepius, πλειςάχις saepissime, τοσάχις et τοσαυτά- 
χις toties, ποσάκις quottes, συχνῶς Jraequenter , 
ἐνιάχις aliquoties, ποσαχῶς quot modis, τοσαχῶς 
tot modis, μοναγῶς uno modo, διχῶς, τριχῶς. ἴσα- 
yos totidem modis, πρλλαγῶς multis modis, multi- 
Jarie, nÀseovayOc pluribus modis, ποσαχῆ quotupli- 
οὐ ratione, διχῆ duplici ratione, vgvuyg triplici . 
ratione, πρῶτον primo, δέυτερον secundo, τρίτον 
tertio, τέταρτον quarto, el caetera. 


VI. Ordinis, ut: πρότερον prius, εἶταν ἐπεβιτα 
postea, ἑξῆς» ἔφεξῆς deinceps.. 

VII. Congregandi et separandi, ut: ἅμα, ou8 
uná, simul, συλλήθδην comprehensim, ἄνευ, ἄτερ 
Sine, χωρὶς». δίχα seorsim, πανουχὶ cum tota domo,.- 
πανςρατὶ cum universo exercitu. 

VII. Similitudinis , ut: ec, ὥσπερ, χαϑάπερ 
sicut, τὼς, ὅτως. ita. ' | 

IX. Comparandi, ut: μάλα valde, μᾶλλον ma- 
gis, μάλιςα maxime, εὖ bene, βέλτιον melius, BéÀ- 
τιξα optime, ἧττον minus, ἢ quam, ἑχὰς procul, 
ἑχαξέρω longius, Pxascro longissime, ἐγγὺς EEOQes 
ἐγγυτέρω propius, ἐγγυτάτω proxime, ἄνω ἀνωτέρω, 
ἀνωτάτω supra, πέραν cis, ultra, trans, περαιτέρω; 
περαίΐίτερον ulterius, ἀληϑῶς vere, ἀληϑέςερον, ἀλη- 
ϑέςατον et ἀληϑέςατα; φρονίμως prudenter, φρονι- 
μωτέρως. φρωνιμωτάτως. | 

X. vec ut: vei profecto, νὴ] certe, 8 μὲ 
certe non, voi uc ΓΟ οὐ ϑ, | m 

XI. Adfirmandi, ut: πάντως, πάνυ GmWEinUs Qy- 
voc revera. 

XII. Negandi et prohibendi, ut: 8, ὄχ, ἂχ, μὴ 
ne, μηδαμῶς nequaquam, δδὲ, ὅτε, μήτε. neque, 
* "ho 
2jieo minime. 

XIIT. Dubitandi, ut: ἴσως fortassis, τάχα, τυ- 
χὸν forsitan. | 
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XIV. Intendendi et remittendi, ut: λίαν, σφόδρα 
valde, ἄγαν nimis, μόγις, μόλις. vix. 

—XYV. Declarandi, ut: ἤγδν nempe, δηλαδὴ videlicet. 

XVI. Demonstrandi, ut: δὲ ecce, ὦδε, ἐνϑάδε hic. 

XVII. Excipiendi, ut. πλὴν praeter, πλὴν ἢ] 
praeterquam, ἐχτὸς ΤΟ enere 

XVIII. Optandi, ut: εἴθε ὄφελον utinam. 

XIX. Interrogandi, ut: πόϑεν unde, πῶς quo- 
zuodo, noi quo, quorsum, ui qua, quo, πότε, πῆη- 
γίχα quando, πὲ ubi, διὰ τί quare, μῶν. num, τεῦ- 
τερον uirum, ἄρα ulique, ἀχὶ nonne? 

XX. Corrigendi, ut: usv8vys quin imo. 

$ 374. Huc pertinent etiam, quae varios animi 
affectus indicant, et apud latinos interjectiones 
appellantur, qualia sunt: | 

Exclamandi, ut: ὦ, ὦ, i8 eheu, πόποι proh Dii. 

Admirandi, ut: ὦ, φεῦ Reu, βαδαὶ popa 

Abominandi, ut: ἄπαγε apage, o, ὡς i8 heu. 

Comminandi, ut: 8i vae. 

Dolendi, ut: oiuv et oui Aeu mihi, φεῦ, ἰὼ 
eheu, oi, «i heu, hei. : 

Indignationis, ut: φεῦ heu papae. 

$ 375. Aeg. /. Alquando articuli nomina, 
pronomina adverbialiter usurpantur, ubi tameu 
aliquod substantivum subintelligendum, ut: ἡ qua, 
id est, ὁδῷ via: δημοσίᾳ publice, id est, χώρᾳ" 
παῤῥησίᾳ libere, palam, aperte: μηδὲ τὴν ἀρχὴν 
prorsus non. 

δ 76 Ses. 77. Ista adverbia negativa 8 μὴ, 
$0 ἃ μὴ simul posita, apud Graecos fortius ne- 
gant, ut: ad Hebr.. XIII, 5. 8$ μή os. &và, 80 ὃ 
ει σε ἐγχαταλίπω, nequaquam te omittam, meque 
unquam te deseram, Item Lucae XXIIL, 53. ὃ 8x 
ἣν ἀδέπω SÓsic welusvos, in quo nondum quisquam 
positus erat. Quod si duae negationes ad diversa 
verba referantur, faciunt sensum alffirmativum, 


196 PART. HI. CAP. VI. MEMBR. t. 


nt: Actor. Το d δυνώμεϑα Uu λαλεῖν non pou 
sumus non loqui. 


CA4rPUuT Ft. 
DE PRAEPOSITIONIBUS. 


“δ 377. Praepositiones sunt vel separabiles. vel 
inseparabiles. 


[a MEMBRUM PRIMUM. 
DE PRAEPOSITIONIBUS SEPARABILIBUS. 


$ 379. Praepositiones separabiles varios casus 
sortiuntur. | 

I. Genitivum solum sortiuntur, ut: «vri pro, 
contra, ono ae vel ab, éx, ib e, ex, πρὸ ante;. 
prae, pro. 

II. Dativum solum, ἕν im, σὺν cum. 

IIT. Accusativum solum, ἀνὰ per, εἷς ἐπ. 

iv. Genitivum et Accusativum, διὰ propter, per, 
κατὰ contra, juxta, secundum, usvd cum, ὑπὲρ super. 

“ιὰ ponitur cum Gen. cum significat per, inter, 
€x; cum Acc. vero, cum significat propter. 

"Paxig cum Genit. propier, per; cum Acc. cum 
significat supra, ultra, praeter, trans. 

Κατὰ cum Genit. cum significat contra, per, de, 
e, super, in; cum Acc. cum s:gnificat post, secundum. 

V. ES LIE Dativum et Accusalivum postu- 
Jant, περὶ, ἀμφὶ, ἐπὶ, παρὰ, πρὸς. ὑπό. 

Περὶ ponitur cum Gen. cum significat de, pro, 
propter; cum Dat. et Acc. cum significat circa, 
circum, per, ex. | 

"A4uqi cum Gen. cum significat prorupit per. de; 
cum Acc. cum significat circa et circiterj cum 
Dat. cum significat curcum, circa, contra. | 

"Eni cum Gen. cum significat super, in, ad, 
$upra, coram; cum Dat. cum significat zm, 
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super, ultra, praeter, Juxta, post, propter, coram; 
cum Acc. super, adversus, sub, per. 

Παρὰ cum Gen. cum significat a, ab, ex; cum 
Dat. cum significat apud; cum Acc. cum significat 

- contra, praeter, propter, prope, inter, juxta, supra. 

Πρὸς cum Gen. cum significat a, ab, cx; cum 
Dat. cum significat apud, usque; cum Ácc. cum 
significat in, ad, contra, propter, juxta, circiter. 

"fuo cum Gen. cum significat a, ab, ex; cum 
Dat. et Acc.'cum signuificat sub, subter. 

$ 379. Reg. 7. Praepositio (ix tunc ponitur, 
cum sequens dictio incipit a consonante, ἐξ cum 
incipit a vocali. | 

ὃ 390. Reg. II. Ἔν ponitur, cum interrogatur: 
ubi? in quo loco? ut: ἐν τῷ oixo domi. Εἷς poni- 
tur, cum interrogatur: quorsum? ut: eig τὸν oizor 
in domum, et aliquando usurpatur pro ἐν, v. δ: 
“εἰς τὸν χόλπον T8 Πατρὸς in sinu Patris. 

δ 38r. Aeg. 771. Praepositiones postpositae suls 
casibus retrahunt accentum, ut: τότων πέρι ἔρω- 
τὰς de hoc me interrogas. Nn 

δ 382. Aeg. IF. Nonnunquam dzaae vel tres 
praepositiones in compositionem simul veniunt, 
ut προπροχυλίνδομαν pro χυλίνδομαν majoris em- 
phaseos gratia, prouoliuor ad pedes more alicujus 
supplicis, ἀμφιπεριςροφάω circumverto, ἀντιπροχα- 
ταλαμθάνω anteverto, occupo. D. 

$ 383. AReg. /. In compositione aliquando prae- 
positiones nihil significant , ut: ἀνάπηρος idem 
quod 77006 mutilus, mancus. ; 

$ 384. Reg. FI. Quando dictio, cui praeponitur 
πρὸ, incipit a vocali, adspirata, tunc z apud atti- 
cos mutatur in q, ut: φρῦδος pro πρόοδος proces- 
sus, progressus, ab ὁδός. Item φροίμιον exordium 
pro προοίμιον, &b otuog semita: ' | ὶ 
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MEMBRUM SECUNDUM. 
DE PRAEPOSITIONIBUS INSEPA RABILIBUS. 


$ 385. Praepositiones insepárabiles dicuntur 
inseparabiles, quia per se nihil significans, misi 
 praetixae alus. dictionibus, et tunc significatio- 
nem vel augent, wel minuunt, vel alio nn 
riant, ut: 

"Aou, ἐρι» δας Ca, Av, Be, Bot habent vim dugen- 
di et intendendi , ἀρίδηλος valde. manifestus, ἐρί- 
óanoc valde sonans, ζάϑεος valde divinus, sacro- 
Sanctus, λιπονηρὸς vaide. malus, βέλιμος ingens 
fames, βριήπυος valde clamans, βόπεινα anxia 
edendi sitis. 

Ns et yy diminuunt significationem, ut: vénag 
pedibus carens, νήπιος infans, quae ex EZ pervas 
tivo et ἔπος verburm. 
— 4g significat difficultatem et molestiam, ut: 
δυςυχέω infelix. sum, δυσώδης foetidus, δυσνόητος 
difficilis intellectu. : 

'4 multas habet significationes: 1) significat 
ςέρησιν privationem, ut: ἀϑάνατος immortalis. 2) 
ἐπίτασιν intentionem, ut: ἄξυλος carens liigno, vel. 
plenus ligno. 3) χαλεπότητα difficultatem , ut: 
ἄϑατος invius. 4) χαχότητα pravitatem, ut: ἀφυὴς 
degener, qui natura minime habilis est, aut ap- 
Zus. 5) «S99oicuov collectionem, ut: ἀπὰς omnmnis.. 
6) 01,8 simul, ut: ἀκοίτης zaritus, ἄλοχος uxor. 
Saepe tamen pleonastice ponitur nihil .significan- 
do, ut: &z«yve spica, arista. 

Nota: ln compositis dictionibus ad « accipitur 
», quoties vocabulum, cum quo componitur, in- 
cipit a vocali, ut: ἀνόμοιος pro ἀόμοιος dissimz- 
lis: et aliquando « abjicitur manente solo », ut; 
γώνυμος pro ἀνώνυμος obscurus, zgnobitis. 
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CA OPUS RH. 
. DE CONJUNCTIONIBUS. 

δ 396. Quid sit Conjunctio, ut etiam caeterae 
partes orationis, ex grammatica latina constat, 

δ 397. Conjunctiones alae sunt: 

I. Copulativae, ut: xoi et, và que, ἡδὲ ἰδὲ at- 
que, 80à, ὅτε neque. 

II. Aliae Continuativae, ut: veegov deinde, tan- 
dem, ἔτι, ἔτυ δὲ, προσέτι, insuper, praeterea, ἐπεὶ, 
ἐπειδὴ postquam , QUOTE. énsíneg, ἐπειδήπερ. 
quandoquidem. 

III. Disjunctivae, ut: ἢ (pot. qt) 2106 sive, aut. 

IV. Causales, ut: Ὅπως; ἕνα ut, ὑφρα μέ, oce adeo 
ut, ovt quod, διότι quia, Evexo propter, ἕνεκά 08 
iui causa, propter te, ϑνεχα. τδνεχα pro é δνεχὰ 
et v8 ἕξνεχα cujus rei gratia, quo circa, ydg enim, 
nam, μὴ) ne, ἀνϑ᾽ Qv, pro ἀντὶ ὧν, ἀφ᾽ ὧν, ἐξ ὦν. 

.V. Conclusivae seu Ratiocinativae, ut: ἄρα, ἂν 
ergo, itaque , τοίνυν igitur, τοιγαρδϑν , TOLyCQTOL 
quocirca. ! 

VI. Explanativae, ^ut: otov qualiter, welut , 
sicut, quemadmodum, 01v nempe. τ 

VII. Conditionales, ut: ξὰν, ἢν , tb. κἂν SL, 
eiu) nisi. 

VIII. Concessivae, ut: uiv; yi quidem, ὠφελόνγε 
uiinam, sane, εἰχαὶ etiamsi, καίπερ esti, quammwts. 

IX. Adversativae, ut: ὅμως attamen, ἀλλὰ ta- 
men, sed, vero, autem, ἔμπα tamen, ἀλλάγε sed, 
Lamen, ἀλλὰ χαὶ sed etiam. | 

X. Particulae Expletivae sunt, quae nihil signi- 
ficant, sed inferuntur tantum hiatus vitandi aut 
versus explendi gratia, ut: δῆ; €Q, QU νυ, TOL, X5, 
χε) τὲ T8, πδρ) 76, 718. 
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APPENDIX I. AD GRAMMATICAM. 
DE FIGURIS GRAMMATICIS. 


$ 387. Pigurae hic vocantur, quae a communi 
modo loquendi vel scribendi non nihil abludunt. 

I. Prosthesis, quae est additio literae vel syl- 
labae ad initium dictionis, ut: μιχρὸς parvus 
ion. et 860]. σμιχρὸς, ὡραχα alt. émgauo, ὄντα 
jonice ἐόντα. 

II. Aphaeresis, quae est ablatio literae vel syl- 
labae a principio dictionis, ut: γαῖα, αἷα terra, 
ἐχεῖνος», χεῖνος iile. 

It. Epenthesis, quae est interpositio lterae vel 
syllabae in medio dictionis, ul: πτύλις pro πόλις 
civitas, ἡέλιος pro ἥλιος sol. | ( 

.IV. .Diplasiasmus, qui ést unius ejusdemque 
consonantis in medio dictionis geminatio , ut: 
ὕππως pro ὅπως ut, οττι pro ὅτι quod, μέσσος 
pro μέσος medius. 

Y. Anadiplosis, quae est primarum vel secun- 
darum sylixbarum per easdem consonantes repeti- 
tio, ut: ἐγήγερκα pro Zysoz« congregavi, A640 00L 
pro χάμωσι, a κάμνω fatigor. 

VI. Syncope, quae est ablatio literae vel M 
bae e medio dictionis, ut: χάλιον pro- χάλλιον me- 
lius, ἐτυφϑὴν pro ἐτύφϑησαν. Raro duae syllabae 
de medio tolluntur, ut: πέπρωται pro πεπεράτωταν 
fato destinatum est. | 

VII. Paragoge, quae est additio literae. vel syl- 
labae in fine dictionis, ut: ἐγώνη,. ἐγὼν pro ἐγώ. λό- 
γοισι pro λόγοις. ἔφησϑα dicebas, aeolice pro ἔφης. 

VIII. Apocope, quae est ablatio literae vel syl- 
labae a fine dictionis, ut: πολλάχυ pro πολλάχις 
saepe, δὼ pro δῶμα domus, ἄνα pro ἀνάςηϑιε surge. 

IX. Metathesis, quae est literarum transpositio; 
ut: χραδία pro χαρδία cor, δράκων a δέρχω. 
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Χ, Diaeresis, quae est distractio unius syllahug 
in duas, ut: z«ic pro παὶς puer. ' 

ΧΙ. Anütheton vel Antithesis, quae est literae 
pro litera positio, ut: σοφίη pro σοφία sapientia. 

XII. Tmesis, quae est disseclio vocis composi- 
iae, ut: ἄχρα πόλις pro ἀχρόπολις arx. 

XI. Bynalogphe, quae est duarum syllabarum 
in unam contractio, ut: sow pro ποιξξε.. ltem 
per crasin et syneresin, ut; ἔνταϑιοπίᾳ pro ὃν τῆ 
«ὐἰϑιοπίᾳ in Aethiopia. 

XIV. Antimeria, quando una pars orationis po- 
nitur pro altera, v. g. verbum pro participio, ut: 
πειράζων, pro πειραςὴς, ὃ ἔξωϑεν &GrvOgonoc exte- 
rior homo pro &$oretgoc. 

XV. Enallage, quando substantivum pro adjecti- 

positivus pro comparativo, activum pro pas- 
sivo, et e contra, ponitur. ut: 0 λόγος ὁ σὸς ἀλή- 
ϑειά ici, pro ἀληϑινὸς, verbum tuum veritas est. 
ποία ἔντολὴ μεγάλη: pro Mey Een) quodnam prae- 
ceptum. est JOE RNDD τὸν ἀγῶνα - ἡγώνισμαι, pro 
ἡγωνισάμην, certamen certavi. Huc pertinent quan- 
do Poétae infinitivo pro imperativo utuntur, 

XVI. Metaplasmus, quando in declinando vel 
conjugando aliqua fit mutatio, ut; χλαδὲ vel χλά-. 
δὼ ramo, «ivyuv pro αἰνέω laudo. 

XVII. Crasis, quae Atticis propria est, habet 
ferme tantummodo locum in praepositione 7:90, 
item in artic LO τὸ et τὰ et co gue cuu dios sU ES 
72980 Rpro προέχω, T8AÀo pro τὸ ἄλλο, τἀγαϑὸν 
pro 16. ἀγαϑον, «c* pro xci àx, y ὠμαντες, pro 
καὶ 0 μάντις vates, Rhariolus, y ox pro χαὶ o ἐκ 
et qui exinde, 

XVIIL Ellipsis, quando vox aliqua ad integ- 
ram constructionem necessaria eleganter omuiutti- 
tur: praecipue vero omittuntur voces sequentes; 
000g via, γραμμὴ linen, μερὶς wcl μέρος pars, 

b b 
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ἀπόφϑεγμα dictum, γωνία angulus, γνώμη senten- 
tia, διάςημά intervallum, δόμος vel οἶχος domus, 
ἐνδύματα vel ἱμάτια vestes, δὶς unus, -ξορτάσιμου 
ἡμέραι feriae, LIA statura, dii. ἡμέρα dies, 
δίχη Jus, Debe ue ὄντες existentes, 0Q0 vide, πρά- 
γματαὰ vel ὄντα ῥήματα res, συγγράμματα seripta, 
“τέχνη ars, τιμωρία poena, supplicium, τράπεξα 
mensa, τρίχες pili, vdoo aqua, UTVOG SOInus, ὑτι- 
E We i c , eie 
ovout vel ὑπόληψις suspicio, χεὶρ manus, χρόνος 
Y Ὁ “7 9 9 y, 
tempus, ut: τὸ τὸ llavàs (sciücet emog9syue ) 
Pauli dictum. πρὸς 0g91v (scilicet γωνίαν) ad re- 
" 1 2 YN Ὁ NONAS, , 
ctun, angulum. τὴν μην συνῆχας (scilicet γνώμην.) 
opinionem meam wel sententiam intellexisti. διῶ 
voosrs (scililer διαςφήματος) tam longo intervallo. 
€ Q 5 , . . 
sig; αδα (scilicet δόμον vel τόπον) in infernum. 
ς 1 A 1 ^ . . ς ͵ 
oí τὰ μαλαχὰ φορῦντες (scilicet ἑμάτια) molles 
c : 5; » - (32 
vestes habentes. o Πλάτων ἣν τῶν σοφῶν (scilicet 
εἷς) Plato unus erat inter sapientes. ὃν τοὶς τ 
, ED c , . δ 
πνδύματος (scilicet ἑορτασίμοις) in diedus Pente- . 
costes. τὴν ἀρετὴν ἐχ νέας &oxev (scilicet. ἡλιχίας) 
exerce te in virtute αὖ ineunte aetate. ἔσυλησε 
-- F 3 1 7. 
τῆς Βοσνίας τὸ πρὸς ανατολὰς (scilicet μέρος) de- 
populatus est Bosniae partem orientem versus. οὗ 
3 τὸ ’ PE D 3! P ὃ d a j 
ἐν τῷ τέἕλεν (scilicet ὄντες) in dignitate magistra- 
tuum existentes. omoc τοίνυν ταῦτα μηδεὶς πεύσε- 
B . €? . e . 1 ^A , 
ται (scilicet ogc) vide ne quis audiat. τὰ τῶν γί- 
λων χοινὰ (scilicet πράγματα) amicorum res sunt 
communes. và τὸ JHoodóvs (scilicet συγγράμματαλ 
Herodoti seripta. uacux) (scilicet τέχνη ars musi- 
ca. ἀξίαν ἀποτίνειν (scilicet τιμωρίαν) justas poe- 
nas solvere. ἀπὸ τῆς αὐτῆς σιτεῖσϑαν (scilicet vga- 
πέξζης) de eadem mensa comedere. ποτήριον ψυχρϑ 
(scilicet. ὕδατος poculum frigidae aquae. ὡς βαϑὺν 
2 , * [ “47: [327 . .] 
ἐχοιμήϑης ὦ τέχνον (scilicet ὕπνον) o filii quam 
. . . Ὁ 2:30. c ’ 
profunde dormivisti. διὰ χενῆς (scilicet ὑπογίας) 
, ω ΝΠ ΤῊ Ὁ xe Uy 1 - 3 ᾿ 
[rustra. τῇ μὲν vóog, τῇ O08 évéga τὸ πῦρ δφορδν͵ 
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(scilicet χειρὶ) una manu aquam, altera vero ig- 
nem ferebat. iq! Ὁσον (scilicet χρόνον); quam diu? 

XIX. Pleonasmus, cum aliquid in oratione ab- 
undat elegantiae aut emphaseos causa, ut: τὸς χα- 
x8c χαχῶς ἀπολέσει, malos male perdet. 

XX. Synthesis vel potius Synesis, cum constru- 
οἷο ad intellectum, non ad vocem refertur, ut: 
μαϑητεύσατε πάντα τὼ ἔϑνη βαπτίξοντες αὐτὲς, do- 
cete omnes gentes babtizantes eos. Matth. XXVIII, 
Ig. ἐξελεύσεταν ὁ λαὸς χαὶ cvÀAéSS0L τὸ μάννα, ege- 
redietur populus et colligent manna. Exod. XVI, 4. 

XXI. Systole, quae est correptio syllabae lon- 
gae, ut: vac τέχνας ἐγείρξδι, ubi vo vag corripitur, 
quod longum est. 

XXII. Diastole, quae est productio syllabae bre- 
vis, ut: χέρατα ubl τὸ xs producitur. 

XXIII. Synizesis, quae est duarum syllabarum 
in unam contractio, ut: .Homer. lliad. 5. ἢ) 8x 
ἅλις Orvi γυναίχας ἀνάλχιδας ἠπεροπεύεις. Hae ta- 
men tres ultimae figurae pertinent ad Poésin. 
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DE ACCENTIBUS. 

$ 388. Quotuplex sit accentus, et quae loca 
unusquisque occupare debeat, dictum est ὃ 33— 
43. restant tamen quaedam notandae Generales et 
Speciales Regulae. 

REGULAE GENERALES. 

$ 389. Aeg. 7. Dictio monosyllaba, quam cir- 
cumílexus debet afficere, ea natura sit longa, nmne- 
cesse est, ut: φῶς, v8c. Quod si brevis fuerit, aut 
longa firma positione, acuitur, ut: ὃς qui, à ÀG Taane. 
| Excipitur 0, ἢ Vg SL8, 0, ἡ σῦς porcus, ὃ μῦς 
mius, ἡ δρῦς quercus, πῦρ ignis. 

$ 390. Aeg. 77]. Dissyllaba priorem natura lon- 
gam sequente brevi, vel positione longa, circumflexo 


Y £* 
ad 


- 
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afficiunt, ut: βρῶμα esca, χρῆμα res utibilis, pecunia, 
Opes, τεῖχος zurus, δῆμος populus ,'«vÀa$ sulcus. 

Excipiuntur (1) εἴτε, 68, ὥσπερ,» εἴπερ, χαΐπερ 
et similia, in primis cum ultima plerumque sit 
enclytica. (2) Haec nomina: goí»i$ phoenix, χύρηξ 
praeco, ϑωώραξ thorax. : 

$ 391. Aeg. 711. Brevis ante finalem longam 
acuitur, uti; 8gog armor. 

$ 392. Aeg. JF. Brevis ante finalem brevem, 
aut longa ante finalem longam, si tonum habeat, 
acuitur, ut: λύγος sermo, ἥρως Heros, sic etiam 
positione longa ante finalem brevem  acuitur, ut: 
ἔργον opus, &gxoc septum, μόσχος vitulus. 

Excipitur μᾶλλον pro μάλλον. | 

$ 393. Reg. F. ln polysyllabis .matura longa 
ante finalem natura brevem, si tonum habeat, 
circumflectitur, ut: écQre; stantes, ἔσϑῆτος westis, 
ἱδρῶτος sudoris, éxsivog ille. 

δ. 394. Aeg. 7/1. In polysyllabis ultima existen- 
te longa penultima acuitur, ut; εἰρήνη paci, ἀν- 
ϑρώπῳ homini. 

Excipiuntur attica ἀνίλεως immisericors, et caet, 

$ 395. Aeg. / II. Ultima existente brevi, acui- 
tur antepenultima, ut: ἄνϑρωπος Romo, μαρτύριον 


| Zestimonium. 


δ 396. Proparoxytona quoque sunt 1) Substan- 
iiva desinentia in zie, ex adjectivis contractis 
formata, ut: ἀλήϑεια veritas, ab cÀm94)c, εὐσέθεια 

ἢ 7). ὁ} 99 

EI ἢ 3 a . Ξ : . 
pietas ab svos6qc. 2) Nomina desinentia in oux 
provenientia a v8g mens, Q8; fluxus, πλὲὃς naviga- 
£20, πγὃς Jjlatus, ut: evro»w benevolentia, εὔροια 

ege 1 c » . . 
facilis flatus, seu. cursus, ὁμόπλοια navigationis 
societas, ἄπνοια carentia flatus seu venti. 3) Νο- 


mina in τὰ et ξδιρα ἃ substantivis masculinis pro- 


e » A " " r 
venientia, ut: ψαάλτρια cantatrix a ψαλτῆς; ποι- 
, .* . , j e. 

«out Poirix ἃ ποιητὴς, δότειρα datrix. 
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Excipiuntur (1) Nomina verbalia desinentia in 
05, derivata a praeterito medio, et cum nominibus 
composita, quae, si active supponuntur, accentum 
habent in penultima, ut: Osorozos Deipara, mgo- 
τοτόχος Quae primum genuit, πατροχτόνος parrici- 
da, σαρχοφάγος carnivorus. Sed si passive capian- 
tur, sunt proparoxytona, ut: Osovozoc a 1260 na- 
ius, πρωτόχοτος primogenitus, πατρόχτονος a pat- 
re interfectus. 

(2) Composita a χέω fundo, βάλλω projicio, mo- 
Ao obeo, circumeo, λέγω dico, si praepositio sit 
praemissa, sunt proparoxytona, ut: mgoyoog  gut- 
turnium, uvu60A0; omen, auspicium, m&gízoloc qui 
circumit et lustrat, XOT 010706 catalogus, enurime- 
ratio. $i praeponitur alia particula, sunt paroxy- 
tona, ut: oivoyooc pincerna, ἐχηθόλος longe jacu- 
lator ab éxdc procul, Θεολόγος Theologus. 

3) Participia praeteriti passivi etiam acuunt 
penultimam, ut: γεγραμμένος scriptus. 

(4) Verbalia desinentia in soc, sec, so», ut: ποι- 
qvéoc, ποιητέα, ποιητέον faciendus, a, um. 

$ 397. Reg. FIII. Diphthongi in fine positae, αὖ 
et οὐ non sequente consonante in accentuum rati- 
one sunt breves, ut: u80ct, &v99onot, τύπτομαι. 

Excipitur (1) oizov adverbium domi. (2 Item 
tertia persona optativi activi in ow Ut: qeUyor, 
τετύφοι: (3) et tertia persona aor. primi optativi 
modi ποιήσαι, ad differentiam infinitivi modi που- 
σαι, et 1mperativi medi ποίησαι. 

$ 399. Reg. 7X. Particulae, ἃ; sv, Uc et quae- 
dam alia, praecipue monosyllaba, in compositione. 
accentum retrahunt, ut: παιδευτὸς doctus, erudi- 
ius, ἀπαίδευτος rudis, ταχτὸς ordinatus, sÜvazvoc 
bene ordinatus, χινητὸς mobilis, δυσχίνητος  diffi- 
culter mobilis, φιλύχαλος pulchritudinis amans, 
qiAocopoc studiosus sapientiae, ἄλογος irrationalis. 
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$ 399. Aeg. X. Dictiones enclyticae, sive sint 
dissyllabae, sive monosyllabae, in antecedentem. 
paroxytonam vocem raro rejiciunt accentum. Eae- 
dem anittunt plane accentum post vocabulum ὀξύ- 
vovoy, aut περισπόμενον, ul; χαχὸν &ct, πᾶς Pc. 
Post παροξύτονον autem monosyllabae enclyticae 
quidem amittunt, dissyllabae autem accentum reti- 
nent, ul: ἄνδρα φημὶ virum dico, ἄρχων ci prin- 
ceps est, τέχνη τις ars quaedam, λέγειν vic, οταν 
vi, λόγος us. ltem retinent accentum παραυνέσδως 
vel apostrophi, εδὐφωνίας et singularis emphaseos 
gratia, positae, nec non interrogative sumtae, ut: 
εἰπὲ πᾶ, πότε ἔδωχας, ἢχϑσα 08, àve tic Καίσαρα vl 
ἡμαρτον. Quoties vero plures dictiones enclyticae 
immediate se invicem sequuntur, semper ex una 
post alteram transfertár acutus in syllabam ante- 
cedentem, excepta ultima, v. g. ἄνϑρωπος τίς πο- 
τέ μοι φησί σὲ οἰκδίως χρῆρϑαν τῷ Φιλίππῳ. Idque 
etiam fit, si vel maxime praecedens vocabulum 
accentu alias destituatur, ut: 8 γὰρ moríc us ἢχϑ- 
06v, non enim quodammodo quisquam,me audivit, 
Nota: L .Dictiones autem enciyticae fiunt: 1) ex 
nominibus τὶς cum suis casibus et aequivalenti- 
bus τὸ, τεῦ et τῷ pro τινὸς, τινί. 2) Ex verbis: 
eiut, φημὶ, in toto praesenti, excepta secunda 
persona singulari φής. Ex pronominibus: 8, 
μοὶ, uà, 08, 00L,. σὲ, à, οἷ, 5, σφοὲ, σὲ, σίου 
4) Ex adverbiis: πύϑεν, δδένπω nihildum, ποτὲ 
alibi, ποϑὶ, πῶς dum, πῶ, mi, n8 et similia 1n- 
terrogativa indefinite sumta, ut: 2) 498 ποϑὲν» 
εἶδα πως. 5)' Ex conjunctionibus v&, vi, ye AS 
χδνυ VU, νυν, 7t6Q, ῥα. Omnv. 
Nota: IL. Istae dictiones enciyticae, ix, ἐξ, 8, si 
sententiam claudunt, acuuntur, ut: ἀπεχρη ϑη- 
σαν αὐτῷ ὃ. loann. XXL, s. responderunt ei 
non. ἀμφοτέρων ἂχ, ex utrisque. χαχῶν ἐξ eX 
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malis. ltem ὡς quando ἀποδόσεως seu redditivam 

significationem habet, aut in fine periodi colloca- 

tur, acuitur, ut: ἀϑάγατος ὥς». tanquam izmrmo»or- 

talis. 810 eliam ὁ et ἢ accentum habent sequen- 

te δὲ, cum apostropho, 0 δ᾽ &x8oe; τὸς λέγοντας. 

QauSUP Aes. XJ. Ultima acuta. fit. gravis ob 
sequentem dictionem, ut: Θεὸς ὑμῶν. 

. Excipitur (1) τίς interrogativum, quod Paper 

ΘΠ, ciiam 1Π) casibus 515. ut: vig ὁποίησε; 

(2) Cum sequitur dictio es ut: Os0g oa, 

Osoc ici. j 

Nota τ. Accentus et quantitas syllabarum apud 
Graecos distinguuntur, et in pronunciatione 
non quantitatis, sed accentus ratio habetur cu- 
jus contrarium sit apud latinos, ut D 

Os uy ῥωμαϊκοὶς ἑλλινιχὰ γράμματα ξζεῦξεν, 

Ov δύναται συνετδ τὄνομα ανδρὸς eye. 

Qui non graeca simul jungit documenta latinis, 
75 viri docti nomen habere nequit. 

Nota 2. Omnis acutus in fine vocis fit gravis 
in orationis contextu, ut: Osóc xguvei τῶ 7gvm- 
τὸ τῶν ἀνϑρώπων, Deus judicabit occulta homi- 
num. ln fine autem sententiae manet, ut: χαϑα- 
meo τὸ 8Óvy, vc uy εἰδότα τὸν Θεόν, sicut gen- 
ies, quae nom noverunt Deum. Adeoque omnis 
accentus gravis in fine sententiae fil acutus, ut: 
᾿Εγὼ ὁ ποιμὴν 9 χαλός. Ego sum pastor bonus. 


AEGULAE SPECIALES. 
D'E -ACC.LNTUZSNOMVTENUWM. 


$ 401r. Reg. 7. Nominativi accentus ferme in 
obliquis manet in eadem syllaba, misi regula ge- 
erahs impediat, ul: λόγος, «8 Aoya etc. at &v- 
Qvonoc, v8 ανϑρώπε accentum habet in penultima 
ropter ultimam lonqam ex regula generali sexta. 
$ 402. Aeg. 44. Nomina, quae in nominativo 
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primae et secundae declinationis sunt. barytona, 

in genitivo et dativo singularis, dualis et pluralis 

numeri fiunt perispomena,. uti ποιητὴς ποιητὃ 

Poéta, εἴ ϑησαυρὸς, ϑησαυρὃ thesaurus. ldem judi- 

candum de genitivo dissyllabo plurali et duali, in 

tertia declinatione, ut: ggevoiv, φρενῶν mentium. 
$ 403. Aeg. III. Genitivus in pruna declinati- 
one pluralis circumflectitur in ultima, ut: JM8oc, 

AMasoov JMusa etc. TU 
Excipiuntur (1) Faeminina adjectivorum  paro- 

xytona, derivata a nominibus in oc secundae de- 

clinationis, ut: ἁγίων ex d«yía. 

Nota. Eadem adjectiva faeminina in nominativo et 
vocativo plurali eandem accentus sedem habent, 
cum masculino et Los ut; ἅγιος» ἁγία, ἄγυον» 
αγιοι, ἅγιαι, OUO, ἡμέτεραι; σοφώτεραι. 

(2) Χλέόνης aper, X91es foenerator , δτησίαι 
etesiae, faciunt yAsvoy», yo)ncov, ἐτησίων. 

$ 404. Reg. IF. Genitivi et dativi casus ter- 
tiae declinationis dissyllabi non contracti accen- 
ium sortiuntur in ultima: nominativus, accusati- 
vus et vocativus in priori, ut; χειρὸς, qstQu,  xei- 
Qo, yeiQe, χειροῖν, yeigsc, χερυὶ, χεῖρας. 

Huc pertinent etiam obliqui dissyllaborum, ex 
irisyllabis per syncopen formatorum, ut; «cw», &v- 
δρὸς etc. πατρὸς etc. Item hoc anomalum γυνὴ), yv- 

^ ; : : 
γαιχος, γυναιχὶ, yJUVGUXO, γυναι, γυναΐχες, γυναιχῶν. 

Sic etiam ϑυγάτηρ.. ϑυγατέρος, ϑυγατρὸς., ϑυχγα- 

τέρι, ϑυγατρὶ, ϑυγατέρα, ϑύγατρα, ϑύγατερ. Dual. 

ϑυγατέρε ϑύγατρε, ϑυγατέροιν, ϑυγάτροιν. Plur. 
ϑυγατέρες, ϑύγατρες» ϑυγατέρων, ϑυγατρῶν, ϑυγα- 
τέρας, ϑύγατρας.. 

Excipiuntur genitivi et dativi dissyllabi parti- 
cipiorum, ui: sic ϑέντος, ὧν ὦντος, δὲς δόντος. 
Quibus adde τῶν παίδων, πάντων, δμώων.» servorum, 
ἃ ὁμὼς, ὁμωὸς, των aurium, φώτων luminum, 
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ad differentiam φωτῶν virorum, λάων lapidum a 
λάας, κράτων cepitum ἃ χρὰς χρατὸς, δάδων facum 
ἃ δὲς δαδὸς ex Ócic αὶ δαίω uro. 

$ 405. Aeg. P. Adjectiva desinentia in ἧς et 

quae accentum in neutro retrahunt, idem fa- 
ciunt in vocativo, ut: αὐτάρχης contentus, ὦ αὖ- 
ταρχδον χαχοήϑης malignus, ὦ χαχόηϑες, εὐδαίμων 
felix, ὦ εὔδαιμον. 

Huc pertinent etiam propria desinentia in ἢς9 
habentia genitivum désinentem ;in os purum, quae 
accentum in antepenultimam rejiciunt, ut Zo79d-- 
τῆς Vocat. à Σώχρατες, 4Δημοσϑένης, ὦ Δημόσϑενες. 

$ 486. Reg../7. Ubi fuit accentus extra con- 
tractionem, 1n ea etiam syllaba manet in contrac- 
ione, ut: ποιέομεν, ποιᾶμεν, ἀληϑέος, ἀληϑῆς. 

Excipiuntur zetallica quaedam, et alia nonnul- 
la proparoxytona in soc, post contractionem per 
specialem anomaliam fiunt perispomena, ut: γρύσε- 
ος χρυσᾶς aureus, ἀδελφίδεος ἀδελφιδὸς fratris filius. 

$ 407. Reg. FII. Ommes syllabae contractae, 
tonum  reciplentes , habent  circumfílexum , misi 
natura circumflexi repugnet, ut: ποιῶ, 

Excipitur (1) contractio, quae fit ex gravi, ha- 
bet etiam gravem, ut: écaoz, écdg; stans, βεθδαὼς. 
βεδὼς incedens. (2) Casus duales in ὦ contracti, 
ul: và ex voo mentes. (3) Áccusativus in ὦ con- 
tractus a nominibus in o vel oc, ut: αἰδὼ ex αἶδόα. 

$ 408. Reg. ΚΣ117. ln qua syllaba est accentus 
in genitivo singulari generis masculmi, in ea est 
et in faeminino, ut: ἐλεύϑερος. ἐλευϑέρα liber, 
Íaemininum ἐλευϑέρα. τέλειος, veAs(a, τελεία. 

Excipe tamen πότγιος venerandus, sovvía, πότ- 
για, πέπειρα matura, σεθασμια venerabilis. 

δ 409. fteg. IX. Neutra retinent accentum in 
ea syllaba, in qua masculinum, ut: χαρίδις" χαρίεν 
g,Eratiosus, νοσώδης imorbosus, morbidus, νοσῶδες. 


στ 
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Excipe neutra in ὃς desinentia et ov, a nomi- 
nibus in ἧς et ev paroxytonis, fiunt proparoxy- 
tona, ut; αὐταρχὸς ab eUvcgxgc, χαχόδαιμον ἃ xa- 
κοδαίμων infelix, miser. βέλτιον ἃ βελτίων. Sed 
composita a φρὴν regulam sequuntur, ut: βαϑύ- 
φρον cui mens est profunda a βαϑύφρων. 


DE ACCENTU VERBORUM. 


δ 410. Aeg. 7. Verborum et participiorum accen- 
tus observandi sunt in conjugatione verborum, ut: 
τύπτω, ποιέω, τίϑημι. Nam idem accentus manet, 
el in eadem syllaba, qui et 1n qua syllaba fuit in 
ihemate, nisi regula aliqua generalis impediat. 

δ 41r. Reg. I7. Tempora indefinita et praete- 
rita, priori longa, servant accentum in compositis 
eodem in loco, ut: χατεῖχον retinuerunt ab εἶχον», 
συνῆλϑον convenerunt ab 590v. 

Excipe σύνοιδα conscius sum. Reliqua vero 
compositorum tempora tonum in antepenultimam 
iransferunt, nisl ultima sit longa, ut: χεῖμαι, cva- 
κδιμαι dizscumbo. 

δ 412. Reg. 7111. Omnis imperativus acuitur in 
antepenultima, si eam habet, ut: παράμενδ permane, 
81 vero eam non habeat, in penultima, ut: uévs. 

δ 413. Reg. 177. Verba monosyllaba post aphae- 
resin circumílectuntur, ut: ἔφην dixi, ἔφης» 8qm, 
φῆν, φῆς. φῆ et ἣν, 9c, ἢ. Excipe ἔφαν, gv. 


DE ACCENTU ADVERBIORUM. 


BoAIA. osi 1, Adverbia in dov (misi fuerint 
neutra, adverbialiter usurpata) sw ovv et pleraque 
in v, sunt barytona, ut: ὁμοϑυμαδὸν unanimiter, 
πανςρατὶ cum toto exercitu, αὐτολεξεὶ iisdem ver- 
bis, δλληνιςὶ graece. 

δ 415. Aeg. 41. Adverbia in Sev, os, δὲ) £u Su 
desinentia retinent accentum in ea syllaba, in qua 
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fuit in primitivis, ut: oixo9ev domi, δρανόϑεν coe- 
litus. Pauca excipiuntur, ut: πάντοϑεν undique , 
xvxAoOsy» im circuitu, χυχλοσξ circumquaque, σαι- 
διόϑεν a pueritia. 

δ 416. Reg. 717. Adverbia in a» et. αχι sunt 
paroxytona, ut: πολλάχις saepe. 

"um Aes. IF. lin δὴν sunt 'paroxytona, ut: 
συλλήθδην, διαῤῥήδην diserte. 


DE ACCENTU PRAEPOSITIONUM. 

$ 4:8. Aeg. 7. Ommes praepositiones praeter 
eas, quae accentu carent, habent gravem in ulti- 
inar us πρὸ, περὶ. ἀντὶ, παρᾶ. j 

$ 419. Reg. 17. Praepositiones VES Suo 
casul, aut pro verbis substantivis usurpatae (prae- 
ter «và et διὰ, quae ob differentiam accentum in 
ultima semper habent ) accentum in primam re- 
trahunt, ut: τότων πέρι pro περὶ τὅτων, GO pro 
ἄπεςι abest, vel ἄπιϑι abi. 


DU P E NUN T. 
DEPRAETERITO PASSIYO. 


$ 420. Quomodo praeteritum perfectum  passi- 
vum sit formandum, actum est, ubi de deductione 
et formatione temporum; quomodo vero secunda 
et tertia 'persona formentur, idque ratione diversi 
characteris tum futuri, tum ipsius praeteriti, ex 
sequentibus nota exemplis: 

Α λέγω dico, λέλεχα, λέλεγμαι, λέλεξαι, λέλεκ- 
ται. λελέγμεϑον, λέλεχϑον. 2. λελέγμεϑα, λέλεχϑε, 
λελεγμένον siot. 

Α πείϑω suadeo, πέπειχα, πέπεισμαι, πέπεισαι: 
πέπειςαι, πεπείσμεϑον, πέπεισϑον. 2. πεπείσμεϑα; 
πέτεεισϑε. πεπεισμένοι εἷσί. 

Ab ὀρύττω fodio ὦρυχα, ὥρυγμαι, Emu ᾧρυχται 
etc. sicut λέλεγμαι. — 
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A φράξω dico, edissero, πέφραχα, πέφρασμαι" 
πέφρασαι, πέφραςαι. sicut πέπεισμαι. 

Α ψάλλω cano, ἔψαλχα, ἔψαλμαι, ἔψαλσαι,. ἔψαλ- 
ταις ἐψάλμεϑον, ἔψαλϑον. 2. ἔψαλμεϑα, ἔψαλϑε, 
ἐψαλμένοι siot. | : 

Α σπείρω sero, semino, ξσπαρχα, ἔσπαρμαι, ὃσ- 
παρσαι, ξσπαρται»ν ἐσπάρμεϑον, ἔσπαρϑον. 2. ἐσπάρ- 
μεϑα, ἔσπαρϑε. ἑξσπαρμένοι siat. 

Α νέμω distribuo, νενέμηχα, νενέμημαι, νενέμη- 
σαι, νενέμηται, νενεμήμεϑον, νενέμησϑον. 2. wsvs- 
μήμεϑα, νενέμησϑε, νενέμηνται. 

Α φαίνω in lucem edo, ostendo, luceo, πέφαγ- 
κα. πέφαμμαι; VOL, VEG, ἄμμεϑον; πέφανϑον. 2. 
πεφάμμεϑα, πέφανϑε, πεφαμμέννου εἰσί. 

Α χρίνω judico, κέχριχα; κέχριμαι, χέχρισαι, χέ- 
κριταιν χεχρίμεϑον, χέχρισϑον. 2. χεχρίμεϑα, χέχρι- 
096, χέχρινταιν. 

Ab ἀχόω audio, ἤχϑκα, ἤχϑομαι, ἤχεσαι, ἤκχϑςεαι, 
ἠχόσμεϑον, ἤχδσϑον. 2. ἠχόσμεϑα, zs096, ἢχ8- 
σμένον siot. 

Α τοξεύω jaculor, vevobsvxo, τετόξευμαι, τετό- 
ξευσαι, τετόξευται, τετοξεύμεϑον, τετόξευσϑον. 2. 
τετοξεύμεϑα, τετόξευσϑε, τετόξευνται. | 

À πλήϑω impleo, πέπληχα, πέπλησμαι» πέπλησαι» 
πέπληςαι; πεπλήσμεϑον, πέπλησϑον, πέπλησϑον, 78 - 
πλήσμεϑα, πέπλησϑε, πεπλησμένου εἰσί. 

Α ςέλλω mitto, βςαλχα, ἕςαλμαι, ὃςαλσαι» SA 
ται, £céAusO9ov, ἔξαλϑον. 9o. ἐςαλμεϑα ἔςαλϑε.ς 
δςαλμένοι siot. | 

Α χτείνω occido, 84vaxe, ξδχταμαι, ἔχτασαι, 8*- 
ταται, ἐχτάμεϑον, ἔχτασϑον. 2. ἔχτάμεϑα, ἔχτασϑὲ; 
ἔχτανται. 


Usus Magister plura docebit. 


PARS TERTIA 
HMM Sint 


$ 421. 

ΣΥΝΤΑΞΙ͂Σ quoad vocem provenit a verbo ov»- 
ταάσσω consíruo. Quoad rem est ratio construenda- 
rum vocum seu faciendae orationis. Quot vero et 
quid sint partes orationis dictum in Grammatica, 
quantum εἰ dicere et, scribere per tempus licuit. 
Superest singularum considerare constructionem, 
quomodo singulae inter se cohaereant bene, ac 
recte connectantur. Unde a Graeco non abludens 
idiomate Graeca formari possit oratio. Totidem 
absolvetur capitibus, quot sunt partes orationis. 


Ced pu bd ὧς 
DE SYNTAXI SEU CONSTRUCTIONE 
ARTICULORUM. 


MEMBRUM PRIMUM. 
DE ARTICULO PRAEPOSITIVO. 


$ 422. Reg. 7. Aríiculus praepositivus praepo- 
situs nomini, pronomini, vel participio, concordat 
in genere, numero et casu, sicut. adjectivum cum 
J c . c 3 . « 
substantivo, ut: 49 βίθλος liber, ὃ αὐτὸς. idem, 0 
7 
ἐρχόμενος venturus. 
Nota τ. Articulus praepositivus aliquando suo 
casul postponitur , vel eum post intervallum 
. : . 3 ’ 3 , L 
aliquod sequitur, ut: £üot( μὲν ασφαλέφερος βίος 
5 EN ᾿ , [a - 3 , 2^ 
δῖναν δοχεὶ xoi βελτίων, o τῶν iÓvoTSUVOVTQV, 3] 
-Ὁ , . . . “ 
τῶν τυραννξυοντῶν, mihi quidem securior et tu- 
ior esse videtur. privatorum hominum vita, 
quam Regum et Principum. Ysocrat. Epist. 6. 
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Quando vero postponitur, tunc revocat antece- 

dentia, et habet vim exponendi, ut: τος ἡδονὰς 

ϑηήρδυξδ. τὰς μετὰ δύξης, voluptates sectare, 
quae cum gloria conjunctae sunt. lsocrates. 

Nota 2. Propter elegantiam sermonis saepe ita 
sejunguntur articuli, ut aliud quidpiam interce- 
dat, ut: rà τῶν τεχόντων ὕμματα ἤδιςον βλέπειν, 
parentum oculos seu vultum intueri jucundissi- 
zum est. Sophocles. Item: πρὸς τὲς τὰ ἀρχτῶα 
τῆς γῆς μέρη βαρθαρὲς χατοιχᾶντας. apud. barba- 
ros septentrionalem plagam incolentes, hoc est, 
habitant. Herodianus. ltem: ὃ ὃν πατὴρ αὐτϑ, 
pater igitur ipsius. ldeoque saepe fit concursus 
articulorum, ut: Βίας ἀπέχλινε τὴν χεφαλὴν εἷς 
τὸς τὸ τῆς ϑηγατρὸς vig χόλπδς. Diogenes Laér- 
tius. Item: οὗ τὴν τῆς πατρίδος ἀναλαμθάνοντες 
φροντίδα ἐπαινετέοι,. qui patriae curam, susci- 
piunt, laudandi sunt. 

δ 423. Reg. 11. Praepositivo articulo utimur 

I. In exponendo, ut: τὸν ἄρτον ἡμῶν τὸν 8mi8- 
σιον δὸς ἡμῖν σήμερον. ltem lohann. 1, 9. ἣν τὸ 
φῶς τὸ ἀλιϑινὸν, erat lux vera. — 

2. Distinguendo, ut: ᾿Τωάνγης ὁ Bonicye, Iodv- 
γῆς ὁ Évayythienc. 

3. Dividendo, addita conjunctione μὲν et δὲ, et 
tunc significat quidam, aliquis, alius, ut; 8&8 ἀν 
ἄγχης συμθαίνει, "orav μάχη γίγνηται. τοὶς (vel 
τὸς) μὲν ἡττᾶσϑαι, τοῖς (vel τες δὲ νικᾷν, neces- 
sario fit, cum praelium committitur , τὲ 
vincantur, alii vincant. Demosthenes. ltem: £y- 
μίαν αἷἵρϑ n ὐλλονν ἢ χέρδος αἰσχρὸν, ἢ μὲν ydg 
ἁπαξ σὲ λυπήσει, τὸ δὲ διὰ παντὸς, damnum elige 
pottus, quam lucrum turpe, hoc enim te semel 
tristitia afficiet, illud vero semper. 

Nota τ. Si plura membra ponuntur, particula 
uiv semel tantum ponitur, particula vero δὲ cum 
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articulo repetitur, quoties in opus fuerit, ut: ἢ 
παιδεία τοὶς μὲν νέοις σωφροσύνη, τοὶς δὲ πρεσ- 
6vrégotc παραμυϑία, τοῖς δὲ πένησν πλᾶτος, volc 
δὲ ἀελεύνοις χύσμος éci, doctrina junioribus so- 

brietas, senioribus solatium, pauperibus divi- 

iiae, divitibus ornamentum est. Plutarchus. 

Nota 2. In tali constructione quandoque ponitur 

arüculus postpositivus pro praepositivo, v. δ. 

ὃς μὲν πιςεύξι φαγεῖν πάντα, ὁ δὲ ἀσϑενῶν λα- 

χανα ἐξυϑίει. alius quidem | credit. gescendum. 

esse quibuslibet: alius autem , qui infirmus , 

ulesiüus vesctiur. Rom. XIV,.x. 

4. In demostrando aliquam rem certam, quum 
videlicet distinguitur, aut certum quidpiam indi- 
catur: tunc enim praemittitur articulus, atque ita 
nos eig δευτέραν γνῶσιν εἰσάγει, id est: introducit - 
nos in secundam cognitionem, e generaliore atque 
incertiore in specialiorem ac certiorem, ut Matth. 
II. de Magis: ἰδόντες τὸν ἀφξέρα χαὶ ἐλθόντες eic 
τὴν οἰχίαν, εὗρον τὸ παιδίον, wisa stella, ingressi 
in domum, invenerunt puellum. . Yria substantiva, 
stella, domus, puellus, praeposito articulo veluti 
lnimitantur, et elatiori significatione restringuntur 
ad angustiorem: innuitur enim ibi non quaelibet 
stella, sed quae illis ex oriente Bethlehemum us- 
que Braeluxerat: nec. domus quaelibet, 561} supra 
quam stella constiterat: nec item vulgaris aliquis 
puellus, sed quem insolita. illa stella portendebat. 
Latini tamen hic non habent, quo vim illam expri- 
mant. Item loann. 1. ὃ προφήτης εἶ σύ; num tu es 
ille Propheta ? nempe magnus. ille Propheta olim 
patribus promissus. Quomodo etiam émphaticus di- 
citur, cum scilicet significative aliquid demonstret. 

5. Pro pronomine demonstrativo, ut:  cíc γαρ 
ἂν ῳήϑη ταῦτα γενέσϑαι; νὴ τὸν Δία, ἔδει ydg τὸ 
ποιῆσαι.) χαὶ τὸ μ᾽) ποιῆσαι; quis haee futura 


216 PART. III. CAP. 1. MEMBR. I. 


putasset per Jovem? illud enim agendum fuerat, 
hoc vero omittendum. Demosth. Phil. 3. | 

6. Quando vox et sententia τεχνυχῶς eiferenda 
est, seu, ut vulgus vocat, materialiter, tanquam 
neutris nominibus praeponitur articulus v0, ut: 
vo Bí6Aoc, haec dictio βίθλος. τὸ moÀw, haec dic- 
iio πόλις. ltem: σαφὴς ἔλεγχος τῆς ἀπιςίας, τὸ πῶς 
περὶ Os8 λέγειν, certissimum  argumertum. incre- 
dulitatis est, de .Deo dicere, quomodo? Justinus 
de Trinit. Item: εὖ εἰρημένον τὸ, ἐλᾷ βίον τὸν 
ἄριςον, ἡδὺν δὲ αὐτὸν ἢ συνήϑεια ποιήσει, prae- 
clare dictum est illud: Optimam vitae rationem 
elige, eam jucundam reddet consuetudo. 

7. Quum origo, possessio, pars et similia indi- 
cantur, sic Christus dicitur: ὁ 7ἱὸς «8 Os8, o TiOc 
v8 &v99ons. ltem: 0Am τῇ καρδίᾳ o8, toto corde 
Zuo. τὴν ψυχὴν αὐτῇ, animam suarn. 

Nota i. Per articulum praepositivum eleganter 
exprimitur nominunt periphrasis, ut: τὸ εἰ τῷ 
τῆς τιμωρίας; id est, ἢ τιμωρία, poena. Geniti- 
γο: τ et τῶν τῆς τιμωρίας, 1: 6; ἢ: πα ον 
poenae. Dativo: τῷ εἰ τοὶς τῆς τιμωρίας 1. e. 
τῇ τιμωρίᾳ etc. Quod tamen fieri mon solet 
in Genitivo plural ob  xexogevíav | geminan- 
dorum eorundem articulorum , v. g. τὰ τῶν 
βαρθάρων ἄπιςά cv δήπε φύσεν χαὶ cei πᾶ- 
σιν ἀνϑρώποις.. Barbari natura δὲ semper 
hominibus infideles sunt, Demosth. pro οὗ βάρ- 
6&pov ἄπιςοί εἶσι. ltem: τὸ μὲν τῆς τύχης; 
ὀξείας ἔχει τὰς usva6oAdc, fortuna celeres ha- 
bet. mutationes. ldem. ltem: πολλοὶ ἀγνοῦσιν 
ἡλίχον ick τὸ τῆς ἐλευϑερίας,» ἧς 8x ἀλλάξαι- 
τὸ τις νᾶν ἔχων τὴν Περσῶν βασιλείαν, multi 
ignorant, quantum bonum libertas sit, quar 
nemo compos mentis cum quss oo Persarum per- 
mutabit.- Plutarchus. 
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Nota 2. Nomini adjectivo, pxonomini et partici- 
pio ordinarie nullus praeponitur articulus, nisi 
propter sermonis elegantiam, ut dictum supe- 
rius, vel cum per transpositionem suo substan- 
tivo postponitur, ul: Πλάτον 4Δημοσϑένει τῷ cya- 
ϑωταάτῳ χαίρειν, pro τῷ ἀγαϑωτάτῳ 4Ζ]ημοσϑένει. 

Nota 3. Quoties adjectivum vel participium fit 
subjectum | orationis , toties habet articulum 
praepositivum subintellecti substantivi, ut: μα- 
χάριοιν oí πρᾳεῖς, μαχάριον οἱ πενϑῆᾶντες, id est, 
ἄνϑρωποι. Chrysost. Item: οὗ δίχαιον διὰ τὅτο 
ϑλίθονται. ἵνα ςεφανωϑῶσιυν. 

Nota 4. Τὸ saepe absolute ponitur, et significat 
quod attinet, quod concernit, ut: TO χατὰ σάρχα- 
ΕΘ IL. 30. Rom. IX;. 5. 

δ 424. Aeg. 7111. Articulus praepositivus non 

solum nominibus, sed etiam alus partibus oratio- 
nis non ineleganter praeponitur, ut: 


p VUES Bb 5 


Quum scilicet infinitivus modus ponitur loco 
substantivi, ut: x v8 ὁρᾷν γίνεται τὸ ἐρᾷν, ex 
aspicere fit concupiscere. Chrysost. pro £z τῆς 
ὁράσεως γίνεταν ὁ ἔρως. ltem: τὸ δεῖσϑαι προσ- 
ΠΟ 1: id est, τὴν ξδνδειαν, egere, se simulat. Sic 
Plutarchus: πηγὴ καὶ ῥίξα χαλοχάγαϑίας τὸ νομίμε 
τυχεῖν παιδείας, fons et radix est probitatis, legt- 
iunam consequi institutionem, seu consecutio legi- 
timae institutionis. τὸ λίαν εὐτυχεῖν, magna feli- 
citas. τὸ φυλάξαι τὸ χτήσασϑαι yolemovsQov, nom 
minor. est wiríus, guam quaerere, parta £uert. 
Demosth. ltem: μὴ τὸ χαχῶς ἄχδειν ἀλγῶμεν' ἀλ- 
λὰ τὸ διχαίως ἀχέξιν χαχῶς. ne doleamus quod 
male audiamus, sed quod juste male audiamus. 
Chrysost. Quandoque neglgitur articulus, «&vsv 
ἀρετῆς ὃ ῥάδιον φέρειν ἐμμελῶς τὰ εὐτυχήματα, 
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sine virtute non est facile res secundas ferre. 
Aristoteles. | ' 


IL. ADVERBIIS. , 


€, e 3 - , 5 ᾿ 2 -, 

Justo 84 τῶν xcvo ic, ἔγω Ó ἐχ τῶν ἄνω εἰμὶ," 
vos ex Inferis estis, ego ex superis sum. loh. ὙΠ], 

Y c Ὁ , E . C.» 21 
23. Oi và» πέλας, propinqui. 0 ἔξω ἄνθρωπος, ex- 

CON NT h E ja 
ternus homo. o ξσωϑὲν ἄνϑρωπος, iniernus homo. 
€ c Ἁ v . 
O0 ἢ τὸ χϑὲς, hesternus, hesterna, Rhestermum, id 
hl , EV 

esl, γεγονὼς, aut vysvemsvoc. ltem: τῆς oíxsíac χαὶ 
- ji Y A r [4 e A 
v8 πλοίδ τὰ χατωϑϑν LOynNgovero sivc, Oei, domus 
et- nayigiut fundamenta firmissima esse debent. 


II]. PRAEPOSITIONIBUS 


cum Suo casu. 


Οἱ moo ἡμῶν, JMajores nostri. οὗ περὶ ve ἱερὰ, 
Sacerdotes. οὗ ἀμφὶ Σωχράτην, Socratici. οὗ περὶ 
Πλάτωνα, Platonici. οὗ περὶ, τὸν Καίσαρα, Caesa- 
reani. và ἄνω φρονεῖτε, μὴ τὰ ἐπὶ τῆς γῆς, su- 
perna, curate, non £errestria. Coloss. Ill, 0. 

Nota: Hic animadvertendum est potissimum, sin- 
gularem illam phràsin, qua articulus in nume- 
ro plurali positus cum praepositione et nomine 
proprio, idem est, quod proprium nomen ipsum, 
ut: multi ex Judaeis venerant, πρὸς τὰς περὶ 

Μάρϑαν χαὶ Μαρίαν, ad eas circa ϊαγέπαπι et 

JMariam, hoc est, ad Martham εἰ Mariam. Sic 

Graeci dicunt: o£ περὶ Παύλον vel ob ἀμφὶ Παῦ- 

λον, pro Παῦλος Paulus. và» περὶ Παῦλον. hoc ᾿ 

est, Παύλο, Pauli, et sic per. reliquos casus. Sic 

Aristoteles 2. Metaph. 4. o£ περὶ Hoíodorv, pro 

o Ἡσίοδος, Hesiodus. ltem: οὗ πϑρὶ τὴν ποίησυν 

xci τὲς λόγες ὄντες, Poóétae et Oratores. Simi- 

liter o£ ἀπὸ Πλάτωνος Platonis auditores, quod 

Cicero imitatus est in oratione pro Muraena, 

qui sunt a Platone. Aliquando eadem locutio 


—- 
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significat. comitatum, ut: o£ ms50& τὸν Παῦλον, 

qui circa. Paulum, id est, comites Pauli. 

δ 425. Reg. JF. Saepe geminatur articulus ita, 
ut substantivo cum suo articulo praemisso sub- 
jungatur adjectivum cum suo articulo, plenioris 
distinctionis aut declarationis gratia, ut: o£ ἄνδρες 
oí ἀγαϑοὲ et apud Isocratem: τῆς φιλίας τῆς πατ- 
ριχῆς, quae cum adjectivo cum suo articulo et suo 
substantivo praemisso brevius dici potuissent, o£ 
e yaoi ἄνδρες, boni viri. Sic etiam: τῆς πατρὰχῆς 
φιλίας, paternae amicitiae. πείϑε τοὶς νόμοις Tolc 
ὑπὸ τῶν βασιλέων xewévow, obtempera legibus, 
quae a Regibus sunt positae. ltem Lucianus: τὸν 
γέροντα οἶσϑα, τὸν πάνυ γεγηραχότα λέγω, τὸν 
πλέσεον Ἐυὐχράτην, senem illum nosti, decrepitum 
illum dico et divitem Eucratem. Eadem geminatio 
fit interdum séquente genitivo substantivi, ut apud 
Aristotelem: τοὺς ἀρχὰς τὰς và» σωμάτων. principia 
corporum. ltem: «vij m0Àet τῇ éavv8 , urbi suae. 
τὴν ἐπαγγελίαν τὴν cvóve, promissionem hujus. 

$ 426. Reg. PF. Inter has voces πᾶς. ὅλος, 00e, 
8r0c, ἐχεῖνος, αὐτὸς, τοιᾶτος, τοσῦτος. εἰ sequens 
substantivum plerumque interjicitur articulus, ut: 
πᾶσαν τὴν ὀφξιλ᾽ὴν ixsívgv ἀφῆχά σοι. Matth. XVII, 
56: «80s T8 Àoya χαὶ τῆς δὲ τῆς VÀ06, hujus ratr- 
onis et hujus materiae. Aristoteles. ltem: ὅτος ὃ 
ἀριϑμὸς, αὗται cí μονάδες, hic numerus, hae uni- 
tates. ldem: τοιάυτὴν τὴν δόξαν, talem opinionem: 
Aeschines. Exsívag τὰς λειτδργίας, illa munia vel 
officia. Saepe tamen inverso ordine articulus non 
interponitur, sed praeponitur, ut: τῆς oixseuévgc 
πάσης. pro πάσης τῆς οἰχεμένης, universi orbis 
habitabilis. τὰς τῷ τοιδτα τρόπα ϑσίας, Rhujusce- 
zndi substantias. τὸ voo8Tov ξργον Os8, tantum 
opus Dei. etc. Αἱ huic indefinito δεῖνα, quo in- 
nui solet is, cujus nomen vel ignoratur, vel de 
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industria reticetur, semper praeponitur, ut: ὃ óei- 
να. Matth. XXVI, 29. 

$ 427. Reg. FI. Quando articulus sine substan- 
tivo praepositioni suum casum habenii praefigi- 
iur, subintelligendum est aliquod adjectivum vel 
participium rei conveniens, ut: Πάτερ ἡμῶν o àv 
voic 89cevoic, Pater noster, qui es in coelis. Matth. 
VI, o9: doi o Prio subintelligitur ὧν. Item: 8v0 
γὰρ ἐδίωξαν τὲς προφήτας, τὲς πρὸ ὑμῶν, scilicet 
ὄντας aut γεγονότας: szc persecuti sunt Prophetas, 
qui ante vos deum Matth. Vs 12. 'O cy 1)4€-. 
οαν διδὲς, xai τὰ sic τὴν ἡμέραν σον δώσει, qui 
diem dedit, dabit etiam ἐϊδι, quae in diem sunt 
necessaria. Graegorius Neocaesariensis. : 

δ 428. Reg. FII. Propriis nominibus interdum 
praeponitur, interdum omittitur. Cum articulo le- 
gitur apud Demosth. ἣν ὁ Φιλίππος iv q060, erat 
Philippus in metu. Sine articulo: πότερον 398 
Κλέων, ἢ Σωχράτης: uirum  Cleon wenerit , an 
Socrates?  — 

δ 429. Reg. 7.11]. Interrogativis raro praepo- 
nitur, attice nimirum, ut: ὁ τίς χαὶ πόσος χαὶ πό- 
Dev; quisnam, et quantus, et unde? Gregorius. 
Τῆς ποίας μερίδος: MED pu Quem arti- 
culum Plato duplicavit: τὰ ποία τὰ ταῦτα λέγεις: 
qualia haec | dicis? Numeralibus. non praeponitur, 
nisi quam antecedens aliquod referunt, aut certi 
quidpiam denotant, ut: Lucae IX, 15. δἰσὶν ἡμὶν 
πέντε ἄρτον χαὶ δύω ἰγϑύες, sunt. nobis quinque 
panes et duo pisces. Αἱ versu 16 sequitur: λαθὼν 
τὸς πέντε grec, χαὶ τὸς δύο ἰχϑύας. acceptis 
quinque panibus istis, et duobus istis piscibus. 
Eadem in ordinalibus est ratio. 

$ 430. Heg. IX. Articulus praepositivus saepe 
etiam omittitur, 1) ut: ἐχθρῶν ἀδωρα δῶρα, ho- 
stium dona mon sunt dona, pro τὰ τῶν ἐχϑρῶν 
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δῶρά ἕςιν ἄδωρα. ltem: ϑάνατος ψυχῆς ἀσέθεια χαὶ 
βίος παράνομος, impietas et vita non congruens 
cum lege Dei mors animae est. Chrysost. de Pre- 
cat. ὁμοίως αἰσχρὸν μηδένα φίλον ἔχειν χαὶ πολλὲς 
ἑταίρας μεταλλάττειν. ἸβοοΥ. μέγιςον ὃν ἑλαχίφῳ v8c 
ἀγαϑὸς ἕν ἀνθρώπε σώματι. Isocr. 

2) Praesertim in nominibus propriis et litera- 
rum inscriptionibus. 

Formulae autem. inscriptionis ess hae 

fere sunt. 
| Jàccrow “ημοσϑένεν τῷ ἀγαϑωτάτῳ χαίρειν»; vel 
Πλάτων 4ημοσϑένει δῦ πράττειν, vel Πλάτων eu 
μοσϑένεν quAocopo , vel Πλάτων 41uogS vet εὖ 
ὑγιαίνειν. "vel denique Πλάτων 4ημοσϑένει εὖ δι- 
ἄγξιν, ubi subintelhgendum est εὔχεται... precatur. 
Plato DDemostheni salutem plurimam, dicit. 

3) In inscriptionibus vero librorum aliquando - 
omittitur, aliquando inseritur, sic Plato suos in- 
scribit libros: περὶ διχαία de justo. περὶ ποιητιχῆς 
de arte poética. περὶ v8 ὄντος de ente. Arislote- 
les: met τῆς προνοίας de providentia. Chrysippus: 
περὶ τῆς τϑ παντὸς φύσεως de natura universi. 

$ 431. Reg. X. Articulus non solum subjecto 
propositionis, sed. et praedicato additur, ut osten- 
detur per Scripturas: εἶναι τὸν Χριςὸν I5o8v, esse 
Christum. illum Jesum. Actor. XVIII, 28. Propo- 
sitio integra baec est: "]ησὸς ἐςιν ὁ Χριςὸς, Jesus 
ille Christus unctus Domini et promissus JMesstas. 
Vieute.Con. Ll 21.9 βεθαιῶν ἡμᾶς Θεὸς. Praeci- 
pue in ilhs propositionibus, in quibus subjecti lo- 
cum obtinent pronomina demonstrativa, ut Matth. 
V, 13. vuéic &ce τὸ αλας τῆς γῆς». vos estis sal 
terrae. ltem. Matth. XXL, 39: ὅὃτός ἕςιν ὁ zÀngo- 
vouoc hic est haeres. | 
JAota: 7. Sine ulla igitur solida ratione proposi- 

tionem Eucharisticam hoe est corpus meum, 
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Calvinistae invertere adnituntur sic: Corpus 
meum est hoc. Quia in hac propositione Eucha- 
ristica subjecti loco ponitur pronomen demon- 
strativum, cui praedicatum cum articulo ósí- 
ξεως ergo additur. "Turpiter quippe falsa sedu- 
cuntur regula. Quasi semper subjectum  putan- 
dum id, cui praefigitur articulus. Cum satis ex 
exemplis allatis pateat, etiam praedicata affici 
arliculis. Adeoque διάχρισις accurata subjecti et 
praedicati non soli articulo, sed totius contex- 
tus cohaerentiae comunittenda. Quia non ratio 
articuli, sed potius συγαφειὰ textum ostendit, 
pro subjectis ea esse habenda, quibus articuli 
adduntur, etiamsi terminorum fiat Metathesis, 
ut Matthaei XXl, 9: εὐλογημένος ὁ ἐρχόμδνος. 
Item Ioh. XX, 29: μαχάριοι οἱ μὴ ἰδόντες. zai 
TILCEUOQCYTEG. 
Nota 11. lmo dantur propositiones, in quibus 
tam subjectum quam praedicatum articulum 
praepositivum. habent, ut: 2. Corinth, IIl, 17: 
ὁ “δὲ Κύριος τὸ smweüuc ci. 2. Cor. IV, 6: 
Matth. XIIL 37, 38, 39. Plura videantur in 
auctoribus Philologicis. loh. I, x: Θεὸς ἣν ὃ λό- 
γος. loh. IV, 24: πνεῦμα ὃ Gso;. oh. X, 3, 9; 
in τὰ. loh. VI, 5o. loh. XV, 5: Ag PM 
22. Phil. HI. 3, a. loh. Vj-eo. Joh. X9 gs 
εἶμι ἢ ϑύρα τῶν προθάτων. ; 

$ 432. Reg. XI. Nomen substantivum, si con- 
junctum habet adjectivum, exigit articulum, ita 
tamen, ut si adjectivum praeponatur, tunc unicus 
articulus ipsi praefixus sufficiat, ut: oxormsire δὲ 
τί χρὴ τὸν sUvsv πολίτην ποιεῖν. Considerate, quid 
oporteat benevolum civem facere. Demosthenes. 
Quod si adjectivum postponatur, opus est duplici 
articulo, uno pro adjectivo, altero pro substanti- 
vo, ut: ὑμεῖς δὲ πάντες ὀργίσεσϑε Ὁσον εἰς τὰς 
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οἰχίας ἤλϑον τὸς ὑμετέρας, £$0s yero omnes irasce- 
mini, quicunque im domos vestras VERPISfUR vel ve- 
nerunt. (ἴᾶλλον ἀποὸδέ χα διχαίαν πενίαν ἢ πλότον 
ἄδιχον. lsocr. . * 

$ 433. Heg. XII. Yn definiendis rebus. neque 
subjectum, neque attributum exigunt articulum, 
ut: ἀρετῇ ἕσιν ἕξις προαιρητιχῆ, virtus est habitus 
electieus. Aristoteles. Item: ᾿ συλλογισμὸς ἐςὶ λόγος, 


3 rg [4 - €! , - , ΕΣ 
ἐν Q τεϑέντων τινῶν. ὅτδρον vL τῶν Χδιμδνὼν és 
x q -— , e 
ἀνάγχης συμθαΐνεν διὰ τῶν χειμένων, syllogismus 


est argumentatio, in qua quibusdam positis, aliud 
quid a poe necessario του propter haec 
posita. ig. δὲ πίςις ἐλπιξομένον ὑπόςασις, πραγμά- 
τῶν ἔλεγχος 8 βλεπομένων. Ebr. ΧΙ; i. 

$ 434.. Reg. XIII. Quod si proprium nomen 
cum cognomine vel utrumque, cum nomine patriae 
uná ponantur, saepius accidit, ut ultimum solum- 
modo sortiatur articulum, ut: ἀνέθη μὲν voi moà- 
λῶν λοιδοριῶν  evvoic γενομένων ᾿ΑΙρχέςρατος ὁ 
Φρεάριος, ascendit tamen multis factis conviciis 
ZArchestratus Phrearius. 

$ 435. Reg. XIF. Pronomen demonstrativum 


ὅτος, αὕτη, 1810, conjunctum cum adjectivis in. 


2radu  superlativo , quibus terminus universalis 
πᾶς, πᾶσα, πᾶν, superadditur, ante istum termai- 
Hn τ elegantiam accipit articulum, ut: xo 
ὃ πάντων ὅτος πονηρότατος, eb hic omnium  scele- 
raiissumus. 

$ 436. Reg. XF. "AÀÀog in re certa ante se 
exigit articulum, ut: οἷς προσῆχον xci διὰ yévos, 
καὶ διὰ πλᾶτον, χαὶ διὰ τὴν ἄλλην ἀρετὴν τιμᾶ- 
σϑαι, ad quos pertinet et propter genus, et prop- 
ier divitias, οἱ propter hanc aliam wirtutem ho- 
norari. Quod si vero notam quandam indetermi- 
natam secum conjunctam habet, tunc secundum 


primam regulam articulo destituitur, ut: πῶς igi 
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δίχαιον τῆς αδελφῆς τῆς σῆς μηδέπω zc σήμερον 
ἄλλῳ συνναιόσης, quomodo aequum est sorore tua 
ne hodie quidem alteri cuipiam nupta. 


ὃ 437 a. Reg. XI. Genitivus partitivus sem- 
per adsciscit articulum, ut: ἀλλὰ χαὶ sb τις τῶν 
ἑμῶν φίλων. sed et si quis meorum amicorum. πολ- 
λὰ τῶν εἰρημένων 2x πρέπεν GOL idi τὴν νῦν πα- 
ρὗσαν ἡλιχίαν. Isocr. à 

$ 437 b. Reg. XFII. Nulla pronomina, excep- 
tis quibusdam  possessivis, ante se requirunt arti- 
culum, ut: à9éAovvoc δὲ &xsíva, volente .vero illo: 
Sed pronomen αὐτὸς quando significat idem, me- 
cessario ante se postulat articulum, ut: τὲς αὐτὲς 
μισεῖν χαὶ φιλεῖν. eosdem odio Rabere et amare. 

$ 438. Aeg. XIII. Quando praecedunt nomi- 
nibus adjectivis et nominibus proprius adverbia 
sro vel 8voc, imo εἰ nomen coo2v0c, iunc illa. 
nomina nullatenus exigunt articulum, ut: ἀχηχουὺς 
δὲ ὅτως ἄνομον xai δεινὸν πρᾶγμα; postquam. vero 
audierit sic in uum et terribilem rem. S8voc cyoy- 
τοί àces ἐναρξαάμενοι πνεύματι» νῦν σαρκὶ ἐπιτελεῖ- 
ode. Gal. IIl, 3. ! 

$439. Aeg. XIX. IfolAol, moÀAÀxL, πολ λον Su 
numerum designant indeterminatum , nullatenus 
exigunt articulum, ut: πολλοὶ μὲν προσεληλυϑασιν 
ὦ ἄνδρες διχαςαὶ ϑαυμαάζοντεξς, multi me adierunt 
o judices admiratione ducti. Demosthen. Quod si 
πολλοὶ idem est quod πλῆϑος, hoc est, eulgus seu 
populus, tunc necessario praefigitur articulus, , ut: 
εὐλαθὲ τὰς διαθολὰς xdv ψευδεῖς ὦσιν, οὗ γὰρ πολ- 
λοὶ τὴν μὲν ἀληϑείαν ἀγνοῦσι, πρὸς δὲ τὴν δόξαν 
ἀποθλέπεσι, cave criminationes etiam. falsas, vul- 
gus enim veritatem ignorat , sed ex opinione 
judicat. Demosth. llIAoizow πλοΐςαν, màÀotsc, cum 
obtinent locum subjecti, gaudent articulo, . ut: 


- 
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εὐρήσετε τὲς mÀoícss τῶν ἀνθρώπων ἁμαρτάνοντας, 
invenietis plurimos hominum peccantes. lsocrates. 
ὃ 440. Aeg. XX. Μὰ adverbium jurandi nomi- 
ni subsequenti articulum largitur, ut: uc τὸς O8c, 
per JDeos. Quodsi conjungatur cum mnomine Zíi«, 
respuit "prorsus, ut: 8 μὰ Zie, non me Zercle. 
Quod etiam de particula jurandi »» tenendum, 
quae tamen etiam cum hoc accusalivo Zí« posila 
articulum post se postulat, ut: νὴ τὸν 4íe καὶ τὸς 
Θεὲς ἅπαντας. Aliquando vero sine articulo . po- 
nitur, ut: v» Δία ὦ ἄνδρες. | 
$ 441. Reg. ultima. Nomina appellativa viro- 
rum, qui in aliqua arte seu scientia excellunt, 
necessario articulo insigniri debent, ut si velim 
indicare Paulum, dico ὁ '4zozolo;, aut Homerum, 
dico ὁ zour)5c, aut Aristotelem, dico ὁ φιλόσοφος. 
Nota: Articulus praepositivus aliquando ponitur 
pro pronomine interrogativo τίς Tí(voc; ut: πῇ 
χάριν ταῦτα λέγεις: cujus gratia ista dicis? τῷ 
zgomo ἐνηλλάγη: quomodo mutatum est? ltem 
pro pronomine indefinilo vig τινὸς, ut: ϑαυμά- 
Po εὖ TO ποτὲ ἀνθρώπων r8TO yíyove, miror, si 
cui unquam hominum hoc accedit. | 


d PuENWN'DIX. 
DE ARTICULO PRAEPOSITIVO. 


$ 442. Universaliter sciendum est, in usu ejus 
magnum sibi Graecos, praesertim profanos scrip- 
tores sumere libertatem, adeo, ut nec praeceptis 
comprehendi id possit. Sacram, et quidem Novi 
Testamenti, quod attinet lteraturam, indifferens 
ejus usus est: modo enim emphasi caret, modo 

emphaticus est. j 
Nota τ. Emphatice intelligendum est, quando exi- 
mium quid et certum  demostrandum est, ut: 
Matth. I. Ecce ἡ Παρϑένος, Firgo illa praegnans 

| Ee 
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crit; ubi articulus optime respondet. textui he- 
braico, nimirum, ut insignis quaedam virgo sig- 
nificetur ab aeterno selecta. Cujus filius erat 
contriturus caput serpentis infernalis. | Item : 
Matth. XVI, 16. ov τ Χριςὸς 0 υἱὸς εἴ ὃ Θεξ 
v8 ζῶντος. éu es Christus filius ille Det wviven- 
tis. Supra quod. Theophylactus: ὃ ydg εἴπε᾽ σὺ 
eb ὁ Χριςὸς υἱὸς τϑ Os8 χωρὶς τῇ ὁ ἄρϑρ8, Aid 
μετὰ m ἄρϑρε ὁ υἱὸς, vstócu αὐτὸς ἐχεῖνος ὁ 
εἷς χαὶ μόνος» et mox, ὃ χάριτι υἱὸς, ἀλλὰ o ἐξ 
αὐτῆς 7176 δοίας T8 Πατρὸς γεννηϑείς. 

Nota, 2. Eodem modo apud profanos auctores 
articuli praepositivi habent emphasim. Sic Ari- 
stoteli non sunt idem: τὴν ἡδονὴν εἶναν ἀγαϑὸν, 
voluptatem, esse rem bonam, et τὴν ἡδονὴν δὶ- 
γαι τὸ ἀγαϑὸν, voluptatem esse exümium illud 
et summum bonum, 1n cujus adeptione beatitu- 
do collocatur. Falsum tamen est, quasi ejusmodi 
nomina nunquam ponantur sine articulo , quod 
olim Ariani, nostro vero tempore Sociniani 
statuunt. Ratio est: quia ὃ Θεὸς cum articulo 
quandoque λεγομένοις $soic tribuitur, ut Actor. 
VIL .43. et o. Cor. IV, 4. Sic wie cun c 
sine articulo Yerum Deum designat, v. g. Matth. 
IV, 4. τ. Joannis IV, τὸ et, Ev. Joan; D EMI 
2 Corinth. II, 17. Similiter. lubrico innituntur 
fundamento, qui statuunt, Spiritum Sanctum in 
Scriptura denotari per articulum, quia πνεῦμα 
etiam sine articulo pluribus in locis Spiritus. S. 
personam significat, αὐ Joannié III. 5. ltem 1 
Corinth. XI, rr. Sie, vóuos etiam sine articulo 
legem  Mosaicam denotat, ut patet pluribus in 
locis in Epistola ad Rom. III, 2r. de quo plura 
quaere in libris Philologicis. ! 
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MEMBRUM SECUNDUM. 
DE ARTICULO POSTPOSITIVO. 
$ 443. Aeg. 7. Articulus postpositieus 0c, 5, 0, 
idem est, quod Latinis qui, quae, quod, concordat 
cum suo antecedente in genere et numero, ul ad 
Hebr. VIII. 10. ἢ διαϑήχη. ἢν διαϑησομαι. Roc est 


pactum, quod paciscar. Et aliquando iu casu, ut 


Actor. V, 30: ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ἤγειρεν 
"Iyo8v, ὧν ὑμεῖς διεγειρίσασϑε χρεμάσαντες ἐπὶ ξύ- 
λα. .ἔχείνοις ἀποφαίνεσθαι παρῶμεν. οἷς ὁ Κάτων 
8g» τῆς - χαρδίας τὴν ὑπερῷαν δυησϑοτέραν ὑπάρ- 
χξδιν. Plutarch. 

$ 444. Reg. 17. Relativum apud Graecos quan- 
doque convenit casu cum antecedente substantivo 
nulla habita ratione. verbi sequentis, quod Attico 
dicendi generi adscribunt, ut: iméícevose λόγῳ ᾧ εἷ- 


3, - rj Φ 2 P e. 
ze» Inosc, pro ον δῖπϑδν. credidit. verbo, quod di-. 


. - 3 ^ , € a! 3 A 
xit Jesus. liem: ἀπολαύω ὧν ἔχω cj;c9ov, pro ἀγα- 
Quy. ἃ 8yo, fruor bonis, quae habeo. Plutarcli. 
᾿ - , το 2 sj , 
μὴ καταφρονῶσι τότων, ὧν ὃ δύνανται συνιέναι, 7e 


contemnant haec, quae non possunt intelligere. 


Eu 1 US ce ^! 3 Y ^ 
"socrat. τοῖς γὰρ ἄλλοις» oig ἔχομεν, δδὲν τῶν GÀ- 
λῶν ζώων διαφέρομεν, alis, quae habemus, nihil 
differimus a caeteris animalibus. Ei v3sce versa 
relativum pronomen quandoque antecedens iuo su- 
um casum pertrahit, et id sibi quandoque subjun- 

: [4] 3 M 3 , : 3 7 ἊΣ , 
ctum habet, ut: ὃν iyo ἀπεχεφαλισαὰ Iocvvpv &8TOG 
3 T y ᾽ 3 , (1 A 1 3 y, - 
éciv,.pro ὅτος éciv  lo&vvgc, Ov yo camexsqaAioc. 

3 -t ἘΦ "Ὁ A [4] ᾿ 
Παραχαλῶ σὲ περὶ τὸ t£u8 τέχνϑ, ὃν ἐγέννησα ἂν 

c Ὗ ζω ^ ^ 3 , - . " à 
voic δεσμοῖς u8, Ονηοιμον. Philem. 16. 

ὃ 445. AReg. 114. Relativum quandoque conve- 
nit genere et numero cum substantivo consequen- 
te, cum deberet alias respondere antecedenti, ut: 
ay M] yu δ 3 c , c -Ὁ e 3 o6 3 
λογον μὲν εἰσὶν ὃν ὅχαςοις ἡμῶν» ἃς ἐλπίδας  Ovo- 
μαζομὲν, rationes in singulis nostrum sunt, quae 
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spes nominamus, καὶ τῷ σπέρματί 08, 0c égu Χρι- 

coc. Gal. IH, 16. | 

Nota τ. Aliquando relativum nec cum anteceden- 
te, nec cum consequente videtur consentire,, üt: 
χήρα mwvoyn 86αλὲ Aenvo δύο, Ὁ écu χοδραντις 
vidua: pauper misit duo minuta, quod est quad- 
rans. Mavrei XII, 42. 

JANota: 2: Arliculus postposilivus exi anonis Hum 
patitur: 


^L In ordine, ut: ὰ ποιεξὶν αἰσχρὸν, ταῦτα νόμιξε, 
pie λέγειν. δῖναι καλὸν, quae facere - turpe 
esté, ea: puím ne dicere quidem esse ben qim 
Isocrates. | 

II. In genere, ubi relativum non tam respicit 
constructionem, quam sensum seu intellectum , 
αἷς, vexvia n8, ὃς πάλιν ὠδίνω. filioli mei, quos 
rursum:parturio. Quod etiam Latinis non insue- 
tum. est, ut: scelus qui me. perdidit, Et ali- 
quando plura substanliva rerum inanimatarum, 
cujuscunque generis fuerint, refert genere neut- 
ro, ui: "Ovvysc, καὶ Σαρδῶοι moAAol, xci "Tuxtw- 
ϑοι;͵ καὶ Σμάραγδοι, ἃ φέρεσιν Αἰγύπτιοι, 'Ony- 
ches;. multi Sardonyches, Hyacinthi, et M οἵ 
di, quae ferunt ΕΔ 


3 3 
III. In numero, ut: ἡμῶν τὸ πολίτευμα ἐν 89a- 
cv € m RU 3 ' F ( 
Volo Uz&gysu, ἐξ 8 χαὶ σωτῆρα ἀπεχδεχομεϑας, 
nostra conversatio ἐπ coelis est, ex quo serva- 


torem expectamus. Phil. IIl, 2o. 


IV. Per ἐλλίψιν pronominis vel nominum, ut: | 

b) 1 - , j 3 ἢ 2 1 Y: e , 5n. 

ὃ περὶ τῷ, £00u8. ἔρωτῶ' ἀλλὰ περὶ ὧν δεδωχας 

3 , (1 Lh) 

μοι. pro περὶ ἐχείνων, ὃς δέδωχας μοι. Joan. 
M , - - 

XVII, 9. ltem: μὴ δυνανταν οὗ υἱοὶ τὸ νυμφῶ- 

tir: € , 3 - 

γος. ὃ € ὁ νύμφιο: uev αὐτῶν ἐτὶ vmgcsUsty, pro 

3 3 , , r c , 

ὃν ἐχείνῳ. χρόνῳ Marc. IL, rg. Item: ὑποσγξσεις 

μείξες ὧν ἔμελλον ἐπιτελεῖν, promissiones majores 
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4s, quae praestituri erant, Isocrates. pro τότων. 


ἃ eusàÀov ἐπιτελεῖν. 


Cu prp. pm 
DE CONSTRUCTIONE NOMINUM. 


MEMBRUM PRIMUM. 
DE CONSTRUCTIONE NOMINUM SUBSTAN- 
TIVORUM. 


$ 446. Reg. 7. Adjectivum nominale, prono- 
mAlinale, participiale concordat cum substantivo in 
senere, numero et casu, ut: μᾶλλον ἀποδέχε δι- 
καίαν πενίαν, àj πλότον ἄδιχον, magis amplectere 
justam paupertatem, quam diypitias injustas. χαλε- 
z0», συνήϑειαν μαχρὲὼν ἰάσασϑαι, difficile est, lon- 
gam consuetudinem curare vel corrigere. Philo. Item: 
φυτὸν μεταφερύμενον συνεχῶς καρπὼν S moii, plan-. 
£a saepe transposita non fert fructum. Evagrius. 
Nota τ. Adjectiva non nunquam genere discor- 
dant a substantivis, posita substantive in genere 
neutro, ut: βδεληρὸν λη 93] χαρίτων, odiosa res 
. est oblivio beneficiorum. Theodoret. de Provi- 
"dent. 8. μόνη χτημάτων ἢ ἀρετὴ ἀναφαίρετον; 
sola ex poffeffionibus virtus auferri non Ροί- 
est. Basilius. ὃχ ἀγαθὸν. πολυχοιρανίῃη 9 εἷς κοί- 
ρανος ἕξω, non utile est multorum imperium, 
unus sit, qui imperet. Homerus lliad. β΄. Ubi 
tamen subest ellipsis, omissa, χρῆμα vel πραγ- 
uc, quae interdum additur. 
Nota 2. Saepe substantivum adjectivo sive nomi- 
nali sive participiali non respondet casu, sed 
eleganter permutatur genitivo, plurali, cui ple- 
rumque praeponitur articulus, ut: o£ μάταιοι 
τῶν ἀνθρώπων, pro ot μάταιον ἄνθρωποι, vani 
homines. lsocrat. in Paneg. τῶν ἀνδρῶν oic 
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καλοὶς xci ἀγαϑοὶς αἱρετωτερόν icu χαλῶς ἀπο- 
ϑανεῖν, ἢ ζὴν αἰσχρῶς, viris bonis et honestis 
satius est honeste mori, quam turpiter vivere, 
pro τοῖς ἀνδράσι χαλοὶς. ldem. ltem: το ποτι- 
ζόμεπα τῶν δένδρων ἀμέτρως ἀπὸ τῆς ὁίξζης σί- 
σιδται,. arbores, 4uae sine mensura irrigantur, 
radicitus putrescunt. oi εὐφρονῦντες τῶν ἀνϑρώ- 
zt», Sapientes homines. Isocrates. ᾿αχριθῶς γ8- 
γραμμένοι τῶν YOU , accurate scriptae leges. 
ldem: T€ χεχρυμμένα τῶν πραγμάτων, res occul- 
iae. ldem: 8i vero adjectivum permutatur ge- 
mitivo plurali, aliud. significatur: ut: ἄνϑρωποι 
TOV τιλδσίων oot ort e«t, hoc est portionem. signi- 
.. ficat, homines quidam ex divitibus salvantur. 
Nota 3. In quibusdam adjectivis certa .quaedam 
substantiva subaudienda sunt, ut: ἀπὸ μιᾶς sci- 
. licet, φωνῇ ον. uno ore: Lucae XIV, 18. cuqgoré- 
.s BUS: scilicet χερσὶ, ambabus, scilicet zna nibus. 
λύει, vorvatac, discutit tertianas, id est, πυρετὲς 
. febres. nooíoac .ysvouévys, id est ἵ ὥρας facto 
tempore matutino. Ti] προτεραίᾳ, δῆ, vesoaía vij 
&ni805, id est, ἡμέρᾳ. Sic ὁτησίας, et τροπαίας 
dicunt, pro ἑτησίας πνοὰς, flatus seu Pentos an- 
Aiversarios el flatus reciprocos, e mari in ter- 
. ram revertentes. ltem: τὴν Go aoa aut Tv ἀναι- 
οὐ ρὅσαν τυιϑέναν scilicet ψῆφον, est calculum fer- 
re, quo quis vel servandus vel e medio tollen- 
dus. Sie ἐξ ἰσὴς scilicet. μοΐρας aut μερίδος, ,ex 
aequo. Praecipue vero in adjeclivis neutris non 
raro subaudienda sunt. substantiva, ut: ϑερμῷ 
λέεσϑαι. ltem: ψυχρὸν πίνειν, ubi intelligitur 
ὕδωρ, «qua. Sic Lucianus. τὸ ἡμίτομόν 08. 501- 
licet μέρος, dimidia tui pars. Plura. vide in 
Grammatica, ubi de figura Ellipsi. 
Nota 4. Saepenumero etiam substantive ponuntur 
adjectiva. ncuitra cum arliculo, ut: τὸ £v λόγοις 


SYNTAXIS NOMINUM. SUBSTANTIVORUM. 231 


ψυχρὸν, frigiditas in oratione, pro ἢ ψυχρότης. 

Sic passim τὸ Θεῖον pro " ὃ Θεὸς, τὸ συμφέρον 

utilitas. ΤΠΕΟΡΗΥ!. Sic Demosthenes: πολλῶν τὸ 
σοφὸν ηλίϑιὸν &ci, multorum sapientia stultitia 
est. τὸ χρηςὃν τὸ Os8 pro ἢ 4gneoryc, benigni- 

tas Dei. hom. Il, 4. | 

Nota 5. Duobus vel pluribus substantivis sub- 

JAcitur Ep yum plurale neutrius generis, ut: 

αἱ duwGceLor, χαὶ ὁ πλᾶτος. Oud τὴν τιμήν gw 

αἱρετὰ. potestas et divitiae Dmm honorem 
sunt eligenda. : 

Nota 6. Cum de duobus sermo est, Graeci saepe 
substantivum in uno, adjectivum in alio nume- 
ro collocant, ut: δύω μαϑηταὶ, duo discipuli, 
ἐξ ἀμφοῖν ψευδῶν, ex utrisque falsis. 

ὃ 447. Reg. //. Quando duo substantiva eodem 
casu concurrunt, vocatur apposizio, ut: ἢ TU) 
9017)9, ld est, σωτήριος, fortuna salutaris. ἄνϑουω- 
πὸς v6gice)c, id est, v6Qicizoc, homo contumeliosus. 
ANota τι Aliquando substantivum alterum omut- 

ütur, ut; ᾿Αλέξανδρος. và Φιλίππϑ. scilicet υἱὸς, 

-lexander Philippi, id est filius. Dicitur etiam 

᾿Αλέξανδρος ὁ Φιλίππα. 

Nota 2. Saepe substantivum pro adjectivo po- 
nitur, praecipue in Sacra Scriptura, ut: ad Rom. 
III 3o. gentes dicuntur ἀχροθυςία praeputium, 


hoc est, praeputiati, seu-non circumcisi. Judaei 


vero dicuntur περιτομη) circumcisio, 1d est, cir- 

cumcisi, sic etiam ἁμαρτία pro ἁμαρτωλὸς; δι- 

χαιοσύνη pro δίχαιος. 

δ. 29 ποὺ, 77. Bübsttativhm cum substantivo 
genitivo casu jungitur, ul: Πατρὸς 6ogo00vvy u£yt- 
ον τέχνοις παράγγελμα, patris temperantia liberis 
optumum honeste vivendi praeceptum est. oy μὲν 
ριλίας ἔπαινος, ἔχϑρας δὲ ψόγος. ργίποίρειπι" qui- 
lem amicitiae laus est, inimicitiae vero reprehensio. 
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Nota τ. Genitivus simplex interdum pluribus 
effertur, ut: ὁ περὶ τὸ σῶμα xoouoc pro χόσμος 
τὸ σώματος, Ornatus corporis. χοινωνία ἐν τοὶς 
κινδύνοις. pro τῶν κινδύνων, communio pericu- 
lorum. oí περὶ vov τράπεξαν φίλοι. 


Nota 2. Adjectiva, substantive posita plerumque 
in genere neutro similiter genitivum -adsciscunt:- 
sig πᾶν προελήλυϑε μοχϑηρίας τὰ παρύντα πρά- 
yucvo, id est, εἷς πᾶσαν μογϑηρίαν, in omnem 
pervenerunt pravitatem res praesentes. sic τὅτο 
ἀφῖχϑε μωρίας ἢ παρονοίας, id est, εἷς ταύτην 
μωρίαν, in eam devenistis stultitiam vel amen- 

. tiam. Non tamen semper hac Syntaxi utuntur 
Graeci, sed aliquando adjectivum positum im 
neutro gencre cum sequente vocabulo generis 
neutrius in casu concordat. Dicunt enim -co08- 
vOv οἶνον, tantum, vini. μηδὲν ὑγιὲς, nihil sani. 
Ζημοσϑένης πλέον ἔλαιον oliva ἑδαπάνησε, Demos- 
thenes plus olei quam vini absumsit. Plutarchus. 
δ 449. Reg. IF. Substantiva, quae Jaudem vel 

veituperium significant, ponuntur in genitivo vel 
dativo casu, ut: ἀνὴρ μεγάλης ἀρὲτῆς», μεγάλης Ba- 
λῆς, vir magnae wirtutts, magnz consili. ἄνϑρω- 
πος ἀχαλένϑ ςόματος.. Romo effrenati oris. ἀνὴρ 
μέγας ἀρεταὶς, vir magnus virtutibus. αν} Tt0y1- 
οὖς τρόποις, vir improbus moribus. 


Nota: Genitivus tamen per se positus apud Atti- 

cos abominationem significat, ut: τῆς ἀναιδείας» 

o impudentiam! Aliás additur à vel φεῦ. 
7:$.450. Aeg. PF. Accusativum admittunt, cum 
synecdochice efferuntur, ut: Θεὸς Ὁ τι ποτὲ &cc 
καὶ τὴν φύσιν, χαὶ τὴν δσίαν, ὃτε τις EUQEY ἀνϑρώ- 
πων. ὃτε μὲν εὑρήσει. Deus, quidnam sit natuva 
et essentia, neque quisquam, invenit, neque um- 
quam inyeniet, Nazianzen. 
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|. $ 45r. Reg. 77. Mensurae et spatiorum casus 
accusativus est, vel genitivus, vel dativus, ut: 
"Egsoov ἀπέχειν ἀπὸ Σαρδέων τριῶν ἡμερῶν ὁδὸν, 
Ephesus distat a Sardibus trium dierum iter. Xe- 
nophon. T8 Μεανδρα τὸ εὖρος δύω πλέϑρα, Mean- 
dri latitudo est duo jugera. Τὸ Μαρσύβ τὸ εὖρος 
εἴχοσι χαὶ πέντε ποδῶν, JMarsyae fluvii latitudo 
est viginti quinque pedum. Εὐφράτης ici τὸ εὖρος 
τετάρτων ςαδίων, Euphrates latitudine est quatuor 
stadiorum. To μέγεϑος εἴχοσι πηχέων, magnitudine 
viginti cubitorum. Diodorus. Χῶμα δίπλεϑρον τῷ 
πλάτει, agger duarum jugerum latitudine. 


MEMBRUM SECUNDUM. 

DE CONSTRUCTIONE NOMINUM ADJECTI- 

| | VORUM. 

δ 452. Heg. 7. Adjectiva quae ri) desiderium, 
2) copiam et inopiam, vel indigentiam, 3) noti- 
tiam, 4) dignitatem, 5) differentiam seu diversi- 
Latem, 6) vacuitatem, 7) accusationem, damnatio- 
nem et obligationem, 8) absolutionem, seu libera- 
tionem, 9) emtionem et venditionem, 10) partici- 
pationem et dominium, II) ordinem, aut his con- 
éraria significant, ponuntur cum geniiiveo. pru 
ut in exemplis patet. ; 

T. Desideri vel studii ut: diuaidoc eroi 
sitiens sanguinis. φιλομαϑης τῶν ἑλληνιχῶὼν μαϑη- 
μάτων, studiosus graecarum disciplinarum. ἀμε- 
λὴς τῶν μεσῶν,. negligens musarum.  &vogexvog 
αἰσχρᾶς ἡδονῆς, non appetens turpem voluptatem. 

11, Copiae et inopiae: πλείη γαΐα κακῶν, plena 
terra malorum. πλόσιος» εὔπορος. ἐνδεὴς τῶν χρὴ“ 
μάτων; decr. abundans, egens pecuniarum. πολλῶν 
pésóv icu τὸ ξὴν qoorviduv , vita multis curis 
referta est. "Peooía εὔφορος πάντων; Russia est 
fertilis | omnium. ἐπιϑυμῶν ἀχρατῆς;) impotens 


ECB 
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cupiditatum. ἀφνειὸς βιότοιο, abundantiam | victus 


habens. ἔρημος φίλων, carens sociis. πένης ἄργυ- 
ὶ . c e 3 
es, pauper pecuniae. ἀγνὸς qovse, xal τῶν ἀφροδι- 


σίων; purus.a caede et rebus F'enereis. Item: oc& 


μόνον ὁρῶ καὶ κρανία τῶν σαρχῶν γυμνὰ, ossq, ἐωπ-. 


£um cd et .calparias carnibus destiutas. | 

111. Notiliae,. V. B. ἔμπειρος τ χωρίδ, Scitus 
Rhujus loci. ἔμπειρος πολέμϑ καὶ ἀγώνων, τ 
belli et certaminum. ἄπειρος τῶν χατὰ τὸν βίον 
σραξέων 0 νέος, juvenis ignarus mnegoiiorum, quae 
in vita versantur. Axistoteles. ἐπιςήμων τῆς τ 
Oc8 θεραπείας, gnarus. divini cultus. παντελῶς 
&yvuyacoo *v8 τοιότ εἶδες τῶν Aoyov, ejusmodi 
eerborum prorsus imperitus. 


IV. Dignitatis: πολλὲ ἄξιος ἀνὴρ, magni, pretit 


sir. Item: τὸ ψήφισμα ,8Ó&vOc à&cuv ἄξιον, decretum 
nullius est. momenti. ἀνάξιος τῆς ὑπαρχέσης εὐδαι- 
μονίας, indignus praesenti felicitate. ἀπαίνο ἄξιος 
μᾶλλον, ἢ μέμψεως, laude dignus potms, quam 
reprehensione. ἀνάξιος τῆς τῶν προγόνων δόξης in- 
disnus majorum gloria. - 

p ἄμ. seu diversitatis: διάφορος So; 
dissimilis aliorum. ἕτερον τὸ dÀy98, alienum ὦ 
vero. ἀλλότριον v8 OvuTOO(S ἐρίζειν, alienum est 
Q convivio rixari. δὲν διάφορος τὸ ἑτέρα, nihilo 
differt ab aiio. ἀλλότριον τῆς πατρίδος καὶ v8 


, e 4 
τρόπϑ ποιεῖν, alienum a patria et moribus facere. . 


TLCLUS μὲ ἄλλον ποιῶν OscvT8, sinas me alium {α- 
cere ὦ te. ἕτερόν τι &cl τῇ λέγειν, τὸ πεπονϑέναι; 
aliud est dicere, aliud APA 6559. 

V]. Vacuitalis, ut; xev» ὀϊςῶν ἢ φαρέτρα; Ῥλα- 
reira vacua: sagittis. Lucian. ltem: τὸ χαχίας 
ἐλέυϑερον καὶ ὑφορᾶσϑαι “χαχλίαν ἀργύτερον» qut ὦ 
vitiis liber est, is etiam ad malum suspicandum 
iardior. Chrysostomus. 

VII. Accusationis, damnationis et obligationis, 
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uti: ἔνοχος Osou&, obnoxius vinculis. ὑπαΐτιος qova 
accusatus caedis. Chrysostomus. ὑπεύϑυνος ἕχαξςος 
ἡμῶν. τῆς τὸ πλησίον σωτηρίας 355 διὰ τῦτο exi τᾶ 
ἑαυτῶν σχοπεὶν μόνον" ἀλλὰ καὶ τὰ τῶν πέλας ἔχε- 
λεύϑημδν» unusquisque de salute proximi soilici- 
tus esse debet. [taque non tantum commoda nos- 
fra spectare jussi sumus, sed etiarn proximorum. 
ὑπόδιχος χλοπῆς,. reus furti. 

VIII. Absolutionis seu DOCE Moni. ut: τῷ ἐγπλή- 
ματος ἀπολυϑεὶς,. a crimine absolutus. ἀϑῶοο τῆς 
Φιλίππε δυναςξίας.. illaesus a Philippi potentia. 
καϑαρὸς τῶν ἐγχλημάτων, purus a criminibus. χεὶρ 
ἀγν") αὕματος: manus pura a sanguine. ἀγνὸς qove 
xal τῶν ἀφροδισίων, purus a caede et rebus Fene- 
reis, Plutarchus. 

IX. Emtionis et dino un αὑματός Bew Ἢ 
ἀρετὴ (0 VLL sanguine virtus venalis est. Aeschi- 
nes. Πόσα νῦν ὁ πυρός ἕξιν ὦνιος: quanti constat 
nunc frumenti triticum? isocrates. δόξα χρημάτων 
84 ὠνιτὴ. gloria nummis non emitur. Aristoteles. 
φαίνεται πάντα ὦνια εἶναι πλότϑ, videntur omnia 
emi posse divis. FN 

SX Participationis et dominii, ut: κοινωνὸς τῶν 

nodo? ijr , particens secretorum. τιμῆς ἅμορος» 
40 V ἄγευςος, honoris expers, malorum expers. 
ἰσόμοιρος παντῶν. aequalem pertem omnium Rha- 
bens. μετέχων γάλαχτος, particeps lactis. Hebr. V, 
13. ἧς μέτογοι γεγόνασι παᾶντϑς. cujus omnes par- 
zicipes facti sunt. Hebr. XII, 9. ἢ Θεότης TOY τῆς 
σαρχὸς παϑῶν διαμένεν &uévoyoc, Divinitas passio- 
num carnalium, non est particeps. ἔγχρατῆς τὸ oi- 
»s, Qui non vino est deditus. εὐδαίμονές εἶσιν ὧν 
χαχῶν Gysuvcoc αἰὼν, beaii Sunt, quorum aetas. nor 
onrceps est malorum. ὡς τὰ πολλὰ oL ἐγχρατεὶς 
γενόμενον τῶν πραγμάτων usycpoov80t, qui rerum. 
potiuntur, insolescunt ut. plurimum. 
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XI. Ordinis, ut: $0s»0c δεύτερος. nulli secun- 
dus. μέσος ἀμφοῖν, medius inter utrumque, Item: 
ἀρετῆς νόμων ἐμπειρία δδενὸς ὕςξρος; virtute, peri- 
£ia legum nemine posterior vel inferior. 


Nota, Quaedam adjectiva interdum etiam dativum 
admittunt, ut: ἔνοχος τῇ κρίσει» obnoxius judi- 
cio. &Àdc ἐπιςάσεσι xal πολλοὶς ἁμαρτήμασι, con- 
victus de impetu et multis peccatis. Item: ἡ ἄλι- 
ϑινὴ μετάνοια τὸ μηκέτι τοῖς αὐτοὶς ἔνοχον. εὺ- 
ρηϑῆναι, vera poenitentia est,non amplius iis- 
dem rebus obnoxium deprehendi. Clemens. ἐπι- 
κίνδυνον τὸ συμδελεύειν μέλλοντα αὐτὸν ὑπεύ- 
ϑυνον τῷ πεισϑέντι χαταφῆσαι. Periculosum est 
consilium dare, cum ipsi monitori eventus con- 
sii praestandus est, | 
0$ 459, Reg, 77, Adjectiva provenienti. a ver- 

bis, praecipue desinentia in xoc, genitivum adscis- 

cunt, ut: φύσις τὸ ἄλατος ἀναιρετιχή cu τῶν Oxo- 
λήχων, καὶ τῆς δυσωδίας ἀφανιςιχὴ, natura , salis 
aufert permes, et tollit malum odorem. Macarius. 
ἀγαϑὸς ὁ Θεὸς, χαὶ ἀγαϑῶν vols ἀξίοις παρεχτικχὸς. 
bonus est Deus, et bona tribuit dig enís, Basilius. Xa 
ϑάπερ ἐςὶ qvÀaxvuxov σώματος, ὑγίξια, STO τῆς ψυ- 
χῆς φυλαχτικὸν χαϑέςηχε παιδείαν ut sanitas corpus, 
disciplina et doctrina animam conservant. Aristo- 
teles. ἀϑέατος τῆς αἀληϑείας, non videns veritatem. 

Nota i. Quaedam tamen horum, suorum primiti- 
vorum constructionem imitantur, ut: Toig πά- 
ϑεσιν  dxoÀsOquvixOS ὃ νέος, affectus sequitur 
Juvenis, Aristoteles, ᾿ 
Nota 9, Quaedam etiam praepositionem πδρὺ cum 
accusativo accipiunt, ut: εὐποιητικὸς περὶ χρη» 
ματα, circa pecunias beneficus. 

ὃ 454. Reg. 7177. Adjectiva, quae, 1) commo- 
dum, 2) similitudinem, 3) facilitatem, 4) favorem 
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et contra significant, dativum exigunt, ut patebit 
in exemplis. | | 

I. Commodi vel incommodi: ἕως ἂν ἔχωμεν τὸν 
Θεὸν ἡμῖν εὐμενῆ, ἐδεὶς ἡμῶν megusow quamdiu 
7)6ι5 nobis est benevolus, nemo nobis 'obstabit. 
Chrysostomus. xex9 flsàg τῷ βολεύσαντι χαχῆςῆη. 
JMalum consilium consultori pessimum. Mesiodus. 

II. Similitudinis et dissimilitudinis: ὁπὼς ἐφά- 
μιλλος γενήσῃ vol; τὰ πατρὸς ἐπιτηδεύμασι, ut ae- 
qualis in certamine evadas patris studiis. τὲς xa- 
χὲς εὖ ποιῶν ὑμοια πείσῃ, τοῖς τὰς ἀλλοτρίας κύ- 
νας σιτίξεσι, malos si-beneficiis affeceris, simile 
patieris illis, qui alienos canes pascunt. 

1Π|. Facilitatis . et difficultatis, v. δ. ῥαδία τ 
συμφέροντος ὑμὶν αἵρεσις γίνεται; J'acus utilitatis 
vobis delectus fit. δυνατὸν và Θεῷ x«t ἐξ ἀπόρων 
πόρον εὑρεῖν, po[fibile est Deo et in inuiis viam 
inpenire, σχληρὸν σοι πρὸς χέντρα “λαχτίξειν. du- 
rum est tibi contra stimulum calcitrare. Act. IX, 
5. δυσληπτον τὸ ἀγαϑὸν τῇ ανϑρωπίνῃ qv 'σξιγ) cap- 
tu difficile est bonum humanae naturae. 

IV. Favoris et e contra: φίλον é&c& Θεῷ, charum 
est Deo. Py 9902 ἐλευϑερίᾳ. inimicus libertati, vo- 
μοις ἑναντίος, legibus contrarius. 
ota. Quaedam. ex his, aliquando Bediiis dn ha- 

bent: ὄρνις ὁμοία τῶν λοιπῶν Ogvi(9ov,. avis si- 

;milis caeterarum avium. 8Ó£v εὐχαριςίας ἵσον 

ἀγαϑὸν, nullum bonum gratitudinti aequale. 

$ 455. Reg. JF. Adjectiva passive significatio- 
nis dativum postulant, ut: ἄγνωςον Toig πολλοὶς» 
ignotum. multis. τῶν τυράννων ἀφανὴ τὰ xaxd τοὶς 
πολλοῖς, tyrannorum obscura mala multis. ἐπ ἐχεί- 
γᾶς πέμπε μὲ, οἷς τίμιος ἐγὼ xoi περιπόϑητος, ad 
eos mitte me, quibus honori ego ac desiderio sim. 

Huc pertinent etiam adjectiva composita ab ou8 
et ovv, quae dativum exigunt, ut: σύντροφος ἐμοὶ, 


- 


238 | PART. III. CAP. II. MEMBR. II. 


educatus mecum. ὁμοδσιος. τῷ Πατρὶ; ejusdem. sub- 
stantiae cum Patre. ὑμόψηφος, σύμψυχος, ὁμοφυὴ" 
σύνεδρος ἐμοὶ, ejusdem SUITE, sententiae, natu- 
rae, sedis mecum. ὁμότεχνος ἐμοὶ, ejusdem profes- 
sionis mecum. 

$ 456. Reg. 7. Quodvis adjectivum admittit. 
dativum, vel potius ablativum casum significan- 


, iem 1) Causam, ut: τὰ τῷ πλήϑει φοθερὰ ϑαρυα- 


» c 3 1 6 , » . 
λέως ἢ &gsT)) ὑὕπομὲνδιγ) quae propter multitudi- 
nem terribilia sunt, audacter virtus sustinet. 

2) ]MModum, ut: ἴσα τῷ ἀρυϑμῷ c0, ονὰ numero: 


paria. τὸ μὲν πρακτέον T8 λέγειν καὶ χϑιροτονδὶν 


UGEQOY ὃν T1] τάξει, πρότερον δὲ T1) δυνάμει, actio 
quidem, licet oratione et suffragio pesterior sit 
ordine, prior tamen facultate. Aristoteles. 

3) Znstrumentum, ut: πρόχειρος τῷ ξίφει expe- 
ditus gladio. βραδὺς X«L χωλὸς τος ἀμφωτέροις, 
tardus et claudus utrisque scilicet. pedibus. Po- 
nitur tamen loco ablativi etiam praepositio cum 
suo casu, ut: διὰ μέλανος γράφειν τὲς, γόμδς, atra- 
ento scribere leges. 

$9 457. Reg. VI. Adjectiva provenientia Ὁ a wer- 


bis, quae dativum adsciscunt, etiam ipsa Dativo 


gaudent, ut: ἄρχοντες ὑπηρέται τοὶς νόμοις; prin- 

cipes ministri legum. ὁπηδὸς ἀνδράσι χαλοὶς» qui 

sectatur wviros b ohestodi 

Nota. Utuntur quoque eleganter Graeci gemino 
Dativo mediante Conjunctione x«i, ut: τί $uoL 

Y Y , d Ἷ ἢ e. i li 2) I ^ 
χαν σοὺ γυναι quid RUM tecum est mulier: loan. 
IL, 4. ubi subintelligitur zowov vel πράγμα, quod 
A. ; m ^.r7 x ν AME 
interdum expresse additur, ut: δδέν ἔσυν μοι xot 
σοὶ πράγμα. nihil tecum est. negotii. Demosthe- 
e . " : Y 

nes, qui et ita effert: ἐδέν ἕξιν ἐμοὶ πρὸς σὲ. 
πράγμα. nullum mihi est tecum negotium. 
δ 459. Reg. FII. Multa adjectiva accusativos 


substantivorum adsciscunt praepositione κατὰ per 
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synecdochen subintellecta, ut: γέρων ὅταν χορξεύη 
τρίχας γέρων μέν icu τὰς δὲ φρένας vente, senex 
quando saltat, capillis senex est, sed mente Juve- 
nis. εἶδος μὲν χάλλιςος, ψυχὴν δὲ φιλανϑρωπώτα- 
τος, specie optimus, at anima liberalissimus. Xe- 
nophon. πειρῶ τὸ σῶμα εἶναι φιλόπονος, τὴν δὲ 
ψυχὴν φιλόσοφος. Isocr. 
Nota x. Huc pertinent nomina, quae vel patriam, 
vel gentem, vel habitum, vel partem significant, 
et a Grammaticis per χατὰ exponuntur, üt: πα- 
τρίδα “Ρωμαῖος, patria Romanus. Σύρος καὶ và- 
γομα καὶ τὴν πατρίδα. Syrus et nomine et pat- 
ria, ὀλίγου τὸν ἀριϑμὸν, pauci numero. Lucian. 
Κροῖσος ἣν “υδὸς μὲν τὸ yévoc, Croesus erat 
genere vel natione ALydus. ϑαυμάσιος τὴν τέχ- 
yg, mirandus arte. σοφὸς τὰ μεγανιχὰ, peritus 
mechanicorum. μὲγας dcger)v, magnus virtute. 
yvy) ἀχάλινον ςόμα, mulier effrenati oris. v 
πολέμια δεινότατος» rerum bellicarum peritissi- 
HS. ὑγιὴς τὸ σῶμα, sanus corpore. λευχὸς τὴν 
τρίχα, albus capillo. Quod etiam per dativum 
effertur, ut: ὑγιὴς τῷ σώματι, sanus corpore. 
ἀνόμιος ὄψιν vel ὄψει, dissimilis facie. Interdum 
Xov o expresse additur, ut: κατὰ δῶμα χαλὸς, κα- 
τὰ νῦν ἄμορφος, corpore pulcher, mente turpis. 
Nota 2. Quaedam Uu E habent accusativum 
interposita praepositione εἷς, περὶ, ἐπὶ, ul; δευ- 
γὸς εἷς τὰ πάντα, idoneus D acer ad omnia. δει- 
γὸς περὶ τὴν νομοϑεσίαν, aptus ad leges feren- 
das. χρήσιμος eic πὸ πολεμικὰ, uiilis ad res 
militares. τὴν T8 σώματος ἰσχὺν ἱχανὴν ἐπὶ τὸς 
πόνδς 8y80L, sat virium habent ad labores. 
Nota 3. His vocibus: ὁσος quantus, τοσᾶτος tan- 
£us, voi8voc falis, vyAvz8vog tantus, et similibus 
ista substantiva: τὸ μέγεϑος magnitudo, vel τὸ 
πλῆϑος multitudo, per synecdochen adduntur, ut: 


fx 
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3 "Ὁ ε’ ! 1 
πολλοὶ &yvo&80wv οσον ἔργον τὸ μέγεϑος ἑνίςανται., 
multi ignorant, quantum opus sustineant. το- 
σαῦται τὸ πλῆϑος συμφοραὶ, tantae calamitates. 


MEMBRUM TERTIUM. 
DE CONSTRUCTIONE GRADUUM COM- 
PARATIONIS. 


δ 459. Aeg. 7. Comparativus construitur cum 
genitivo casu, ut: ἁμαρτάνειν τὲ xci goqQ8 σοφώτε- 
Qgoc, errat etiam sapiente sapientior. Aeschylus. 
τῆς πολυπραγμοσύνης δδὲν χενώτερον ἄλλο, nihil 
est vanius quam curiositas. 8 xai ἀπὸ γλώσσης 
μέλιτος γλυχίων ῥέεν αὐδιη,. cujus ab ore melle 
dulcior fluebat oratio. 8 μέλιτός icw ἡδίων μόνον» 
ἀλλὰ καὶ χρυσία χαὶ λίϑα παντὸς τιμιωτέρα, καὶ 
ἀργυρίϑ παντὸς χαϑαρωτέρα ἢ ἡδονὴ τῶν ϑείων λο- 
γίων. Chrysostomus. Quantitas autem seu excessus 
dativo seu ablativo exprimitur, ut: μείξων 2u8 ἑνὶ 
δαχτύλῳ, major me uno digito. 

Etiam cum infinitivo modo comparativus posi- . 
tus genitivum  adsciscit, ul: ψυχὴν σώματος ἄναγ- 
χαιότερον ἰᾶσϑαι, v8 γὰρ χαχῶς:ς ζῆν τὸ τεϑνᾶναι 
X9grciooov, magis mecessarium est animae, quam 
corpori mederi; praestat enim mori, quam male 
vivere. ltem: χάλλιον eU ποιεῖν φίλος GOvsíov, ho- 
nestius est amicis bene facere, quam alienis. 

Nota i. Aliquando non sequitur genitivus, sed 

per periphrasin praepositio cum suo casu, ut; 

τὸ ψεῦδος ἐν πρώτοις λεχϑὲν πλείονα mícu &yst, 
παρὰ τὴν ἐν δευτέρῳ λόγῳ δειχνυμένην ἀλήϑει- 
αν. mendacium initio dictum magis persuadet, 


quam posteriori loco indicata veritas. 

Nota 2. Comparativa indiante particula ἢ vel 
ἧπερ vel ἠέπερ varios casus adsciscunt; sed 
ita, ut sequentium verborum ratio habeatur, 
Sei quos casus sequentia verba postulant, ut; 


SYNTAXIS GRADUUM COMPARATIONIS. 241 


τί y&Q γένοιτ᾽ ἂν ἕλκος μεῖζον, ἢ φίλος καχός: 
quod potest esse majus ulcus, quam amicus 
malus? Sophocles Antig. »] ἀρετὴ χρείττων 1) 
zÀSvog, virtus melior quam divitiae. τὸ νόσημα 
μεῖζον ἢ φέρειν, vel ἢ oce δύνασϑαν φέρειν, 
morbus major . quam ut ERG; vel quam ut 
ferri possit. ἐνδεέςερος ἢ πρὸς ὑπάρχδσαν ὅσίαν, 
indigentior quom pro praesenti substantia. «- 
ρείοσιν ἡέπερ ὑμῖν ἀνδράσιν ὠμίλησα, cum. meli- 
oribus viris versatus sum, quam. vos siLis. 
Nota 3. Particula ἢ aliquando omittitur, ut: βελ- 
τίον ὑψιμαϑῆὴ χαλεῖσϑαι, καὶ μὴ ἀμαϑῆ. prae- 
stat sero doctum, quam plane indoctum vocart, 
hoc est, ;nelius est sero discere, quam nihil 
discere, vel zndoctum manere. 
Nota 4. Post particulam 2) aliquando accedit, xa- 
“χὰ. ὡς, ὡςξ, cum infinitivo, optativo, aut con- 
junctivo modo, ut: μεῖζον ἢ κατὰ ἄνϑρωπον, 
majus quam quod homini conveniat. κρείττων ἢ 
(026 λέγξιυν» melior quam ut werbis explicari 
possit. Θεὸς ἄμεινόν ma πάντως. ἢ ὡς ἂν )"usic 
| προξλοίμεϑα, διοιχεῖται τὰ ἡμέτερα, Deus haud 
dubie melius, quam ipsi nos optaverimus, res 
nostras administrat. Basilius. τὸ χάλλος χρεὶτ- 
τον ἢ ὡςξ λέγειν, pulchritudo major est, quam 
quae verbis explicari possit. μεῖζον τὸ ἔργον, ἢ 
χατὰ τὴν ἐμὴν δύναμιν, majus opus est quam 
pro meis viribus. ἐλάττω τομίσας τὴν ἀρχὴν, ἢ 
xard τὴν αὐτὸ φύσιν εἶναι, ratus imperium mi- 
nus esse, quam pro suo ingenio atque animo. 
γυνὴ utitov, ἢ κατὰ γυναΐχα φρόνιμα Pysoa, 
mulier animosior, quam mulieri convenit. vd 
προγεγενημένα τί δεῖ μαχρότερον, ἢ εἷς Ὅσον 
τοῖς νῦν ξυμφέρει αἰτιᾶσϑαι, quid opus est 
praeterita verbosius, quam quatenus praesenti 
rerum statut expedit, reprehendere. | 


ας 


» 
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Nota. 5. Comparativis intendendi aut explicandi 
gralia interdum adjungitur πολὺ, πολλῷ, πολλὸν, 
ὀλίγῳ μᾶλλον; 000 quanto, τόσῳ; TOOSTO tanto, 
λίαν valde, mz&vv omnino, μηδὲν, δδὲν nihilo, 
πολι μᾶλλον, mullo magis, ut: πολιὶ ταπεινοτέ- 
Qo νῦν ἂν ἐχρώμεϑα τῷ Φιλίππῳ, multo 'humi- 
liore nunc uteremur Philippo. 009: πλείονα ὑπὲρ 
τὴν ἀξίαν πεποίηχε τὴν αὐτῇ, voo8TQ ϑαυμαςὅτε- 
οος παρὰ πᾶσι νομίξεται, quo plura supra suam. 
dignitatem effecit, eo admirabilior apud omnes 
aestimatur. πολλῷ μᾶλλον xgsiocov, multo" ma- 
sis melius. ad Phi. E-$3. - EA 

Note 6. PecuhDares Graecis modos comparative 
loquendi vix ullo alio idiomate exprimi posse, 
patebit in exemplis. Oce δεὶ προσέχειν τῶν. ἐμ- 
quse καὶ φρονίμων ταῖς ἀναπωδείχτοις φαάσεσι 
x«L δόξαις ὃχ ἧττον τῶν ἀποδείξεων, itaque at- 
tendere oportet ad sententias et opiniones, quae 
demonstrari nequeunt, expertorum et pruden- 
£ium , non minus quam ad demonstrationes. 
Item: δύλογον δὲ τοῖς εἰδόσι τῶν ζητόντων ἡδίω 
τὴν ἀγωγὴν εἶναι, consentaneum rationi est, 
scienlium. vitam suaviorem esse quam zindagan- 
tium. Praecipue vero notandae sunt phrases se- 
quentes: ὀργῆς ἥττων ὧν, id est, infirmior est, 
quam ut iram superet. χρείττων χρημάτων, id 
est, res praestantior, quam quae pecuniis emi 
possit. χρείττων παιδίας, doctior, quam qui do- 
ceri possit. | 

Nota 7. Adjectiva significantia pondus compara- 
tivorum naturam habent, d ik causa est, cur 
cum genitivo construantur, ᾿αἹντίγονος itiype- 
bd Evpevij, λαθεὶν dap: ET νος ὧν 
πρότερον ἢν éoyyxoc, “{πέἰίσοπιε hortabatur 
Eumenem, ut acciperet beneficia multis parti- 
bus plura, quam antea, habuisset. μυριαπλασιὰ 
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ἂν χαχὰ ποιήσειεν ἄνϑρωπος κακὸς 9voía, homo 

maius infinitis modis TTG mala perpetrabit 

quam bostia. 

$ 460. Aeg. JI. Superlativus genitivum  plura- 
lem postulat, ut: χτημάτων πάντων cL τυμιώτατον, 
ἀνὴρ φίλος, συνετός τὲ χαὶ εὔνοος, omnium pos- 
| Sesszonuni pretiosissimum est. amicus prudens et 
benevolus. Herodotus 'Terps. Σωχράτης Μελίσσου 
σοφώτερος xci πάντων λλήνων σοφώτατος, Socrates 
JMelisso sapientior, et omnium Graecorum sapien- 
tissi;us. ἀγριώτατον TOY ϑηρίων ὁ λέων, ferosis- 
sima bestiarum leo. 

Neque solum genritivum pluralem, sed et singu- 
larem nominis collectivi habere potest, ut: τῆς 
γῆς ἢ ἀρίςη. terra optima. éxmgsnécavog yévac, 


e c 2 4 ^ , Ὁ : 
clarissimus genere. ἀνὴρ τῆς Gv yx iis pans ἄρι- 


€06, «ir convocati senatus optimus. 

Nota i. Non iantum res ejusdem vel diversi ge- 
neris inter se conferri possint, sed etiam idem 
cum ipso, ut: 8 ydg λίϑοις ἐτδίχισα τὴν πόλην; 
.80à πλίνϑοις ἐγὼ, δδὲ ἐπὶ τότοις μέγιζςον τῶν 
ἐμαυτῇ φρονῶ, neque ego zuro circumdedi civi- 
tatem, neque in hac re potissimum | confido. 
Demosthenes. ovs χαὶ φλογωδέξατος ἔςιν ἕαυτὃ 
ὁ ἥλιος, quando sol maxime ardet, se ipso ae- 
st£uosior est. Basilius. αὐτὸς αὐτϑ χράτιςος ὃν 
τῷ μονομαγεὶν . seipsum, vincens inm singulari 
certamine, vel se ipso validior. ové δεινότατος 


σαυτὃ ἢσϑα, quo tempore omnium aetatis tuae 


dierum eras wvalidissimus. Xenophon. τότε αὖὐ- 

τὸς αὐτὸ ὁ ἄνθρωπος εὐγοόςερός àcu, tunc homo 
est seipso coloratzor. Aristoteles. | 

Nota 2. Genitivus superlativi aliquando mutatur 
in alium casum adjuncta praepositione ἐν, ἂχ 
vel ἐξ, item. μετὰ, ut: “Ὅμηρον νομίζω πρῶτον 
ἐν ποιηταῖς, pro πρῶτον ποιητῶν, PFomerum 
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. . e as 9 
judico summum inter poétas. εὐλογημένη ἐν γυ- 
γναιξὶν, benedicta in mulieribus, 1d est, benedic- 
. . . m , 
tissima mulierum. μετὰ πᾶσιν ἀτιμοτατη Θεός 
stut, Dea. omnium, contemtissima: sum. Home- 
aJ ND oy c Less c , 5! 
rus. éyo ὃξ ἀπασῶν ἢ xaÀAeiem ἔδοξα, ego ex orm- 
nibus pulcherrima visa sum. Lucianus de Galatea. 


Nota 3. Aliquando post superlativum solus arti- 
culus. genitivi casus ponitur ἐλλειπτυχῶς, ut: οὗ 
βέλτιςοι τῶν ἕν ταῖς πόλεσιν πολλάχις χάχιξα 
πράττϑσαι, saepe optimi quique civium  infelicis- 
simi sunt. lsocrates. 3 | 


Nota 4. Superlativis nominum εἴ adverbiorum 
intendendi gratia praeponuntur istae particulae 
ὡς, ὅτι, Vel absolutae, vel mediante verbo δύ- 
»«ucv, aut adjectivo δυνατὸν vel οἷόν τὲ, possi- 
bile, ut: ἐξώπλισε ςρατείαν ὡς βέλτιςα, ὡς ὁτι 
“βέλτιςα, ὡς δυνατὸν βέλτιςα, ὡς οἷόν τε ἄριςα. 
ὡς ἐδύνατο χάλλιςα, instruxit exercitum quam 
potuit optime. ltem: τοῖς τυράννοις ἐντυγχάνειν; 
δεῖ. ἢ ὡς ἥχιςα, ἢ ὡς ájÓwce, cum tyrannis vel 
omnino nullus, vel quam suavissime sermo ha- 
bendus est. Xenophanes apud Hesychium. ltem: 
ξήτεν vóusc, οἵτινες τὰς διαλώσεις, ὡς οἵοντε τα- 
'χίςας ταὶς πολιτείαις ποιήσθσι,. leges quaere ta- 
les, quae, politiis et rebus publicis decisiones, 
quam fieri potest, celerrimas efficiant. lsocra- 
ies ad Nic. | 


Ad eundem modum  praeponuntur superlativis 
etiam hae voces: πλεῖςα, πολλῷ, ὅσον, 000, ltem: 
πολλὸν, ὑχὰ valde, πολὺ μέγα, ἔξοχα magnope- 
re, eximie et similes. Sunt et nomina quaedam 
superlativorum naturam habentia, quae geniti- 
vum exigunt, ut: Zia Divina, a δῖος pro 4Ζόίιος 
Jovialis, praestantissimus. ἔξοχος, eminens inter 
Graecos seu excelentissimus. μόνος εὐλογημένος, 


^ 


SYNTAXIS GRADUUM COMPARATIONIS. 245 


solus benedictus. Κορυφαῖος τῶν “Ῥητόρων, Cory- 
phaeus Rhetorum. Diodor. lib. 18. 

Nota 5. Non insolens. est. graduum inter se er- 

αλλαγὴ ac permutatio. Sic 

(0 Pro comparativo ponitur positivus, ut: xa- 

Àov σοι bonum, id est, rmelius est tibi. Matth. 
XVIIL 9. καλὸν τὸ μὴ Lv ici, ἢ ζῆν ἀϑλίως, 
melius est non vivere, quam misere vivere. Me- 
nand. Aliquando cum 1ista particula μᾶλλον, ut: 
μακάριόν cu διδόναι μᾶλλον, ἢ λαμθάνειν, bea- 
tius est dare, quam accipere. Act. XX. 35. 
(2) Positivus pro superlativo, ἐντολὴ μεγάλης 
mandatum magnum, i. e. maximum. Compara- 
tivus pro superlativo, ut: πάντων χαλεπώτερον 
ἕξιν ἄρχειν ψυχῶν, omnium laboriosissimum est 
praeesse animabus. Nilus. j 

(3) Superlativus pro comparativo, ut: 060 xg«&- 
τιςον χτημάτων ev68A(c, quanto praestantius est 
opibus consilium salutare. Sophoc. In Novo Te- 
stamento varie effertur per adverbium inten- 
dendi, ut: χαρὰ uera σφόδρα, gaudium mag- 
num valde. 1. e. maximum. Matth. 11. ! 

(4) Sic Demosthenes ditissimum vocat, σφόδρα 

zÀ80tov, valde divitem. ltem per additionem 

vocis Dei, ut: ἀςεῖος τῷ Θεῷ venustus Deo, id 

est, maxime venustus. Act. VIL, 20. ἡ δικαιο- 

σύνη os ὡς ὅρη Os8. Psalm. 35. 

$ 46r. Aeg. 7117. Genitivus saepe ponitur Pin 
πτιχῶς deficiente aliqua particula , ut: εὐδαίμων 

175 vvXys, ld.est, &vexo vic τύχης, felix propter 
fortunam. μαχάριος τῆς níceoc, id est, ἕνεχα τῆς 
-πίξζεως beatus.propter fidem. 

. Sic etiam in materialibus, ubi nempe causa ma- 
terialis significatur, genitivus per ellipsin adhiberi 
solet, ut: ςέφανος ῥόδων, corona rosacea. αὐλὸς 
καλάμης, fistula ex culmo. βωμὸς λίϑο, ara lapidea, 
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semper enin subintelligitur : praepos ix cum 
participio πεποιημένος. | 

δ 462. Reg. IF. De partitivis J. Quodvis ad- 
jectivum partitive positum genitivum plurarem 
admittit, ut: σοφία μόνῃ τῶν χτημάτων ἀϑαάνατος, 
sapientia sola possessionum. immortalis. Ysocrates. | 
μηδὲν τῶν ἀνθρωπιχὼν βέθαιον, nihil humanarum 
rerum est firmum. τῶν περὶ τὸ σῶμα κακιῶν" αἵ 
μὲν iq ἡμῖν, ἐπιτιμῶνται, αἱ δὲ μὴ àq ἡμῖν, ὃ, 
quae witia corporis in nosira sunt potestate, 
probro ducuntur: quae non sunt, non item. Ari- 
stoteles Ethic. 3. c. 5. 2ósic ἀμϑρώπων ἀδίχων Tí- 
σιν 8X ἀποτίσει. nemo Rominum deae poe- 
nam non persoluet. j 

11. Sic etiam. comparativi aut superlativi gra- 
dus, significantes partitionem, ponuntur cum ge- 
nitivo casu, ut: o μδίξων τῶν yéov, major juve-. 
num. τῶν σιτίων Tolg; ἠδίςοις μᾶλλον, ἢ τοὶς ὑγι- 
δινοτάτοις χαίρειν. cibariis jucundissimis magis 
quam saluberrimis delectari. lsocrates. | 

III. item articulus postpositivus, ul: τῶν dw- 
ϑρώπων οἱ εὐφρονᾶντες 8 δυσχεραίνεσιν ἐπι ταῖς va- 
ϑεσίαις τὲ χαὶ ἐπιτιμήσεσι. homines, qui sapiunt, 
non moleste ferunt admonitiones et objurgationes. 

IV. Similiter pronomen demonsítrativum, ul. αὖ - 
ται τῶν πόλεων» eae civitates. lsocrates. ὅτοι τῶν 
λόγων. illae orationes. πολλοὶ τὅτοις χαΐρϑσι τῶν 
λόγων, of μηδὲ πρὸς ἕν χρήσιμον Tvyydveow ὄντες, 
mulii delectantur illis orationibus, quae ad nul- 
lam rem utiles sunt. lsocrates in Helena. 

V. H»c pertinent etiam numeralia et haec ad- 
jectiva. 0ci6, | 018106; πότερος: πολλοὶ, Ὁσοι, ἕτεροι» 
ἄλλοι et similia. — | 

Nota 1. Partitiva per particulas ἔν, ix, i$, solent 
exponi, ut: τίς ἡμῶν, «τίς ἐξ ἡμῶν, quis nostrum. 
δὐεὶς ἀνθρώπων, ἐδεὶς ἐν ἀγνϑρώποις, nemo hominum. 


L| 


SYNTAXIS GRADUUM COMPARATIONIS. 247 


Nota 2. Pro hoc genitivo partitionis nonnunquam 
.sumitur casus ipsarum partium, ut: οὗ ἄνϑρωπου 
oí μὲν ἀγαϑοὶ, οἱ δὲ πονηροὶ, pro τῶν &v99ua0v, 
homines, alii quidem boni, alii vero malt.. | 

Nota 3. Aliquando partitiva vox sibintelligitur, 
ut: παρόντων μὲν ure ψέγει, μήτε ἐπαίνει. τὸ 
μὲν γὰρ ἔγϑραν φέρει, τὸ δὲ χολαχείαν, praesen- 
tuum neminem vituperes, neque laudes, hoc enim 
inimicitiam, illud adulationem parit, ubi μη δέ- 
va subintelligitur. Poliaenus. 
$ 463. Reg. F. Adjectiva verbalia, quae for- 

mantur a praeteritis passivis, construuntur cum 
casibus verborum, a quibus proveniunt, ut: χρη- 
ςέον voic ὑπάρχϑδσν νόμοις, utendum. est praesenti- 
bus legibus. Demosth. ltem: παυςέον τότων τῶν 
ἐϑῶν, ἢ μηδένα ἄλλον αἰτιατέον, ἢ ἡμᾶς αὐτὲς, 
desistendum est ab his moribus, a de e cul- 
panduim praeter nos zpsos. 

Nota: 'Talia adjectiva verbalia, praecipue apud 
atticos construuntur etiam in. numero plurali 
cum substantivo singularis numeri, ut: 8x ἔξυ 
πιςδυτέα τῶν νῦν δδενὶ pro πιςδυτέον, nemini ex 
modernis credendum est. 

Hinc triplex est illorum constructio, ut: ieéov 
ἐςί σοι τὴν διδαχὴν, vel ἰςέα icí σοι τὴν διδα- 
χὴν, vel ἰςέα ἐςί σον ἢ διδαχηὴ, sciendum est 
tibi hanc doctrinam, wel scienda est tibi haec 
doctrina. | 

Quod etiam exponitur per verba χρεῖ, δεῖ, opor- 
tet. ltem: χρεὼν cum infinitivo modo, ut: rdg 
τῶν χρατόντων ἀμαϑίας φέρειν χρεὼν, pro οἷςέον, 
ferendum est. lgnorantias dominantium feren- 
dum. est. 

δ 464. Reg. FI. Interrogatio et responsio casu 
conveniunt, sicut apud Latinos, ut: τύ γλυχυ ὧν- 
ϑρώποις: ἐλπίς. quid dulce hominibus? spes. Laertius, 
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Interdum discrepant, quando scilicet per prono- 
men possessivum respondetur, aut cum idem ver- 
bum plures casus admittit, ut: τίνος ew ὁ λόγος; 
ἐμὸς. cujus est oratio? mea. ϑανάτῳ δὲ ποίῳ. φησὶ 
Μενέλεων ϑανεὶν; οἰχτρώτατον. qua morte ait Me- — 
nelaum periisse? miserrima. Euripides. Dicitur 
enim ϑνήσχω ϑανάτῳ xoi ϑάνατον. | 


AD pEwuIi:ux 

$ 465. Ut interrogativa semper habeantur 
promtu, nota sequentia: 7t0rsgoc; uter? ἕτδρος 
alter, δδέτερος neuter. : 

Tíc; quis? ἄλλος alius, δδεὶς nemo. 

lloios; qualis ὃ ἀπαίδευτος, indoctus , παιδευ- 
τὸς, doctus. : 

Πηλίχος: quantus? μέγας, pix poc, ΓΕ de- 
cem cubitorum, δωδεχάπηχυς, duodecim cubitorum. 

Πόσα; quanti? πολλὲ magni, ὁλίγε ρμαγμῖ. 

Ποταπός: cujas ὃ Τερμάνος Germanus , “Ἐλλὴν 
Graecus, ᾿Ιταλιώτῆς Italus. 

 llóoo; quoi? δύο duo, τρία tria. 

llóooc, πόςος: quotus? πρῶτος primus, δεύτερος 
secundus. | 

Ποσαπλὃς: quotuplex? διπλὸς duplex , τριπλὸς 
triplex, τετραπλὸὃς quadruplex. : 

Ποσαπλάσιος; quotuplus? τριπλάσιος tripius. 

Ποςημόριον: quota pars? τριτημύριον,. vevogrty- 
ριον, tertia, quarta pars. 

Ποσαέτης; quotannis, quot annorum? διξτῆς . 
biennis, τριξτῆς iriennis. 

lloce«ioc; quoto die? δευτεραΐος. τριταῖος secum- 
da, tertia die. 


C AP DT 
DE CONSTRUCTIONE PRONOMINUM. 


δ 466. Reg. 7. Genitivi pronominum primitivo- 
ruin u&, σᾶ, ἡμῶν, ὑμῶν, ponuntur pro possessivis 


SYNTAXIS PRONOMINUM. 249 


meus, tuus, noster, vester in omni genere, nume- 
ro et casu, ut: Πάτερ ἡμῶν, pro Πάτερ ἡμέτερξ, 
Pater noster. ἐν πάσι τοῖς ἔργοις 08 μιμνήσχϑ TO 
ἔσχατά 08, καὶ 8y ἁμαρτήσεις. pro ἔργοις σοῖς ut- 
μνήσχα τὼ ἐσχατά σα, in omnibus tuis operibus 
zemento finis tui, et non peccabis. Sirac. VH, 47. 


Sed possessiva ista interdum usurpantur addito 
articulo, praecipue apud oratores, ut: ὃ πατὴρ ὁ 
ἐμὸς, pater meus. τὴν ὁμόνοιαν τὴν ἡμετέραν oL 
πολλοὶ μισδσι, concordiam vestram vulgus odit. 
Isocrates. 


Nota τ. Si manetur in eadem persona, pro pri- 

mitivis, 48, 08, ἡμῶν. aliquando umsurpantur 
etiam genitivi compositi, tum conjunctim tum 
divisim, ut: τὸς μαϑητὰς ἐμαυτᾶ, vel £u8 αὐτϑ 
διδάσχω, doceo discipulos.meos. τίμα τὸν πατέ- 
θα σεξαυτᾶ, vel o«vr8, vel o8 αὐτϑῦ, honora pat- 
rem, tuum. 08 αὐτῆς τὴν ψυχὴν, tuam ipsius 
animam. Luc. ll, 35. ἐπισχόπεν ἀεὶ τὰς λόγος 
τὲς σεαυτῦ, semper habeas rationem sermonum 
£uorum. éavi8 si jungitur verbis pririae et se- 
cunündae personae, earum significationem induit. 
Stock. Lex. pag. 165. 


Quoniam vero composita primae et secundae 
personae efferuntur tantum singulariter, ideo 
tam in duali quam in plurali ponuntur simpli- 
cia, cum relativo αὐτὸς, cum in eadem manetur 
persona: ϑνήσχοντες 80i» τῶν τυχηρῶν ἀγαϑῶν 
δυνάμεϑα ἀπενέγχασϑαι μεϑ' ἡμῶν αὐτῶν, cum 
morimur nihil possumus nobiscum ex fortunae 
bonis auferre. Plutarchus. ἡμῶν. αὐτῶν φροντί- 
Cousy, nostri rationem habemus. ἡμῖν αὐτοὶς 
συγγινώσχομεν, nobis condonamus. ἡμᾶς αὐτὲς 
ἀγαπῶμεν, nos ipsos diligimus. Et in secunda 
persona: ὑμῶν αὐτῶν κατηγορεῖτεδ, vos ipsos 


Η ἢ 
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accusatis, ὑμῖν αὐτοὶς χαρίξεσϑε, vobis gratifi- 

camini. ὑμᾶς αὐτὲς ὠφελεῖτε, vobis prodestis. 

Nota 2. Sin transitur ad. diversam personam, 
 ntuntur Graeci primitivo pronomime absque ad- 
ditione genitivl αὐτῶν; ut: aiv8vi( σε ÓtÓs, pe- 
tenti abs te dato. Matth. V, 42. ἢ ἡμετέρα 
εὐσέθεδια γίνεται τὴ mt 0Àev sig δέον, nostra pie- 
tas utilitatem civitati adfert. Demosth. 

ὃ 467. Reg. I. Possessivis, ἡμέτερος; ὑμέτερος, 
σῳφέτερος genitivus αὐτῶν additur, ut: τὰ ἡμέτερα 
αὐτῶν πράττωμεν, nostra agamus. διδαάσχετε τᾶς 
παῖδας τὸς ὑμετέρας αὐτῶν, docete liberos vestros. 
Sed et solus genitivus δαυτῶν bene ponitur, ut: 
περὶ τῆς ξαυτῶν ἀχοσμίας 8 φροντίξετε, vestram 
ipsorum immunditiem non curatis. Caeterum di- 
citur etiam ἐμὸν αὐτὸ πράγμα, meum ipsius PE. 
£ium. σὴ) αὐτῆς ψυχὴ, tua ipsius anima. ἡμεῖς αὖ- 
TOL £v ξαυτοὶς sevatopev, υἱοϑεσίαν ἀπεχδεχόμϑενοι, 
τὴν ἀπολύτρωσιν v8 σώματος δ) μῶν. Rom. VIII, 235. 
ἀγαπήσεις τὸν πλήσιόν 08, ὡς ἑαυτόν. Rom. XIII, 
9. ἐὰν εἴπωμεν, Ovi ἁμαρτίαν 8x ἔχυμει; ἑαυτὲς 
πλανῶμεν. τ. loann. ἴ, 2. | | 
Nota: Possessiva tertiae personae uou copulantur 

cum diversa persona sine genitivo pronominis 

relativi αὐτὸς, non bene enim dicitur, ὃ σφέτε- 
θος παὶς φιλεὶ μὲ, sed dicendum est ὁ σφέτερος 
αὐτῶν oic φιλεῖ μὲ, ipsorum filius amat me. 

Quod etiam sine possesstvo efferri potest, ut: o 

παὶς αὐτῶν quÀei μέ. In reciprocatione vero 

potest possessivum tertiae personae solum poni, 
ut: δέονταί 08 voig σφετέροις ἐπιχδρῆσαιγ rogant 
£e, ut suis praebeas auxiltum.: 

δ 469. Aeg. //J. Demonstrativa pronomina ali- 
quando omittuntur, ut: ὧν σπανία ἢ κτῆσις, πδϑρι- 
σπόδαςος ἢ ἀπόλαυσις, quorum. rarior possessio est, 
illorum jucundior. est. usus et perceptio. Basil. 
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ὃν πάντες φοθδνται, πάντας φοθεῖται,. quem omnes 
metuunt, hic omnes tümnet. Democr. | 

$ 469. Reg. J/. Relativum αὐτὸς postponitur 
pronominibus primitivis cujuscunque personae em- 
phaseos causa, ut: ἐμδ αὐτὸ ἄχδω, me ipsum au- 
dio. a8 αὐτὸ ἀχόω, te ipsum audio. &xsivog αὐτὸς 
ὁμολογεὶ, ille ipse confitetur. o8 αὐτῆς τὴν ψυχὴν 
διελεύσεται ῥομφαία. tuam ipsius animar perírans- 
ibit gladius. Lucae. ll, 35. | 

Nota: Relativum αὐτὸς, αὐτὴ, αὐτὸ dativo junc- 

tum similitudinem vel collationem significat , 
ut: »ouils τῆς αὐτῆς εἶναι ξημίας ἀξίας τᾶς 
συγχρύπτοντας τοὶς ἐξαμαρτάνδσι,. puta eadem 
poena dignos esse illos, qui occultant, et qui 
peccant. lsocrates. Nic. 8 τῶν αὐτῶν ὅτε λόγων, 
8v ἔργων ἐςὶν ἢ νεότης τῷ yyoc, non eadem est 
adolesceniiae oratio, neque actio, quae senectu- 
tis. Demosthenes  Aristogit. Quae constructio 
etiam Latinis non insueta est, ut apud Hora- 
tium Art. Poet. v. 364. Znvitum qui servat, 
idem facit occidenti, &xoyva ὃ σώξων ταυτὸ 
ποιδὶ τῷ ἀποχτείνοντι, ubi ταυτὸ pro τὸ αὐτὸ, 
aut Ὁμοιον. ltem: si; ταυτὸ τάττϑσν ἔγιοι τὴν 
εὐτυχίαν τὴ εὐδαιμονίᾳ, quidam felicitatem idem 
esse putant, quod secundam fortunam. | Aristo- 
teles Ethic. Ll. c. 8. τῶν αὐτῶν σοὶ ἐρῶ, eadem 
iéecum ao. 

δ 470. Reg. PV. Quemadmodum genitivi primi- 
tivi μ et o8 pro prononimibus possessivis 7zeus 
et Zuus ponuntur in omni genere cet casu, sic et 
genitivi compositi éuavi8 et σεαυτῇ 1n eadem sig- 
nificatione ponuntur, ut: παράδειγμα καταςῆσαι 
τὸν τρύπον TOV ἐμαύτϑ τοῖς ἄλλοις βόέλομαι, meos 
7107865 alis tanquam exemplum ad imitandum 
proponere volo. ἀλλ᾽ sig εἶχον ἴδσα vd σαυτῆς ἔργα 
χόμιξε, sed domum ingrediens tuas res administra. 
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$ 471. Aeg. 7I. Pronomina possessiva geniti- 
vum post se habent possessoris, ut: ὁλὼῶς ὅτου 
σπαϑῶσι τὰ μὰ τῷ χαχοδαίμονος, omnino hi rts 
meas infelicis dilapidant. δαὴρ αὖτ᾽ ἐμὸς ἔσχε χυ- 
γώπιδος , levir praeterea meus erat impudentis. 
πόσις ἑμὸς τῆς ἀϑλίας, maritus meus miserae. 
Nota: Τὰ iuavv8 et τὰ σεαυτῇ dicuntur defective, 

subintelligitur enim nomen πράγματα vel parti- 

cipium substantivum ὄντα, ut: πάντων δἴην Óv- 
cuyécavoc, δ΄ μηδὲν τῶν &ucvr8 sig τὸ χοινὸν δα- 
πανήσαιμι, omnium essem infelicissimus, si nihil 
mearum rerum in commune conferrem. lsocrates. 

δ 472. Reg. 717. Eodem modo primae et se- 
cundae personae -compositis pronominibus utuntur 
Graeci, etiam | in aliis casibus, ut: γνῶϑι σεαυτὸν, 
nosce ie ipsum. τοιδτος ἴσϑι τοῖς φίλοις χαὶ τοὺς 
πέλας, οἷθς σαυτῷ τοσδξ τυγχάνειν ϑέλεις, talis 
esto erga amicos et proximos, quales erga te 
illos esse vis. Nazianzenus. 

$ 473. Reg. FIII. Duabus personis concurren- 
tibus, si reflexio fit ad primariam vel initialem 
personam, relativum αὐτὸς regulariter usurpari 
solet, αἰτοϑατέρα τιμὰ ὃ αὖτ υἱὸς, patrem hono- 
rat suus filius. Non éavv8, nisi forte more attico 
CN pro sumplici accipiatur, &evr8 pro αὐ- 

. Item: ϑέλει διδάσχαλός με ἔρχεσϑαι πρὸς αὖὐ- 
τὸν, vult praeceptor, ut ad se veniam. 

δ 474. Aeg. IX. Graeci utuntur pronomine 
ἑαυτὸ in numero plurali in omni persona, util 
ἑδαυτὲς ἀγαπῶμεν; nos :paos diligimus. ἑαυτὸς ἂγα- 
πᾶτε, vos ipsos diligitis, ἑαυτὲς ἀγαπῶσι, se ipses 
diligunt. Et aliquando huic pronomini éevz8 ad- 
dino praepositio, tam in ΠΉΠΙΘ ΗΟ plurali, quam 
in numero singulari, εἰς πιξώτερα τῶν διὰ &ÀÀa 
πεπραγμένων, ὁσα δὲ αὐτῶν ἕκαςοι ποιδμεν εἶναι, 
δοχεὶ, illa, quae singuli per nos facimus, e eidentur 


/ 
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esse certiora, quam quae per alios fiunt. Joseph. 
Προσευχόμενον μὲν ῥᾳδίως TS διαθόλα κρατήσομεν; 
ῥἀϑυμῖῆντες δὲ καϑ' ἑαυτῶν ἀσχῦμεν τὸν πονηρὸν. si 
oraverimus, facile diabolum  vincemus, si autem 
cessavgerimus, malignum illum contra, nos exerce- 
mus. Chrysostomus. '4q' ἑαυτῇ o) τῦτο λέγεις,» ἢ 
ἀλλοί Got εἶπον περὶ ἐμδ: a te ipso hoc dicis, aut 
alii tibi dixerunt de me? loann. XVIII, 34. Usur- : 
patur etiam ἕαυτϑ pro pronomine possessivo £zuus 
et ἑαυτῶν pro vester plane ut σαυτῇ et ὑμέτερος» 
cum genitivo plurali αὐτῶν, ut: ἃ τοῖς παισὶ τοὶς 
ξαυτὰ ἂν συμδελεύσειας, τότοις αὐτὸς ἐμμένειν diis, 
quae tuis liberis svaseris, eadem et tibi servanda 
et facienda esse puta. lsocrat. ad Nicoc. μετὰ qo- 
68 xci τρόμδ τὴν σωτηρίαν ἑαυτῶν χατεργάζξεσϑε, 
cum iimore et tremore salutem vestram  operemdi- 

Philipp. If, 12. Item in genere faeminino &$Tog 
παιδεύεις τὲς ἑαυτῆς qíAscs sic instituis tuos ami- 
cos? Xenophon. Memor. 2. 

δ 475. Reg. X. De Reciprocis. Exempla reci- 
proci j$ui per omnes casus obliquos habe sequen- 
tia: φιλεῖ ἑαυτὸ πλεῖον ὀδεὶς 8Óévo, nemo se ipso 
amat quemque magis. ὃ μὲν τύραννος τὸ ἑαυτῷ 
συμφέρον σχοπεῖ, ὁ δὲ βασιλεὺς τὸ τῶν ἀρχομένων, 
i£yrannus suam utilitatem spectat, rex vero sub- 
ditorum. Aristoteles. Eth. 8. c. 10. '4voqvoyv sic 
πρῦπτον xaxov ἕξαυτὸν ἐμβαλεῖν, stultitia est, se- 
;zmet ipsum in evidens periculum conjicere. De-, 
mosth. 3. Olynth. ὥσπερ τὸ σῶμα τὸ ἡμέτερον wv- 
χῆς μὴ παρέσης νεχρόν ἐςι καὶ δυσῶδες" Svo ψυχῆς 
μὴ κινέσης ἑαυτὴν εἷς προσευχὴν νεχρά Peu καὶ 
ἀϑλία, καὶ δυσώδης, sicut corpus nostrum, absente 
anima, mortuum est et foetidum, ita anima -non 
excitans se ad precationem mortua et foetida est. 
Chrysost. de Precat. Χρὴ τὰς μεγαφρονᾶντας gni 
διχαιοσύνη , τὰς ὑπερθολὲς εἰπεῖν περὶ ἑαυτῶν, 
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necesse est, uti ilh, qui propter suam justitiam 
arrogganter de se sentiunt, eximia de se praedi- 
EIER E τὸ Ἀροτν ΛΞ , 
cent. lsocrates Νίοοο. οὗ πλεῖστον τῶν ανϑρώπων 
3! , € 3 - 2! 3* - 3 
ἄμεινον βδλξδυονταν ὑπὲρ τῶν ἄλλων, ἢ σφῶν αὖυ- 
70», plerique homines aliis melius consulunt , 
sx m s : zd Ur € 
quam sibi ipsis. Demosth. o£ πλεῖςοι διὰ τὸ «v- 
ET 3 - ᾿ e e. Bs . . 
τοὶς ἀγαϑὸν quÀ80w plerique ob id, quod sibi bo- 
iu est, alios amant. Aristoteles. Jtem: πολλοὶ 
" , ba i CAS 2: e . . " » 
μὲν σφίσιν αὐτοῖς πολεμᾶσι, multi sibi ipsis bel- 
e. EV Ὁ , 
lum inferunt. lsocrat. vóvo φύσεν πᾶσιν ἀνϑρωποις 
c , -υ RS - m 
υπαᾶαρχὲεν TOV μὲν λοιδοριῶν, χαὶ τῶν χατηγοριῶν 
E DS d d c , cu 23 Ὁ 9 € RUN 3! 5 
ἄχϑειν ἡδέως, τοὶς ἔπαινδσι ὃ δαυτὸς ἄχϑεσϑαι, id 
omnibus natura insitum atque innatum. οϑέ,, ut 
cum voluptate reprehensiones et accusationes au- 
diant, succenseant autem illis, qui se ipsos Í[au- 
dant. Demosthenes contra Ctesiph. τοῖς μὲν μωροὶς 
δὅϑος éc& σφᾶς αὐτὲς ἐνχωμιαζειν, fatuis usitatum . 
est se ipsos laudare. 
Nota i. In Reciprocis sui, sibi, se, item suus, 
Sua, suum, exprimendis usum habet relativum | 
Y . 1 [3 . "3! Y 
αὐτὸς, quod aliquando jungitur cum wc, et 
interdum etiam cum  egérsgocs, quandoque cum 
utroque, ut; μάλιςα ϑἕχαςος αὐτὸς αὐτῷ φίλος; 
unusquisque Sibi potissimum, amicus est. Ari- 
ET) , €x 2^ 2 2 
stoteles 7. Moral. εἶ τις, mÀéov -évégo ἢ αὐτῷ 
? 3 1 Ν hae A Tv ΘΝ 5. Ν 3 ΣΙΝ 
γέμειν εἰδὼς χαὶ δχὼν, ὅὃτος αὐτὸς αὐτὸν αδιχξὶν» 
si quis alteri plus íiribuit, quam sibi sciens 
et volens, is sibi ipsi injuriam facit. Idem . 
* . “τῷ m . € 
Ethic. 5. c. 9. Ubi nota: αὐτῷ pro ἑαυτῷ, et αὖ- 
ἢ E ἘΝ 3 MEN 
τὸν pro é«vrO» poni. πολλοὶ μᾶλλον χαίρϑσιν &mt 
b ! Ly 2 τὰ ἥ ς m 2 c 
vOlc ἄλλων͵ χαχοὶς» ἢ Toig ἰδίοις αὐτῶν ἀγαϑοὶς. 
multi aliorum malis plus gaudent, quam pro- 
* . €i 1 ? Hi 
priis bonis. Isocrates. αὐτῶν γὰρ σφετέρησιν ατα- 
σθϑαλίησεν Ὅλοντο, ;zhulti sua ipsorum, temeritate 
T t Y - S) ὦ x 
perierunt. Homerus. πάλαι ἡσχύνοντο μᾶλλον ἐπι 
es eo € , » ἀν 1 Eo EIL E 
τοις XOvyOLG CUCQVIIUGOULY, ἢ vvv ἐπὶ τοῖς ἰδίοις 
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τοὶς σφετέροις αὐτῶν, olim magis erubescebant 
homines, si quid publice delictum esset, quam 
nunc privatim peccasse pudet. lsocrates de 
Permut. πολλοὶ 8 δυνάμενοι τὰ σφέτερ᾽ αὑτῶν 
διοιχῆσαν, βόλονται τοὶς ἄλλοις συμθελέθειν , 
multi, qui propria recte administrare non pos- 
sunt, volunt aliis consilium dare. lsocrates in 
Panath. τοσαύτην τιμὴν ὃ Θεὸς ἀνθρώποις χαρί- 
ἕεται, ὡς χαὶ προσευχῆς ἀξιῶσαι xci ὁμιλίας τῆς 
ξαυτδ, tantum honorem Deus hominibus tribuit, 
ut etiam precatione et colloquio. suo dignos. 
judicet. Crhysostomus. φιλεῖ τὸ πλῆϑος ἐν τό- 
τοις τοῖς ἐπιτηδεύμασι τὸν βίον διάγειν, ἐν οἷς 
ἂν τὲς ἄρχοντας τὲς ξαυτῶν ὁρῶσν διατρίδοντας» 
solet vulgus im iis studiis vivere, quibus magi- 
stratus suos videt esse deditos. Ysocrates Nicoc. 

Nota 2. Pronomina graecorum reciproca addita 
verbis primae et secundae personae earum  sig- 
nificationem induunt, ut: àv μεγάροισιν ξοΐσιν 
ἔχω vel 8ysvc, in aedibus meis (tuis) habeo vel 
habes. μητέρ᾽ δὴν ἀγαπᾶτε, matrem vestram di- 
ligitis, σφωϊτέροισιν ὑπὸ σχήπτροισν δάμασσας , 
tuo sceptro seu imperio subjecisti. 
$ 476. Reg. XI. 'Hàixoc quantus, οἷος qualis, 

000; quantus, et caetera id genus nomina, quando 

pronomina relativa fiunt cum substantivo sequen- 
te frequenter genere non conveniunt, ut: τῶν éÀe- 
φάντων ἔμθρυον, ἡλίχον μόσχος Sci, pro ἔμθρυον 
τηλιχᾶτο, ἡλίκος ὁ μόσχος, elephantum tantus est 

embryo, quantus vitulus. πάχος ἡλίχον 0 δάχτυλος ὁ 

“μέγας τῆς χειρὸς, pro πάχος τιλιχὅτον, ἡλίχος ὃ δάκ- 

vvÀoc, crassitudo tanta, quantus magnus est digitus. 
$ 477. Reg. XII. Loco pronominis relativi 
qui, quae, quod eleganter ac saepissime utuntur 

Graeci participiis, unde φιλομέτοχον appellantur, 

ut, πᾶς ὁ αἰτῶν λαμθάνει, pro πᾶς ὃς cirei. 
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^ hs ocuf um Pu ND. xs SA 
$ 473. ᾿Αλλήλων, ἀλλήλοις, GcAAgAÀs; similem 
habent cum pronominibus constructionem ; red- 
duntur autem latine interdum per adverbia inwi- 
cem aut mutuo; iaterdum per nomina ater aiLe- 
.rum aut per infer se, et reguntur a verbo, cui 
junguntur, ut; o£ ἄνθρωποι ταῖς δόξαις ἀλλήλων 
διαφέρασι, homines opinionibus inter se dissident. 
Ysocrates. τὸς ἀγαϑὸς χρῇ svvostiv ἀλλήλοις, decet 
bonos inter se amicos esse. Aristoteles Ethic. 98. 
ὡς τὰ πολλὰ ἄνθρωποι διὰ τὸ χρήσιμον φιλᾶῆσιν 
ἀλληήλες». ut plurimum homines pro utilitate dili- 
gunt se mutuo. ldem. Quibus adduntur etiam 
praepositiones, ut: τί μαχόμεϑα πρὸς cAAÀmAsc εἰ- 
x]; τί noÀsu8us» ἀλλήλοις; προςεταγμένοι μισᾶντας 
φιλεῖν; quid inter nos temere digladiamur? quid 
bellamus inter nos? cum nobis mandatum sit, ut 
illos qui oderunt nos, diligamus. Chrysostomus. 
Hic quoque notandum: Compositum pronominis 
relativi ὅςις, item ocu ὅν, quisquis, quicunque, 
positum post πᾶς». tantum in numero singulari 
ponuntur: in plurali vero dicitur πάντες ὅσον 
quicunque, quotquot. 
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DE VERBIS CUM NOMINATIVO. 

€ 479. Reg. 1. Omne verbum finitum personale 
antecedit nominativus ejusdem numeri et perso- 
nae, ut: 0 yao fsSAsvaw τῦϑ'᾽ ϑχαςος χαὶ οἴεται, 
quod enim vult, id quisque opinatur. ὅταν. ὃ Θεός 
τινὰ χαταλεΐίπει, ὡς ἀχυθέρνητον φέρεταν σχάφος, 
si quem Deus relinquit, non secus agitur ac na- 
vigium gubernatore destitutum. 
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Nota i. Nominativo duali respondet quandoque 
verbum plurale, ut: ἄμφω A£ysow, ambo dicunt. 
Nota 2. Loco nominativi usurpant Attici geniti- 
vum, ut: εἴϑε μοὶ τότε τῇ ἀγαϑ8 γένοιτο viv, 
pro r8ro τὸ ἀγαϑὸν, utinam illius boni mihi 
nunc fíat, pro illud bonum; ubi tamen sub- 
intelligitur substantivum yozow usus, vel aliud, 
qualia sunt illa Ciceronis: Venit mihi Platonis 
in mentem. ltem: Mihi solet in mentem venire 
ilius temporis. : 
Nota 3. Pronomina primae aut secundae perso- 
nae plerumque emphaseos, aut discretionis gra- 
tia apponuntur; alias fere solum verbum collo- 
catur, ut; ἐγὼ γὰρ σφόδρα ἂν ἡγόμην xci αὐτὸς 
φοδερὸν εἶναι τὸν Φίλιππον, ego enim admodum ᾿ 
existüimarem ipse formidabilem esse Philippum. 

0v μὲν παιδίας ἐπιϑυμεῖς, ἐγὼ δὲ παιδεύειν &À- 

λὲς ἐπιχειρῶ, ἐπ᾿ quidem disciplinam | expetis, 

ego vero erudire alios conor. lsocrates. σὺ μὲν 
μεϑύεις, ἐγὼ δὲ διψῶ. 
Nota 4. Saepe omittitur verbum, praecipue sub- 
stantivum, ut: οὗ ἀγαϑοὶ εὐαπάτητονυ scilicet. εἰ- 
oi, boni facile decipiuntur. Bias. 

δ 480. Aeg. 77. Neutrum plurale verbo gaudet 
singulari attice, ut: rd παιδία παίΐξει, pueri lu- 
dunt. vd ξῶα τρέχει, animalia currunt. ὃχ ἐν τῷ 
τάχει, ἀλλ᾽ ἐν τελιότητι τὸ πράγματα χρίνεται, nom 
in celeritate, sed in perfectione res judicantur. 
παραλληλά ἕξι ϑανερότερα, res inter se collatae 
clariores sunt. Demoshenes. và ἀργυρίῳ ὑποτάσσε- 
ταν T&vvo, pecuniae obediunt omnia. Diodorus. 

δ 481r. Reg. 711. Nomina significantia multitu- 
dinem verbum plurale sortiuntur, ut: ὡς φάσιν ἡ 
πλῆϑοςν. ut dicunt multitudo. δὴ) τότε κχαχχείοντες 
86«v oixovós ἕχαξος, tunc dormientes iverunt do- 
mum unusquisque. Homerus. 


I i 
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Nota: Etiam emallage generis apud Graecos usita- 
ta, ut: τρεῖς εἶσιν οὗ μαρτυρᾶντες ὃν τῇ γῆ» 
πνδῦμα καὶ ὕδωρ καὶ αἷμα. ires sunt, quae 
testimonium dant in terra, spiritus et aqua et 
sanguis. τ loh. V, 8. Vbi cum de aqua, san- 
guine οἱ spiritu, lenquam de personis. dicitur, 
mutatur neulrum genüs in masculinum propter 
προσωποποιΐαν. | | 


δ 492. Reg. IF. Verba substantiva utrinque 
nominativum  adsciscunt, ut: 4jdov» &yxicgov ἕξι 
18 Óia60Às πρὸς ἀπώλειαν ξἕλχον, voluptas diaboli 
hamus est ad interitum trahens. Basilius. 


Nota x. Verba substantiva εἰμὶ. τυγχάνω, ὑπάρχω, 
γίνομαι ponuntur inter duos nominativos ita, ut 
posterior sit vel participium, vel nomen cum 
participio verbi εἰμὶ, ut: ἐγώ εἶμι yodqov, ego 
scribo, Σωκράτης τυγχάνϑξ L ὧν σοφὸς, Socrates est. 
Sepe αἵ OUUTQOELUL. ταχέως Moves πουϑ- 
σιν, οἷοί περ ϑκαςον τυγχάνϑσιν Ovvsc, res adver- 
sae statim ostendunt οἱ indicant, qualis quu 
que sit. Isocrates. ubi τυγχάνδσιν ὄντες pro siot. 
8x ἐχϑρὸς ὑπῆρχεν Qv, non erat hostis. Demosth. 
γίνε volg ἄλλοις μηδ᾽ ἐν ἑτέροις ὧν χατάδηλος, 
ne sis ἔπ alüs rebus omnibus alis hominibus 
apertus. lsocrates. 


Nota 2. Eandem constructionem habet et verbum 
πέφυχα pro verbo substantivo positum, ut: ἐν 
τότῳ βράχει βίῳ ὁδεὶς ὅτως ἄνϑρωπος iov δὐδαί- 
Lov néQuxe, τῷ ὃ παραςήσεται πολλάχις τεϑνᾶ- 
γαν βόλεσϑαν μᾶλλον, ὃ P1», jin hoc brevissimo 
vitae curriculo nullius tauta felicitas est, quin 
ei multa accidant propter quae malit mori, 
quan vivere. Herodotus Polymn. Σωχράτης vvy- 
χάνει διαλεγόμενος, id est, Σωχράτης διαλέγεται, 
Socrates disserit. 
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Nota 3. Nominativus, qui sequitur verbum sub- 
stantivum, etiam in genitivum pluralem attice 
mutatur, et fit quasi periphrasis posterioris no- 
minativi, ut: Kgoiooc ἔςι τῶν πλϑσιῶν, pro Kgoi- 
σύς ἐςυ πλόσιος. Croesus est dives vel ex diviti- 
bus. v8ro ἐςι và» ἐνδοξοτάτων ἔργων, pro àvÓo- 
ξότατον ἔργον, Aoc est, unum ex praeclaris- 
sunis rebus. ! 

δ 483. Aeg. P. Verba vocandi seu nuncupandi 
utrinque nominativum adsciscunt, ut: 0 Χριςὸς 
ὀνομάξεται ἰατρὸς, Christus vocatur medicus.. Ba- 
silius. φῦναι δὲ Κοίρος λέγεταν xat ἄδεται τιν xal 

vi» εἶδος μὲν χάλλιςος, ψυχὴν δὲ φιλανϑιρωπότατος, 

Cyrus dicitur et cantatur etiam nunc quo ad 

Jformam quidem pulcherrimus, quo ad animum 
vero humanissimus. | 

Nota: Ad verba nuncupandi etiam verbum  cxéo 
referendum est cum  mominor vel vocor signi- 
ficat, ut Gregorius de Fihno Der Σαμαρείτης 
«1860, Samaritanus vocatur, in qua significati- 
one varia ejus constructio in sequentibus patet 
exemplis. ᾿Εσϑλὸς ἄχόω, bonus vocor. ἄχδει εἰ- 
γαν μδσιχὸς. dicitur. esse musicus. δδεὶς καχὸς 
χαχῶς ἀχδειν βόλεται, nemo malus vult vocari 
znalus. χαλῶς ἄχδεν εὐεργετῶν, 14 est, διὰ τὸ 
εὐεργετεῖν, laudatur propter beneficentiam. χα- 
κῶς ἀχόειν ὑπὸ τῶν πολιτῶν, male audire apud 
cives. παρὰ παντὸς χαλῶς dx5tw, αὖ omnmni- 
bus laudari. | 
δ 484. Aeg. FI. Verba εἰμὶ. et γίνομαι geniti- 

vum postulant, cum ad aliquid pertinere, aut in- 
esse alicui significant, ul: Μωσὴς ἦν ἀξιώματος 
pey&Às, loses erat auctoritatis magnae. vóra 18 
vgons ici, hoc ingenio vel his moribus est. αἵμα- 
τὸς ἔςιν ἀγαϑ8, bono sanguine ortus est. ἐλάττο- 
vog τροφῆς éciv, paucioris cibi est. γίνεταν ἑτέρου 
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, e. e e » LH m . e e 
δεσποτϑ, sit alterius domini. εἶναι &avv8, sui juris 
f Ὁ ry) 3 Do M ! Po (A4 : 
esse. T8 Os8 ἕςιν ἐπιδεῖξδαν τὴν ὃν τῷ γράμματι 
, “4 e 
κεχρυμμένην διάνοιαν, JDDei est. demonstrare laten- 
θην in litera sensum. 'Theodor. ὠσπὲρ τᾶ πυρὸς 
[4 i] € , i! P4 : € ἢ E EO 
ϑερμαινξδιν,) χαὺὶ ἡλίϑ τὸ φωτίζξιν,» 8vo Χαν v8 Os8 
A] 2 [:*] . e. e e . 
τὸ sUeQysevelv, sicuti ignis est calefacere, solis 
illuminare, ita Dei est bene facere. Chrysost. 


| MEMBRUM SECUNDUM. 
DE VERBIS CUM GENITIVO. 


δ 485. Reg. 7. Verba 1) incipiendi, 9) desinen- 
di seu desistendi et sedandi, 3) appetendi seu 
concupiscendi, 4) abstinendi, 5) consequendi, 6) 
fruendi, 7) sensuum, 8) dominandi vel imperan- 
di, 9) contemnendi et megligendi, 10) implendi, 
copiae seu abundandi, 1r) egendi, 19) parcendi, 
13) damnandi, 14) admirandi, 15) separandi, 16) 
arcendi seu prohibendi, i7) accusandi, 18) pri- 
vandi,.19) differendi, 90) curandi, 21) partici- 
pandi, 92) amandi, 23) recordandi seu memoriae 
et oblivionis, 24) aberrandi, 25) liberandi, 26) 
absolvendi, 27) frustrandi, 98) cedendi seu con- 
cedendi, 29) conandi, 30) permutandi, 31) peten- 
di seu rogandi, 32) aestimandi, pretii seu mer- 
candi et vendendi, 33) superandti, 34) tangendi 
seu apprehendendi, et similia ponuntur cum geni- 
tivo casu, ut patebit in exemplis. | 

1. Incipiendi, ul; ἤρξατο Àóys ὃ Φαρνάθαζος, καὶ 
γὰρ ἦν πρεσθύτερος, Pharnabazus inchoavit ser-. 
monem, erat enim senior. Xenophon. Aliquando - 
additur praepositio, ut: ἐκ et ἀπὸ Διὸς ἀρχώμεϑα, 
ὦ Jove ordiamur. Aratus. τὸ νήπιον χλαίεν xoi v8 
Cv ἀπὸ λύπης ἄρχεται, infans plor at, et vitam a 
dolore auspicatur. ἀπὸ σωφροσύνης ἤρϑατο, Q πιο- 
destia coepit. 
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2. Desinendi, desistendi, sedandi, λὴγε τῶν mo- 
yov, ἔτι πονεῖν δυνάμενος, desiste a labore dum 
adhuc laborare potes, id est, antequam  defaiige- 
ris. lsocr. τιμωρία παύεν τῆς ὀργῆς ultio iram se- 
dat. Aristoteles Ethic. 4. c. 5. Sed παύω inve- 
nitur etiam cum accusativo vel solo, vel addito 
genitivo, παύσω τὸν λόγον, finem faciam dicendi. 
Xenophon. '449gw»aiov τὲς πολεμίας τῆς Uv6gsoc 
eneavoav, Jdthenienses ab injuria hostes cessare 
fecerunt. Ysocrates. | 

3) Appetendi seu concupiscendi, ut: τῶν ἀδυνά- 
τῶν &p&c, impossibilia amas. πάντες ἄνθρωπον v8 
εἰδέναι ὀρέγονταν φύσει, omnes homines scire desi- 
derant natura. 

4. Abstinendi, ut: δεῖ μὴ μόνον ἀπέχεσϑαν τῶν 
χαχῶν, αλλὰ καὶ τὸς τοιαῦτα πράσσοντας ἀποςρέ- 
φεσϑαι») non solium a vitüs cavere debemus, verum 
etiam eos, qui talia faciunt, aversari. Aihanasius. - 
yon] ἁγνεύειν  otva καὶ ψευδολογίας, abstinendum 
est à vino et mendacio. Plutarchus. Non nunquam 
praepositio ἀπὸ genitivo additur, ἀπὸ παντὸς εἰ δὲς 
πονηρῶ cnéyso9se, ab omni specie mali  abstinete. 
sp bhessal. V, 22. | | 

5. Consequendi, assequendi, ut: προςτατῶν ἀγαϑῶν 
τυχεῖν. gubernatores bonos nancisci. ἐπιλαμθάνε- 
σϑαν μεγάλης ἑξεσίας. magnam potestatem | conse- 
qui. ξμμορὲ τιμῆς, assecutus est honorem. Plutar- 
chus. τὸ μεγέϑες ἐφιχέσϑαι, magnitudinem consequi. 

.6. Eruendi, ut: &z0A«vs μὲν τῶν παρόντων «ya- 
ur», ὡς ϑνητὸς , praesentibus bonis fruere, ut 
mortalis. lsocrates ad Demon. 

Nota: '4noÀavo etiam accusativum cum genitivo 
adsciscit, ut: 8x ἀσφαλὲς πολλὰ λέγειν, ua τι καὶ 
χαχὸν ἀπολαύσωμεν τῆς φλυαρίας» nom tutum, est 
multa loqui, ne quid. mali nobis garrulitas 
conciliet. Lucianus. Praecedit etiam praepositio 
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ix, ut: πολλᾶάχις πλεῖςον ἀγαϑὸν ἀπολαύομεν ix 
τῶν χινδύνων, saepe maximum commodum ἐκ 
periculis capimus. lsocrates in Paneg. 

7. Sensuum,.ut: «sl συμφέρον civ ἀχόειν τῶν 
χρατόντων, τῇ Os8 τοίνυν qxscgéov τὸ cei χρατδντος, 
semper expedit illos audire, qui rerum potiuntur, 
Deus igitur audiendus, qui perpetuo dominatur. 
Plutarchus. αἰσϑάνομαν τῆς τῶν λόγων ἡἠδύτητος, 
sentio verborum suavitatem. Demosth. 

Nota: Verba videndi accusativum | adsciscunt et 
apud atticos omnia verba sentiendi genitivüm 
accipiunt. | 
9. Dominandi, imperandi, ut: ἄρχειν τῆς coac- 

τίας. exercitui praeesse. Isocrates. αἰσχρὸν τῶν μὲν 
οἰχετῶν ἄρχειν, ταῖς δ᾽ ἡδοναῖς δελεύξιν, turpe est 
zn servos quidem dominari, voluptatibus autem 
servire. ἐπιζφατεὶν τῶν ζώων, praeesse animalibus. 
χρατεῖὶν τῶν ἐχϑρῶν, vincere hostes. 

Nota: Verbis dominandi etiam dativus additur, 
ul: πάντων μὲν xoavésw ἐϑέλξβει, πάντεσσι δ᾽ 
ἀνάσσειν. Ormnnes metu continere vult, et omni- 
bus imperare. 

9. Contemnendi, negligendi, ut: χαταφρόνεν τῶν 
περὶ τὸμ πλᾶτον σποδαξζόντων, γχρῆσϑαι δὲ oic 
ὑπάρχϑον μὴ δυναμένων, contemne illos, qui divi- 
(iis coacervandis occupati sunt, uti autem partis 
bonis non possunt. lsocrates ad Demon. 8x ὠλιγώ- 
ον τῶν χοινῶν,. non negligebant res communes. 
Idem Paneg. wuéàsv τῶν ἀλλοτρίων, negligebant 
res alienas. Idem ibidem. |. : 

10. Implendi, abundandi copiae, ut: »ueic διὸ 
παντὸς τὸ βίε ἀεὶ γέμομεν ἐλπίδων ματαίων, nos 
per omnem vitam referti sumus vana spe. Plato. 
cóo satio, ἤσατο oírs. Hom. 

τι. Egendi, ut: ὃ νέος πλείονος δεῖταν τῆς qvAa- 
χῆς» χαὶ σφοδροτέρα τὸ xaÀw8, Juvenis majorem 
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requirit custodiam et durius fraenum. Chrysosto- 
mus. ós? χρημάτων, opus 6ést pecunia. Demosth. 
μηδεὶς εὐσεθὴς οἰέσϑω τὸ Θεδ ovuucys ἀπορήσειν, 
nemo pius putet Deum: sibi opitulatorem  defutu- 
rum. lsocrates. 

12. Parcendi, ut: ὃς φείδεταν τῆς βαχτηρίας, μισεὶ 
τὸν υἱὸν αὐτϑ, qui parcit virgae, odit filium suum. 
Prov. XIII, 24. Dor. παιδῶν φεΐδεσϑαι,. πατριχὸς vo- 
poc, parcere liberis, paterna lex est. Nazianzenus. 

13. Damnandi, ut: χκαταγινώσχω os φόνον. et xa- 
'ταγινώσχω σὲ qQovs, damno vel condemno te homi- 
cidii. Synesius. χαταγινώσχῳ os ϑάνατον, capite vel 
supplicii capitalis te condemno. lsocrates. χατ- 
eyvo9y ϑάνατος φωχίωνος τὸ ἀγαϑ8 x«i τῶν φίλων 
ἐν ἐχχλησίᾳ, bonus Phocion cum amicis im concio- 
ne capite damnatus est. Plutarchus Apoph. τὸ 
τελευτῆσαι πάντων ἢ πεπρωμένη xcvézQure, fatum 
omnes homines morti adjudicat. Ysocrates ad De- 
mon. hic τελευτῆσαι pro accusat. τὸν ϑάνατον po- 
nitur. ὁ μὲν χαχὸς τάχιςτα ἂν χαταγνοίη xci v8 
&yc98 ὁ ἀγαϑὸς δὲ εἐδὲ τὸ χαχῦ ῥαδίως, improbus 
celerrime condemnat bonum, bonus autem mne im- 
probum quidem facile. Basilius. Lass 

I4. Àdmirandi, ut: τίς. 2x ἂν ἀγάσαιτο τῶν ἀἂν- 

δρῶν ἐχείνων τῆς «ἀρετῆς, m καὶ τὴν χώραν, καὶ τὴν 
πολιν ἐχλειπεὶν ὑπομένϑοιν, ὑπὲρ T8 μὴ τὸ αἴσγρον 
ποιῆσαι» quis non jure admiretur virtutem illorum 
virorum. qui et regionem et urbem reliquunt, ne 
quid turpiter faciant. Demosthenes pro Ctesiph. 
Nota: Θαυμάξω nunc cum genitivo, nunc cum 
accusativo invenitur, ut: ϑαυμάζω τῶν ταύτην 
τὴν γνώμην ἐχόντων, miror illos, qui tali mente 
sunt. lsocrates. ϑαυμαάξω ἐχείνα vel ixstvov. 

15. Separandi, ut: χωρίζεται v8 O88, 0 gut) συν- 
ἀπατῶν ἑαυτὸν διὰ προσευχῆς τῷ Θεῷ, separatur 
α Deo, quicunque per precationem se Deo non 
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agglutinet. Chrysostomus. Εὐρώπην "oí Tuvatc 
διὰ μέσων  yogízst, Euporam ab sia "Tanais in 
medio separat. Dionysius de situ orbis. 
Nota: Verbis separandi interdum praepositio ἀπὸ 
additur, ut: ὁ ϑάνατος γωρίζει ἀπὸ τὸ σώματος 
τὴν ψυχὴν, mors separat animam a corpore. 
Plato. Dicitur etiam 1) vvyy9 χωρίζεται τὸ σώματος. 
16. Arcendi, prohibendi, ut: εἴργω σὲ πυρὸς καὶ 
ὕδατος. arceo te ab aqua et igne, interdico tibi 
igne-et aqua. 
Nota: Aliquando praepositio ἀπὸ additur, ut: τὲς 
viág εἴργαεσιν οὗ πατέρες ἀπὸ τῶν πονηρῶν «v- 
ϑρώπων. filios arcent patres ab improborum 
hominum contubernio. Xenophon. 
PT Accusandi, ut: δδεὶς αὐτὸς αὐτῶ, ἐχατηγόρησξε 
πώποτε, nemo unquam ipse se accusavit. Demosth. 
Nota. τ. χατηγορέω varie construitur.cum geni- 
tivo personae vel rei, cum accusativo personae 
vel rei, cum genitivo . personae ac accusativo 
rei, et e contra. Denique cum duobus genitivis 
cum uno personae et altero rei, ut: χατηγορῶ 
o8 et σὲ, accuso te. κατηγορῶ τῶν πραγμάτων et 
τὸ πράγματα, «ccuso negotia. χατηγορῶ 08 προ- 
δοσίαν, vel χατηγορῶ σὲ et o8 προδοσίας, accuso 
te proditionis. ln passiva voce dicitur: τῦτο 
χατηγορῆταν 08, de hoc accusaris, vel hoc di- 
citur adversus te. 
Nota 2. Verbo χατηγορέω adduntur etiam prae- 
positiones περὶ et χατὰ cum genitivo, et πρὸς 
cum accusativo: χατηγορῶ σᾶ περὶ vSvS. “πρὺς 
πατέρα ἘΠ ὉΠ) ΘΕ. d 
Nota 3. Etiam αἰτιάομαν varie construitur, nt: 
αἰτιάομαν v8vo, accuso hoc. αἰτιαάομαί os τὅτϑ. 
αἰτιάομαί σε T8TO, Gccuso te hujus. αἱτιάομαΐί 
σε ἐπιθελεύειν, accuso te insidiarum. Similiter 
διώχω, ut: διώχω σὲ φόνδ, reum te facio caedis. 
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ϑιώχω δὲ ταύτην τὴν δίκην, seu ygoeqn», reum 
te hujus criminis facio. Demosthenes. 

Nota 4. ᾿Εγκαλέω dativum adsciscit vel absolute, 
vel cum accusativo, vel genitivo rei ut: &yxa- 
λέω σοὶ προδοσίαν, accuso te de proditione. ἐγ- 
καλὼ σοὶ πληγῶν, accuso te ob verbera. πολλοὶ 
8x αἰσχύνονται ταῦτα ποιῦντες,» ἃ τοῖς ἄλλοις 
ἐγχαλῆσι, multos non pudet illa facere, ob quae 
alios accusant. Demosthenes. 

18. Privandi, ut: »íxyc cégevow, victoria pri- 
vatur. Dicitur etiam: ἀποςερδὶ μὲ αὐτὸς τὰ χρήμα- 
vo, Ze privat me pecunia. Et pissiwe: ὠποςδρὅ- 
μαι ὑπὸ τότε τῶν γρημάτων vel τὰ χρήματα. γυμ- 
γῶ O06 ἀγαϑῶν, privo te bonis. Κάτων ὁ πρεσθύτε- 
ρος PÀsys' τὲς τῆς ἀρετῆς τὴν τιμὴν ἀπαρὄντες, τὴν 
ἀρετὴν ἀφαιρεῖν τῆς νξόύτητος, Cato senior dicebat: 
qui a virtute honorem auferunt, eos a juventute 
virtutem auferre. Plutarchus Apoph. Dicunt etiam 
Graeci: ἀφαιρᾶμαί oa τὴν δσίαν, vel ἀφαιρδμαΐ σε 
τὴν ἐσίαν, ve ἀφαιρᾶμαί σε τῆς ϑσίας; vel ἀφαι- 
ρὅμαί σὰ τὴν 8δσίαν, spolio te bonis. Et passive: 
ἀφαιρᾶμαν. τὴν ὀσίαν, privor bonis. Additur ali- 
quando praepositio, ut: ἥτις 8x ἀφαιρεϑήσεται cm 
αὐτῆς, quae non auferetur ab ea. Lucae X, 42. 

19. Differendi, distandi ac dissidendi, ut: ἐδὲν 
διαφέρδν  &gyov ἀγαϑὸς ἀγαϑὃὲ πατρὸς ,- bonus 
Princeps nihil differt a bono patre. Xenophon. 
τὸν ὀργιζόμενον νόμιζε v8 μαινομένα χρόνῳ διαφέ- 
ρειν, iraíum scias tantum mora temporis ab in- 
sano differre. Cato apud Stobaeum: οὗ δίκαιον τῶν 
ἀδίχων mTmÀtOveZT80L χαὶ ὑπερέχϑσι, justi injustis 
plus possident et antecellunt. παραχωρεῖν τῆς v&- 
ξεως. ἣν οἱ πρόγονοι τῆς ἀρετῆς xctéAÀurov, recede- 
re ab ordine, quem majores virtutis reliquerunt. 

20. Curandi, ut: τῶν ἀλλοτρίων χήδεσϑαι, aliena 
curare. Demosth. τῶν svos6Q» ἐπιμελεῖσθαι, pro 
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piis.eurare. φροντίζειν τῶν παίδων, Jiberorum cu- 
ram. gerere. τὸν Θεὸν τῶν φαύλων 8x εἰχὺς ἐπιμε- 
λεῖσϑαι, Deo homines malos curae esse verisimile 
non est. Aristoteles. ὃχ ὁμοίως προσήχει συνηϑῶν 
καὶ ὀϑνείων φροννίξευν, non aeque decet familia- 
rium et peregrinorum rationem habere. Ydem. 
ἑαυτῇ χήδεται, ὁ προνοῶν ἀδελφῇ. Xenophon. 

21. Participandi, ut: χαχίας ódov μεταλαθεῖν ἢ 
ἀρετῆς μεταῦδδναι ἕπεὶ xal voos μετασχεῖν μᾶλλον, 
à ὑγίξιαν χαρίσασϑαι, facilius vitia contagione 
contrahuntur, quam wirius cum aliüs communi- 
catur: sicut et morbus in alios citius quam bona 
valetudo transfertur. Nazianzenus. in vita Basilii. 
χληθονομεὶν τῆς δοίας πὰατριχῆς, Jie pater-. 
narum haeredem Juerg. Isocrates Demon. ὧν faÀo- 
μι8ϑα τυχεῖν παρὰ v8 Os8, τότων πρώτερον pevaOt- 
δναν τοῖς πλησίον ὀφείλομεν, quae.a Deo consequi 
volumus, ea prius cum proximis nostris communi- 
care debemus. Nazianzenus. χοινωνῶ, μεταδίδωμί᾽ 
σον χρημάτων, impertior tibi de pecuniis. ἐχείνων 
μὲν τοῖς φίλοις μέτεςι, ταύτης δὲ volgo μοχϑηροὶς 
ἀδύνατον μεταλαθεῖν, de illis quidem amici parti- 
cipant, de hac vero improbi nihil possunt assequi. 
Dicitur etiam: μετέχω σοὶ τῆς παιδείας, particeps. 
tecum sum doctrinae. Et aliquando cum accusativo 
rei: ὃ μετεῖχες τὰς ἴσας πληγὰς ἐμοὶ, non aequales 
plagas mecum adeptus es. Aristophan. Pluto. 

22. Àmandi, ut: τὸ ἐράν τῶν χαλὼῶν xoi σωφρόνων: 
δρίζομαν φιλανϑρώπε misc εἶναν xoi εὐγνώμονος 
ψυχῆς» amorem, modestorum et honestorum. humanz 
affectus et liberalis esse status animi credo. Aes- 
chines. Alia vero ponuntur cum accusativo casu. 

23. Recordandi seu memoriae et oblivionis, ut: 
ἄνϑρωπος ὼν μέμνησο τῆς χοινῆς vUy"c. homo cum 
sis, memento communis fortunae. Hippostenes ap. 
Stobaeum.. ἐπιλήϑεο βίης. obliviscere wiolentiae. 
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Hesiod. «uvguovsig τ δοτῆρος. non recordaris 
datoris. | | 
lota: Verba memoriae inveniuntur etiam cum 
accusativo construi, ui; idv τὰ παρεληλυϑότα 
μνημονδύης, ἄμεινον χαὶ περὶ τῶν μελλόντων β8- 
λεύση» s; praeterita . recordatus fueris, seu iL 
mentem tibi revocaveris, poteris etiam melius 
de rebus futuris deliberare. Ysocrates ad Nicoc. 
24. Aberrandi, ut: οὗ μὲν ἄριςα φρονὄντες ἐνίοτε 
διαμαρτάνδοι τῷ συμφέροντος, qui optime sapiunt, 
aliquando ab utili aberrant. Ysocrat. in Panth. 
&z0yéo ponitur etiam, cum accusativo sequente 
praepositione zs9í, ut: ἀςοχεῖν περὶ τὴν πίςιν, 
aberrare a fide. | 
25. Liberandi, ut: ὃ Θησεὺς τὴν πόλιν μεγάλε 
q06s ἡλευϑέρωσε. Theseus civitatem magno metu 
liberavit. lsocrates Helen. laud. λύσω os δεσμῶν, 
solvam te a vinculis. ἀπαλλάττειν τινὰ τῆς ὁφ- 
“ϑαλμίας. Zberare aliquem morbo oculorum. Δά- 
ditur aliquando praepositio , ut: ἀπὸ βαρθάρων 
ἡλευϑέρωσε τὴν πόλιν, a barbaris liberavit civi- 
tatem. Plato Epist. g. Ἷ 
26. Absolvendi, ut: ἀφίημί σε τῶν ἐγκλημάτων, 
absolvo te a criminibus. Demosthenes. 
27. Frustrandi, ut: τῆς ἐλπίδος πολλοὶ ἐψεύ- 


σϑησαν. spe sua multi frustrati sunt. lsocrates in 


Helen. ἀποτυχεῖν τῶν ἀγαϑῶν, frustrari bonis. 

Eodem modo et σφαάλλομαν et πταΐίω, impingo, 
offendo, laboro, usurpantur: σφαλεὶς τῆς δόξης, 
spe deceptus. πταΐίσαντδς vov μαχῶν, victi. 

28. Cedendi et concedendi, ut: ὑπείχω σον τῆς 
ξόρας, cedo tibi de sede. πάντες ἀἄἀγαϑϑ8 τινὸς co- 
χάζονται. Arist. 

.29. Conandi, ut: ςοχαάξεσϑαι v8 0xon8, collimare 
ad scopum. coycíoueu v8 ἡδὺς εἶναι, scopus mihi 
propositus est μέ placeam, vcl studeo ut placeam. 
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Invenitur etiam cum accusitivo, Sapient. XIII, 9.... 
et tunc significat conjecto, conjecturam facio. 

30. Permutandi, ut: ygvosa χαλχείων ἀμείδειν 
aurea aeneis permutare. σοφὸς ὃχ ἀλλάξαιτο τῆς 
ἐλευϑερίας τῶν Πέρσων βασιλείαν, sapiens vir liber- 
tatem Persarum regno non permutabit. Plutarchus. 

31. Petendi seu rogandi, ut: o8 δέομαι, μὴ) δέ- 
εἐσϑαν ἀνόμων, te peto, ne petas iniqua. Herod. 
lib. x. Κλεάρχα μηδὲν πώποτε ἐδεήϑην, α Clearcho 
nihil unquam petii. Ysocrates. Epist. 7. Sed παρα- 
καλῶ accusativo gaudet, ut: παραχαλῶ os, rogo te. 

32. Pretii seu mercandi, et vendendi, aestiman- 
di, ut: τῶν πόνων πωλῦσιν ἡμῖν πάντα v ἀγαϑ' οὗ 
ϑεοὶ, laboribus vendunt nobis omnia bona Dii. 
ὠνησάμην πέντε δραχμῶν, emi quinque drachmis, 
et cum praepositione, τιμῶ πρὸ πολλῶν χρημάτων, 
multis pecuniis praefero et antepono. τιμῆσαι τῆς 
ἀξίας» digno pretio aestimare. Aristoteles. μείξο- 
γος αὐτὰ τιμῶνταν oí λαμθάνοντες» pluris aesti- 
znant haec accipientes. 

Nonunquam pretium in dativo seu potius abla- 
tivo ponitur, ut: ἐδίῳ ϑανάτῳ τὸ ποίμνιον πριάμε- 
yoc, propria morte gregem redemit. Chrysostomus. 

Nota τ. Aliquando additur praepositio πρὸς. ἀντὶ, 
ἐπὶ et aliae cum suis casibus, ut: &mi μισϑῷ με- 
γάλῳ ἐπώλϑν πολλὰ, magno pretio vendiderunt 
multa. ἐπώλεν ἀντὶ τὸ oivs, vendiderunt wino. 

Nota 29. Verbis mercandi et vendendi adduntur 
hi genitivi: z008, πολλὲ, πλείονος, ὀλίγα, μικρὸ 
et similes, sicut apud Latinos zanti, quanti, 
pluris, minoris et caetera, ubi tamen subintel- 
hguntur certa substantiva, sicut in latinis, ut: 
τιμήματος, ἀξιώματος. Ut: πόσου πιπράσκονταυ 

παρλἵνοι; quanto pretio venduntur cancri? 060- 

As, obolo, πόσα νῦν ὃ πυρὸς ἕξιν ὦνιος ὃν τῇ 

ἹΡωσσίᾳ; quanti νοπαϊέιω" modo triticum. in 
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Russia? no0os ἡγόρασας τὸ βιδλίον: quanti emi- 

sti libellum? noÀA8 ἐπριάμην, rnagno pretio emi. 

33. Superandi, ut: περιέςαν τῷ χρόνῳ τῶν πολι- 

opzsuévov, superabit progressu temporis obsessos. 

34. Tangendi seu apprehendendi, ut: ἀπτέταν 
ὃ τῶν πολλῶν μόνων, ἀλλὰ x«t τῶν &oiícov ὁ Moó- 
pos, tangit. non vulgares modo, sed et optimos 
JMomus. Basilius. 

Nota: Huc pertinent etiam λαμθάνομαι, ἐπιλαμ- 
θάνομαι. quando idem significant quod appre- 
hendo et mnasciscor, ut: ὃ παῖς Aa60j voc τὸ 
iuatis, cum puer vestem prehendisset. Plato de 

Rep. ἐὰν λάθωμαι σχολῆς». γράψω, si nactus fue- 

ro otium, scribam. Synesius. 

δ 486. Reg. 11. Verba partem alicujus substan- 
tiae significantia genitivum adsciscunt, ut: oí δὲ- 
ψῶντες 802v δέονται oliva" ἀλλὰ ἀπόχρη αὐτοῖς ὕδα- 
τος πιεῖν, siLttentes non indigent vino: sed sufficit 
ipsis aquam bibere. Chrysostomus. χρεμῶ os τ 
ποδὸς, suspendo te pede. δρέπομαι ἀνϑῶν, decerpo 
flores. ἕλχει 08 (QuvOc, trahit te naso. Àvxov τῶν 
ὠτῶν χρατῶ, lupum auribus teneo. χρατῆσας αὐτὸν 
τῆς χειρὸς, apprehendens eum manu. Quod si to- 
tum significatur, utuntur accusativo, ut: πίνω τὸ 
ὕδωρ, bibo aquam. ltem: quae materiam signifi- 
cant, ponuntur in genetivo, ut πεποίηται λίύίϑου, 
factum est ex lapide. ἀνδριάντα ἐποίησε μαρμάρδ, 
fecit statuam ex marmore. Aliquando additur 
praepositio ix vel ἐξ. ; à 

δ 497. Reg. 717. Verba in quibus subaudien- 
dum est ϑνεχα, genitivum adsciscunt, ut: δὐδαιμο- 
vito σε τῆς τύχῆς- id est ἕνεχα τῆς τύχης". beatum 
^de. praedico propter fortunam. μαχαρίξω σὲ τὴς 
εὐτεχνίας, ᾿Ολορε. beatum te praedico seu gratu- 
lor. tibi, Olore, propter sobolem. Svidas. 
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MEMBRUM TERTIUM. : | 
DE VERBIS CUM DATIVO. | 
$ 488. Aeg. 7. Verba 1) dandi et £&ribuendi, 2) 


concedendi, 3) commodi vel incommodi, 4) se- 
quendi vel comitandi, 5) certandi, repugnandi et 
contendendi, 6) similitudinis, 7) reprehendendi, 
8) utendi, 9) conversandi, 10) exprobrandi, τι} 
confidendi, 12) conveniendi, 13) admonendi, 14) 
colloquendi, 15) gaudendi, delectandi εἰ gratu- 
landi, 16) ignoscendi, 17) invidendi, 18) jubendi, 
19) obsequendi, et 20) promittendi, dativum per- 
sonae aut rei adsciscunt, ut patebit in exemplis. 
I. Dandi, tribuendi, ut: ὃ μὴ διδὲς δεομένῳ, ἐδὲ 
αὐτὸς λήψεται δεόμενος, qui non dat indigenti, is. 
neque ipse accipiet indigens. Democr. ξένοις μδτα- 
δίδε xci τοῖς δεομένοις &x τῶν ἔόντων, peregrinis 
et indigentibus.des ex tuis bonis. Chrysostomus. 
2. Concedendi, ut: ἄρχοντι χαὶ τῷ σοφωτέρῳ εἴ- 
χευν χόσμιον, principi et sapientiori cedere honme- 
stum, est. Epictetus. sixew βίᾳ, cedere wiolentiae. 
3. Commodi vel incommodi, ut: γέγονε ταῦτα ὡς 
ἂν ὑμῖν μάλιςα συμφέρξι, facta sunt ista,, quemad- 
modum vobis maxime conducit. δεὶ τοῖς φίλοις xci 
volo οἰχείοις βοηϑεῖν ἄχρι v8 μὴ émwogxsiv, amicis 
et familiaribus subventendum est, sed ita, ne pec- 
cetur contra jus juranduri et religione. Lycurgus 
ap. Stobaeum. γυναιξὺ xoouov ἢ σιγὴ φέρει, silen- . 
tium mulieribus decus adfert. Sophocles. 1n Ajace. 
Nota: Ex his quaedam cum accusativo constru- 
untur, ut: πολλὲ τὴν πόλιν εὐεργέτησεν ὅτος 
dvo, multis rem publicam beneficiis afficit 
hie vir. eux ἄνευ φρονήσεως πλείω τὲς Byov- 
τας 86À«ws, robur sine prudentia magts id 
habentes laesit. μεγάλα τὲς χατηγόρους &6Àa- 


4 ΕἾ] 
ψὲν 1) οψις. 
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4. Sequendi, comitandi, ut: ξπεσϑαν τοὶς τερπ- 
voig εἴωϑε τὰ λυπηρὰ, P sequi solet íris- 
zitia. Mosch. ταὶς εὐτυχίαις ἀκολοϑεῖν, fortunam 
sequi. Demosch. 

5. Certandi, contendendi et repugnandi, ut: y 
ἑρίξε γονεῦσι; x&v δίχαια λέγης. ne contendas tum 
parentibus tuis, etiamsi? justam causam habeas. 
Pittacus. τοὶς oixstowg moAseu80t, cum domesticis 
bellum gerunt. Ysocr. yvvowx μ᾽) ueys, cum uxore 
ne contendas. Cleobulus. 

6. Similitudinis, ut: γῇ μὲν ἔοιχεν ἢ φύσις» γεωρ- 
γῷ δὲ ὃ παιδεύων, σπέρματι δὲ αἱ τῶν λόγων ὑπο- 
ϑηήχαι, terrae natura, agricolae magister, semini 
instituta et praecepta, quae traduntur, similia 
sunt. Plutarch. in Paedag. c. 4. τὸ τῆς noAsoc oÀmc 
ἢ ϑος ὁμοιῦται τοῖς doysow totius civitatis mores 
assimilantur imperantibus. lsocrat. ad Nicoc. 

7. Reprehendendi, ut: τοῖς ἁμαρτανομένοις ἐπι- 
τιμᾷν, peccantes reprehendere. τοῖς μὲν διὰ φύσιν 
«ioygolc, δδεὶς ἐπιτιμᾷ, deformitates natura tri- 
butas nemo probri wice alteri objicit. Aristot. 
ΠΗ 3' c. 8. : 

Nota: Verba reprehendendi praeter dativum per- 
sonae eliam accusativum rei adsciscunt, ut: φυ- 
λαχτέον éciw, onoc μηδὲ ἃ volg ἄλλοις ἂν ἐπι- 
τιμήσαιμεν τὅτοις φαινώμεϑα προσπίπτοντες, οα- 
cendum est, ne eadem committere videamur, quae 
in aliis reprehendimus. lsocrates. de Permutat. 
8. Utendi, ut: μηδένα φίλον ποιδ πρὶν ἂν ἐξετά- 

σης. πῶς χέχρηται τοὶς προτέροις φίλοις, neminem 

tbi adjungas amicum prius, quam quomodo pri- 
oribus amicis usus sit exploraveris. lsocrates 
ad Demosth. 

9. Conversandi, ut: σοφοῖς ouiÀQ» χαυτὸς ἐχθη- 
σῃ σοφός" καχοῖς ὁμιλῶν χαυτὸς ἐχθήση καχὸς, si 
eum sapientibus versaris, etiam ipse eris sapiens: 
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δὲ cum malis .versaris, etiam ipse eris malus. 
Menander. 

Exprobrandi, ut: μὴ ὀνοιδίσης τῷ φίλῳ σε 
χάριτας, ἔσῃ γὰρ ὡς μὴ δεδοχὼς, πὸ exprobres 
amico tuo beneficia, alioquin eris tanquam non 
dederis. Sextus. : 

Confidendi, ut: ὃς micsvev τοῖς παρῆσιν ἀνό- 
ητόὸς àci, qui rebus praesentibus confidit, is stul- 
ius est. Isocr. δεὶ và Θεῷ ϑαῤῥεϊν, xoi volg ἔχϑδίνϑ 
πηδαλίοις πιςεύειν, oportet Deo confidere, et. ejus 
gubernaculis inniti. "Theodoretus. 

12. Conveniendi, ut: συμπωσίῳ πρέπει ἡσυχία; 
tranquillitas convivio convenit. Pindarus. ἄμφο-. 
τέροις ἀρμόξειν, utrisque CHE Verbo tamen 
&ouolo etiam praepositio 700; vel εἰς cum accusa- 
tivo convenit, aliquando et infinitivus, ut: ἢ σω- 
φροσύνῃ πρὸς τὰς συνδσίας ἁρμόττει, modestia vi- 
£ae consuetudini apta est. Ysocrates. περὶ τῶν φα- 
“νερῶν 8y ἀρμόξει πολλὰ λέγειν, de rebus  manifc- 
siis non convenit multa dicere. ldem. 

I3. Admonendi, ut: ' 4oícurmos παρξδχεδλεύετο τοὶς 
νέοις τοιαῦτα ἐφόδια χτᾶσϑαι, ἄτινα αὐτοὶς ναυα- 
γήσασι ovyxoÀvu6gon, -dristippus juvenes hortari 
solebat, ut tali se viatico instruerent, quod una 
cum naufrago enataret. Plutarchus. ᾿ πειράσομαί 
σοι συντόμως ὑποτίϑεσϑαι, ego studebo te paucis 
monere. lsocr. παραινῶ σον φιλοσοφεῖν, moneo te, 
ut philosopheris. 

Nota: Reliqua monendi verba vàOevéo admoneo, 

παραχαλέω Rhortor, rogo , προτρέπω «adhortor , 

παρορμάω incito, fere accusativum adsciscunt. 

14. Colloquendi, ut: πᾶς ὃ προσευχόμενος TO 
Θεῷ διαλέγδται , omnis qui orat, cum 260 lo- 
quitur. τῷ Θεῷ ὡς AmA8usv, cum Deo quasi lo- 
quimur, Chrysostomus. | 
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15. Gaudendi, delectandi et pratulandi, üt: 0 μὲν 
ἥδεται Toig χαλοὶς: ὁ δὲ 8x ἄχϑεταιν τοὶς αἰσχροὺς. 
alius. delectatur . rebus. honestis, alius non offen- 
ditur turpibus. Plutarchus. Construitur hoc ver- 
bun etiam cum  accusátivo, ut: παῦας ἡδεσϑαι 
ἡδονὰς, omnibus laetari laetitiis. Pláto, ἡδονὴν 
ποιεῖν τίνι, aliquem delectare. 8Óósvi 8vo χαΐρεις 
ὡς φίλοις ἀγαϑοὶς, nihilo ita delectdris; sicuti 
amicis bonis. Xenophon. συγχαΐρω σοὶ T8T8, gra- 
£ulor tibi hoc. συγχαΐίρω πᾶσιν ὑμῖν, grátulor om- 
nibus vobis. συγχάφητέ pou, gaudete miecurm. 

Nota: Τῷ χαίρω interdum additur praepositio ἐπί, 
πῶς ἂν εἴην δῆλος χαίρων ἐπὶ τοῖς σοὶς ἀγαϑοὶς; 
quibus signis declarabo laetitium, quam ex re: 
bus tuis prosperis percipio. Xenophon. Inve- 
nitur etiam cum. ista praepositione £», ut: wat 
Qeuw iv ϑυμῷ gaudere animo: et cum  accusati- 
vo, uti χαίρω τινὰ ἠδονὴν, afficior quadam vo- 
luptate, Homerus. 

16. . Jgnoscendi, üt: «συγγνῶϑι dou ignosce mihi, 
συγγινώσχώ got τὴν ἁμαρτίαν; idis tibi pecca- 
ium. ἀϊρεϊναί τινι TO δάνειον, remittere alicui de- 
bitum. Quanquam etiam dicatur, ἀφῆναί τινὰ τϑ 
ἐγχλήματος absolvere aliqüem crimine. 

17. Invidendi, ut: φϑονῶ ὅον TBTO, invideo tibi 
hoc. φϑονῶ τοῖς ἀγαϑοῖς αὐτῶ, invideo bonis ejus, 
et ἐπὶ τοὶς cya Sois; 

18. Jubendi, ut: χελεύομαί σου περὶ τῶν αὐτῶν, 
praecipio tibi de iisdem. Ysocrates. Invenitur tamen 
cum accusativo, προςφάττω 9o! T8T0 praecipio tibi hoc; 

19. Obsequendi, ut: ὑπηρετεῖν τινί τις obsequi 
alicui in aliquo. ὑπηρετεῖν ἑτέρων καχίᾳ, obsequi 
aliorum nequitiae. Sic παρίζεσϑαι, διαχονεῖν; Ast 
T80y6ly, ὑπεργεῖν. 

20. Promittendi, üt: ἐπανγέλλομαι, ὑπισχνθμαὺ 
τινί 7i, promitto alicui aliquid. 


L1 
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$ 489. Reg. IT. Verba composita nonnunquam 
habent dativum, vel alium casum, vi praepositio- 
nis, cum qua componuntur, ut: Quy yat osty xe 
τοὶς φίλοις χαλῶς πράττϑοιν, ὡς χαὶ συναλγεῖν λυ- 
πϑμένοις» cum amicis felicibus et beatis gauden- 
dum, est sicut et cum. tristibus dolendum. Liba- 
nius. ἅμα τὲ καὶ τοῖς ϑεοὶς ϑύειν χαὲ τοῖς σρχὸις 
ἐμμένειν, simul et diis sacrificare et in juramen- 
iis manere. ins 

$ 490. Aeg. 111. Στέργω, ἀρέσκομαι, &gxéo, ἀγα- 
πάω, quando idem est, quod boni consulo, conten- 
ius sum, nunc cüm dativo, nune cum accusativo 
construuntur, ut: δεῖ συνετὸν ὄντα ἀρέσχεσϑαι, χαὶ 
ἀγαπᾷν volg παρῆσι, καὶ μηδὲν ἀφόρητον οἰέσϑαι, 
decet sapientem in praesentibus rebus acquiescere 
et nihil intolerabile putare. Lucianus- in. Menippo. 
ἀρέσκομαν τότῳ, hac im re satis sit mihi, acquies- 
co, placet conditio. ςξέργε τὰ παρόντα, et ςέργε τοῖς 
παρϑσι. boni consule praesentia. cégyo τὴν τύχην 
καὶ τὰ ἐμαυτὸ φυλάττειν πειράσομαι, Κογέιπαηε 
bonam consulo, et mea tueri studebo. 

δ 491. Aeg. 77. Verbum ἐςὶ pro ἔχειν dativum 
postulat, ut: ἐςὶ χρήματα ὑμῖν, ἐςὶν 00m ἐδεγὶ τῶν 
ἄλλων, sunt pecuniae vobis, sunt quantae. nulli 
caeterorum. | 


MEMBRUM QUARTUM. 

DE VERBIS CUM ACCUSATIVO. - 

$ 492. wReg. 7. 4ctiva verba et eorum signifi- ᾿ 
cationeua habentia accusativum adsciscunt, ut: ῥών- 
γυσι μὲν οἶνος σῶμα, τὴν δὲ ψυχὴν λόγος Os8, vi- 
num corroborat corpus, animam vero verbum Det. 
Evagrius. νεχρὸν ἰατρεύειν καὶ γέροντα va9sveiv 
ταῦτον ἕξι, mortuum curare et senem, erudire 


idem est. Diogenes. 
ὃ 493. Heg. IJ. Verba ad animi aut corporis 
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affectionem pertinentia, accusativum admittunt, ut: 
φιλῶ amo, ἀγαπάω diligo, ἐλεῶ misereor, 0gsÀo 
prosum, BAanvo noceo, λοιδορῶ calumnior, et quae 
sunt ejusdem generis reliqua, ut: παντὶ 9vuo φι- 
λεῖν τὸς εὐποιῦντας, foto pectore amare bene me- 
ritos. παραχαίρως ἀγαπᾶν τὸν πλᾶτον, intempestive 
amare divitias. ὃχ ἔδει καὶ σὲ ἐλεῆσαι τὸν συνδε- 
Àov 6a; nonne et te oportuit misereri conservi tui? 
Matth. XVIII, 33. ὀφελεῖν τὰ μέγιξα τὸς ἄλλες, 
prodesse plurimum aliis. Xenophon. 8 μὴ αὐτὲς 
βλάψει, τι. E laedet. ὃ λοιδορῶν ϑτερον 
οἷς αὐτὸς ἔνοχός ἐςιν, ἃ λανϑάνει λοιδορῶν μᾶλλον 
ἑαυτὸν, à) ἐχεῖνον, qui alium criminatur propter 
ea, quibus ipse quoque obnoxius est, se ipsum 
zmagis quam. illum | criminatur. vov μὲν Θεὸν go- 
“δὲ, τὲς δὲ γονεῖς τίμα, τὸς δὲ φίλες αἰσχύνϑ, Deurn 
quidem time, parentes autem honora, amicos de- 
nique reverere. 
Nota: Σπλαγχνίξομαν vel genitivum - solum, vel 
ups περὶ aut ἐπὶ cum suo casu ad- 
sciscit, Exempla vide Matthaei XVIII, 27. Lu- 
cae VII, 13. | 

δ 494. Reg. 7717. JG eusa uva admittit quodvis 
Reebuni nominis ab eo dedueti, ut: βελὴν βολεύειν, 
consilium. dare. ὁ τὰ ἑτέρο λαμθάνων καὶ ἑτέροις 
διδὲς, 8x Ἰλέησεν, ἀλλὰ καὶ ἠδίκησεν ἀδιχίαν τὴν 
ἐσχάτην, is, qui alus eripit et aliis dat, non mi- 
sericordiam exercuit, sed extremam  injustitiam . 
operatus est. Basilius. 

δ 495. Aeg. 7/7. Multa verba activae vocis duos 
accusativos, unum personae, alterum rei, eumque 
vel suae vel alienae derivationis adsciscunt, ut: 
ἀδιχῶ σε ἀδιχίαν, afficio te injuria. ἀδιχῶ σε τὅ- 
v0, hac in re injuriam tibi facio. ἀδιχῶ σε μηδὲν, 
in nulla re tibi injuriam facio. γάλα ὑμᾶς ἐπότι- 
σα καὶ ὃ βρῶμα, lactis potu vos alui et non esca. 
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Corinth, IIl, 2. qui aecusativi manent etiam 
in passivis; ac tum in activis tum in passivis 
saepe vim habent dativi vel potius ablativi, in- 
strumenti vel causae, ut; ἀδιχϑμαν ὑπό σα ἀδιχίαν, 
afficior a te injuria. αἀδιχὅμαι ὑπὸ σὲ μηδὲν. in 
Ha re afficior a te injuria. ἀδιχῦμαν ὑπὸ σ8 
τὸ ἴσον ἀδίκημα, pari afficior a te injuria. Itemt- 
ὑδρίξω σὲ ὕδριν, contumeliosus in te sum. Sic et 
passive: ὑδρίξομαι v6ow, afficior contumelia, ὑ8- 
φίξζομαν δεινὴν ὕθριν, atroci injuria afficior. ἐδρί- 
ζομαι τοῖα. Lalibus contumeliis afficior. μῖσος ἀδι- 
«0 ἐμίσησάν ue, odio iniquo oderunt me, ἐπαινῶ 
os ταῦτα, jaudo te in his, vel propter haec, aí- 
τιᾶταν σὲ τοιαῦτα, objicit tibi talia, δύνασϑε τὸ 
βάπτισμα ὃ ἐγὼ βαπτίζομαι,. βαπτιαϑῆναι; potestis 
baptismate, quo ego baptizor, baptizari? Matth, 
AU, 00. Ἔν πολλὲς, scilicet πληγάς, plagis 
vapulabit multis. Luc. ΧΙ], 48. μασιγέσϑω πλη- 
yàc ἰσαρέϑμϑεο, flagelletur plagis numero aequali- 
bus, Plato 8. de legib. 

Wale. est svayyeMta et svayyehitopan. Phot, 
Epist. 18. τὴν ὑμετέραν ἐὐαχγγελιξόμεϑα βασιλείαν, 
1. 6. 46 tuo imperio laetum nuncium consequebamur, 

Hoc imprimis faciunt verba faciendi. ltem: ce- 
landi, docendi, flagitandi seu exigendi, interros 
gandi, monendi seu commonefaciendi , rogandi ,. 
vestiendi seu exuendi, ut: ποιέξω, ἐργάξομαι, dores 
ῥέξω, ὃ $9do σε ἀγαϑὸν, facio tibi bene, πολλὰ sveg- 
γέτησεν ὑμᾶς ὅτος ἀνὴρ, multa beneficia in vos 
contulit hic vir, δὐεργετεῖν τὴν πόλιν δεῖ, benefie 
cia in civitatem | conferenda sunt. Aristot, Polit, 
5. 0 Διογίτων τὴν ϑυγατέρα ἔχρυπται τὸν ϑάνατον 
ἀνδράς, Diogiton filiam celabat, morte viri, χαλὲδὲε 
πὸν διδάξαι τὰ βέλτιςτα ὑμᾶς, difficile docere vos 

. » , ; 3 - 5 t , c 3 
optima. 8 m&vveag ἕνταῦϑα ἀπαιτεὶ. δίχην ὁ Θεὸς, 
non ab omnibus hic exigié poenam Deus, Hoc 
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tamen verbum etiam genitiyum adsciscit cum prae- . 
positione, ut: ὁ Θεὸς ἀπαιτεὶ παρ᾽ ἡμῶν τὴν προσϑευ- 
χὴν» J2eus flagitat 4 nobis preces. Chrysostomus, 
Σωχράτης δδένα ἀργύριον πράττεται; Socrates a ne- 
mine pecuniam exigit. Xenophon. σχεδὸν τὰ αὐτά 
[s ἤφετο, 719 adm me interrogavit, Aeschines, 
χρὴ αἰτεῖν τάς ϑεὲς ἀγαϑά, decet petere bona a 
diis. ἐξέδυσαν αὐτὸν τὴν χλαμύδα, καὶ ἐνέδυσαν av- 
τὸν τὰ ἱμάτια αὐτῶ, exuerunt eum chlamyde, et in- 
duerunt eum vestimentis suis. ἐχλέγω τὰ τέλη τὲς 
παραπλέοντας) exigo vectigalia praeternavigantibus, 

Nota: Verba faciendi frequenter inveniuntur 
etiam cum dativo construi, ut: Θισίας μηδὲν 
ἀγαϑὸν ἐποίησε τῇ πόλει, Thisias nihil benefi- 
cii praestitit civitati, πράττειν Φιλίππῳ, a Phi- 
Hppi partibus stare, Alias. eonstructiones quaes 
rendum est in Lexicis. 
$ 496. Aeg. P. Verbis faciendi et dicendi pro 

accusativo rei additur interdum εὖ, x«Adc, χαχῶς». 
ul; ὅταν βέληταν Θεὸς εὖ πρᾶξαν πόλιν, ἄνδρας 
ἀγαϑὲς énoí(gosv' ὅταν δὲ μέλλει χκαχῶς πρᾶξαν πόύ- 
Lu, ἐξεῖλε τὰς ἄνδρας τὰς ἀγαϑὲς τῆς πόλεως à 
Θεὸς, quando vult Deus benefacere civitati, viros 
bonos mittit: quando vero vult punire eivitatem, 
tollit ex ea viros bonos, Plato. τὸν φίλον μὴ κα- 
κῶς À&y;s, ne dicas aliquid mali de amico. Pitta: 
cus. χωλύεν ὁ νόμος t8 Σόλωνος τὸν τεϑνηχότα xa- 
κῶς ἀγορεύειν, prohibet lex Solonis mortuum con« 
tumeliosis venbis afficere. Plutarchus, 

Nata: Accusativus ponitur pro genitivo, ul: ἀπο- 
ςερῶ σὲ τὼ χρήματα, pro τῶν χρημάτων». priva 
ie pecuniis. 

B 297. thes Ur. Graecis usitatum est conjuns 
gere nomen et verbum ita, ut verbo quasi negle- 
cto, nomen latine reddendum sit, quoties haec 
forma sermonis transfundenda est, uti ποιῆσϑαυ 
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φάσιν, apparere, ποιῆσϑαι μετάθασιν, transire. 
Alias inepta erit versio et a consuetudine linguae 
latinae abhorrens , urere Pp REIHEN facere 
iransittoner. : ποιῆσϑαι ἐγχείρησιν τινὸς, GESTEME 
aliquem. Sic ad Philipp. 11, 6. 8y ἁρπαγμὸν ἡγή- 
σατο, non rapinam arbitratus est, id est, non 
rapuit. Item: ad Hebr. X, 29. χοινὸν ἡγησάμενος» 
pro χοινώσας profanans. | | 

Accusativum quoque admittunt, quaecunque ovvez- 
δοχιχῶς aut, ἐλλειπτιχῶς efferuntur, ut: πλήττομαν 
τὸν πόδα, percutior pedem. ἀλγῶ τὴν κεφαλὴν, do- 
leo caput. ταυϑ' ἡμῖν εἰρήτω τὸν εἰρημένον τρόπον: 
ista nobis dicta sint dicto modo. εἰρημένον dicto 
odo. διαφέρω τὴν ψυχήν. διαφέρω πάντων τὰ πολέμια. 

$ 498. Aeg. 7.171. Quaedam verba diversis casi- 
bus juncta. mutant significationem. πατρὶ τιμωρῶν; 
latam patri injuriam vindicans. τιμωρῶν αὐτὲς , 
punieus illos. δεῖ τῷ Θεῷ Segsiv, oportet Deo 
confidere. &vs ὁ Φίλιππος ἐθάῤῥει vGTS6, meque 
Philippus audebat hos aggredi. éàxóuxe σοι, in- 
juriam tibi factam ulciscor. ἐχδιχῶ ose, punio te. 
διαφέρει αὐτὸ, differt ab ipso. διαφέρεν αὐτῷ, ejus 
interest, ἀμύνονται σφίσιν αὐτοῖς. defendunt se 
ipsos, ἡμύναντο τὲς πολεμίδς, propulsabant. ho- 
stes. τιμωρήσεις Πατρόχλῳ, τῷ ἑταίρῳ, τὸν φόνον" 
τί GOL TÀvO διαφερεὶ: 


MEMBRUM QUINTUM. 
DE CONSTRUCTIONE VERBORUM PASSIVORUM - 
ET MEDIORUM. 

$ 499. Reg. J. Passivorum proprius casus est 
genitivus cum praepositione ὑπὸ, παρὰ, ix, aut 
simili, ut: ὁ χριςιανὸς ὅταν μισεῖται ὑπὸ χόσμου, 
φιλεῖται παρὰ Os8, Christianus cum odium patitur 
ὦ mundo, diligitur a Deo. Ygnatius. διδάσχομαι 
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ὑπὸ 08, doceor a te. Ὁτὰαν ὁ v2; ὑπὸ oi»s διαρϑα- 
Qi» ταυτὰ πάσχει τοῖς ἅρμασι, τοῖς τὸς ἡνιεόχος 
&no6cÀÀsowu cum mens a vino corrumpitur, idem 
e; accidit, quod curribus ,| qui agitatores suos 
amiserunt. Ysocrates ad Demon. πᾶν φῶς ἐξ wAía 
ἦτοι πυρὸς φωτίζεται, omnis lux ex sole aut igne 
illuminatur. ὁ χριςιανὸὲξ ἀπὸ τῷ μι) ψεύδεσϑαν 
γνωρίζεταιγ Christianus non ex mendacio cogno- 
scitur. Chrysostomus. | | 
Nota: Nonnunquam genitivus in dativum mutatur 

abjecta praepositione, ut: óidcozouat σοι, doceor 

ὦ te. τῶν ἐμοὶ πεπραγμένων ὄχὶ μέμνηται, rerum 

a me gestarum non memini. 

ὃ 500. Reg. 17. Passiva saepe accusativum 
activorum retinent, ut: Καὶν παρὰ v8 διαδόλε τὸν 
φϑόνον xai φόνον ἐδιδάχϑη, Cain a diabolo  invi- 
diam et caedem edoctus est. γηράσχω ἀεὶ moAÀÀd 
διδασχόμενος» senesco semper multa addiscens. sio- 
πράττομαι χρήματα, δίκην, τέλος, exigitur a me 
pecunia, poena, tributum. ἐπιτρέπεν uot τὴν δί- 
αὐταν, committit mihi arbitrium. ἐπιτρέπομαν τὴν 
δίαιταν, committitur mihi. arbitrium. ἐγχειρίξεν 
uoi ταύτην τὴν ἐπιμέλειαν, committit mihi hanc 
curam. ἐγχειρίξομαν ταύτην ἐπιμέλειαν, commit- 
τέσ mihi haec cura. : 

Nota: In ejusmodi autem constructione dativus 

vel accusativus personae activi in nominativum 

mutatur, accusativo rei manente, ut: μωρῷ 8 

πιςεύομεν τὴν ἀρχὴν» stulto non committimus : 

imperium. μωρὸς 8 πιξεύεται τὴν ἀρχὴν,» stulto 
non committitur imperium. διδάσχω σὲ γραμμα- 
τιχὴν, doceo te grammaticam. σι διδάσχῃ ὑπὸ 
u8 γραμματιχὴν, tu. doceris a me grammaticam. 

ὃ τὴν φροντίδα χοινὴν πεπιςεύμενος, cui cura 

communis commissa est. χατὰ τὸ εὐαγγέλιον ὁ 

ἐπιςεύϑην ἐγὼ, secundum evangelium | quod 
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conereditum est mihi. ἡμεῖς πλεῖφα εὐεργετόμε- 

dc, nos plurimis beneficiis af fecti sumus, ἀναγ" 

x«ioy ὀφείλημα τὴν εἰς Θεὸν ἀγάπην ἀπαιτόμε- 
ὃὃα. necessarium. debitum, amor Dei, à nobis 

J'agitatur, Basilius, 

δ 501, Aeg. 411. Graeci multa efferunt per pas: 
sivum , quae latinis hoc modo dici non pasauntg 
sed aliter reddenda sunt, ut: ἄφες ὁ ἀφεϑεὶς, ἐλέ- 
σον 0 &Aenuévosc, remitte, cum tibi remissum δέ, 
müserere, qui rhisericordiam coiisecutus es, Nazian- 
zenus. συγγνωσθῆνανι 8 μετανοὄόντας, ἔφ oic  ucQg- 
τον, ἀδύνατον; hom potest füeri, ut veniam, conse- 
quantur, quos peccatorum non poenitet, Diony- 
sius. χαίρει 0 δῆμος κολαχευόμενος; populus gau: 
det cum quis ei adulatur. Aeschines. ἄρχε πρῶτων 
᾿μαϑῶν ἄρχεῦϑαι, imperium gere, sed ubi prius 
imperium ferre didiceris.. Solon. 

$ 502. Reg.: 175. Verba, quae non habent ie 
minationem passivam , per se tamen  passioneni 
aliquam significant, eandem cum passivis recipiunt 
constructionem, hoc est, admittunt genitivum me- 
diante procpositioue πρὸς, ὑπὸ, παρὰ ἐκ Cio γ 
ἐχεῖνος τέϑνηκεν ὑφ᾽ ὑμῶν ἀνὴρ ἀγαϑὸς ὧν, ille a 
vobis interfectus est, cum. vir bonus esset. Xeno- 
phon. ὑπὸ ἀχράτϑε πονηρῶς ἔχω. «a mero male ha- 
beor. si τι χαλεπὸν ὑπὸ τῶν χολάχων πέπονθας 
ἀναίτιος ἐγώ σοι. si quid mali ab adulatoribus | 
passus es, ego nom sum in causa. Lucianus. 

δ 503. Aeg. F. Solent Graeci saepe verbis acti- 
vae vocis, etiamsi nullam passionem significent, 
in passiva significatione et constructione ubi, ut: 
χειμὼν μεταθάλλει ῥᾳδίως sig εὐδίαν, tempestas 
facile mutatur in serenitatem. ἀνακαμπτὼ reflec- 
£0, saepe pro reflector. : | 

δ 504. Reg. /I. Verba media et activorum et 
passivorum constructionem obtinent, ut; βιάξομαν 
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M 39 1 OI E γι € ow - 
τὸν ἔχϑρον, Laedo inimicum, et βιαζομαν ὑπο. τὲ 
a -- . . . 3 y M 
&y9o8, laedor ab inimico. ἔργαζομὰν γὴν. colo 

c Ὁ Ln ς 23 DU 
£erram. 1) yy ἔργαξζεται vm 8u8, terra colitur a 
7e. Caetera huc spectantia vide ὃ 225. 


MEMBRUM SEXTUM. 
DE MODIS, 
Y Et. quidem 
1 De modo Indicativo. 


δ 505. Aeg. 7. Graeci per indicativum multa 
efferunt, quae Latini per conjunctivum reddunt, 
"ut: ὃ δὲ χάμηλος πίνει ἥδιον ϑολερὸν καὶ παχὺ, 8 
δ᾽ ἀπὸ τῶν ποταμῶν πρότερον, ἢ συνταραάξξδι, came- 
us vero suavius bibit aquam turbidam et cras- 
sam, neque prius e fluviis bibit, quam  conturbet, 
seu conturbauerit. Aristoteles. ἀμφισθητῶ, πότερον 
djisw dubito, utrum venturus sit. | 

$ 506. Aeg. 77. Saepe Graeci per enallagen in- 
dicativum pro optativo ponunt, ut: 8 γὰρ ἔξητεν 
ob ᾿,Ιϑηναῖον £vs Quiroga, ὅτε ςρατηγὸν δὲ ovas Óe- 
λεύσεσιν εὐτυχῶς, ἀλλ᾽ ὅτε ζὴν ὑξίεν, εἰ μὴ uev 
ἐλευϑεροίας αὐτοὶς. ἐξέςαν τᾶτο ποιεῖν, nom enim 
quaerebant Jthenienses Rhetorem vel Ducem, per 
quem feliciter servirent, sed neque wivere quideni 
volebant, si id illis cum libertate facere non li- 
ceret. Demosthenes. 

IIl.) De modo ας 
Nota 1i. lmperativus postulat vocativeum apud 
Graecos, sicut apud Latinos. 
Nota 2. Graeci interdum | infinitivo pro impera- 
tivo utuntur, ut: μὴ πλατεῖν. ἀδίχως, pro μι) 
nÀsrew.ne studeas injuste ditescere. Übi tamen 
subintelligitur 3944s, vel aliud quid simile. 
Nota 3. luterdum usurpatur αὐριξςος imperativi 
pro futuro indicativi, ut: oiÓ ὅτι ποίησον pro 


Mm 
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ποιήσεις». scio ἐδ facturum. oio9' ὃν ὃ δράσον 
pro δράσεις, scis quid facturus sis. 

Nota 4. Attüci, cum sermo est ad magnas per- 
sonas, non directe imperativo utuntur ,' 566 
optativo cum particula Qu, ui; χλύοις ἂν pro 
xÀve, audi quaeso. | 


; lil.) De modo "A qum 

Nota: Modo  optativo ahquando praeponuntur 
particulae oplandi, aliquando omittuntur, ut: 
χαχῶς ὁ δεῦρο μὲ χομίσας ἀπόλοιτο ναύλχληρος: 
male pereat nauta, qui me huc adwexit. εἰ ϑὲ 
γενοίμην ἢ βομθεῦσα μέλισσα χαὶ sig τὸ σὸν 
ἄντρον ἱχοίμην, utinam jfierem apis strepera, 
tuumque in antrum wenirem. 

IV.) De modo Subjunctiv o. 

Nota: Modi subjunctivi magnus est usus apud 
Graecos ac Latinos, praecipue in augendo dubi- 
tandoque, ut: πότερον εἴπω, uirum -dicam, 84 
οἷδ᾽ 0, τι φῶ, nescio quid dicere debeam. 

V.) De Infinitivo modo.- 

δ 507. Aeg. J. Cum duo verba conjunguntur 
absque copula, alterum fere in infinitivo ponitur, 
διδάσχω σὲ διαλ ἔγεσϑαι; doceo te disserere. ἢ cu 
δὼν ἐδεῖτο τὸ Légaxoc μὴ βοωϑῆναι, luscinia roga- 
bat accipitrem, ne devoraretur ab eo. λέγω Σωχρά- 
71V γεγονέναν σοφὸν, dico Socratem fuisse sapientem. 

.$ 508. Aeg. 21. Infimitivo, loco conjünctivi po- 

sito, junguntur hae particulae: 06,. 068, πρὶν, ἢν 

ἐπειδὴ) ὅσον, οἷος, positae pro μέ: v. g. τοιδτός — 
ἕξιν, οἷος mi 10609 at, talis homo est, ut nulla 
voluptate afficiatur. οἱ ϑεοί εἶσιν, oiov μὴ) μετα- 
θάλλειν, dii ejusmodi sunt, ut nunquam. mutentur. 
᾿παραχαλῶ σὲ ce τυχεῖν τιμῆς xci δόξης, hortor 
te, ut consequaris honorem et gloriam , τοιϑτὸς 
ἕξιν cce λέγειν χαὶ νοεῖν và δέοντα, talis est ut 
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dicere possit, et intelligere quae oporteat. πρὶν 
εἰπεῖν, priusquam, dicérent. πρὶν ἢ συνελϑεῖν αὐ- 
τὲς, antequam convenissent illi. voo8vov διώξαντδςς. 
000» pi] πολύ τι τῷ ςρατοπέδε ἀποςῆναι, eousque 
insecuti, ut non multum a castris recederent. 

Nota: Aliquando infinitivum. illum — praecedit 

accusativus, qui nominativi vim habet, ut: 
πολλάχις γέγονεν, ὡςξ τὸς μείξω δύναμιν. 8yoy- 
τας ὑπὸ τῶν ἀσϑενεςέρων χρατηϑῆναν. saepe 
accidit ut qui potentiores essent, ab umbeciliio- 
ribus vincerentur. DAE 

$ 509. Aeg. 111. Quando infinitivus et. verbum 
vel participium praecedens pertinent ad eandein 
personam, non additur accusativus personae, sed 
intelligitar, ut: Θεμιςοχλὴς ἔφη, &vópoe ζητεῖν χρη- 
μάτων δεόμενον μᾶλλον, ἢ χρήματα ἀνδρὸς, The- 
mistocles dixit, se malle virum, qui pecunia ege- 
at, quam pecuniam, quae viro, id est, egeat. Plu- 
tarchus. Hic non additur ἑαυτὸν. Evegyevàv, vOv 
Θεὸν vouws μεμεῖσϑαι, cum. bene facis, Deum te 
imitari putato. Hic non additur σεαυτόν. ξφὴ ποι- 
qosw, dixit se facturum. 

δ 510. Aeg. Z/F. Infinitivos εἶναι et γίνεσϑαυ 
casus, sequitur conveniens plerumque cum praece- 
dente nomine, praecipue cum manetur in eadem 
persona. λέγω φίλος εἶναι. dico me ésse amicum. 
Περιχλῆς ἔφισε μέχρι v8 βωμδ φίλος εἶναι, Pericles 
dicebat, se usque ad aram amicum esse. Plutar- 
chus Apoph. λέγων χρήσιμος δῖναι τοὺς ἀνϑοώποιξς. 
dicens se utilem esse hominibus. v8 εἶναι δοχδντος 
ἀγαϑὲ χάριν πᾶντα πράττϑσι πάντες, singuli ad id, 
quod utile videtur, omnes suas actiones referunt. 
Aristoteles Polit. 1. Kvgsa ἔδέοντο, ὡς vtooS9vuorcts 
πρὸς τὸν πόλεμον γενέσϑαι, Cyrum rogabant , ut 
quam promíissimus ad bellum esset. Xenophon. 
ip ἡμῖν ἐςὶ, τὸ εἶναι ἐπιειχέσι καὶ φαύλοις, in 
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nostra potestate est, probi ne an improbi simus. 
Aristoteles. προσῆχον ἡμῖν βελτίξςοις ἁπάντων ἀν- 
ϑρώπων sivct, decet nos, ut omnium hominum op- 
timi simus. σοὶ συχοφαντη δῖναι ὑπάργει, tibi licet 
esse sycophantam. ἀναγχαῖον ἡμῖν αἀνδρασιν ἀγα- 
ϑοὶς γίνεοϑαιγν necessarium nobis est. viros bonos 
fieri. δεῖ ἀμέλλητον εἶναι τὴν πρὸς τὸ χαλὸν δρμὴν», 
oportet sine cunctatione esse homesti contentionem. 
δ 51r. Zeg. /. Cum non manetur in eadem 
personm, ΠΤ Ἃ est accusativo, more ion ul: 
φημὶ τὸτϑ ς μάλιςα ἑπαίΐίνα aiísc δῖναι; ὁσοι τὸ μηδὲν 
ἐξ ἀργῆς ὄντες ὅμως ἐπὶ μέγα προεγώρησαν, affirmo 
hos maxime [laude dignos esse, qui ab humillimo 
principio ad splendorem nominis pervenerunt. 
Nota: Nonnunquam casus sequens infimitivi cum 
antecedente non -convenit, neque vero a casu 
tuuc praecedente regitur, sed ab infinitivo, ut: 
coL εὐξαμένῳ ἔδωχε νέον εἶναι, tibi precanti de- 
dit esse juvenem, hoc est, uf juvenilt aetati 
restituaris. Lucianus. ᾿ : 
$ 512. Reg. FI. Anfinitivis, saepe adjicitur ver- 
bum μέλλω in omnibus temporibus, sed per futu- 
rum plerumque explicatur, ut: μέλλω mowiv vel 
moujosu, faciam wel facturus sum, quoad verbum 
vero: füturus sum facere. δ' uéAÀew ποιδὶν, μ1) 
Aéys' ἀποτυχὼν γὰρ χκαταγελασϑήση, quid facturus 
sis, ne dixeris: δῖ enim mnomn succedet, irrideberis. 
Bias. τὸ μέλλον ἀξὶ συνοίσειν, 8 χαϑορῶμεν,) quid 
"Ou ΤῈ sit non semper prospicimus. Demosth. 
λόγος 0 μέλλων λεχϑησεσϑαι,) pro λόγος ὁ λεχϑη- 
σόμενος, oratio recitanda. 
$ 513. Reg. FII. Ynfinitivis his εἰπεῖν, διδάσκειν, 
ἐγκωμιάζειν, ἀντειπεῖν, ἀντιλέγειν, ἐνεγκεὶν, ᾿ν- 
σχέσϑαι, χρῆσϑαι, σῶσαι, δηλῶσαι, ἀποδέόναν; ὑπο- 
᾿λαμθάνειν, ἐξελέγχειν, ἐγκαλεῖν, διελϑεῖν, ἕπαινεὶν» 
προσϑεῖναι, ἀντιτιϑέναι, ὑπερθαλλειν, et similibus 
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loco hujus verbi δύναμαι, saepe verbum ἔχω ad- 
ditur, ut: πολλοὶ τέτοις ἐγχαλᾶσιν, ὧν Ox ἔχδσι λέ- 
γειν βελτίω, multi ea accusant, quibus non pos- 
sunt dicere meliora. Demosthenes. οὗ μὲν sv xc 
ἀχριθῶς μαϑόντες, ὀρϑῶς B&ysow &ÀAac διδαάσχειν,, 
qui bene et accurate didicerunt, recte possunt 
alios docere. συνελὼν 000v» συνενδέχεται, compre- 
hendens, quam brevissime fieri potest. συντομώτε- 
ρον ἔχω δηλῶσαν περὶ αὐτῶν, brevius haec decla- 
rare possum. lsocr. 
$ 514. Reg. FIII. Observandae sunt peculiares 
quaedam phrases infinitivi, ut: συνελόντι δὲ si- 
πεῖν" συνελόντι δὲ φᾶναι" ἐνὶ δὲ λόγῳ εἰπεῖν" χαϑ' 
0Às μὲν ὃν εἰπεῖν ὡς δὲ συνελόντι εἰπεῖν" ὡς τύπῳ 
εἰπεῖν" ὡς τύπῳ λαλεῖν" ὡς δὲ συντόμως εἰπεῖν, ut 
semel vel breviter dicam, ut uno verbo absoluam. 
Dicitur etiam συνελόντι δὲ vel ἐνὶ δὲ λόγῳ, sine 
infinitivo modo. Item: ὡς ἔπος εἰπεῖν, vel, εἰπεῖν 
λύγῳ, ut dicam. ὡς ἐμοὶ δοχεῖν, ut mihi videtur. 
ὡς εἰχάσαι, ut conjicere licet. 
$ 515. Aeg. /X. Infinitivus cum articulo po- 
MEEWP pro nomine, dé quo. vide cap. τ. Res. 3. 
ul: βέλτιόν cv τὸ αδιχεῖσϑαι v8 αἀδιχεῖν, praestat 
injuriam accipere, quam, facere. τὸ «φιλεῖν ἀχαίρως 
ἰσον ἐςὶ τῷ μισεῖν, intempestive: amare simile est, 
odio. zai τυφλοὶς πολλοῖς ἐχαρίσατο vo βλέπειν, et 
muitis coecis donavit visum. TE 
Nota 1. Saepe hic. infinitivus resolvendus est, 
per quod et verbum indicativum vel conjuncti- 
vum, maxime 81 sequitur accusalivus. Ubi sci- 
endum est, hunc accusativum nominativi vim 
habere, ut: τίς. x οἶδε, v8 uv πολλὰ κακὰ yt- 
γνεσϑαιν τὸ “μὴ χολαζεσϑὰν τὲς ἐξαμαρξανοντας 
αἴτιον ὃν, quis ignorat impunitatem In causa 
esse, quod multa mala fiant. pvo ovv μὴ) χολα- 
ζονται οἵ ἁμαρτάνοντες. Demosthenes in. Midian. 
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τὸ μὲν πολλὰ ἀπολωλεχέναι τῆς ἡμετέρας ἀμε- 

λείας. ἂν τις Oeín δικαίως. quod. multa nobis 

perierunt,.id nostrae negligentiae merito iüm- 
putari potest. Doosthetice | ! 

Nota 2. Resolvitur etiam per ΠΕ ΗΠ verbo con- 

junctivo, si particulam pa sibi adjunctam ha- 

bets qut: e.u» JO VIQe MM OVER ἡμᾶς μηδὲν, vàv 

ἀγαϑὸν ὑπολαμθάνω εἶναι, id e re nostra 6888 

puto, ne quid temere et. curiose agamus. 

Demosthenes. i τὰς | 

Nota 3. Aliquando τὸ omittitur, ut: αἷρϑ καλῶς. 

τεϑνᾶναν μᾶλλον, ἢ qv αἰσχρῶς, elige potius 
honestam mortem, quam turpem vitam. lsocra- 
ἴ65 821 Nic. Huc pertinet graecismus 1116, qui 
nonnullis formulis juramenti insertus est pro 
posse et nosse vel secundum posse et nosse, 
χατὰ τὸ δύνασϑανι χαὶ εἰδέναι, id est, quantum 
et fieri potest, et ego intelligere: possum. 

δ 516. Aeg. X. Articulus neutrius generis etiam 
totam infinitivam orationem in nomen transfor- 
mat; ul: 0s ἐν μορφῇ Os8 ὑπάρχων, ὃχ ἀρπαγμὸν 
ἡγήσατο τὸ εἶναι ἴσα Θεῷ, qui cum esset in forma 
Dei, non rapuit aequalitatem Dei. Phil. IL, 6. ubi 
τὸ δῖναι ἶσα, pro nomine ἰσότητα ponitur. 


JMEMBRUM SEPTIMUM. 


DE GERUNDIIS ET SUPINIS. 

δ 517. Reg. 7. Infinitivus cum adjectivo po- 
nitur loco gerundi in di vel in dum, ut: 8 wogst 
διδαχὴν μεγάλην αὐδίδαχτος ἀγόξιν, non percipit 
magnam doctrinam, qui auscultandi imperitus 
est. Phocyl. v. 84. πρῶτος ᾿α΄ϑηναίων λέγειν ve 
χαὶ πράττειν δυνατότατος. primarius wir "At henien- 
sium. dicendi et agendi facultate maxime praeditus, 
Thucydides de Peric. δεινὸς γράφειν, peritus scri- 
bendi. δεινὸς λέγειν, qui arte dicendi valet. Plato. 
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84 σι χαιρὺς τὸ λέγειν, non est dicendi tempus. 
€? 3! c E 3 , - E b idi 
voc ἤδη ὑμὶν ἀπιέναι, tempus jam vobis abeundi. 
Eodem modo et adjectiva participiaba cum infi- 
nitivis construuntur, ut: ἐπιςάμενος πολεμίζειν. 
bellandi peritus. Homerus. χαχῶς ἐπιςαμὲνοξ ἱπ- 
neveu, minus equitandi peritus. lsocrates. 


$ 518. Aeg. 77. Infinitivis cum articulo geniti- 
vi casus utuntur Graeci pro gerundiis in di, ubi 
apud Latinos vel adduntur substantiva haec: cau- 
sa, gratia, vel modus conjunctivus praecedente ut, 
vel ge, ut: χαὶ εἰσῆλθε «8 μεῖναν σὺν αὐτοῖς, ef 
ingressus est manendi causa, seu, ut. maneret. cum 
ipsis. Lücae XXIV, 29. χατεῖχον αὐτὸν τὸ μὴ 
z0psusGDeu,. ἀπ᾿ αὐτῶν. et detinebant eum nom 
discedendi causa αὖ iis, seu ne discederet αὖ iis. 


Lucae, IV, 42. : 


Nota τ. Nonnunquam particula ϑνεχα additur, ut: 
δδὲν Gmigov πραχτἕον v8 vixGv Evexo, nihil per- 
fide agendum est vincendi causa. Lucianus. 
Nota 2. Aliquando articulus genitivi casus τῷ 
dissiimulatur, et nomen substantivum soli infi- 
nitivo jungitur, ut: écu πολλάχις ἀχηχοέναι xc 
βελεύεσϑαν χαιρὸς, 00" ἡμεῖς 8x éOéAousv, au- 
diendi et deliberandi saepe est occasio, cum 
nos nom volumus. Demosthenes. Phil. 4. 


ὃ 519. Reg. 111. lnfinitivis cum articulo neut- 
ro sexti casus utuntur Graeci pro gerundio in do, 
quando medium, vel modus significatur. Demosth. 
Olynth. 2. Phllippus Macedo Athenienses decepit, 
quo medio? τῷ τὴν ᾿Ζμφίπολιν φάσχειν παραδώσειν. 
τῷ φάσχειν, dicendo vel promittendo, se velle eis 
tradere 4mphipolim. Olynthios illexit, quo me- 
dio? τῷ τὴν Ποτίδαιαν αὐτοῖς mzcoaóGvat, traden- 
do illis Potidaeam. "'Thessales denique decepit, 
quo modo? τῷ Μαγνησίαν παραδώσειν ὑποσχέσϑαι, 
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promittendo, se Magnesiam illis traditurum. τῷ 
ὑποσχέσϑαι, ἌΡ. qua: 

Nota: Aliquando articulus sexti casus (αι in 
praeced.) in signific. modi vel medii omitti so- 
let, ut Arrianus IL. τ. de expeditione Alexandri 
Magni, cum Granicum fluvium cum exercitu 
Macedonico equestri  trajiceret , resistentibus 
Persis; fiebat, inquit, ὠϑιαμὸς, mutua collucta- 
lio equorum, τῶν μὲν (Μαχεδόνων) ἐχθαίνειν dx 
τὸ ποταμᾶ, i. e. Macedonum quidem egrediendo 
ex flumine Granico, τῶν δὲ (Περσῶν) εἴργειν 
τὴν ἔχθασιν, id est, Persarum vero prohibendo 
egressum. Sic. τ. Timoth. IV, 59: com ANE 
XV. το. νῦν τί πειράζετε vOv Θεὸν, ἐπεϑεῖγας 
ζυγὸν ἐπὶ τὸν τράχηλον τῶν μαϑητῶν. | 
ὃ 520. 765. 7177, Infintivus cum articulo dati- 

vi casus, mediante porc ὃν, ponitur loco 
gerundii in do, ut: τὸ màsvseiv éclv ἕν τῷ χρῆσϑαι 


μᾶλλον, ἢ ὃν τῷ χεχτῆσϑαι, divitem» esse in utLem- 


do magis, quam in possidendo consistit. ' Aristot. 

1 hhetor. ) 

Nota: Nonnunquam articulus genitivi casus cum 
praepositione £z, à», περὶ vel simili idem efti- 
cit, ul: ἔχ v8 μηδὲν ποιῆσαι, ex nihilo agendo. 
Demosth. Phil 2. περὶ v8 τιμωρύσασϑαι τὲς xa- 
χὲς βελεύεσϑαι δεῖ, de puniendo malos delibe- 
randum est. Idem Olynth. 3. à» và βασιλεύειν 
Τραΐανον, regnante Trajano. χαὶ iyévevo ὃν và 
χαναχλιϑῆναι αὐτὸν, e£ factum est sedente eo, 
. vel cum: sederet ipse. Mire de NSOX TV... 94 
$ 5er. Reg. F. lnfimitivus, nomini adjectivo 

junctus, vim habet gerundi in dum, uli AaAeiv 
dgugoc, ἀδυνατώτατος δὲ Aéysw, ad garriendum 
est idoneus, ad dicendum vero minime accomzmo- 
datus. Plutarch. in Alcib. ἀργαλέος ydg ᾿Ολύμπιος 
ἀντιφρέρεσϑαι, difficilis est. Jupiter ad pugnandum, 
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id est, difficile: est. Jovi repugnare, seu ei 86 op- 
ponere. Homerus lliad. &, v. 589. 

δ 522. Aeg. Pl. Infinitivus etiam cum verbis 
motum ad locum significantibus ponitur pro ge- 
ryundio in dum, τελιχῶς, ut: ἤλϑεν ὃ υἱὲς v8 &v- 
ϑρώπϑ ζητῆσαι καὶ σῶσαι τὸ ἀπολωλὸς, venit filius 
hominis ad quaerendum et sacvandum, quod per» 
ierat. Lucae XIX, το. πορεύομαν ἑτοιμᾶσαν ὑμὶν 
τόπον, vado ad parandum vobis locum. Yoannm. 
XIV, 2, ἐξειμν πρὸς TO μάχεσϑαι, exeo ad pug- 
nandum, παρέδωχα τὸ βρέφος ταὶς Νύμφαις dva- 
τρέφειν, tradidi infantem Nymphis alendum. 

δ 523. Reg. FII. Gerundium in dum. expri- 
mitur etiam per praepositiones εἷς. ἐπὶ, διὰ vel 
similes cum articulo τὸ infinitivo additas, ut: πρὸς 
vel εἰς τὸ ὅδναι λόγον σπεδαῖος ἀνὴρ del ἑτοίμως 
ἔχεις ad reddendam rationem bonus wir semper 
paratus est. Idem efficit adverbium μεταξυ cum 
participio, ut: Κλεῖτον ᾿“λέξανδρος μεταξὺ Osvum-. 
γῶντα ἐφόνευσε, Clytum  4lexander inter coenan- 
dum interfecit. Nec non cum nominibus gerat 
λόγων, inter confabulandum. μετασυὺ δείπνα inter 
coenandum. 

$ 254. Reg. FIIf. Pro supinis quoque Graeci 
infinitivis et participiis utuntur, ut: τί ἐξήλϑετε 
εἷς ἔρημον ϑεάσασϑαι; quid 681768951 estis in deser- 
tum spectatum? Matth. VI, 7. ἐχ ἤλϑον βαλεῖν 
εἰρήνην, 0n yení missum pacem. Matth. X, 34. 
ἃ ποιεῖν αἰσχρὸν, ταῦτα νόμιξε μηδὲ λέγειν εἶναι 
χαλὸν, quae £urpia factu sunt, ea ne dictu qui, 
dem honesta existimes. JYsocrates. (ge μοι ἀϑανά- 
τοις ἐνδάλλεται εἰσοράασϑαι, itaque mihi immor- 
talibus aequiparatur adspectu. εἶδος δὲ μάλα ué- 
γας. Odyss. 3, 246. ἦν ὁράασϑαι. Odyss. 18, 4. 


Nn 


290 PART. IIL. CAP. IV. MEMBR. VIII * 


MEMBRUM OCTAFUM. 


DE VERBALIBUS IN sor. 


δ 525. Aeg. 7. Ferbalia in eov» necessitatem 
significant, et casum sui verbi adsciscunt, ut: 
μνημονευτέον Θεδ μᾶλλον, ἢ ἀναπνευςέον, de Deo 
cogitandum saepius, quam spirandum. Gregorius 
Nazianz. ivéov ἐμοὶ, eundum est mihi. ἰατέον τὴν 
v000v, sanandum est morbum. νέοις ζηλωτέἕον τὰς 
γέροντας, juvenes debent imitari senes. Simonides. 
vousc χαινὲς εἰχῆ μὴ ϑετέον, novae leges mon te- 
znere ferendae sunt. Demosthenes contra Leptin. 

δ 526. Reg. 44. Ferbalibus nonnunquam  ver- 
bum substantivum additur, ut: λεχτέον &ci, legen- 
dum est. γραπτέον éci, scribendum est. 

Nota: Loco verbi substantivi ἑςὶ aliquando ad- 
ditur ejus participium, maxime si praecedit 
verbum animi affectionem significans, ut: οἷ δα 
γραπτέον ὃν, scio scribendum esse, ubi ὃν po- 
nitur pro εἶναι. 
$ 527. Reg. III. Saepe ctiam verbalia more 

mu participalium . passivae vocis effe- 

runt, ut: ὁ ἀγαϑὸς μόνος τιμητέος, solus bonus 

honore afficiendus est. Aristoteles Ethic. 4. c. 3. 

ἡ μὲν ἀληϑης φρώνησις διαγνωσίς icu τῶν τὲ ποι- 

ητέων χαὶ ὃ ποιητέων, vera prudentia discretio est 

faciendorum et non faciendorum. Basilus. Caetera. 

de adjectivis verbalibus vide $ 463. 


MEMBRUM NONUM. 


DE IMPERSONALIBUS. 


δ 528. Reg. 7. Verbo ἐςὶ, quod describit offi- 
Bun adjicitur praeter infinitivum genitivus peas 
sonae, ui: ew ἀνδρὸς μεγαλόφρονος φίλων ἀπο- 
δέχεσϑαι μᾶλλον ἐλευϑερίαν, ἢ ἐχϑρῶν κολαχεξίαν, 
est viri magnanimi amicorum potius Wbertatem 
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approbare, quam inimicorum adulationem. Grego- 

rius Nazianz. | 

Nota: Verbum ἐςὶ aliquando dissimulatur , ut: 
πενίαν φέρειν 8 παντὸς, ἀλλ᾽ ἀνδρὸς 6og8, pau- 
pertatem recte ferre non cujusvis est, sed wirt 
sapientis. Sextus. Et aliquando genitivo perso- 
nae praepositio additur πρὸς». ut: πρὸς ἀνδρός 
8c. v8» ἔχοντος μεταχυλινδεῖν αὐτὸν ἀεὶ πρὸς 
τὸν εὐπράττοντα τοῖχον». viri prudentis est sem- 
per se inflectere ad latus felicius. Aristopha- 
nes in Ranis. Sed et hic àc& aliquando dissimu- 
latur, ut: ὃ πρὸς Φιλοσόφε audes, non est 

Philosophi mentiri. 
$ 529. Reg. JI. 'Eci quando pro Zcet, vel fas 

est, vel potest vel fzeri potest, accipitur, tunc si- 
ve solum infinitivum sive cum accusativo adscis- 
cit, ut: xavyyogsiv 8x ἔτι xoi xgívew Oog8, accusa- 
re et. judicare simul fas non est. Menander. 8x 
ἔσιν εὐρεῖν βίον ἄλυπον ἐν sSÓsvi, non licet im 
quoquam reperire vitam, dolore vacuam.- Euripi- 
des. &x ἕξιν εἰπεῖν ζῶντα. v8TO 8 πείσομαι, nemo 
dum vivit dicere potest, hoc vel illud non patiar. 
Menander. 8x ἔξιν εὖ ἄρχειν μὴ ἀρχϑέντα, non 
potest bene imperare, qui non sub imperio fuit. 
Aristoteles 3. Polit. 

INota I. Loco £st Das Equens ἔνι» vel δυνατὸν, 
aut οἷόν τε usurpatur, ut: τῶν μὲν χρημάτων τὴν 
ζημίαν πάλιν 8v λαθεῖν. λόγον δὲ ἐχτησήσαντα 
ἅπαξ, ἀναχτήσασϑαν πάλιν 8x 8»w pecuniae qui- 
dem jactura resarciri, sermo auiem. semel elap- 
sus revocari nom potest. Chrysostomus. ὃχ οἷόν 
τὲ τὲς καλῶς τρεφομένας, ὃ τῆς ἀρετῆς μετέχειν, 
non potest fieri ut, qui recie eduücantur, weri- 
tatem, non sequantur. lsocrates. | 

Nota 2. 'Eci mediante adverbio ore pro fit, 
contingit, vel simpliciter. pro znterdum, cum 
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indicativo construitur, ut: ἔσιν Ove τὸν qiAOTAA- 

μον ἐπαινῦμεν ὡς ἀνδρωδὴ καὶ φιλόκαλον, fit in: 

terdum, ut ambitiosum tanquam virilem δὲ ho- 
nestatis studiosum laudemus. Aristot, Eth. 4. c. rz. 
Nota 3. Verbum ἐςὶ sequitur etiam conjunctío 

Ono; cum verbo, üt: 8z &ew ὕπως ἤξϑσι», fieri 

non potest, ut veniant. 

$ 530. Reg. 111. "Ese licet dativum ΟΠ in- 
finitivo adsciscit, αἱ; τοῖς βασιλεῦσιν ἧττον ἔξδςιν 
ἀδιχεὶν, ἢ τοὶς ἐδιώταις, regibus minus licet in- 
juste facere, quam | privatis hominibus. Ysocrates. 
᾿ πολλὰ; & πρότερον μὲν ivi» ποιεῖν, ἤδη 8x ἔξξει, 
multa, quae olim facere licebat, nunc mon licet. 
Isocrates. ἐξὸν φεύγειν μὴ ξήτει δίχην, cum potes 
fugere non committas te judicio. Plutarch. Apoph.' 
Nota: Pro ἔξεςν et ἐξὸν aliquando ἕνεςε et ἐνὸν 

usurpatur; | 

$ 531. Heg. JP. Μέτεςι communio est, contín- 
Bit, inest, plerumque dativum personae cum geni- 
tivo rei adsciscit, et aliquando nominativus acce- 
dit, ut: τότων ὃ μέτξξι τοῖς τεϑνεῶσι, haec nihil 
pertinent ad mortuos. Demosth. de Fals. Leg. τῇ 
τύχῃ μέτεξι, vB καλῶς ἢ μὴ ἀγωνίσασϑαι, in for- 
tuna situm est, bene an male certetur. Ydem, 
conc. Exord. μέτεςί μοι τότα Vel μέτεςί μοι Tü- 
v0, particeps. hujus rei sum, vel communio | miht 
hujus rei est. 

δ 532. Reg. P. Verbum ἐνδέχεταν et ovu6atvst, 
quando significatur Jfierií potest, usu venit, licet, 
accipit dativum séu accusativum, quem sequens 
infinitivus requirit, ut: τοῖς φαύλοις ἐνδέχεται τὸ 
τυχόντα πραττξδιν, improbis licet quaevis agere. 
Isocrates ad Dem. ἐνδέχεται τὸν μάλιςα sv9qvàvva 
μεγάλαις συμφοραῖς περιπεσεῖν ἐπὶ γήρως» fieri po- 
ἐδδέ, ut homo omnibus bonis affluens in senec- 
tute incidat in magnas calamitates, Aristoteles 
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Ethic. ri. c. 9. «v8ro» ἀρχαὶ μὴ ἐνδέχονται ἄλλως 

ἔχειν, horum πα νὰν non possunt se aliter ha- 

bere. Idem Eth. 6. c. r. In quo exemplo ἐνδέχον- 
ται respondet uM ede praecedenti, tanquam 
verbum personale συμθαίνεν vois μὲν εὐπράττϑον 
μηδὲν φοθεῖσϑαι, accidit ut fortunati nihil formi- 
dent. Demosthenes. τότος ναισχύντες εἶναι συμ- 
δΘαίνει, hos accidit impudentes esse. Aesopus. 

$ 533. Aeg. Vl. Δεῖ, χρὴ, πρέπει, προσήχει» 
χαϑήχει, accusativum adsciscunt sequente infiniti- 
vo, ut: δεῖ τὸς γενομένες μέχρι ἂν ξῶσι πονεὶν» 
genitos oportet quoad vixerint laborare. Menan- 
der. δεῖ τὲς ἀγαϑὲς ἄνδρας φέρειν, 0, τι ἂν 0 Θεὸς 
διδῶ, decet bonos wiros ferre quidquid dederit 

Deus. Demosth. pro Ctisiph. 8 μετανοεῖν, ἀλλὰ 

προνοξὶν xo» σοφὸν ἄνδρα, sapientem decet non 

post factum, sed ante sapere. Epicharm. méme 
τὸς διδασκάλος παραινεῖν, decet magistros monere. 
προσῆχει σὲ λογίζεσϑαι, tibi convenit cogitare. 

Nota τ. 4si et χρὴ etiam  genitivum adsciscunt, 
51 accipiantur pro opus est, ut: δεῖ χρημάτων, 
opus est divitiis. «gn φίλων. opus est aricis. 
Ost μοι Bi6Liov, opus est mihi libris. Mlud ve- 
ro Euripidis peculiare. est: ὃν δεῖ μόνον got, 
uno tantum opus est mihi. 

Nota 2. Πρέπει, προσήκχει, χαϑήκχει, etiam dativo 
junguntur, ul: πρέπει μὲν τῷ τῶν μεγίξφων προ- 
φατᾶντι μεγίςης φρωνήσξως μετέχειν, decet eum, 
qui maximis rebus praeest, prudentia etiam 
maxima praeditum esse. Plato. προσῆχον ἡμῖν. 
βελτίξοις ἁπάντων ἀνθρώπων εἶναι, convenit πο- 
bis, ut omnium hominum optimi simus. lcocra- 

τ tes in Plataico. 8 μόνοις τοῖς μοναχοῖς προσήχευ 
ἢ ἀνάγνωσις τῶν ϑείων γραφῶν, non ad solos 
monachos ρογέϊποε lectio divinarum  scriptu- 
rarum. Chrysostomus. ἡμῖν χαϑήχει ποιῆσϑαι 


^N 
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, x0 
δοχιμασίαν περὶ τὅτων, mos oportet hoc explo- 


rare. προσῆκον ἡμῖν μελετᾷν, decet mos curare. 
Psalm. XL, 4. Dominus, in coelis est sedes ejus. 
Similiter nominativus absolute ponitur. Act. 


VIL 4o. Ap. HÀ, 26. Ap. XL, 8. 


$ 534. Reg. VII. Μέλει, μεταμέλει et διαφέ: 


ge, praeter dativum — personae eliam genitivum 


rei vel personae, vel infinitivum- adsciscunt, ut: | 


τῶν τέχνων τῷ πατρὶ μέλει, liberi patri curae 

sunt. Aristot. Ethic. 8. c. 10. μέλει μοὶ ἀκδξιν, 
Ve i. Ν , E : ^ 1 à 

cupio audire. moÀÀexw vols ἀνθρώποις τῶν πεπρα- 

! , τς n 

γμένων μεταμὲλειγ) saepe homines illorum quae 
ru NOCT f » 

facta sunt poenitet. lsocvates. δύχξιον πιέζει, αλ- 
, 3 . . . 

λότριον ὀδενὶ μέλει, proprium premit , alienum 


ΩΣ ; . : 1 
nemini curae est. Pindarus. ἐμοὶ dx εἰδέναι πολλδρ 


ἀλλὰ ὑπὸ μηδενὸς ἀγνοεῖσϑαν μεμέληχξ, mihi non 
ut multos nossem, sed ut a nullo ignorarer curae 
fuit. Plutarchus. μεγαλόψυχος ὅτε ἵνα ἐπαινῆταν 
μέλει αὐτῷ, 88ϑ᾽ omog oi ἄλλοι ψέγωνται» magnani- 


mus, neque ut ipse laudetur, neque ut alii vitu-. 


perentur, curat. Aristoteles Eth, 4. c. 3. διαφέρευ 

μοὶ τῦτα, hoe mea interest. ᾧ ἐχείνες σωϑῆναι μά- 

λιςα διέφερεν» cujus maxime intererat illos servari. 
Nota i. Μέλει etiam cum praepositione constru- 
itur, ut: μεμέληκέ μοι ὑπὲρ vel περὶ αὐτῶν, ila 
mihi curae fuerunt. Plato. et cum ἵνα ut: ἵνα 
ἐπαινῆταν μέλδι αὐτῷ, ut laudetur, ipse curat. 
"ota 2. Μεταμέλεν cum participio loco infinitivi 
junctum legitur, ut: ὅτε νῦν uoi μεταμέλευ ϑτως 
ἀπολογησαμένῳ, neque nunc me poenitet, quod 
ita pro me responderim. Plato. μεταμέλει μοὶ 
ποιήσαντι» pro ποιῆσαι», poenitet me fecisse. 
Notd 3». Μεταμέλειυ praeter dativum personae 
ctiam accusativum rei adsciscit, ut: οἴομαν δὲ 
σοι ταῦτα μεταμελήσεεν; puto fore, ut te horum 
poeniteat. Aristophanes. 


AE 
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MEMBRUM DECIMUM. 


DE CONSTRUCTIONE COMMUNI OMNIUM 
VERBORUM. 


δ 535. Reg, 7. Nomina propria pagorum, cas- 
tellorum urbium, et alia nomina ponuntur cum 
praepositione ἐν in dativo casu, post quodvis ver- 
bum, si interrogatio fiat per adverbium πὸ: ubi? 
διέτριψεν ὀλίγον χρόνον iv Ρώμῃ, non diu moratus 
est Romae. và παιδὶ τάφον ἐχωσάμην àv. d uvxAau, 
puero tumulum  fodi 4myclis. n8 £cw; ubi est? ἐν 
ἀγρῷ, ἐν πόλει, ἐν ἀγορᾷ, in agro, in urbe, in foro. 

Noía τ. Nomina urbium et aliorum locorum ,po- 
nuntur interdum adverbialiter; ubi est?  oixoi, 
domi, '491vyov Jthenis. | 

Nota 2. Interdum omittitur. praepositio, ut: ey- 
λας δὲ ςῆσαι ᾿Ολυμπιάσι καὶ Πυϑοὶ χαὶ ᾿Ισϑμῷ, 
columnas esse erigendas Olympiae apud  Pytho 
et Isthmum, 

$ 536. Aeg. 17. Si interrogatio fiat per adver- 
bium zoi; quo? utendum est accusativo cum prae- 
positione εἰς vel ὃς quotiescunque motus ad locum 
significatur sive ille locus significetur nomine 
proprio sive appellativo, ut: 490v χαὶ αὐτοὶ εἰς 
"AS1vac, venerunt et ipsi Jihenas. ἀφιχνδμαι εἰς 
“Ρώμην, venio Romam. 

Nota x. Áccusativus mutatur nonnunquam in ad- 
verbium, «guxvüuau '"91vaos, venio thenas. 

Nota ἃ. Interdum omittitur praepositio, ut: ἐπει- 

d) νῆάς τε καὶ “Ελλήσποντον ἵκοντο, postquam ad 

naves et Hellespontum venerunt. πόλεμον Ó ἴεν, 

ivit ad militiam. | 

$ 537. Reg. 117. 81 interrogatio fiat per ad- 
verbium πόϑεν; unde? in genitivo respondendum 
est cum praepositione i$. Et hoc quoties motus a 
loco significatur, ut: ἐκ Πετροπόλξως, Petropoli, 
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ἐκ Ῥώμης. Roma. ἐξ ἀγρᾶ ἐπανέρχομαι, rure re- 
deo, ἀνέζευξεν ἐξ '"Egéíos, Epheso discessit, 
$ 538. Aeg. 177. Nomina locorum, per quae mo- 
tus fieri significatur, ponuntur in genitivo cum 
p dud, ut: διὰ τῆς ϑαλάσσης» per ma- 
. διὰ Ελλάδος, per Graeciam. 
νι Ad Interrogationem πόϑεν; unde? aliquan- 
do nomina mutantur in adverbia, ut; A 91v Sev, 
Athenis. οὔχοϑεν, domo. ἀγρώϑεν, ex agro. 


DE CONSTRUCTIONE TEMPORIS. 


$ 539. Aeg. J. Tempus accusativo efferimus, si 
interrogatio fiat per πόσον χρόνον; quanto tempore, 
seu quamdiu? quod fit, quotiescunque tempus 
continuum significamus, ut: '4àAé£avógoc ἐθδία δύο 
χαὶ τριάχοντα 819, .lexander vixit duos et tri- 
ginta annos. Arrianus lib. 7. ocu πολὺν χρόνον 
&dixdyv ἀχόλαςος μένει, v8vOov δεὶ νομίζειν τὸν ἀτυ- 
gécavor, qui longo tempore injuste agens non pu- 
nitur, hic omnium infelicissimus habendus. Justi- 
nus. oi χρηςοὶ πρέσθεις 8To& χαϑῆντο ἐν Μαχεδονίᾳῳ 
τρεὶς ολὲς μῆνας, boni isti legati tres integros 
menses consederunt in Mee edema. : 
Nota 1. Aliquando additur accusativo praenee 
tio ἐπὶ, ut: ἐπὶ τινὰς ἡμέρας ἡσυχίαν δἔχον, ali- 
quot dies quieverunt. Diodorus. 
Nota 2. Saepe effertur tempus etiam in geni- 
livo. πέντε 0Àov ἐτέων λαλέειν μηδὲν, quinque 
integris | annis. nihil loqui. Lucianus. πολλᾶ 
γὰρ αὐτὲς ὃχ ξώρακα χρόνδ;: longo enim tem- 
pore illos non widi, Aristoteles, ᾿“4λέξανδρος 
ἀποϑνήσχων δύο καὶ τριάχοντα ἐτῶν  Syévsvo, 
. ZAlexander cum moriretur iriginta duorum an- 
norum, erat. 
Nota 3. Interdum ΤῊ dativus, seu potius 
ablativus, ut: Σεθῆρος ἐθασίλευσεν ὀχτὼ xai δέκα 
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ἔτεσι, Severus regnavit octodecim annis. sVXo-. 
σιν OÀoig ἔτεσιν ἀποδημήσας, viginti annos pe- 
regrinatus. Qui dativus nonnunquam praepo- 
sitionem accipit, ut: παμπλείςοις ἕν &veOt,  plu- 
rimis annis. . ἀμ ὰ | 
$ 540. Aeg. 77. Quod si interrogatio fiat per 
adverbium πότε; quando? in genitivo respondetur, 
ut: χοιμήσομαι τῆς νυχτὸς, dormiam noctem. νυχ- 
τὸς χαὶ ἡμέρας ἐργάζεται, laborat dies.et noctes. 
Nota x. Adhibetur non raro dativus, ut: τῇ αὐ- 
τῇ δὲ ἡμέρᾳ αὐτοῖς ovvé6y, eadem autem die 
ipsis accidit. ὑὕςέρῳ χρόνῳ ἐπὶ Τροΐαν &ggorsv- 
σαν, posteriori tempore expeditionem  suscepe- 
runt contra Trojam. vij ὑςεραίᾳ, postridie. 
πολλοῖς ἔτεσιν ἔμπροσϑὲεν Φιλίππε, multis annis 
ante Philippum. τῇ αὐτὴ ἡμέρᾳ, eadem. die. ὃ 
πολλῷ ὕςερον, non multo post. 8 πολλαῖς ἡμέ- 
ραις ὕςδρον, non multis diebus post. 
Nota 2. Aliquando utuntur authores accusativo, 
“αἰ in hac Aristotelis quaestione palet: διατὶ τὸν 
μὲν χειμῶνα πρωὶ ἀπὸ τῆς ἕω πνέυματα Tel; τὸ 
δὲ ϑέρος δείλης καὶ ἀποδυσμῶν, quare hyeme 
quidem venti ab oriente spirant mane? aestate 
vero circa crepusculum seu vespere ab occiden- 
£e. χατέπλεδυσαν δεῦρο τρίτον 8v0c, navigarunt 
huc tertium abhinc annum. χϑὲς ὥραν ἐθδόμην, 
heri hora septima. : 
Nota 3. Nonnunquam accedunt praepositiones, 
ut: ἐν μηνὲ τῷ ἕχτῳ ἀπεςαλη o "Ayyelos la6- 
θυὴλ, in mense sexto missus est. Angelus Gab- 
riel. Luc. I, 26. ἔργον συναγαγεῖν σωρὸν ἐν πολ- 
λῷ χρόνῳ, ἐν ἡμέρᾳ δὲ μιᾷ διαφορῆσαν ὅαδιον, 
haud facile cumulus acervatur etiam | longo 
tempore, una vero die facile dissipabitur. Eu- 
phron apud Stobaeum. 


O o 
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De Genitivo absoluto. 
$ 541. Quae Latini in ab/atiívo absoluto enun- 
ciant, haec efferunt Graeci in genitivo, ut: vàde 
'"Iyo8 γεννηϑέντος ἐν Βηϑλεὲμ τῆς "IsÓaías, Jesu 


autem Bethleemi in Judaea nato. αὕτη ἢ ἀπογρα-. 


4) πρώτη ἐγένετο ἡγεμονεύοντος τῆς Συρίας Κυρη- 


»(8, qui primus census habitus est Cyrenio prae- 


tore Syriae. éu8 ζῶντος, me vivente. γενομένης ἐχ- 
χλησίας, convocata ecclesia. τοσέότων ὄντων, καὶ 
τῶν ἰδιοτῶν, χαὶ τῶν ἀρχόντων, cum tot sint pri- 
vati ac principes. 

Nota 1. Aliquando loco genitivi ponitur dativus 
absolute, ut: μενόντων ἡμῶν σύμμαχον γίγνεται, 
ὑποχωρήσασι δὲ εὔπορον ἔξταν μηδενὸς xoAvorros, 
znanentibus nobis, pro nobis est, cedentibus we- 
ro nobis, facile occupabitur (ab hostibus) ne- 
nine vetante. ᾿ 

Nota 2. Ahquando loco genitivi ponitur accusa- 
^tivus absolute, cui addi solent particulae, ὡς, 
ὥσπερ, Ul: ὥσπερ 8x αὐτῷ χῶραν τινὰ 304», φια- 
δὲ ei; non esset aliqua regio seu aliquis Locus. 


Nota 3. Aitici frequenter pro genitivo absoluto. 


usurpant solum participium neutrius generis 
nuineri singularis, in nominandi seu accusandi 

L , Y c e Ὁ 3 , 
casu, ul: δοξαν δὲ ἡμῖν ταῦτα émogevousOa, 
cum haec nobis visa et decreta essent, ibamus. 

“ 2€7 3 Ὁ 3x ν᾽ 

Plato. γεγραμμένον διαῤῥίδην ὃν τῇ συγγραφῇ θὲς 
^ . 3 
ἤσαν pro δεήσαντος, cum parum  abfuisset. ἔξον 

3 AD * . . ω. v e 7 
αὐτῷ, cum illi liceret. ἐξὸν qvysiv, μὴ Cqvet 
δίκην, cum potes fugere, ne quaere judicium. 
3 3 -Ὁ . . 7 ὦ 3 
«4800£» αὐτῷ, cum jam audisset. δόξαν £uot 
yo«yau, cum scribere statuissem. ; 


* 
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De Communi Verborum Constructione 
cum Dativo znustrumenti, ce«usae, modri. 


$ 542. Quaevis verba admittunt dativum signi- 
ficantem znstrumentum, aut causaz, aut modum, 
ut: xooxivo ὕδωρ «v9Àsiv, cribro haurire aquam. 
ξίφεν χτείνειν, gladio occidere. προνοίᾳ πλεῖςα 
χατορϑϑνταιγ plurima bene geruntur  providen- 
iia. ouucoiv ἀμθλώσσει, oculis caecutit. lnterdum 
additur praepositio, ut: ov» πολλῇ oneóQ], magna 
cum, diligentia. 

δ, 543. De communi verborum constructione cum 
accusativo mensurae et spatiorum vide $ 451i. Hic 
tantum 

Nota: Quod ipsum spatii vel mensurae nomen 
ponitur in accusativo, nonnunquam in dativo, 
ut: ποταμὸς ἀπεῖχε τῆς πόλεως μίλια ἐχχαίδεχα, 

|Jfiuvius αὖ urbe aberat sexdecim miliaria. ἀπέ- 
ysv, δὲ ἡ Πλατεία τῶν Θηθῶν cadíss ἐθδομήκοντα, 
abest Platea Thebis septuaginta stadia. διέχει 
ὁδῷ ἡμερῶν sixoow abest via viginti dierum. 


QUUD. 
DE CONSTRUCTIONE PARTICIPIORUM. 


ὃ 544. Reg. 7. Participia sequuntur casus suo- 
: . 3 ^J 
rum verborum, a quibus proveniunt, ut: oàÀwogov 
^J Fr . . e. e. » 3 ς, ἘΝ 
τῆς παιδείας , negligens disciplinae. ἑρίζων τοὶς 
, D 1 
φίλοις. certans cum, amicis. ϑηρδύων τὰς ἡδονάς, 
sectans voluptates. | 
δ 545. Aeg. 77. Saepe casus nominis vel pro- 
nominis casum participii trahit, sibique assimilat 
contra latinorum consuetudinem, uc τοὶς τιλείςοις 
εἵμαρται μηδέποτ᾽ εὐπράττϑοιν δῦ φρονῆσαι, pro 
εὐπράττοντας.. vel ove δεὐπράττϑοι, plerisque homi- 
nibus fatale est | nunquam in rebus secundis sa- 
, a! , 3 ^» 
pere. Demosth. Σιμωνίδης 8λὲγδὲγ μηδέποτε αὐτῷ 


8, |J PART. απ CAP. Y. 


μεταμελῆσαν σιγήσαντι, φϑεγξαμένῳ δὲ πολλάτχις, 
Simonides dicebat, se, quod tacuisset, nunquarm 
poenituisse, quod autem locutus esset saepissime. 
Plutarch. ἃ χρὴ vd ἐν τῇ πολιτείᾳ κοινὰ τοῖς ὁμο- 
λογϑμένοις ὃσν φάυλοις ἐπιτρέπειν, reipublicae ne- 
gotia illis committenda non sunt, de quibus con- 
stat, quod mali sint. Demosthenes. n 

$ 546. Reg. 717. Ut frequens et elegans est 
usus participli à», ita varie redditur latine, ut: 
τέχτων ydg ὧν 8x ἔπραττες ξυλδργιχὰ, faber cum 
sis, non tamen tractas fabrilia. ἄνθρωπος ἕν τιμὴ 
Qv ὃ συνῆχϑεν, homo cum in honore esset, non in- 
tellexit. Psalm. XLVIII, 13. 21. Saepe in versione 
latina onüuttitur, ut: ἅπαντα προσδοχᾷν δεὶ ἄνϑρω- 
πον ὄντα, homini ογηπέα expectanda sunt. Xeno- 
phon. τὸ ἁμαρτάνειν ἀνθρώπες ὄντας 80v ϑαυμα- 
coy», non mirum est, si homines peccent, Idem: 
κϑφως φέρειν yon ϑνητὸν ὄντα συμφορὰς, hominem 
decet calamitates leviter ferre. Eurip. in Medea. 

$ 547. Reg. IF. Participium pro infinitivo po- 
nitur, praecipue in verbis perseverandi, desinendi 
et animi affectionem aut sensum significantibus, 
ut: ἀγαπῶν μὲ διατελεῖ, perseverat me diligere, 
pro ἀγαπᾶν. Θεὸν 8 λήξω προςάτην ἔχων, non de- 
sinam Deum habere patronum. Sophocl. Oedip. si 
τις ἐπὶ τῇ τὸ σώματος ῥώμῃ φρονεῖ, μαϑέτω γνώ- 
pus διαμαρτάνων, qui propter robur corporis in- 
solenter se effert, is sciat se a sententia multum 
aberrare. Plutarch. in Paedagog. c. 8. πλεῖςοι 8x 
αἰσϑάνονταν ἁμαρτάνοντες», multi non sentiunt se 
errare. ἐχόλαζον Sog, ὃς ἂν αἴσϑοιντο δωροδοχδν- 
τας, ὡςξὲ δὲ ςηλίτας ποιεῖν, puniebant sic illos, 
quos intelligebant munera capere, ut etiam. sty- 
lis seu Cyppis eorum nomina inscriberent. De- 
mosth. Phil. 3. ἤσθϑοντο δ᾽ oí πολλοὶ πεφευγότος 
᾿ΑἸντωνίε, intellexit autem vulgus fugisse dntonium, 
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Plutarch. in Antonio. μέμνησω ἄνθρωπος ὧν, me- 

mento ie esse hominem. Aelian. V. H. lib. Ὁ. c. 

41. 8 παύσομαι φιλῶν, non desinam amare. Simon. 

ὃ συνίεσαν ματὴν ποιὄντες, non intellexerunt fru- 

stra se facere. δείξω πεποιηχὼς pro πεποιηκέναι, 

ostendam me fecisse. 

Nota x. Verbi σύνοιδα constructio bene notanda 
est, nam dicitur σύνοιδα ἐμαυτῷ ἁμαρτάνων, vel 
ἁμαρτάνοντι, vel περὶ τῆς ἁμαρτίας, conscius 
mihi sum peccati vel quod peccem. ἐγὼ 8vs μέ- 
γα, ὅτε μιχρὸν σύνοιδα ἐμαυτῷ σοφὸς ὧν, ego ne- 
que in magnis neque in parvis alicujus sapten- 
tiae mihi conscius sum. vel conscius mihi sum 
nihil, neque magnum neque parvum me scire. 
Plato in Apol. Potuisset etiam dicere: σοφῷ ὄντι 
σύνοιδα ἐμαυτῷ ἀπαιδεύτῳ OVTU, conscius miht 
sum me indoctum esse. ταῦτα αὐτῷ συνοίδη πὲ- 
πραγμένα, haec a se commissa esse, sibi con- 
scius erat. Demosth. πολλὴν ἑαυτοῖς συνοίδασιν 
ἀσέθειαν, magnae impietatis sibi conscii sunt. 
Xenoph. in Apolog. ὃ παῖς συνοίδει περὶ τῶν 
χρημάτων καὶ τῆς παραχαταϑήχης» puer erat 

. conscius pecuniae et depositi. lsocrat. in Trapez. 

Nota 2. Verbum λανϑάνω et alia non pauca pa- 
riunt elegantiam cum participiis nominativi ca- 
sus loco infinitivi, ut: ἔλαϑον ἡμᾶς ἀποδράντες, 
clam nobis fugerunt. ἔλαϑον ἐμαυτὸν ὑπόχρεως 
γενόμενος, insciens aes alienum conflavi. ξλαϑον 
ἐξαπατηϑεὶς. imprudens deceptus sum. δλαϑον 
ἡμᾶς λέγων τὰ αὐτά" ἔλαϑον ἐμὲ διεφϑαρμένος" 
ἔλαϑον τινὲς ξενίσαντες ᾿41γγέλθς» inscii quidam 
hospitio exceperunt .J4ngelos. nempe participium 
instar verbi explicandum est; et vice versa: λαὰν- 
ϑάνω quasi nomen, vel participium, vel adver- 
bium, per quandam quasi hypallagen: in quibus 
etiam verbum ipsum adverbialiter, participium 
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aulem pro verbo sumendum, ut: δλᾶϑεν ἐχπλεύ- 
σας, latenter seu clam omnibus enavigavit. λαν- 
Over δχπίπτοσα, latenter. excidit. Aristot. λήσε- 
096 διαφϑαρέντες» imprudentes peribitis. ἔλαϑον 
παρανομήσας. imprudens peccavi. 1 
Nota 3. Etiam haec nomina ὅδῆλος, ἔνδηλος, κα- 
veqerQ)c, 8x ἀφανὴς, φανδρὸς. loco infinitivi 
participium adsciscunt, ut: δῆλός ἕξιν ὅτος dói- 
κῶν vel ηδιχηχὼς, manifestum est, hunc injuste 
agere, vel egisse. φανερός ἔξει “Ζυχϑργος ἀδιχῶν 
vel iode manifestum est, Lycurgum injuste 


agere vel egisse, vel Lycurgus manifeste in- 


. E 3 Ὁ -Ὁ 3 

juste agit. οὗ αγαϑοὶ χαταφανὴ ποιϑσι τὴ]ν αγ- 
Ὗ - , Mes Y Ὁ , 
δρείαν τὸ mÀ8TS, χαὶ τὴν ἀρετὴν v8 πληϑὲς me- 
Οἰγιγνομένην. boni aperte ostendunt jfirmiora 


praesidia esse fortitudinem et virtutem, quam 


opes et multitudinem. Lycurg. cont. Leocr. δῆλός 

ἐςι ἐπελθῶν πᾶσαν ᾿Ελλάδα xai πᾶν £9voc. Plutar. 

$ 548. Aeg. 7. Saepe participia pro verbis 
ponuntur .et:résolur debent pér. ezsu, . cum soi wb 
ἀνὴρ εὐεργέτης καὶ ἀγαϑὸς ἕν ἀχαρίφςοις ὑπάρχων. 
Ὅμως ὃ διαςρέφεται, vir bonus et beneficus etiamsi 
«cgersatur inter ingratos, Moms non mutatur. 00- 
χον ἑπαχτὸν προσδέχϑ, ἢ σεαυτὸν αἵτίας αἰσχρᾶς 
ἀπολύων à] φίλες ἐχ χινδύνων διασώξων, juramentum 
delatum suscipe, aut, ut te crimine turpi liberes, 


aut amicos e periculis conserves. lsocrat. ad Dem. 


δυςσυχῶν χρύπτε, cum iibi adversi quid | acciderit, 
id tege. Periander. πῶς oym, μὴ) ἀνοίγων ὀφϑαλμέός: 
quomodo videris, si non aperueris oculos? ayugoiv 
ὄντοιν φίλοιν 0010» προτιμᾷν τὴν ἀλήϑειαν, etsi 
uterque amicus est, tamen justum est weritatem 
anteferre. Aristoteles. Μέμνων μισϑοφόρον τινὰ. 
πολλὸ βλασφημήματα περὶ ᾿ΑἸλεξάνδρε λέγοντα τῆ 
λόγχῃ πατάξας iyd σε, εἶπε, τρέφω μαχόμενον , 
ἀλλ᾽ ὃ λοιδορόμενον ᾿“α΄λεξάνδρῳ, JMemnon militem 


E 
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quendam, multa maledicta in Jlexandrum . dicen- 

Lem, hasta percussit inquiens: ego te alo, ut pug- 

nes cum unco non ut ei maledicas Plutarch. 

in Apoph. ὁ μὴ διδὲς δεομένῳ, ὃδὲ αὐτὸς λήψεται 
ὁεόμενος, pro ὅταν δεηῦεται, qui non dat indi- 
genti, nec ipse accipiet, cum indigebit. Democr. 

$ 549. Aeg. F4. Verba. saepe circumscribuntur 
per sua participia et verbum substantivum, ut: 
σαν ἐγγίζοντες" appropinquabant. τυγχάνω ἐρωτῶν 
oe, interrogo te. δόξαν ὅχων περὶ 08 ἔτυχον; opi- 
nionem. de te habui. Σωχράτης τυγχάνει ὧν σοφὸς, 

Socrates est sapiens. Demosth. ἐχϑοὸς ὑπῆρχεν 

ὧν, hostis fuit. Sic per verbum ἔχω. χρύψαντες 

8y800 pro ἔχρυψαν, occultarunt. Hesiodus. 
$ 550. teg. 7//[. lnterdum participia adjun- 
guntur nominibus in genitivo absolute posito, ut: 

O8 διδόντος μηδὲν ἰσχύειν φϑόνος" χαὶ μὴ διδόντος 

μηδὲν ἰσχύεν πόνος, Deo dante nihil valet. invidia: 

et. Dco non dante nihil valet. labor. Nazianz. πάν- 
τῶν 08 πραγμάτων χατευοδεμένων ἐχδέχα usva6oAnv, 
cum omnia tibi prospere succedunt, expecta muta- 

tionem. Nilus D. 

Nota τ. Huc referri possunt phrases graecae se- 
quentes: uuixg8 δεῖν. oAÀíyov óÓsiv, id est, fere, 
propemodum, parum abest, quin, ubi δεῖν vi- 
detur Utm pro δέοντος vel δεήσαντος; ul: μιχρδ 
δεῖν καϑ' Exacov ἐνιαυτὸν τὴν χώραν πορϑομένην 
ὁρῶμεν, parum abest, quin singulis annis regi- 
onem devastari videmus. Ysocrat. ad Phüihpp. 
Inveniuntur tamen jgqiz98 et ὁλέγα cliam sine 
infinitivo δεῖν, ut: uexg8 8qvye, parum .abfuit, 
quin effugeret. ὀλίγα διῆλϑε, fere evasit. 

Nota 2. Aliquando participia, imo adjectiva po- 
nuntur in genilivo absolute posito, dissimu- 
lato alio genitivo, ut: δευτέρων ἀμεινόνων sci- 
licet, ὄντων, posterioribus melioribus, scilicet 
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existentibus. ἐλϑόντων sciliebt TÓVOY, venientibus 
scilicet ilis. " 
Nota 3. 'Attice pro genitivo absoluto ponitnr 
accusativus, interdum cum particula ὡς et ὡσ- 
7:0, interdum vero sine illis, ut: ὡς τὸν ἄνδρα 
v8TOo ποιήσαντα, pro ἀνδρὸς ποιήσαντος, viro qui 
hoc fecerit. σὲ μὲν εὐπρασσοντ᾽ ἐπιχαιρῶ, pro o8 
εὐπράσσοντος, te feliciter agente gaudeo. Sopho- 
cles ih. Ajace. | 
Nota 4. Loco genitivi participh saepe usurpatur 
periphrasis, δγένδτο δὲ ἐν τῷ εἶναν αὐτὲς ἐχεὶν 
pro ὄντων δ᾽ αὐτῶν ἐχεὶ. yu; Il, 6. | 
δ 55r. Reg. VIII. Saepe etiam participiis utun- 
tur Graeci eo loco, quo Latini gerundio vel geni- 
livi casus cum voce causa seu gratia; vel etiam 
dativi vel ablativi casus, ut: ovyyogst Θεὸς πολλὰ 
παιδεύων, permittit Deus multa erudiendi gratia. 
Chrysostomus. πάντα φέρει φιλία χαὶ πάσχϑσα, καὶ 
ἀχέσσα, Omnia tolerat amicitia, tum patiendo , 
zum audiendo. Nazianzenus. 4Ζημοσϑένης ἐρωτηϑ εὶς 
ὑπό τινος, πῶς. τῆς ῥητοριχῆς περιεγένετο, 8qu, 
πλέον ἔλαιον ὀΐνα δαπανήσας, Demosthenes a quo- 
dam interrogatus, quomodo esset illam dicendi 
facultatem | consequutus, plus, inquit, olei quam 
vint consumendo. Plutarchus. | 
$ 552. Reg. IX. Dignus est observatione usus 
participiorum passivorum χαλόμενος»,. ὀνομαζόμενος, 
λεγόμενος; νομιξόμενος, et similium apud Graecos, 
ut:  8xÀeye τῶν προεχόντων ποιητῶν τὰς χαλδμένας 
γνώμας; ex praestantibus  Poétis selige, quas vo- 
cant sententias. lsocrat. δῆλον δὲ x«i τῦτο ἔχ, τῆς 
Τυρταία ποιήσεως τῆς καλδμένης εὐνομίας, manifes- 
tum est et hoc ex Tyrtaei poémate, quod vocatur 
JEunomia. Aristot. Polit. 5. c. 7. 
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DE CONSTRUCTIONE PRAEPOSITIONUM. 
"Ava. 
$ 553. 4v»d regit accusativum, et significat 
I) Per, ut: νόσον ἀνὰ ςρατὸν ὦρσε καχὴν, ὀλέχοντο 
δὲ λαοὶ, morbum per exercitum excitabat , per- 
ierunt autem populi. Homer. lliad. c. v. 1o. ἀνὰ 
πᾶν ἔτος, per singulos annos. αἀνὼ τὴν “Ελλάδα, per 
Graeciam. Clemens Alexandrinus. αἀνὸὼ τὸν τῆς ἀλη- 
ϑείας λόγον, per verbum veritatis. 2) Numerum 
distributivum, ut: ὑδρίαν χωρᾶσαν ἀνὰ μετρητὰς 
δύο, ἢ TQsic, Aydriae capientes singulae binas 
metretas wel ternas..loann. Il. 6. ἀνὰ δηνάριον 
ἔλαθον, acceperunt singuli denarium. Matth. XX. 
Q. xci ἀπέςειλεν αὐτὸς ἀνὰ δύο, et misit illos per 
binos. Luc. XV, zr. ἀνὰ sic 8xacog τῶν πυλώνγων 9. 
ingulae portarum vel portae. Apocal. XXI, or. 
3) Inter, ut: ἀνὰ μέσον ἐμδ xol ὑμῶν, inter me 
et vos. 4) Contra, ut: ἀνὰ ποταμὸν πλέξιν, con- 
ira fluvium navigare. 5) inr ut: ανὰ ςόμα ἔχειν, 
in ore habere. | 
Nota i. Po&tice etiam dativo jungitur pro ovy, 
ut: χρυσέῳ ἀνὰ σχήπτρῳ, aureo cum. sceptro. 
Homer. Iliad. &. v. 15. ἀνὰ βωμοῖς, super aris. 
Nota 2. In compositione «và significat iterum: 
τυφλοὶ ἀναθλέπεσι, σοφοὶ vident. Luc. VII, 22. 
Item: seorsim, sursum, augent quoque significa- 
tionem, ἀναζητεῖν, diligenter quaerere. 
WAVE S 

£ 554. vri construitur cum genitivo, et signi- 
icat 1) Pro, loco, vice, instar, ut: οὗ ἀγαϑοὶ ἀντὶ 
ἢμιχρῶν οἴδασι χάριν, boni pro parvis etiam sunt 
grati. Basilius. ὁ f8c ἀντὶ oixévs πένησι, bos pro 
servo est pauperibus, id est, vice vel Joco ser«i. 
λύτρον ἀντὶ πολλῶν, redemtionis pretium pro 


Pp 


ο 
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multis. Marc. X. ἀντὶ πολλὼν δἶναι; instar multo- 
rum, esse. 2) Propter, ob, ut: 8x oLÓ0 ἀνϑ' o8, 
nescio gu onc dv9' ὦν, proptencs quid. 

Nota 1. ᾿Αντὶ cum Verbis αἷρϑμαι, ἀγαπάω et δέ- 
τι npe jungitur, et significat electionem, ut: 
ἀντὶ πολλῶν χρημάτων ἑλέσϑαινι τὴν δόξαν qo), 
grandi pecuniae gloria anteferenda est. 

Nàla 2. In compositione significat Pro et contra, 
vicissim, uti: ἀντίςασϑαι, ἀντιλέγειν, repugnare, 
contradicere. ἀνϑύπατος:; proconsul. ἀντίχριςος» 
antichristus, qui Christo est contrarius. ἀντα- 
ποδίδομι, vicissim do, compenso. ἀντιχαλέω, vi- 
cissim, invito. ἀντίδικος, adversarius im lite. 

" Augx. 

$ 555. Au cum genitivo significat 1) Cou 
circa, ut: τοὶς ἀμφὶ ταύτης τῆς pe oixéS0L, 115 
qui circum hanc cigitatem habitant. Etiam cum 
dativo, ut: ἀμφὶ «1| ϑέσσι, circa mammas. Et cum 
accusativo, ut: ἀμφὶ τὴν πόλιν» circa urbem. 2) De, 
ut: ἀμφὶ δὲ ὄρανδ ὁ λόγος, sermo vero de coelo. 
Etiam cum dativo: ἀμφὶ τῷ ϑανάτῳ αὐτῆς, de 
morte 'ejus. Et. cum accusativo: vousc τὲς ἀμφὶ 
ϑυσίαν καταςαϑέντας, leges de sacrificiis latas. 3) 
Propter, ut: ἀμφὶ Os8 ue propter Deum ro- 
go. Et cum dativo:- ἀμφὶ φόθῳ, propter. timorem. 

Cum dativo significat 1) Contra: &uqi Odvoosi, 
contra Ulyssem. 2) Apud: ἀμφί σου. apud te veltecum. 

Cum accusativo significat 1) Circiter, ut: ἡμέρα 
3101) ἀμφὶ τὸ λυκαυγὲς, gem dies. circiter diluculum 
est. ἀμφὶ κάμινον ἔχω τὰ πολλὰ, circiter fornacem, 
ut DUE occupatus sum. Lucianus. 2) 4d, ut: 
τὰ ἀμφὶ &gucov, αὦ prandium. necessaria. Thucydid. 

"Ano. 

$ 550. * 4nà semper cum genitivo construitur 

et significat 1) 4 vel ab, ut: ἀπὸ Θεδ yo) πάντα 


2 


ἀρχόμενον ἀεὶ λέγειν τὲ καὶ νοξὶν» unusquisque, 
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sive dicturus sive cogitaturus, ὦ Deo ordiri debet. 
Plato. ἀπὸ τῆς κεφαλῆς» α capite. dn ἀρχῆς» αὖ 
π΄ εἰἰπὰ deiuws, q coeno, id est,.pos? coemame 
2) E vel ex, ut: τὴν θάλατταν ἀπὸ τῆς γῆς ὁρᾷν, 
mare e terra intueri. 3) Per, ut χατελύϑη πόλε- 
μος ἀπὸ προσευχῆς. per preces bellum, solutum 
est. Chrisost. 4) Prae, ut ix ἠδύνατο ἀπὸ v8 
0yÀAa, non poterat prae turba. 5) 4bsque, ut. ἢ 


3 9 


3 003 3 i - . X 
ἀπ ἀνδρος 800, quae absque marito esí. ὃκ 070 


τρύπϑ. 8x ἀπὸ πράγματος» nom abs re. 

Nota: Positum cum genitivis adverbialiter exphi- 
catur, ut: ἀπὸ μνήμης λέγϑιυν» memoriter  reci- 
tare. ἀπὸ τύχης" fortuito. ἀπὸ On8016, diligen- 

' ter. ἀπὸ v8 BeAvies, sincere, fideliter. τ᾿ 

Δια. 
$ 557. Διὰ cum genitivo significat r) Per, ut: 
πάντα δὲ αὐτὸ ἐγένετο, omnia per illum facta 
sunt. διὰ βία παντὸς, per totam vitam. ὃς διὰ ῥό- 
δων, sus per rosas. διὸ γυχτὸς xGi ἡμέρας. mocte 

et die. dud γῆς xot ϑαλάσσης», ferra marique. 4) 

- Ex, ut: δὶ dàgírs πεποιημένος» €x farina confec- 
ius. Plutarchus. 3) Im, ut: διὰ χειρῶν ἔχξιν, ἐπ 
manibus habere. διὰ ςόματος ἔχειν, in ore habere. 
διὰ τιμῆς ἔχειν. in honore habere. διὰ αὐδδς 
ἄγειν, venerari. 4) Post, ut: δὲ ἐτῶν xci πλει- 

ὄνων παρεγενόμην. post multos. annos veni. .5) 
Prae, ut: διὰ qgó68, prae timore. 

Cum accusativo significat propter, διὰ τί; quam- 
obrem 5. mortuus est Christus δυὼ vd παραπτώ- 
ματα ἡμῶν, propter peccata nostra: et resurrexit 
διὰ τὴν διχαίωσιν ἡμῶν, propter justificationem 
nostram. φεῦγε τὴν τέρψιν διὰ τὴν ϑλίψινν fuge 
voluptatem | propter comitem ejus. afflictionem. 
Chrysost. διὰ τὸν χρόνον, juxta tempus. 

J. Singulares vero phrases per διὰ formatae sunt 
sequentes; διὰ χαρίτων ὁμιλεῖν , cum gratia et 
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epplausu loqui. δὲ ἀποῤῥήτων δίπδὶν, clam dicere, 
διὰ κενῆς (id est) ὑπολήψεως, frustra. δὲ ἀϑυμίας 
γίνεσϑαι, tristem esse. δὲ ἀσϑαλείας γίγεσϑαι,᾽ se- 
curum fieri. δὲ αἰσχύνης ἔχειν, λαμθάνειν τὶ, Lgno- 
miniae aliquid ducere. δὺ civíac ἔχειν τιγὰ, accu- 
sare aliquem. did βραχέων, paucis. διὰ πλειόνων, 
péiuribus. did τρίτης, fertio quoque die. διὰ ἔτες 
U"ÉUTTS, Quinto quoque anno. διὰ ταχέων, celeri- 
. ter. διὰ ἐμέγε quantum in. me est. 
Ec, attice 'Ec. 

$ 558. Ei; solum accusativum habet, et significat 
1) In: εἰς ὃς λέγειν, in aurem dicere. ἀγνέθῃ εὶς 
ztÀoiov, conscedit^ navem. Xenoph. 2) Erga: τῇ 
ὑμῶν sic ἐμὲ δὐνοίᾳ, vestra erga me benevolentia. 
8) -dd: &dmocsià eic αὐτὲς προφήτας, ^ mittam ad 
eos vates. Luc. XI. 4) «pud: διαθεθλημένος sic 
«ἃς Μαχεδόνας, apud JMacedones infamatus. 5) 
«nte, coram: 8cyos Παῦλον eic, αὐτὲς, statuit 
Paulum coram iis. Actor. XXII, 30. 6) Ob, pro- 
pter: δὶς δικαιοσύνην ἑπαινδῖται, laudatur propter 
justitiam. 7) Contra: εὶς τῆς Σοφίςας, contra So- 
phistos. 8) De: μὴ τις eig ἐμὲ λογίσηται, ne quis 
de me existimet. 

Nota i. Aliquando δὺς ponitur pro ἔν, ut: $6a- 
πτίσϑη sl; τὸν ᾿Τορδάνην, baptizatus est in 707- 
dane. Positum cum nomine adverbialiter expo- 
nitur, ut: ei μαχράν, longe. sic πᾶσαν ἀχρί- 
δξιαν» diligentissime. sl; δέον, bene, recte. | 

Nota 2. Particula δὲ apud Po&tas accusativo sub- 
jungitur pro si, ut: ἀγορήν δὲ pro εἰς ἀγορήν. 

| Ex vel "Et. 

6 559. 'Ex solum genitivum habet, et significat 
1) Ex, ut: ἀρδτὴ dx προαιρέσεως, xol ἂχ ἀνάγκης 
γίνεται. virtus ex voluntaria electione, nom ex 
necessitate oritur. Chrysost. 2) De: χατεσπάσϑη 
ἐκ τὸ ἵππε, defractus est de equo. 4) .4 vel αὖ: 
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&x Διὸς ἀρχώμεϑα, a Jove ordiamur. ἐχ νηπίο, ab 
infantia. 4) Post: ἂχ τῆς ὑπατείας, post consula- 
ium. 5) Propter: &x τὅτων WA qv, propter 
haec exsecrabilis erat. 

Nota: 'Ex positum cum genitivis adverbialiter 
exponitur: ex Ose8, JDivinitus. 8x ῥιζῶν, radici- 
tus. &x προαιρέσεως. voluntarie vel de industria. 
ἐξ ἀπροσδοχήτϑ, ex improviso. χ *8 qavsg8, 
manifeste. ἐχ v8 (&cs, facile. ἐκ τῇ παραχρῆμα: 
ex tempore. ix ποδὸς, e vestigio. ἕξ͵ ἐναντίας. e 
regione. ἐξ δευτέρα, iterum. ἐξ ἀνάγκης» necessario. 

"Ev. 

δ 560. ᾿Εν construitur cum dativo,. et signifi- 
cat 1) Zn: ἐν Χριςῷ Co), in Christo vita. àv vois 
παρὰ τῶν ἐχϑρῶν διωγμοῖς πληϑύνεται ἡ ἐχχλησία, 
in persecutione crescit et maxime floret ecclesia. 
Basilius. 2) nter: ὃν ἀγαϑοῖς, inter bonos. &v 
ἀγίοις». inter sanctos. *8vo ἐν οἴνῳ ἐγένετο, hoc 
inter pocula accidit. Plutarch. 3) Penes: ἕν γὰρ 
τῷ Θεῷ τὸ τότε τέλος ἣν, 8x iv ἐμοὶ, hujus rei 
exitus penes Deum, non penes me erat. 4) Cum: 
ἂν μυριάσιν ἁγίαις αὐτϑ, cur suis sanctis legioni- 
bus. Judae v. 14. 5) Juxta: ἕν τῷ αὐτῷ ὑποδείγ- 
ματι, juxta hoc ipsum exemplum. 6) Propter, ob: 
ἐν τῇ πολυλογίᾳ, ob loquacitatem. 7) pud: -. τὸ 
μνῆμα αὐτῇ &cw ἐν ἡμῖν, monumentum ejus apud 
nos est. Act. Il. 29. 

Nota τ. Haec praepositio aliquando indicat cau- 
sam efficientem, ὃν τῷ πργεύματι, a spiritu. 
Aliquando instrumentum, ὃν μαχαίρᾳ, gladio. 

Nota 2. Aliquando usurpatur pro sic, ut: χάππεσον 
ἐν ἡήμνῳ, decidi in Lemnum. Homer. ϑρασὶς £v 
ἕμοὶ pro sic ἐμὲ, audax in me, vel contra me. 
Nota 3. Singulariores phrases, quas exprimit 
haec praepositio, sunt sequentes: e» τῷ λαλῆσαι, 
postquam dixerit. ἐν τῷ καταχλιϑῆναν αὐτὸν, 
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postquam accubuit ille. ἐν à, idem. quod ὅταν, 
cum. &é» διὸ, proptérea. e» χρῷ γενέσϑαν τὸ 
κενδύνδ, in extremo versari periculo. 

Nota 4. Ἔν nonnunquam dativo neglecto cum 
genitivo construitur per ellipsin horum dativo- 
rum: οἴχῳ, τόπῳ; ναῷ, vel similium, ut; τὸ ἕν 
e καχὰ ὃ Θεὸν ἔχει TOV. αὔτιον» ἀλλ᾽ ἡμᾶς αὐ- 
τὸς ' ἀρχὴ ΜῈ Ὶ χαὶ cio τῆς ἁμαρτίας τὸ ἐφ᾽ ἡμὶν, 
καὶ τὸ αὐτεξόσιον, Deus ποῖ est auctor malo- 
rum apud inferos , séd nos ipsi: principium 
enim, et radix peccati est arbitrium nostrum, 
et voluntatis nostrae libertas. Chrysost. ὃν παι- 
δοτρίθ8, in praeceptoris, id est, dozo. ὃν δέον- 
vi, opportune. 8x ὃν δέοντι, inopportune. 

: Vni 

δ 56r. ᾿Επὶ cum genitivo construitur, et signi- 
ficat 1) Jn: ξὴν xgsivrOv ἕςιν ἐπὶ ςιθάδος χαταχεί- 
psvov χαὶ ϑαῤῥεῖν, ἢ ταράττεσϑαν χρυσῆν ἔχοντα 
κλίνην, satius est humi cubantem vivere et bono 
animo esse, quam perturbatum im aureo lecto. 
Plutarch. Etiam cum dativo, ut: μέτρον ἐπὶ πᾶσιν 
ἄριςον, modus in omnibus rebus optimus est. &ni 
πάσῃ τῇ ϑλίψει, in omni afflictione. ταῦτόν ἕςιν 

ἐπὶ εὐτυχίᾳ μεγαλοφρονεῖν, καὶ ἐπὶ ὁὀλισϑηρᾶς 009 

"φαδιοδρομξεῖν, idem est in secunda fortuna super- 
bire, et in lubrica via cursu contendere. Dionys. 
ἐγένοντο πὶ τῇ πόλεν κινήσεις, seditiones ortae 
sunt in urbe. Et cum accusativo: πίςις ἐπὶ Θεὸν, 

J:des in Deum. 2) Coraz: ἐπὶ ἑνὸς ὃ ϑέλομεν ἀσ- 

χημονῆσαι ἐνταῦϑα, ἐπὶ δὲ μυριάδων ἔχεϊ τοσϑτὸ τι 

ποιήσομεν; in hac vita cavet sibi quisque me co- 

ram, uno ineptus videatur, quid autem fiet il 

coram infinita multitudine? Chrysost. 3) Super 

Supra: eg ὑπτιϑ χρυσοχαλίνϑ, SHpER PEE aurei fre- 

ni. ἐπὶ τῆς 7719: sunt terram. αἷ πλάναι ἡμῶν χαὶ 

et ἀνομίαι ἡμῶν ἐφ᾽ ἡμῖν. εἰσὶ, καὶ ἐν αὐταὶς ἡμεὶ 
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τηχόμεϑα, xai πῶς ξησῶμεϑα; Ezech. 33. ro. Etiam 
cum αἰαέΐνο: νεχροὶ τριαχόσιοι ἐπὶ χιλίοις. cadarera 
irecenta super millia. Plutarchus in Publ. Et cum 
accusativo: εἶδε τὸ πνεῦμα ἐρχόμενον ἐπ᾽ αὐτὸν; 
vidit spiritum venientem super ipsum. Matth. III. 
Item: ὅπως ἐλϑη ip ὑμᾶς πᾶν αἷμα δίκανον. Matth. 
XXIII. nempe ἐπὶ quando ponitur cum nominibus 
significantibus zmotum, accusativum postulat. 4) 
Penes, quo modo potestatem significat, ut: ἐπὶ v8 
δήμϑ ἔξω, sit penes Popurum. Idem significat etiam 
cum dativo: ἐπὶ σοὶ gcc. penes te erit. ἐφ᾽ ἡμὶν 
ὑπάρχει, hoc est penes nos. ig ἡμῖν ysvousvov, cum 
penes nos esset. ποιξὶν ἕπί τινι, alicujus arbitrio 
aliquid permittere. ἐπὶ τῷ δήμῳ τον τὴν Tpoot- 
oso, populo electionem permittere. τόγε ἐφ᾽ ἡμὶν. 
quantum quidem in nobis fuit. δδ᾽ ἀφέντν λίϑον 
89 αὐτὸν δυνατὸν ἀναλαθεῖν' ἀλλ᾽ Oucoc ἐπὶ αὐτῷ 
τὸ βαλεῖν χαὶ ῥίψαι, is qui lapidem ejaculatus est, 
non potest eum jam revocare quanquam esset 
antea in ejus potestate, ut ejacularetur. 5) Sub, 
cum scilicet. tempus significatur: ἐπὶ Kgovs, sub 
Saturno. ἐπὶ Κλαυδίε Καίσαρος. sub Claudio Cae- 
sare. 6) pud, juxta: ἐπὶ τῆς 008, juxta viam. 
8c ξεν ἐπὶ, o8 παρεῖναι, quos oportuit apud te 
esse. 7) Érga: ἣν ἐπὶ τῶν δεομένων πρᾷος, erat 
mitis erga egentes. Chrysost. Et cum accusativo: 
ἐπὶ σχέυη &Àéses, erga vasa misericordiae. Rom. TX, 
23. 8) Per, ut: ez σχολῆς, pen otium. Et cum 
dativo: τὴν éx Os8 διχαιοσύνην ἐπὶ τῇ mícsu justi- 
tian ex Deo per fidem. Phil. IIl, 9. 9) Propter, 
ut: ep ἡμῶν ὑφιςᾶσι συμφορὰν, propter nos cala- 
mitate premuntur. Phot. ue pag. 66. 

"Nota τ. lsta praepositio ézi posita cum genitivo 
casu exprimit sequentes phrases, ἐπὶ τῶν ἀποῤ- 
Qyrov, aq secretis, id est, secretarius. ὁ ἐπὶ τῶν 
βασιλικῶν σφραγίδων, a regiis sigillis, vel regii 
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sigilli custos..0 ἐπὲὶ τῶν ἐπιςολῶν, ab epistolis, . 
id. est, scriba. ὁ ἐπὶ τῶν λόγων. a publicis ra- 
tionibus, id est, quaestor, praefectus aerarii, 
quaestor aerarius. «ἐφ᾽ éavv8, sponte sua. τὰ 
à", uégsc, particularia. | 
Cum dativo significat r) Propter, ut: ταῦτα 
ποιδὶν émi TO κέρδει, haec facere propter luc- 
rum. Xenoph. φϑόνος λύπη ἐπ᾽ ἀλλοτρίοις ἀγα: 
Joic, invidia est aegritudo suscepta propter 
alterius res secundas. Plutarch. Et: cum accusa- 
tivo, ut: πρός σε ἤλϑον ἐπὶ ἀργύριον, veni ad 
6 propter argentum. 2) 4d: ἣν ἐπὶ ποταμῷ, 
erat ad fluvium. ἐπὶ τότοις, ad haec vel sup- 
ra haec. Et cum accusativo: ὃπὲ τὸ τελώνιον» 
ad telonium. ἐπὶ δεξιὰν, ad dextram. 3) Post: 
τίς πρῶτος: τίς δὲ ἐπὶ πρώτῳ; quis primus? et 
quis post primum? 4) Praeter: ἐπὶ τῷ σίτῳ 
δὲν ἄλλο ἔχειν, praeter victum nihil aliud ha- 
bere. Xenoph. 5) Secundum: καὶ éxdÀsv αὐτὸν 
emu TO ὀνόματι T8 πατρὸς, vocabant autem, eum 
S Downs nomen patris ejus. 6) ddvensus con- 
ira: τρεὶς ἐπὶ δυσὶ, tres adversus duos. Et cum 
accusativo: £mavecnoovrau τέχνα 87 γονεῖς, in- 
surgent liberi adversus parentes. 

Nota 2. 'Eni cum dativo exprimit sequentes 
phrases: ἐπ᾿ αἰσίᾳ τύχην. laeta sorte. &m' ἀγα- 
dois οἰωνοῖς, bonis avibus. ἐπὶ usyíco τῆς mo-: 
Asoc ἀγαϑῷ, summo reipublicae bono. ἐπὶ τῶν 
φιλοπατρίδων ὀλέϑρῳ, im perniciem amantium 
patriae. smi παισὶ τελδυτῆσαι, post mortem li- 
beros relinquere. em ἀδήλοις εἶναι, incertum 
esse. 8m ἀσφαλεςέρῳ γένεσϑαι; certiorem esse. 
ἐπὶ τύχη vel em ἀμφοτέροις, dubie. eq ἡμέρᾳ. 
totam diem. &7z ἕνιαυτῷ, Zoto anno. &g 9» eo 
quod. &g ᾧτε quatenus, ea conditione, ea 
lege, ubi aliquando subsequitur ἐπὶ τὅτῳ. 


! 
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Cum accusativo versus significat: ἐπ᾽ oixov, do- 
mum. versus, alas significationes vide paulo supra. 
Notandae sunt phrases , quas haec praepositio 
cum accusativo constructa facit: τὴν πόλιν ἐφ᾽ 
ἑαυτὸν ποιήσασϑαι, civitatem sibi subjicere. τι 
ἑξεσίαν ποιήσασϑαν énvvOv, facere se principem. 
ἐπὶ πόδα ἀναχαάζεσϑαι, aut ἀναχωρξδὶν» pedem re- 
ferre, cedere retro. Xenophon: 
Κατα. 

$ 562. Κατὰ cum genitivo significat 1) Contra: 
κατὰ Σοφιςῶν λέγειν, contra Sophistas dicere. 2) 
Je: κατὰ τῆς ἀρετῆς qQoacéov vel φατέον, de wir- 
£ute dicendum est. ζῶον λέγεταν xard τὸ ἀνϑρώπεϑ,; 
animal dicitur vel praedicatur de homine. 3) Ex, 
e, ut: ceguyos χατὰ v8 xgguvü, ruit e praecipitio. 
Marc. V. 13. 4) Super, ut: κατὰ xsQaAyc 8yav, 
aeper:capite habens. τ. Corinth. Xl. 4. 5) Zn, ut: 
xov πετρῶν σπείρξις, seris in petris. Et cuim ac- 
cusativo: xcv. ἀγορὰν, in foro. πεφύχασί πως ab 
xoO' ὕπνον φαντασίαι, ὡς τὸ πολλὰ ἀπηγήματα si- 
γαν τῶν ἡμερινῶν φρωντίδων, solent fere imagina- 
ijones in somno ut plurimum respondere curis 
diurnis. Basilius. 6) Per: énouoocusvoc xav πᾶν- 
τῶν τῶν Oso», Jjurans per omnes deos. Et cum 
accusativo: xcv αὐτὰ et xav αὐτὸ, ld est per se. 
X0 o συμθεθηχὸς, per accidens. 7) Sub: ξδυ χατε 
τῆς γῆς» sub terram descendit. 8) Post: κατὰ νώ- 
v3, post tergum. 

Cum  eccusativo significat 1) Secundum, ut: 
Εὐαγγέλιον χατὼ ᾿Ιωάννην, Evangelium secundum 
Joannem. χατὰ τὸ ποῖον volvvv, ὃ χατὰ πόσον 
σύμμορφα, ἔςταν τῷ δεσποτιχῶ σώματι, τῶν ἁγίων 
T OOLLOLT €, corpora sanctorum erunt conformia 
Dominico corpori secundum quale, non secundum 
quantum. ' Theodoretus. χατὰ αξίαν, secundum. di- 
gnitatem vel pro dignitate. χατὰ μοῖραν, juxta 
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sortem. xcv ἐμὴν δόξαν, mea sententia, meo judi- 
cio. 2) Juxta: ὁ χατὰ τὲς enel, juxta illos erat. 
Thucyd. 3) Propter: χαϑ' ὑςέρησιν, propter penu- 
riam. χατὰ τὰς ἀρετὰς ἐπαινόμεϑα, propter virtu- 
tes laudamur. Aristoteles. 4) J4d: ἢλϑε x«9" av- 
τὸν, venit ad illum. Lucae X, 33. xov εἴχόνα τὸ 
Os8 γεγένηται ἄνϑρωπος, ad imaginem Dei homo 
factus est. Philo de Mundo. 5) Ob, coram: xov 
ὀφϑαλμὲς προδγράφη, ob oculos depictus. Galat. 
111. τ. 6) Znter, ut: χατὰ τὰ 89w5, inter gentes. 

7) Fersus: xav ἀνατολεὶς, versus orientem. 

Nota x. In accusativo τρόπον saepe praepositio 
κατο subintelligitur, ut: ὃν τρύπον, qua ratio-: 
ne, τὸν αὐτὸν τρῦπον, eodem modo. πολλοὶ εὑ- 
ὠχᾶνται βοσχημάτων τρόπον, multi gulae inser- 
viunt pecudum rore. Cebes. σχεπτέον τίνα τρό- 
πον ἕχαζα πράττειν δεῖ, considerandum est, qua 
ratione singula agenda sint, quod etiam fit 
nonnunquam in accusativo μέρος. ἡμᾶς ἀπώλε- 
σας τὸ σὸν μέρος. pro κατὰ σὸν μέρος; perdi- 
disti nos quantum in te est. b 

Nota 2. Tempus quoque significat, ut: x«9' éxa- 
ςην ἡμέραν, quotidie. κατὰ μῆνα vel μῆνας, sin- 
gulis mensibus. xav ἔτος vel χατ᾽ ἐνιαντὸν sin- 
gulis annis. οὗ χαϑ' ἡμᾶς, nostrae aetatis ho- 
mines. oí κατὰ τὲς πατέρας ἡμῶν, patrum nos- 
trorum memoria. «c9: ἡμᾶς γέγονε, nostris £ern- 
poribus factum. mÀsow raros τῶν κατ᾽ αὐτὸν “ἄν- 
ϑρώπων, ditissimus hominum sui saeculi. ὦ 

Nota 3. Ka9' ξαυτὸν etiam facultatem denotat, 
ut: πταίσειν εἰχὸς τὸν μεῖζον φορτίον, ἢ xa^ 

᾿ξαυτὸν ἀράμενον, casurum eum esse werisimile 
est, qui onus majus wiribus suscepit suis. 8 
κατ᾿ ἐμὲ, excedit vires meas. 

Nota 4. Hoc modo exprimitur latinum quoad, 
quod attinet : xavd τὸ δυνατὸν, quoad fieri 
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potest, vel quoad ejus fieri potest. τὸ xaxd 
σάρχα, quod attinet carnem. 

JNota 5. Eodem modo exprimuntur adverbia, ut: 
κατὰ μέρος. particulatim. χατὰ φυλὰς, tributim. 
κατα μιχρὸν, χατὰ βραχὺ, κατ᾽ ὀλίγον, paulatim. 
καϑ' ἕν, singulatim. κατὰ καιρὸν. opportune. 
κατὰ χόσμον, decenter. κατὰ σπαδὴν, diligenter. 
χατὰ πόλιν, oppidatim. κατὰ κώμην, castellatim, 
id est, per singulas civitates et castella. κατ᾽ 
ἄνδρα, viritim. 

: | Μετά. 

ὃ 563. Μετὰ cum genitivo significat Cum, αἱ: 
ηδὺς μετὰ φίλων ὃ βίος, svavis cum amicis vita. 
pev. ὀργῆς ποιεὶν τὶ, cum ira facere aliquid. 

Cum dativo significat Cum, in vel inter poéti- 
ce: δεινὸν ydg mOvrs μετὸ χύμασι πήματι χῦρσαι, 
zuserurm. est inter maris fluctus in malum  inci- 
dere. Mesiod. xoi τὲ μὲν εὖ δάσσαντο μετὰ σφή- 
σιν υἱὲς ἀχαιῶν, et illa quidem inter se recte di- 
viserunt  Graect. 

Cum accusativo significat Post, ut: μετὰ τὴν 
ἑορτὴν, post festum. μετὰ λετρὰ δίψα, post bal- 
nea sitis. μετὰ τὸ δειτινῆσαι, post coenam. Poétice 
significat etiam d, in, ut: Ζεῦς ydg im ὠχεανὸν 
pev ἁμήνονας ΑΑἰϑιοπίας χϑίξος $659 μετὰ δαῖτα, 
ϑεοὶ δ' ἄμα πάντες ἕποντο, Jupiter enim ultra 
oceanum ad egregios “Ιοέπίοροθ heri ivit ad con- 


vivium, dii eutem omnes sequebantur. Homer. 


]lnad. «. v. 423 et 424. ἃ μετὼ χεῖρας ἔχοι» quae 
in manibus haberet. Et. Propter: $0v μετὼ χάλλος, 
propter suam pulchritudinem. 
Παρα. 

$ 564. Παρὰ cum genitivo significat .4 vel ab, 
ut: λάμδανε χαὶ βολὴν παρὰ olixévs εὖ φρονέοντος, 
consilium servi non aspernare fidelis. Phocydid. 
V. 162. àve παρὰ vexoB. ὁμιλίαν, ὃτε παρὰ φυλαργύρϑ 


Μ| 
4 
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χάριν Óst ἐπιζητεῖν, nec a mortuo colloquium, nec 

ab avaro beneficium petendum est. Plutarchus. 
Nota sequentes phrases: οὗ mag αὐτὸ, propinqui 
ejus. 0 παρ &u&, id est, πεμφϑεὶς vel ἀπεςαλ- 
μένος. nuncius meus. Παῦλος παρὰ πάντων Oso- 
λόγων τυγχάνξι; Paulus excedit omnes "Theolo- 
gos. Àéys αὐτῷ ταῦτα παρ᾽ ἐμ, dic ei hoc meo 
nomine wel meis verbis. oí παρὰ ϑεῶν τιμωρίαι, 
deorum poenae. ἢ παρὰ φίλων sÜvow arico- 
rum benevolentia. 

Cum dativo significat 1) pud, ut: δὲν ὅτως 
ἰσχυρὸν παρὼ ἀνθρώποις ὡς ovr»pOsíac παλαιὰς τυ- 
θαννὶς, nihil tam firmum est apud homines, quam 
veteris conseetudinis tyrannis. Et cum accusativo: 
cel κολοιὸς παρὰ χολοιην, semper est graculus apud 
graculum vel cum graculo. 2) Prope: παρὰ BaovAst 
χαϑηται, prope Regem sedet. 3) 44d: παρὰ ἁμαρτω- 
λῷ ἀνδρὶ εἰσῆλϑε χαταλῦσαι, ingressus est ad homi- 
nem peccatorem, ut ibi diversaretur. Et cum accz- 
sativo: παρὰ σὲ ἔρχομαι, ad te venio. Xenophon: 

Cum accusativo significat 1) "Praeter, ut: παροὶ 
τὸ πρέπον, praeter decorum. παρὰ νόμον, praeter 
legem. 2) In: ὃ παρὰ χρόνον ἡ ἔλλειψις, ἀλλὰ πα- 
Qc τὸ χατὰ πάϑος ζῆν. non est vitium in tempo- 
re, sed in moribus. παρὰ τὴν ὁδοιπορίαν, in wia. 
3) Inter: παρὰ τ ὃς χινδινδς, inter pericula. 4) 
Propter: παρὰ ὃδὲν ὅτερον; propter nihil aliud. 
παρὸ ví; quamobrem? megd τῦτο, propterea. tgo 
τὸ εὖ ζὴν xÀ£0t, propter vitam honestam gloria. 
5) Juxta: παρὰ τὴν οδὸν, Juxta viam. 6) Contra: 
παρὰ πάντα τὰ δίχαια, contra omnia jura. παρὰ 
τὴν φύσιν, contra naturam. παρὸ γνώμην συμ- 
Θαΐει,. praeter opinionem accidit. Tempus quoque 
significat: παρὼ πάντα τὸν γρόνον, per omne id 
tempus. παρ᾽ ὅλον τὸν βίον». per totam vitam. ma- 
ρὲ τὸ δεῖπνον, coenae tempore. παρὰ μῆνα vní- 
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tertio quoque mense. παρὰ τετάρτην ἡμέραν» quar- 

io quoque die. 

-.Nota: Dicitur etiam: παρὰ φαῦλον ποιξδῖσϑαι, nc 
δδὲν ἡγεῖσϑαι, παρὰ μιχρὸν τίϑεσϑαι, pro nihilo 
ducere. παρὸ μιχρὸν ἤλϑον dnoOaveiv, parum 
abfuit, quin interirem: pro quo dicitur brevius: 
παρὰ μιχρὸν ἀπέϑανον, parum abfuit, quin mo- 
rerer. παρὰ δύναμιν, supra viris. παρὰ ποταμὸν» 
ultra wel trans füluvium. παρὰ πολὺ χείρον 9 
multo deterior. παρὰ τὸν τοσῦτον, tanto, usque, 
adeo. παρὸ vooürov μὲν ἡ Μιτιλήνη 5498s xw- 
δύνϑ, tantum abfuit, quin Mitilene everteretur, 
vel £am prope a periculo abfuit JMitilene. 8 
παρὰ uuxgov ἀτοπώτερον, haud paulo absurdius. 

Περί. | 

δ 565. Περὶ cum genitivo significat r) De, ut: πε- 
οἱ xamv8 cevoAsoyeiv, de fumo disceptare. 4) Pro: 
περὶ πάτρης ἀμύνεσϑαι, pro patria pugnare. và 
αἷμα περὶ πολλῶν ἐχχυνόμενον, sanguis, qui pro 

multis effunditur. 3) Propter, ob: περὶ καλδ 8978, 

ob bonum opus. Et cum accusativo: πρὶ πολιυ- 

τείαν, propter rempublicam. 4) Erga: yg ὅτως 
ἅπαντας ἔχειν τὴν διάνοιαν περὶ τῶν ἀδιχϑμένων, 
ὥσπερ ἂν εὖ τι γένοιτο, τὲς ἄλλες ἀξιώσειαν πρὸς 
αὐτὸν ἕχαςον ἔχειν, omnes eo erga injuriam. affec- 
tos animo esse decet, quo erga se, s; quid tale 
acciderit, quisque alios esse voluerit. Demosthe- 
nes, Et cum accusativo: χρηξὸς περὶ ἡμᾶς ἀνὴρ» 
vir benignus erga nos. 5) .4 vel ab, μεγάλην si- 

A5)ps περὶ ϑεῶν τιμὴν, honorem magnum accepit 

& diis. 6) Circum, ut: περὶ Omsísco, circum spe 

cum. 7) Prae: περὶ ἁπάντων, prae omnibus. 
Nota: Eleganter construitur cum genitivis: 70A 
À8, πλείονος, ἐλάττονος, PÀayígs, πλείςε, παντὸς. 
δδενὸς, ὀλίγα est. et cum istis verbis ποιδιαι 
et ἡγᾶμαι, id est, magni, pluris, plurimi νῷ 
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maximi eic. facio. ltem nihili facio, nihili, 
parvi, minoris duco eic. τὰς νὸν ἔχοντας περὶ 
70ÀÀ8 ποιδ xai ϑεράπευξ, sapientes magni fa- 
cito et cole. lsocrates. οὗ ἄνϑρωποι τὰ meica 
ἄξια περὶ ἐλαχίςε ποιϑνται,. τὲ δὲ φαυλότερα 
περὶ πλείονος, homines illa, quae maximi pre- 

di sunt, nihili faciunt, quae autem minoris 

pretii sunt, pluris faciunt. Plato in Apol. Socr. 

περὶ παντὸς ποιδ χεχαρισμένως ἀγαϑοῖς ἄρχειν , 

omni studio labora οἱ οπίξοσο, ut boni tuo im- 

perio gaudeant. Ylsocrates ad Nic. 

Cum dativo significat 1r) Circa, ut: περὶ τῇ 
δέρῃ. circa collum. περὶ βωμοὶς χωρξδύειν, circa 
altaria saltare. περὶ χερσὶ, circa manus. Et cum 
accusativo: τυφλῦται περὶ YO φιλέμενον ὃ φιλῶν, 
amans coecutit circa rem amatam. Plato 5. de 
Leg. Περὶ τρίτην ὥραν, circa horam tertiam. περὶ 
ἀρίςε ὥραν» circa tempus prandii. περὶ 9o, cir- 
ca fores. 9) Ex: ὃν περὶ κηρὶ φίλει, quem ex ani- 
zu amabat. Homer. Cum accusativo significat 
“14, prope, in: ὡς ἔλθοιμι περὶ τὸς Φιλοσόφεϑς, 
quum venissem ad Philosophos. Lucian. περὶ “.41λε- 
ξαάνδρδιαν, prope Alexandriam. διατρίθειν περὶ τὸ 
χράτιςτον τῆς Φιλοσοφίας δεῖ, in praestantissima 
perte Philosophiae versari oportet. Ysocrates. περὶ 
vi εἶναν ἢ γίνεσθαι, versari in aliqua re seu oc- 
cupari. τὲς ἀγαθϑὲς περί v& γιγνομένδς τιμᾶν, eos 
qui boni sunt in aliqua re, honora. Arist. 

Πρό. 

δ 566. Πρὸ cum genitivo significat 1) Znte, ut: 
ἀμήχανον τὰ μεγάλα πρὸ τῶν μιχρῶν παιδευϑῆναι» 
nen patest ieri, ut magna discantur ante parva. 
πρὸ νίκης ἐγκώμιον, ante victoriam encomium. πρὸ 
τριῶν ἡμερῶν ante tros dies. πρὸ iu8, ante re. 
πρὸ ϑυρῶν, ante fores. πρὸ olí(ys, πρὸ μιχρδ, 
paulo ante. 2) Prae: “Ὅμηρος xoi Ησίοδος πρὸ τῶν 
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πάντων τὴν ὄρχησιν émowBow Homerus et Hesiodus 
rae omnibus saltationem laudant. Lucianus. πρὸ 
τὸ πατρὸς ἤγαγεν αὐτὸν, praetulit illum suo pat- 
ri. ὄργανον πρὸ ὀργάνων ὑπηρέτης». servus est in- 
strumentum prae aliis instrumentis, Et sic bene 
construitur cum verbis aestimandi, τιμᾶσϑαν 5 
ἄγειν, ὑγεῖσϑαι, ποιεῖσϑαι; ἐπαινεῖν. 3) Coram: 
gó ὀφθαλμῶν, coram, zn conspectu. 4) Pro: 8 
δεῖ ἐξεπίτηδες πρὸ τῶν ἀμεινόνων αἰρεῖσϑαν τὰ 
sí(go , nom oportet ex consulto pro melioribus 
eteriora eligere. 'Theonm. πρό τὲ παίδων χαὶ γυ- 
γναιχῶν μάχϑεσϑαι, dimicare pro liberis et uxori- 
Dus. Homer. πρὸ παιδὸς dSaveiv, pro filio mori. 
Et cum infinitivo: πρὸ v8 σὲ Φίλιππον φωνῆσαιγ 
riusquam te Philippus vocaret. 
Nota phrases sequentes: πρὸ 008 καὶ ἔργ8 et con- 
racte πρᾶργδ» operae pretium, utilitas, commo- 
dum.-390 008 σοὶ γένοιτο; prosit tibi, felix sis. 
ἐδέν ἔτι moloys wvüro mowiy, non est operae 
pretium hoc facere. ; 
; Πρός. 

$ 567. Πρὸς cum genitivo significat 1) .4 vel 
ab, ui: ixsvo πρὸς ἠῴων. venit ab oriente. Mome- 
rus Odyss. ϑ΄. ὅτε Στέφανος ἐν λίϑοις ἀνηρεῖτο 
πρὸς τῶν κυριοχτόνων ᾿Ιοἐδαίων , quum Stephanus 
lapidibus occideretur ab interfectoribus Domini 
Judaeis. Ygnatius Epist. ad Tarsenses. πρὸς ἑνὸς 
ἄρχεσϑαν χάλλιςον, optimum est unum habere 
Principem. 9) Ex, de: neos πρὸς 89cv8, cecidit 
ex coelo. 3) Coram: πρὸς Os8 xai ἀνθρώπων ἀναΐί- 
τιος. innocens coram 1260 et hominibus. 4) Contra: 
πρὸς iy998 ἐπιφέρων τὴν ψῆφον, suffragium ferens 
contra inimicum. Dionys. Halic. Et cum dativo: 
πρὸς ᾿Ατρείδησιν ἤχμασας χείρα, contra Ztridas ar- 
masti manum. Etiam cum accusativo, πρὸς κέντρα 
λακχκτίξειν, contra stimulum calcitrare. Áct. IX, 5. 
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Nota sequentes phrases: πρὸς jud» él, nostri 
officii est. 8 πρὸς Φιλοσόφϑ ψεύθεσϑαι; non. est 
- Philosophi mentiri. oí πρὸς one. consangui- 
Hel. ot πρὸς “πατρὸς, agnati. oL πρὸς μητρὸς». 
cognati. τὸ πρὸς πατρὸς Scilicet γένος. pater- 
num genus. πρὸς τ Διὸς, per Jovem. πρὸς Ζιὸς 
φράσον, dic per Jovem. Aristoteles. πρὸς διδασ- 
κάλ τῦτο ποιεῖν, praeceptoris est hoc facere. 
. Cum dativo significat 1) .4d, prope, ut: πρὸς 
τὅτοις, ad haec, praeter haec. πρὸς τοὶν ποδοὶν 
αὐτὃ, ad pedes ejus. Et cum accusativo, praecipue 
cum motus significatur: πρὸς τὸν Θεὸν, ad Deum. 
0 φϑόνος πρὸς τὸν Pyov9^ ἕρπει, invidia illum co- 
mitatur, qui aliquid habet. Sophocl. Ajace v. 158. 
πρὸς καιρὸν, ad tempus. πρὸς σὲ ἔρχομαι, ad te 
venio. ὄνος πρὸς αὐλὸν, asinus ad lyram. Plutar- 
chus, 2). pud: πρὸς émvrO, apud se, secum. Et 
cum accusativo: διαθάλλει ἡμᾶς πρὸς Θεὸν καὶ πά- 
λιν. ἡμᾶς πρὸς .&ÀAgÀAsc, calumniatur nos apud 
Deum, et rursus alteros apud alteros. Chrysosto- 
mus. 3) Praeter: πρὸς τῇ φύσει, proce natu- 
ram, vel contra naturam. 4) In: πρὸς ταὶς &yxa- 
λαις τὰ παιδία χομίξειν, pueros in ulnis portare. 
Et cum accusativo: πρὸς τὸ χεῖρον ἐπιῤῥεῖγ im. 
pojus ruit. Basilius. j 
Nota sequentes phrases: πρὸς v8ro ὅλος εἰμὶ, to- 
ius in hoc sum. ἔτι δὲ πρὸς vóTow, ad haec, 
praeter haec. ob πρὸς τοῖς xvAibw a poculis. 
Cum accusatigo significat 1) Prae, ut: ouod 
ἂν εἴη πρὸς ταῦτα, parva essent prae hisce. Plato. 
2) Bngs: T0MT 66 ἴσϑι πρὸς τὸς σὲς οἰχέτας, οἷον 
εὔχη col τὸν Θεὺν γενέσϑαι, talem te erga tuos 
famulos praebe, qualem tibi Deum optas. Nilus. 
3) Cum: và» τρόπων uéyicov τεχμήριον ἡ πρὸς τὲς 
ἀνθρώπες ὃμιλία, morum maximum, testimonium 
est cum hominibus colloquium. Demosthenes. 7) πρὸς, 
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τὸν Θεὸν oixsíoow, familiaritas cum Deo. Basil. 
τὸν βίον πρὸς χέρδη χαταλλάττεσϑαι,) cum, lucro 
vitam | commutare. 4) Znter: ἀπέςαλχα σον τεχμή- 
ριον τῆς πρὸς ἡμᾶς φιλίας, misi tibi signum 
inter nos amicitiae. lIsocrat. ad Dem. 5) Circa: 
πρὸς ἑσπέραν, circa vesperam. 6) Secundum, ut: 
πρὸς τὴν ἀλήϑειαν, secundum veritatem. 7) Prop- 
éer: πρὸς τὴν σχληροχαρδίαν, propter duritiem cor- 
dis. 8) Respectu, ut: πρὸς τὸ ϑεαϑῆναι, ad vide- 
ri, vel respectu videndi. 

- Nota. 1. Πρὸς positum ante infinitivum significat 
Ad, ut: πρὸς τὸ ϑεαϑῆναι, ad videri. 

Nota 2. Aliquando pro πρὸς ponitur ὡς, ut: ἀεὶ 
τὸν Ὁμοιον ἄγει Θεὸς ὡς τὸν Ouotov, si semper 
Deus similem ad similem ducit. Homerus Odyss. 
Qe. v. 218. In hoc sensu ὡς priori loco adrni- 
rantis vim habet, in. posteriori idem valet, 
quod πρὸς ad: ὡς λέγεται πρεσθεύων αὐτὸς ὡς 
τὸς “αχκεδαιμονίδς,. dicitur legationem adire ad 
Lacedaemonios. Demosth. de ONE Legat. 

Nota 3. Significat etiam potestatem, ut: πρὸς ἡμᾶς 
égiv, in nostra potestate est. πρὸς ἡμᾶς αὐτὸς 
icu, xal τὸ χαλῶς χαὶ τὸ χαχῶς dxsswv, im nostra 
potestate est bene, vel male audire. Plutarchus. 

Nota 4. Sequentes phrases: πρὸς ἔπος: πρὸς λόγον» 
ad rem. τᾶτο τί πρὸς ἔπος: quid hoc facit ad 
rem? πρὸς ví ταῦτα λέγεις; quare haec dicis? ad 
quem finem ? πρὸς βίαν, violenter . πρὸς ἀχρί- 
θειαν, accurate. πρὸς δύναμιν, secundum. vires. 

Συν attice Zvy. 
$ 568. X)» semper construitur cum dativo, et 

Ésisnificat cuz, apud, propter, ut: πάντοτε σὺν 

ΕΚυρίῳ ἐσόμεϑα., semper cum Domino erimus. 

1 Thessal. IV, 17. ἔμεινε δὲ σὺν αὐτῆ, mansit vero 

apud eam. σὺν τῷ σῷ ἀγαϑῷ τὰς τιμορίας ποιεὶ- 

σϑαι, ad tuum commodum poenas exigere. Xen. 


ἂν 
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Nota sequentes phrases: σὺν τινὶ εἶναι», vel ςῆναι; 
a partibus alicujus stare. σὺν Θεῷ, cum JDeo. 
εἰς τὸ παρὸν (σὺν Θεῶ εἰπεῖν) ἔχω χαλῶς, ἐπ 
praesenti (1260 gratias) bene valeo. | 

"Tnég. 

δ 569. “γπὲρ cum genitivo significat zr) iio; ut: 
λόγος ὑπὲρ Κτησιφῶντος; ,oratio pro Ktestphonte. 
εἰ Θεὸς ὑπὲρ ἡμῶν, si Deus pro nobis. Rom. VIII, 
31. 2) De: ὑπὲρ 8 διαλέξομαν ἐν οἰχείῳ τόπῳ, de 
quo dicam proprio loco. Halicar. 0 χαχῶς διανοῆ- 
ϑεὶς ὑπὲρ τῶν ἰδίων, δδέποτε χαλῶς βδϑλεύσδταν πε- 
οἱ ἀλλοτρίων, qui de suis rebus male cogitat, de 
alienis certe nullum bonum, consilium dare pote- 
rit. lsocrat. ad Dem. 3) Propter. Item causa vel 
gratia. κρείσσων ἐμπαϑὲς ὁμονοίας η ὑπὲρ εὐσεθείας 
dorm melior esé discordia pietatis causa, sus- 
cepta, quam errantium opinionum et affectuum 
consensio. Nazianzen. ὑπὲρ ἀρετῆς ἀναλῶσαι γρή- 
ματα πλείςα χαλὸν, propter virtutem maximas opes 
insumere, honestum est. 4) Supra, super: ὑπὲρ 
γῆς χάλαξα συνίξαται, supra terram grando comn- 
crescit. Plato in '"Timaeo. τὸν ὑπὲρ γῆς x«i ὑπὸ 

X $ ow eq NM E ἀπ τ" 
γὴν χρυσὸν ἀρδτῆς ἄνταξον ὃ τίϑεσϑαν δεῖ, virtus 
non conferenda est cum euro, quod super terram 
et sub terra ,est. Plutarch. Adv. Colot. Et cum 
accusativo: τὸς Χαλδαίες ὑπὲρ τὰ ἑχατὸν 875 βιδν 
λόγος» fama est Chaldaeos supra wel ultra cen- 
ium annos. vivere. μανία ἕςι τὸ ὑπὲρ δύναμίν τι 
ποιδὶν, insania est supra wires aliquid suscipere. 
Demosthenes. ὑπὲρ λόγον, supra verbum. vel ine- 
narrabile. «và ὑπὲρ ἡμᾶς, supra wires nostras. 
ὑπὲρ vOv χῆπον ὄρος χέεται, supra hortos mons 
est. Herodot. 5) Trans: ὑπὲρ ἁλὸς πέμτιξινν Érans 
zuare mittere. 6) 4d, ut: ὑπὲρ τῆς δόξης. T8 Θεϑ, 
ad gloriam Dei. loann. ΧΙ, 4. 7) Per: ἐρωτῶμεν 
ὑμᾶς ὑπὲρ τῆς παρϑυίας v8 Κυρίδ, rogamus vos 
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per adventum Domini. ἃ Thessal. Il, 1. Et. cum 
. c » D , A e 
accusativo: ὑπὲρ ἅλα ναυτίλλεσθαι, navigare per 
mare. 8) Secundum, ut: ὑπὲρ τῆς ευὐδοχίας, secun- 
αι benevolentiam. Phil. 11. 195. Cum accusativo 
significat etiam Praeter: ὑπὲ ) ter f 
9 | Praeter: vasg μορον») praeter 76- 
c Y M] LA co 
ium. ltem Ujtra: ὑπὲρ τὴν πῆραν qQovetv, ultra 
peram sapere. 
c . . e. LED e 
Nota: “Ὑπὲρ adsciscit eleganter articulum genitivi 
casus cum infinitivo, ut: ὑπὲρ v8 τυχεῖν καλῆς 
δόξη: πολλοὶ σπεδαῖονι ἄνδρες ϑνήσχειν. ἡϑέλησαν; 
ut gloriam consequerentur , vel consequendae 
gloriae causa multi boni viri mori voluerunt. 
c Ὁ ^» : 
ἐπόνεν ὑπὲρ τῶν xoun| συμφερόντων . labora- 
bant, ut res communiter, id est, communz bo- 
no prodessent. : 
€ 
Tn0. 
c e e e rj . 
$ 570. πὸ cum genitivo significat 1) 44 vel 
c au E e. ; 
ab: ὑπὸ và πυρὸς καταναλίσχεταιγ ab igne consu- 
E c Ὁ m e . 
mitur. ὑπὸ τῶν ἀγαϑῶν τιμᾶσϑαι, a bonis hono- 
B . 1 Y € - 
rari. Et cum dativo, ut: μετα τὴν ὑπὸ Γάλλους 
: e! ! . . ὁ 
γενομένην ἁλῶσιν, post factam a Gallis captiwita- 
δ € bi. 
dem. χαὶ τοὶ μὲν χείρεσσιν ὑπὸ σφετέρησν δάμεντες 
ὁ βῆσαν ἐς εὐρῶώεξι δόμο ὃ αἴδαο, et hi qui- 
βῆσαν 8c εὐρώεντα Oouov χρυξρ8 CLOGUS L qu. 
dem a suis manibus domiti descenderunt tn cali- 
ginosam domum horridi Plutonis. Hesiod. Opp. 1. 
c ^ 
v. 152, 153. 2) Prae, propter: ὑπὸ τῶν ἄλλων 
- s c 
αἰτιῶν, propter alias.causas. Plutarchus. ὑπὸ νό- 
os ἃ περιπατεῖ, ob morbum mon ambulat. Urba- 
€ Ὁ “7. . € 
nus. ὑπὸ σπεδῆς, prae diligentia. 3) Per: ὑπὸ 
κήρυχος προηγόρευσε τοῖσιν Ἴωσι, per praeconem 
. . » 7 
edixit Jonibus. 4) Sub: ὑπὸ κόλπου τὰς χείρας 
5! . P 
ἔχειν, sub sinu manus. habere. Et cum dativo: 
Ac , 
ὑπὸ δένδρῳ, sub. arbore. ὑπὸ τῷ διδασχαάλω, sub 
praeceptore. ὑπό τινι εἶναν , alicui parere vel 
€. 3 € ; E) 1 . 
subesse. χερσὶν ὑφ ἡμετέρῃσι; sub nostris πιῶτι- 
bus. Hesiodus. 
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Cum dativo significat 1) Coram: λέγω δ᾽ ὡς 
ὑπὸ Θεῷ μάρτυρι, dico vero tanquam coram Deo 
teste. 2) Éx: ὑπὸ τραύματι ἐταλαιπώρξι, male ha- 
bebat ex vulnere. 3) Cum: ὑπὸ φωτὶ πολλῷ, mul- 
Zo cum lumine. 


Cum accusativo sisnificat Sub, ul: τὰ (nd σε- 


᾿λήνην πάντα εὐμετάθλητα, quae sub luna sunt, 


^. 230 c Y i ^ : 
ommnia mutabilia sunt. ὑπὸ τὸν διδασχαλον δῖναι» 


; C ^x X ue SN , 
sub praeceptore esse. ὑπὸ τὲς αὐτὸς χρονᾶς, sub 


e. c X , fu r € A! b! 
idem tempus. ὑπὸ πόδα Xeosiv, retroire. ὑπὸ τὴν 


δὼ) sub aurora. | 
Universaliter, Nota τ: nonnunquam subaudiuntur 
praepositiones in oratione, ut: ὧν ἔπαϑεν ὀργὴν 
ἔχδι, pro ὑπὲρ ὧν, propter ea, quae passus 
est, irascitur. i; i 

Nota 2. Apud Poétas saepe ponuntur loco ver- 
borum translato accentu, ut: πάρα pro πάρεςι. 
ἄνα pro ἀνάςηϑι, surge. A 
Nota 3. Praepositio, initio orationis posita, in 
posteriori parte sententiae saepe non repetitur, 
etiamsi casus ejus repetatur, ut: πρὸς τὲς ν89:ε- 


Ὁ Ὁ e? [4 €? í 
v8yr&G OL φαῦλοι 8TO διατίϑενται δυσκόλως, ὥσ- 


M F 3 Y 3 , . E 
δῷ τὸς XGXO» TL αὐτὸς P$oyoalouévsc, parvi ho- 


zunes erga monitores ita male affecti sunt, ut 


e . e e ὰ . €? 
erga injuriosos et male de se meritos. ubi qo- 


πὲρ τὸς pro ὥσπερ πρὸς τὲς ponitur. 
——————————— 

| C uduPuuT. V. 
DE CONSTRUCTIONE ADVERBIORUM. 


Y 


orationis, ad explicandas circumstantias rerum, 
ut: BeAevs μὲν βραδέως, ἐπιτέλει δὲ ταχέως. τὸ δό- 
ξαντα, consulta quidem tarde, perfice ψϑγὸ cele- 
riter, quae decreta, fuerint. 

ὃ 572. Aeg. 7. Adverbia derivativa primitivo- 
rum casum retinent, ui: 8y ὁμοίως οἱ πολλοὶ τοὶς 


P 
T 


^ $ 571. 4dverbia subjiciuntur reliquis partibus . 
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copoic χρίνϑσι. vulgus et sapientes non eodem mo- 
do ode Aristoteles. 25990; γάρ Wer mee 
ὑμῶς αἴδαο πύλησιν, ὁσχ δὅτερον μὲν uzevOev evi 
φρεσὶν, ἄλλο δὲ εἴπη, illum odi tanquam infer- 
num ipsum, qui, aliud. mente occultat, et aliud 
dicit. Homerus Ihad. { v. 312, 313. 

$ 573. .Reg. “7. Jdjectiva temporis ponuntur 
apud Poétas pro adverbiis, ut: ὡραῖος ποίησον, 
tempestivus fac, i. e. tempestive. 8 yg παννύχιον 
εὕδειν βδληφόρον ἄνδρα, non decet Consiliarium 
vel Senatorem dormire nocturnum, id est, per to- 
£a;z] noctem. Homerus lliad. β΄. v. 24. 

ὃ 574. ARReg. 711. Utuntur oratores Graeci non- 
nunquam adjectzvo, ubi Latini adverbio, ut: δὴ- 
Àoí &ous» Ort ὃχ sixovrsc μαχόμεϑα, manifestum 
est, nos pugnam non detrectare. Xenoph. Paed. 
3. δίχαιοί εἶσιν ἐλεεῖν ob διχαςαὶ 8 τὸς cÓ(4SG τῶν 
ἀνϑρώπων, ἀλλὰ τὲς παραλόγως δυςηχᾶντας: ae quim 
est, non sceleratorum hominum, sed illorum, qui 
praeter meritum affliguntur, judices misereri, pro 
δίχαιόν &cu τὸς διχαςὰς ἐλεεῖν. Demosth. “Οσῳπερ 
ἂν ἰσχυρότερος ἧς» τοσότῳ διχαιότερος ἂν εἴης τὸν 
ἀσϑενέςζερον διαθαςᾶσαι' 8 ydg ξαυτῷ μόνον, αλλὰ 
χαὶ ἑτέροις ἰσχυρὸν εἶναι yon τὸν ἰσχύοντα, quanto 
fortior fueris, tanto aequius est te imbecilliorem 
ferre: non enim sibi solum fortis esse debet, qui 
fortior est, sed etiam aliis, pro voosvo διχαιότε- 
gov à» εἴη. Chrysostomus. 

δ 575. Aeg. JF. Adverbia quaedam ἐοοΐ, et 
£emporis genitivum  adsciscunt, ut: πᾶ γῆς: ubi 
Zerrarum. ἅπαξ τῆς ἡμέρας, semel in die. νηςεύω 
δὶς v8 σαθθάτε, jejuno bis in hebdomade. δὶς τ 
μηνὸς) bis in mense. τρὶς v8 ἐνιαυΐτϑὃ, fer in anno. 

$ 5706. .Reg. PF. Pro adverbiis sumuntur saepe 
adjectiva nomina neutra, tum singularia, tum plu- 
ralia, πολὺ χρξιττόν écu, μιχρὸν προέχειν ἕν volc 
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μεγάλοις, ἢ) πολὺ διαφέρειν ἕν volg “μιχροῖς, prae- 
stat parum eminere in magnis, quam multum ex- 
cellere in parvis. Isocrates in Helen. πρῶτα Θεὸν 
τίμα, μετέπειτα δὲ σεῖο yovíac, primum Deum co- 
le, deinde vero tuos parentes. σῷ γὰρ ἑτοιμότατα 
TO λόγῳ Óozüusv χρῆσϑαι, τοσότῳ μᾶλλον πάντες 
ἀπιςᾶσιν αὐτῷ, quo enim promtius oratione uti 
videmur, eo magis omnes . diffidunt zl. 
$ 577. Reg. VI. " Enc, quamdiu, dum, donec, 
usque, construitur cum indicativo, ut: ἕως &cu καὺ- 
οὖς, ἀντιληπτέον τῶν πραγμάτων, dum adest occa- 
sio, rerum cura suscipienda est, Demosth. Et cum 
d d. ἁμαρτία δως μὲν ἐργασϑή;, παρέχει. TL- 
vd ἡδονήν" ταν δὲ τελεσϑη, τότε ἡ μιχρὰ ἡϑονὴ 
ὑπεξίςαται, ἐπεισέρχεταν δὲ ἀϑυμία, peccatum dum 
adhuc est in opere, non nihil voluptatis adfert: 
cum autem impletum fuerit, modica voluptas dis- 
cedit, et in locum ejus subit tristitia. Chrysost. 
Et cum optativo: ἕως ἂν γένοιτο, quamdiu fieret. 
Et^cum infinitivo, ut: &o«c ζὴν et ἕως ἂν tqv, do- 
nec vivam. Construitur cum genitivo: &ec ϑανάτϑ, 
ἀγώνισαι, ad mortem usque certato. Ponitur etiam 
cum adverbiis: &£ec ore, donec, pro quo dieitur εἰς 
016, ξἕως Ttov&, quamdiu. ἕως τὸ νῦν, usque αὐ nunc. 
$ 578. Reg. Fl. Πρὶν construitur cum indica- 
tivo et cum infinitivo, ut: πρὶν sime, vel πρὶν ei- 
πιεῖν, priusquam diceret. 8x «meine, πρὶν v8c βαρ- 
6 coss &TICUOSY ὑθρίζοντας; non αἰοδέϊέϊέ, priusquam 
barbarorum superbiam repressit. lsocrates. πρέν 
τε λαθεῖν, τίσιν, cdvco cvyésou λαθόντες», dum pos- 
cunt, laudant, odio sectantur adepti. πρὶν ἢ συν- 
ελϑεὶν αὐτὸς, priusquam congressi fuissent. πρὶν 
ἐλϑεῖν υἷας "4dyaíov , antequam  wenirent filii 
Achivorum. Homer. llad. ὦ. v. 403. | 
Nota τ. Dictionem πρὶν nonnunquam praecedit 
πρότερον, ut: 8 πρότερον διδάσκω, πρὶν ἢ ἔμαϑον;, 


SYNTAXIS ADVERBIORUM. . 3497 


non prius doceo, quam didicerim. πρότερον μα- 

ϑεῖν, ἢ διδάσχειν, prius discere, quam. docere. 

ἢ ἀρχῇ T8 δοχιμάζειν ὀρϑῶς ἅπαντα deu μηδὲν 

οἴεσϑανι πρότερον γινώσχειν πρὶν μαϑεῖν, recte 

probandi omnia principium est, ut πὸ quid 
aniea nos cognoscere putemus, quam eognove- 
rimus. Demosth. in Conc. | 

Nota 2. Aliquando πρὶν negligitur, ét loco ejus 
ponitur πρότερον cum ἢ)» ut: ὁτὰν ὀργισϑῆς ΙΚαί- 
σαρ. μηδὲν ξἴπης, μηδὲν ποιησης, πρότερον, ἢ vc 
εἴχοσν χαὶ τέτταρα γράμματα διελϑεὶν πρὸς Ot- 
αὐτὸν, nihil dixeris, neque feceris, priusquam 
viginti quatuor literas tecum ipse recurreris, 
quum iratus fueris, Caesar. Athenodorus ad 
Caes. Augustum apud Plutarchum. 

Nota 3. Πρὶν etiam gaudet optativo et conjun- 
ciivo modo, vel simpliciter, vel intercedente ἂν 
vel ἢ» us. 8 mgóvsgov πρὶν ἐγὼ ἐλϑοῖμι, nor 
priusquam ego wenerim. ui] πρότερον, πρὶν ἂν 
pe959c, non priusquam didiceris. 

Nota 4. Conjungitur etiam particula g praece- 
dente 8, ut: 8 γίνεται γάλα, πρὶν μη) ἔγχυον yé- 
γηταν δδενὶ τῶν ζώων, nulli animalium lac fieri 
solet, priusquam uterum ferat. Axistot. Lib. 3. 
ZnimmaL.c. 90. 

δ 579. Aeg. ZFIII. 4deerbia praepositionum 
naturam habentia genitivum adsciscunt, sunt au- 
tem sequentia: &vev, δίχα, χωρὶς. &vsg, ἔξω, ἔναντι, 
ἐναντίον; ἐνώπιον, μέχρι, ἄχρι, ἕνεχα, ἕνεχξν, skve- 
χα. ἑντὸς, ἔγγύϑι, προπάροιϑεν, πόῤῥω, ἐχτὸς, ὃχ- 
τοσϑεν, πλὴν; ἐγγὺς, ἐμπροσϑεν, μεταξὺ et similia, 
ut: ὡς ἄνευ TOY τεσσάρων ςοιχείων 8x 8cu ζῆν, 80 
ἄνευ πίςεως γνώσιν imexoAsOTmpOci, ut sine quatuer 
elementis nemo potest wivere, ita sine fide non 
potest sequi cognitio. Clemens Alexandr. δέγα mo- 
va u«x98, absque longo labore. sóiv ὄφελος ἀγάπης 
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| | 
πίςεως χωρὶς, nulla utilitas est dilectionis sine fi- 
de. Chrysost. ἐλαφρὸν oci πημάτων ἔξω πόδα ἔχει 
παραινεῖν). νδϑετδὶν, παρηγορξεὶν, τὰς χαχῶς πρασ- 
σοντας, facile est ei, qui pedem habet extra cala- 
mitates, hortari, ;n!onere, consoíari  yersantes im 
miseriis. Aeschylus. régmovv ἐνϑαλίησι χαχῶν ὃχ- 
τοῦϑὲν ἁπάντων νόσφιν ἄτερ τε πόνων, delecta- 
bantur conviviis extra omnia 7»aíia et sine dolori- 
bus. Hesiod. δναντι Κυρίε xal ἀνϑρώπων, in con- 
spectu Dei et hominum. ivonwy τῷ Os8, coram 
Deo. ἐναντίον μαρτύρων, testibus praesentibus. δεὶ 
μὲ συμπράττειν oic φίλοις, ἀλλὰ μέχρι βωμᾶ, 
Ορογίθίέ me commodare amicis, sed usque ad aram. 
ἄχρι κόρα, usque ad sacietatemi, δῆλόν ἕξι πάντες 
χέρδδς Bvsxev ἀδιχδοι, manifestum, est, neminem non | 
lucri causa injuste agere. Ysocrat. ἐντὸς διανοίας» 
ἐπ. animo. ἐντὸς εἴχοσιν ἡμερῶν, intra viginti dies. 
τὸν δὲ μάλιςα χαλεῖν, ὁοςις σέϑεν ἐγγύϑι γαΐδι, 
hune autem praecipue invites ad convivium, qui 
prope te habitat, id est; vicinum tuum. Hesiodus. 
ἔργ. 1. V. 841. τῆς ἀρετῆς ἱδρῶτα ϑεοὶ προπαροι- 
ϑὲν ἔϑηχαν ἀϑάνατοι, dii immortales posuerunt 
sudorem ante virtutem. ldem: 8 πόῤῥω τ ἀναμαρ- 
T»)v8, χαϑίςησιν ξαυτὸν, ὃ τὸ ᾿ἁμαρτηϑὲν ἐπιειχῶς 
ὁμολογήσας. non multum ab innocente differt, qui. 
peccatum, ut decet, fatetur, Aristot. ἐχτὸς λεωφό- 
08 μὴ) βαδίζειν, extra viam publicam ne ingredia- 
ris. Pyihagor. πολλὰ erat πέλει κύλοιχος καὶ 
χϑίλεος ^ &z98, multa-cadunt inter calicem supre- 
maque labia. πλείςοις ὀδενὸς ἄλλα μέλει, πλὴν v8 
χρηματίξεσϑαι παρὰ τῶν ἀνθρώπων, plerisque nihil 
magis curae est, quam ut pecuniam colligant ab 
hominibus. lsocrates. 
Nota τ. Sed πλὴν invenitur etiam cum. aliis casi- 
bus, prout constructio requirit. à ϑέμις πλὴν 
τοὶς σοφοῖς λέγξδιν, non convenit, nisi sapientibus 
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dicere. Aristoph. Σωκράτης éero μηδὲν εἰδέναι; 
σιλὴν αὐτὸ τῦτο, ὅτι μηδὲν οἶδεν, τὰς δὲ λοιπὲς 
μηδὲ τὅτο εἰδέναι, Socrates existimabat nihil 
se scire praeter hoc unum, quod nihil sciret, 
reliquos vero ne hoc quidem scire. τίς ἂν éav- 
τὸν εἷς πρᾶπτον χαχὸν ἐμθάλοι, πλὴν sb μή τις 
παντάπασιν ἀπονενοημένός ici; quis semet ipsumt 
ἐπ ΠΝ periculum | conjiceret, nisi forte ali- 
quis plane desperatus? Demosth. 

Nota 2. Particulam πλὴν sequitur etiam praepo- 
silio cum suo casu, ut: αἱ πόλεις τότε μὲν tU, 
τότε δὲ φαύλως πράττϑσι, παρ᾽ δὲν ἄλλο, πλὴν 
παρὰ τὸς Ovu68Asc, quod urbes alias secundis, 
alias adversis rebus utuntur , nulia aiia de 
causa sit, quam propter senatores. Demosth. 
Significat quandoque verum, et verumtamen, ut: 
παρελθέτω cm ἐμδ τὸ ποτήριον τῦτο; πλὴν ὄχ; 
ὡς ἐγὼ ϑέλω, transeat a me calix hic, verum- 
tamen non ut ego volo. Matth. XXVI, 39. 

δ 590. Aeg. 7X. Adverbia optandi sev9e et oi- 
9s pro si9e, cgsÀov seu ὄφδλον, nunc cum indi- 
cativo (in re praeterita) nunc cum optativo (in 
re praesenti aut futura) construuntur, ut: e/2e 
ἔγραψα, utinam scripsissem. αἴϑ8 γράφοιμι, uti- 
nam scriberem. Jungitur ei98s etiam accusativo et 
infinitivo, ut: εἴϑε os uy ϑνητοίσν γενέσϑαν πῆ- 
μα ποϑεινὸν, utinam. non esses iznortalibus deside- 
rabile malum. Phocylid. v. 42. éqsÀov ἀποχόψον- 
ται οἱ ἀναςατᾶντες ὑμᾶς, utinam amputentur qui 
turbant vos. αἴϑ' ὄϑελον ἀγαμός τὸ μένειν ἄγονός 
τε γενέσϑαι, 0o utinam aut coelebs essem , aut 
prole carerem. ἤλυϑες ix noléus, ὡς ὠφελες αὖ- 
τοϑ' ὀλέσϑαι, wenisti ex pugna utinam ibi peri- 
isses. Sunt verba Helenae ad Paridem. De parti- 
cula ὄφελον vide in Grammatica, ubi de verbo 
ὀφείλω inter anomala *«$ 360.) 

s 
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$ 581. Reg. X. Adverbia qualitatis, ut: εὖ et 
quae a nominibus derivata sunt, eleganter con- 
struuntur cum his verbis, ἔχω, διάχειμαι, πράττω, 
πονέω, πάσχω, διατίϑεμαι, et similibus, ut: χκαχῶς 
ἔχω vel διάχειμαι, πιαῖΐο affectus sum. ἡδέως μὲν 
χε πρὸς ἅπαντας, χρῶ δὲ τοῖς βελτίςοις, omnibus 
sis jucundus et gratus, utere wero familiariter 
tantum bonis. Ysocrates. ἀδυνάτως ἔχω, non pos- 
SUm. χρὴ αὐταρχῶς πρὸς τὰ ἴδια ἔχειν, xol εὐχα- 
Qucety τῷ Θεῷ, oportet. unum quemque sua sorte 
contentum esse, et Deo gratias agere. Chrysost. 
ob χαχῶς πράττοντες: calamitosi. εὖ πράττοντξς, 
fortunati. ἀφειδῶς ZG Ano, prodigus pecu- 
niae. τῶν ὃν ἀγορᾷ 8X ἀπείρως χει; non esi impe- 
rius rerum forensium. ἀρχαίως ἔχξι, homo amntti- 
quae fidei. εὖ διαχείμενος, bene affectus. εὖ 
ποιεῖν, beneficia conferre, εὖ πάσχειν, beneficia 
accipere. ἐγὼ νομίζω μὲν τὸν εὐπαϑόντα δεῖν με- 
μνῆσϑαι πάντα χρόνον" τὸν Ó εὖ ποιήσαντα εὐϑιὺς 
ἐπιλελῆσϑαι, officia meminisse debet is, in quem 
collocata sunt, non commemorare is, Qui contu- 
lit. Demosth. οὗ ἄνθρωποι γαλεπώτατον διατίϑεν- 
ται πρὸς ἐπιτιμῶντας. homines iniquo animo fe-. 
runt eos, a quibus objurgantur. πῶς ἔχεις πρὸς 
τὸν ἀδελφόν; quo animo, mente, voluntate erga 
fratrem es? vel quomodo affectus es erga fratrem? 
Nota 1i. Aliquando verbo ἔχω additur genitivus, 
ui: ὅτως ἔχω φύσεως, tali natura praeditus sum. 
ὅτως ἔχω τὸ yévsc, tale est meum genus. STO 
ἔχω γνώμης, sic sentio. πειράσομαι λέγειν ὡς ἔχώ 
γνώμης. conabor explicare sententiam meam. 
πῶς ἔχεις γνώμης: quae tua sententia? χαταφρο- 
γητιχῶς διαχεῖσϑαι περί τις. contemnere aliquid. 
πρὸς τὰ βιωτιχὰ ἐπιῤῥεπῶς ἔχοντες». qui propen- 
dent ad hanc witam spectantig. μὴ mavv ἀεὶ 
ὡς ἕχαςος ἔχει γνώμης περὶ τῶν πραγμάτων, 
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ὀρϑῆς ἐγνωχέναν πεπείσϑω, non unus quisque, 
quae de rebus sentit, ea omnia semper recte 
sentire persuasum habeat. Demosth. Conc. Exor. 

Jungitur etiam 2yo adverbio sequente accusativo, 
ut: εὖ ἔχω τὸ σῶμα, sum bona valetudine. xa- 
χῶς ἔχω τὸ σῶμα, male valeo: ubi subintelli- 
gitur particula χατά. Interdum casus non ad- 
ditur, ut: χαχῶς ἔχω, male habeo. 

Nota 2. Loco verbi ἔχω invenitur etiam praeter- 
itum perfectum πέφυχα» ut: τὰ πράγματα πολ- 
λάχις 8y ὅτω méqvxe, saepe res aliter se ha- 
bent. Demosth. Olynth. 
$ 582. Reg. Xl. Duae negationes apud Graecos 

vehementius negant, ut: σώφρονος ἀπιςίας 8x 8&civ 

δὲν γρησιμωτξρον, sapiente diffidentia nihil uti- 
dius est. 

Nota: Duae istae negationes ὃ μὴ, item: tres haec, 
ἐδ᾽ 8 μὴ fere cum conjunctivo construuntur, ut: 
οὗ δὲ λόγοι u8 s gu) nagéílOoo: verba autem. 
zmea nom transibunt. Luc. XXI, 33. só' $ μὴ 
γένηται, neque futura est. μή uot ϑορυθήσῃ μη- 
δεὶς,. πρὶν ἂν ἀχϑσὴ» ne mihi obstrepat  quis- 
quam antequam me audierit. Demosth. de pace. 
$ 583. Aeg. XII. Jdverbia, quibus praeponitur 

articulus, habentur pro nominibus, ut: ὁ uixgov 

τῷ εὖ παρεχθαίνων 8 ψέγεται, qui paulum a  rec- 
to digreditur, non est reprehendendus. Aristot. 

EUne  W 65. 
$ 584. Reg. XIII. Adverbia congregandi seu 

colligendi dativis adjunguntur, ut: ἅμα τῇ ἡμέρα, 

simul cum die. ou8 τοὶς ἄλλοις,» uná cum alis. 
ἅμα τῷ χαιρῷ, prima occasione. ἅμα τῷ πρωΐ, pri- 
ma luce. ἅμα τῇ ἑσπέρᾳ, vespere. ἅμα τῷ ἔαρι, vere 
ineunte. ἀμὰ τῷ συγχλεχροτήσϑαι, cum primum se- 
cum confligerent. &uoav& γράφων καὶ λέγοντος &xSoy, 
scribebat simul et dicentem audiebat. ἅμα τοιαῦτα 
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᾿ ἀπειλῶν πληγὴν ἐνετείλατο muxodv, quum ita iile 
minaretur, simul eulnus inflixit amarum. 

δ 585. Reg. XI. Adverbia similitudinis, loci 
ac £emporis se in oratione sequuntur, ut: δὸὲν 
6TOc εὐφραίνειν ἡμᾶς εἴωϑεν ὡς τὸ συνειδὸς χαϑα- 
οὖν χαὶ ἐλπίδες ἀγαϑαὶ, nihil tam nos exhila- 
rare solet, quam bona conscientia et bona spes. 
Nazianzen. vide etiam in Grammatica, ubi de ad- 
verbiis (δ 373.) : 

Nota τ. In collationibus saepe. altera correlatio- 
nis particula omittitur, ut: ὥσπερ ἐν τῷ qÀéy- 
ματι, xui ἐν τῷ σπέρματι, ut in pituita, ita 
eiiam in semine. ,Aristot. quod fit et in con- 
structione comparativorum, ubi particulae τόσῳ, 
τοσότῳ aut similes negliguntur. τὸ μὴ χαϑαρὰ 

τῶν σωμάτων ὁπόσῳ ἂν τρέψης. μᾶλλον βλάψεις, 
corpora non pura quantum nuiries, tanto ma- 

gis illis nocebis, Hippocr. Sect. 2. Aphor. 9. 
ὁπὸ 8U yi) καὶ δὐχαριςία, &yí8 πνεύματος παραγί- 
γδταιν χάρις xci φυγαδεύονταν δαίμονδεο» ubi ora- 
410 et gratiarum actio est, ubi spiritus sancti 
gratia praesto est, et in fugam vertuntur dia- 
boli. Chrysost. 

Nota 2. Adverbia comparandi non semper aequa- 
litatem , multo minus aequalem perfectionem, 
sed interdum tantum similitudinem aliquam in- 
dicant, ut: ἐσεσϑεὲ ὃν ὑμεῖς τέλειοι, ὠσπὲρ ὁ 
πατὴρ ὑμῶν o ἐν δρανοὶς τέλειός ἕξι. Matth. V, 
48. Lue. Vl, 36. loan. XVIll,.er. Umde Avianum 
Christi cum Patre ὁμοδσίαν negant. Ver 
statuunt nos esse X gies atas. 

δ 586. Reg. ΧΟ. “Ὥς, écs non solum cum in- 
finitivo, sed etiam cum indicativo, et cum opta- 
tivo, et interdum cum subjunctivo construuntur, 
sicut apud latinos, ὡς εἶδον, ὡς ἐμάνην, ut vidi, 
uí insanii. ὡς μηδὲν ὑπὸ τῶν ὄχλων βιασϑείῃ, 
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. e . e 47 ?, ES 
ne qua illi vis a turba inferretur. ὡς μήχετι 


, e. - P 
moÀsuncousv, ne amplius bellum  geramus. oo8TO 
, , A !v € , 
8 χαταπεφρονιχεν. cs ἐλπίζει ῥᾳδίως ἐπιχρατὴ- 
Gsuv, adeo me contemsit, ut etiam speret se Γωοί- 
le me superaturum. 
Nota: Adverbialiter usurpantur etiam. nonnulla 
nomina substantiva et adjectiva, quibus ut plu- 
. . . Y 3 M 
. yumum arliculus opponitur, ut: τὴν ἀρχὴν vel 
δ, . e e e ΤΡ X 
ἀρχὴν» prorsus, omnino, inilio. περὶ ὧν γὲ8ὲ μι] 
ῳ A 320 , ' 3 1 , 
κεῖνται vouot, 808 γραφξιν τὴν ἀρχὴν Tt QoO)zet, 
quae legibus non ponuntur, ea scribere omnino 
. 3 1 - 5 , A 
non licet. Demosth. ἀργὴν ϑηρὰν 8 πρὲπει τὰ 
^ [4 . . . 
«uiyoave, prorsus non sunt tentanda impossibi- 
E Y Ee : . D 3 1 
ἐξα. Sophocles. Dicitur et in plurali τὰς egyec 
: 3 2 1 1 1 . 
vel xav ἀρχὰς vel χοτὸὺ τὸ a«gycc, vel etiam 
. . 2 1 . . 
conjunctim, χαταρχὰς et vo χαταρχας». pro zni- 
. E e. ὁ 3 , € 507 L| 5 3^ 
ἐΐο vel ab initio. sÓóé vs ὁ ἰδίᾳ πονῆρος ex ἂν 


, , . Φ 
JLOTG γένοιτο δημοσίᾳ y91€0s, neque qui prieaca-. 


tim malus est publice unquam bonus futurus 

“ 5. M X , 35 -ς , c 
est, Aeschin. χρὴ c8; qíAsc παῤῥησίᾳ λαλεῖν, 

. . H M 

oportet amicos libere et aperte loqui. πυγμῆς 
sedulo et accurate.: Et cum praepositione, ut: 
3 3 ; . 3. x , z 
ἐν ἀληϑείᾳ5γ), veraciter. ἐπε τῷ mÀt(co, ut pluri- 

M t , X Fa 
απ. τὸ ἐπὶ. τόὅτοις.. post AdpES τὰ .μαλιςάς 
praecipue, maxime. 


o PRODOES NOD FX. 
DE CONSTRUCTIONE INTERJECTIONUM. 


E uos Wes. 71:.0ὲ; heu! frequenter cum nomi- 

nativo, aut accusativo, Íraequentius cum dativo 

, Tu LI , ., D 

construitur, ut: oi éyo ταλας, heu miser ego! oL 

c ^ ey 

ἐμὲ ἁμαρτωλὸν, heu me peccatorem! oi μοὶ, heu 

mihi! oi μοὶ ἐμῆς ἄτης, eheu calamitatem | meam! 

οἱ μοὶ τῶν χαχῶν, heu mihi causa malorum! ubi 

- . Ὁ €! 3. “1 Ι E . . 

subest ellipsis v8 δνεχα. δαὶ, vae: dativum adsciscit, 
sj " 3 Li c ^u . I T à / 215 ce 

ut: ec, vulv, vae vobis. qeU, eheu, heu. genitivum 
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adsciscit et interdum nominativum, ut: φεῦ τὸ 
λόγο; papae, quid audio! φεῦ τῆς ἀλλαγῆς. heu 
commutationem! φεῦ τάλας, heu vel o me miserum! 
$ 588. Aeg. Il. ^ βαρύτονον dicitur esse ad- 
mirantis vel dolentis: ὦ περισπώμενον vocantis, 
exclamantis: vel cum  vocativo, vel cum nomina- 
tivo vel cum genitivo construitur, ut: ὦ Ζεῦ, o 
Jupiter! ὦ τάλας ἐγὼ, o miser ego! à συμφορᾶς, 
o calamitatem! à τὲ S«vueroc, o res mira! 
Nota: Genitivus per se positus Atticis abominan- 
"lis est, ut: τῆς μανίας, ὁ insaniem! τῆς ἄναι- 
σχυντίας, O impudentiam! 
$ 589. Aeg. 111. Particulae jurandi νὴ et μὰ 
accusativum postulant, ut: νὴ Θεὸν, per Deum! 8 
μὰὼ Θεὸν, non certe per Deum! 
Nota: Attici elliptice jurant, ut: ὃ μὰ τὸν scili* 
cet Θεὸν, non certe per Deum! τὸν Ἴλιον» per 
solem! Quandoque particula jurandi abundat, 
ul: ναὶ ud Θεὸν, per Deum! 
$ 590. Reg. IF. 4cclamandi et blandiendi 
particulae cum vocativo junguntur, ut: i9 παιὸν, 
ο paean! δὺγε ἀγαϑὲ δᾶλε, euge bone serve! 
Nota: interdum genitivus additur, ut: | sÜye τῆς 
προξερέσεως, macte ob institutum! Interdum ca- 
sus omattitur: εὖγξ, eja! 


C udupuiqumsui. 
DE CONSTRUCTIONE CONJUNCTIONUM. 


ὃ 591. Reg. 7. sl, ἂν, dy, ἢν, cum indicativo 
et optativo, saepius cum coujunctivo constru- 
untur, ut: εὖ τις ὑπερθάλλει τὸ μέτρον, si quis 
excedit modum. Demetrius apud Stob. εἴ τις μὴ 
τρέφον γονεῖς ἄτιμος ἔξω, si quis parentes $uos 
non alit, infamis esto. Solon apud Laért. ἂν Θεὸς 
ϑέλη, si Deus vellet. ἐδὲ «v "Ayauéuvova εἴπῃς: 
Reque sí JÁgamemnonem dixeris. &dy ξίπωμεν, si 
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diximus. τινὲς ἐχείνας εὐλογᾶσιν, ὃς ὄχ ἴσασιν, εἰ 
γεγόνασιν, quidam illos laudant, quos non sciunt, 
an extiterint. Isocrat. δὲ ἔχοι ταῦτα ὅτως. «nm ea 
sic se haberent. εὖ σοι TO μέλλον ἔξει, ἂν τὸ πα- 
οὺν εὖ TLOTIG, bene tibi succedet futurum, si prae- 
senti bene usus fueris. 
$ 592. Aeg. l4. Particula potentialis ὧν. et 
poétice x&v, omnibus gaudet modis et temporibus, 
optativo iamen et conjunctivo praecipue, ul: 8x ἂν 
γράφοις, non seriberes, vel nom posses scribere. 0 
δίχαιος ἔραςηὶς ir. ἂν ποιήσειδν δδὲν αἰσχρὸν, ὅτ᾽ 
ἀξιώσειεν, ingenuus amator neque facturus est tur- 
pe quidquam neque petiturus. Demosth. οτι ἂν λέ- 
AE quodcunque dixeris. εἶπον ἂν, dixissem utique. 
009 ἂν διαφέφῃ:: queue differas. τοὶς φιλο- 
σοφίας κοινωνήσασι τιμὴ ἰσόῤῥοπος 8x ἂν γένοιτο; 
praeceptoribus qui veram sapientiam nobis im- 
pertiunt , non potest par honor et pretium' a 
nobis referri. 
Nota: ἂν habet etiam locum in divisionibus, ut: 
δεὶ δὲ τῷ ϑανάτῳ χαίρειν, ἂν μὲν νέος οτι τα- 
χέως ἀπηλλάγη τῶν ἐν μέσῳ χαχῶν, ἂν δὲ πρε- 
σθύτϑερος, οτι, ὁ δοχεὶ ποϑεινὸν εἶναι, TÜÉTO με- 
τὸ xogs λαθὼν ἀπῆλϑεν, gaudendum est morte 
Juvenis, quod statim liberatus sit hujus vitae 
alis, sive senex, quod rebus, quae in wita 
optandae videntur, ad satietatem usque fruitus 
obierit. Chrysost. 
$ 593. Aeg. Jl]. Kai et aliquando significat 
aeque, perinde, ut: πάσης τυχῶν παρ αὐτῷ δεξιώ- 
σεως ἴσα χαὶ παίδων ὁ τιμιώτατος, Omnem gratiam 
ejus consecutus aeque atque liberorum chant 
mus. 8y ὁμοίως χαὶ πρόσϑεν. non similiter ac 
prius. ltem: quam, atque, &cv ydg ἑτέρα ἡ yoyua- 
τιςιχὴ, καὶ ὁ πλᾶτος χατὰ φύσιν, alia est quaestu- 
aria, atque divitiae oeconomicae, Aristoteles. 
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$ 594. Reg. IP. Κἀν etsi, licet, gaudet conjun- 
clivo, ut: o£ πονηροὶ τῶν ἀνϑρώπων χὰν χρηφότητά 
τινα ὃπαγγέλονται, διὰ τὸν τρόπον 8 πιςξύονται, 
pravi homines etiamsi opaco pollicentur, ta- 
men propter mores fides ipsis non habetur, Sy- 
nesius. xà» ἀληϑῆ λέγη. etiamsi vera dicat. ww. 
εἰ ταῦτα παντὰα ὑπῆρχε: etiamsi haec. ommia ita 
se haberent. vd ἡδέα xàv μήπω moy τέρπεν ταὶς 
ἐλπίσιν. quae jucunda sunt, licet. nondum adsint 
praesentia, spe tamen delectant. Levcippus. 

Nota: Etiam alias | significationes conjunctionis 
καὶ cum alis particulis, χαὶ ydg, etenim. x«i 
γὰρ δὴ, xci Ó», protinus, continuo. xaí ys δὴ 
est interrogativum, ut: xai δῆλον ys δῆ; est ne 
hoc manifestum? xoi δὴ, xai δὴ xoi xci δῆτα, 
χαὶ δῆτα καὶ, et quidem, et certe, statim, pro- 
pterea, ul: χαὶ Od καὶ o8 ἡδέως ἂν πυϑοίμην,, 
et certe velim te interrogare. vooürov ὑπεδιπὼν 
ἐπ᾿ αὐτὸν xoi δὴ) τρέψομαι, hoc interfatus sta- 
tim ad ipsum me convertam. xci μὴν, et qui- 
dem, tamen, quin eliam. x«i μὴν xai, imo, om- 
nino. χαὶ μὴν y&e, statim. xci τοὶ, sed quamvis, 
et quidem. χαὶ τοί ye, idem. 

δ 595. Aeg. 77. Iva fere conjunctivum, UNUM 
do optativum, raro indicativum  adsciscit. ἕνα pa 
σχανδαλισϑῆτξ, ut ne offendaámini. loann. XVI, 1. 
δὸς πτωχοὶς ἵνα ἔχης: da pauperibus, ut habeas. 
ἵνα ὑμεὺὶς ϑαυμάζητε, ut γος miremini. Yoann. V, 
20. ἵνα μὴ gud e ut ne inflemini. 1 Corinth. 
IN 6. " 

Nota x. "Ive cum particula τί significat quare, 
cum parua. ἂν, aliquando significat ubi, πατ- 
Qíc ἐξφν mao iv ἂν πράττη τίς ev, patria est 
omnibus ubicunque bene est. 

Nota 2. Aliquando ἵνα omittitur, ἑτέρως ᾿ ήνη: 
ται πείϑειν ἐπιχειρῶν, Cum. coeperit consulere, 
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ut alio modo nocere posset. Chrysost. oo« μὴ- 
δενὶ εἴπης, vide, ut nemini dicas. Matth. VIII. 
Nota 3. "Iva et aliae conjunctiones similes prae- 
cipue in Sacra Scriptura saepe ἐχϑθατιχῶς seu de 
eventu, non αἰτιολογικῶς, seu de causa finali, 
usurpantur, ut: Matth. 23, 34. loh. 9, 2, 3. 
ibid w. 39. I Cor. zr, 19. xr Ioh. 2, 19g. Matth. 
272435. citatur e Ps. 22, 19. 
$ 596. Reg. FI. "Ogo« et ὡς ut, ponuntur cum 

xu et conjunctivo, αἱ: ὄφρα ἴδης, ut videas. 
ὄφρα εὐπτοῖμι, ut dicam. ὡς ἴδω, ut videar. 

Nota: "Ogga invenitur etiam cum indicativo mo- 
do: ὡς cum indicativo et infinitivo, aliquando 
ponitur pro ὅτις. ut: λέγεις ὡς xaÀOg alui, dicis, 
quod ego sim formosus. 


δ 597. AReg. FII. “Ὅπως construitur potissimum 


cum conjunctivo, ut: ὅπως ἂν ἔλθωσι χαιροὶὺ ἀνα- 
visos, μὲ veniant tempora refrigerationis. cree 
111. 19. aliquando etiam cum indicativo. 

δ 598. Aeg. FIII. "f2c& ponitur cum indicati- 
vo, saepissime cum infinitivo, qui tamen infiniti- 
"vus resolvitur per tempus finitum, ut: «gs τὲς 
ὄχλος ϑαυμᾶσαι, adeo ut turba mirata sít. Matth. 
XV, 3I. ὡςξ δολεύειν, ut serviamus. Rom. VII, 6. 
ece παραχαλεῖτε ἀλλήλας, itaque consolamini alii 
alios. τ Thess. IV, 19. ecs εἰ τίς ἐν Χριςῷ χαινὴ 


χτίςις,. δὲ quis igitur est in Christo πονῶ creatu- 


ra. 2 Corinth. V, 17. ecs ἐχϑρὸς υμῶν γέγονα; 
num itaque inimicus factus sum vobis? Gal. 
IV. τό. 

δ 599. Aeg. IX. “Ὅτι, quod, quia, eo quod, 
construitur cum indicativo et aliquando cum op- 
tativo. ort ὁ ψεύςής ἑςι. quia mendax est. loann. 
VIIL, 44. ὅτι ἀπὸ c8 αἰῶνός εἶσιν, quia a saeculo 
Sunt. ἠγγέλλετο, ὅτι γένοιτο καὶ εἴη xci ἔσοιτο, 
nunciabat quid fieret, et esset, et erit. Isocrat. 


T. t 
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Jungitur .quandoque intendendi gratia superlativis: 
OtL TÀsicov, quam plurimum. ὅτι μάλιςα, quam 
maxime. Saepe quoque vacat et superflue ponitur, 
praecipue cum verba alicujus citantur. 

Nota: Conjunctio ὅτι, ut et ydg non semper est 
αἰτιολογυκὴ sed saepe συλλογιςυχὴς», seu collecti- 
va rationalis et significat ideo, seu propterea, 
ui 1 Regum (al. 1, Sam.) 11, 25. καὶ 8x dxs- 
σαν τῆς φωνῆς τὸ πατρὸς αὐτῶν, ov. βαλόμενος 
ἐδόλετο Κύριος διαφϑεῖραι αὐτὲς, e£ nom audive- 

rant vocem patris sui, ideo woluit Dominus 
perdere eos. Conferatur locus παράλληλος. Psal. 

CXVI, το. ἐπίςευσα διὸ ἐλάλησα. : 

δ 600. Reg. X. “Ὅταν, ὁπόταν, quando, sí 
quando, ἐπὰν, ἐπειδὰν, postquam, si, cum, gau- 
dent conjunctivo potissimum, ut: χαιρὸς ἀϑυμίας, 
ὃχ ὅταν πάσχωμεν χαχῶς, ἀλλ᾽ ὁταν δρῶμεν χακῶς, 
 moerendi tempus est, non cum injuriam patimur, 
sed cum injuriam facimus. Chrysost. o£ v8v ἔχον- 
τες ἴσασιν 8X ἀπολλύοντες, ταν TL εἷς τὸ χοινὸν 
δαπανήσωσι. prudentes viri sciunt se non perdere, 
quod in rem publicam conferunt. Demosth. μαυνό- 
μεϑα πάντες; ὁπόταν ὀργιξώμεϑα, insanimus om- 
nes, quando irati sumus. Philem. / 

ξ 60r. Reg. XJ. Mv et. δὲ in oratione sese 
mutuo sequuntur, et altera alteri necessario res- 
pondet, ut: Καυσιανοὶ τὲς μὲν γενομένος ϑρηνῶσι, 
τὸς δὲ τελευτήσαντας μαχκαρίξοσι,. Causiant. lugen 
in lucem editos, defunctos autem, beatos praedi- 
cant. Stobaeus Serm. 119. Quomodo ex connexio- 
ne harum particularum illustretur sacer textus 
Actor. XIX, 4, 5, 6. contra Anabaptistas, Áuto- 
ribus philologicis reliquimus. | 
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$ 602. ÜUtuntur Graeci nonnunquam implicata 
. . ε i] c» 3 , 3 3 
orationis structura, ut: υπὲρ τῆς ἑλευϑεριας 808y 
Ὁ - € ] P 
0, τι τῶν δεινῶν 8y ὑπομονητέον, nullum est peri- 
culum, quod non libertatis causa subeundum sit. 
2 A] -Ὁ Ὁ €? 3 ς 7 
pro ἐδὲν τῶν δεινῶν, 0, τι ὃχ ὑπομονητέον. lsocr. 
b h 19 5 3 ^ 1 1 ? 
in Arch. ἀϑλιος ἣν. sb τοιαῦτα, παϑὼν xci πασχῶν 
qi 7 ud 
ἡμέλεν ὧν πδρὶ τότων ἐρεῖν ἔμελλον. pro ajuéAsv 
, Ed . . e. e. 
τότων περὶ ὧν etc. miser et infelix essem, si, cum 
talia et passus sim et patiar, negligerem illa, de 
quibus mihi dicendum erit: hoc est, δὲ non para- 
ius et mediatus ad dicendum  accederem, revera 
» , ; * 
ziser essem. Demosth. βόλομαν πρὸ πάντων, ὧν 
, c ^» 3 CIA ς ἢ 
μέλλω λέγειν μνημονδύοντας ὑμῶν, sU oiÓ οτι τὲς 
ε m e e 
πολλὲς ὑπομνῆσαι: vos antea omnia quae dicturus 
sum (licet id, ut satis scio, plerique westrum 
meminerint) commonefaciam. Demosth. de falsa 
Legat. 


PARS QUARTA 
|o DEGBIALBCTAS 
GRA'ECAE LINGUAE, 


$ 603. ΖΔιάλεχτος est linguae idioma, id est, 

proprietas: vel  Dialectus est dictio, propriam 

formae notam ostendens.  - ἐμ} 
Nota τ. Hic in specie per dialectum intelligitur 
ratio loquendi cuique nationi graecae peculia- 
ris, nomina tamen eadem graeca lingua utendi. 
Quemadmodum in Russia nostra Zuthenica lin- 
gua- una quidem εἰ eadem est, multae tamen 
provinciae paene peculiarem Dialectum habent, 
sic quoque de graeca lingua observandum. Grae- 
cae dialecti tot paene sunt, quod Graecorum 
nationes. Ex his tamen principales, et quibus 
vel integri libri inveniuntur scripti, sunt hae 
quatuor: J4£tica, Jlonica, Dorica et .4eolica, 
Nam Boeotica, Laconica, Macedonica, Sicula et 
aliae id genus minus sunt principales, nec fa- 
cile extat liber aut carmen, quod dialecto ex 
his aliqua conscriptum sit. 

Nota 2. Addunt nonnulli et communem quam 
vocant dialectum, verum haec potius ipsa dia- 
lectorum basis et fundamentum est, et quia 
toti nationi communis, Zdiotica esse ac dici 
non potest. 

Nota 3. Potius principalior istis addi μῶν 
dialectus Poética, quanquam melius mixta ex 
warlis dici posse videatur. Nam Poétae sive ex 
necessitate, sive elegantia, varias dialectos com- 
miscent, easdem quoque multis variant modis. 
In paucis peculiarem et a reliquis distinctam 
dialectum haec Poética constituit. 
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$:604. Dialectus 4tica fuit incolarum regionis 
circa Athenas. Praecipui Autores, qui ea usi, sunt 
sequentes: Isocrates et Demosthenes, Oratores; Thu- 
cydides et Xenophon, Historici; Plato et Aristote- 
les, Philosophi; Aristophanes Poéta, cum universo 
prope coetu Sanctorum Patrum. 

Haec dialectus non solum peculiaria habet vo- 

cabula, ut: ἀπληγὶς vestis sine plicis; sed usitatis 
etiam vocabulis saepe aliam prorsus tribuit signi- 
ficationem, ut: Quzoc stercus, (proprie, sordes, 
quae in summis manuum unguibus colliguntur), 
attice cera szigillaris; 9avuato 7miror, altice ;er- 
cedem soluo; ϑέλω, volo attice possum. 
..$ 605. Dialectus Zonica sic vocatur ab Ionibus. 
Hi ab initio apud Atticos habitarunt, unde anti- 
qua uirorumque fuit dialectus eadem. Postea vero 
lones in Asiam minorem profecti sunt, et hanc 
dialectum condiderunt in provincia lonica. Prae- 
cipui Autores sunt: Hippocrates, Medicus; Hero- 
dotus, Historicus; Homerus et Hesiodus, Poétae.- 

Habent etiam Iones peculiaria quaedam vocabu- 
la, ut: αἱμασιὸ paries intergerinus, ἑνάριες mili- 
268, émcisog manifestus. Dant quoque communibus 
vocabulis aliam significationem, ut: λόγχῃ hasta, 
Jonice pars; μῦϑος fabula, jonice sermo; φάρμα- 
Xov venenum, jonice color; ἀντιάξω occuro, Jonice 
bellum gero; ἀγαιρέω occido, jonice vaticinor. 

$ 606. Dialectus Dorica a Doribus ita appel- 
latur. Hi primum Dorida, "Thessaliae regionem, 
tenuerunt, inde in alias Graeciae regiones diffusi, 
Praecipui Autores sunt: Theocritus εἰ Pindarus, 
Poétae; Archimedes, Mathematicus, 

Vocabula ipsis propria sunt; ἀπφὺς pater, βαίτη 
vestis pastoralis, ὃ πρὼξ ros, stillicidium proprie 
roris. Aliam significationem habent: φόνος caedes, 
dorice komo mortem promerítus; ἂψ rursus, dorice 
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retro. Apud Theocritum. legitur quone τῆνος et. 
τηνξδὶ pro ἐχεῖνος et ἐχεῖ. 

$ 607. Dialectus 4feolica nomen habet ab Aeo- 
libus. Hi primum Graeciam, deinde Asiam et de- 
nique eam ltaliae partem incoluerunt, quae mag- 
na Graecia dicta est, hodie autem Νεάπολις et, 
Sicilia vocatur. 

Caeterum de hac Dialecto nec ullum | quidem 
autorem habemus, qui ea sola usus est. Homerus 
tamen, Hesiodus, Aristophanes, Theognis, Alcaeus 
Poétae multa habent, quae huic Dialecto a vete- 
ribus Grammaticis tribuuntur. Peculiaria vocabu- 
la sunt: ἄγος aquila, δρέχων wir, ῥεῦτος facies. 
Peculiarem significationem habent: ἄφατος igno- 
ius, aeolice J/ulcanus, χελώνη concha, aeolice ci- 
Lhara v.v... À. 

$ 608. Dialectus JPotica obvia est in Po&tis, 
qui non communi tantum lingua cum modo re- 
censitis Dialectis utuntur, sed praeterea adhuc 
multas peculiares mutationes et licentias adhibent. 
His praemissis sequitur | 


CAPUT. L 
| DE | 
DIALECTIS FUNDAMENTORUM. 


JIEMBRUM PRIMUM. 
DE DIALECTIS CONSONANTIUM. 
δ 609. Regulae de Dialecto Attica. 

1. Attici mutant y in f, ul: βλήχων pro γλήχων 
pulegium, Bavixsg pro yvvoixec. Ó in o, oops pro 
ὀδμὴ odor, ἦσμεν ex ἤδειμὲν noveramus. ζᾧ in ὃ, 
χνίδη pro χνίζα urtica. 4$ ἴῃ. 9o, χλαυσμὸς pro 
 XÀA«vOuog fletus. 9 1n 9, φλίθω pro ϑλίθω premo, 
φλᾷᾶν pro ϑλᾷν contundere. x in y, γνάπτω pro. 
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χνάπτω carmino, γναφεὺς pro χναφεὺς fullo. ἃ in 
Q9, ἀργαλέος pro ἀλγαλέος. difficilis molestus, κρί- 
6«vos pro χλίθανος fornax. v in À, λίτρον pro νί- 
vQoov nitrum, πλεύμων pro πνεύμων pulmo. πὶ in 
q, ἀσφάραγος pro ἀσπάραγος asparagus. G in ὃ, 
ἰδμεν pro ἴσμεν scimus, πέφραδμαν pro πέφρασμαν 
dixi. o in g, ϑαῤῥεῖν pro ϑαρσεῖν confidere. o in 
T, γλῶττα pro γλῶσσα lingua, τήμερον pro σήμε- 
Q0», πράττω pro πράσσω facio. o in ὃ, ἀρπαξῶ 
pro ἁρπάσω dor. χαϑιξῶ pro χαϑίσω, ξὺν pro σὺν 
cum.. v in 9, χολοχύνϑη pro χολοχύντη colocyn- 
this. y 1n 5$, τρίξα pro τρίχα tripliciter. 

II. Frequenter rejiciunt o, ut: νομιῶ pro γνομί- 
09, de quo vide in Grammatica ὃ 257. 

III. Post z solent addere v, ut: πτόλις pro ma- 
λις, πτόλεμος pro πόλεμος bellum. 


$ 610. Regulae de Dialecto Jonica. 


I. Jones mutant y in £, ut: φίξα pro φύγη, 
oÀ(fov pro ὑλέγον parum. y in t, &»eíz09 pro ἐνέγ- 
20 adfero. x ing ἀχάνϑινον pro ἀχάνϑινον spi- 
Zeus. T in x, xoiov pro ποῖον quale, oxcoc pro 
oos; quando, x8 pro n8 ubi, χῶς pro πῶς quando. 
v in 9, βάϑραχος pro βάτραχος rana, ἐνθαῦτα pro 
ἐνταῦϑα hic, illic. p in m. ἀπαιρᾶμαν pro ἀφαιρὅ- 
μαι aufero. y in x, δέχομαι pro δέχομαν recipio. 
σσ in £, διξὸς pro δισσὸς duplex, πάσσαλος hinc 
paxillus, quod a πάξαλος. 

II. Interdum absorbet x, v, o6, v, ut: ueuaoc 
pro μεμηχώς. μείζοα pro μείζονα. τύπτξαν pro 
τύπτεσαι, ldque pro τύπτη percuteris. χέραος pro 
χέρατος. βαίνω, βέθαα. yao  nascor, γέγηχα, γέγαα. 
ξἕξαα pro ἕςαχα steti. 

III. Consonantem initialem quoque rejiciunt , 
ut: εἴθειν pro λείθειν ἃ verbo λείθω libo, fundo. 
εἰνὺς pro δεινὸς terribilis. aia pro γαῖα terra. 
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ὑφὸς pro κυφὸς incurvus. αὔχημα pro καύχημα 
gloriatio. αἰψηφὸς pro λαιψηρὸς celer. ἴα aeol. pro 
μία. ἤγανον Ῥτοι πήγανον ruta. ἀλανὸς pro παλαιὸς 
antiquus. μίλαξ pro σμίλαξ taxus. ! 

- IV. Solent etiam τὸ o ex abundanti adsumere, 
ut: ἔσπω pro ἔπω dico. σμῦς pro μῦς mus. σπερσῶ 
pro omego seminabo. 

V. Quando dictio a vocali adspirata incipiens 
cum praepositionibus ἀπὸ, ἐπὶ, ὑπὸ, κατὰ, compo- 
nitur, tenuem non mutant in adspiratam, ut: 
ἄπες pro ἄφες remitte. ἀπήγημα narratio pro 
ἀφήγημα. ἐπόδια viatica pro ἐφόδια. ὑπῆψαν pro 
ὑφῆφαν. χατιππάσατο equo decurrebat. Vide simile 
quid in Grammatica $ 47. j 


δ ὅτι. Regulae de Dialecto Dorica. 


I. Dores mutant B in y, ut: γλέφαρα pro foé- 
φαρα palpebrae. B in ὃ, οδελὸς pro ὁδελὸς Boeot. 
veru, item nota certis scriptorum locis appont 
solia. y in ὃ, δνόφος pro γνόφος tenebrae, δᾶ pro 
γᾶ terra. ὃ in 9, ϑὲν pro δδὲν nihil, ψεῦϑος pro 
ψεῦδος. C£ in ὃ, Fodo pro óéte facio, μαδὸς pro 
palos; mamma. ᾧ in δὸ, ϑερίδδειν pro ϑερίζειν 
metere, μάδδα pro μάζα massa. ζ in 00, ovgíodo 
pro ovoíio tibia cano. 9 in o, Σιὸς pro Θεὸς 
Deus, σίσοφος pro ϑεόσοφος,. σίδυλλα quasi Os8 
βϑλή. 9: in.y, ὄρνιχες pro ὄρνιϑες volucres. x in 
T, τῆνος pro xeivoc ille. À in w, ἤνϑομεν pro ἢλ- 
Sous» venimus, σέντιςος pro σέλτιξος. v in 0, TUTI- 
τομὲς pro τύπτομεν. τὸ lu q, κῆφα pro καὶ εἶπα et 
dixi. o iu x, μιχχὸς pro μιχρὸς parvus. o in ὃ, 
iÓusv pro ἴσμεν scimus. ó in 9, μηνιϑμὸς pro μῆς 
γισμὸς ira. O in », τετύφων pro τετυφὼς qui per- 
cussit. d in δ, λυγίξω pro λυγίσω vinciam. à 1n v, 
φατὲ pro φησί, MAU LL pro τίϑησι, εἴχατι pro εἴ χο- 
σι viginti, τὺ pro oV tu, và pro σέ. oo in b, ὀρύξω 
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pro-ogvooo fodio. v in d, μελέδι pro μελέτη cura, 
ἡ δες pro τῆτες hoc anno. v in x, πόχα pro store 
quando, τόχα pro vore £unc. v in v, τετραξδνὴὶς pro 
τετραξτῆς quatuor annos habens. v in s, σπάδιον 
pro ςάδιον stadium. στιολΊ)) pro ςολΊ amictus. 

II. Duphices vel resoivunt vel £ransponunt, per- 
inde atque .Aeoles, ut; ozévos pro ξένος peregri- 
nus: σπαλὶς pro ψαλὶς forfex: vel χσένος. πσαλίς. 

III. Interdum absorbent 9 et o, ut: ἑσλὸς pro 
ἐσϑλὸς bonus, σχῆτιτον pro σχῆπτρον sceptrum. 

IV. Τὸ v abjiciunt, ut: χέραος pro χέρατος cornu. 

V. Τὸ o modo rejiciunt, modo ex abundanti 
adsumunt, ui: ἐμπροϑὲν pro'8umgoo9ev in conspec- 
£u, πολλάχν pro πολλάχις saepe, τυπτόμεσϑα pro 
τυτίτ όμεϑα cO τ dene ὃπιϑεν pro omziwc2ev pone, 
ἐμὲν pro &ouéy. | 


$ 612. Regulae de Dialecto abra d. 


1. odes mutant 3 1m ἕν ds Gége gov pro fé- 
oe gor fovea in terra excavata. B in gu, feguvroc 
pro f «o6 vvoc insírumentum musicum. y in E, ολί- 
toy pro ὀλίγον parvum. ὃ in B, σάμθαλα pro σάν- 
δαλα, .BéAsag pro, δέλεαρ esca, illicium. ὃ in £, 
Ζία pro Zí«c Jovem, ξαθάλλω pro διαθάλλω ca- 
lumnior. ὃ in 9, ϑάτος pro .ó«coc densitas, δϑὲν 
pro ade» nihil. C. ἴὰ à; δυγὸς pro ξυγὸς jugum. 9 
in 9, φλίδθω pro ϑλίθω adfigo. ὃ. ἴῃ v, χατῆχξε pro 
χαϑῆχε demisit. À in ÀÀ, σελλάνα pro σελήνη iu- 
na. p in f, βέλλω pro μέλλω futurus sum, βύυρμαξ 
pro μύρμαξ formica. u in m, msvd pro μετὰ cur, 
ὀππατὰ pro ὄμματα oculi. ν in gu, méums pro zéy- 
ve quinque. v iu 0, φρόνξδις pro ggovetv sapere. m 
in. 4, χοῖος pro ποῖος qualis. πὶ 1n gu, ματῶ pro 
πατῶ caíco. nv in 00, ἑἐμπίσσω pro ἐμπίπτω Znci- 
do, νίσσω pro vínvo lavo. o in ὃ, 9, v, ut: ὀδμὴ) 
pro oou odor, μηνιϑμὸς pro μηνισμὸς ira, δίκατιυ 

Uu 
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pro εἴχοσι viginti. o in o, ἵππορ pro ἵππος equus, 
μάρτυρ pro μάρτυξ testis. v in m, πέμπε pro 
πᾶντε quinque. Q' in π᾿ euni pro ἀμφὶ circa. X 
in q, αὐφὴν pro αὐχὴν cervix. 

II. Duplices transponunt, vel M UNS. ut Dal 
res, quod vide superius. 

III. Ponunt f ante g, et y ante y, in initio 
et medio dictionis, ut: βρόδον pro ῥόδον rosa, 
óyyvy pro ὄχνη pyrum syivestre, βρήτωρ pro ej 
700, βραθινῷ pro ῥαδινῷ. 

IV. Τὸ o abjciunt, vel ex abundanti adu 
munt, ut: zoÀÀcxe pro πολλάχις saepe, ὄρσω pro 
ὁρῶ excitabo. | 

V. Consonantem recipiunt pro vocali, uli: wsQ- 
Qoc pro χειρὸς manus, ἔγέῤῥω pro ἐγδίρω excito. 

VI. Post vocalem brevem omnes fere consonan- 
tes geminant sicut Poétae, ut: ἄμμες ρτο:ἡμεὶς» 
0000» pro 000», OTTL pro Ott. 

δ 613. Regulae de Dialecto Poética. 


l1. Poétae consonantes simplices duplhicant et 
duplices reddunt simplices, prout illis. commodum 
est, ut: 0000» pro 000», χάλιον pro κάλλιον melius. 
11. Consonantes transponunt, ut: χραδία pro 
καρδία COr. 

Nota de JDialectis. 

Mutationes in praecedentibus memoratae mon 
semper et ubique, sed in certis tantum casibus 
locum habent. E. g. Attici mutant o in δ. Hoc 
fit in praepositione ξὺν pro ov, minime vero 
in nomine σοφὸς vel alio quodam. Ergo in nul- 
lis dictionibus consonantes mutandae sunt, misi 
probatis exemplis ejusmodi mutatio non incon- 
veniens esse demonstretur. 
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JMMEMBRUM SECUNDUM. 
DE DIALECTIS VOCALIUM. 

δ 614. Regulae de Dialecto Attica. 

I. .4ttici mutant, « in e, ut: ὑελὸς pro «AO; 
vitrum, yégsog pro γέραος, ysdc pro yaoc, βέρε- 
ϑρον pro βάραϑρον barathrum, λεὼς pro λαὸς po- 
pulus. in ἢ, ζῇ pro £G wivit, τιτὴν pro τιτάν. in 
0, μολόχη pro μαλάχη malva, ὑςαφὶς pro ἀςαφὶς 
uva passa. ἴῃ 6, χρώξω pro χράξω clamo. 8 in s, 
ἡδυνάμην pro ἐδυνάμην poteram. in v ὁδὲ pro oóe 
ille. in 0, λέλοχα pro λέλεχα dixi. in αὐ. dai pro 
δὲ autem. ἢ in «e, ἀνάθαϑι pro &va659v adscende. 
in se, ξδάλωχα pro ἤλωχα cepi. o in vw δευρὶ pro 
δεῦρο veni huc. in o, δύω pro δύο duo, πόλεως 
pro πόλεος urbis. sv in ἢ, βασιλῆς pro βασιλεῖς 
reges, ἢϑα pro εἶϑα consvevi. ov in δι, δυεῖν pro 
δυοῖν duarum. in o, χλωὸς pro χλοιὸς winculum, 
quod collo circumdatur, πόλδων pro πολέοιν. ἢ 
in δι, βόλει pro βόλῃ vis. Luc XXIL 42. ὄψει 
pro ὄψη videbzs. Joan. Xl, 4o. 

II. Jota post e, e, o, v abjiciunt, ut: χλάω pro 
χλαίω fleo, κρέσσων pro χρείσσων melior, momuc 
pro ποίημα opus, res condita, μητρυὰ pro μη- 
τρουιὰ noverca. 

III. Interdum istas literas ex abundanti adsu- 
munt, ui: érooi pro ὅτος, ἐνὶ pro ἐν. 

IV. In primis amant contractionem, ut: ποιεὶς 
pro ποιέξις, τὄνομα pro τὸ ὄνομα, κέρᾳ pro xégoi. 

V. Quibusdam dictionibus praeponunt o, ut: 
, &ecyvc pro ςάχυς. : 

$ 615. Regulae de Dialecto Jonica. 

I. Jones mutant « in e, ut: γέμμα pro yeuue, 
τέσσερες prO τέσσαρες quatuor, yshéo pro ysAco 
rideo. in y, σοφίη pro σοφία sapientia. & in c, 
τράπομαν pro τρέπομαι, τάμνω pro τέμνω seco, 
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z0yc pro sors. in q, βασιλῆϊ pro βασιλέϊ regi. 

& πίφημν ex φάω occido, ἱςίη pro écía focus, do- 
mus. M δι, &£tyexo pro δνδχα propter, φρδῖαρ, ξεὶ- 
voc, XÀs(o. ἢ 1n o5 λελασμένος pro λελησμένος ob- 
livione deletus, φάμα, πάγα. in £y ξερὸν pro ξηρὸν 
aridum, αδιχέσαι, ἄρες. in ὦ, ἀρωγὸς pro ἀρηγὸς 
auxiliator, πτώσσω ex πτήσσω nhorreo. v in 8, 
πόλξος pro πόλιος urbis. in ἡ. ψημύϑιον pro ψι- 
μύϑιον cerussa. o in s, ὄνομα pro ὄνομα nomen. 
in 6, δεύρω pro δεῦρο Auc. o in o, £09 pro ζωὴ 
vità, ἔρος pro ἔρως, δρᾶ pro ὥρα. in «a0, σαόφρων 
pro σώφρων sapiens, temperans. in £v, ἡγάπευν 
pro ἠγάπων amabam. «v in ἡ, μὅσης pro μᾶὅσαις. 
αὖυ in QU, ϑωῦμαςὸς pro ϑαυμαςὸς,. ωὐτὸς pro cU- 
τὸς ile, ϑωῦΐμα pro ϑαῦμα miraculum, vgovuo 
vulnus. sv in ec πονέασϑαν pro πονεῖσϑανι abora-. 
re, ξασι pro εἰσὶ, ἐτετύφεα. in sv, πλεῦν pro πλεὶν 
navigare. in «i, xvOesg5ic, Πηληΐδης pro Πηλείδης 
Pelei filius. sv in qv, ἠύκομος pro ξύχομος pul- 
chre comatus. in e, ἐχπλώσας pro ἐχπλεύσας qui 
enavigavit. s in so, so, ut: ἐμέο pro ὃμδ mei, 
7&0 ,pro T8 tut, τύπτϑο, σεὸς pro O8c. in ev, ut: 
7L0L8Ü vv OL, ποιξύμενος, ποιξδῦσι pro ποιθσν faciunt. 
o in ev, ut: τῶν λόγων pro τῷ λόγῳ. 

IL. Jones contractionem adversantur dicuntque 
ποιέδιὶν pro ποιδὶν. τύπτεο pro τύπτϑ. Nec solum 
diphthongos, sed etiam "vocales circumflexas dis- 
solvunt, ut: vvzéo pro τυπῶ. | 

II], Post α et s abjiciunt t, sicut | Attici, ut: 
κλάω pro 4 A040, κρέσσων pro χρδϊσσων. 

IV. Contra vero v et o ex abundanti adhibeng 
ut: λόγοισν pro Aóyotc, νᾶσος pro γόσος, ξεῖνος pro 
ξένος hospes, peregrinus, ὅλος totus, μϑνος, solus, 
δεύεταν pro δέδται eget, avg pro ἀὴρ aér, éusio 
7hei, &ioc pro &og usque. 

V. Vocalem per apostrophum raro abjiciunt, 
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et post apostrophum tenues ante spiritum aspe- 


rum admittunt, ut: xev' ὃ p xc9" ὃ. 

VI. Post v abjiciunt e, ut: £góc pro íegoc, [gsve 
sacerdos. & contrario id iban in initio et medio 
vocis saepe ponunt ex abundanti, ut: iov pro ὧν, 
αδελφεὸς pro αδελφὸς, ésíxoou. viginti, ἕξις unus, 
᾿μιδσέων musarum, ysvgíéov manuum, ἠέλιος sol. 
|. 6$ 616. Regulae de Dialecto Dorica. 

I Dores mutant c in s, ut: moióe: pro παῖδα 
puerum. in Ἢ sine jota subscripto, ut: σιγὴν pro 
σιγᾷν tacere. 1n v, γλύφω pro γλ ἄφω sculpo, σύρ- 
πες, συὺρξ pro σάρξ caro. se in. α breve, ut: T Qo yo 
pool rogsyo.) 11.50, ui: Σεὺς pro Os0c Deus. ino, 
τρωφῶ pro τρέφω mutrio, τρωπάω verto, voco 
distribuo. ἢ in se, ἄρες pro ἄρης JMars, ἔσαν pro 
ἤσαν. in ἃ longum, ἀδυὺς dulcis, φάμα pro φήμη 
fama. in ὦ» τῶς UeACGOQG pro τῆς μηλίσσης apis. 
mima ut τιψὅμαι pus τύψομαι. ἴῃ ὦ, χῶρος pro 
κόρος puer. ὥρος pro ὅρος mons. in οἱ, πνοίη pro 
nvon flatus. o in « longum, Amc&v latronum, αἷ- 
γᾶν caprarum, πρᾶτος pro πρῶτος primus. in sv, 
jye«nsvv pro ἠγάπων amabam. αὖ in,&, ut: v&y 
pro ναῦν navim. in o, ὦλαξ pro αὖλαξ sulcus. ὃν 
in ἃ; xàÀdoo pro χλείσω claudam, χλᾶδας pro 
χλεῖδας claves. im αἷς cíxse pro &(xe, χταίνω occi- 
do, φϑαίρω pro φϑείρω perdo. sv in s, 800s€ pro 
&osve fugavi. ov in o, ut: δῴην darem, χλῳὸς pro 
zAoiog vinculum, πῳμξενυχὸς pro ποιμξδνυχὸς pasto- 
ralis. ov 1n «e, «Αἰνεία pro '"4veía .eneae. in oi 
μοῖσα pro 80v musa, ἔχοισα pro 8ysom habens. 
in sv, φιλεῦσν pro qià80; amant. in o, μῶσα; 
ὠρανὸς pro δρανὸς coelum. «'in mg, βοὴ pro foc 
clamat. oo et oc in o, ut: αἰδῶς pro eidoos pudo- 
ris, βὼξ pro Boa& piscis quidam. 

EE Post: sw 3ekpetrabjucrunt ;jota; "wt. Atty "et 
Jones, exempla vide supra. 
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1r. Jota subscriptum omittunt, ut: τῷ νεανίᾳ 
juveni. a] δὲ γυνὴ τ ησῴη, πέμπτῳ δὲ yeuoi- 
vo. Hesiod. NE 

$ 617. Regulae de Dialecto Aeoli1ca. 

l1. Aeoles mutant ἃ in s, ut: τυπτόμεϑεν pro 
τυπτόμεϑα, xgívoc pro χράτος robur. in ἡ, πρῆξις 
actto, ἢηρ pro cav GPgr. in o, Doer. véTOQEG qua- 
fuor, 0vo pro ἄνω sursum, ςροτὸς pro ςρατὸς exer- 
cius. in v, GUg$ pro σὰρξ caro. in «ew ταὶς pro 
τας, τύψαις pro τύψας, μέλαις niger. in «v, ἐλάυω 
et per Epenth, ἐλάυνω ab ἐλάω agito, χλάυω pro 
κλάω frango. s in ἃ, ὀπισϑὰ pro ὑπισϑὲν a ter- 
go, ἄτερϑα pro ἄτερϑεν absque. in ἢ, χαλήω pro 
χαλέω voco. ἢ in α breve, ut: μαχανὰ pro μηχα- 
v) machina, πύλα pro πύλῃ poría. in cw, wwxota. 
pro νίχῃ victoria, μιμναίσχω pro μιμνήσχω cogito. 
in δὶ) εἴρωες pro ἥρως Aeroes, Πειλεὺς pro Πηλεὺς 
Peleus. v in &, τέρτος pro τρίτος £ertius. n ἢ» 
ἀχτὴν pro dx:iv radius solis. o in e, cu pro 
ou sumul, εἴχατι τὸ &LX00L VIgIntr. in $5 πρὲς 
pro πρὸς ad. in v, ὄνυμα pro, ὄνομα -nomem, ὑμοίον 
simile. in o, ὥμοιος pro Ὁμοῖος similis. in αν. ὑπαὶ 
pro ὑπὸ sub. v in v, παρ pro ὕπαρ visio, ἵψοϑεν 
pro ὑψόϑεν SHE. o in c, γελᾷν pro γελῶν ri- 
dens. in 0, ρα pro ὥρα Àora. in v, χελύνη pro 
χελώνη chelys, instrumentum musicum. cu in aj, 
πάϊς pro παὶς puer. sv ln ἡ, ἐλϑὴν pro ἐλϑεὶν 
venire. in ot, ὀνοιρὸος pro ὄνειρος somnus. ev in 
7. ΑἸχιλλὴς pro ᾿Αἰχιλλεὺς zchilles. s in ὦ μῶσα 
pro u8oc musa. | 

IL Post αἱ et. abjiciunt jota, ut Attici et 
Jones somr»)c pro ποιητῆς. 

III. Jota attice subscriptum, Asie in secunda 
et tertia persona, nec non in infinitivo posti vo- 
calem ponunt, ut: γελαὶς pro γελᾷς rides, γελαϊ 
pro γελᾷ, yeAciv pro γελᾷν. 


DE 
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IV. Amant diaeresin sive solutionem  diphthon- 
gorum, ui: zcig pro πᾶις» puer, servus. 

$ 618. Regulae de Dialecto Poética. 

I. Poétae mutant, addunt, abjiciunt, prout ad 
institutum ipsorum facit. Qua tamen in re ser- 
vandus est modus, nec facile licentia quadam, si 
sensus ea obscurior reddetur, utenduim, ut: 

Ζεῦ, σὲ δὲ Κυρσάντων ὅταραι προσεπηγύναντο 

“ιχταίαν μελέίαι σὲ δὲ κοίμισεν ἀδρηςεῖα, 

λίχνῳ ἑνὶ γρυσέῳ. 

11. ÓObservandum ]gitur est in donipohéddis ver- 
sibus, quod jam supra, ubi de consonantibus mo- 
nitum est, atque in interpretandis Po&tis caven- 
dum, ne qua mutatio fiat, quae sensui obstet, e. 
g. apud Callimachum hymno in Jovem v. 46. 
nonnulhn interpretes a vero sensu aberrarunt, quia 
χοίμισδν. quod prorsus regulariter a xowuwte sorm- 
num induco, descendit, acceperunt tanquam a xo- 
μίζω porto, per licentiam poéticam derivatum. 


JMEMBRUM TERTIUM. 
DE DIALECTIS TONI ET ACCENTUUM. 


$.60:9-. hegulae de Dialecto Attica. 
]. Attici accendum protrudunt maxime ad ὁ 


. ς C? E τ . 
paragogicum, ut: οὖ pro oóe, δτοσὶ pro ὅὃτος Aie,. 


εἰ ad ὦ futuri ab (£o formati, ut: voutà pro vou£oc. 

II. Retrahunt etiam accentum, praesertim in 
pronomine primitivo, ut: ὄγωγξ pro ἐγώ, ᾿ἔμοιγδ 
pro iuoiy;s züihi, ἦμιν pro ἡμῖν. ὕμιν pro ὑμὶν. 

$ 620. Regulae de Dialecto Jonica. 

l. Jones interdum ponunt acutum in antepenul- 
tima, ultima quantumvis habente vocalem longam, 
ul: j4ivsteo pro .4ivets. 

II. Quando ἃ pro ἂν ponitur: ex properispomenis 
fiunt proparoxytona, ut: 876906 pro ἑταῖρος azicus. 
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$ 621. Recopuk de Biabrnda Dosich 


I. Circumflexus in monosyllabicis mutatur in 
gravem, ut: παὶς pro παῖς puer, νὲς pro νᾶς mens. 

II. Nominativus pluralis secundae declinationis 
acutum habet iü penultima in nomine φιλοσόφου, 
ita quoque in participio ««Asuévor. 

Ill. Nominativus et vocativus pluralis foemini- 
ni in ὃς acutum habet in penultima, ut: »yvvatxec 
pro yvvaixse, yet oec pro weiosc. | 

IV. Tria paroxytona παίδων, πάντων. Τρώων 
fiunt perispomena παιδῶγ,. παντῶν 9 ἔριν Tro- 
janorum. "S 

V. Nomina in evc fiunt parüxvdoi ut: | A ytÀ- 
Asc, Πήλευς, pro: ᾿“χιλλεὺς. Πηλεύς. 

VI. Tertia persona pluralis Aoristorum protru- 
dit acutum in penultimam, ut: évvyav, gA£yov. 

VII. Futura prima fiunt perispomena, ut: -cv- 
ψῶ, τυψῶν, τυψὅμαι, pro τύψω, τύψων, τύψομαι. 

VIII. Adverbia qualitatis perispomena fiunt pa- 
roxytona, ut: oogoc pro σοφῶς. χάλως pro καλῶς. 

IX. Contra vero paroxytona fiunt  perispo- 
mena, 51 ultima est longa, ut: παντῶς» 8v0c, pro 
πάντως; ὅτως. β 


$.622. Begulae. de Dilecto Acolroa 


I. Monosyllaba oxytona fiunt perispomena, ut: 
Ζεῦς pro Ζεὺς Jupiter, y9ov pro χγϑὼκ terra. 

I. In vocativo in .o» accentus mon 'retrahitur, 
ut: ὦ "4m0oÀÀov pro ὦ "Ἄπολλον. 

III. Quando dativus pluralis circumflexum. habet 
in ultima, hic ipse mutatur in acutum, ut: uude 
pro τιμᾶς. Sin autem | vocabulum est paroxyto- 
non, sit proparoxytonon, ut: sigeeg pro ΘΠ δες 
concionibus. | 

IV. Pronomen prumae personae EUM Lun 

ἐγῶ pro £yo. 
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V. Accentus facile retrahitur, ut: κάλος bonus, 
σχλῆρος τς πόταμνος fluvius, pro χαλὸς; σχλη- 
Q0, ποταμὺς, praesertim in particip1o Aor. primi 
passivi, τυφϑεῖς, et in participio Perfecti activi 
τετύφως pro τετυφῶς. 

δ". Besnlae.de.Daialecto Poetica. 


Poétae mutant circumflexum dativi pluralis in 
» ou . gom . c s "Sra e] 
pronomine primitivo in gravem, ut: ἡμὶν pro ἡμῖν, 


JMMEMBRUM QUARTUM. j 
DE DIALECTIS NOTARUM DIACRITICARUM. 

δ ὅ2Δ. De Dialectis" notarum Diacriti- 

carum has accipe regulas: 
. l. .deoles non habent spiritum asperum, sed 
dicunt: ὄμοιος pro ὁμοῖος similis, ἥλιος pro ἥλιος 
sol, ἡμέρα pro ἡμέρα dies, ἄγιος pro ἅγιος sanc- 
£us. Quod Jones nonnunquam imitantur. 

II. Pro spiritu aspero aliam notam  usurparunt 
Aeoles, quae figuram duplicis gamma refert FE, et 
hinc Digamma aeolicum dicitur, ut: ZeAé£ve pro 
“Ἑλένα Helena, Εύδωρ pro ὕδωρ aqua, Εξοπέρα 

EE 
pro ἑσπέρα vespera. 

III. Veteres vocalibus in media etiam dictione 
addiderunt spiritum, ut: λαὸς populus, Φίλιππος 
Philippus, ἀέχων invitus. Quod  Aeoles imitantur,: 
Digamma suum in medio collocantes, ut: αἰὼν 
aevum. O0Fuc ovis, &Fegvos lacus putridus Campa- 
niae. Unde latina vocabula aepum, ovis et aver- 
nus, originem suam repetunt. ! | 

IV. praeci recentiores habent quidem et scri- 
bunt diversas spiritus asperi et lenis figuras, in-. 
ier pronuntiandum autem exigua et fere nulla 
observatur differentia. Scribunt enim e. g. «gua 
TX αὐ πιῶ, pronunciant, armata non armata, 


V v 
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C A:POUCOT dH 
| DE Ww 
DIALECTIS PARTIUM ORATIONIS. 


MEMBRUM PRIMUM. 
DE DIALECTIS NOMINUM, 
Et quidem 

δ 625. 1) De Genere. 


E n Attici frequenter variant genus, ut: ἡ βῶλος 
pro ὁ βῶλος gleba, ager. Ydem faciunt Jones, ut: 
ἢ κίων pro 0 xíov columna. ὙΠ 

JI. Attici adjectiva masculina in og faciunt 
communia, ut: o, ἢ ἄξιος dignus. Dualia faemini-. 
na etiam adhibent tanquam masculina, ut: và xe- 
φαλὰ, τὼ πόλεξε pro τα. 

HI. Jones ex faeminino faciunt minum 
ut; ἕσπερος» μέλας» pro ἑσπέρα, μέλαινα. 


2)DeNumero, 
Aeoles carent duali. 


8) De Casu. 
Aeoles casus rectos saepe formant in c, ut: 
ἀρχύτα pro ἀρχύτης. | 


4) De ÁArt£iculo. 


δ 626. Articulus. sese eonformat nomini, nam ὁ 
et τὸ ad secundam, ἡ vero ad primam declinatio- 
nem flectitur. Caeterum hie notanda sunt sequentia: 

1. "Attici dicunt 00i, τοδὶ, pro ὅδε, τόδε, atque 
ita in reliquis etiam, casibus: item ἅττα pro. ἅτινα 
quae, aliqua. Pro ὃ et évivoc dicunt OTS, pro o 
et ᾧτινι, ὅτῳ, ut: Gv9' ὅτε quapropter, iy ὅτῳ 
in quo. Quidam poetae ulterius ΡΕΌΘΤΟΙ ΗΝ ΙΝ, et 
faciunt ὅτων pro ὧν τινῶν, ὅτέοις pro οἷς τισι. 
De accusativo autem nihil hujusmodi invenitur. 
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11. Jones dicunt τῆς pro seio, ἧς pro αἷς. Post- 
positivo etiam v additur, vel praepositivus loco 
postpositivi ponitur, ut: τὸ ἣν pro 8 ἦν. 

lll. Dores contrahunt o et «, nec non o et & 
in o, αἱ: “Ὥϑωνις pro 0 "40ovic Adonis; ei pro o 
t: ita eliam in genitivo casu ToUr8 pro T8 αὐτϑ, 
ᾧπολον pro οἱ αἴπολου caprarit. : 

Dorice etiam dicitur & pro ἡ, τὰς pro τῆς» τᾷ 
pro rj, τὸν pro τὴν, τᾶν in genitivo faeminini 
pluralis pro τῶν, τῷ pro v8 et ὃ, τὼς et τὸς pro τῆς. 

Nonnulli Dores articulum praepositionibus an- 
mectunt, ut: ποττὸ pro ποτὶ τὸ, ποττὸν pro most 
vd», idque pro móc τὴν» χαττὸν pro xov τὸν 
χκαττὰν pro χατὼ τᾶν. 

IV. 4eoles dicunt τάων pro τῶν in genitivo 
faeminini pluralis. 2 ; 

V. Poétae dicunt τοῖο pro 78, τοῖσν et σοῖσιν 
pro vois, ταῖσυ et ταῖσιν pro ταῖς. Dativo plurali, 
interdum eiiam accusativo, ab ode abnectunt oi 
vel oor, ut: toioÓdsow τοϊσδεσσν pro τοὶϊσὸς. 

Vl. Poétice et dorice, dicitur τοὶ, ταὶ pro οἷν ei. 

5) DE DECLINATIONIBUS. 
$ 627. Declinatio Prima. 

I. Pro ας et a jonice dicitur yg et ἢν et eontra 
pro ἧς et ἡ dicitur dorice ας eb α- 

II. Pro a est jonice δὼ paroxyltonon, si ultima 
nominativi acutum habet; proparoxyltonon autem, 
si penultima nominativi acutum habet. dorice ἃ 
et &o, aeol. «o et ev, poet. ὦ et διῶ-- 

Ii]. Pro terminatione accusativi ἢν et «v» Jjonice 
est δα, et in plurali eec, «eolzce αἱἰς- 

1V. Pro terminatione genilivi e», Jenice est 
iov, dorice &v, aeolice ev. 

V. Pro terminatione dativr pluralis ew, Jonice 
est 11:0 poetice oiov εἰ 705, aeolice ac. | 
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VI. Poétíae amant apocopen in nominativo in 
« et ἡ, ut: γλὴν pro γλήνη oculus. Contra autem | 
nominibus faemininis saepius addunt qw et gu, 
eaque hoc ipso faciunt indeclinabilia, ut: βίηφυ 
pro βία, mutato e in ἡ. : 


$ 628. (dopo Secunda. 


1. Dialectum αἰέΐοαπε ostendunt  paradigmata. 
Vide in Grammatica, ubi de secunda declinatione, 
paradigmata τὸ véo; xci v8 ἀνώγξεων. 

1. Pro s dorice est c: jonice et porte est oto, 
ut: À0y8, λόγω: λόγοιο. | 

lI]. Pro o aeolice est o, ut: λόγω pro λόγῳ. 

IV. Pro ow ροδέϊοθ est oiv, ouv, uti λόχοϊν et 
λόγοιιν pro λόγοιν. Vido. ! 

V, Pro o: jonice et Poclird cá οἱσι; ut: λόγου 
pro λόγοις. | 

VI... Pro sc est dorice ὡς et oc, aeolice otc, ut: 
λόγως vel λόγος; λόγοις" pro 16yas. Etiam hic Poe- 
iae amant .apocopen, ut: γλαάφυ pro γλαφυρὸν ca- 
vum: item paregogenn ut: ςρατόφι pro ςρατὸς 
exer citus, 0c£ogu pro ὁςέον; 0c, OSSZS, 


6629. Declimaátàio lerctrm 


I. 4v, avos Jonice qv, «voc, ut: Τιτὴν, Τιτῆνος 
pro Τιτὰν, Τιτᾶνος Titan. ! 

II. .4vc jonice habet vc, ut: νηῦς pro ναῦς na- 
vis, atque 1ta per omnes casus. | V 

IIT. De genitivo evroc poétae rejliciunt voc, ut; 
iav pro αἴαντος zjacis. : 

IV. Quatuor in vg a?tice in genitivo habent 
ἕως, ul: πῆχυς, πήχεως ulna, πρέσθης senex, πέλε- 
Zvc securis, βραχὺς brevis. | 

V. Pro accusativo sv dorice cst, ov, ut: Bav pro 
βὃν bovem. lta quoque in accusativo plurali fos 
pro fi8c boves. | 

. VI. Pro ow est οὐδὸν, ut; σειρήνοιεν pro σειρήνοιν. 


1 
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VII. Poetae formant, (more jonico et aeolico) 
dativum pluralem a mominativo plurali, adjecto 
σιν) ut: éAÀg»eoov pro δλλησι. In neutro autem ἃ 
mutatur prius in ec, ut: βημάτεσσι pro βήμασι 
gressibus, passibus. 

δ 630. Adnotationes in £res Declinationes. 


I. Attici in omnibus declinationibus nominati- 
vo et vocativo eandem dant terminationem. 

1. .24eoles nomina quaedam tertiae declinat; 
ad. normam secundae flectunt, ut: ἔρως; 89s pro 
ἔρωτος amor. | 

Horum nominum Catalogum exhibet | Jacobus 
Wellerus in Grammatica Graeca pag. 144, 145. 

4eoles pro dativo plurali tertiae declinat. ad- 
sumunt dativum secundae, ut: παϑημάτοις pro 
παϑήμασι. Hinc nomina graeca in μα apud Lati- 
nos dativum duplici modo formant, ut; , epigram- 
matibus et epigrammatis. 

IH. Poéiae frequenter sibi sumunt licentiam 
nomen primae vel secundae declinat. flectendi ad 
normam tertiae declinationis, ut: $3 «Ax5 robur, 
dat. τῇ ἀλκὶ, ὁ χλάδος dat. τῇ χλαδὶ ramus. Du- 
plici etiam modo flectunt πολὺς. ut: πολλὰς, πολ- 
λὴ. πολλὸν, et πολὺς, πολεῖα, πολύ. 


6) De Declinatione nominum co z- 
[ractoruu. | 


δ 631. Aeg. 7. Nomina propria tertiae declina- 
tionis in qc, attice in nominativo, accusativo et 
vocativo interdum ad primam diclinationem sine 

. 9 , 
contractione flectuntur, ut: «“Τριςοφρανῆς , accus. 
3 , H , . . 
“Τριςοφάνην, nomin. plural. ᾿“ριξτοφάναι. item fit 
in compositis ab ἔτος. ut: énveévye septennis, 
accus. ἑπταἕέτην pro ἑπταέτεα, nomin. plur. ἕπτα- 
éTOt, aCCcUS. ET TCÉrCC. 

ΕΓ Pro genitivo in vog, est jomice &og, attice 
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&oc, ul: πόλιος. πόλεος; πόλξως. lla quoque in re- 
liquis casibus; et in duali πολίοιν, πολέοιν, πολέων. 
III. Pro genitivo in soc ab εὺς cst aztice aec, 
Jjonice ἣος et eloc, dorice et aeolice sc, ut: βασι- 
A66, βασιλέος. βασιλέως, βασιλῆος. BoovAstog, βασι- 
λεῦς. lta etiam in reliquis casibus et in dativo 
plur. jonice mov poétice sov et ξεσσι, jonice ηδξσσι. 
Poétae etiam contrahunt accusativum singularem, 
ut: βασιλέα, βασιλῆ. 
. Pro genitivo in oos; ab ὡς et o, coniracte ac, 
est dorice et aeolice ὡς.» pro accusativo in oc; 
contracte e, est jonice 8v, aeolice ὧν. 


7) DE ADJECTIVIS, ac 
(ap die Motione Adjectivorum.. ^ 


δ 632. Reg. 7. Adjectiva communia in sy» poé- 
iice et Jonice peculiare nonnunquam faemininum . 
habent, ut: τέρην poét. végswa, Jjonice csgsírvm 
7noliis. : 

11. Jones et poetae ab adjectivo in «g faemini- 
num formant in ee, ut: μάκαρ; μάκαιρα beatus.. 

III. J2ores ab adjectivo in vc faemuninum: in 
ea formant, ut: 2/0 Uc, ηδέα jucundus, Sui $39- 
Àea muliebris. 

IV. Attici adjectiva in oc faciunt communia. | 


(b) de Comparatione Adjectivorum. 

$ 633. Reg. 7. dttici à positivo in oc eompa- 
rativum formant ἔξερος et aívegoc, et superlativum 
(caros et aívaroc., ut: λάλος garrulus , λαλίςδρος 
λαλίξατος, γεραιὸς velustus, γεραίτερος». yegetravos.. 

11. Jones habent ἕςδρος» ἕξςανος, ui: ἄμορφος; 
deformis, ἀμορφέφςξερος. ἀμορφέςατος.. 

III. Poétae comparativum ab vc (praeter ἔων et 
vrégoc) etiam. in goo» formant, ut; Ba9Ug profun- 
dus, βάσσων. γλυκὺς dulcis, γλύσσων.. ἐλαχὺς par- 
μίδ,. ἐλάσσων.. | 
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IV. Poétae a comparativo et superlativo fre- 
quenter formant novos comparativos et superlati- 
VOS, ut: χερείων yspevovegoc, ἐλάχιςος ἐλαχιςότξερος; 
7ZIpovegoc προτεραίτατος, ἔσχατος ἐσχανώτατος. 

V. Pro λωΐων est αὐξΐοο λῴων. pro χρείσσων, 
jonice κρέσσων, dorice καῤῥων. pro μείζων, Jonice, 
μέζων. pro μείων, dorice, uqov. pro βελτίων, poét. 
βέλτερος. pro ῥκδιος, jonice, ῥηΐδιος, poet. ῥήϊος. 

8) DE NUMERALIBUS. 


$ 634. Heg. 7. Pro εἷς est jon. ἕξεις. pro δύο 
tt. δύω. pro δυοῖν att. in faeminino δυεῖν. pro 
τέσσαρες. Jon. τέσσερες Git. τέτταρες» dor. vévoQsc, 
«eol. πίσσυρες, poét. πίσυρες. pro mév»ve, aeol. 
πέμτε. pro eixoot. dor. ἔχατι, jon. εἰ poét. εἴχα- 
τι. pro ὀγδοήχοντα, dor. ὀγδώχοντα. 

II. Terminationes ἄχοντα et αχύσιον sunt. jom. 
ἥκοντα et ηχόσιοι. 


JMEMBRUM SECUNDUM. 
DE DIALECTIS PRONOMINUM. 


$ 635. Reg. 1. ᾿Εγὼ, att. ἔγωγε, dor. ἐγὼν, ἐγώ- 
γῆ, ἐγώϑην, ἐγώνγα; aeol. &yàv, boeot. ἰώγα, vel 
iovyc, poét. yo. Genitivus &u8, u8, att. ἔμδγε, ἐμέο- 


, . 'o cv eo 
Dev, μέοϑεν, ueto9ey, jon. ἐμοῖο, uolo, ἐμέο, udo, - 


dor. et aeol. ἐμεῦ, us), pot. usto. ἐμεῖο, ἐμείοϑεν, 
ἐμέϑεν, μέϑεν. Dat. ἐμοὶ, uoi, att. ἔμοιγξ, dor. 
ἐμὶν, ui», ἐμοίνη. Accusat. ἐμὲ, uà, att. ἔμεγε. 
Dualiter: N. À. νῶϊ, vo, aeol. et dor. ἄμμε, quod 
alias poétae pro Accus. plurali ἡμᾶς adhibent. G. 
D. voiv, νῷν, poét. adjicitur v. Piuraliter: N. ἡμεὶς, 
jon. ἡμέες, ἡμεῖες, dor. G LEG, aeol. ἄμμες. G. ἡμῶν, 
jon. ἡμέων, qus (OV, dor. ἁμῶν, ἀμέων, aeot. ἄμμων, 
ἀμμέων. D. ἡμῖν, att. Jp, dor. ἀμὶν, &uiv, aeol. 
ἄμμι, ἄμμιν, poét. ἡμίν. A. ἡμᾶς, jon. ἡμέας. 
ἡμεῖας, dor. ἁμᾶς, ἁμέας, aeol. ἄμμας, poet. ἄμμε. 
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II. σὺ. Singulariter: N. σὺ, att. σύγε, dor. ros 
TUY, τύγα. G. oà, att. o8ye, jon. σέο. σέοϑεν, σοΐος 
dor. v8, τεῦ, aeol. σεῦ, poét. Gsio, O&oio, σείοϑεν, 
σέϑεν. D. σοὶ, att. σοίγε, dor. τοὶ, τὶν; poet. τεῖν, 
τεὶν. Α. σὲ, dor. τὲ, τὺ, ut nominativus; at in 
accusativo est dictio enclitica, sicut os in nomin. 
autem accentum suum retinet. .JDualiter: N. À. 
σφῶϊ, σφὼ, dor. et aeol. ὕμμε, quod étiam pro ac- 
cusat. plur. ὑμᾶς üsurpatur. Piuraliter: N. ὑμεὶς, 
att. ὑμέξς, ὑμεῖες, dor. ὕμες; aeol. ὗμμες. σ. ὑμῶν, 
jon. ὑμέων, τ μείων, aeol. ὕμμων, ὑμμέων. Ὁ. uiv, 
aco. VUL, ὕμμεν, po£t. ὑμὶν. Αν ὑμᾶς; ON. ὑμέας. 
ὑμεῖας» aeol. ὕμμας, ὑμμέας, dor. aeot. due ὕμμε. | 

III. &. Singulariter: G. 8, Jom: £o, "reo eon 
att. Fo9sv, poét. eio, ξυϑεν, éotlo, &0sv, dor. εὖ. 
D. οἵ, jon. &oi; &ow ροδί. oqi, σφίν. Α. Ey Ἴοπ. P 
σφὲ, dor. poét. yi», νὶν, quod etiam pluraliter 
significat. Dualiter: N. A. σφὲ, σφωὲ, jon. σφέε, 
dor. σφῶε, σφώ. Pluraliter: N. σφεῖς» Jon. σφέες, 
φεῖξς, dor. σφές. G. σφῶν, jon. σφέων, σφείων. D. 
σφίσι, ροδέ. σφὶ, Oqiv, qi, φὶν. Α. σφᾶς» Jon. σφέας», 
σφεῖας, aeol. σφὲς, σφὲ, dor. ψέ. | 

IV. Pronomina derivata faciunt ex as genitivi 
jonice 185. dorice o. 

V. σὸς, σὴ, σὸν, est dor. τεῦς, wvsd, vso»; Gem. 1 
τεῦ, τεᾶ, TE. aeoles conjungunt cum articulo 
ὅσος, 005, τόσον, pro ὁ σὸς, ἢ σ᾽. τὸ σόν. Ἢ 

VI. Dores et Poétae a nominat. pluralibus pri- | 
mitivorum alia formant possessiva, ut: ab ἄμες 
ἀμὸς, d, ὃν, ab vusc, ὑμὸς, d, ὃν, a σφὲς, σφὸξ» 
σφὰ, σφὸν, pro ἡμέτερος, ὑμέτερος. σφέτξρος. 

VIL ᾿Εκεῖνος, ἡ, o, aeol. χεῖος, s, o, dor. τῆς 
yoc, ἢ» o, etiam sine jota subscripto τῆνος. 

VIII. Αὐτὸς et ὅτος, jon. declinatur, ita: αὐτὸς, 
αὐτέυ, αὐτέῳ plur. αὐτέων, αὐτέοισι, αὐτέες. πῷ 
quoque faeminina αὐτέη, ἕης, ἔην. Pro αὐτὸς est 


DE DIALECTIS VERBORUM. 351 


ionice ἀτός. Gen. τωὐτέθ. Dat. τωὐὔτέῳ etc. Et in 
neutro jonice &)v0. Pro ταύτας est Dor. τότας. 
IX. lta etiam pro ἐμαυτϑ, σεαυτᾶ, dicunt. &ue- 
oUvés, σεωΐτέδ, óovrés. in Dat. Zusovvéo, Plur. 
ξωύτέοισι. | 
X. Attici adnectunt demonstrativo jota, ut: 
ὁτοσὶ, v8T8L, T8TOL, τϑτονὶ, αὑτηΐ, ταυτησὶ in ne- 
utro ττοὶ et τὅτοι. in Plur. vevrow pro ταῦτα. 
. XI. Derivata et reliqua easdem habent dialectos, 
quas in prima et secunda declinatione scripsimus. 
ΧΙ]. Neutra, quae alias non habent v», attice id 
ipsum recipiunt, ut: c8rov, éxsivoy, αὐτόν. lta 
etiam composita ipsorum, ut: τοιῦτον etc. 
XIII. Pro σεαυτϑ, ἑαυτᾶ attice est σαυτᾶ, αὐτᾶ. 


MEMBRUM TERTIUM. 


DE DIALECTIS VERBORUM, 
Et quidem | 
Ι. 
DE AUGMENTO. 


$ 636. Reg. I. Syllabicum augmentum e in tem- 
porale ἡ 44£tice mutant, ut: ἠδυνάμην pro ἐδυνάμην. 

1. Pro 4e et us augmenti perfecti ponunt si, ut: 
εἴληφα pro λέληφα accepi, εἴμαρμαν pro μέμαρμαι. 

III. Temporal augmento syllabicum 8 insuper 
praeponunt, ut: δήνδανον pro ἤνδανον placebam, 
&oux& pro οἶχα assimilatus sum, ἀνέῳωγμαν et ἠνέ- 
ὠγμαν pro ἄνῳγμαι. Quod s interdum istis etiam 
temporibus praeponitur, quae augmento carent, 
ut: χατεάξω confringam, et χατεαγῶ. Matth. XII, 
20. loan. XIX, 3r. Huc spectant tria praeterita 
ξολπα, ξοργα €t δοιχα  assimilatus sum, in plus- 
quamperf. ξώλπευν; ξώργειν, ξώχειν. ἔοιχεν ἀλαζο- 
γδυομένῳ, χαχῶς λέγοντυ ἀπορᾶντι. 8X ἔολπα τάγξ 


X x 
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τελδῖν im, non arbitror haec Jovem facere. 
Hesiod. πολλά us xaxd ἔοργε. Homer. 

IV. Repetunt fraequenter in verbis ab «e, s, o, 
incipientibus praeter augmentum commune duas 
priores literas, ut: ὄλωλα pro ὦλα perdidi, ónena 
pro ὦπα vidi. In hac reduplicatione vocalem lon- 
gam corripiunt, mutando videlicet ἢ in s, ὦ in o,- 
δι in &, ev in v, oí et s in o, ut: ἀλήϑω molo 
ἤληκα, ἀλήληκα. ἐρωτάω interrogo, ἠρώτηκα, ἐρη- 
Qo74xa. ἀλείφω ungo, ἤλειφα,. ἀλήλιφα. ἐλεύϑω 
venio, ἤλευϑα, ἐλήλυϑα. ἑτοιμάξω paro, ἡτοίμα- 
κα, ἑτητόμαχα. x80, Gaudio, 1xom, ἀχήχοα. Sed 
ἐρείδω Aaereo, firmo, habet ἤρειχα et &gnxsuxa, 
ad differentiam ἐρήρικα ab ἔρέξω litigo. Et haec 
fere omnia in plusquamperfecto novum augmen- 
tum temporale adsciscunt, ut: ἠκηχόξιν, ἠγηγέρ- 
κειν. Áccedit interdum epenthesis, ut; 7xye, ἀγήο- 
χα pro ἄγηχα. 

V. Jones, Poétae et Jtiici augmentum nunc 
addendum omittunt, ut: τύπτον pro ἔτυπτον; nunc | 
omittendum addunt, ut: ἐτύψωσι aor. τ. conjunct, 
pro τύψωσι. ξειπα pro εἶπα. 

IV. Jones et Poétae interdum augmentum. plus- 
quamperfecti praeponunt imperfecto, et e contra: 
item augmentum perfecti aoristo secundo, ut: éré- 
τυπτοὸν pro ἔτυπτον, éxcQxew pro ἐχεχάρχειν, vé- 
τυπον pro &vvzoyw. | 

VII. Jones et Poétae augmentum syllabicum | 
producunt, aut s in ἢ mutando, aut consonan- 
tem sequentem geminando, vel externam adsu- 
mendo, ut: ἠδελόμην pro £6sÀougv volebam; ἐλ- 
ληξα pro ἔληξα cessavi, ἐγδόπησα pro ἐδόέπησα so- 
num edidi. | 

VII. JDores in verbis, quorum augmentum est 
ει) habent 4, ut; δίασα, dor. ἤασα, cimo», dor. 
ἤαον 3. τ. À. | 
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IX. Poétae literam o non semper geminant, ut: 
ἔραπτον pro ἔβῥαπτον suebam. Spiritus tamen as- 
per tunc manet; tametsi non in omnibus editio- 
nibus appareat. 


n LN 
$ 637. DE CONJUGATIONE, ac 
(1.9) De Verbis non Contractis. 
1) ACTIVUM. 
INDICATIFUS ET CONJUNCTIFUS. 


| Praesens. 

Indicat. τύπτω. att. τυπτῶ, τύπτεις, τύπτει, dor. 
τύπτες, τύπτε, GeOl. τύπτης, τύπτη. τύπτομεν, 
dor. τύπτομες, τύπτεσι, dor. τύπτοντι. 

Conjunct. τύπτῃς; aeol. τύπτηϑα, τύπτῃ per pa- 
ragogen τύπτησι. | : 

Imperfectum. 

ἔτυπτον, 86, δ. po6ét. τύπτεσχον,» 86, 6, ltem: τύπ- 
τον, ὃς» €. ἐτύπτομεν, dor. ἐτύπτομες. ἔτυπτον, 
boeot. ἐτύπτοσαν. - 

| Perfectum. 

Indicat. τετύφαμεν, dor. τετύφαμες. τετύφασι, dor. 
τετύφαντι. | 

Conjunct. τετύφωσι, dor. τετύφωντι. 

Nota: Augmentum praeteritorum et plusquam- 
perfectorum res incerta et varia est apud Poé- 
£as: quandoquidem non tantum hoc, sed ipsam 
quoque reduplicationem saepe abjiciunt. 

Piusquamperfectum. | 
ἐτετύφειν, jon. ἐτετύφεα, att. et dor. ἐτετύφη. ἕτε- 
τύφεισαν, att. ἐτετύφεσαν, τετύυφεσαν. 
Aoristus i. 

Indicat. ἔτυψα, ας, ὃ; jon. τύψασχον, sc, &. irv- 
ψαμεν, dor. ἐτύψαμες. ἔτυψαν, boeot. ἐτύψασαν: 

Conjunct. τύψωσι, dor. τύψωντι. | 
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ZAoristus 2. "on 
Indicat. ἔτυπον, sc, &, jon. TUTLEOXOY, EC, E. &ETU- 
Ttov, tertia plur. jon. ἔτύποσαν. Conjunct. τύ- 
z00:, dor. τύπωντι. 

Futurum 1. 

TUVO, εἰς» ev, dor. τυψῶ, εἷς, δὶ) att. τύψω, vc, n» 
item: τυπτήσω. τύψωμεν; dor. τυψϑμες et ἘΠῚ 
M86. τύψαεσι, dor. τυψᾶντυ εἰ τυψεῦντι. 

Ἐάν ρυτα Det 

τυπῶ, εἷς, εἴν jon. τυπέω, ἕεις, ἕξει. TUTO8001, dor. 
τυπῆντι et τυπεῦντι. 

Nota: Dores Futura: verborum non circumflexo-. 
rum circumflectunt, contra ;4eoles Futura cir- 

|. cumflexa penacuunt. 

|  JImperativus. 

Praes. τὐπτέτωσαν, att. τυπτόντων. perf. τετυφέ- 
τῶσαν. aft. τετυφόντων. QOr I. τυψάτωσαν; atti- 
ce τυψάντων. GOr 2. τυπέτωσαν, GÍ. τυπόντων. 

' Optativus. 

Praes. τύπτοιμι, att. τυπτοίην. aor. 1. τύψαιμι, 
cic, &4, aft. et aeol. τύψεια;, ac, 8. Dualiter: 
είατον, Girqw. Piur. τυψείαμεν. ove, ἂν. τύ- 
ψαιεν, boeot.: τύψαισαν. | 

Infinitivus. RN 

Praes. τύπτειν; dor. τύπτεν, jon. τυπτέμεν, att. 
τυπτέμεναι; αϑοΐ. τύπτην. perf. τετυφέναι; jon. 
τετυφέμεν, Gli. τετυφέμεναι. GQOT. 1. τύψαι, Jon. 

᾿τυψέμεν, oit. τυψέμεναι. aor. 9. τυπϑὶν, dor. 
τυπὲν. jon. τυπέμεν et τυπέειν, ait. τυπέμεναι, 
Ροδὲ. τυπὴν et τετυπεῖν. fut. τ. τύψειν, dor. 
τύψεν, Jon. τυψέμεν, att. τυψέμεναι. 

Futurum 2; flectitur ut J4oristus 2. 

| Participium. | 

Praes. τύπτοσα, dor. τύπτοισα εἰ τύπτωσα. 

Aor. τ. τύψας. dor. τύψαις. 

Futur. 29. τυπῶν, jon. τυπέων. 
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; 
2) PASSIVUM. 

Praes. indic. TUTTI, jon. τύπτεαι, att. τύπτει. 
τυπτόμεϑα; jon. et dor. ὀμεσϑα, aeol. τυπτό- 
μεσϑε. τύπτονται, poét. τυπτέαται. 

Conjunct. τύπτη, jonice τύπτηαι. 

mperf. ἐτυπτόμην, “Ὁ τυπτεσχόμην etc. -ἐτύπτϑ. 
jon. ἐτύπτεο, dor. ἐτύπτευ. 

Perf. τετυμμένοι εἰσὶ. dor. τετύφαται. 

Plusq. τετυμμένοι ἦσαν, jon. ἐτετύφατο. 

or. τ. Indic. ἐτύφϑησαν. boeot. ἔτυφϑεν. Conjun. 
τυφϑῶ, ἧς. 3, Jon. τυφϑέω, ἕης, £r. 

“ον. 9. Indic. ξτύπησαν, boeot. ἔτυπεν. Conjunct. 
τυπῶ, ἧς» ἢ» JOn. τυπέω, ἕης» Éq. 

μεν 1. τυφϑήσῃ; jon. τυφϑήσεαι, att. τυφϑήσει. 
τυφϑησόμεϑα, jon. et dor. τυφϑησόμεσϑα, αϑοί. 
τυφϑησόμεϑε. 

Fut. 9. τυπήσηῃ; jon. τυπήσξαι; att. τυπήσει. τυπη- 
σόμεϑα, jon. et dor. ὀμεσϑα, aeol. τυπησόμεϑε. 

Imperat. Praes. τύπτο, jon. vunvso, dor. τύπτευ. 
τυπτέσϑωσαν, att. τυπτέσϑων. 

Optat. Praes. τύπτοιντο, jon. τυπτοίατο. 

or. τ. τυφϑείημεν, qve, σαν» per syncopen τῦυφ- 
ϑεῖμεν, εἴτε, tity. | 

«dor. 2. τυπείημεν, «vs, qoc», per Rap c τυπεὶ- 
pev, εἴτε, ξεἵεν. 

Fut. x. τυφϑήσοιντο, ροδέ. τυφϑησοΐατο. 

Fut. 2. τυπήσοιντο, poét. τυπησοίατο. 

Futur. 3. τετύψοιντο, poét. τετυψοίατο. 

Inf. Aor. x. τυφϑῆναι, att. et dor. τυφϑήμεναι, 
jon. vvg S9 uev. 

Aor. 2. τυπῆναι, att. et dor. τυπήμεναι, jon. τυπῆμεν. 


3) MEDIUM. 
INDICATIFUS ET CONJUNCTIFUS. 


Praes. ct Imperfectum in omnibus modis flectuntur 
sicut passivum. 
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Perfectum et Plusquamperfectum flectuntur ut in 
activo: adspirata tantum mutatur in tenuem, 
“ον. τ. Indic, ἐτυψάμην, jon. τυψασκόμην. ἐτύψω, 

post. τύψω, jon. ἐτύψαο, aeol. ἐτύψα. 
 Conjnnct. vvwr, jon τύψηαι. 

«dor. 2. Indic. ἐτυπόμην, jon. τυπεσκόμην, ροδί.. 
τετυπόμην. iron, jon. ἐτύπεο, dor. ἐτύπευ. ἐτύ- 
πόντος jon. ἐτυπέατο. Conj. TUTTI, jon. τύπηαι. 

Fut. 1. τύψομαι, dor. τυψῦμαι et τυψεῦμαι. τύὐύψη» 
Jon. τύψεαι, attice τύψει. 

Fut. 2. τυπῆ, Jon. τυπεῖαι, att. τυπεὶ- 

| Imperativus. | 
dor. x. τυψάσϑωσαν, att. τυψάσϑων. 

Aor. ἃ. τυπέσϑωσαν, att. τυπέσϑων. 

Optativus. 

«dor. 1. τύψαιντο, jon. τυψαίατο. 

«dor. 2. τύποιντο, jon. τυποίατο. 

Fut. 1. τύψοιντο, jon. τυψοίατο. 

Fut. 2. vvnoivro, Jon. τυποίατο- 

Nota: Reliqua ex convenientia temporum cum 8115 
temporibus activi et passivi facile constant. 


$638. (ID) De Verbis Contractis. 


]. J4ttici terminationem optativi οἵμε in οἷην 
et ὥμι in env mutant, ut: ποιοῖμι, ποιοίην. Bou, 
βοῴην. Idem fit in quibusdam penacutis, ut: ; τρέ- 
φοιμι, ait. τρεφοίην, et per syncopen τρέφουν. 
44eoles convertunt οἵμν in ew, ut: ποιῴην. 

1. 4ttici et Dores secundam personam prae- 
sentis passivi ἀἄη (contr. d) faciunt σαι, ut: y&- 
λᾶσαν pro ysàem vel γελᾷ. : | 

III. Dores et /4eoles contractum s mutant 1n 
&v, ut: ποιξῦμεν pro ποιϑμὲν. 

IV. Jones, Dores et .4eoles contractum δὲ mu- 
tant in ἡ, ut: ἐφίλη pro ἐφίλει. Interdum etiam 
δι resolvitur in ea, ut: φιλέασϑαν pro. φιλεῖσϑαι. 
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V. .deoles jota in contractione non subscribunt, sed 
vocali postponunt, ut: yeA«ig et γελαῖς pro γδλᾷς. 

VI. Jones in praeteritis in xa demunt x, et ἢ 
mutant in e, ut: βέθηχα, βέθαα. μέμηχκα, μέμαα. 

VII. J4££ici factà inde participia porro contra- 
hunt, ut: μεμαὼς, μεμὼς, μεμῶσα, μεμός. écadg, 
ἑςὼς, ἑςῶσα, ἕςος. 

VIII. Infinitivus contractus in ei» dor. in ν, 
jon. in Zusv, att. in ἔμεναι, aeol. in εις, ἤν» mv 
vel ἣν mutatur, ut: φρονεῖν, dor. φρονὲν, Jon. φρο- 
véusy, att. φρονέμεναι, aeol. φρόνεις, φρόνην, φρό- 
yny, φρονῆν. 

IX. Infinitivus contractus in ἂν jon. habet ἄμεν, 
dor. et att. μεναι, ul: γελᾷν, γελάμεν, γελάμεναι. 

X. Infinitivus contractus in ὃν dor. habet o0», 
aeol. oic, jon. ὄμεν, att. ὀμεναι, ut: δηλδν, δηλὸν, 
δηλοῖς, δηλόμεν, δηλόμεναι. 

Xl. Poétae verbis in «o, si contractio fiat in 

ὦ, ante e contractum interponunt o vel o: et 
quidem e, quando vocalis proxime praecedens est 
longa; o autem, quando proxime praecedens vo- 
calis. est brevis, ut: πηδάω, 7:08, πηδώω salio. 
χρεμάω, χρδεμῶ, xoeuoo suspendo. 


j 039. CHI) De. Verbis insu 


I. Jones reduplicationem ita faciunt: énégonue 
pro πέφρημι. Interdum reduplicatio, quae alioquin 
brevis esset, producitur positione, ut: πίμπρημν 
pro πίπρημι; et tunc futurum  reduplicationem 
poétice retinet, ut: πιμπρήσω. Dantur etiam verba 
quaedam in voe, quae dor. et jon. reduplicationem 
habent per 8, ut: χέχλυϑι pro χλῦϑι. 

Poétae reduplicationen modo admittunt, modo 
negligunt, ut: φέλημν et πεφίλημι. Ex verbis enim 
barytonis saepe faciunt verba in μὲ sine redupli- 
catione, ut; αἰνέω, αἴνημι, φιλέω, φίλημι, 
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II. 74eoles ex ἢ penultimo faciunt se, et gemi- 
nant p, αἱ: τίϑεμμιν pro τίϑημι. 

III. Dores ow tertiae personae sing. praes. indic. 
mutant in vw ut: τύίϑητι pro τίϑησι, δίδωτν pro 
δίδωσι. 

IV. Tertia persona plur. praes. et futuri indic. 
activi, quae similis est dativo pluralis participii, . 
dorice fit sicut dativus singularis, ut: δ τυϑεῖσι» 
dor. τιϑέντι, aeol. τίϑεντι. ἱςᾶσι, dor. ἱςάντι, jon. 
τυϑέασι, διδόασι, ζευγνύασι. 

V. Jones, .4eoles et Poétae . in imperfecto ha- 
bent τέϑεσχον, sc, 8, pro éríO9qw; et Dores in ter- 
tia plur. ἐτίϑεν pro ἐτέίέϑεσαν.. lta etiam fcaoxov, 
δίδοσχον pro ieyv, ἐδίδων, et ἕςαν, ἔδιδον pro £ea- 
σαν, &ÓLOOGCy. 

VI. Perfectum τέϑηχα boeotice habet τέϑεικχα. 
JDores ἡ mutant in «e, ut: ἕξημι, perf. dor. &caxoe5 
quamquam etiam communiter dicitur &£caxc, ad dif- 
ferentiam perfecti medii ξςηκα, ab éexxo, jon &caxa. 

VII. Tertia plur. perfecti in eov dor. habet 
αντι. ut: τεϑείχασι,. dor. τεϑείχαντι. 

VIII. 74eoles et poétae habent δίδωϑιυ pro δίδοϑι. 

In aor. 2. imperat. et infinitivi ab «oe, Dores 
ῃ mutant in a, ut: ςάϑι pro ςῆϑι, eva pro ςῆναι. 

IX. Jttici in aor. 2. optat. activi, o. mutant - 
in o, ut: δῴην pro δοίην. 

X. Aor. 2. Conjunct. ϑῶ et co, jon. Séo, céo, 
poét. ϑείω, ςδίω, att. dicitur etiam ςῆω. | 

XI. Aor. 2. Conjunct. poét. habet doo εἰ. in 
tertia plur. δώωσν pro δῶσι. 

XII. Infinitivus in ἕναν vel eivow jon. habet 
ἔμεν, attice et dorice. ἔμεναι, poét. ἕμμεναν vel, 
ἡμμεναι, ut: τιϑέμεν, τιϑέμεναι. Eodem modo ha- 
bent terminationes ἤναι et ἄναν, nempe ἣμὲν; 
ἥμξεναι, dev, ἄμεναι, ut: ςῆναι, ςῆμεν, ςήμεναι, 
ἱξαναιγ ἱςάμεν ἱςάμεναι. Similiter ὄναν εἰ ὅναι» 
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dor. ousv, att. ὀμεναι, poét. ὄμμεναι. Porro ὕναι; 
dor. vuv, att. ὑμεναι, poét. ὑμμδναι. 

XIII. Quaedam verba in passivo att. jon. aeol. 
et poét. retinent vocalem longam, ut: ogyuec pro 
ὁραμαι. χάλημαν pro χάλεμαι. Fit hoc in reliquis 
eliam modis, nec non in participio, ut: τεϑήμενος 
pro. τιϑέμενος. 

XIV. Jones 6 secundae personae singul. extru- 
dunt, ut: τίϑεαι, ἐτίϑεο, τίϑεο, S950, 949, pro 
τίϑεσαι, ἐτίϑεσο, τίϑεσο, 89600, 9600. Fit hoc in 
praes. et imperf. indicativi et imperativi passivi: 
eliam in aor. 2. medi. tic; iunc vocem con- 
trahunt, ut: τέϑη,. ἐτίϑω, τίϑε, 698, 98. 


δ 640. (IV.) De Anomalis in μι. 


Zndicativus. 


Praes. εἰμὶ, sum, dor. ἐμμὶ, aeol. ἣμι. εἷς vel ei, 
att. 8», dor. ἑσσὶ, jon. ἔεις. ἐςὶ, dor. ἐντί. &ouéy, 
dor. siuéc, poet, ἐμὲν, siuév, icà, poet. iré. εἰσὶ, 
jon. Boo, poét. ξἔασσι; dor. ἐντὶ, aeol. ἔντι. 

Imperf. ἢν» Jon. ic et ἢα; att. n poóét. εἶν, Pu», 
ἤην» ἔον, η0ν9 &0xov. 18» αδοΐ. ἢσϑα, post. εἴς, 
&iG, ἔσχες, 7οπ. ξδις. a] vel ἦν, dor. ὃς», poét. 
£v, ἤην; ἔσχε. ἦτον, ἤτην, pot. ἧξον; ἤφην et 
&cov, ἔφην. )usv, dor. juec. σαν», Jon. ἔσαν». 
poét. ἔσσαν, etiam ἣν vel ἢεν ! 

Fut. ἔσομαι, dor. ἐσῦδμαν et ἐσεῦμαι. poét. ἔσσομαι. 
£01, Jon. ἔσεαι, ἔσσεαι, dor. £oi], poét. ἔσση, att. 
ἔσει. ἔσεται vel cow, dor. ἐσεῖται, poét. ἔσσεται. 

JImperativus. 

Praes. ἔσο, poét. ἔσσο et sí (hinc est πάρει.) gco 

habet etiam ἤτω. ἔἕξωσαν. att. ἕξων. 
Optativus. 
Praes. εἴην, poét. ἔοιμι, ἔοις» ἔοι. 


Fut. ἐσοίμην, poét. ἑσσοίμην. —— 
Y y 
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 Conjunctivus. M 
Praes. ὦ, ἢ 718. Um jon. £0, δ. Pn post. €i,  El/TC, 
£i. 1,9» aeolt. 109a. ἢ: Jom. ἢσι εἰ ξησι. ὦσι, 
att. ἤωσι,), jon. ἔωσι, poét. δἴωσι. 
nf initivus, 
Praes. εἶναι, att. ἔμεναι et épuevat, jon. ἔμεν et. 
ἔμμεν, dor. ἦμεν et ἦμες, poét. εἴμεναι. 
DM | 
Praes. ὧν, ὅσα, Ὅν, jon. ἐὼν. Hoo, ἐὸν, aeol. ei, 
εἶσα, ἕν. ὅσα, dor. ξασσα et εὖσα. 


᾿ MEMBRUM QUARTUM. |. 

DE DIALECTIS PARTICULARUM. 

δ 641. I. De Dialectis Adverbiorum. 
Jttice dicitur νυνὶ pro νῦν nunc. πρινὺὴ pro πρίν. 
“μόλις pro μόγις vix, aegre. jon. κῶς pro πῶς. xoiov 
pro ποῖον. dor. &ungoOev pro ἕμπροσϑεν. ὀπιϑὲν 
pro ὑπισϑὲν. πλατίον pro πλησίον. cw pro ió&. 
πλὸν pro ὀπίσω. aeolice ὄπισϑα pro ὕπισϑεν m0À-' 
λαάχι pro πολλάχις. ovv vel ὅττι pro ὡς quam. 


δ 642. IIl. De Dialectis Praepositionum. 
. Pro év dicitur att. et poét. ἐνὶ. jon. siv vel 
εἶνί, εἶς, Jon. εἰ poét. ὃς», dor. iv. πρὸς», dor. mo- 
τὶ, att. wc, aeod. et dor. πρές. σὺν, att. ξύν. ἀμ- 
αὶ, aeol[. ἄμμι. μετὰ. «eot. πετᾶ. ὑπὲρ. post. 
ὑπείρ. κατὰ, παρὰ, ἀπὸ, ὑπὸ aeol. et po XOT OL, 
παραὶ. ἀπαὶ, ὑπαί. | | 
Nota: Yn παρὰ Dores abjiciant c, etiamsi sequa- 
tur consona, ut: meo Ζηνὶ apud Jovem: ubi ve- 
ro signum apostrophi apponi necesse non est. 


δ 643. IIl. De Dialectis Conjunctionum. 

Dorice dicitur αὖ pro sí. oizs et αἴχα pro ei- 
κε. αὐκὲν. pro εἶχεν. μὲς pro μέν. vog pro ὡς. ὃ 
pro ὅτι. ὧν pro à». γὰ pro y& etc, 


DE DIAL. PARTIC. ET DE DIAL. SYNT. 37: 


CA PIMST IE 
DE DIALECTIS SYNTAXEOS. 


$ 644. Pleraque jam observata sunt in Syntaxi 
communi, ideo non nisi pauca duapgan, quae vi- 
dentur superesse, adnotabimus: 

I. ttici articulum praepositivum loco post- 
positivi ponunt, ut: τὸν ϑέλω pro ó», quem wolo. 

II. Adjectiva neutra adhibent tanquam substan- 
tiva, ut: πλεῖςον χάριτος pro máeíeg χάρις. 

. HI. Adjectivum apud ipsos non semper cum 
substantivo concordat genere, ut: ἀγέλαν ὑποδεί- 
σαντες armenta perterrita. RUIT 

IV. Cum Poétis vocaiivum pro nominativo 
usurpant, ut: ἱππότα Νέςωρ pro ἱππότης eques, et 
vicissim, ut: ὁ Θεὸς pro ὦ Θεέ. Luc. XVIII, 13. 

Et haec pauca de Dialectis sufficiant, plura vi- 
deantur in Lexicis, praecipue in Lexico Scapulae 
et similibus. - 


PARS QUINTA 


DE 


SYLLABARUM DIMENSIONE ΄ 
SEU PROSODIA. 


δ 645. Prosodia praeter accentuum rationem 
docet syllabarum quantitatem. Quantitas syllaba- 
rum coguoscitur ex doctrina sequenti. 


ΟΡ τα: 
DE 


noD LONGIS, DIPHTHONGIS 
ET BREVIBUS. 


δ 646. Reg. J. Vocalis naturá longa, ut: ἡ: o, 
item omnis diphthongus, sive propria, sive im- 
propria, syllabam faciunt longam, ut: σήπω putre- 
facio, αὖδϑ reverere. 

Nota: Vocales naturá longae, item omnes diph- 
thongi, ante aliam quamcunque vocalem, aut 
diphthongum, sive in eadem, sive in diversis 
dictionibus positae, corripiuntur, hoc est, fiunt 
communes: neque enim eliduntur vocales con- 
currentes necessario, ut latino in carmine fieri 
solet: nisi vocales breves per apostrophum, ut: 


Ὃ Ζεὺς ἄλλοχα μὲν πέλει αἴϑριος, ἄλλοχα δ᾽ ὕει. 
Et Jupiter quidem nunc serenus est, nunc ptuit. 
Theocrit. 

"AÀAevaw ὀφϑαλμὸς μεῦ ὁ δέξιος - o v - -. 
Salit mihi dexter oculus. . | 
i Idem. 
"Aio ἑλὼν, 00£ xsv χεχολώσεται, ὧν xev Vxouot. 
Auferam, ille autem indignabitur, ad quem venero. 

Homerus Iliad. ὦ 
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Saepius tamen producitur longa vocalis et diph- 
thongus, si in eadem dictione vocalem vel diph- 
thongum antecedant. Quod autem corripiantur , 
patet in his exemplis: | 
Οὐδὲ ydg 808 Ζρύαντος υἱὸς χρατερὸς “υχοέργος. 
-Neque enim SURE fius fortis Lycurgus. 

Homer. 
Μηὴ xavcLsímowvsg φεύγετε τὸς γεραιὸς 

Ne fugiatis relictis senibus. | : 

δ 647. Reg. 77. Vocales breves, e, o, faciunt 
sylabam brevem, ut: Θεὸς» λόγος. 
fra γένος ἀνϑρώπων ἀνεμώλιον αὐτοχολωτὸν, 

Μέχρι τέλες βιότε μηδὲν ἐπιςάμενονὶ! 

O senus humanum vanum sibi ipsi ir Hacc 
Usque ad finem vitae nihil sciens! 

Nota 1i. Vocales breves ante et post liquidas 
fiunt communes. 
usposv χονάθησε, Θεὸς δ᾽ ὑπομέλος ἄεισε. 
Suaviter sonuit, Deus autem melos cecinit. 

| ^ Homer. 
Ἰόλμα ϑυμὲ xcaxoic, Ὁμὼως ἄτλητα πεπονϑώς. 
Aude o mens! malis tamen intolerabilia perpessa. 
| Theogn.. 

Idem quandoque contingit, licet liquida sit in 

principio dictionis sequentis. 

“ὥς oT ἀπὸ σχοπιῆς εἶδε νέφος ἀϊπόλος ἀνήρ. 
Sicut cum nubem ex specula videt caprarius. 
Nota 2. ln qualibet caesura, item ab initio ver- 
sus vocales breves fiunt communes, litera qua- 
cunque sequente: caesüra vero hic vocatur ulti- 
ma syllaba alicujus dictionis, non ad praeceden- 

tem, sed subsequentem pedem pertinens, ut: 

Οὐ χρὴ παννύχιον εὐδειν βεληφύρον ἄνδρα. 

Non decet per ἐοέωηπε noctem dormire wirurm 
consiliarium. 
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"Ems vidc τε xoi “Ἑλλήσποντον ἵκοντο. 
Postquam ad navesque et Hellespontum  per- 
j venerant. 
Homerus. 
"Oc $919 τάτ᾽ ἐόντα, τάτ᾽ ἐσσόμενα, mov ἐόντα. 
Qui noverat et praesentia et ἀπε τὰ et prae- 
Lerita. 
| Homerus. 
JNota 3. Vocalis brevis posita ante duas conso- 
nantes vel unam duplicem, sive in eadem, sive. 
in diversis dictionibus est longa pesitionga de 

qua mox. 


ΑΙ ΡΤ. 1: 


DE POSITIONE. 

δ 048. Reg. J. Positio est, quando post vocalem 
brevem vel communem sequuntur duae consonan- 
ies, vel una duplex, ut: ἔργον» λέξις» ἄρτος» χρά- 
Co, positio vero vocalem: quamlibet facit longam. 

$ 649. Reg. JJ. Quoties dictio in vocalem bre- : 
vem aut ancipitem correptam exiens excipitur a 
dictione, quae incipit ab uua duplicij aut binis 
consonantibus, ultima vocalis plerumque produ. | 
citur, et aliquando corripitur. 

Δεῦτε δ᾽) ἐννέπετε, σφέτερον πατέρ᾽ ὁ μνξίδσαι. 

Agite sane dicite vestrum. patrem laudantes, 

Hesiod. 
— — δδέ σε μήτηρ 

*E» Benin λεχέεσσι γοησεται ἀλλὰ Σκάμανδρος. 

m c E negue te mater 

Impositum lectis deflebit, sed Scamander (idi 

est abripiet.) 
Homerus Iliad. φ΄. 
T8 καὶ ἀπὸ γλώσσης μέλιτος γλυχίων gécv av. 
Cujus ex ore melle fluebat oratio dulcior. 
Homerus. 
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ὃ 650. Reg. 111. Muta cum liquida, item zr, 
χε, praecedentem vocalem brevem ἰδοϊαηΐ com-. 
munem, tam in eadem quam in diversis dictio- 
nibus, ut: | 

Πάτροχλός μὲν οἶτον ἑλὼν ἐπένειμε vQanétq. 

Patroclus quidem, panem accipiens, distribuit. 

is in mensa. 

“Μαιῇ δὲ ςόμα τύψε" mvxvol δ᾽ ἀράθησαν ὀδόντες. 

Sinisira vero os percussit; crepitarunt ατιέ 6775 

à | : crebri dentes. 
Nota τ. Liquidae. non solum  postpositae, sed 

eliam mutis antepositae, interdum liquescunt,- 

vocalemque brevem positam ante se reddunt 
communem. 

Kai Τρίπολιν λιπαρὴν, Og9ocidc τε. Mcoav90v τε. 

Tripolim feracem, Orthosida et JMaranthum. 
Nota 2. Etiam litera. 0. aliquando liquéscit, ut: 

29s. ἑσπερίῃ xgolst πολυφώνος χορώνη. 

Hora vespertina croócitat clamosa cornix. 


€ A PUT. 
DE VOCALI ANCIPITE SEU COMMUNI. 


δ 651. Vocalis anceps facit syllabam communem, ut: 
"4posc, ἄρες βροτολοιγέ, μιαιφόνε, τειχεσιπλῆτα, 
JMars, mars pernicies hominum, cruente rnuro- 
rum eversor. 
Homerus lliad. é. v. 455. 
δ 652. Ancipitum vocalium quantitas cognos- 
citur, 1) Z4ccentu, 2) Contractione, 3) Dialecto, 
4) Derivatione, 5) Compositione, 6) Incremento 
nominum , 7) RBeguls quibusdam de quantitate 
verborum, 8) Regulis quibusdam specialibus, tam 
de ultimis, quam de nom ultimis syllabis, 9) 
Exemplo et autoritate, seu usu et lectione Poéta- 
rum. Videamus de singulis. 
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JLEMBRUM PRIMUM. 
DE COGNOSCENDA QUANTITATE VOCALIUM 
ANCIPITUM EX ACCENTU. 


$ 653. Aeg. J, Omnis anceps curcumfílexa lon- 
ga est, ut: ἡμῖν, πᾶσα, μῦϑος, sermo, fabula. 

δ 654. Reg. 71. Ultuma brevis est, quando 
antepenultima acuitur, ut: ὃ πέλεκις securis, &ya- 
QLc ingratus. Pesn. 

Hic obiter Nota: Inter accentum et quantitatem 
distinguendum est omnino, et haec potius quam 
ille attendenda. Nam in casibus atticis, item in 
dictionibus desinentibus in «v et ow, ultima est 
longa, quamvis antepenultima acutum accentum 
habeat, ut: πόλεως, τύπτομαι, ἄνθρωποι. Nempe 
metiendi sunt versus pedesque enumerandi non | 
pro ratione accentuum, sed quantitatis cujusque 
syllabae, prout fuerit longa vel brevis, vel 
communis ratione vocalium longarum, brevium 
vel communium, ut: φέρον non habet penulti- 
mam longam, etiamsi habeat accentum. Sic in 
ἄρες prima est communis, adeoque polest esse 
longa et brevis. ! 
δ 655. Reg. 771. Circumflexus in penultima, 

ultimam brevem arguit, longa enim ante longam 

non circumílectitur, ut: σῶμα corpus, μοῖρα par- 
ca, fatum. | 

At φοῖνιξ phoenix, αὐλαξ sulcus, et similia im- 
pediuntur positione, quo minus uliimam habeant 
brevem. | 

ὃ 656. Aeg. 77. Cum penultima natura longa 
accentum acutum habet; signum est ancipitem, 
quae est in ultima syllaba, esse longam, ut: ἢ 
λήδα, ἢ ὥρα. 

. Ratio hujus regulae est: quia vocalis naturá 

longa ante ultimam brevem, si accentum habet, 
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circumflexum habeat oportet; ut ex doctrina ac- 
centuum constat. Ergo si acutum habet, ultima 
anceps longa esse necessario intelligitur. 

δ 657. Reg. P. Anceps penultima nominis pa- 
roxytoni brevis est, si ultima quoque brevis est, 
ut: τὸ ξύλον lignum, μάλα valde, βίος vita. 

Ràtio est; quia si «, t, v, in penultimis prae- 
dictarum vocum longae essent, circumfílecterentur 
juxta regulam accentuum, quae docet, longam an- 
te finalem, brevem, si habeat accentum, habere 
circumflexum. Quod si ultima fuerit longa, inde 
non intelligitur quantitas penultimae, ut: 5vAs, 
φίλῳ, nisi ex recto casu jam indagata fuerit. Nam 
quia ξύλον in recto primam habet brevem; ideo 
et in obliquis eandem habet brevem. 


MEMBRUM SECUNDUM. 
DE COGNOSCENDA QUANTITATE ET CONTRA- 
| CTIONE ET DIALECTO. 


δ 658. Reg. 7. Omnis syllaba ex contractione 
nata, sive circumflexo notatur, sive non, longa 
est, ut: πόλις pro πόλιδς urbes, ἱρὸς pro ἱερὸς 
sanctus, τίμα pro cíuc«e. 

δ 659. Aeg. II. 4ipha doricum, ex ἡ» o, et 
quandoque s ortum, longum est, ut: φάμα pro 
φήμη fama, rumor. mgüroc pro πρῶτος primus. 
μϑσᾶν pro usoov. 

"AÀdU τι τὸ ψιϑύρισμα, καὶ c πίτυς αἷπόλε vov. 

JDuicis est susurrus et pinus o caprarzie illa. 

ubi có) pro ἢδυ, c& pro ἡ, τήνα pro cvy. 

δ 660. Aeg. IIl. 44 aeolicum breve est apud 
Poctas, quamvis ex $ factum, ut: 

Δεῦρ᾽ ἴϑι νύμφα φίλη. ἵνα ϑέσχελα ἔὅργα ἴδηαι. 

Huc veni nympha chara, ut admiranda facta 

' videas. 


Ζ 2 
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Sic etiam in accusativo casu pluralis numeri 
primae declinationis, item in participiis desinen- 
tibus in oc, alioquin. longum, corripitur, ut; vc 
u800c, τύψας. 

"A πενία, ΖΔιόφαντε, μόνα τὰς τέχνας ἐγξέρει. 

Paupertas, o Duopuoune sola excitat artes. 

Πάντα δ᾽ &vaÀAa γένοιντο, καὶ ἃ πίτυς ὄχνας 

| ἐνείχαι. 

Omnia commutentur, et pinus pyra ferat. 

$ 661. Heg. IV. .4 quoque jonicum breve est 
in penultimis pracicndocum Jonicorum, ut: γέγαα 
: genitus sum, μέμαα promtus fui. Sic γεγαὼς, μὲ- 
poe, licet. τὸ & ex ἢ oriatur ablato χα, nempe 
ἀγέγηκα, μέμηχα. Hoc tamen participium μεμαὼς 
aliquando habet penultimam longam , aliquando 
brevem; longam sequente o, ut: μεμαότξδς; brevem 
vero sequente o, ut: μεμαῶτες. 

δ 662. Reg. V. 4 jonice insertum terius perso- 
nis pluralibus passivis et mediis praesentis, prae- 
teriti, plusquamperfecti et futuri breve est, ut: 
τετύφαται, verberati sunt: τυπίοίατο pro τύπτοιν- 
το" τετυψοίατο pro τετύψοιντο᾽ ἕαταν pro ἧἦνται 
sedent: χέαταν pro χεῖνταν jacent. 

ὃ 663. Reg. Vl. 44 jonice seu poétice. interposi- 
tum verbis circumflexis desinentibus in «e pro- 
ducitur, si syllaba proxime antecedens sit longa, 
ut: μαίμαξδ. μαίμα, μαίμαα, ἃ μαιμάω impetu fe- 
ror, incitor wehementer. Quod si syllaba antece- 
dens proxime literam α, sit brevis, ipsum etiam 
& breve erit, ut: βοάα pro βοᾷ, ἐσάωσε pro ἐσ- 
oov servavit. 

δ 664. Reg. VIL. Personae jonicae verborum in 
ps ut: proud διδόασι, ζευγνύασι et ἔασι pro si- 
σὲ sunt, et toov eunt pro εἶσι; α longum habent. 

Καὶ v ἀγεληδὸν ἴασιν ἀπὸ χρήνης μελανύδρδ. 

. ΕἘε gregatim a fonte profundo eunt. 
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Toro: πτωχοὶ καὶ ἀλήμονες ἄνδρες ἔασι. 
Tales sunt viri pauperes et errones. 
Homerus. 
Nota universaliter, omnem personam verborum 
desinentem in o. penultimam producere, unt 
τύπτϑσι, τετύφασι, τυϑέασι. 
$ 665. Aeg. VIII. 4 factum ex ἡ per figuram 
diaeresin est breve, ut in ἐάγην ex gym» in ἔαγα 
ex ἤγα fregi. ltem pro ἥλων ξἕαλων captus sum. 
$ 666. Reg. IX. Quando ex diphthongis voca- 
lis abjicitur anceps vel brevis, quae remanet, bre- 
vis est, ut: g£vyo fugio, φυγὴ fuga. ltem πείϑω 
persuadeo, πιϑανὸς probabilis, vo ζεῦγος jugum, 
ὃ ζυγὸς idem. ltem quando diphthongus propria 
vel impropria per dialysin dissolvitur in duas 
syllabas, tunc vocales ancipites corripiuntur, ut: 
πᾶάϊς pro πᾶις etc. | 
Kovye δὲ πῦρ' τὸ μὲν αὖϑις ἐὺς παὶς ᾿Ιαπετοῖο 
ixÀsy. 
Abscondit vero ignem: quem rursus bonus Ja- 
peti puer surripuit. 
Ζεὺς, καὶ ἐγὼ, τρίτατος δ᾽ ἀΐδης ἐνέροισιν ἀνάσσων. 
Jupiter, θὲ ego δὲ tertius PLuto inferis imperans. 
Aliquando tamen hujusmodi vocales producuntur: 
Οὕτω γᾶν ῥάϊςα διᾶγ᾽ ὁ χύκλωψ ὃ παρ᾽ ἡμὶν. 
Sic igitur facillime vivebat noster Cyclops. 
Sic in Θρηϊξ pro Θρᾷξ. 
E ΄΄τ-ῇ-ῖ-- 


JMEMBRUM TERTIUM. 
DE DERIVATIONE ET COMPOSITIONE. 


$ 667. Heg. f. JDerivata et composita fere ae- 
qualia sunt suis primitivis et simplicibus, ut: μὲυ- 
σέω et χύριος primam producunt, quia illud est a 
nuiooc odium; hoc est a 4)goc, auctoritas, edictum; 
ἀνδρόγυνος, vir simul et faemina, penultimam 
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breviat; quia yv»»y primam habet brevem: ἄτιμος 
vero penultimam producit, quia τιμὴ) primam ha- 
bet longam. Quae vero suae originis naturam non 
sequuntur, usu assiduaque Poétarum lectione dis- 
cenda sunt. Non pauca enim sunt extra compositi- 
onem longa, in ipsa compositione brevia, ut: πᾶν. 
Κίχλησχεν δὲ γέροντας ἀριςῆὰς παναχαιῶν. 
locavit autem senes optimates omnium  Grae- 
i corum. 
δ 6698. Aeg. 77. Praepositiones, quae in ancipi- 
tem desinunt, eandem habent brevem, et exira et 
intra compositionem; nisi positio obstet, ut: περὶ; 
“χατὰ, περιτρέχω percurro, χαταθάλλω dejicio. Inter- 
dum tamen producuntur solita Graecorum licentia. 
$669. Reg. 411]. ΑἹ privativum breve εϑἷ. αἷς 
ἄδαμας adamas, quasi indomitus; ἄχοσμος inorna- 
£us, et aliquando longum: | 
AO ὄφελες maga νηυσὶν ἀδάχρυτος xol ἀπήμων 
ἧσϑαι. 
Utinam sederes ad naves sine lacrymis et damno. 
Similiter harum  vocularum  inseparabilium ,. £o, 
&Qt, àgt, Óvc, Bg, ancipites sunt breves: ὃ £c 9606 
palde divinus, ἀρέίδηλος valde clarus, manifestus, 
ἐριϑώλαξ valde glebosus, δύσδρως infelix in amore, 
δυσώδης olidus, foetidus: ex δὺς et ὀζω, futurum 
ὀξήσω et ὅσῳ, medie ὁδῶ. βφιαρὸς robustus, validus. 
AV9" ᾿Ελικῶνος ἔχεσιν ὄρος μέγατε ζαϑέοντε. 
Quae Heliconis moniem habent magnum et di- 
: vinum. 
$ 670. Aeg. 777. 81 prior pars compositionis in, 
c, v vel v desinat, plerumque corripitur, ut: ue- 
γάϑυμος magnanimus, χαλλιπάρηος pulchras ge- 
nas habens, gÓvenyc suavis in dicendo. ; | 
Πῶς γάρ του δώσϑθσν γέρας μεγάϑυμοιυ ᾿Α΄χαιοί; 
Quomodo enim tibi munus dabunt magnanimt 
Achaei? 
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Τοῖσι δὲ Nésog ἠδυξπὴς ἀνόρεσε λιγὶς Πυλίων 
ἀγορητῆς. 


MEMBRUM. QUARTUM. 
DE INCREMENTO NOMINUM. 


δ 671. Reg. Y. Αἴ, incrementum doricum  geni- 
tivi singuiaris et pluralis primae declinationis 
producitur, ut: «αϊνδιάω pro J4iveís 4deneas, Αϊνειάων 
pro .4ivetàv. 

Πληϊάδων ἀτλαγδνέων ἐπιτελλομενάων. 

᾿Αρχεσϑ᾽ ἀμητὸ ἀρότοιο δὲ δυσσομενάων. 

Piejadibus orientibus incipe metere, 

rare vero occumbentibus. 

| Hesiodus. 

δ 672. Reg. Il. 24, incrementum tertiae decli- 
nationis breve est, ut: σῶμα, «roc, corpus; τάλας: 
ὥνος» miser; γραῦς» γραὸς, anus; ναῦς» ναῦς, navis; 
μονὰς. μονάδος. unitas. Sicut et illud incremen- 
tum nominum syncopen patientium: ὁ πατὴρ πα- 
τρᾶσι. ἀνδράσι; μητράσι, ϑυγατράσι.. 

Excipiuntur i) χρᾶς, χρατὸς caput; ψάρ, ψαρὸς 
sturnus; φὰψ, φαδὸς avis genus, a habent longum. 
2) Genitivi desinentes in «voc ἃ nominativo desi- 
nente in «v, ut: Τιτὰν, vwv&voc, Titan, moioy παι- 
&yoc. AÁdjectiva tamen neutra .non sunt huc refe- 
renda, in quorum incrementis τὸ « est breve, ut: 
μέλαν, μέλανος nigrum. 

$ 673. Reg. MI. Neutra in ecc in incremento 
per &os et e&voc, nec non per interpositionem «8 
c formata, producuntur nonnunquam, ut: κερᾶ- 
ατος 8ἃ χέρας cornu. ln χράων penultima longa 
apud. Homerum. | 

δ 674. Reg. IV. Nomina desinentia in o$ in- 
crementum « habent aut longum, aut breve, quod 
usu polius, quam regulis discendum. 

P xci ἡάμδδα μόνον κύρακας κύὐλακάς τὲ διϊςᾷ. 
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Solum ἢ et 4 secernit Coraces, id est, Corvos, 

| et Colaces, id est, adulatores. 

ὃ 675. ᾿Ιῶτα in incremento tertiae declinationis 
est breve, ut: μέλι, μέλιτος, mel. παιδότριψ, πᾶι- 
δοότριδος, gymnasii seu palaestrae praeceptor. 

Excipiuntur I) διχκατάληκτα dupliciter desinen- 
iia in nominativo, ut: ὃ δελφὶς $eu δελφὶν, ᾿δελ- 
φῖνος. delphin. ἀχτὶς, ἀκτῖνος radius. 

2) Monosyllaba, ut: ὃ 9i» vel ic, ϑινὸς acer- 
yus, littus. Aic, λιτὸς pannus  lineus. λὶς, λιὸς 
leo. κὶς, χιὸς ^ vermis. τρίψ, τρυπὸς t1eredo. Prae- 
ier die Διὸς dupsters ϑοὶξ, τριχὸς capillus. . ELS, 
LE ordo. vic, τινὸς alrquis. τίς, τίνος quis. ép, 
διπὸς ramus salignus, vimen textile. 

-VÓs ob ὠδήχαντυ κατ᾽ αὐχένα παντόϑεν ἶνες. 

Undique in cervice tument illi fibrae seu venae. 

Koi οὗ ἀεὶ δριμεῖα χολὰ movi Qui κάϑηται.. 

Semper ei in naso acris bilis insidet. 

3) Desinentia in cc, habentia genitivum per v9oc, 
ui: Ogvic, ὀρνεϑος ales. μέρμις μέρμεϑος funiculus. 
"Ὄρνισν μὲν πολλὴν ταχυτῆτ᾽, ἀλκὴν δὲ Aésor. 

Folucribus quidem multam celeritatem, fortitu- 

dinem vero leonibus. 

4) Desinentia in vc, habentia genitivum per :0oc; 
quae jota in genitivo circumílectunt, ut: χρηπὶς 5 
κρηπῖδος crepida. κγνημὶς, κνημῖδος tibia. σφραγὶς. 
σφραγῖδος sigillum. χληὶς, χληΐϊδος clavis, sedes 
nautica, transtrum. ἀψὶς, ἀψῖδος fornix, arcus. 

5) Excipiuntur nomina sequentia, ut: τέττιξ, 
τέττιγος cicada. o xoi ἢ πέρδιξ, πέρδικος perdix. 
ἢ μάςιξ, μάςιγος flagellum. ἢ σμωώδιξ  vibex. ὃ 
φοῖνιξ phoenix, item arbor palma. ὃ σχαάνδιξ olus 
sylvestre. ἢ &it, &ixog impetus, incrementum, 70 ἴδ. 
habent longum. 

Τέττιξ μὲν τέττυγι φίλος. μύρμακι δὲ μὐρμαξ. 

Cicadae amica est cicada, et formicae formica. 
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$ 676. Incrementum v in nominibus tertiae de- 
clinationís est breve, ut: δρῦς, δρυὸς quercus. ἢ 
σῦς Sus, TO δάχρυ, δάκρυος lacryma. ἡ ὄφρυς ὃφ- 
Qvoc supercilium. | | 

"Eóusvaw οἷα σύες χαμαὶ εὐνάδες ciév £Óa0t. 

Edere sicut sues humi cubantes edunt. 
᾿ Excipiuntur r) desinentia in v», quae etiam in 
vc desinunt, ut: ὁ μόσσυν et μόσσυς turris, vel 
domus lignea, vel sedes. φόρχυν et φόρχυς portus, 
. monstrum marinum. 

“«1ὐτὰρ iv ὑψίςτῳ βασιλεὺς μόσσυννι ϑαασσας. 

Caeterum Rex in altissima sede sedens. 

2) Haec nomina sequentia: ὁ xepvc κώμυδος 
fasciculus foeni, laurus quae ante fores. statu- 
itur, ἢ xóyxv&/ xoyxvyos cuculus, ὃ βόμθυξ bom- 
γα, ὁ yvy γυπὸς vultur, et nonnulla alia. 


L 


MEMBRUM QUINTUM. 
DE QUANTITATE VERBORUM, 


Et quidem 


ID) IN PRAESENTI ET IMPERFECTO. 


.$ 677. Reg. 7. Quanta est syllaba immutabi- 
lis in praesenti, tanta in imperfecto, tàm activo 
quam passivo omnium modorum, etiam in parti- 
cipiis, quae à praesenti formantur, ut: xgívo, ἔχ- 
Quvov, χρίνων. χρίνομαι, ἐχρινόμην, κρινόμενος, pri- 
ma ubique longa. γράφω, ἔγραφον; ἐγραφόμην, γρα- 
φόμενος, prima brevis. 

δ 678. Heg. 771. Verba in vvo desinentia pro- 
ducunt, penultimam in praesenti et in imperfecto, 
ut: μολύνω contamino, πραῦνω mitigo, βραδύνω 
tardo, i9wvo dirigo et cet. 

"Acsi wai vexéeoow ἀμύνων νηλεὲς ἤμαρ. 

4b urbe et liberis crudelem diem propulsans. 
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δ 679. Reg. 77. Verba in avo desinentia pe- 
nultimam habent brevem, ut: μανϑάνω disco, ἂν- 
δάνω Ρίαοθο. 

᾿Αλλ 8x ᾿Ατρείδη "Aelii 2028 ϑυμῷ. 

,ϑ'οα non pce animo "tridi A gamemnontz. 

Excipiuntur: íxcvo venio, χιχάνω invenio, asse- 
quor, αὐξάνω cresco, φϑάνω praevenio, praeoceu- 
po; penultimam habent longam. 13 

Καρπαλίμως δὲ Uxavs Sodc ἐπὶ νῆας ἀχαιῶν. 

Statim autem pervenerit ad celeres Graecorum , 

i naves. 
.Sed. oiócvo tumefacio, etiam corripitur, αἱ: 

AAA μοι οἰδώνεται κραδίη χόλῳ onnor ξχείνων 

μνήσομαι. 

Cor mihi ita tur c quoties illorum recordor. 

δ 680. Aeg. JP. Verba in vo et io duarum seu 
plurium syllabarum penultimam habent commu- 
nem, ut: πτύῷ spuo, δαχρύω lacrymor, XvAto volvo. 

Τιμηξὶς ἔσομαι ovs ps foovou ὅτι τίϑσι. 

Ero honoratus, cum mortales me minime colant. 

| Homerus. 


IT) IN FUTURIS ET AORISTIS. 


$ 68r. Aeg. 7. Futurum I. verborum. desinen- 
tium in Ae, uo, vo, go, penultimam habent bre- 
vem, ut: ψάλλω ψαλῷ, νέμω νεμῶ, μολύνω, μολυνῶ 
contamino, αἴρω. ἀρῶ tollo. Adeoque etiam, in 
Aoristis secundis et reliquis. futuris hine deriva- 
ts, ut: χρινοΐμιυ. ὟΝ 

$ 682. Heg. II. Futurum desinens in doo pe- 
nultimam habet brevem, ut: φράξζω φράσω, ἕτοι- 
μάσω, ἡτοίμασα. ἑτοιμάσαν non vero ἑτοιμᾶσαι. 
γελάσω ἃ γξελάω. | | 

$ 683. Reg. 111. Aoristus τ. activus penulti- 
mam ancipitem habet longam, ut: «víe Phonoro, 

, 8531400, Àvo solvo. 
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Χωόμενος ὅτ᾽ ἄριςον ᾿Αχαιῶν ἐδὲν ἔτισας. 

Jratus Wis fortissimum | Achivorum non hono- 

| raveris. 

Nota t. Verba disiuculia in «o, quae aut voca- 
lem aut o habent ante α in futuris et aoristo 
I. τὸ α producunt, ut: éco sino, δράω δράσω. 
Nota 2. Vocalis anceps, imo quaecunque brevis 
in futuris primis et aoristis, per geminationem 
literae σ apud Poétas producitur, ut: διχάσσξε 
pro διχάσει jus dicet, ἐγέλασσα risi, ἑτέλεσσα 
perfeci, et aliquando producitur sine ulla ge- 
minatione. : 

δ 684. Aeg. IF. Futura desinentia in «oo et 
vóo a non puris formata, habent penultimam 
brevem, ut: vouíoo a νομίζω, xÀvoo a κλύξῷ mer- 
go. Formata vero a puris habent penultimam 
longam, ut: τίσω ἔτισα, à τίω Ronoro, κυλίσω vol- 
vam, ioyvoo potero, valebo. 

Nota: Per Systolen et Diastolen etiam hic brevig 
nonnunquam producuntur , nonnuquam longa 
corripiuntur. 3 
δ 685. Reg. V. bd in fotanis et aoristis 

secundis, temporibusque inde formatis, corripi- 
untur, ui: τρώγω rodo, f. τραγῶ, aor. 2. ἔτραγον 
φαίνω appareo. f. φανῶ, aor. 2. ἔφανον. nisi ob- 
sliterit positio aut augmentum , ut: ἄγω duco, 
dyà, ἦγον. Aliquando vero etiam sine positione 
producitur. 

Οὐδὲ ποτ᾽ ἐχπολέμοιο καχὴν ἀπέφυγον ἀὐτήν. 

Nunquam ex bello malum effugi clamorem. 
Nota: Poétae . Metathesi corripiunt penultimam 
alias ob positionem longam, ut: δδραχον pro 
δδαρχον vidi, a them.  óégxo. ἔπραϑον pro 
ὅπαρϑον wvastayi, ἃ ihem. πέρϑω vasto. 


L] 


A aja 
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1Π) IN PRAETERITO. 

δ 686. Reg. 17. Si anceps sit brevis in futuro 
I. brevis quoque est in praeterito perfecto activo 
et passivo. Item in aoristo et futuro 1. passivo 
omnium modorum, ut: χριγῶ, χέχριχα, χέχριμαι. 
ὀχρίϑην, χριϑήσομαι. Hinc verbalia χρίμα, κρίσις, 
κριτΊ)ς. jota habent breve. 

$ 687. Reg. II. Participium faemininum aori- 
sti r. in ασὰ penultimam habet longam, ut: vvya- 
σα; γράψασα, ἀΐσασα. passum apud Homerum: | 

"H μὲν τὸν πτύξασα, χαὶ ἀσκησασα χιτῶνας, 

Πασσάλω ἀγχρδμάσασα παρὰ τρητοῖσι λέχεσι. 

Jlla quidem plicato et aptato indusio, 

Et ex trabe suspenso, juxta vermaiculatos lectos. 

ὃ 688.. Reg. 117. Quoties ex praeterito vel x 
vel vocalis abjicitur, anceps quae remanet in pe- 
nultima corripitur, ut: πέφυὰ ex πέφηχα fio, nas- 
cor. δέδοια et δέδοικα. 

Nota: In alüs quoque temporibus anceps relicta 

ex abjectione alterius vocalis pro brevi habenda 

est, ut: ἔφυγον ἃ gévyo fugio, Sung a λείπω 
relinquo. 

$ 689. Reg. AES du repetition veibondté 
tam in primis quam in penultimis syllabis sunt 
anclpites breves: ἀκήκοα ab &xse audio, : ἀλήλιφα 
ab ἀλείφω ungo, ἐλήλυϑα ab ἐλεύϑω venio, ἐρη- 
ρυκα ab égíto contendo, ἀχάχημι ab ἄχημι doleo, 
ἀλαλύχτημνι ab ἀλύχτημν in angustias redigo, 
ἀλάλημν ab ἄλημν erro. 


MEMBRUM SEXTUM. . 
DE QUANTITATE VERBORUM IN μι. 


δ 690. Aeg. 1. Propria reduplicatio verborum in 
pt brevis est in ommibus temporibus, nisi obstet 
positio, ut: τέϑημι, ἐτίϑην, τέϑεμαι, δίδωμι» ὀνίνη-" 
qt juvo. Imo etiam aliorum verborum. reduplicatio 
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corripitur: τυιϑέω pono, τιταίνω tendo, a τεΐνω. 
τιτίω honoro. 

$ 69r. Aeg. 7I. Verba desinentia in p in duali 
et plurali activae vocis et in singulari imperativi, 
et in passivo tam in singulari quam in plurali, 
exceptis personis desinentibus in «ow τὸ « habent 
breve, ut: ἕξζατον, ἱςατην, icaocv, ἵξςαμαι. ἕςαμαι» 
ἑςάϑην, ςαϑείς. In praeterito tamen activo ali- 
quando producitur, ut: ἕξαχα pro ξςῆχα dorice. 

$ 692. Aeg. 777. Verba desinentia in μὲ pro- 
venientia a verbis desinentibus in vo, τὸ v in 
singulari activae vocis producunt, ut: ζεύγνυμι, 
ἐξεύγνυν, in duali vero et plurali, et in toto pas- 
sivo et medio corripiuntur: at in aoristo 2. acti- 
vae vocis indicativi modi, etiam 1n numero plu- 
rali et duali τὸ v longum est. 

$ 693. Aeg. I/. In imperativo singulari in 
polysyllabis τὸ v corripitur: at. in dissyllabis produ- 
citur, ut: χλῦϑι μεῦ ἀργυροτόξε, audi me Apollo. 

"AÀM ὄρσευ πόλεμον ὁὲ χαὶ ἄλλες ὄρνυϑι λαδς. 

Excitare et in bellum aiios impelle populos. 


MEMBRUM SEPTIMUM. 


DE COGNOSCENDA QUANTITATE ANCIPITUM 
IN MEDIIS SYLLABIS EX QUIBUSDAM 
j REGULIS. | 


$ 694. Reg. J. In superlativo gradu « penulti- 
mum semper corripitur, ul: in σοφώτατος sapien- 
tissimus, πρᾳότατος mitissimus. 

δ 695. Reg. 1I. Nomina paroxytona desinen- 
tia in ἔα, quae ultimam habent longam penulti- 
mam corripiunt, ut: σοφία. Solent tamen  Poétae 
pro sua licentia quatumvis alias breves dictiones 
in ἔα producere. 

» 
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Σύριγξ ὄνομ᾽ ἔχεις ἄδει δὲ σὲ μέτρα σοφίης. 
voee nomen habes, canunt vero te metra sa- 
pientiae. 
Id vero tunc faciunt praecipue, cum vocalis com- 
munis, alias brevis inter duas vocales longas po- 
nitur, ut in hoc vocabulo νηδύων ab ἡ νηδὺς ven- 
ter. τὸ v inter ἢ et o positum cum bona venia 
produci potest, et sic de aliis. 

δ 696. Reg. 7I]. ln nominibus diminutivis. de- 
sinentibus in iov, ut: τὸ γραμμάτιον literula, jota 
est breve. 

δ 697. Reg. IF. T in pronominibus producitur, 
ut: ὑμεῖς, ὑμῶν, ὑμέτερος, at in polysyllabis fae- 
mininis desinentibus in vvp et ὑτῆς corripitur, 
ut: yvSoovrQ laetitia, βραδύτης tarditas. 

δ 698. Hic addo catalosum quarundam dictio- 
num, in quibus quantitas communium vocalium 
in medio positarum tum ante vocales, tum ante 
consonantes ex auctoritate deducitur. 


A. 
Alpha producitur ante 

c in χράας ατος caput, λάας lapis, ἀχράαντος im- 

perfectus, irritus, ἃ xgatvo perficio. ; 
ἢ in Cos vehementer flans, δύσαης veliementer 
flans. 
in ἀϊτξ χος impetus, δαϊς, δαϊδος fax accensa. 
n ἀμφιάραος; Amphiaraus, augur peritissimus. 
s 
1n Mas mitis. 
in ταὺς pavo, ἃ τάσει extensione pennarum. 
in i6 cA utinam. 
in ἀαγὴς qui frangi non potest, δαγὺς, δαγῦδος 
crystallus, σίαοίθ8. δυσπραγὴςς infelix, εὐπραγὴς 
felix, σφραγὶς sigillum. 
ὃ in ὑπαδὸς famulus, assecla, ἢ σπάδιξ ιχος ραΐέ- 

mes, Ἢ ῥάδιξ ramus, virga, baculus. 


* 


xe Re .- 
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in &xov invitus, τὸ δάχος morsus, animal venc- 
ROSU ,, διάχονος diaconus, xvaxov habens colo- 
rem albüm mixtum flavitate. 

in &Aogpoc sine crista, 0 δαλὸς fax, titio, torris, 
κοάλεμος stolidus. 

in ϑυμίαμα suffitus, c X Q0 cuo 30d auditur, B«À- 
σᾶμον balsamum. , 

in o ἔρανος collecta, collectitia coena, νξανίας 
adolescens, φανίον laternula , facula , ἀγάνωρ 
s£renuus, δανὸς aridus, τρανὸς perspicuus, ξανὸς 
undutu pulcher, splendidus. 

in ἢ τάπης, τος tapes, ἀπύω SOno, νάπυ, νάπυος 


: sinapt. 


ὃ ὁ ὦ ῷᾧ 


β 


/ 


LI τ e E 3 τ , " " 
in ἀνιαρὸς £risiis, «gc et χαταρὰ imprecattio, 
λαρὸς jucundus, πάραρος non bene compositum 


corpus habens; μιαρὸς detestandus, πολυάρητος 


multis votis expetitus, φλυαρέω nugor, garrio. 
in φασὶ dicunt, ἄσις limus aridus. 

in ἄκρατον merum, non dilutum, ἄτη noxa, ἄα- 
τος ΠΟΙ͂ nocens, ἀϑέατος non visus, ἀνίατος in- 
sanabilis δυσπέρατος transitu difficilis. 

in τραχὺς asper. 


I. 
Jota producitur ante 


in Τ᾽ οργίας Gorgias. 

m Πιερὶς mons Boeotiae. 

in οἴομαι puto. 

in iUyy sibilus, ivío clamo pro διωγμὸς per 
aphaer. 

in ἡ ἰωχμὸς persecutio, ᾿Ωρίων Orion, signum 
coeleste, | 

in ἀχριθὴς accuratus, exquisitus, 0 χλίθανος cli- 
banus, ἐρυσίθη rubigo, ϑλίθω premo. 

in σιγὴ silentium, ῥιγέω horreo. 


ὃ in ἡ ϑρίδαξ lactuca, ἰδάλιμος sudorificus, χνίδη 


TÉ. 
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urtica, ὃ ἢ πίδαξ fons, Pina σίδη malus 
punica, ἢ χελιδὼν hirundo. ! 

9 . in o 9 ἔριϑος lanifica, textrix, i94; réctus, 
xov9y hordeum. dr | 

x in cix) violentus motus, wiíxy victoria, ἢ κίκυς 
q$ires, robur. 

À in ὃ ἡ ἄργιλος argilla, ἵλαος propitius, ἢ iàiy5 
vortex, ἢ ἵλυς limus, coenum, Ὁμιλοὸς coetus, 
turba, ὃ πέδιλος calceus, πιλέω cogo, coarcto, 
σμίλῃ scalprum, χιλιὰς mille. j 

p in βριμάω tremo, δριμὸς Jc acri gustu, vel sa- 
pore asper, ἱμείρω desidero, ἴφϑιμος | robustus, 
κλίμαξ scala, gradus. λεμηρὸς famelicus, wij- 
γιμα ira, τιμὴ honor, φιμόω capistro, occludo 
os, obturo. . 

v in éAwvo otior, ἰνίον occipitium, χινέω moveo, 
) 2) Qv os cutis, pellis, ταλαύρινος audax, fortis. 

π in γρίπος et γρίφος rete, aenigma, χγιπὸς par- 
cus, Qv impetus, momentum. 

co in ionloc; ZJsaeus, aequalis, similis, χονίσαλος 
pulvis excitatus. | 

v in ἀϑήριτος non contentiosus, ἀχόνιτον herba 
venenata, νηλιτὴς peccati expers. | 

o in διφάω quaero, investigo, σίφων tubus, cana- 
lis. διὰ v8 σίφωνος ξλκειν οἶνον. τὸν σίφωνα ἐκ- 
μυζᾶντες ἕλκομεν vOv οἶνον, vinum per fistulam 
exsugendo attrahimus. Dioscorid. 

χ in ἰχὼρ sanies, pus. 


T. ! | 


Ypsilon producitur auctoritate ante 


in ϑυὲς sacrificula Bacchi, Thyas. 
in μυελὸς medulla. 

in αἰσσυητὴρ adolescens, robustus. 
in stàvos latibulum, lustrum. 


o. ^? ὦ 


VoU v 


ὃ 
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in μυὼν musculus. 
in v60; curus, inflexus. 
in ἀμαρυγὴ fulgor, splendor, ivy) clamor, λυ- 
7«i 0s tenebrosus, ὀλολυγὴ ejulatus , ἢ τρυγὼν 
turtur, ϑρύγω torreo. 
in βοτρυδὸν racematim 9 μυϑαλέος madidus, ἃ 
μυδάω nimio madore vitior, putresco. 


9 in ζῦϑος potus ex M hordeo, cerevisia, πύϑω 


x 


A 


putrefacio. 


in Bovxo mordeo, ἐρύχω inhibeo, contineo, uv- 
400 mugio, πέφυχα exst Itt, Ovx] ficus arbor. 
in ἄσυλον asylum, locus a violatione tutus, ϑύ- 
λαχος saccus, crumena, χένδυλα incurva securis 
ad naves fabricandas, xoyyvÀ ostreum, purpu- 
ra, σχυλεύω spolio, vexo, συλάω spolio, VÀ» ma- 
teria, sylva, φυλὴ tribus, φύλοπις pugna, cla- 
mor bellicus, φῦλον gens, natio, ow vox. 

in ἀμύμων inculpatus, ἄρτυμα condimentum, 
ἔλυμα pars aratri, buris, ζύμη fermentum, àv- 
py lues, noxa, óvuy vicus. 

in ἄμυνα propulsatio injuríae. 

in. γρυπὸς incurvus, inflexus, λύπη dolor, aegri- 
£udo, τρυπάω £erebro, τρύπα foramen. 

in ἄγκυρα anchora, praesidium , γέφυρα pons, 
zvgL.oc herus, dominus, λάφυρα exuviae, spolia, 
λέπυρον putamen 5 μαρτύρομαι testor, μύραινα 
 muraena piscis , μύρομαϊ 160, ploro , σύριγϑ 


» fistula, συρίσσω sibilo, σφύρα malleus, φυράω 


znisceo. 

in φυσάω sufflo etc. 

in ἀδάχρυτος sine lacrymis, aivy pugna, clamor, 
βελυτὸς vespera, tempus quo boves solvuntur 
a jugis, μηνυτὴς index, nunciator, 

in εἰλυφάξω £orqueo, werso, χέλυφος putamen, 
cortex, τύφω fumum excito, inflammo, τέτυφα., 


in βρύχω frendo, strideo, ψύχω frigefacio. 
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Caetera ejusmodi exempla quaerenda sunt in 
Homero, Hesiodo, Phocylide, Theognide, 
Theocrito et alius probatis aue 


— 


JEMBRUM OCTAVUM. 


DE COGNOSCENDA QUANTITATE VOCALIUM 
ANCIPITUM IN ULTIMIS SYLLABIS. ἡ 


δ 699. Reg. 7. Omnia nomina paroxytona desi- 
nentia in τὰ, δια, δα, δα, 8ϑα et ρα, ultimam vo- 
calem producunt, ut: σοφία sapientia, &yíe sancta, 
δολεία servitus , “ύδα Lyda , Μάρϑα Martha , 
ἐσχάρα focus, ἡμέρα dies, αὖρα aura, λαῦρα pla- 
tea lata et publica, vicus latus. — 


. . τῷ e. . [4 : 
Excipitur: ϑεῖα divina, μία una, πότνια vene- 


randa, ultimam vocalem habent brevem. 
3 [/ i et c LI , , 3! 
«νϑρωπὸς ὃς vaUc pa uio πανταβ CyoL. 
Homines, d navis non una ommnes agit. 
ἘΠΕ δας, 


δ 700. Reg. 17. Dictiones paroxytonae, quae 


ante « geminum habent 6o, aut unam duplicem, 


D . e. 214 
ultimam corripiunt, ut: ὅσσα vox, fama, λυσσὰ 


rabies, δόξα gloria, δίψα sitis. 
, 5 , , 
Δίψὰ δὲ λυσιμδλὴς χαὶ μέϑυσις χαλεπή. 
Sitis membra solvens et ebrietas gravis est. 


δ 7or. Reg. 111. Omnia nomina barytona pri- 


iae declinationis desinentia in «, ultimam habent 
longam, ut: χαρὰ gaudium, πονηρὼ mala, dy 99d 
florida, 9ec dea. 

ὃ 702. Reg. IF. Vocativus nominum primae 
declinationis desinentium in c75c, Qc et πῆς, item 
nominum compositorum a verbis ueroéo metior, 
πολέω vendo, τρίθω tero, ultimum ἃ habent breve, 
ut: ὦ τοξότα sagittarie, μυνέδτα consiliartie, eU QU- 
one late, perspicue sonans, γδώμξετρα, βιθλιωπόλα, 
παιδοτρίθα ludi magister. 
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"Evvens τὲς ἀριϑμὲς ἔμπειρε γεώμετρα xeivac. 

Dic illos numeros docte geometra. 

δ 703. Reg. /. Omnes praepositiones, conjunc- 
tiones, et pleraque adverbia in « desinentia, ulti- 
mum «q corripiunt, ut: διὰ, xavc, μάλα valde, 
8vexa propter, ἵνα, ὄφρα ut, αὐτίχα stalim: per 
diastolen tamen haec omnia, praesertim in caesu- 
ris, quandoque. producuntur. 

δ 704. Reg. 17. Omnia nomina tertiae decli- 
nationis desinentia in e, omnia neutra pluralia, 
item adjectiva neutra in « desinentia, nec non 
accusativus singularis numeri tertiae declinationis 
ultimum « habent breve, ut: σῶμα corpus, σώμα- 
τὰ corpora, ξύλα ligna, μέγα magnum, “Ἐλληνα 
Graecum, Δυμοσϑένξα. 

δ 705. Reg. FII. Nomina desinentia in cic, et 
deducta a verbis desinentibus in svo, ultimum « 
producunt, ut: χεραία cornu, διχαία Justa, βασι- 
λδία regnum, ἃ βασιλένω. 

$ 706. Reg. 711]. Α in ultima syllaba ante 
» et o positum est breve, ut, σαν JMusam, τρά- 
πεΐζαν mensam, μέλαν nigrum, τάλαν miserum, ἔαρ 
ser, ἥμαρ dies. 

Excipiuntur ri) nomina circumflexa , ut: πᾶν 
omne, in cujus tamen compositis ultimum « cor- 
ripitur, ut. in σύμπαν, ἅπαν, quanquam et haec 
per diastolem producere licet. 2) Barytona mas- 
culina tertiae declinationis ultimam | producunt , 
ut: Τιτὰν, παιὰν, id quod ex genitivo patet Τιτᾶ- 
voc, παιᾶνος. 3) Monosyllaba, ut: ψὰρ sturnus, Kao 
aliquis ex Caria: sed γὰρ corripitur. 4) Adverbia 
in αν longa sunt, ut: πέραν ultra, λίαν wvaide, 
ἄγαν nimis, sed etiam corripi possunt. 

$ 707. Reg. IX. Ἂς in ultima syllaba produ- 
citur, ut in ποιήσας, Πυϑαγόρας Pythagoras , 
ἀδάμας adamas, κεχραξιδώμας qui vociferatione 
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aliquem vincit, τὸς Αἰνίας, τὰς Μέσας, τῆς ἀγορᾶς 
fori ab ἀγορὰ forum, τῆς c gépac ruris, ab &gape, 
ἀληϑείας veritatis, ἀχάνϑας spinae. Hinc in parti- 
cipiis faeminini in «ow desinentibus penultimum 
ἃ longum est, ut: τύψασα, χρυσώσασα. Sed in ge- 
nere neutro corripitur, ut* χρυσῶσαν. | 
. Excipiuntur: r) Nominativi nominum faem. ter- 
tiae declinationis barytonorum, ut: λαμπὰς ἴαπι- 
p«s, Παλλὲς Pallas, uovdc unitas, τριὰς fernio, 
ἐλλὲς vinculum. 2) Adjectiva generis mascul. ut: 
μέγας magnus, μέλας niger, τάλας miser. 3) Accu- 
sativi pluralis tertiae declinationis, item accusativi 
jonici et dorici primae, ut: Ἕλληνας, Τιτᾶνας, Ai- 
γαΐας, ὑμέας pro ὑμᾶς, nec non adverbia, ut: éxdc 
procul. 4) Nomina tertiae declinationis neutrius 
generis, desinentia in ας, ut: γῆρας senectus, χῷῶας 
pellis ovina; sic et personae verborum in ας desi- 
nentes, ut: εἴπας dixisti, τελέσειας perfeceris. 


DE JOTA IN FINE POSITO. 


$ 708. Aeg. 7. Jota non contractum in ultima 
syllaba corripitur, ut: μέλι mel, δύχαρι gratiosum, 
elegans, σίνηπι, πέπερι, λόγοισι sermonibus, βίηφι 
pro βία vis, τύπτεσι, σφῶϊ vos ambo, μηνὶ, OcgXi, 
περὶ de, ἀπνευςὶ absque respiratione. Excipitur 
jota paragogicon, in. adverbiis el pronominibus: 
item factum attice ex €, €, Vel o, quod est lon- 
Sum, ui: νυνὶ nunc, ὅτοσὶ hic, óói pro 008, ταυτὶ 
pro ταῦτα, c8svi pro zàro, sed ἐνὶ im, corripitur. 

$ 709. Aeg. 77. Jotai in fine dictionis ante » et 
6 positum corripitur, ut in γλαυκῶπις caesios ocu- 
Los habens, τίς quis, et τὶς aliquis, ἀμφὶς utrin- 
QUe, χεραμὶς testa, ἅλις salis, τύπτϑσιν, τετράκις 
quater, ἔριν, gw, μὶν pro αὐτὸν dorice vel νὲν 
"psum, τὶν pro goi tibi dorice, ogiy Zzpsis pro σφί- 
σι») n&Àw iterum. | 
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 Excipiuntur: 1) διχατάλιχτα dupliciter desinen- 
tia in ultima producuntur, ut: i» et ῥὶς naris, 
Aiv et λὶς deo, δελφὶν et δελφίς. 2) Nomina desi- 
nentia in ἐς, habentia genitivum desinentem in 
ἕδος per circumílexum, ut: x»muic, κνημῖδος ocrea, 
κρηπὶς. χρηπῖδος calceus, σφραγὶς» σφραγῖδος sigil- 
lum. Muc refertur a nonnullis ὄρνις avis, et xic, 
κιὸς vernis. 


DE 7? IN ULTIMA SYLLABA POSITO. 
δ 710. Aeg. J. P in ultima syllaba positum non 


sequente consonante plerumque corripitur, ut: "vOv 


grex, ἥμισυ dimidium, μδταξὺ inter, σὺ et dorice 
τὺ Lu, εὖ pro εὖ bene, sed ἀντιχρυὺ contra, e re- 
gione, saepius producitur, ut:. 
᾿Αντιχρυὺ δ᾽ ἀπαλοῖο δὲ αὐχένος 54Av9 ἀκωκή. 
Penitus per tenerum collum venit cuspis. 
In verbis tamen desinentibus in μὲ finale v in im- 
perfecto et aoristo 9. longum. est, ut; ἔφυ nasce- 
batur, ἔδυ subiit, δείχνυ pro ἐδείχνυ. ostendebat. 
δ 71r Aeg. 11. Corripitur quoque in ultima 
syllaba. positum ante », o, 9, ut: γλυκὺν dulcem, 


TOLVUV igiiur, σὺν cum, μάρτυρ. testis, .ὠχὺς ce- 


ler, βραδὺς tardus, ἡδὺς dulcis, πελέχυς securis, 
ςάχυς spica. - 

Μάρτυρ ἐγὼν τι μῦϑος 00. ἔπλετο πᾶσιν ἀληϑής. 

Testis ego sum, quod hic sermo werus sit. 
Producuntur vero: ri) quae. duas habent termina- 
tiones in pou ut: ó φόρχυς et φόρχυν Jor 
£us, ὀφρὺς et ὀφρὺν supercilium, item μῦν, oiv, ἃ 
μῦς mus, σῦς Sus. 

2) Primae personae imperfecti et aoristi. Item 
secundae personae indicativi praesentis et imper- 
fecti, participia quoque masculina verborum desi- 
nentium 1n ut, ut: ὀξεύγνυν; ἔφυν natus sum, ξεύ- 
γνυς, ἐξεύγνυς», ὁ ζευγνύς. 
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"OÀAvc ᾿“ργείες ovs δηπερὶ νὺξ ἐχάλυψεν. 

Jerdidit Αγρένος, quando, nox erat. 

$) Substantiva barytona, quae in genitivo ha- 
bent oc purum, ut: ἐλυὺς limus, πληϑὺς multitu- 
do, ἐριννὺς furia; sed ἐχϑὺς piscis, anceps est. | 

"2c φάσαν ἡ πληϑὺς ἀνὰ δὲ πτολιπόρτος "Odvo- 


| σέυς- 
Sic dixerunt £urba, surrexit autem wvastator 
| | : ^00 7 urbium Ulysses. | 


| παρ ιν. 
DE PEDIBUS POETICIS, ET GENERIBUS 
| CARMINUM. s 


δ 71:2. qud I. Quid est Pes? Pes est pars 
versus certo numero syllabarum atque ordine definita. 

δ 713. Quaeritur II. Quotuplices sunt Pedes? 
Multiplices quidem ilh sunt atque vari, juxta 
variam, ac multiplicem syllabarum quantitatem 
-earumqt&e dispositionem, vulgo tamen in szzplices 
dividuntur et compositos. 

$ 714. Quaeritur 111. Qui sunt simplices? Qui 
aliunde non formantur, ut; Spondeus, Troc 
Jambus, Pyrrhichius. 

$ 715. Quaeritur IF. Qui dicuntur mE ἢ 
Qui ex simplicibus inter 86 junctis oriuntur. Ex 
duobus Pyrrhichiis nascitur Proceleusmaticus, ex 
Trochaeo et Jambo Choriambus. Ἔν 

$ 716. Quaeritur PF. Quot igitur numerantur 
sunplices? Simplices in universum numerantur . 
12. et dividuntur in dissyllabos et trisyllabos. 


δ 717. Dissyllabi sunt quatuor: 


Pyrrhichius συν Θεὸς 
Spondeus — — ζητῶν 
Jambus PRIUS pert 


"Trochaeus - τ D : πολλα. 
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δ 718.. Trisyllabi sunt octo; 


Tribrachys Sup Mo a, et a ϑέλετε 
Molossus qe J σωξεσϑαι 
Amphibrachys ποὺ ἐάχε 
Amphimacer .. - «4 — TUTTÉTOY 
Anapaestus | «" " — ἑλεῶν 
Dactylus Digi M UM "A yyshoc 
Bacchius ἐξ unten ᾿“΄πόλλων 
Palimbacchius . — — ἡ - ἄνϑρωπος. 


$ 719. Quaeritur. F1. Quot sunt Compositi ? 
Horum sunt r6: 


Proceleusmaticus ἡ " v » . |  quàÀooogoc 
Paeon primus —v9€ vuv δαμνάμενος 
Paeon secundus. *« — v." .  .. ἐθόλετο 
Paeon tertius “0 — v» λαλέοντα 
Paeon quartus |» v.» — ἀναμένων 
Epitritus primus » — — — τριηραάρχδς 
Epitritus secundus— " — — ..., μηχανδρχϑὃ 
Epitritus tertius — — » — δημηγορεῖν 
Epitritus quartus — — — v. . . παπταίνεσα 
Jonicus a majori — — ἡ ἡ pua ox eo 
Jonicus a minori ἡ » — — πολυτεχνῶ 
Choriambus | RE uu e “πανδαμάτωρ 
Antispastus ΟΝ ——tv9 ἀποςέλλον 
Diambus . 0€. — ὑποθλέπων 
 Ditrochaeus ^, didi o acad CUP |—-  &xm6&00vT8&G 
Dispondeus uere ἁρπαζόντων. 


$ 720. Quaeritur FII. Quid est wersus? Ver- 
sus est dispositorum pedum certo. numero con- 
stans oratio. | 

δ 721. Quaeritur VIII. Quot sunt versuum 
genera apud Graecos?. Multa quidem, et varia ge- 
nera versuum olim in usu fuerunt, sed nos hodie 
tam in graeca, quam latina Poési oaeteris fere 
omissis 11. hisce potissimum generibus utimur, 
1) Hexametro seu .eroico, 2) Pentametro seu 
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Elegiaco, 3) Jambico, 4) Trochaico, 5) 4A sclepia- 
deo, 6) Phaleucio, 7) Sapphico, 8) A nackéonteo, 
9) -ristophanico seu .4napaestico, 10) Glyconico 
et 11) Pherecratio. 

δ 722. Quaeritur 7X. Quomodo describitur car- 
men ZZexametrum | Heroicum ? Hexametrum He- 
roicum loca habet sex, pedes duos: Spondeum et 
Dactylum: in quatuor locis prioribus sine diffe- 
rentia collocantur Spondeus et Dactylus, in quin- 
to loco solus Dactylus, in sexto Spondeus vel 
Trochaeus. 

᾿Ανδρα μον ἔννεπε Mon Πολύτροπον ὃς μάλα 

πολλὰ 

Πλάγχϑη. ἐπεὶ Τροίης: ἱερὸν πτολίετρον ἔπερσε" 

Πολλῶν δ' ἀνθρώπων ἴδεν ἄςεα, καὶ νόον ἔγνω. 

Dic mihi JMusa virum prudentem, qui valde 

multum 

Oberravit, postquam Trojae sacrum oppidum 

vastavit: 

Et qui multorum hominum wvidit urbes οἱ ani- 

|) mum didicit. 
Homer. Odyss. 1. 3. 

Nota: (uitis pes multo saepius apud Graecos 

quam apud Latinos Spondeus est, unde versus 

spondaicus appellatur, qui versus passim in lli- 

ade et Odyssea occurrunt, ut: 

Μνήσατο γὰρ κατὰ ϑυμὸν ἀμύμονος At yla oio. 

Recordatus enim est animo inculpati 4egistlhi. 

δ 723. Quaeritur X. Quale est Pentametrurm 
seu Elegiacum? Pentametrum loca habet quinque, 
in primo et secundo indifferenter assumit Spon- 
deum vel Dactylum, remanente syllaba longa, in 
tertio et quarto solos Dactylos, quibus unica rur- 
sus syllaba subjungitur, quae cum superiori syl- 
laba loli tertii computata pedem integrum Spon- 
deum vel Trochaeum constituit. 
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Πολλάκι δηϊοτῆτα φυγών xai δῦπον ἀχόντων 
"Eoyevau ἐν δ᾽ οἴχῳ μοῖρα χίχεν ϑανάτϑδ. 

Saepe quis elapsus ex pugna eb telorum sonitu 
Evadit, sed ipsum parca inuenit. 


$ 724. Quaeritur XJ. Quae est constitutio 
Jambici? Magna est hujus generis varietas, sed 
usitatissima sunt £ria haec genera in Jambicis: 1) 
Diametrum Jambicum, quod etiam Jrchilochium 
appellatur: 2) Senarium vel trimetrum Jambicum, 
quod itidem Z4rcAilochium dicitur, et 3) Jambi- 
cum 4Scazon. 


I. Quale est dimetrum Jambicum? Purum, si 
est, constat 4 Jambis. 

Qvyy χαχοῖσι xal φόθος. 

Fuga malis et timor. 


Impurum wero sive mixtum alternatim Spondeum 


et Jambum recipit. Spondeum loco primo et ter- 
tio, Jambum secundo et quarto. 


$e) τῶν βφοτείων, ὡς τύχαι 
Πολλὰς φέρεσι συμφορᾶς. 

Eheu mortales, o quam fortunae 
JMultas adferunt calamitates! 


II. Quale est Jambicum senarium? JjJambicum 
senarium constat sex pedibus, solis Jambis, si est 
purum; impurum vero Jambis alternatim admissos 


habet Spondeos. 


Θείῳ καλυφϑεὶς ὁ βραδύγλωσσος γνόφῳ 
᾿Ερητόρευσε τὸν ϑεόγραφον γόμον. 

IA» γὰρ ἐχτινάξας ὄμματος vos 

"Oo& τὸν ὄντα' xci μυεῖται πνεύματος, 
Τγνῶσιν γεραίρων ἐνϑέοις τοῖς ἀσμασιν. 
Opertus divina tardiloquus caligine 
Pronuntiavit divinitus scriptam. legem: 
Limum enim excutiens oculorum mentis 


τ 
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Cernit vere existentem (.Deum): et docetur a 
ü | : ἊΝ spiritu, 

Cognitionem celebrans divinis cantibus. 

In quo cantico versus praecipue secundus et ter- 

tius sunt pure Jambici, reliqui mixti. 

111. Quale est Jambicum Scazon?2 Scazon "e 
plane est cum superioribus non pure Jambicis, 
nisi quod sexto loco accipiat Spondeum vel Tro- 
. chaeum, seu Choraeum. j 
Ὃ μϑσοποιὸς ἐνθάδ᾽ "Innovab xsivaw 
Ei μὲν πονηρὸς, μὴ πονέρχξ 80 τῷ τάφῳ" 

Εἰ δ᾽ ἐσσὶ κρήγνυς. τὸ χαὶ παρὰ yoncov, 

Θαρσῶν χκαϑίξευ xüv ϑέλης οὐτόδοιδυυ 

Poéta hic Hypponax jacet: 

iSt quidem improbus es, ne accedas s 
Sin autem es bonus, et ex probis, 

Confidens sede, et, δὲ volueris, dormi. 


$ 725. Quaeritur XII. Quale est Trochazicum? 
Similis modus et ratio Trochaicorum, quae Jam- 
bicorum, eademque varietas: usitatissimum autem 
ex his genus est octonarium, quod et A rtilochium 
appellatur, constans septem locis cum syllaba su- 
perflua. Si purum sit Trochaicum, solum Ττο- 
chaeum seu Cloraeum accipit omnibus locis; quod 
si mixtum, Spondeum quoque admittit loco secun- 
do, quarto et sexto, ut: | 

Δυςυχᾶσιν οἱ σοφοὶ πονᾶντες, εὐτυχεῖς XOXOL. 

-Ldveersis jactantur sapientes laborantes, felices 

dU sunt malti. 

$ 726. Quaeritur XIII. Quale est  4sclepi- 
adeum? Asclepiadeum primo loco recipit Sponde- 
um, secundo Dactylum, remanente syllaba longa, 
tertio et quarto Dactylum. 


? HÀ9sc ἐχ περάτων γᾶς ἑληφαντίναν 
“Ἱαθὰν τῷ ξίφεος χρυσοδέταν ἔχων.. 
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Fenisti ex finibus terrae eburneum 
JManubrium ensis auro revinctum habens. 


δ 727. Quaeritur XIF. Quale est Phaleucium? 
Phaleucium seu ZZendecasyllabum loca quinque 
habet, primo loco Spondeum, secundo Dactyluim, 
iribus reliquis Trochaeum, ut: 

Τὸν τὸ Ζανὸς o0 ὑμὶν υἱὸν dvyo 

Πείσανδρος ξυνέγραψεν ix χαμέρδε. 

Jovis iste vobis filium Fir 

Pisander conscripsit ex Carmerio. 


$ 728. Quaeritur XF. Quale est ΤΡ OT. 
lpsum quoque ZZendecasyllabum dicitur, certos et 
immutabiles retinet pedes in omnibus quinque lo- 
cis. Primo Trochaeum, secundo Spondeum, tertio 
Dactylum , -extremis duobus  Trochaeum ; sub- 
mnectitur autem fere semper tribus Sapphicis Ado- 
nicum dimetrum, quod fit e Dactylo et Spondeo, 

Σοὶ μόνη πρεσθυςα δέδωχε μοῖρα 

Κῦδος αῤῥήχτω βασιληϊον ἀρχᾶς 

"Ogoa« χοιρανήϊον ἔχοισα χράτος 

᾿ΑΙγεμονεύης. 

Tibi soli antiquissima dedit parca 

Gloriam haud fracti regalem Imperii, 

Ut, dominantem habens potestatem 

- amperes.- 


Nota: Quamvis Latini secundo loco carminis 
Sapphici ponunt Spondeum, at Sappho inven- 
trix hujus carminis, non raro Choraeum. 


$ 729. Quaeritur ΧΡ. Quale est 4nacreonti- 
cum? Anacreonticum, quod et Zeptasyllabum di- 
citur, loca habet tria, et syllabam unam. Primo 
loco Jambum vel Tribrachim , Anapaestum vel 
Spondeum, secundo Jambum, tertio itidem  Jam- 
bum et syllabam unam. 


Ccc 
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Tí σοι ϑέλεις ποιήσω; 

Quid tibi faciam? 
| : Anacreon. 

Ρόδον ὦ φέριςον &v9oc. 

Josa florum pou. 

Idem. 

.$ 730. Quaeritur XFII. Quale est dristopha- 
nicum  4napaesticum?  Aristophanicum Anapaesti- 
cum constat locis quatuor, pedibus .tribus, Ana- 
paesto, Dactylo, Spondeo, quos indifferenter locis 
omnibus admittit, ut: 

"2 χϑόνιοι σώσατε παῖδα ἐμόν. 

O JD terrestres servate filium meum. 

“Χαλεπῶς ὀργὰς μεταθάλλοσι. 

Difficile iras mutant. 

δ 731. Quaeritur XFIII. Quale est carmen 
Glyconicum? Carmen Glyconicum constat tribus 
locis. Primo accipit Spondeum vel Choraeum, 
secundo. Dactylum ,. tertio Amphimacchium seu 
Creticum. | 

Καάπρος ἡνίχ ὁ μαινόλης 

᾿Οδόντι σχυλαχοχτόνῳ 

Κύπριδος ϑάλος ὠλεσδν. 

Quando aper furiosus 

Dente, quo catulos occidit, 

Cypridis (Veneris) germen perdidit. 

$ 732. Quaeritur XIX. Quale est carmen PAe- 
recratium? Carmen  Pherecratium constat tribus 
pedibus, Spondeo, Dactylo, Spondeo. 

Ὃν τίχτει ποτὲ Σύρος. 

Quem parit olim Syrus. : 

$ 733. Quaeritur ultimo. Quaenam observanda 
in. scansione graecorum versuum ? Primo apud 

Graecos inter scandendum nullae vocales nec 
 diphthongi scriptae, nec litera & eliduntur ne- 
Cessario, nisi aliquando per Apostrophum, idque 
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vocales breves. Secundo metiendi sunt versus, 
pedesque enumerandi non pro ratione accentuuni, 
'sed quantitatis cujusque syllabae naturalis, de quoc 
vide supra $ 654. ! 


APPENDIX 
DE NUMERIS SEU NOTIS ARITHMETICIS. 


δ 734. Graeci ad exprimendos mumeros non ad- 
hibebant peculiares quasdam figuras, quemadmo- 
dum nos hodie; sed literis suis hanc. in ren ute- 
bantur. Duplici autem ratione per illas numera- 
bant: Primo secundum ordinem alphabeticum, ita 
ut, si non plures quam viginti quatuor partes 
vellent distinguere, ab « usque ad e numerarent 
24. Deinde totum alphabetum in tres dispesce- 
bant classes, quarum prima inciplebat ab « seu - 
unitate, et desinebat in » numero denarlo: secun- 
da etat conipositi seu denarii numeri ab ὁ usque 
ad o 10, 20, 30 usque ad ioo: fertía centurias 
complectebatur a seu centum ad finem 100, 
200, 300, atque ita porro. 

Priore ratione libri Homeri Poétae numerati 
sunt; adeoque si e. g. J/iad. sw citatur, evolven- 
dus est liber viéesimus tertius. 

De posteriore ratione notandum est, quod inter 
&. eBus interponant peculiarem notam 6e, eaque 
designet. numerum .senarium seu 6. Inter mz et o 
adsciscunt notam, quae Hebraeorum 5 similis est, 
et nonaginta valet: quanquam ab aliis ita pin- 
gatur, ut figuram Latini C fere referat. Ad in- 
dicandum numerum goo figuram adhibent quae 
ad inversum Latinorum 2. accedit propius, in 
medio transverso lineola notata, Primam vocant 
cí(yuc, secundam χόππα, tertiam: ody mi. Conf. ob- 
servat. Hall. tom. 6. obs. 27. Ubi ad mille ad- 
scenditur ,. alphabetum suum denuo ordiuntur, 


ὶ 
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et alpha subscripta virgula notant α, quod 10oo. 
notat; ς 6000; 4 7900; , 10000; X 20000; ο 
100000. 


τ, 735. Hoc praesens ordo declarabit clarius. 


, TRIS . 
e I|7L 8o 
p 2|; vel δ." go 
y 3 , p [4 p , 
ἐν 0.5 0€, 0D, Qi, QX, 100, 
; 4 10I, I02, 1105) 120 
ἢ s 200 
; ; 
ς 6 , 
e, T 300 
a ZI 
4 g |" 400 
j p 
ΚΝ 9|9 500 
£j (x, (B. 1ys (0. ro. [X 600 - 
p 
II, 12. 15. τῇ ν 700 
[4 gu y , 
44 X4, XB, Xy, 920, 2i,|9 800 
22, 23, et οοἰ.|9 " 900 
A 30] ἃ | 1000 
μ΄ 4ο] ὠνῇ 1818 
y 50|,8 2000 
E 60|, 10000 
y 
0 wor I00000, 


δ 736. Praeterea adhuc f£ertía quaedam nume- 
randi ratio est per sex majusculas. literas. Nam 
I litera initialis ab "J« pro μία est unum. 


Il — — . Πέντε quinque. 

Z4 M — —  4éxa decem. 

H SS —  ,.— Πεκατὸν centum, 

MN D — —. Xihwr mille. 

M jas τῶ — Μύριοι decem millia. 


δ 737. Solent autem posteriores quatuor lite- 
rae τῷ Il, quod quinque denotat, includi et tunc 
litera inclusa multiplicandi numeri per quinque 
indicium est. Specimen esto sequens: 
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Il44 30 
 a|4444 40 

3 I4I 50 
AMAIAHUI 66 
5|H, HAIIIIT IIO, IIS 

6| HHHH 400 

7 IHI 500. 
S|X I000 
9|XXXX 4000 

10, II|.M Io0Q00 


I5, τό 


20, 25 


XIUIHHIAIAAUIIII 


17797. 


$ 738. DE CALENDARIO. 


T. Graeci, ut reliquae gentes, duodecim habent 
menses, quos primum suis ipsorum, deinde Roma- 
nis nominibus appellarunt. | 


Graec. 


Ταμηλιὼν 
᾿Ελαφηϑολιὼν 
Mavvyvov 
Θαργηλιὼν 
Σχιῤῥοφοριὼν 
“Εχατομθαιὼν 
Μεταγειτνιὼν 
Βοηδρομιὼν 
"Μαιμαχτηριὼν 
Πυανεψιὼν 
᾿Ανϑεςηριὼν 
Ποσειδεὼν 


Ron. 


" Ievvac uoc 
Φεθρδάριος 
Μάρτιος 
᾿Δπρίλλιος 
M «ios 
'Iávvog 

' IéAvoc 

A) yacoc 

|: Σεπτέμθριος 
᾿Οχτόθριος 
Νοέμϑθριος' 
“:κέμδριος 


Latin. 


Jannuarius. 
Februarius. 
Martius. 
Aprilis, 
Majus. 
Junius, 
Julius. 
Augustus. 
September, 
October. 
November. 
December. 
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Haec communis opinio est, cui tamen non om- 
nes adsentiuntur, queudogindem alii ordinem sic 
instituunt: 


I ᾿Ἐχατομθαιὼν 
2. Μεταχγειτνιὼν 
3. Δοηδρομιὼν 


9 δρινοὶ menses aestivi. 


4. .᾿Πυανεψιὼν " 
5. Μαιμαχτηριὼ v S ὁπωρινοὶ menses au ττι 
6. Ποσειδεὼν ( | | 


7. Ταμηλιὼν 
9. ᾿Ανϑεςηριὼν 
9. ᾿Ελαφηϑθολιὼν 


χειμεφινοὶ. menses hyemales. 


10. Μανυχιὼν 
IL. Θαργηλιὼν ξαρινοὶ menses verni. 
I2. Σχιῤῥοφοριὼν | 


II. Singulos menses in τρία δεχήμεραν. ires de- 
cades, dividunt. Primam vocant μηνὸς ἱςαμένου 
vel &oyouévs "mensis incipientis; secundam μηνὸς 
μεσϑντος vel ἐπὶ Ódexaóv, mensis medii vel supra 
dies decem; zertiam μηνὸς φϑίνοντος vel mavou£va 
vel λήγοντος» vel etiam ἐπὶ εἰχάδι, vel μετὰ sixa- 
δα mensis decurrentis vel supra viginti dies. 


Primus quisque mensis dies vocatur γυμηνία 
novilunium; de reliquis diebus nomina ordinaria 
adhibentur: ut δευτέρα, τρίτη, τετάρτη vel τετρὰς, 
πέμττη wel πεντὰς, ξἕχτη vel ἑξὰς, et sic porro. 
Decimus quintus Hesiodo vocatur μέση medius ; 
ultimus ἕνῃ καὶ νέα, qui etiam τριακὰς dicitur. 


Postremo et hoe notandum est, quod in duabus 
prioribus divisionibus dies antrorsum; in ultima 
autem, perinde atque apud Latinos nonae, idus et 
calendae, retrorsum numerentur. 


(€ 0-1 OU ΟΣ 9 n 


I. 
Νεμηνία 
δευτέρα 
τρίτη 
τεταρτῆ 


3 , 
€vycv) 


10. δεχατὴ 
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2. 

II. πρώτη μεσὃν- 

I2. δευτέρα τος 

13. τρίτη μηνὸς 

ἱςαμένε |14. τετάρτη vel ἐπὶ 
vel [|15. πέμπτη δεχάδιυ 
ἀρχομένε]τ6. &xvm vel δε- 

μηνός. [1]. ἑθδόμη χατη 
IS. ὀγδόη vel δέ- 

119. ἐννάατὴ 40. 


3 q ϑ M 
120. εὐχὰς, εἰκοςή, 


3. 


a ἴεν Κ᾽ 4 
φϑίνοντος, παυομένϑ» λήγοντος | unos, 
, 
vel ἐπὶ εἰχάδι, vel μετὰ sixada. 


2I. 


δεχάτη 


2 2.. ἐννάτη 


23. 


ὀγδόη 


24. é600um 
25. &xTu 


96. πέμπτη 

27. τετάρτη 

28. τρίτη 

29. δευτέρα | 

30. &yy xal νέα vel τριακᾶς. 


Nota τ. Si mensis tantum duodetriginta dies ha- 


bet, tunc die vicesimo primo scribunt ὀγδόη 
φϑίνοντος. 


2. Si mensis undetriginta dies habet, tunc die 


vicesimo primo scribunt ἔδγνάτη φϑίνοντος. 


i. 


3. S1 vero habet dies triginta unum, sunc scri- 


bunt die vicesimo primo ἑγδεχάτη φϑίνοντος. 


4. Quum Graecis frequentior intercederet con- 


svetudo 


manum 
addatur, 


cum Romanis, calendarium etiam Ro- 
adsumserunt, qua de re heic ut aliquid 
necesse non est. 
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Quatvor anni tempora. 
"Eapo Ver. 

Θέρος Aestas. 

᾿Οπώρα Autumnus. 
Xswuoy Hyems. 
Quatvor plagae mundi. 
"Avaroly Oriens. 
ΜΈὲεσημδοία Meridies. 
Ζυσμη Occasus. 

Βορέας Septentrio. 


Quatvor venti cardinales. 


Εὖρος Eurus. 
Νότος Auster. 
Ζέφυρος Zephyrus. 
Βορέας Boreas. 
Septem Planetae. 
Κρόνος Saturnus. 
Ζεὺς Jupiter. 
"44onc Mars. 
"Hàvos Sol. 
᾿Αφροδίτη Venus. 
“Ἑρμῆς Mercurius. 
Σελήνη Luna, 
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Septem, dies hebdomadis. 
"Huiga τῷ ἡλίαε vel χυ- 


ριαχή. 
Σελήνης. 


᾿Αφροδίτης. 
Κρόνα vel σαθδθάτϑ. 


Coe- 


Duodecim signa 
lestia. 
Κριὸς Aries. 
Ταῦρος Taurus. 
Zidvuov Gemini. 
Καρχἵνος Cancer. 
"éov Leo. 
Παρϑένος. Virgo. 
Ζυγὸς Libra. 
Σχορπίος Scorpio. 
Τοξότης Sagittarius. 
-4iyoxsgoc Capricornus, 
"Tógoyooc Aquarius. 


᾿χϑύες Pisces. 


INDEX PRIMUS 
PA A ECIPSUAUBUM RERUM, 


Α, 


“δον απαξ verba 
-dblatipus casus 12 
zLbsolvendi verba 267 
bsolutionisadjectiva 235 
-bstinendi verba 261 
Abundandi verba 262 
Abundantia nomina 39g 
: 586. 

-dccentus 203. sunt tres 
7. gràVl1S 7. permutatio 
eorum S8. 203. variatio 
8. a Latinis mutari so- 
lent 9. in dictioue apo- 
strophata indeclinabili 
perit 11. nominum 207. 
verborum 210. adver- 
biorum 210. praeposi- 
tionum 211. retractus 
205. protractus 204. 
dialecti illorum  35z 
sqq. differentia inter 
accentum et quantita- 
tem 376 
"Accusandi verba 264 
"dA ccusationis 


267 


234 

Accusatieus 39. cüm ad- 
jectivo 238 sqq. cum 

| verbo 274. cum infini- 
tivo 282. 290. mutatur 
in adverbium 296 


ctivum verbum 89. sae- 
pe reciproce explican- 
dum 60. illius con- 
structio 279 sqq. 

4dcutus 7. 203. cum gra- 
vi permutatur g9. 207; 
in fine vocis fit gra- 
vis 207 

4Adjectiva 40. numeralia 
50.cum accusativo 235. 
verbalia, eorum deri- 
vatio rgr. seq. dialecti 
358. cam dativo 2536 
Seq. cum genitivo 233. 
cum infinitivis 296. 
neutra substantive po- 
sita 229. 371. tempo- 
ris et neutra pro ad- 
verbiis 225. partitionis 
seu collectionis 246. 
quae passive capiuntur 
237. temporis et alia 
pro adverbiis 325. ver- 
balia in xoc 236 


adjectiva djectivum cum articulo 


praepositivo fit subjec- 
tum 217. 229. plurale 
cum nomine multitu- 


dinis singulari 23r. 
Substantivo nom  res- 
pondens: 23r. 2987. 


A * 


ἃ INDEX PRIMUS. 


in quibusdam  adjecti- 
vis certa quaedam sub- 
stantiva 


sunt 2231 


"Admirandi verba 263 
Admonendi verba. 272 
Adonicum genus 401 


Adspiratae consonantes 2 
Adverbia 192. accentus 
.eorum 210. et.dialecti 
351. cum arliculo pro 
nominibus 259. adfir- 
mandi 194. comparan- 
di 194. 332. congre- 
gandi 194. declarandi 
195. deimonstrandi 195. 
derivata 324. dubitan- 
di 194. excipiendi 195. 
intendendi 195. inter- 
rogandi 195. 
194. loci 192. 325. 
332. negandi 194. nu- 
meri 193. optandi 195. 
329. ordinis 194. prae- 
positionum . maturam 
habentia 327. qualta- 
tis 193. 330. quantita- 
tis 193. separandi 194. 
similitudinis 194. 332. 


temporis 193. 332 
Aeoles, eorum  dialectus 
340. vide JDialectus. 


Digamma eoruin 
Aestimandi verba 
Amandi verba 
 Amphibracchys 


268 
266 


397 


» subaudienda, 


jurandi 


353. 


Amphimacer 397 
Anacreonticum genus 401 
A nadiplosis 200 


Anapaesticum genus 402 
Ancipites vocales 5. illa- 
rum quantitas in ime- 
dis syllabis 387. in 
ultimis 392 
Animi affectionem sigui- 
ficantia adverbia 195. 


verba 274. 300 
4nomala declinatione 39. 
verba 146. 162 in μὲ 
116. 119 

A ntimeria | Ω2ΟΙ 
Antitheton vel 4ntithesis 
| ZOI 
Antispastus 397 
Aoristi significatio 6. 


regulae speciales de ao- 
risto primo passivo 72. 


item de secundo 74. 
d phaerests 200 
-pocope 200 
Apostrophus, ejus signum. 

| 10 
Appetendi verba 261 


Appositio quae vocetur 
.23t 

Apprehendendi verba 269 
"Arcendi verba 264 
Archilochium genus 400 
Aristophanicum genus402 
Articulus 13. differentia 
inter praepositivum 
ct postposilivum . I3. 
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Syntaxis praepositivi 
218. geminatur inter- 
dum 219. interdum ad- 
verbialiter usurpatur 
195. nonnunquam eti- 
am omittitur 230. ad- 
ditur adjectivo vel par- 
ticipio. ab initio. sen- 
tentiae ,  subintellecto 
participio à» 220. neu- 
trius generis praepo- 
nitur alii articulo 116. 
totam infinitivam ora- 
tionem nonnunquam in 
nomen lransformat 296. 
postponitur casui suo 
213. praepositivus pro 
pronomine interrogati- 
vo 225. saepe etiam 
omittitur 430. a Dori- 
bus nonnunquam prae- 
positionibus adnectitur 
355. poslpositivus 227. 
anomaliam saepe pati- 
tur 229. subjunclivus 
pro praepositivo 215. 
zo cum vocibus et sen- 
tentlis r&yvuxac- positis 
216. peculiaris articu- 
lorum emphasis 225. 
eorum dialecti 354 
sper spiritus 10. apud 
Aeoles non invenitur 
353 

Asspiratae literae 2. 68 
ssequendi verba 261 


Attici, eorum  dialectus 
351. conf, Dialectus. 
Augmentum | syllabicum 
62. 361. temporale 63. 
361. compositorum 64. 
sq. ejus dialecti 36r. 


362 
B. 
Bacchius. 397 
Barytona syllaba 7. ver- 
ba 74 
C. 


Caesura quid sit 373 
Calendarium Graecorum 
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Cardinale nomen 50 
Carminum genera | 396. 
| sqq. 

Casus norhinum 12 
Catalogus verborum ano- 
maloruimn . 164 
Cedendi verba 267 
Celandi verba 276 
Certandi werba "97r 
Character lemporum 65 
Choriambus 397 


Circumflexus 7. ibhus si- 
itus 8. permutatio 8. 


| 35r 
Colloquendi verba 472 
Comitandi verba 271 
Comma II 


Commodi vcl incommodi 
adjectiva 437. verba 
270 


4 INDEX PRIMUS 


Commonefaciendi | verba 
276 

Commune genus 15 
Comparatio ^ adjectivo- 
rum 42. 3598. anoma- 
lica "apu 


Comparativus gradus 42. 
ejus constructio 240. 
periphrasis 240. pecu- 
liares modi comparati. 
ve loquendi 240 

Compositum nomen 14. 

53. 54 Sqq. 

Conandi verba 267 

Concedendi verba — 267. 

270 

Concupiscendi verba. 261 

Confidendi verba 472 

Conjugatio prima, ejus 
character 66. secundae 
85. £Zertiae 116. verbo- 
rum barytonorum "14. 
contractorum 85.1n ut 
116. i19. Daalecti con- 
jugationum 363 sqq. 

Conjunctiones 199. earum 
syntaxis 334. et dia- 


lecti 391 


Consequendi verba o 61 


Consonantes ὦ. permu- 
tantur 2, 8. earum 
dialecti 334 sqq. 

Constructionis variae ver- 
ba 264 


Contemnendi verba 262 
Contendendi verba — 271 


Contractio vocalium 5. 


34. per omnes casus 


34. in verbis 86 sqq. 
Conveniendi verba | 972 
Conversaudi verba | 271 
Copiae adjectiva 233 

cul ὑπο wier ia: 262 
Curandi verba 265. 

D. 
Dactylus 897 
Damnandi verba 263. 
adjectiva 75 $34 
Dandi verba 270 


Dativus causae 2398. 999. 
geminus mediante con- 
junctione xe& 239. in- 
strumenti 2398. 299. 
cum adjectivo 236. cum 
verbo 270 sqq. cum 
praepositione ὃν 205. 
de accentu dativi 209 

Declinatio 15. differentia 

primae, secundae et 

tertiae 15. prima 16. 

secunda 20. tertia 24. 

anomalica 39. adjecti- 

vorum et  participio- 
rum 44. Dialecti de- 
clinationum 255 sqq. 


JDeductio temporum . 69 


Defectiva nominum 30. 

verba 164. 169 
Delectandi verba 273 
JDentales consonantes 2 
Deponens 59. catalogus 
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verborum deponentium 
184 Sqq. 

Derivata nomina 14. 53 
Derivatio verborum 190. 
nominum ex verbls IgI 
Desideravita verba 100 
Desiderii adjectiva 233 
Desidendi verba 260. 300 
Desistendi verba 260 
Diacriticae notae τὸ sqq. 
earum dialecti 353 seq. 
Diaeresis figura 2OI 


Dialectus attica 340. 342. 
323: 351 

-— — jonica 340. 8341. 
347: 351 


— dorica 340. 341. 

344. 349. 352 
aeolica 340. 342. 

945. 8550: 5952 
poética 340. 342. 

SUB ST 5S 
— consonanítium 342 
sqd. nominum 354. no- 
tarum diacriticarum 
353 sq.. articulorum 
354. declinationum 355 
sqq. adjectivoruin 358. 
augmenti 361. prono- 
minum 359. verborum 
363 sqq. vocalium 347 
sqq. particularum 398. 


c—— 


syntaxeos 371. toni et 
accentuuin 351 
Diambus 307 
iastole figura 203 


Dicendi verba 277 
Dictiones encliticae 206 
Dies hebdomadis 40g 
Differendi verba 265 


Differentiaeadjectiva234 
Digamma aeolicum 353 
Dignitatis adjectiva 234 
Diminutiva, quid de 118. 
observandum 55 Sq. 
Diphthongi 4. sunt vel 
propriae velimpropriae. 
ibid. earum mulatio 5 


Dispondeus 397 
Dissidendi εἰ JDistandi 
verba 265: 
Dissimilitudinis adjectiva 
237 


Distractio vocalium 5. 6 
Diversitatis adjectiva 234 


Ditrocheus 397 
Docendi verba 270 
Dominandi verba 262 
Domini adjectiva — 235 
Dores, eorum  dialectus 
341. vide 2ialectus. 


JDualis numerus nou oc- 
currit apud Aeoles 354 
Dupiices consonantes 2 


E. 


Egendi verba 222 
Llegiacum genus 508 
Elipsis NA oeyt 
Emtionis adjectiva | 235 
Enallage 201. graduum 

245. modorum 281 


6 


Encliticae dictiones reji- 
ciunt accentum 9. in- 
terdum retinent 9. 206. 


quomodo fiant 206 
Epenthesis . 200 
JEpicaenum genus 15 


Epitritus primus, secun- 
dus etc. 397 
Kxigendi verba 276 
Exprobrandi verba 972 
Exuendi verba 276 
E. 

Faciendi verba 226. 277 
Facilitatis et difficulta- 
tis adjectiva 237 
Faemininum  geuus I4. 
mutatur a Jonibus in 
masculinum. 354 
Favoris adjectiva 237 
Figurae grammalicae 200 
: sqq. 


Flagitandi verba 276 


Formatio temporum — 69 
Formulae . inscriptionis 
literarum | 221. libro- 
rum 221 
Fruendi verba 261 
Frustrandi verba 267 


Futurum tempus quomodo: 
ab aoristo differat 6r. 
character futuri primi 
66,fluturi secundi67 sqq. 


G. 


Gaudendi verba 273 
. Genera carminum 396 sqq. 


INDEX PRIMUS 


Genitivus, ejus periphra- . 


sis 240. cum verbo 
deficiente voce  &rexc 
269. cum verbo .par- 


tem substantiae desig- 
nante 269. loco nomi- 
nativi 267. in dativum 
mutatus 279. per Se 
positus 298. 334. par- 
titivus 224. simplex 
interdum pluribus ef- 
fertur 232. de accen- 
tu ejus 208 
Genus nominum 14. pri- 
mae declinationis 20. 
secundae 23. sqq. ter- 
tiae 47 sqq. verborum 
59. alticorum | 354 
Gerundtia, constructio eo- 


rum 286 sqq. 
Giyconicum genus 402 
Gratulandi verba 273 
Grayis accentus 7. 207 


H. 


Hendecasyllabi versus 401 


Heroicum genus 398 

Heteroclita -89. 

Hexüámetrum genus 398 
I. 


Jambicum genus 399. 431 


Jambus 396 
'Ino8c i40 
Ignoscendt verba 273 
Imitativa verba 100 
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Imperandi verba 262 
JImperativus modus ΟΣ. 
postulat vocativum 281 


 Jmperfectum tempus 61. 


11g 


Zmpersonalia.verba, eo-. 


rum catalogus 188. e 
mediis et passivis 190. 


syntaxis eorum 290. 
cum dativo 292. cum 
accusativo 293 
Implendi verba 269 
Inchoativa "verba 190 
Incipiendi verba 260 
Incrementum | nominum 
381 


Indeclinabilia 39 sqq. 
Indefinitum tempus 61. 


TiG TL S. 56. 57 
Indicativus modus 6r. 
ejus constructio 291 
Infinitivi phrases pecu- 
lares 285 
Infinitivis quando non 


addatur accusativus 
personae 283. saepe 
additur verbum μέλλω 
284. nonnullis etiam 
ἔχω, 284 
Infinitivorum constructio 
et usus 282 sqq. 
Infinitivus modus 6. 6r. 
292. cum accusativo 
283 sq. cum adjectivo 
296. cum alio verbo 
282. cun articulo 


genitivi casus 216. 287. 
cum articulo dativi ca- 
sus 288. pro accusati- 
vo 283. pro conjuncti- 
vo 282. pro gerundio 
296. pro imperativo 
291. pro nomine 285. 
pro supino 289. 
modo resolvendus 285 
Inopiae adjectiva 233 
Instrumenticasus 238.299 
Interjectiones 12. synta- 


xis earum 333 
Interpunctiones | Graeco- 
rum 1I 


Interrogandi eilba 470 
Interrogatio quomodo ad 
eam respondeatur 295 
Interrogationis signum ἘΣ 
Jnterrogativa 248 
Invidendi verba . 273 
Jones, «eorum  dialectus 
341. conf. JDalectus. 
Jonicus a-majorl, et mi- 
nori : 397 
Jota longum in ultima 
394. et penultima 389. 
in antepenultima 3990. 
quando subscribatur 8. 
attice subscriptum, ubi 


Aeoles ponant 350. 

363 

Jubendi verba 273 
K. 


Koppa (χόππα) 403 


quo- 


L. 
Labiales consonantes ὦ 
Laudandi formulae 232 
Lenis spiritus 10. eum 


in medio vocalibus ad- 
diderunt veteres 353 
ZLiberandi verba 267 
Linguales consonantes ὦ 


Liquidae 2. 375 
Literae | Graecorum 1. 
alphabeticae non de- 
clinantur | 40 


M. 


JMasculinum genus I4 
JMedia verba, eorum 51- 
gnificatio 60. et syn- 
[Ὁ xis. 290 
JMediae consonantes 2 
Meditativa verba | 190 
JMedium verbum 59. cum 
dialectis 365 
JMemoriae verba 266. μὲν 
specialis, de hac par- 
ticula observatio 214 
JMenses Graecorum 405. 
406. eorum. divisio iu 
tres decades 406. 407 
JMensurae casus 233 
JMercandi verba 268. qua- 
les ipsis genitivi ad- 


dantur 268 
JMetaplasmus 20I 
JMetathesis 200 
Jodi verborum 6r. eo- 

rum syntaxis 291 


JMolossus 


INDEX PRIMUS 


397 
JMMonendi verba 216 


JMonosyllaba | plerumque 
circumflectuntur | 210 
JMotio adjectivorum 40 
JMultitudinis nomen sin- 
gulare cum verbo plu-. 
rali 257 
JMutae consonantes 2 
JHutatio consonantium 2 
sqq. 11. γοοδίϊα 4 
seq. accentuum ὃ. seq. 


N. 


Negationes duae vel tres 


apud Graecos fortius 
negant 105. 331. 
Negligendi verba 262 


Neutrum genus nominum 
I4. verborum 59. cata- 
logus verborum neutro- 
rum 186. plurale cum 
verbo singulari 257 

Nomen 14. multitudinis 
singulare cum — verbo 
plurali 257 

Nomina oàoma93 6. ὁλι- 
γοπαϑὴ 6. contracta 
22. 23. Sqq. anomala 
40. numeralia 50. de- 
rivata 53. patronymi- 
cà 54. composita' 54. 
interdum adverbialiter 
usurpantur 195. 295 

Nóminativus ante et post. 
verbum 258. mutatur 


in genitivum 259. pro 
vocativo 371. de ac: 
centu ejus 203 
Notae diacriticae ro sqq. 


dialectus earum 353 
sq. arithmeticae 403 
Notitiae adjectiva 234 
ANumerale nomen 50 
Numeralia 50. | eorum 
dialecti 359 


Numeri Graecorum 404 
seqq. nominum I2. ver- 


borum 62 

Nuncupandi verba passi- 

. và 259 

Ny paragogicum II 
O. 


Obligationis adjectiva 234 


Oblivionis verba 466 
Obsequendi verba 253 
Optandi adverbia 195. 

329 


Optativus modus 61. 82 

ejus syntaxis 282 
Orationis implicata stru- 

ctura 339 
Ordinale nomen 50. 52 
Ordinis adjectiva 236 
Oxytonon 7 


E; 


Paeon primus etc. 397 
Pailatinae consonantes 2 
Palimbacchius 397 
Paradigmata  declinatio- 


PRAECIPUARUM RERUM. 9 


nis primae 17. secundae 
20. tertiae 25. mnomi- 
num 
contractorum 34 sqq. 
adjectivorum 44. 
tractorum 49. sqq. pro- 
nominum 57. sqq. ver- 
borum 74. 363. verbo- 
rum contractorum 96. 
verborum in uv X 119 
Paragoge 200 
Parcendi verba 263 
Parentheseos signum 11. 
Paroxytonon ἢ. 31. 359. 
verbum 74 
Partes orationis r2. illa- 
rum dialecti 354 
Participandi verba | 266 
Participationis. adjectiva 
235 

Participia, eorum synta- 
Xls 299. commutantur 
cum e£s; vel etiamsi 
302. imitantur verbo- 
rum constructionem 
299. pro  gerundiis 
304. quomodo  expo- 


nantur 303. usus par- . 


ticipii ov 300 
Participiorum construc- 
tio et usus 299. sqq. 
Participium casui nomi- 
nis vel pronominis re- 
spondet 299. pro infi- 
nitivo 300 
Particulae acclamandi et 


B * 


substantivorum | 


con- 


IO INDEX 
blandiendi vocativo 
junguntur 334. earum 
dialecti 370 
Partiitionis adjectiva 235 
Passiva verba cum accu- 

sativo 279. cum dati- 

vo 279. cum genitivo 


278. interdum latine 
aliter redduntur :280 
Passivum verbum 50. 


active usurpatum 59. 
cjus syntaxis 279 sqq. 
et dialecti 365 
Patronymica nomina 54 
y vals 
Paülo. post futurum, si- 
ve Zertium, unde for- 


metur "i 
Pedes carminis 396 sq. 
l'entametri versus 308 


Perfectum tempus 61. de 
perfecto activo 'specia- 
les regulae 70. qualia 

.ab eo iempora  for- 
meniur 2x4: 79 


Periphrasis nominum 216 


Perispomena 9 
Permutandi verba | 268 
Permutatio consonantium 


2 

Perseverandi . verba 361 
: sqq. 

Personae verborum 62 
Petendi verba 268 
Phaleucium genus 401 


JPhereeratium genus 402 


PRIMUS 
" ; 
Phrases infinitivi pecu- 
]iares 285 
Plagaemundiquatuor 408g 
Pianetarum momina 408 
Pleonasmus 203 
Pluralis numerus τῷ 
Plusquamperfectum 1em- 
pus 61 
Poética. dialectus | 340. 
342. vide JDialectus. 
Positio prosodica. — 374 
Positivus pro comparati- 
vo 245. pro superla- 
tivo 245 
Praepositio cum nomine 
pro adverbio 307. non- 
nunquam subauditur in 
oratione 324. 1n poste- 
riori parte sententiae 
» saepe non repetitur 324 
Praepositiones Separabi- 
les 196. variüs eorum 
significatus 305 sqq. 
inseparabiles 199. ea- 
rum dialecti 370. con- 
structio 305. accentus 
earum 21II 
Praepositionibus a Dori- 
bus nonnunquam adne- 
ctitur articulus 355 
Praesens lempus 6r. qua- 
lia ab eo tempora for- 
^ mentur 69 
Praeteritum passivum , 
ejus formatio 71. 72. 
qualia àb eo tempora 


PRAECIPUARUM RERUM. II 


deducantur 72. a me- 

dio qualia 13 
Pretii casus a6g.verba 269 
Primitivum nomen 14. 

pronomen 218 
Privandi verba 265 
Proceleusmaticus. 397 
Prohibendi verba 264 
Promittendi verba 4273 
Pronomen 56. illius con- 


siructio 249. et dia- 


lecti TENE T 
Pronomina, eorum para- 
digmata 56. sqq. de- 
monstrativa 250. pos- 
sessiva 249. sqq. pri- 
mitiva 248. reciproca 
253. 254. adverbiali- 
ter usurpata 256. eo- 
rum dialecti 359 
JProparoxytonon 7. 204 
Properispomenon 8. 351 
Propriis nominibus in- 
terdum praeponitur ar- 
 ticulus, interdum omit- 


titur 220 
Prosodia 372 
Prosthesis, figura gram- 

matica 200 
Punctum II 
Pyrrhichius 396 

Ὁ. 


Quantitas vocalhnum 5. 
372. syllabarum 206. 


372. qualis inter quan-, 


titatem et accentum dif- 
ferentia 376. quanti- 
tas verborum in praes. 
et imperf. 383. item in 
futuris et aoristis 384 
Quatuor anni tempora 
440. plagae inundi 409. 
. venti cardinales 408 


Β. 


Reciproca pronomina, 56. 
eorumsyntaxis 253.254 
Recordandi verba 266 
Reduplicatio propria et 
impropria 117.367.386 
Reduplicativa verba τοι 
Relativi cum. anteceden- 
te substantivo consiru- 
ctio 227 
Relativum casu convenit 
cum antecedente sub- 
stantivo 227. interdum 
et cum consequente 227 
Reprehendendi werba 271r 
Repugnandi verba | 27r 
Rogandi verba 268. 276 


S. 
Sanpi (σὰν nl) 403 
Sapphicum genus ΔΟΙ 
Scansio poética 376. sqq. 


409050. 

Scazon 400 
Sedandi werba 26r 
Senarium genus 399 
Sensuum wel sentiendi 
verba 262 
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Separandi verba 263 
Sequendi verba 71 
Signa coelestia 408 
Signum interrogationis II 


Similitudinis adjectiva 
237. verba 271 
Simplex nomen I4 


Simplices consonantes. 2. 
vocales 4 
Spatiorum casus 233 
Spiritus lenis et asper 
10. Aeoles non habent 
asperum 353. in me- 
 . dio veteres vocalibus 
addiderunt lenem 353 
Spondeus 396 
Stigma (Στίγμα) 403 
SSubjunctivus modus, ejus 


usus 282 
SSubstantiva verba 146. 
verbalia 101. a nomi- 


: τ ἢ Bow 
nibus ordinalibus deri- 


vata zt 
Substantivis duobus vel 
pluribus quomodo ad- 
jectivum | plurale | ad- 
datur 231 


iSSubstantivum nomen 14. 
saepe pro adjectivo po- 
nitur 231. cum adjec- 
tivo permutatur geni- 
tivo plurali 225. cum 


substantivo 231. pro 
adjectivo 231. verbum 
146. saepe omittitur 


QS, 290 


Syllaba brevis 


INDEX PRIMUS | 


Superandi verba 269. 
Superlativi | constructio 
Ro οὖ 243 
Superlativus gradus 43. 
pro comparativo 245. 
pro positivo 245 
Supina, eorum construc- 
tio - 286 sqq. 
et longa 
204. 377 544. pura et 
impura 5. barytona 7. 


earum dimensio 372 
Synaloephe | 20I 
Sy ncope 200 
S 'ynesis 203 
S 'y nizesis 203 
Syntaxis seu Constructzo 

adjectivorum 233. ad- 


verbiorum 324. articuli 
praepositivi 213. post- 
"positivi 227. compara- 
tionis graduum 240. 
conjunctionum 334. ge- 
rundiorum 296. imper- 
sonalium 290. infiniti- 
vorum 282. interjecti- 
onum 333. mediorum 
verborum 2798. modo- 
rum 291:i.nominum sub- 
stantivorum 229. par- 
ticiplorum 299. passi- 
et 


vorum verborum 
passive significantium 
2798.  praepositionum - 


305. pronominum 248. 
relativi 251. . super- 
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lativi 243. supinorum 
286.temporis 296. ver- 


balium 590. verborum 


cum nominativo 256. 
cum genitivo 260. cum 
dativo 270. cum accu- 
sativo 274. verborum 
omnium communis 295 


Synthesis 203 
iS ystole 203 
T. 

Tangendi verba 269 
Tempora verborum 61. 

eorum character 65. 


eorum deductio et for- 
matio 69. anni qua- 
tvor tempora 408 
Temporis constructio 296 
n sqq. 
Tenuis, quando inutetur 
in adspiratain 1 
Terminationes declinatio- 


num. I5 
T'iesis 20I 
Tonus syllabarum 7. il- 
lis dialecti 351i sqq. 
Tribrachys 397 
Tribuendi verba 270 
Trochaeus 396 
Trochaicum genus .400 
V, 
Facuitatís adjectiva 234 
Jaàriae  consliructionis 
verba 264. 2795 


13 


Fendendi verba 268 
Fenditionis adjectiva 235 
Fenti quatvor cardinales 

408 

Ferba barytona 74. con- 
traclà 86. in ge ri16. 
110 sqq. dialecti eorum 
363. et quantitas 396. 
defectiva 164.184 sqq. 
anomala: 194 sqq. deri- 
vatio verborum ἃ no- 
minibus 190. ab alus 
verbis 100. aberrandi, 
absolvendi , errandi , 
variae constructionis, 
damnandi- | etc. — vide 
suis locis. 

Ferba activa cum duobus 
accusativis 275. acti- 
vae vocis, sed passi- 
vae significationis 280. 
composita 274. cum 
genitivo 260 sqq. cum 
variis casibus 264. 279. 
partem substantiae si- 
gnificantia 269. saepe 
reciproce explicanda 60 

Ferbalia nomina 205. ad- 
Jeciiva . P9301 dg. 
δον | 

Ferbum 59. ejus accen- 
tus. 210. dialecti. 364 
sqqd. plurale cum no- 
munativo duali 257. 
cum nomine multitu- 
dinis singulari 257. 


1n 
390 


14 


singulare cum mascu- 
lino, faeminino vel ne- 
utro plurali 256. sig- 
nificatio verbi medii 59 


Fersus, quid sit 397 
Festiendi verba 276 
Fidendi webra 262 


Fituperandi formulae 232 
Focales 4. earum muta- 
tio 4. compositae 4. 
dialecti 347 sqq. quan- 
 titas 376 
Focalis pura et impura 
5. anceps seu commu- 


INDEX SECUNDUS 


nis 375. ejus quanti- 
tas 376 sqq. 887 
Focandi verba passiva 259 
Focativus 12. pro nomi- 
nativo a poetis usur- 


patur 399 
Urbium nomina 295 
Utendi verba 27I 


Y. 


Ypsilon longum in ulti- 
ma 395. et penultima 
syllaba 377. auctorita- 
te 390. Sq. 


INDEX SECUNDUS 
VOCUM GRAECARUM CUM SIGNIFICA'TIONE 


LA T 


IN A. 


Per literas pr. denotatur nomen proprium. 


Τὸ 
* 4 eheu p. 195 
ἀαγὴς non fragils 388 


- &adéo molestus sum 164 


ἄατος non nocens 389 
ἀάω noceo 164 
ἀθάλε utinam 388 
ἄθατος invius 198 
"A69«cpu pr. 40 


ἀγαθὸς bonus 1o. I4. 41. 


43 
ἄγαμαν miror — 164. 184 
ἄγαν nimis 195. 393- 


 &y&yoQ strenuus 389 


A. 

ἀγαπάω contentus sum 
274 

ἀγάπη dilectio TU. 

&ysioy vasculum 55 

"Ayyshos nuncius 3 


ἀγείρω congero 73 
ἀγήρων non senescens 24 
ἀγήγερκα pro ἤγερκα con- 
gregavi 200 
ἅγιος Sanctus IO. 4I. 45. 
208.aeol. ἄγιος 353.392 
ἀγκαλήζομαν ulnis recipio 
184 


VOCUM GRAECARUM. 


'391 
164 
394 
192 


&yzvga anchora 
&yvvuv frango 
ἀγορὰ forum 
ἀγρόϑι in agro 
ἀγρόνδε in agrum 192 
ἀγρόσε in agrum. 192 
ἄγω duco 164. 191. 385 
ἀγωνίξζομαν certo 184 
&daxpvc sine lacrymis 41 
ἀδάχρυτος sine lacrymis 
N 391 
ἄδαμας adamas 380. 393 
ἀδελφεὸς jon. pro ἀδελ- 


φὸς frater. 349 
ἀδελφἸ) soror 19 
αδελφίδεος fratris filius 


249 
δὺς dulcis 349 
ἄδω cano 64. 66 
δὼ placeo - 164 
᾿“δωνις pr. 31. dor." δω- 

γις 355 
ἀεὶ semper 193 
ἄελλα procella 19 
ἀετὸς aquila 15 
ἀηδίξομαι taedio afficior 
64 
ἀηδὸν luscinia 27 
ἀηϑέσσω insuetus sum 64 
ἄημι Spiro, flo 164 
ἀὴρ aér 29. 39. 350 
ἀϑάνατο: immortalis 198 
ἀϑέατος non visus 389 
ἀϑεεὶ, ἀϑέως impie 193 
"A 9 3vatoc pr. 54 
᾿ϑήνασε Athenas. 192 


15 
᾿Μϑήνη pr. 54 
᾿4΄ϑήνηϑεν Aihenis 192 
᾿ϑήνησν Athenis 102 


ἀϑηήριτος non. contentio- 

sus - 390 
αἵ hae | 9 
«t, ci heu 195 
ei dor. pro εἶ si 370 
«ic pro γαΐϊα terra 200 


-iaxióys Αεδο] nepos 54 


Αἰαχὸς Ajax 54 
iav poét. pro «Αἴαντος 

356 
ag pr. 32 
αἰεὶ, αἰὲν, αἱσαεὶ in sem- 

piternum 193 
eiyoxsgog caper 408 
αἰδέομαν vereor 184 
αἰδὼς pudicitia 6. 27. 37 
ei9s utinam | 329 
aixc et αἴχε si 370 


PT Y . 
vix) violentus motus 490 
A iveco dor. pro ive(ía 381 


ive pr. 54 
αἰνέω laudo 95. 201 
αἴνημι laudo 117. 20I 


αἰνίσσομαν obscure loquor 


184 
αἴνημᾶν capio, sumo 194 
αἷξ capra 28 
&i$ impetus, jncremen- 

tum 382. 388 
αἱρέω eligo 72. 3165 
αἴρω tollo 384 
αἰσϑάνομαν sentio 165. 


184 


Ϊ 


τό 


αἰσσυητὴρ adolescens 390 
αἰσχρὸς turpis 43 
αἰτιάομαιν accuso 184. 264 
αἰψηρὸς pro λαιψηρὸς ce- 


| ler 344 
ἀΐω audio 64 
αἰὼν saeculum 53. aeol. 
αἱ Εὼν 353 


αἰώνιος aeternus 53 
ἀκαίρως intempestive 193 
ἀχαχήτης non nocens 20 
ἄχανϑα spina 16. 394 


ἀχάνϑινος spineus 343 
ἀχαχέω iristor 165 
ἀχέω Sano 95 
«x&c)c medicus I9 


ἀχκέςης sartor 
ἀχμάζξεν maturescit 


Ig 
I99 


, Co . 
αχμαζὼω V1geo 186 
exu) acies Ig 
3 1 vd. 
0401] auditus I9 
&xoíry; maritus 199 
ἀχολαςαίνω lascivio 1986 
&xolacéo sum intempe- 
rans 186 
ἄχων invitus 390 


ἀχόνιτον herba venenata 
: 360 
&x00uog inornatus 390 
&xso audio 4. 64. 67. 71. 
212. 259. 262. 396 

388 
ἄχρα πόλις pro ἀχρόπολις 
arx 20I 
ἄχρατον merum non di- 
J. lutum 389 


2 , . ὃ 
αχρααντος 1rritus 


N 


INDEX SECUNDUS 


ἀκριθὴς exquisitus.— 399 
ἀχρόαμα quod auditur 399 
ἀκροατὴς auditor I9 
ἀχροάω, ἀχροάομαν audio: 


| ! 68. 184 
ἀχτὴν  aeol. pro ἀλκλτὶν 
radius 27. 350; 392 
ἀχτὶς idem 932 
ἄχων invitus λ 5. 


ἀλαζονδύομαι glorior, me 

Jacto 184 
2 1 $05 . 
ἀλαινὸς pro παλαιὺς anti- 


᾿ quus 344 
ἀλαλάξω vocifero 67 
ἅλας sal ᾿ 29 
ἀλάω erro 117 
ἀλγέω doleo 196 
ἀλδήσκω augeo 165 
ἀλείϑω ungo 362. 386 
ἀλέξω opitulor ; a65 
ἀλέύω vito "O0 Y 
ἀλέω molo 95 


ἀληϑεια veritas. 19. 204. 


j 394 

ὠληϑὴς verus 6. 15. Ar. 
48. 204. 

ἀληϑῶς vere 9. 194 
ἀληήϑω molo 862 
ἄλημι erro 396 
ἀλινδέω volvo 165 
ἀλίσκω CAplo 165 
ἀλχὴ robur 357 
ἀλλὰ verum, sed 9. 199 
ἀλλάγξ sed tamen 199 
ἀλλὰ xai sed etiam 199 


ἀλλὰς botulus, lucania 29. 


VOCUM GRAECARUM. 


ἄλλῃ aha wr 192 
ἀλλήλων invicem 50. 256 
ἀλλοδαπὸς extraneus 56 
ἄλλοϑεν aliunde 102 


αἀλλόϑι et &AA098 alibi 192 


αλλομαν salio I65. 194 
ἄλλος alius AY. 923 
ἄλλοσε alio 192 


ἄλλως alio modo 193 
ἄλογος irrationalis 205 
ἄλοφος sine cristà | 399 
ἄλογος uxor 108 
&Àc mare 39. 203 
ἀλύχτημν in angustias 

redigo | 396 
ἀλύσχω fugio 165 
&Àov area 27 
αλ omys vulpes 28 
ἅλως area 24 
€&u& pro ou8 simul 350 
&uc simul 194 
&uosec cürrus I9 
ἁμαρτάνω pecco 165 
ἁμαρτωλὸς peccator 43 
ἀμαρηγη splendor 301 
᾿ἀμθλίσχω abortior τό 
ἀμείνων melior 43 
ἀμέλεια negligentia 40 


ἀμελεῖται nulla cura est 
; 190 
c y». 
ἡμέρα 


ἀμέρα «eol. pro 


353 
cu)T00 sine matre — 42 
ἀμιλλάομαν certo 184 


ἄμμες aeol. et poét. pro 
ἡμεὶς 359 


L7" 


cuui aeol, pro. ἀμφὶ 370 


3! 2 d i ) 

ἄμμος arena 23 
ἄμορφος deformis 3598 
ἄμπελος vitis, vinea 23 


ἀμπὶ aeol. pro ἀμφὶ 346 


ἀμπυξ reliculum  mulie- 
bre | | Z9 
&uvyc propulsatio inju- 
riae 3gr 
ἀμφὶ circa, cot; 1906. 300. 
M 346 
᾿Αμφιάραος pr. 388 
ἀμφιγνοέω ambigo) 70685 


io ἢ vestio, 1nduo 


165 

ἀμφιπὲριςροφάω Ccircum- 
verto 107 
ἀμφὶς utrinque 394 


OE qoc utroque modo 


103 
ἂν si 100. 334 
ἀνὼ inter, per, cet. 1:96 

: ὅτι 305b 

ἄνα pro ἀνάςηϑι surge 500 
ἀνάγχη necessitas 3 
ἀναγνώςης lector 19 
ἀνάγω subduco 65 


ἀναίνομαι renuo, négo 184 


3. ἐμ ; 

cyoxxunvo reflecto, re- 
flector 280 

ἀνάχειμαι, discambo 210 

ἀναλίσχω consumo 165 

ἄναξ rex 33. 53 

5 ,c . [e | 

c«vestos indignus 46 

ἀνάπηρος mancus 197 

ἄνασσα regina 5.3 


€ »* 


18 


avaro] oriens 19. 408 
ἀνδάνω placeo 164. 184. 

394 
ἀνδρόγυνος vir simul et 


faemina 379 
ἄνευ sine 194. seorsum 
327 

ἄνεως inutus 24 
ἄνήχει convenit — . 188 
ἀν) vir 31. 32. 208 
&v9scygwy | November 
| 405. 406 

ἀνϑέω floreo 196 


ἀνϑρωπίσκος homuncio 55 
ἄνθρωπος homo 23. 204 
ἀνιαρὸς tristis 389 
ἀνίατος insanabilis 390 


ἀνίλεως immisericors 24. 
204 
ἀνοΐγω aperio 165 
3 "ἢ » e. 939 
ἀνόμοιος dissimilis — 198 
ἀντὶ contra 196. 305 
ἀντὶ pro, propter, cet. 


196. 211. 305 
ἀντιδικέω litigo 65 
ἀντιχρὺ € regione 305 
ἀντιπροχαταλαμθάνω  an- 
| teverto, occupo 197 
ἄντυξ ambitus 29 
ἀνύτω  impleo, perficio 
i 66. 71 
vo supra 44. 102. 194 


ἀνώγεων coenaculum — 22 
ἀνώγω jubeo 176 
αἀνώγυμος obscurus 108 
᾿ἀγνώτατος Summus 44 
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ἀνωτάτω SUpra 194 
Cs : 

ἀνώτερος Superior 44 
ἀξιος dignus | 354 
3! 1 e. 

ἀξυλος carens ligno 198 
ἄξω duco 163 
3 r7 . . 4. 

ἀόμοιος dissimilis 108 
ἀόριςος indefinitus — 6r 
ἄπαγε abi 195 
ἀπαὶ poét. pro ἀπὸ 370 


ἀπέδευτος rudis 205. 248 


ἀπαιρᾶμαν jon. aufero 343 
ἀπαλλαξείω desidero libe- 

rari | 290 
ἀπαλλάσσω libero 290 
αἀπαξ semel 52. 103 
ἅπας omnis . 198 
ἀπάτωρ sine patre 42 
ἀπαυράω aufero . 166 


est 


ἀπείρηταν interdictum 
| 190 


ἄπες jón. pro ἄφες 344 
ἀπέχεν sufficit .189 
ἀπεχϑάνομαν odi 166 
ἀπήγημα jon. pro ἀφηγη- 

μα 344 
d TG pri "BE 
ἄπλοος innavigabilis 9 
ἁπλόος simplex 9. 20 


ἀπλὸς simplex 41. 48. 52 


ἀπνευςὲ absque respira- 
tione 394. 
ἄπνοια carentia flatus 204 
&no abest 2II 
ἀπὸ a, ab, ex, cet. 196. 
306. 370 

ἀποϑηκῃ horreum I9 
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ἀποχρίνομαι — respondeo 
I66. 184 

, 
ἀπολαύω fruor 261 


ἀπολλύω perdo 166 
᾿“πόλλων pr. 32. 352 
ἀπολογέομαν defendo 184 
ἀποτεϑιχὸν deponens 59 
ἀπόφϑεγμα dictum — 202 
ἀποχὴ distantia 18 
ἀπόχρη sufficit 199 
ἄπριξ tenaciter 193 
ατιτῶ accendo 69 
ἀπύω sono . 889 
ἄρα igitur, utique 195. 

199 
ἀράομαι precor 194 
ἂρ θγελος argilla 399 
E ργύρεος argenteus 4I 
E τὰν melior | 43 
&osc aeol. pro ἄρης 349. 


376 
ἀρέσκει placet 199 
ἀρέσχω placeo 163. 166 
ἀρετὴ virtus 19 
ἀρετήςν virtus est II 
ἀρέω placeo 163 
ἀρήγει conducit 199 
ἀρηγὸς auxiliator 348 
ἀρὴν agnus 27 
ἄρηρε decretum est 188 


“φης Mars 39. 349. 408 
ἀρίδηλος valde manifestus 


198. 480 


2. , 
&ouvcco prandeo 


186 


ἄριςος optimus 43 
"Αριςοφάνης pr. 87. 357 


19 
DI^ ozet sufficit 189 
ἐρκέω sufficio 85. 274 
ἄρχτος ursus 24 


ἀρνέομαι nego, recuso 184 


ἄρνυμαν capio 184 
ἀρότης agricola 9 
ἄρερα rus 394 
ἀρόω aro 86 
ἀἁρπαγδηὴν raptim 193 
ἀἁρπάξω rapio 70 
ἀρπακχτιχῶς raptim 103 
αἄρπαξ rapax 44 
ἀῤῥιν et ἄρσιν mas 27 


ἀῤῥητος ineffabilis 4. τὸ 
ἀρτέομαιν paro 194 
ἄρτι modo 103 
ἀρτοϑήχῃ locus panem 

reponendi 18 
ἄρτος panis 374 


ἄρτυμα condimentum 389 


ἀρχλὴ)ν primum 333 
ἀρωγὸς jon. pro ἀρηγὸς 

auxiliator 348 
ἀσάμινϑος solium balne- 

atorum, pellis 23 
ἀσέθεια impietas 20 
ἀσέλγεια lascivia 20 
ἄσις limus aridus 389 
ἀσπαίρω palpito 187 
ἀσπάζομαι saluto 184 
ἀσπάραγος asparagus 343 
ἀςαφὶς uva passa 347 
ἄςαχυς spica 198. 347 
ceo astrum. 29 
ἀςράπτω fulguro 186 
&cv urbs 36 


20 
ἄσυλον asylum " 391 
ἄσφαλτος bitumen 2... 


ἀσφάραγος atí. asparagus 
343 

ἄτερ sine 194. 327 
ἄτερϑα pro ἀτερϑὲν abs- 
que : 350 


ἄτη noxa 

ἄτιμος inhonoratus 
3 Y B : 
ατμὴν iamulus 


308 
27 
ἄττα attic. pro ἅτινα 354 
ἀττικίξζω ailico more quod. & 
SMQONO 190 
ivvyéo infelix sum 

ἀτυχία infortunium . 
«vg pro eng aér 
ἀυλαξ sulcus 8. 29. 204. 


2I 


E 3409. 370 
αὐλέω tibiis cano 64 
αὐξάνω augeo, cresco 166. 


I 9 T; 
αὔξησις augmentum 


284 
62 


αὔξω augeo 163. ΙΟῚ 
ἀὕπνος insomnis : 4 
αὖρα aura 392 
αὔριον Cras 193 


αὐτάρχης. contentus 209 


Pe 


cvv» clamor 391 
αὐτίχα statim 103. 393. 
αὐτόϑεν inde . 192 
evrogu ibi 192 


αὐτολεξεὶ iisdem verbis 210 
αὐτὸς 1pse 44. 44. 210. 
| | 49. 3060 
αὐτὸς Jon. pro αὐτὸς 360 
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389 


64 


|.348 


αὐτύσε eo 192 
αὐτότατος lpsissimus 4i 
αὐτόχειρ qui manu sua 
se interficit 55 
αὐφὴν aeol. pro αὐχὴν 
Cervi d 346 
cv yéo glorior 186 


αὔχημα pro χαύχημα glo- 


"Yl2tlO 344 
αὐχὴν. cervix Bnin340 
epe o8 uat aufero 343 

eq tactus I9 
ἀφραίνω desiplo 196 
-φροδίτη Venus 408 
ἀφφονέω, desipio 64. 186 
ἀφυὴς degener 198 
ἀχάνϑινος jon. spineus 343 . 
ἄχαρις ingratus STD 
ἀχέῳ moereo, doleo 186 
ἄχημι doleo 386 


oy 9 Ponta vel ἀχϑήσομαι 
106. 184 


ἄχϑομαν doleo, 166. aegre - 
fero 180 
Adae pr. eeof. pro 
"Ay eUG 358. 352 
ἄχνημαι doleo 184 

ἄχρι usque 3270 
ἂψ dor. ió8 ecce 370 
cic fornix 392 
ἄω spiro 64 

Τὸ B. 

Βαδαὶ papae 105 
Βαθυλὼν pr. 54 
Βαθυλώνιος pr. 54 


VOCUM GRAECARUM. 


βαδίξῳ eo 67. 186 
peto loquor 70 
[S ΩΣ gon. rada 343 


43. 
58 


mens est 


βαϑὺς profundus 42. 


, . 
pe9vgoov cul 


" profunda 210 
eive eo, vado 164. 166. 
I86 
βάλανος glans 23 
βάλλω jacio 166. 205 


Ba σαμον balsamum 380 


βάπτω immergo 69 
βαπτιςηὴς baptista I9 
βάρθιτος instrumentum 

musicum 345 


βάρφμιτος aeol. idem 345 
βαρύνω gravor 186 
βάσανος lapis Lydius 23 
βασιλειάω regnum affecto 
190 
8-53 
190. 
393 
35. 
53..-358 
βασιλεύω regno 69. 393 
faovimc jon. τἠν βασιλεῖ 


βασίλεια regina 
βασιλεία regnum 8. 


EouASUC Τὸχ .8. 96. 


348 

βάσσων profundior 48 
βάτραχος [EUR 343 
βεθαὼώς, βεθὼς incedens 
209 

βεθίωταν vita pergagía est 
DL. 190 

βείνω vim infero 163 


Ω1- 

βέλεαρ aeol. cibus 345 
βέλλω  aeol. pro μέελλῶ 
futurus sum 345 
βέλτιςος optimus 43 


βέλτιον idem 43. 194. 210 
βελτίων poét. βέλτερος 359 


βέμθης turbo 28 
βέρεϑρον fovea 9345 
βέρεϑρον pro βάραϑρον 
barathrum 347 
βῆμα tribunal, suggestus 
30 

Bis tussis 29 
βία vis 394 


p.64 Lo ϑη) χη bibliotheca 18 


βιθλιοπώλης bibliopola 392 
βίθλος liber 23 
βιθρώσχω edo 166. 
βίηφι poét, vis 394 
βίος vita 377 
βιόω vivo 166 
βλάπτω noceo 69 
βλαςάνω germino 63. 162. 

167 
βλέπω video 68 
βλέφαρα palpebrae 344 
βληχάομαν balo 184! 


βλήχων att. pulegium 342 


βλύξω scaturio 186 
βλώσχω advenio 167 
βόαξ piscis quidam 349 
Boco clamo : 5. 85 


βοηδρομιὼν Augustus men- 
518 405. 406 
βοὴ dor. pro βοᾷ clamat 
349 


22 
βόϑρος fossa 23 
βόμθυξ bombyx 383 


βορέας septentrio, aqui- 

lo |. 408 
βόσχω pasco 167 
βοτρυδὸν racematim- 301 


βότρυς uva, Ῥοίγυ5 30. 

3I. 33 
BaÀevo consulo 63 
BsAQ consilium. 19 


βόλιμος ingens fames 198 
βέλομαι volo — 167. 194 
βελυτὸς tempus quo bo- 

ves solvuntur a jugis 


: 901 
pss Ὅρ8. ..8..91..33...38 
Boo pasco 7 
βραδίνω tardo 393 


βραδὺς lentus, tardus 43. 


359 
βραδύτης tarditas 3898 
βραχὺς brevis 356 
βρέφος infans - 55 


βοεφύλλιον infantulus 55 


Boéyo rigo 66 
βοιαρὸς robustus 390 
βροίξω edo 196 
βριήπυος valde clamans 

198 
βοιμάομαν fremo 184 
βριμάω iremo 390 


βρόδον aeol. pro ῥόδον 


E084 (2 346 
βροντάω tono 186 
βρύχω strideo 301 


βρύω scateo, pullulo 186 
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βοῶμα esca ! 
Bvouas pro μύρμαξ for- 


mica 345 
βυρσωδέψης coriarius 19 
βύσσος byssus 23 
βῶλος gleba 354 


βὼξ dor. piscis certus 349 
pe» dor. pro f8y bovem 


; 356 

j T9 us 
Icei« ierra 200. 343 
γαμέω uxorem duco, nu- 
bo 167. 
γαμιλιὼν Jannuarius m. 
405. 406 
γαμησείω nuptias meditor 
196 
γάνυμαι gaudeo 184 
ydg enim, cet. 199 


γαςὴρ venter, corpus 30. 


33 
γάςρα fundum vasis 30 
γὲ quidem Aus TQUE 
γέα lerra 55 


γειτνυάω vicinus sum 196 
ysÀco rideo 5. 86. 347. 

LEAN 384. 
γελάϊς  aeol. pro γελᾷς 


- 


atlic. 350 
γελέω jon. rideo 347 
yeveà progenies. I9 
γεραιὸς vetustus. 358 
γέρανος grus. 23, 
yé£godilipraemium 30 
Γερμανὸς pr. 248 


204 ^ 
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γέφυρα pons 

γεωμέτρης geometra 55 
γῆ terra ΕΞ 
γηϑίον quasi terrula 55 
γηθϑέω gaudeo — 167. 196 
γῆρας senectus 29 


γηράσχω aetate provehor 


167. 186. 190 

γηθάω idem 186 
γίγνωμαν fio 16099 
γιγνώσχω cognosco 167 
γίνομαν sum, fio, nascor 
167. I9I. 258. 259 


p 
γινωσχῶ cognosco 163. 167 
γλαυχῶπις caesios oculos 


habens 394 
γλάφυ poét. pro γλάφυρον 
cavum 356 
γλέφαρα dor. palpebrae 
| 344 

γλήχων pulegium 342 
γλέίχομαν cupio 194 


γλυχυὺς dulcis 41. 42. 48. 


358. 395 

γλύφω pro γλάφω sculpo 
349* 

γλῶσσα lingua 18. 343 
γλῶττα att. idem 343 
γνάϑος gena 23 
γνάπτω pro χνάπτω car- 
mino 343 
γναφεὺς att. fullo 343 
γνόφος tenebrae 344 


γνόω (antiquum) cognos- 
CO Z1. 163 
γνώμη sententia 202 


23 
γνῶμν cognosco I17 
γνωρίζω notum facio 63 
yoyyvto murmuro 196 
yovv genu 26. 3r. 40 
Γοργίας pr. 389 
γραμμάτιον literula 388 
γραμμὴ linea 20r 
yocnr£og scribendus  r9r 
γραῦς anus 38. 38r 
γράφω scribo 59. 66. 383 
γρηγορέω vigilo 63. 163 
γρίπος rete 390 
γρυπὸς incurvus 390 
γυθϑοσύνη laetitia 388 
γυναῖον muliercula 55 
yv rois mulier 33. 45 
γυνὴ mulier 40. 208 
γὺψ vultur 383 
γύψος gypsum ' 29 
γωνία angulus 202 


TO 4. 
4 dor. pro γῇ terra-844 


4a6id pr. 49 
δαγὺς glacies 388 
óoc)o levir 32 


δαὶ att. pro δὲ vero 347 


δαὶς convivium 30 
δάις, δὲς fax 400. 388 
Octo disco, scio, doceor 

167: ἀτο 209g 
δαίω divido, scindo 168 
δαίω disco 73 
δάχνω mordeo 163. 168 
δάχος morsus 389 
δάχρυ lacryuia 383 


24 
δαχρύω lacrymor 394 
δαλὸς fax 389 


δάμνω domo 169 
᾿δανειςὴς foenerator 19 
δανὸς aridus . 389 
δάπτω dilanio IQI 


δαρδάπτω voro 
Zl d onc p^ 

δαρϑάνω dormio 168 
δάσος densitas 348 
δὲ autem 199. 309.. 336. 
347 
1698 
I9O 
293 
169 


IQI 
39 


δεδίττομαν territo 
δέδοχταν visum est 
δεῖ oportet 182. 
δείδω timeo 


δείκνυμι ostendo 117. 144. 


δειχνύω idem zig. 163. 

i I68. IQrI 
δείχω ostendo IgI 
δειλιάω meridior 197 
δεῖνα aliquis 56. 58 
δειπνέω coeno 187 
δέχα decem 5I 


δεχαεννέα novemdecim 5r 
δεχαὲξ sedecim 5r 
δεχάχις decies 52 
δεχαχισχίλιοε (10000) 51 
δεχαμυριάδες (100000) 51 
δεχαπέντε quindecum. 51. 
53 

δεχάπηχυς decem cubito- 
rum 248 
δεχαταῖος die decima 52 
δεχατέσσαρες  quatuorde- 
cim 5I 
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δέχατος decimus 52 
δεχατρεῖς tredecim 51 
δέχομαι jon. recipio 343 


δέλξαρ esca, illecebra 3. 
28. 345 
δέλτος pugillares | 23 
δελφὶν delphin 27. 382. 
| 395 
δελφὶς idem 385. 395 
δέμω struo . 1698 
δένδρον arbor I4 
δέομαι rogo 168. 184 
δέρας pellis Bu. 
δέρχω video . 169. 395 
δέσποινα domina ' 53 


δεσπότης dominus 20. 53. 
δευρὶ pro δεῦρο veni liuc 


SUDO d T 

parl huc adesdum | 192. 
347 

δεύρω jon. idem 348 
δεῦτε adeste 192 
δευτεραῖος secunda die 
248 

δεύτερον secundo 194 


δεύτερος secundus 52. 248 
δέχομαν accipio, suscipio, 


admitto 59. 169. 184. 
! 343 
δέω vihncio 169 


δηλαδὴ) videlicet 195 
δηλὸς manifestus 100. 

302 
δηλόω ostendo 6. 190 
Δημήτηρ Ceres dea — 29 
δῆμος populus 204 
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ΖΠημοσϑένης pr. 33. .34. 
57. 54:, 809. 393 
Ζ4Δημοσϑενίδης pr. 54 
δημοσίᾳ publice 105 
νὰ. per, cet. 196. 4211. 
SOT. 94559393 
διὰ τί quare 195 
διαθάλλω calumnior 343 
διάχονος minister 399 
διαχοσιαχισμύριοιυ 
(2000000) . BI 
διαχοσιας ὃς ducentesimus 
τὰ "t 
διαχόσιον ducenti 5I 


διαχρίνω dijudico, discer- 
no IO 
διαλέγομαν colloquor 184 


διανοξομαν ratiocinor 184 
διαῤῥήδην diserte 21I 
διος dualitas 52 
óu«enue intervallum 202 
διαφέρεν interest 188. 294 
διδασλαλος magister 24 
. διδάσχω doceo 169 
δίδημν vincio 168 
διδράσχω fugio 163. 16g 
δίδυμον gemini 409 
δίδωμν do 117. 135 sqq. 
386 

διετης biennis 248 
δίχαιος justus 53. 393 


δικαιοσύνη justitia 21. 53 


δίχη jus 202 
διξὸς Jon. duplex 343 
διότι propter 199 
δίπλος duplex 52. 248 


25 
διπλὃς duplus 52 
δίπες. bipes 4I 


dis pr. Jupiter 40. 385 
δὲς bis . 52. I93 
δισμυριάδες viginti mil- 


lia 5I 
δισμύριοι (20000) 51 
δισμυριοςὸς vicies mille- 

simus 52 
δισσὸς duplex 343 
δισχίλιον bis mille 51 


δισχιλιοςὸς bis millesimus 

52 
διφάω inquiro 390 
δίχα separatim, seorsim 


194. 327 
διχῆ duplici ratione 194 
διχῶς duplici modo 194 
δίψα sitis 18. 392 


διψάω sitio 5 


διωχάϑω persequor 163 
duoc servus 208 
dvogoc dor. tenebrae 344 
δοχεὶ videtur 199 
δοχέω videor 169 
δοχίμομν probo 117 
δοχὸς trabs 23 
δόμος domus 202 
δόξα gloria I9. 392 
δόρυ hasta 40 
δότειρα datrix 204 
δελεία servitus 20. 392 
δολεύῳ servio 187 
0845 ancilla 54 
08Àog Servus 54. 
doo do 117 


"».» 


a6 


δράω facio $6. fugio 163. 


385 

δρέμω curro 73 
δριμὸς acrem saporem 
habens 390 
δρομεὺς cursor . 33 
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δώδεχα duodecim B 
δωδεχαχισχίλνον duodecim 
millia 51 
δωδεχάπηχυς duodecim cu- 
bitorum 248 
δωδέχατος duodecimus; 52 


δρόσος ros 23 
δούπτω lacéro 68 
δρὺς quercus 30. 203. 383. 
ὦ Quoc .aeol.. pro. imyodm 
jugum 345 
δυϊχὸς dualis "I9 5» 
δῦμν 560 117 


δύναμαν possum 169. 184 
δύνω subeo "H9. 197 
δύο vel δύω duo 51i. 249. 


347. 359 
δυσαλὶς vehementer flans 
! .388 


δυσαρεςέω displiceo 65 
δυσέρως infelix in amore 
380 

. δυσχίνητος difficulter mo- 
bilis 205 
δυσμη) occasus 309 
δυσνόητος difficils intel- 
lectu 198 
δυσπέρατος transitu dif- 
ficilis 389 
δυσπραγῆὴς infelix 388 
δυςηχέω infelix sum 65. 
198 

δύσω ingredior 163 
δυσόδης foetidus 199. 390 
δύω subeo 117. 163. 169 
δῶ domus 49. 200 


δῶμα domus 40. 200 
δωρεὰ donum 17 
Teo £. 

Πὰν s)» 199. 334 
ἑανὸς splendidus 389 
δαὰρ ver 28. Su. 903 
ἑαυτὸ sui ipsius 560. 58. 

250. 252 


ἑάω sino 64. 86. 169. 395 
ὁϑδομαῖος septimo die 52 : 


ἑθδομίχοντα — septuaginta 
: E 
ἑθδομιχοςὸς septuagesimus 
52 

&600uoc septimus 52 
ἑθραϊςὶ hebraice 153. 
ἐγγύϑι, ἐγγὺς, ἔγγύϑεν pro- 
. pe 44. 192. 194. 327 
ἐγγυτάτω proxime | 194 
ἐγγύτερος, ἔγγύτατος pro- 
pior, proximus 44 
ἐγγυτέρω propius 194 
ἐγέῤῥω  aeol. pro &$ysígo 
excito 346 
ἐγκαλέω accuso 265 
&yxato intestina go 
δγχλησις modus ^ 61 
ὄγνωςαν — decretum | est 
190 
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&eyonuyogeo et ἐγρήγορω v1i- 


gilo 104 "rr 
δγχειρίξει hcet 279 
ἐγχωρεὶ. licet 188 
ἐγὼ ego 56. 57 
ἔγωγε pro ἐγὼ 351I 
ἐγὼν, ἐγώνη pro ἐγὼ 200. 
359 

ἐδαφίξζω solo adaequo 67 
8£0o Ὁ 169 
8sic jon. pro εἷς 349. 359 
&&(zo0, viginti 349 
&to colloco | 64 


3 Le 
ἐϑειοαζῶ comas gero 187 
&9£A1o volo 9g; 1097 
éOiíto assuefacio - 64 


ἔϑω assuesco 64. 169 
εὐ ρει. 9. 199. 334. 
370 

εἴθειν Jon. pro λείθδειν 
. fundere 343 
εἰδέω 5010 WISEOg 
&vÓnuv 5010 169 
εἰδὼ Sclo, video ᾿ 169 
εἰδωλον idolum 9 
εἰ ϑε utinam 195. 329 
εἶ χαὶ eliamsi 199 
εἰχατι aeol. pro εἴχοσι vi- 
siuit 345. 340..350. 
359 

&iz1 frustra 193 
&iz0vsec icones 9 
εἰχοσαχισμύριον — ducenta 
millia BI 
ἐχοσαχισχίλιοι viginti mil- 
A es | 51 


εἰχοῦι viginti II. 51. 346. 


350. 359 

εἰχοσιμυριάδες (200000) 
EI 

&ixococ vigesimus : 52 
&€/zo similis sum 73. 169 
εἰχὼν imago 27 
εἰλυὸς latibulum 390 
εἰλυφάζω torqueo 39r 
eiua vestis 56 
εἰμαρται fato destinatum 
est 190 
εἰ μὴ nisi 199 
eiuu, sum 50. 146. 2589. 
259 

εἶμι eo I54. Sqq. 
siv, ety, Jon. pro &v» in 
Hu 37 
e£yseza pro δγεχα propter 
QOTS OE 

εἰγνὸς jon. pro δεινὸς ter- 
ribilis 343 
evvo tego : 163 
ehm dics 8 
εἶπε. dixit 8 
εἴπερ siquidem 204 
εἰργνύω includo 170 
εἴργω prohibeo 163 
εἰρήνη pax 18 
εἴρηται dictum est — 1go 
δίρομαι interrogo 184 
züc XH, Celo. 94 196. 9209 
εἷς unus 42. 50. 202 
sivo postea 194 
εἴτε 5106 204 


δἶτις Siquis 9 


l 
| 


28 
εἴως pro ἕως usque 348 
ἐχ e, ex 106. 308 
éxdc procul 104. 205 
éxacégo longius 194 
ἑχατομθαιὼν Junius m. 
405. 400 
€ 1 
ὅχατον centum 5I 
ἑχατοντάχις centies 52 
ἑχατονταχισμύριοι 
(1000000) 51 
€ , 
ἑχατονταχισχίλιοι(τοοοοοΣ 
5I 
€ A 9 
ἑχατοντας Centuria 52 
δχατοςὸς centesunus. 52 
ἐχθαάλλω ejicio 65 
&xet illic 192 
δχεῖϑεν illinc 192. 
3 , *11A 
ἔχείνη 111ὰ 102 
ἐχεῖνος ille 41. 56. 200. 
204. γα τον 600 
ἐχεῖσε illuc 192 


ἐχηθόλος longe jaculator 
205 

9 , : ] » 

ἔχχλησία ecclesia 9 

ἔχπαλαν inde, a priscis 


temporibus 193 
éxvatog sexto die 52 
ixvoc, δάτοϑὲεν praeter 

194. 397 
&xroc sextus | 52 
“Εχτορίδης pr. 54 
àxgégo effero 65 
éxov voluntarius 42. 45 
ἐλάσσων minor 43 
ἐλάττων idem 43 
ἐλαύνω agito 170 
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ἐλαφηθολιὼν Februarius m. 
405. 406 
δλαφὸς cervus "24 


ἐλάχιςος minimus 43. 44 
: 359 

ἐλαχιςότδρος minimo m- ᾿ 
nor | 359 
ἐλαχὺς parvus 359 
ἔλδομαν cupio, desidero 
S un | 184 
à1óop desiderium 29 
ἐλεήμων misericors ^ Θὲ 


"EàÀiva aeol. Feàéya MHe- 
lena 353 
δλεος misericordia 
ἐλεύϑερος liber ,209 
ἐλευϑέρωμν libero 117 
δλεύϑω venio 369. 386 
ἑλινύω quiesco 390 
£416 volumen 29 
ἑλχυταζω traho "AEDE 
ἑλχύω, 8Axo traho ΟΊΙΟΙ 
ἐλλάμπω iluceo : 


UM 
“Ελλην Graecus 27. 248 
ἑλληνίξζω graece loquor 
I87. 190 

Ἕλλησι Graecis 8. poet. 
“Ελλήνεσοι 957 


ς 


ἑλληνιςὶ graece 193. 210 | 
δλπίξῳ spero 67 
ἐλπὶς spes 25. 32 
δλπὼ spem facio 170 
&Avuc temo, buris 3800 
δλω capio IgI 
$1og captura 29 


ἐμαυτὸ mel lpsius 56. 58 


393 
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ἐμθδλέπω inspicio 3 
3 , . 3 ^ 

éuéo Jon. pro &u8 348 
&uso)ürés pro ἑμαυτὃ 361 


éuéo vomo 85 
ἐμμένω permaneo 3 
&uows attice pro éuolye 
| | 351 
ἑμιὸς meus 56 
ξιπα iamen 199 
ξμπαίξῳ illudo 65 


ἐμπίσσω aeol. pro &unín- 

τῷ incido 845 
ἐμπροϑὲν dor. in con- 

Spectu 327. 346. 3709 
ἔμπροσϑεν idem 345. 370 
&uwvyoc animatus 3 
&y in, cet. 196. 309. 310. 


370 
3 r, 

δγαντιον contra 327 
δνδεχὰα undecim 5Ι 
ἐνδεχαχισχίλιοι undecim 
millia 5I 

c . UR 
ἑγδεχαταῖος die undecimo 
52 
$vÓ£xoaToc undecimus 52 


ἐνδέχεταν fleri potest 190. 


292 
ἐγδιάω meridior 197 
ἔνδηλος manifestus 302 
ἔνδον intra 192 
ἐνδύματα vestes 201 
&véyxo fero 69 
δνείχω jon. adfero 343 


ξἕνεχα propter 199. 287. 
Epl 327 348. 393 
᾿ξνεχεν idem 327 


29 
à&véno alloquor 65 
3 X . 
&yegynvixoyr activum 59 
ἐνεςὡς praesens 61 


&y9&ó0s hic, huc 192. 195 
ἐνθαῦτα pro ἐνταῦτα hic, 


illic 343 
ἔνϑεν, ἐνϑένδα et ivOsU- 
9s» hinc 192 
ἐνθυμϑμαι cogito 184 
&vv licet 199. 59r 


&y& att. pro e» et poét. 
3417. 320. 994 


ἐνιάχις aliquoties 194 
évixog singularis 12. 62 
&ytono dico 170 


ἐγίσσω vel ἐνίττω dico 163 


&vvavaloc die nona 52 
ἔγνατος nonus 52 
3 , 

&€yysc novem 5I 


δνγδαχέδεχα novemdecim 
as 
ἐννεαχισχίλιον novem anil- 

lia ' 5I 
ἐννδνηήχοντα nonaginta 51 


ἐγνδγηχοςὺὸς  nonagesimus 
52 

5! . 

Ἔννυμν. induo 170 

ἔννύω induo 170 

ἐνράσσω allido 9 

3 , . . 

&àygsvo 1ncutio 2 


δνταϑιοπίᾳ in Aethiopia 
ΩΟΙ 

3 ^ . "4 A 

&yr a) 9 illic, hic 192. 343 


àvvroÀg mandatum I9 
ἐντὸς intra 327 
3 , 

e€yw7tuioy corani 327 


390 
ib.e, ex 8, 510 bm. 
ἐξ sex 5I 
ἑξακισχίλιοι sex millia 5r 
ἑξαχόσιον sexcenti 5I 
ξξεςν licet 188. 292 
ἕξηκοντα sexaginta 5I 
&iyxocóc sexagesinus 52 
ἑξὴς deinceps 194 
£g, ἐξωϑεν exira 192. 
327 
ἑορτάξω ferior 64 
obi ἡμέραν feriae 
202 
é0c suus 25D 
ἐπὰν, ἐπιδὲν postquam 
339 
ἐπεὶ postquam 199 
émsvd quoniam 199 


ἐπειδήπερ quandoquidem 
199 

ἐπείπερ quandoquidem 199 
ἔπειτα postea 194. 
ἐπιμυιχρὸν parum 193 
ἐπέρχεταν succurrit — IgO 
ἐπὶ in, cet. 196. 296. 310 
ὁπίγραμμα inscriptio 33 
ἐπιλαμθάνομαν nanciscor 
269 

ἐπιμελθμαν curo | 194 
ἐπίςαμαν peritus sum 279 
ànodim jon. pro ἐφόδια 
344 
184 
198 
51 
248 


ὅπομαν sequor 
ἔπος verbum 
ἑπτὰ septem 

ἑπταἕτης septenunis 


163. 


LU 
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^! S τὴν, ὃ 
ἑπταχίσχίλιον Septem mil- 


lia 5I 
eno dico 69. 168. 169. 344 
ἔραμαι amo 184 
ἔρανος collecta 389. 
ἐργάξομαι operor 64. 194 
ἐργάτης operarius IQ 
&gyov opus τοὺ Ib. QOO 

374 
ξρδὼ facio 170. 179. 344 
ἐρείδω figo 71. 362 


&gesvvo 1nterrogo 162. 170 


ἐριθώλαξ valde glebosus 
880. 

ἐριδαίνω rixor, contendo 
| I04..1709 
ἐρίδοπος valde sonans 398 
pito litigo 362. 386 
ἔριϑος lanifica 390 
ἔρις lis 3r 
ξρχος septum 204 
"Eouéac, "Eouf; Mercu- 
Tus 6. 4ο. 408 
ξρομαν interrogo 184 
ξρπω repo, serpo το. 64 
&gjo pergo 170 
ἐῤῥωμένος fortis, robustus 
44 

ἐρυγγάνω eructo 170 
ἐρυϑαίνω rubefacio 170 
ἐρυσίθη rubigo 389 
àgvo traho 164 
ἔρχομαι venio 59. 170 
: 185 

δ ρῶς amor 204 
&gov&o interrogo 262 
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$c attice pro eig 308. 370 


ξοϑῆτος vestis 204 
3 , 

ἑσϑίω comedo 179 
ἐσϑλὸς bonus 345 
ἐσλὸς dor. idem :345 


ς , , 
ἑσπέρα vesper aeol Fsonz- 


ρα 353 
ξσπομαν sequor 163. 19r 
£070 dico 163. ΙΟῚ 
ἑςαὺς, ἑςὼς stans 209 
ἑξήχω sto 64 
ὃςι licet 291 
ici est 9. pro ἔχειν 274. 

2 9I 

ἑςία focus 349 
ἑςῶτες stantes 204 
εὔχατος ultimus 44. 45. 
xod 359 

ἐσχάρα focus 392 


ἔσω, 80005» intra 44. 192 


ἐσώτερος, cTOg interior, 
intimus ἢ 44 
δταρος pro ὅταϊρος ami- 
cus 35r 


ez AC A 
&régo et $régrgv alterà 40 
ἑτέρ 


τέρᾳ alterà viá 192 
&rsgoc alter 248 
ἑτέρως; ϑατέρως altero 

modo 193 
ἑτησίαν etesiae 208 
Ἔτι insuper, adhuc 193. 
s i 199 
ἑτοιμαζὼ paro 384 
£v bene 193. 330. 395 


δυαγγελίξω laeta nuncio 65 
Ev ayyswicEvangelistarg 


εὖγε feliciter 193 
εὔγεως fertilis 47 
εὐδαίμων feli 32. 42. 

47. 209 
εύδω dormio 197 


δυημερεὶ bene succedit 188 
εὐχαίρως opportune 193 
εὐυθλαθέομαν veneror 195 


&Urowx benevolentia 20. 

| 204 
&üvsc benevolus AN E 
eUzt Qa yis felix 389 
εὐρὼξ seorsim 193 
evgà inveni 8 
&vgs invenit 8 
εὐρέω invenio 68 
εὐρίσχω invenio 170 


δυροιὰα facilis flatus 204 
δῦρος eurus 408 
evgvomyc late videns 40 
&vgocog robustus, validus 


at 
εὐσέθεια pietas 204 
εὐταχτος bene ordinatus 

209 
εὔχαρις gratiosus 47. 394 
εὔχομαν precor 64. 185 
ἐφέξις deinceps I94 
ἔχει convenit 198 


ἐχϑάνομαν hostis sum 171 
ἐχϑροὸς inimicus 43 
ἐχιδνα vipera 17 
ἔχοισα dor. pro 2yeoe 349 


ἔχω habeo 44. 64. 163. 
170. 101, 330 
ἔψω coquo 163 


32 

€! e 

£o induo, mitto: 64 

ἐὼν Jon. pro Qv 349 
c0 pro ὥραχὰ —— 200 


$0 

En aurora 24. donec 326 
To Z. ᾿ 

Ζαθάλλω aeol. pro ᾿δια- 


Θαάλλω calumnior 345 
toys vehementer flans 
388 

Ec 9'eoc valde divinus 198 
tco vivo 5. 187 
Ceyyvo, ξέννυμν fervefacio 
171 

ζέρεϑρον aeol. pro fégs- 
ϑρον fovea excavata 
345 

ξέυγνυμι» ξευγνύω conjun- 
go 142. ΤΩΣ. 987 
ζεῦγος jugum 379.. 

Ζεὺς Jupiter. 40. 352: 
| 408 

ζέφυρος zephyrus 408 
ζῇ attice pro ig vivit 
| 347 

tyAoT)c aemulus I9 
Zia aeol. pro zia 3.45 
ζόη jon. pro ζωὴ vita 


348 
ξυγὰ statera irutinae 24 
ξυγὸς 1 hnbra 24. 408 
γυγὸς ὁ jugum 44. 379 
ζύμη fermentum 301 
ζω) vita IS 
ξΣώννυμν cingo 171 
ζωνγύω idem 171 


INDEX SECUNDUS - 


To H. | 
Ἢ haec 9 
ἢ aut, velidgog. 241 δ. 
ἢ quam 99 194 ] 
ἢ quo 195 
ἡθάσχω pubesco 171. 187 - 
ἡβάω pubeo 171. 187 


ἤγανον pro πήγανον ruta 
n [om 
ἡγάπευν jon. pro ἡγάπων 
amabam 349. 349 
ἡγέομαν duco 59. 185 
jysv nempe | 5 
408 atque 199 
ἢ δὴ jam 103 
Ἡδομαν delector, laetor 
171 
ἢ δον") voluptas I9 
ἡδυεπὴς suavis in dicen- 
do 380 
ἡδὺς suavis, dulcis 33. . 
43. 358. 805. 
ἠὲ aut 199 
ἠέλιος sol 200 
génesg 240. 
qo aeol. pro «5g δὲν 
350 
519 attice pro ei 9c con- 


' suevi 347 
ἥπκιςα minime 194 
: as Ξ 
a)*vcog minimus yv, be 
ἤχϑςαι auditum est | 190 
χω venio 197 
᾿Βλίας pr. «X9 
ἡλικία aetas 202 
ἡλίχος quantus 255 
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ἡ λιὸς sol 200. 409. aeol. 


ἥλιος 353 
μαι sedeo E157. 185 
juco dies | 393 
ἡμεδατοὸς nostras 56 


ἡμέρα dies 14. 202. 392 
ἡμερέυω diem consunio 187 
ἡμερινὸς diurnus 14 


146 00 Q0 ouog cursor dia- 


rius o 
ἡμέτερος noster 56. 250 
ἥμιν attice pro ἡμὶν 351 


ἡμισυ dimidium 395 
ἥμος quando 192 


ἡμύω inclino, flecto 187 
ἢν si 109. 334 
ἤνϑομεν dor. pro ἤλϑομεν 


venimus 344. 
ἢν eram 9 
ἧπαρ hepar 3. 29 
ἥπερ. ' 240 
"jo XeE 29. 39 
“Ηραχλέης pr. 39 
19095 fixum est. 198 
ij onc heros 39g. 204 
ἡσσάομαι superor 185 
ἡ σσων minor 43 
ἤτοι S1Ve I99 
ἡττάομαι ΒΆΡΟΓΟΣ 185 
ἧττον minus ^ 194 
ἡττῶν minor 43 
ηὔχομος jon. pro εὔχομος 


pulchre comatus 
χέω Sono 
ἠχὼ echo 33. 
105 aurora 


349 
187 
37 
27 


2 
Τὸ 0. 

Θάλασσα mare χϑ 
ϑαλέϑω floreo 197 
ϑαάλλω floreo 73 
ϑανατάω mori desidero 
| 190 

ϑανατιάω idem 100 
ϑάπτω sepelio 68. 70. 
I71 

E Aprilis m. 405. 
400 

ϑα αὐῥεῖν attice confidere 
343 

ϑαρσεῖν idem .843 


ϑάσος pro δάσος densitas 


| 345 
ϑαῦμα miraculum 348 
ϑαυμάξω miror 463 
Θεὰ dea “ἡ 54. 302 
ϑέαινα dea 54 
ϑεῖα divina 392 
ϑεάομαν speculor 185 


ϑέλω volo at£ice possum 


d71.. 1387 
CERCHI Du. 39 
Oso; Deus. 54. 344 


Θεολόγος Theologus 9.205 
ϑεοεχϑρία odium in De- 

um 55 
Osovozoc Deipara 205 
9soórozoc a Deo natus 205 
ϑεράπαινα famula 54. 55 
ϑεραπαινὶς idem 55 
ϑεράπων famulus 54 
ϑερίδδειν dor. metere 344 
ϑερίξειν idem 344 

Bu 


34 
ϑεριςὴςς messor 10 
ϑέρος aestas 408 


Θερσίτης pr. 17 
ϑέω curro, pono 86. 118. 


171 

ϑηγάνω acuo 171 
ϑηλέω, ϑηλεϑάω floreo 
| 187 
ϑῆήλυς muliebris 358 
ϑησαυρὸς thesaurus 208 
Θήδησι "Thebis 192 
Quyy&vo tango 171 


iv et ϑὶς acervus 27. 


382 
ϑλίθω adfligo 345. 389 
ϑλᾷὰν contundere 342 
ϑνάῳ morior 


117 
ϑνήσχω morior 171. 197 
Joco acuo 172 


ϑόρνυμι insilio, curro 172 


ϑορνύω salio 172 
Θρὰξ -pr. 53 
ϑράυω frango 71 
Θρῆσσα pr. 53 
ϑοίδαξ lactuca 28. 3989 
dvcc sacrificula 390 


ϑυγάτηρ filia 30. 32. 208 
ϑύλαχος Saccus 391 
ϑυμίαμα suffitus 389 


 $vvo cum impetu feror 


70 

ϑυσία victima 20 
ϑωύμα Jon. pro ϑαῦμα 
miraculum 348 
Θωμᾶς pr. 20 
“Θῶραξ thorax 38. 204 
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A 
10 I. 
"Ie aeol. pro. μία 344" 
ἰάομαι sano, curo 185. 


ἰαύω permaneo, commo- 
ror 68. 187 


ἰδάλιμος sudorificus 389 

ἰδὲ vide 9g. atque 199 
ióe vidit 

tÓioc proprius 254 

lótwryc privatus 10 

ἰδὲ ecce d. 959 
ἱδρέω, ἱδρύω sudo 197 

ἱδρύνω constituo 172 

ἱδρύω sedere facio 172 

ἱδρῶτος sudoris - 204 

ἱέρεια sacerdotissa 53 

ἱερεῦς sacerdos ΒΩ 

ἱερὸς sanctus 349 

ἱξάνω sedere facio 172 


ἕημι mitto 117. 148 sqq. 


'Igyo8c pr. 40 
ἰϑύνω dirigo 393 
ἰϑὺς rectus 390 
ἱχανὸς idoneus . 43 
ἱχάνω venio 394 
ἱχνέομαν venio 172. 185 
ἔχω venlo 63 


ἱλάομαι propitius sum 190 
ἕλαος propitius 390 
ἱλάσχομαι placeo 172. 190. 
ἰλεως misericors 24 
ἕλημν propitius sum 117 


QAvy$ vortex 390 
"àíeg pr. 54 
Ἴλιον pr. 54 
ἰλλὲς vinculum 394 
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ἕἵλυς limus 300. 396 
ἕμας lorum 29. 32 
ἱμάτια vestes 202 
ἱματιδάριον vestis parva 

56 
ἱματίδιον idem 56 
ἱμάτιον vestis 56 
ἑμείρω desidero . 390 
ἵνα ut, cet 199. 336. 393 
ἕνα τί quare 336 
ἐνίον occipitium 390 
i8 eheu 195 


ὕπαρ pro ὕπαρ visio 350 


ἱππάριον equulus 56 
ínnévo equito — . 68 
 inníóiov equulus 56 
ἱππίσχος idem 56 
ἕππορ pro ἵππος equus 346 
ἵππος ἢ equitatus 24 
ἕππος ὃ equus 24. 56 
ὑπταμαν volo, as 172 
ἱρεὺς sacerdos | 349 
€ 5 e 1 
ígóg jon. pro ἱερὸς 349. 

377 
ἰσαῖος aequalis 390 
ἰσαχῶς totidem modis 194 
loyut 5010 159 
? [ow pr. 31 
ἴσος aequalis 43 


5 
ícemue sto, statuo, colloco 

1172510021047 
ἰςίη jon. focus 348 
σχανάω detineo 163. 121 
ioycvo habeo I9I 
ἰσχυρὸς fortis 43 
ἰσχύω valeo 197 


o "o 


ἔσχω habeo, teneo, possis 
deo - 163. 172. 100} 
ἴσως fortassis 194 
᾿Ιταλὶς pr. 54 
᾿Ιταλιώτης pu 248 
ivy?) sibilus, clamor 389. 
39r 

ivio sibilo 389 
ἰφϑιμὸος fortis 390 
ἰχϑυοπώλαινα piscium 
venditrix 53 
ἰχϑυοπώλης qui pisces 
vendit | 53 


iy94; piscis 37. 396. 409 


ἰχὼρ humor serosus, pus - 
29. 390 
tyo9sv aeol. desuper 350 
id eheu 195 
ἰωχμὸς persecutio 389 

To K. 

Ka662As 3 
χαγὼ et ego ^. II 
καδδύναμιν pro viribus 3 
χαϑαίρω everto - 172 
χαϑάπερ sicut 194 
καϑέζομαι sedeo 172 
χαϑέυδω dormio 65 
xci xevconvenit 288.293 
χαϑίξω sedeo 65 
χαϑιξςάνω statuo — 172 
4zxLct, cel. 9..1909..)3,35 
χαὶ γὰρ nam 336 
χαὶ γὰρ δὴ nam 336 
χαὺ δὴ. καὶ δὴ xai et 
quidem 336 
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χαὶ δῆτα cerle 

xci μὴν tamen 
καίνυμαν Supero 
καίπερ ctsi 199. 
χαίτοι lametsi | 
καίτον γ8 

χαίω uro 67. 70. 72. 
χαχεῖνος et ille 
zoziíoc malitia 


eros malus ο΄ 49. 


χαχοδαίμων infelix 
χαχοη ϑῆς malignus 
χαχῶς male | 
χαλέω voco 5. 85. 


P . 
zcÀqo aeol. idem 


, 
χάλος aeol. pro χαλός 


καλὸς pulcher, bonus 

43- 
F 

xcÀvnvo tego 

καλῶς pulchre 

χάμηλος camelus . 

κάμινος fornax 

. x«&uvo laboro 68. 


I87. 
χἂν etiamsi 


536 χάπετος fossa — 25 
:9936 Κὰρ pr. s 393 
185 χαρδία cor 1mo53 
204 χάρδοπος mactra (od 
336 χαρχίνος cancer 393 
336 χάῤῥων melior 359 
172 χατὰ contra, cet. 196. 241 | 
TI^, 313. 370- 3903 1 
53 χαταὶ poét. pro χατὰ 370. 
53 χαταθάλλω dejicio |. 380 | 
.210 χαταλαμθάνει accidit 199 [ 
209 χαταλέγω deligo 65 
193 χατάλογος catalogus, enu- 
173 . meratio 2150.9 


350 χαταάρα imprecatio | 389. 


350 χαταφανῆὴς manifestus 302 


z&Àu0» pro χαάλλιον 200. χατέθαλε dejecit |. 3 
346 κατεπείγει res urget 188 

χαλλιπάρηος pulchras ge- χατηγορέω accuso ^ 264 
nas habens 880 xargAup scalae — 29 
xaÀÀwévo . pulchritudine χάτω infra 44. 199 
excello - 187 χατώτερος. ατος inferior, 
χκάλλιςος pulcherrimus 43 infimus 44 
χαλλίων pulchrior 43. 200 χαυχάομαι glorior 195 
χαλλιώτερος quasi adhuc χαύχημα gloriatio 344 
pulchrior 44 κέαρ COr 28. 39 


353 χεΐμαν jaceo I57 


14. χδῖνος pro £xeivog 200. 
44 344. 360 
69 xézÀouar jubeo |— 163 
193 xexocyo clamo IQI 


24 χεχραξιδάμας qui vocife- 
23 | ratione aliquem vincit 
173 “ - 
200 χελευϑιάω cupio discere 
3360 ; IgO 


χέλευϑος via 25 
χδλέυω jubeo 71 
χέλομαν hortor, jubeo 173 
χέλυφος cortex 301 
χένδυλα incurva securis 
ad naves dfabricandas 

: 501 

κενὸς vacuus 43 
χέρα attice pro χεραϊ 347 
κεραία cornu, apex 393 
κεραμὶς testa 394 
χβράννυμι misceo 173 
χεραννύω idem G9 


κέραος dor. pro χέρατος 


cornu 343 
ΞΟ cornu 30. 36. 381 
Z-cugonsu lucror. 7. 173 
χέρδιςος ulilissimus 44 
χερδίων utilior 44 
χέρδο: lucrum 44 
χέρχος cauda 23 
κεφαλὴ caput I9 
χέυϑω occulto 173 


χήδομαν curam gero .185 
x)9 fatum, sors 29 
419 COF 209. 3:9 
χῆρα dor. pro xai εἶπα 344 


χιθωτὸς cista 23 
χίλυς VIS 390 
Zivéo moveo 173.. 39/0 
, 
χινηρομαν lamentor . 185 
χινητὸς mobilis 205 
-4ívvut 1Inoveo 173 
κιρνάω misceo 173 


xig teredo, vermis 7. 30. 
382. 395 
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χιχάνω invenio, adsequor 


19935. 364p 
χιχράω utendum do 173 
χίων columna 254 


xA&Óuc dor. pro x«AeiÓac 


claves 94807 
4ÀaÓi pro χλάδῳ ramo 
9:031: 357 

χλαξὼ frango 73. clango 
: 1.73 

χλαίω fleo 86. 173. 347. 
| 348 
χλαυϑμὸς fletus 342 


χλαυσμὸς attice idem 342 
χλαύω aeol. frango 350 
zÀ&co idem 96. 173. 350 


χλάῳ attice fleo. 347 
xAtic clavis 33. 29 
κλείω claudo 7I 
χλέπτης iur Ig 
χλέπτω furor 69 
χληὶς clavis 382 


'χλίθανος clibanus 343. 389 


χλίμαξ scalae 298. 390 
χλοιὸς vinculum collare 


347 
χλύξω mergo 385 
χλῦμι audio 117 
χλὼν ramus 27 


42006 attice vinculum 347 


χνάχων habens colorem 
album mistum flavita- 
te 389 
χγναφεὺς fullo 343 


389, aGcrea 
395 


χλημὶς tibia, 


98 


χγίδη attice urtica 342. 


380 
᾿κνίξα urtica 342 
χνιτπιὸς parcus 300 


197 
380 


κνώσσω dormio 
χοάλεμος stolidus 
xoyxv$ cuculus 393 
κογχύλη ostreum 39r 
xouuíto somnum induco 
351 
χωΐῖον pro ποῖον quale 370 
χοῖον attice pro ποῖον 343 
xoioc aeoí. pro ποῖος qua- 


lis 345 
χολοχύνϑ1η attice  colo- 
cynthus 343 


343 
7I 
IgO 
I87 
3 5I 
39 
390 
96 
23 
56 
173 
173 
195 
56 
56 
56 
4I 
343 
42 
388 


κολοχύντη idem 
xoÀ80. amputo 
κομάξω comessor 
χομάωῳ comatus suin 
χομίζω porlo 

κόμης comes 
χονίσαλος pulvis 
xonico laboro 
κόπρος coenum 
κοράσιον puella 
χορέννυμν satio 
κορδννύῳ idem 
κορέω satio, verro 
κόρη puella. 

κόριον puellula 
xogíóxiov idem 
κόσμιος ornatus 

x8 jon. pro πὸ ubi 
x8gpog levis 

χρᾶάας caput 
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χραδία cor 200. 346 
χράξω clamo 67. 164 173. 


HA GUN COMIS 
χραίνω perficio 174. 388 - 
χρὲς caput 209. 381 
χράσσων melior 43 
χρατίων melior 43 
XQ Toc robur 350 
χρέας Caro 35 


χρδίσσων melor 43. 348. 
Kr 359 
χρδιιαννυμν suspendo 174 


χρεμαννύω suspendo 174 
χρεμάῳ, χρεμῶ, Xgeuoo 

idem 367 
χρεμνάω suspendo 117 
κρέμνημν suspendo 117 


χρέσσων melior 43. 348. 


359 
χρέτος aeol. robur 350 
χρηνὴ fons 55 
χρῆνις fonticulus 55 


χρηπὶς crepida 382. 380 
Kons pr. | 53 
Κρῆσσα pr. 5083 
xgeíGavog attice clibanus 


3413 
χριϑηὴ) hordeum 390 
χρίνω judico 70. 212. 383 
χριὸς arles - 408 
χρθιτῆς judex 9 
χραΐνω perficio 67 
Κρονίδης pr. 54. 


Κρόνος Saturnus :54. 408 
χρόω pulso 694. ἯΙ 
χρύπτω occulto 69. 174 
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xyov6Oyv, κρύφα clam 193 
χρώζω attice voco 347 
χταίνω Ooccido 349 
κτάομαν possideo 63. 195 
xvsíyo interficio 70.174. 


212 
χτεὶς pecten 33 
χτῆμι occido 117 


χτιννύω, χτίννυμι, χτῆμι 
occido 174 
χτιςὴὴς creator 16 
^ sióvcaroc quasi maxime 
gloriosissimus 44 
xvótcoc gloriosissimus 44 


χυδίων gloriosior 44 
κῦδος gloria 44 
xvitoxo partum fero 174 


zvxÀoOsy in circuitu 2rr 
xvzÀoos circumquaque 21r 
χυλίνδω volvo 174 
κίλιξι calix 29 
χυλίω volvo 394 
κυνηδὸν canum more 193 
χύρηξ praeco 204 
Κύριος Dominus 379. 391 
χῦρος auctoritas 379 
χυφὸς incurvus 344 
2897530 

394 

68 


χύων canis 
χῶας pells ovina 
χωλύω prohibeo 
xou» castellum 19 
χῶμος comessatio 190 
xopvcfasciculus foeni 383 
χῶρος puer 349 
χῶς Jon. pro πῶς quomo- 
do 343. 370 


39 

"Eod: 
A&oaec et λᾶς lapis 29. 31. 
38. 209. 388 
λαθὲ accipe 9 
λάθε accepit 9 


λαγχάνω sortior 174. 197 


λάζομαι capio 195 
λαίλαψ ventus procellosus 
29 

λαιψηρὸς celer 344 
λάλος loquax 43. 358 
λαμθάνομαν | apprehendo 
| £061 
λαμδάνω accipio 162. 174 
λαμπὰς lampas, fax 3. 
29. 394 

λαμπάσι 3 
λανϑάνω lateo 174. 301 
λαὸς populus 347 
λάρναξ loculus 28 
λαρὸς jucundus . 390 
λαύρα platea 392 
λάφυρα spolia 301 
λέαινα leaena 54 
λέγεται dicitur. 190 


λέγω dico 2. 66. 69. 73. 
205. 211 
λείθω libo 66 


λείπεται relinquitur 190 
λειποταχτῆς desertor ca- 

sirorum 55 
λείπω hnnquo 67. 73. 386 


λειτϑργέἕέω ministro 64 
λεπυρὸν testa 39r 
λέων leo 32. 54. 408 


λεὼς attice populus 347 


40 
“ηδα pr. 476 
Ay 9o. lateo 67.74 
ληκέω sono 197 
λήχυϑος lecythus, am- 
pulla "1109 
ληραίνῳ nugor 187 
ληρέω idem 187 
ληςὴς latro I6. 19 


Àqsoxvovog latronum iu- 
terfector DIE 
4L nvotóyc pr. 54 
τ 54 
“Μητὼ Latona 33 
λίαν valde 195. 242. 393 
“ίθυς pr 53 
"d i6vooo 
λέίϑαξ lapillus - 


λιϑοθολέω lapido 64 
λίϑος lapis | 55 
λυιϑοτόμος lapicida 55 
λιλαίομμαν cupio 185 


λιμαίνω fame laboro 187 
λιμὴν portus S nri 
λιμηρὸς famelicus 390 
λιμπάνω linquo 174 
λιμώντω fame laboro 187 


λὶν leo 395 
λιπόνηρος valde  impro- 

bus 198 
λὶς leo 50::58899. Dg 


Atc linteum 30.382 
λίσσομαν supplico 185 
λίτρον pro νίτρον nitrum 
343 
I85 
29 


λίττομαν supplicor 
Àty ventus 
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λογίξομαι ratiocinor 185 


λόγος sermo 7. 20. 204 
λυγαΐος tenebrosus ^ 39H 
λυγίξω dor. pro λυγίσω 
vinciam 344 9 
λυγξ lynx 3 
ide. pr. ! 392 . 
λύχαινα lupa 54} 


λύχος lupus 54 
λύμη lues | 301 I 
λύπη tristitia τ. 901 M 
λυτρωτῆὴς liberator 20 ᾿ 
Avo solvo 384 
Àotov melior 43. 359 1| 


λωσάομαν contumelia aí- 
ficio 
y e 
Àoog» melior 


To M. 


Μὰ partic. jurandi 225. 
334 
μαάδδα pro ucto massa 344. 


43:359 


μαδὸς pro μαξὸς mamma 
| 344. 
μαϑητηὴς discipulus 20 
μαϑητιάω cupio discere 
16313 
μαιμαχτήριὼν | September: 
"NI. 405. 406 
μαιμάω vehementer cu- 
pio, curo 187 
μαίνομαν furo 185 
μαίομαν cupio 185 
μανόομαιν obstetricor 185 
μάχαρ beatus 42. 358 
μαχάριος idem 43 


185 4H 
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poxoo9sv e longinquo 192 
ἢ 

μαχρος magnus 43 
pexooysug longas manus 

habens 29 
ETSI xalde 194. 377. 393 
pucLuc maxime 104 
μᾶλλον magis, potius 43. 


194. pro μάλλον 204 
μαμάω vehementer cupio 
187 

μαμμωνᾶς peregr. 20 


μανϑάνω disco 7. 175. 384 
μαντέυομαν vaticinor 185 


μαργαίνω iusanio 190 
μαργαρίτης margarita τῷ 
μαργάω insanlo 187 
αρϑα pr. 302 
μαρμαίρω luceo 19I 
; 
uecouecgoc marinor 24 
μάρναμαν pugno 185 


μαρτυρ aeol. testis 346. 
395 
μαρτυρία testimonium 20 
μαρτυριον testimonium 24 
204 


μαρτύρομαι testor 391 
peorvg testis -846 
μασσάομαν mando 185 
μάςαξ mandibula 28 
μαςιξ flagrum 28. 385 


ματῶ aeol. pro πατῶ cal- 


CO 345 
μαχανὰ pro μηχανὴ ma- 
china 350 
μάχομαν pugno 59. 175. 
185 

ες 


4I 


peo vehementer cupio 68. 


1755199 
, ἍΤ à p 
μδγαραδὲ Megara versus 
do IgA" 


μεγαρόϑὲεν ex urbe Me- 
Sarersi 192 
μέγας magnus 22. 23. 49. 


242 
μεγάϑυμος magnanimus. 
| 380 
μέϑη ebrietas | τῷ 


μεϑύσχω inebrio, ebrium 


rcddo 1,5 
μεϑύω ebrius sum 187. 
μδιδάω subrideo 187 
ueuduto idem 197 
μεδίξοα jon. pro μείζονα 

343 

μειξότερος majore major 
| 44 

μείζων major 6. 43. 44. 
49. 359. 

μείρω divido 175 
δίων minor 54:5:9:59 
μέλαις niger 350 
ZsAws miser 3.540.429: 
46. 381. 393 

μέλδω elixo 163 


μελέδη dor. . pro μελέτη 

cura 345 
μελεδὼν cura 27 
μξλεν curae est 188. 294 
μελέτη cura 345 
μέλι mel 26. 30. 392. 394 
uéAwooe apis 18 
μϑλιτόεις dulcis 39 


Ee 


v" 


42 


μέλλω futurus sum 175. 
187. 284. 345 


μέλλων futurum 61 
μέλομαν curo 185 
μέλω curo 175 


μέμθλομαι curae sum 163 
μεμαὼς jon. pro μεμηχὸς 
343. 367 

μέμφομαι conqueror 185 
μὲν quidem 109. 214. 
1970; 3709 
μενῦνγξ quin 1mo I95 


μένω maneo 105.175 
μέριμνα cura 18 
pégic pars 20I 
μέρμις funiculus 382 
μέρος pars 201 
μὲς dor. pro μὲν euo 
μεσημδρία meridies 408 
μεσημθριάω" meridior 187 
μεσίτης mediator I9 
μέσον medium 59 
Msooíac Messias IQ 
ἕσσος pro μέσος 200 
μέσφα donec: 193 
usvo cum;ect. 100.4915. 
345. 370 

μεταγειτνιὼν Julius m. 
405. 406 

μεταμέλει, poenitet 180. 
| 394 
μετάνοια poenitentia 20 
μδταξυὺ inter 327. 395 
μεταύριον perendie — 193 
μέτεςι particeps est 189. 


292 
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μετρέω metior 
Js 
μέχρι usque, donec 193. 


| 327 
py ne I94. 199 
μηδαμῶς nequaquam 194 
μηδεὶς nemo. 5I 
μηδὲν nibilo | 242 
μήδομαν curam gero 185* 
μηδέπω nondum 193 


μηδετέρως neutro modo 
: | 193. 
μηχίων,. μήχιςος longior, 


longissimus 43 
εἰν mensis 25 
μηνιϑμὸς dor. ct aeol. 


iion ic Ca MAN 


392 


la. 344 
μήνιμα ira 390 
μηνισμὸς ira 219454: 
μηνυτὴς index 301 
μήπω nondum 103 
μήρινϑος funiculus 43. 
pars neque r94] 
porgo mater 14. 30. 32. 
μητιέτης consiliarius 20 
μήτρα uterus md 


μητρυὰ att. pro μητρυιὰ 


noverca 347 
nic una 392 
μιαίνω polluo 69. 
μιαρὸς "detestandus 389 


μέγνυμι, uuyvue misceo 17 5. 


μικχὸς dor. parvus. 344 
μιχρὸς idem 43. 200. 248. 
34.4 

μἰλαξ pro σμίλαξ laxus 
344 
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μἔύλτος minium 23 

, . . ἘΣ 
αἰ ξομαν imitor 185 
μνιναίσχω aeol. cogito 350 


μιμνήσχω in, memoriam 


revoco 25. 350 
BirOos stercus 23 
μὠινύϑω minuo 187 
μιξοθάρθαρος  semibarba- 

rus 25 
μἰσγω misceo IgI 
pioéo odi 379 
-uíéoos odium 379 
εἱνᾶ pondus. 16 
μνάω recordor 175 


μογιλάλος tardiloquus 25 
poyus attice vV1X 195. 370 
uoigc fatum : 376 
poloc dor. musa 349 


uoLiéo venio 175: 
polio vix I95. 370 
μολίσχω venio 175 
ὠολύχη pro μαλάχῃ malva 
| | 347 . 
μολύνω contamino 383. 
384 

μονὰς unitas 99. 52. 38r. 
394 

μοναχῶς uno modo 194 
pooyvéo , μόργνυμν  ab- 
stergo E55 
᾿μύσσυν iurris 27. 383 
.ggvos solus 348 
μϑνυχιὼν Martius m. 405. 
406 

p806& musa 8. 208. 349 
μόσχος vitulus 204 


43 
μογϑέω laboro 197 
μοχϑίζω idem 197 
μυδαλέος madidus 39r 
μυδάω putresco 39r 
μυελὸς medulla 390 
μὐξω musso | 197 
μυϑέομαν fabulor 195 


μῦϑος fabula jon. sermo 


375 
pvxco mugio 68. 39r 
μύναμαν praetexo | 185 
μύραινα muraena 39r 


μυριάχυς decies millies 52 


μυριὰς myrias ST. 59 
μύριοι decem millia 51 
μυριοςὸς decies millesi- 

1118 ó 52 
μύρμαξ formica 345 
μύρομαν fleo, ploro 301 


uU); mus 30. 33. 203. 344 
pvc» musculus - 39r 
μωμάομαν vel μωμέομαν 


reprehendo I85- 
uo» num 195 
μωρία stultitia 20 
μωρίων. stultulus 5.5 
μωρὸς stultus 55 
μῶσα aeol. pro u&cx mu- 

sa 349 

To N. 

Ναὶ profecto 194 
ναὶ μὰ profecto 104 


7 » : 

ναιδταω. vato habito 175 

ναὸς templum 22 
, , . 

γαπυ Sinapi 390 


44 INDEX 
vc gos nardus 25 
γαΐχληρος nauclerus:| | 9 
γαυμαχία praelium nava- 
le 55 


γαυμαχέω navale praelium 


committo 64 
γᾶν dor. pro γαῦν navim 
349 

vc)0c navis 31. 33. 58. 331 
»«o fluo ; 197 
γεανίας adolescens 18. 389 
 gyeuvioxog adolescentulus 
gs 

Νεάπολις pr. 54 


γέηλυς qui non pridem 


venit 21 
γειχξέῳ ΤἸΧΟΡ 95 
γέχταρ nectar 28 
γεμέϑω distribuo, pasco 

: 163 

»£uo idem 67. 76. 212. 
| 384 
γεύμην nova luna 27 
γέος novus 41 


γέπς pedibus carens 198 
γεφέλῃη nubes 


»£0, vijdo neo 176 


veo nato 926 
γεὼς attice templum | 22. 
 ve0cv nuper 10} 
v) certe |194. r98.' 225. 

334 
yyÀvc venter 399 


γηλιτὴϊς peccati expers 390 
vini infans 198 
vicos insula 21 
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yycesvo jejuno 187 
γηῦς Jon. navis 356 


νιχαία pro γνίχη victoria 


350 
víizy victoria 18. 55. 390 
νίχημν vinco 117 
νίχυλλα victoriola 55 
νίπτω lavo | 345 
γίσσομαν eo, vado 185 
γίσσω aeol lauo 545 
γίτρον nitrum 343 
γομίζω existimo 67. 385 
vouoS tis ledisipane I9 
νόος mens 22 
γοσέω aegroto 197 
γνοσος morbus 23. 9485 
γνοςέω redeo 197 
νοσώδης morbosus 209 
νότος auster 408 
va9eréo admoneo 272 


γϑμηνία novilunium 407 
y»2g mens 209.959 
γυχτδρέυω noctem consu- 


mo 197 
yvy nunc 193. 370 
vvv, att. nunc 370. 394 
νῦξ nox. 29 
γυςτάζω dormio 187 
νωΐνερος noster 56 
νωμάω distribuo 349 


νώνυμος ignobili, obscu- 

rus 193 
To. 

ΚΞ εῖνος jon. peregrinus 348 

ξένος idem 345. 343 
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ξερὸν jon. aridus 349 
ξέω polio 85 
ξηρὸν aridus 3489 
.$)Àov lignum 377. 393 
ξυμθασείω paciscor ^ IgI 
$vupsgor quod utile esi 
I89 

ξὺν atiice cum 321. 341 
346. 370 

ξυνέθη contigit 180 

Τὸ Ο. 

Ὃ dor. pro ὅτι 370 
0, ἢ. τὸ 0. 13 
óvgoc, 1] uXOr 24 
προς, ὁ colloquium 24 
ὁθελὸς veru 344 
ὀγδοήχοντα ocloginta 5r. 


359 
3 A . 
0;/001*0s0c octogesimus 52 


ὁγδομαῖος die octava 52 


0;doog octavus 4I. 52 
0yÓcGxovra octoginta 359 
0y& hicce | 14 
ὀγχκάομαν rado 195 
0;yvj aeol. pyrum syl- 
vestre 3406 
od0c5 mordicus 193 
uocwlle org... 9347. 35r. 
354. 394 

ὀδελὸς Jon. veru 344 
ὁδηγὸς dux viae 2.4 
σοὶ attice ile 347. 351. 
354. 394 


edu aeol. odor 342. 346 
000; via 23. 201 


ὀὁδύρομαν lamentor 185 
ote oleo 176 
ὀϑόνῃ linteum I9 
ot li 9 
ov. heu qt m95, 939 
οἴγνυμι aperio 176 
οἰγνύω idem 176 
οὔγνω aperio 176 
ovyo idem 176 
oidatvo, οἱδίσχω,. oiócvo 


tumefacio, tuineo 176. 


| 334 
ot«ov9s poét. ovzaós do- 
mum 192 
οἰχέω habito 4. 04 


οἴχοϑεν, otzo9u, οἵχοι do- 


mi 102. 905. 211 
οἶχος domus 20I 
oixrgos miserabilis 44 
οἶμον heu mihi 105 
οἵ μος semita 24 
οἰνοχόος pincerna 208 
οἴομαι, οἶμαι puto, poét. 

ἢ 170. .3890 
οἷον qualiter, velut 199 
οἷος qualis 255 
ὃϊς ovis 39. aeol. ὄφις 

259 


οἰχωμαν abeo 176. 195 
οἰωνίζομαν auguror 1985 
3 , . . 
ὀχταχισχίλιον Octo millia 


5I 
5 1 
ozvo Octo 5I 
€? €7 
040; pro ores; quando 343 
2 
ολέχω perdo IGI 


ὀλένειρα interfectrix 54 


4 
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olira perditor 54 ὀνίνημν juvo 117. 176 
θλέω perdo 101 Ovotgoc aeol. somnus 350 
ὁλίγε parum, parvi 193. ὄνομα homen'- 349: 5510 
| 249 orvouclo nomino 4 
ὀλίγῳ parum 242 ντες existentes 20I 
ὀλίξζον jon. et.aeol. pa- ὄντως revera i104 
rum 343. 345 ovvuc aeol. nomen | 350 
02to OZro laboro 164. 176 οπιϑὲν dor. ἃ iergo 343. 
ὄλλυμι perdo 176 NS 
ὀλλύω idem | 176 ὁπισϑὰ aeol. idem 550 
0ÀoAivy ejulatus 39r ὑπισϑὲν idem 3445. 350 
ὁλολύξω ululo 197 ὑπόταν quando : 528 
0Aoc lotus 219 ὑποτέρως utro modo 193 
ὁλοφύρομαι lamentor 185 Oózzero dor. pro ὄμματα 
0uLLÀ à conversor 187. oculh | 345 
ὅμιλος turba | ^ -. 390 ὁππῶς pro ὅπως uL 400 
δανυμι juro | .176 ὁπτάω, ὁπτανομαν video, 
ὀμνύω 7υτο |176 cognosco ; 176 


c 3 Φ e e ' 
ὁμοϑυμαδὸν | unanimiter ὄπτομαν idem 176. 185 
2IO ozvio.uxorem habeo 163 


Ὅμοιος similis 350. «eol. ὁπώρα autumnus | 408 
ὅμοιος /.353 ὅπως ui r09. '98p 3 
ὁμολογέω confiteor 64 : iD. Up ἢ 
ὁμόπλοια navigationis so- ὅρα vide 202. aeol. pro 
cietas- ΄ 204 ὥρα tempus 350 
ous simul 194. 198. 350 og«o video 86. 177. 
ouogpgovéo consentio 64 0ogy?» ira E 18 
000. juro. 68 ὁὀρέγνυμι porrigo (rm 
ὄμφαξ uva acerba 28 ὑρέγω cuplo - 73. 177 
ὁμῶς attamen |. I99 ὁρείαυλυς qui in monti- 
ὄναρ somnium 28 . bus diversatur 55 
ὄνδιδος probrum | 89 ὀρείτροφος qui 1n -monti- 
ὄνειρος somnus 350 ' bus educatus 55 
ὀνειρώττω somnior 187 ὀρεσίτροφος idem — . 55 
ovéo juvo - 117 ορϑῶς recte 193 
ὄγημυ juvo 117. 176 ὀρνιϑοϑῆρος auceps 10 
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09ytc avis 3. 30. 382. 395 
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ogriysc dor. pro ὀρνυϑὲς 


volucres 345 
3! 
0goc mons 349 
Ξ xe » ; 
oggo levo I77 
2! 7 S 
0900 aeol. pro ὁρῶ 177. 
2 346 
3 LP 2 , . 
opvjo pro ορισσὼ [odio 
" 345 
3 r , 
ορυττω Ífodio 211 
3' 
ὁρὼ levo | 177 
οργεομαν salio I$5 
ει (x ' 
02,5 3] 5 [0) Ig. 203. 207 
ει ει « 
05, 7), ὃν suus 56 
Ἢ E : 
σιρις pr. 3I 
3 1 : 
00:43 odor 9425: 5X0 
C? 
o00c quantus 255 
! » 
.000& vox, fama 392 


346 
augu- 
1985 
346 
356 
356 
255 

I9 
137. 
E 185 
οσώ quanto 242 
ὁταν quando, quum 193. 


0000r aeol. pus σον 
ὀσσομαι, οσσέομαι 
ror, praedico. 

οςαρὶς attice uva passa 
ξὺν OS, OSSIS 6.23. 
idem 

i4. 


céoqu poet. 
tig quicunque 
oq» lumbus 
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σφραίνομαν olfacio 


338 
ore idem 1039 0E 
0, τι quodcunque 14 
τι quia 14 
τι quod nempe 199. 200. 

337.. 370 


ὅττι idem 200. 346. 370 
8 non * nde oce 
ὃ sul 56. 57«- 369 
δαὶ vae L95.7:9 5963 
cc auris - 


sócui nusquam 192 
80xu8, eÓcuogu nullibi 

192 
δὐαμῶς nullo modo 193 
2daz pavimentum 30 
εὐ 8. neque 194. 199. 331 
eósig nullus 51. 249 
δδὲν nihil 242. 344 
eócvzo nihildum 207 


3e 7 
δόεποτξ nonnunquam 109 


ϑδέπω nunquam 193 
34 

δόέτερον neutrum 59 
2 eh τ ? 

80svegoc neuter 248 


3 7 ] 
sderegoc neutro modo 193 
B] M] SuelN . . 

δϑὲν pro 8δὲν ninil dor. 


et aeol. 344 
5X non ον mo4 
ὅλος totus 349 
ὃ μὰ certe non 194 
/X 
'dy ergo 109. 370 
ξνεχὰ quo circa 199 
3! : 
eyrouc Jon. nomen 348 
3! 
ὅπῳ nondum I23 
3 , 
ϑρανοϑὲν de coelo 195. 

21I 
3 , - 
δρανοϑιυ 1n coelo 192 
3 à 
δρανόνδε in coelum 192 
UD coelum 349 
3 . ὶ 
egevoos in coelo 192 
ὃς Auris 29.89 
316 neque 194. 100 


43 
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árog hic 42. 56. 87. 219. 


2553. 94874 85r 


ὅτοσὶ atiice idem 347. 

s) 195m. 301. 394 
ὅδὅτω loc modo 193 
eTOc lla 193 
ὃχ non 9. 194 
e; nonne | 194 
ὀφείλει oportet 189 
ὀφειλῶ, ὄφλω, ὑφλάω og- 


λισχάνω debeo 68. 177 
ὀφειλέτης debitor Ig 
ὄφελον utinam 177. 195. 

199. 329 
ὄψις serpens 31. 33.. 34 
0q240 debeo 163 
ópou. uL 299. 337. 393 


τόφρα interea dum 193 


ὕφρυς supercilium 383. 
395 

ὄχνη pyrum sylvestre 346 
OU VOX 29. 39i 
ὑψείω videre desidero 163. 
| ΤΟΙ 

Τὸ Π. 

Παϑαίνομαιν patior 185 
παϑητιχὺὸν passivum 59 


παιὰν hymnus in laudem 
27. 381. 393 

παιδευτὸς doctus 225. 249 
παιδιύϑεν a pueritia 2II 
παιδίσχη puella 55 
παιδότριψΨ — ludimagister 
392 


354 


| παραμένω permaneo 
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puer 8. 


παὶς 832 88. 
350. 852. 379 
πάϊς idem 20r. 350. 351. 
95€. τὺ 
πάλαι olim I93 4j 
παλαιὸς antiquus 344 


παλαμάομαν molior 185 


πάλιν iterum 394 
Παλλὰς pr. 394 
πανοιχὶ cum tota domn.o 
| | UNE 
παγνςρατὶ cum toto exer- 

ciiu 194. 210 
πανταχῆ ubique 192 
πανταχϑ ubique. 8. 192 
πάντοϑεν undique ^ 21r 
παντόϑι ubique — 192 


πάντως omnino 194. 352 
πάνυ omnino 194. 242 
πάομαν acquiro, possideo - 
185. 


i 177. 
παπτ ας 20 
πὰραὰ ab,:cet. 197. "eur. 

315. 370 
πωραὶ post. pro παρὰ 379 


παραιτέομαι deprecor, re- — 
cuso 185. 
παραχαλέω hortor, rogo 
272 

παράχλητος paracletus 9 
παραχείμενος perfectum 6r 
παραχέω audire negligo 65 
65 
πάραρος non bene com- 
positum corpus habens 
389 
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παράσιτος parasitus 9 
παρατατιχὸς imperfectum 
6r 

παρϑένος virgo 408 
Πάρις pr. 3I 
παρορμάω incito 272 
πάρος antea τ Ἐ03 
“παῤῥησίᾳ libere 105 
παῤῥησιάξομαν libere 1ο- 
quor 186 
7z;&g omnis 9, 42. 49. 210: 
393 


πάσχω patior 177. 187 
πατὴρ pater 14. 3I. 32. 


381 

πάτρα patria 30 
“πατραλοίας parricida τῷ 
πατρὶς patria 20/99 
πατροχτόνος parricida 205 
πατρόχτονος ἃ patre in- 
terfectus 205 
πατρώξω patrem imitor 
190 

πατῶ calco 345 
παύω cessare facio 67 
παφλάξζω aestuo, ferveo 
187 
παχὺς Crassus '43 
πέδιλος calceus 390 
πείϑω persuadeo 73. 228. 
: 379 

Πειϑὼ Suada 33 
Πειλεὶὺς aeol. pro Πηλεὺς 
ΡΤ. 950 
πεινάω esurio 5 
πειράζων ientator 201 


πέλεκυς securis 30. 856. 


διὸ, 3095 

πέλωρ monstrum 29 
néuns aeol. quinque 345. 
359 

πεμπταῖος quinto die 52 
πέμπτος quintus 52 
πένης pauper : 53 
πένησσα mendica 53 
πεντάχις quinquies 52 
πενταχισχίλιν — quinque 
millia 51 


πενταχόύσιον quingenti 51 
πέντε quinque 51. 345. 


959 

πεντήχοντα quinquaginta 
51 

πεντηχοςὸς  quinquagesi- 
mus 52 
πέπειρα matura 209 
πεποίϑω persuadeo 164. 
ΤΟΙ 


πέπρωταν fatali sorte fa- 


ctum est I9O. 200 
πέττω coquo DM 7 
περαΐτερως περαΐτερον ul- 

terius 104 
πέραν trans 104. 393 
περάω transeo  — 96 - 
πέρδιξ perdix 382 


πέρϑω vasto 68. 177. 382 
πρὶ circa, cet 196. 31r. 


317 
περιάγω circumduco — 65 
Περιχλέης pr. 39 


περίπολος qui lustrat 205 
(uc Cy 


50 INDEX 
“περιτομΊ) circumcisio Ig 
περιτρέχω percurro 380 
σιδρπερεύομαν temerarius 

sum 186 
76000, πέττω COQqUO, COD- 

sumo 177 
aevo aeol. pro μετὰ 345. 


i 370 
πέταμαν volo, as 177 
πετάννυμν pando 177 


'πεταννύω idem 177 
πέτομαν idem 177. 196 
πέττω COQUO 177 


πέυϑομαν percontor 179. 

1986 
πεφαάσϑω dicatur 161 
πέφνω occido 163. 178 
πέφραδμαν pro πέφρασμαι 


dixi 343 
πεφρίχω horresco 164. 
πέφυχα pro verbo sub- 


stantivo positum 29259. 
3 9I 
I95 
344 


πῇ quo, qua 

πήγανον ruta | 
πήγνυμυ figo 178 
πηγνύω idem 178 
πηδάω, πηδῶ, πηδώω sa- 


lio 367 
Πηλείδης pr. 17 
Πηλεὺς pr. 350. 352 


Πηληΐδης Jon. pro Πηλεί- 

δης pr. 348 
πήληξ galea, cassis ^ 2g 
πηλίκος quantus 248 
πηνίχα quando 195 
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7000, tto compingo 
178 

πῆχυς cubitus 30. 386. 
356 


πίδαξ poét. fons, scatebra, 
catulus, canis 28. 390 


Πιερὶς pr. 389 
πυϑανὸς probabils 379 
πιχρότης amaritudo 30 
πιλέω COgO 390 
πιμτιλάω impleo 178 
ntum Anu. I17. 178 
πίμπρημν comburo ᾿ 117. 

| 178. 3675 
πίνω bibo 178 
πιπίσχω bibo, poto 178 


πιπλάω, πίπλημι impleo 


178 
πιπράσχω vendo 178 
πιτίράω comburo 178 
πίπρημι comburo 178.367 


πίπτω. cado 163. 178. 187 
πίσσυρδς quinque: 359 
πλάξω errare facio 1798 


πλαχόεις placenta 6. 33. 
38 
πλὰξ tabula 29 


πλάσσω fingo 66. 69 
πλατίον dor. prope 370 
πλειςάκις Saepissime 104 
πλέχω plico 66. 68 
πλεονάχις Saepius 193 
πλεοναχῶς pluribus mo- 


dis 194 
πλέω navigo 86. 178. 
impleo I17 


YOCUM GRAECARUM. 


πλεύμων pulmo .343 
nàÀsU» Jon. pro πλεῖν na- 
vigare 348 
πλέως plenus 24 
. πλήγνυμι ferio 179 
πληγνύω idem 179 
πληϑυντιχὸς pluralis r2. 
: 62 
πληϑὺς multitudo — 396 
πλήϑωῳ impleo 66. 178 
πλὴν praeter 195. 327. 
328 

πλὴν 1) praeterquam 195 
πλησίον prope 370 
πλήττω percello 74 
πλίνϑος later 23 
πλὸν attice pro ὀπίσω 370 
zÀ8g navigatio 204 
πνεύμων pulmo 343 


πνευςιάω crebro respiro 
163 

πνέω Ílo, spiro 72. 86. 
! 179 

πνὶξ suffocatio 28 
zvoín dor. flatus 349 
zvonp idem 349 
πνῶς flatus 204 


ποδαγράω podagrà laboro 


86 
ποδαπὸς cujas 56 
πόημα ait. pro ποίημα 


opus 347 
ποητ᾽)ς poeta 350 
πόϑεν unde 195.295. 296 
ποὶ quorsum 195. quo 


295 


5I 


ποιξέῳ Íacio 71. 85 
ποιητὴς poéta 53. 204. 

350 
ποιήτρια poétrix 53. 204 


ποιμξδνικὸς pastoralis 349 
ποιμὴν pastor 27 
ποῖος qualis 248. 345. 
370 

πόχα dor. pro πότε quan- 
do 345 


πολεμησείω meditor bel- 


lum IQI 
z0Aeuog bellum 343. 
πολέω vendo 392 
z0Àtíc urbs 0.. 30. 506. 


2002-349. 358*::37T1 
πολίτης civis mas I9 
πολίχνη oppidulum 56 
πολίχνιον idem 56 


z0ÀÀGxL dor. saepe 200. 
345..346. 370 
πολλάχις Saepe I93. 200. 


2II. 345. 3460.,370 
πολλαχϑ multis in locis 
192 

πολλαχῶς. multis modis 
192 

πολὺ multum 193. 242 
10248 multum 248 
πολυάρητος inultis votis 
expetitus 389 
πολυποίχιλος multiformis 
] e 

πολύπες multipes 50 
πολὺς multus . 42. 43. 
49. 357 


52 
πολὼ obeo 205 
πόμα potus 30 
πομφόλυξ bulla 29 
πόνηρος laboriosus 8 
πονηρὸς malus 8. 41. 45. 
: 392 
πόποι proh Di! 195 
πορϑέω vasto 19I 
πόῤῥω procul 44. r92. 
jj | 527 
ποῤῥώτερος, ὥὦτατος ulte- 
rior, ultimus 44 
πόσα quot 248 
zoccévyc quot annorum 
a 248 
ποσαχις quoties 194 


ποσαπλάσιος quotuplus 52. 
248 

ποσαπλὲς Wasruotex 52. 
: 248 

ποσαγῇ quotuplici ratio- 
ne 194 
ποσαχῶς quot niodis 104 
z00:.0£0» . December m. 
405. 406 

ποσειδῶν Neptunus 32 
πόσις poét. maritus 30 


LO OLG potus 39 
πόσον ποσότητος  quan- 
ium I93 


710006, πόςος quotus 248 
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πόταμος aeol. prs 7TLOT &t- 


μὸς 259 
ποταπὸς cujas 248 1 
πότε quando 193. 195. 

: 297. 345 
ποτὲ aliquando 193 
πότερον utrum 195 
πότερος uter 248 
ποτέρως utro modo 193 
ποτὶ dor. pro πρὸς 370 
πότνιος venerandus 200... 
18 ubi 195. 343 
πϑὃς pes 33 


πράσσω facio 66. 68. 343 
πρᾶτος dor. pro πρῶτος 


primus 349. 377 
πράττω facio 343 
πρᾳὕνω mitigo 383. 
πραὺς mitis 388. 
πράω comburo 119 | 
πρέπεν decet 199. 293 


πρέπον decorum 199 
πρὲς aeol. et dor. pro 

πρὸς ad 350. 370 
πρξσθυς senex 356 
πρῆϑις actio 349 
πρίαμαι emo 179. 186 
Πριαμίδης pr. 54 
Πριαμὶς pr. 54 
Πρίαμος pr. : 54 


πρὶν priusquam 326.370 


1008 quanti 2498 πρὶν ἢ) idem 327 
ποςαῖος quota die . 52. πρινὲ attice idem 370 
' ^ 948. πρὸ pro, cet. 44. MD 
ποξημύριον quota; pars 211. 318 
249. προθάλλω emitto 65 
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προθατον ovis 2I 
προξίῤρηταν praedictum est 


100 

πρόοδος processus 197 
προοιμιάζομαν prooemio 
utor 196 
προοίμιον exordium 197 


προπάροιϑεν ante 327 
προπροχυλίνδομαν provol- 
vor ad pedes I97 
πρὸς a, ab, cet. 196. 197. 
| 319. 350. 379 


προσέτι insuper 199 
προσήχεν convenit 188. 
293 


προσῆχον conveniens 188 
προσχόπτω οἴϊεμάο 
προσφέρω adfero 65 
πρότατος primus 44 
πρότερον prius 193. 359 
πρότερος ptior 44:.350 
προτρέπω adhortor 272 
προτϑ antehac 193 
7:1980y8 ànte opus II 
προφήτης vates 198. 53 
προφῆτις prophetissa 53 


πρόχϑες nudius tertius 

, 19} 
προχοος gütturnium 205 
πρῶτον primo 194 
πρῶτος primus 44. 52. 


, 248. 840. 377 
πρωτοτόχος quae primum 
genuit 205 
πρωτότοχος primogenitus 
205 


65 


53 

πταίρω Sternuto 179 
πταίω OlÍfendo, impingo 
7I: 907 

πτάρνυμαν Sternuto 179 
πτάρνυμι idem 179 
πτέρυξ ala 28 


πτόλεμος pro πόλεμος bel- 


lum 343 
πτόλις attice civitas 200. 
343 

mT75 plica 28 
πτύω Spuo 384 
πυανεψιὼν October — m. 
405. 406 

πυγμῇ sedulo 333 
πυϑμὴν fundum 27 
7794 putrefacio 39r 
πύλα aeol. porta 350 
πύλη idem 350 
Πυϑαγόρας pr- 393 


πυνϑαγομαν percontor 179 
πὺξ χαὶ λὰξ valde — 193 
πῦρ ignis 8. 29. 39. 203 
7tOUe»vx0c dor. pastoralis 

| 350 
πῶς quomodo 8: 195. 370 
πῶυ grex 30. 395 
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Ῥάθδος virga, bacillus, 
sceptrum | 
ῥάδιξ ramus 388 
Qcóvoc facilis 44. 359. 
Jon. δηΐδιος poét. δήϊος 
359 


ῥάϑεος valde divinus 380 


23 


54 

ὅάπτω Suo 69 
δέξω facio 4. 179. 344 
ὁέμφω circumago 163 
δέω dico 1o. 63. 72. 179. 
δέω fluo 96. 179 
ὁήγνυμι rumpo 179 
δηγνύω idem p 
Ónucva ves 202 
Qnrog orator 32 
διγέω horreo 3989 
ὀίζα radix 18 
Qu» nasus 395 
δινὸς pellis 390 
Qiu) impetus 390 
δίπτω projicio 68 
δὶς naris 395 
oup ramus 382 
9o0«S rosula E 
Qodoc rosa 346 
08; fluxus 204 
Qvyrvo rumpo 163 
Qvuy vicus 301 


ὀύσχομαν cusLodio, tueor 


| 179 

ὑωμαΐϊςὺὶ latine .193 
δώννυμι roboro 179 
ὁωγνύω idem 179 

ΤΟΣ. 

Σαλαμὶν pr. 27 
σάνδυξ cerussa 298 
σαύφρων jon. Sapiens, 
temperans 348 


σαρχοφάγος carnivorus 205 
σὰρξ caro 25. 33. 349. 
350 
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σατανᾶς pr. 20 
σαυτὸ attice pro σεαυτᾷ 

| 36r 
o6zvvvuv extinguo 170 
o8zvvvo idem 179 
σθέω idem 


085} 
σξεξαυτὸ iul ipsius 56. 58. 
196 


[4 .γη. 
σεβάσμια venerabilis 209 
σέθω colo 163 
0siglv sirena 27 


σείω commoveo, concutlio 
7i 


σδλήνη luna 345. 408 


σεξλλᾶάνα aeol. luna 345 
σεύω moveo 190 
σημαίνει Signum datur 

| 189 
σημαίνω significo 69 
σήμερον hodie 193. 368 
σηπεδὼν putredo . 27 


ojno pulrefacio 60. 74. 

372 
σιαγὼν maxilla 27 
σίθυλλα sibylla 344 
σιγ1) Silentium 389 


σιγῆν dor. pro σιγᾷν ta- 

cere 849 
σίδη malus punica 300 
σίξω Strido | 187 


σινδὼν linteum 
σίνητιν sinapi 


27 
35. 394 


Σιὸς dor. pro Θεὸς Deus 
344. 349 
σίφων tubus 390 


187 


σχάξω claudico 
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exargo salio 197 
οχάνδιξ olus silvestre 392 


σχάπτω Íodio 69 
σχεδαννυμι dissipo 190 
σχεδαννύω idem 180 


, ? 5 
σχένος dor. pro ξένος pe- 


regrinus 345 
σχέπτομαν video 196 
σχευοϑήχη  repositorium 

19 

σχῆπτον dor. sceptrum 

345 

σκῆπτρον sceptrum 345 

σχιὰ umbra 19 

σχίδνημιν dissipo 180 

σχιῤῥοφοριὼν Majus m. 

| 405. 400 

σχιρτάω salio 197 

᾿σχλῆμι areo 180 


σχλῆρος aeol. pro σχληρὸς 


difficilis 353 
σχορπίος SCOrplo 408 
óxoroc tenebrae. 39 
ZxvOmc pr. 53 
Za«vóigc pr. 553 
σκυλεύω spolio 301 
σχὼρ impuritas 29 
σμιχρὸς jon. et aeol. par- 

vus 200 
σμίλαξ taxus 344 
σμίλη scalprum 390 
σμύρνα myrrha 19 
σμὺς pro u?c mus 344 
σμώδιξ vibex 29. 382 


23 
360 


σορὸς sepulchrum 


60c tuus 56. 


55 


σοφία sapientia 201. 348. 

387. 392 
σοφίῃ jon. idem 201. 348 
σοφὸς Sapiens 8 
σοφῶς saplenter 193. 352 
coo in fugam conjicio 180 
σπαδιξ palmes 389 


σπάδιον dor. pro ccótov 
stadium 345 
σπαίρω palpito 197 
ones dor. pro. φαλὶς 
lorfex ὦ 345 
σπείρα cohors 16 
σπείρωῳ  semino 70. 73 
212 

σπένδω libo 163. 190 
σπέω dico 68 
σπλάγχνα viscera 3 
σπλαγχνίξομαν misericor- 
dià commoveor 186. 
275 

σποδὸς cinis 23 
07x02 pro coày amictus 
| 345 

ςάδιον stadium 3245 
eco siillo 197 
ςάϑμα statera trutinae 
24 

ςαὶς farina, aqua subacta 
30 

ςαλαξω stillo 197 
ξςάμγνος urna 24 
ςάγυς spica 30. 395 
eco sto T 


cétg sebum, adeps 28. 39 
ςέλλω mitto 698. 70. 212 


56 
ςενάξω ingemisco .67 
ξςενὸς arctus — — 43 
cígyo boni consulo 274 
ςερίσχω privo 1980 
egotto confirmo 67 
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συχὴ ficus, arbor 391 
συλάω spolio 391 
συλλέγω colligo 2 
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